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Ich und die Welt

O — RAISON D’ESCLAVE

»Kriicken, Kriicken! gebt uns Kriicken!
Ach, wie geht die Menschheit lahm,
seit man, neu sie zu begliicken,

ihr die alten Stiitzen nahm.

Brillen, Brillen! gebt uns Brillen!
griin und blau und gelb und rot!
Volles Licht ist fur Pupillen
unsrer Art der sichre Tod.

Liigen, Liigen! gebt uns Liigen!
Ach, die Wahrheit ist so roh!
Wahrheit macht uns kein Vergniigen.
Liigen machen fett und froh!

Gangelbander, Schaukelpferde,
Himmel. Holle und Moral -
und dich selbst gib deiner Herde
neu zuriick, oh gro3er Baal!«

GEBT MIR EIN Ross. ..

Gebt mir ein Rof3, und laBt mich reiten
aus diesem Meer von Staub und Stein,
in Wildernacht, in Steppenweiten

laft einsam mich und selig sein!

Hurrah! hussah! Der Rappe fliegt. ..

Die schwarzen Mauern fliehn zuriick...

Vor mir in stiller Ferne liegt
der Freiheit unaussprechlich Gliick. ..

Voriiber tausend glatten Stadten,
bis mich ein freies Land empfangt,
wo nicht Kultur mit Sklavenketten
die kithne Mannesfaust behangt!
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nur die Nixen sangen im Grunde,
tief im Grunde,
ihren leisen, dunklen Gesang.

Ihr Antlitz tauchten die Sterne

ins schauernde Wellenmeer,

aus duftverschleierter Ferne

grifiten die Berge her.

Kein Laut in schweigender Runde —

keines Végleins verspateter Klang -
nur die Nixen sangen im Grunde,
tief im Grunde,

ihren leisen, dunklen Gesang.

Da war mir, es kdme gezogen

ein Nachen im leichten Wind

und triige Uiber die Wogen

ein strahlendes Konigskind...

Und ich rief mit bittendem Munde —

doch keine Antwort klang —
nur die Nixen sangen im Grunde,
tief im Grunde,

ihren leisen. dunklen Gesang.

Leise LIEDER...

Leise Lieder sing ich dir bei Nacht.

Lieder, die kein sterblich Ohr vernimmt,
noch ein Stern, der etwa spahend wacht,
noch der Mond. der still im Ather schwimmt;

denen niemand als das eigne Herz,
das sie traumt, in tiefer Wehmut lauscht,
und an denen niemand als der Schmerz,

der sie zeugt, sich kummervoll berauscht.
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Zerschaumt, zerschaumt!

Es war einmal...

O Dunst und Schaum!

Nimm Abschied, Herz, von deinem Traum,
er war zu schon.

Weine, mein Herz, soviel du magst,
klag und wein!

Es wird dein letztes Weinen sein
auf lang.

Ich weil}, daB du nicht fiirder klagst,
wenn dieser Schmerz sich niederzwang.
Dann wirst du hart

und schweigst erstarrt...

Weine, mein Herz! klag und wein!
Es wird dein letztes Weinen sein
auf lang.

NuN HAST AUCH DU. ..

Nun hast auch du. mein Herze.
dein groBes Liebesleid,

nun bist auch du vom Schmerze
gesegnet und geweiht.

Von heut ab wird dein Klagen
nicht tdndeln mehr wie einst,
und auch dein schénstes Sagen
wird sein, als ob du weinst.
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dreht man sie um, sind Tiiren insgeheim,

und im Getafel schlafen weite Truhen.

Ihr wiBt gar nichts. Und ob ich mich verlore
in einen Strom von Worten! Werft euch liistern
in diesen Strom! Da flieBt er. Er gehort euch. —
Ich werde an mir selbst zugrunde gehn.

SCHICKSALS-SPRUCH

Unhemmbar rinnt und reit der Strom der Zeit,

in dem wir gleich verstreuten Blumen schwimmen,
unhemmbar braust und fegt der Sturm der Zeit.
wir riefen kaum, verweht sind unsre Stimmen.

Ein kurzer Augenaufschlag ist der Mensch,

den ewige Kraft auf ihre Werke tut,

ein Blinzeln — der Geschlechter lange Reihn,

ein Blick — des Erdballs Werdnis und Verglut.

FRAGE OHNE ANTWORT

Was bist du, Unbegriffnes,
Mensch genannt, —

Antlitz in Antlitz
eingewendet Janushaupt. —
Urwerden

Aug in Aug mit Wissenheit, —
Urzwiegesicht

und doch ureine Form ~ ~?
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WoHiIn?

Wohin noch

wirst du mich reilen,
ruhlose Sehnsucht —
wohin? wohin?

Hinter mir

dunkles Vergessen gebreitet;
vor mir der Zukunft
dunklerer Pfad...

Aber noch hallt

meiner Hoffnungen Hufschlag
vor den rollenden Radern,
auf denen
hochaufgerichtet ich noch,
allen Gefahren

heiter trotzend,

die Ferne suche.

Schatten und Lichter —
vortiber — voriiber —

in den Tiefen

klirrende Ketten —

nicht an mir -

nicht fiar mich —

mich laBt hinweg,

hoher hinauf!

Freiheit! Leben!

Zukunft! Sterne!

Empor!

Noch

halten die Gotter

goldene Schilde
schutzend

liber mein junges Haupt.
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INMITTEN DER GROSSEN STADT

Sieh. nun ist Nacht!

Der GroBstadt lautes Reich
durchwandert ungehort
der dunkle FluB.

Sein stilles Antlitz

weill um tausend Sterne.

Und deine Seele. Menschenkind?...

Bist du nicht Spiel und Spiegel
irrer Funken.

die gestern wurden,

morgen zu vergehn, —

verlorst

in deiner kleinen Lust und Pein
du nicht das Firmament.

darin du wohnst, -

hast du dich selber nicht
vergessen,

Mensch,

und weil} dein Antlitz noch
um Ewigkeit?

AM MEER

Wie ist dir nun,
meine Seele?

Von allen Markten
des Lebens fern,
darfst du nun ganz
dein selbst genieBen.
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Rolltest du blanke Taler
in ihre Gassen,

heiB umpestete dich

ihr geiler Atem —

aber verhiillten Hauptes,
Mensch der Wiirde,
wendest du dich...

Hier ist unheiliger Boden.

Weh dir,

der du ein Menschenfreund —
doppelt weh dir,

der du es Deutschen bist!

Aus der Inbrunst deiner Liebe
mulit du dich

immer wieder

in brennender Scham

an die Knie der Einsamkeit
fliichten!

DERr EINsAME CHRISTUS

Wachet und betet mit mir!
Meine Seele ist traurig

bis an den Tod.

Wachet und betet!

mit mir!

Eure Augen

sind voll Schlafes, —
koénnt ihr nicht wachen?
Ich gehe,

euch mein Letztes zu geben —
und ihr schlaft...

Einsam stehe ich

unter Schlafenden,
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STIMMUNGEN VOR WERKEN MICHELANGELOS

DEr ABEND
{Grabmal des Lorenzo v.M.)

Sah ich dich nicht schon einmal,
lichtloser Sinnierer?...

Sah ich dich nicht schon

viel vielemal? ...

Wenn ich des Tages Stralle
hinabgegangen

und im Dammer,

trauriger Traume schwer,

sal3 und hinaussann

in Blut und Schatten

und in die brechenden Blicke
erstarrenden Lebens...
Lagst du da nicht

am Wegrand,

den Riicken

am letzten Meilenstein,
schwer-ldssig den Leib
ellbogengestiitzt,

aus uberernsten, verschatteten Augen
iiber des Irdischen Wandel
briitend?. ..

Warf ich mich da nicht

vor dich hin

und vergrub mich

in deine Augen

und ward mit dir eins

und briitete selber

aus ithren Hohlen

hinaus in die Landschaft? ...
Und dann sah ich

noch einmal im Geist
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die langen Menschenziige des Tags
des Weges wallen,

wie sie dem Goldtor des Morgens
fréhlich entsprangen,
Blumen im Haar

und sorglosen Lachens voll;
wie der und jener

zu Staube dann glitt

und immer mehr

sanken, stiirzten —

bis endlich der heille Mittag
miidrastender Volker
schlafrige Lager fand.

Dann wieder Aufbruch,
klingendes Spiel,

neue Siege der Kraft,

neue Opfer.

Wohin zogen sie aus,

die Morgenscharen?

Wo winkt ihr Ziel?

Wohin leuchten

aufblitzende Sterne?

Dort liegt es —:

Ein dunkles Tor,

drin alle verschwinden,
langsam,

auf ewig.

LaB mich!

Aus deinen kalten,
unsterblichen Augen

kann ich nicht langer schaun;
denn unendliches Weinen
drangt mir empor, —

und es sinken erbarmungsvoll
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Tranen der Schwermut
wie Schleier
zwischen den Sterblichen

und das Bild

seines grausamen Schicksals.

EiN SKLAVE

(Louvre)

Du bist der Schmerz,

der fremde Augen meidet,
der, ubertief,

die eignen Augen schlief3t,
du bist der Schmerz,

der ohne Tranen leidet.
weil sich ihr Strom

nach innen stumm ergief3t.
Ein ratlos Fliehn
todwilder Wehgedanken
tobt hinter deiner Lider
schlaffem Fall...

Sie brechen aus...

Zuriick in ihre Schranken
peitscht sie Vernunfi

mit spitzem GeiB3elknall.
Nun stehn sie eng,

wie angstgedrangte Pferde,
tiefk 6pfig, zitternd,

blutig, schaumbedeckt...
und stiirzen endlich

wie vom Blitz zur Erde.
von einem letzten Schlag
zu Tod erschreckt.

Und, der sie hegt, dein Leib,
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S0 MOGCHT ICH STERBEN ...

So mocht ich sterben. wie ich jetzt mein Boot
aus sonnenbunten Fluten heimwirts treibe.

Noch gliiht die Luft, noch liegt ein giitig Gold

auf mir und allem um mich her gebreitet.

Bereit und heiter tu ich Schlag auf Schlag
dem Schattensaum der stillen Ufer zu. ..

So mécht ich sterben. Sonnengold im Haar!
Der Kiel knirscht auf = und mich umarmt die Nacht.

SCHICKSALE DER LIEBE
I

Ich stand, ein Berg,
still und einsam.

Da kamst du

und zerschmolzest

das Erz meiner Adern!

Nun bricht es vulkanisch heraus,
ein Schrecken dem Wandrer.
ein Schrecken mir selber.
Verdorrt steht

mein blithender Schmuck,
stumm

meiner Quellen Gesprich.
und langsam

verrinnt

mein Blut

um dich...
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II

Wir sind zwei Rosen,
dariiber der Sturm fuhr
und sie abril3.

Gemeinsam

wirbeln sie nun

den Weg entlang,
und ihre Blatter
wehn durcheinander.

Heimatlose.

tanzen und fliehn sie,
nur fiir einander
duftend und leuchtend,
den Weg der Liebe —:

Bis sie am Abend
der groBe Feger
lachelnd

auf seine Schaufel nimmt.

CASTA REGINA!

Wie oft zerrif} ich

der Leidenschaft

schwiiles Rosengerank

um Deinetwillen,

reines Weib,

und sang Dir, zartesten Gliickes voll,
Anbetung und Liebe!

Dich.

die, keusch in innerster Brust,
ihrem Herren sich wahrt,
griiBBt, Ehre bietend. mein Herz

(618
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der Geier Wahnsinn...
Zuckend 1aBt du

dich zertleischen...
Uber ihn fort

mit sterbenden Blicken
bohrst du dich noch

in ewige Nachte...
Dunkel,

dampfend,

tropft es

den Abgrund hinab...
Wer

achtet

dein?

Wer

hebt unten

demantene Schalen?...
Aber zwei Wanderer
hor ich

uiber dich reden —:
»Ein kranker Geist!«
»Ein krankes Werk!«...
Siehe. Prometheus,
das ist dein Dank.

Hymnus peEs Hassks

Heil dir,

der du hassen kannst,
dem im reichen Mark
totende Flamme schlaft,
den es liisten kann,

als ein groBer Blitz

ins feige Antlitz der Welt
zu verglithn,
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grabend dein stolzes Mal
in der Menschheit Stirn!

Heil dir,

dem erhabenen Zorns
schmerzendes Feu'r
enge Adern zerreifit.

daB, den Uberstrom deines Bluts

in gewdlbten Héanden, du
um dich spahst.

daB3 Todestaufe

deine Feinde

von dir empfingen!

Heil dir,

der du den tragen Trotz
stumpfer Geschlechter irrst.
dessen strafender Hal}
strafende Liebe ist!

Sonne der Zukunft

loht aus dir,

wenn vernichtend heil3
gottlichen Grimmes Odem
von dir geht!

WENN DU NUR WOLLTEST

Ich bin eine Harfe
mit goldenen Saiten,
auf einsamem Gipfel

uiber die Fluren

erhoht.

Du laB} die Finger leise
und sanft dariiber gleiten,
und Melodien werden
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aufraunen

und aufrauschen,

wie nie noch Menschen horten;
das wird ein heilig Klingen

uber den Landen sein...

Ich bin eine Harfe
mit goldenen Saiten,
auf einsamem Gipfel
iiber die Fluren
erhoht —

und harre Deiner,
oh Priesterin!

dal} meine Geheimnisse
aus mir brechen
und meine Tiefen
zu reden beginnen
und. wie ein Mantel,
meine Tone

um dich fallen,

ein Purpurmantel
der Unsterblichkeit.

DER SPIELER

Zu jeglichem Ding

will ich also sprechen:
»Sei mein Wiirfel!

Im Becher der Phantasie
will ich den hochsten Wurf

mit dir wagen!
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ODI PROFANUM. ..

Flieh um so tiefer in dich selbst zuriick,

als du dich keinem recht entritseln kannst...
Verhing die Fenster deiner Seele

mit dichtgekniipften Alltagsphrasen!

Mit dummem Lacheln stehn sie um dich her
und rithren hier und tasten dort dich an —
Gib acht! Bedroht sind deine Schatze

von tempelschanderischen Fingern.

Verbirg dich im Gewdlb des Frithgewolks
und in des Abends langem Schattenwurf,
am liebsten aber in der Nachte
hochherrlich ausgespannten Zelten.

Dort wanderst du allein mit deinem Schmerz
und schmiickst die Erde ungestraft mit Lust,
aus deines Geistes griinen Korben

ein unerschopflicher Verschwender.

AN SirMIO*
(Catulls Ode)

Kaum glaub ich’s noch! Catull, du bist daheim!
Daheim auf deinem lieben Sirmio!

Oh Sirmio, Sirmio, Kronjuwel Neptuns!

In allen Meeren, Stromen, Seen sucht
Deingleichen man umsonst: Kein Vorgebirg,
kein Halbeiland, kein Eiland kommt dir gleich!
Wie gern bin ich zu dir zuriick geeilt!

* Sirmio (heute Sermione), Halbinsel im Siiden des

Gardasees. mit einer Villa des Catull.
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Wie schon, die Sorg und all den fremden Kram,
der mir nichts ist, im Riicken weit, weit, weit,
am eignen Tisch, im eignen Bett zu ruhn!

Das 1st doch noch ein Lohn nach so viel Plag!
Mein Zauber-Sirmio, freust du dich denn auch?
Und du, mein See, brandest du mir Willkomm?
Ja, alles lacht und ruft: Catull ist da!

AUF DER PIAZZA BENACENSE

(Riva am Gardasee)

Den Nacken hoch, Germane!
Diese Gassen

trat deines Ahns

geschienter HerrenfuB.

Hier eben, wo ich schreite,
schritt auch er,

geehrt vom Italer,

und seiner Weiber

Gebet und Furcht.

Ich blonder Enkel bin

kein Fremder hier;

der Bursch dort teilt vielleicht
uralte Vaterschaft

mit meinem Blut.

Wie mir das Herz schligt,
toricht laut und stark!

Es ist ein Stolz

um alte Volkheit doch, —

und waren’s Baren auch,

die hier als Gaste

des schonsten Reichs gehaust —
der Enkel hegt,

nicht ihren Grimm,

doch ihre Kraft noch heut.
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Den Nacken hoch, Germane!
Felskastelle

des Berner Dietrich

und des grofen Karl
erzahlen heut

von alten Siegen noch,

und schwarze Augen
brennen heut noch heiBer,
wenn sie des Nordens

blauer Blitz versengt.

FLiEGENDES BraTT

Kecke weiBle Spitzensaume,

schlanke Stiefeletten,

aus den Augen Purzelbdume

toller Amoretten,

Ziopfe, minder Liebeszdume,

eher Liebesketten,

Lippen. heiBl vom Hauch der Traume, —

wer kann da sich retten?

UBERMUT

Einher zu gehn, den freien Kopf
sechs Fuf3 hoch iiber der Erde!
genug, daB aus dem drmsten Tropf

ein stolzer Kénig werde.

Die Brust wird breit, die Hiifte leicht,
das Auge Glut und Glanz.

Ihr Toren, die ihr kriecht und schleicht,
mein Gang ist eitel Tanz.
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BaHuN FREI!

Nur miif3t ihr mich nicht halten wollen,
wenn die Rosse der Phantasie
vor meiner Geil3el dahinrasen!
Wehe dem Schurken,

der mir in die Ziigel fallt, -
siebenmal schleif ich ihn

um den Bezirk

meiner Welt.

Wehe vor allem dem Rezensenten,
der mir

mit héchst ungriechischem Feuer
den Weg bedraut.

Meine Peitsche ist langer noch
als seine Ohren,

von starkerem Leder

als seine Hirnhaut,

die Schnur noch gespaltner

als seine Zunge.

Bahn frei!

Kurz ist zur Fahrt die Zeit.
Springt mit herauf,

wenn’s euch listet!

Tausend gewihr ich Platz,

hier an den Mahnen,

hier an den Schweifen,

hier auf den Riicken der Rosse,
und hier oben bei mir

auf dem Wagen

weiteren tausend.

Herauf, Freunde!

Sturm um die Stirn,

Sonnen im Aug,

so laBt uns jauchzend

die tausendundein Weltwege
durchbrausen.
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PER EXEMPLUM

Ich wollt, ich ware Gott;
denn Mensch sein
heiB3t Prahler sein.

In Gedanken

mit Sternen spielen —
Spiel fiir Dichter
und Wascherinnen.

Aber wir ich Gott. ..
ich griffe mir

per exemplum

ein violettbestrumpftes,
schnupftabaktalariges,
z6libatbettiges
Pféfflein

von irgendeinem
bigotten Planeten,
macht’ es so grof3

wie mich selber

und héngt’ ihm dann
das ganze Sternall

als Rosenkranz

iber die Hand —

es abzubeten.

»Hurtig, hurtig!
Dein Lohn ist
die ewige Seligkeit!«

»»Aber Herr, Herr. . .««
»Nichts da! Gebetet!«
Ach! daf3 ich Mensch bin, -

ein Murmeltier,
auf den Alpen
passiver Begriffe.
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Horen sie nichts?

Vom Aufgang zum Niedergang
lacht es ja unablassig,

griiBt,

was sie lassen und tun,
unausloschlich Gelachter.

BotscHAFT DEs KAISERS JULIAN
AN SEIN VOLK

Kehrt Phoebus Apollo
zum zwolften Male,
sollen der Christen

Tempel fallen!

Ihre Saulen
sollen gebrochen werden

und ihre Kreuze
sich in die Erde bohren!

Und der Priester unheilig Volk
sei in ihnen,

als ihren Heimstatten,

wenn sie zusammenstiirzen!

Und alles Volk

gehe in Rosen umher

und werfe die Steine

in seine Schliichte und Wasser!

Und Tag und Nacht
solln die Posaunen
der neuen Tempel
jauchzen!
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Vor ALLE MEINE GEDICHTE

»Traurig« — »lustig« —
Worte!

Ich schreibe fiir Manner.
Freue sich, wer da kann,
der lebendigen Kraft,
die, unbekiimmert

um das, was sie greift,
nur sich selber

auslassen und iiben will!
Schaffen ist Kraft!

O ihr empfindsamen Werter!

Wir LYRIKER

Warum wir immer noch Verse schreiben?
Um unbekannt und ungestort zu bleiben.

POBLESSE OBLIGEE

»Gutes lafit uns stets beschweigen;
denn es diinkt uns selbstverstandiich;
Schlechtem aber stets bezeigen,

wie wir ihm so tief erkenntlich. «

EiNiGEN KRITIKERN

LaBt bei diesem Kot und Stroh
es nunmehr bewenden,

miilt nicht euer Bestes so
leichten Sinns verschwenden!
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KRIEGERSPRUCH

Alte treue

Fahne Einsamkeit,

mit dir scheue

ich keinen Streit.

Hiille mich ein,

mein Panier,

in dir

will ich leben und begraben sein.

HerssT
I

Horst du die Baume im Windsto3 zischen?
Siehst du, wie sie sich drehen und winden
unter des Regens tausendstrahniger Geif3el?
Gekriimmten Riickens, erstarrten Blutes,
fliastern sie unaufhorlich heisere Fliiche

in den kalten, grausamen Herbst hinaus.
Bliihten sie nicht in dankender Schonheit
Gottern und Menschen auf?

Bargen der Voglein siies Geschwitz nicht treu?
Schildeten nicht vor Schlof3en das zarte Beet?

Und der Sonne furchtbare Feuer —

wer empling sie, sich lautlos opfernd?...
Sieh, wie die Armen im Sturm erschauern —:
Wie langzottige frierende Hunde,

denen das nasse gestriaubte Fell

uiberwirbelt nach vorne weht,

trotzen gestraubt die trostberaubten,

und ihr herzzerbrechendes Seufzen

rauscht umsonst

an’s graue Gewolb der Wolken.
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II

Thr Gotter der Friihe,
schenket mir gute Gedanken!
Kuf3t mir die helle Stirne

mit lachelnden Lippen!
Aufatmend tret ich hinaus
auf die Altane...

Von leichten Winden geriihrt,
schwanken die Biische,

und. holdanwogend,

griBt der glitzernde See

die treuen Ufer.

Fernher kommen

fleiBige Segel gezogen, —

ihr Unsichtbaren,

tragen sie eure Geschenke?
Aber was frag ich!

Von euerer Ndhe

Odem schauern

Himmel und Erde...

Euren Odem selber im Busen.
tret ich,

iiberbegnadet,

fromm,

zurlick ins Zimmer...

111

Der graue Herbst

ladt mich zu sich hinaus,

iibern grauen See,

tibern grauen Wald,

in die graue, graue Himmelsferne...

Bin ich der einzige Mensch der Erde?...

Tiefe Verlassenheit fallt mich an.



Ich und die Welt

Ein FUNFZEHNTER OKTOBER
Vier Abendstimmungen

am (53.) Geburtstag

Friedrich Nietzsches

1

Urplétzlich —

durch Vorhangspalten —
der Mond. ..

Drunter,

schneehell,

der See...

Dazwischen
schwarzblaue Kluft...
Hinaus,

in den Nichtraum-Raum
der Myriaden Welten!
Abgrund!

Ausgrund!
Urungrund!...

Nicht fallen, Geist! —:
Hier! —:

Lampe, Biicher, Tintenfaf}!...
O Narrheit!

Narrheit!

Narrheit!

II

Was wollt ihr doch

hier um mich?

WiBt, wer ihr seid?

Wer ich bin?

Was wandelt durch uns?
Welch Spieles Puppen

sind wir?
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»Lebe! lebe!«

Ich lebe ja!

Auch das ist Leben,
wenn unter dem Fufle
der Feindin Finsternis
der Wurm sich kriimmt
und an ihm

zu beiden Seiten hinauf
strebt,

ziingelt,

seufzet

1

Wabhrt euer Mitleid fir euch,
gutherzige Menschlein!

Auch der diistersten Leidenschaft
bitterster Seufzer

ist kostlicher noch,

als was ihr uns bieten konntet!
In unserm Schmerz,

Zorn, Hal}, Einsamsein —
wieviel gliicklicher sind wir
als ihr!

Hinweg mit dem Leichnam,
den, trostbeflissen,

eu’r Eifer heranschleppt!

Fort mit der Mumie!

Was soll

den lebendigen Géttern

der tote!
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UND sO HEBE DICH DENN...

Und so hebe dich denn
aus den Nebeln des Grams
auf des Selbstvertrauens
machtigen Fittichen
aufwarts,

bis du dir selber

mit all deinem Leide
klein wirst,

grof} wirst

tiber dir selber

und all deinem Leide.

Die KinpER DEs GLUCKS

Sorglosen Liachelns

die Lippen geschiirzt,
frohlich die blithenden
Wangen gerotet,

tanzen wir Kinder des Gliicks
unsre sonnigen Pfade dahin.

Rosenkranze

und schimmernde Balle
werfen wir uns

und den Fremdlingen zu.

Wer uns begegnet,
dem huscht es wie Gold
liber das sinnende

Antlitz.
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Auf weichen Armen
tragt uns das Weib,
siif} von Kiissen

duftet die Luft.

Unser Wort
ist Gesang
und Gesang

unsre Antwort.

Fallen uns Feinde an,
schiitten wir lachend
klingende Blitze

uber sie aus.

Aber dem Urfeind
kommen am liebsten wir
raschen Entschlusses

selber zuvor.

Wir sind der Welt
unschuldigster Sinn,
wir sind die Erntenden

mithsamer Saaten.

Sorglosen Lichelns

die Lippen geschiirzt,
frohlich die blithenden
Wangen gerotet,

tanzen wir Kinder des Gliicks
unsre sonnigen Pfade dahin.
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GEFUHL

Ha, fiihl’s! du muf3t!
Ein Neues girt empor...
Mit tausend Armen krampft und reckt sich’s auf...
Ein dunkler, graunvoll siiler Larm schwillt an...
So rollt das Meer in Vorsturm-Melodien. ..

Oh Kraft! oh Leben!

Komm herauf! herauf!

Natur gebier!

Ein neues Erdenfest

entfrithlinge der Volker tragem Schof3!

Ja!ja! du willst!

Ich fiihl es ja!

Ich fithl’s!

Ber EINER SONATE BEETHOVENS

Da rollte der Donner selber —
und Titanen

schnitten mit flachen Handen
Steinplatten aus dem Fels
und schmetterten sie
frohlockend hinaus,

daB sie wie Vogel

die Luft durchschossen...

VOR DIE VIER SATZE EINER SYMPHONIE
I

Wie das noch so hoch getiirmte
Wasser wieder mufl zum Meere,
fallt der noch so hoch gestirmte
Geist zuriick in toter Schwere.
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I

Fester Boden kann dich retten,
wenn du dich verloren hast;
trage fromm der Erde Ketten,
und zur Lust wird dir die Last.

111

Stiegst du aus der Wasser Gruft
auf die feste Erden,

magst du nun einmal der Luft
kecker Segler werden.

v

Auf zur Erdenmutter Sonne

trdgt den Vogel sein Gefieder,
Feuer tiefster Daseinswonne
schenkt ihm seine hochsten Lieder.

KINDERLIEBE

Nach Klostersitte flo3 dein wollen Kleid

in grauer Strenge faltenlos zum Ful,

doch driiber hin, gel6st und quellend reich,
des sanftesten Marienkopfs Gelock.
Braunaugen, wie von stiller Gluten Wehn
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erschimmernd, sich verschleiernd — strahlt ihr noch?...

Ich war wohl acht, du dreizehn Jahre alt.
Was war’s, das unsre Lippen jih verband -
ach eine selige Sekunde nur -

wie erster unaussprechlich siiBer Durst

von Mann zu Weib — in weltvergeBnem Kul} -

Wo weilst du, Liebe, —nun wohl Mutter langst,

doch ewig junge Beatrice mir -?

Gemahnt auch dich noch Hauch versunkner Zeit —

und gabst auch Du dein Herz nie siiler hin?

10
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» ABER DIE DICHTER LUGEN ZU VIEL «

Der DicuTer mull des Menschen Sklave werden,
sonst ist es nichts, sonst bleibt es bei Geberden.

HasEe LusT an der Wirklichkeit!
Sie ist der Urquell der Phantasie.

GLUck

Nun bebt in banger Fiille meine Welt,
der Jahre Girten wollen Friichte tragen.
Und wie auf weichen Wiesenteppich oft
ein goldner Apfel, zart empfangen, rollt,
so rithrt den Plan der taglichen Gefithle
ein heimlich reif und siil geworden Lied.

MacuTt-RauscH

Dich zu spielen, gewaltige Orgel —:
Blind,

mit tastenden Handen

iiber den Herzen der Welt!

Mit jedem Griff
Unnennbares lockend,
Stiirmen und Sauseln
abgrundentfesselnd, —
eine Fuge

aus Seufzern,
Gelachtern,

Flichen,

Wehklagen,
Wolliisten,
Jauchzern...
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So zu sitzen!

Blind

vor brausendem Tonemeer —

unter meiner Hand,

des Michtigen,

auf und nieder rauschendem Tonemeer...
Und ein Lauschen

auf allen Sternen...

PrALupIiuUM

Singe, o singe dich, Seele,

iiber den Eintag empor in die

himmlischen Reiche der Schonheit!

Bade in goldenen Stromen der Tone dich rein
vom Staube der Sorgen!

Was dir die Welt geraubt, vergil es!
Was dir dein Ich verwehrt,

geniel es im Traum!

Auf klingenden Wellen

kommen die heimlichsten Wunder
wie Diifte

ferner Garten

zu deinen leis zitternden Sinnen.

Singe, singe, Seele des Menschen,
vom Grauen der Nachte bedroht,
dich empor,

wo, lichtumgiirtet,

der Phantasien

jungfraulicher Reigen

die zierlichen Fii3e

auf nie verblithenden Wiesen
verfiithrerisch setzt.
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Wo BIsT DU...

Wo bist du, siiBe Blume meiner Tage?

Ich strecke miide, gliickverlangende Hande
nach deinem holden Kelche aus?

Wo bist du -~

daB ich das keusche, sammetweiche Haupt
dir kiisse?

Wo bist du —

daB} der Falter meiner Seele

an deiner Bliite Staub

sich neu vergolde?

Ich diirste, hungere nach deinem Duft!

Wo birgst du deine Schonheit?

Welcher Garten des Paradieses

umfriedet deine Pracht?

Wo bist du — bist du —

siile Blume meiner Tage?

GLEICH EINER VERSUNKENEN MELODIE...

Gleich einer versunkenen Melodie
hér ich vergangene Tage

mich umklingen.

Heil} von Tranen

wird mir die Wange,

und von wehmiitigen Seufzern
schluchzt mir die Brust.

an der du —

ach Du!

einst dein blondes,
erglithendes Kopfchen bargst,
o Geliebte!
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GESELLSCHAFT
I

Aus der Gesellschaft Larm und Lachen
hebt schwermiitigen Fliigelschlags
meine einsame Seele sich

fernen schweigenden Héhen zu,
wo der Nachtwind klagend

in méachtigen Baumen harft,

und in den langen Schatten

des kiithlen Mondes

meine Traume und Wiinsche
sorgenvoll wandeln. ..

Ach, die ihr hier scherzt und lacht
und mit leeren Tonen

der Tag und Néchte

kostbare Luft erfiillt -

was hab ich mit euch -

was hab ich mit euch

zu schaffen!

II

Jene schmerzlichen Stimmungen!
Wenn du plétzlich den Kopf
in den Nacken wirfst —:

Alles um dich wird starr, tot —:
Und du springst auf,

um herbe Lippen

ein mithsam Lacheln.

Hinaus!

Ins Freie!

Allein sein! Dein sein!

Ins Erdreich

stampft dein erregter Full
deine Unrast...
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Schluchzend, stammelnd

16st sich dein Trotz...

Stiller wirst du,

gltiger, reifer. ..

Jene schmerzlichen Stimmungen.

LiepER!

Traumerische Stimmen
durchstiirmen meine Seele...
Nackte Madchen

jagen sich

an Hiigelhdngen hin...

Tief unten rauscht

der breite blaue Fluf.
Uber mir in tonenden
Kreisen zieht ein Aar.

Lieder...
Lieder...

Lieder iiberall!
Im Sonnenschein,
im griinen Gras,
im Wald,

im FluB,

im Tal...

Ewice FRUHLINGSBOTSCHAFT

Sieh mit weiBen Armen, schwellenden Briisten.
purpurnen Lippen, blitzenden Augen dort

der jungen Weiber hold erregte Reigen

aus den immergriinen Toren der Jugend,
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gleich aus brechenden Korben rollenden Friichten,
quellen — stromen — — sich ergieflen — - —
des Lebens unversiegliche Biirgschaft selber.

Und du stiirzest nieder in deiner Kraft,

und besiegt vom Zauber unendlicher Anmut.

lassest du willenlos dich mit Rosenbanden

fesseln, und durch den zierlichen Full der Erwahlten
kiissest und wirkst du mit neuen Gelobnissen dich
an den giitigen Schof} deiner ewigen Mutter.

Aus den immergriinen Toren der Jugend
wiegen jungftriuliche Reigen sich

in die grauen Gefilde der Welt.

Und es zittert die keusche Myrte,

und unruhig atmet die Rose,

wenn im hohen Athergewélbe

die Kerzen der Nacht aufflammen.

AN MutTeERr ERDE

Sie wolln mich umgarnen,
sie wollen mich fortreiflen -
aber ich werfe mich

an deine heilige Brust,
Mutter Erde...

Mit weiten Handen

greif ich in deine Schollen,
mit tiefen Ziigen

schliirf ich den herben Duft
deiner Krauter. ..

Nein, Du

verlassest mich nicht,

du nahrst mich,

du starkst mich,

20
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daB die bosen Geister
mich lassen miissen,

und ich hoch und heiter
wieder des Weges wandere,
den ich mir kor.

Dafiir will ich dich auch
ohn End, ohn Ende

lieben und preisen...

Und wenn du mich einst
vom Strahl der Sonne
zuriickheischst,

dann will ich

mein Haupt still

in deinen Schof betten...
Und du wirst

meinen Schlummer behiiten
von Ewigkeit

zu Ewigkeit.

Avus EINER LIEDER-GRUPPE

EiNn SOMMERABEND
In Musik gesetzt von Robert Kahn

FEIERABEND

Lindendutft... Bienenchor...
Vogelsang und Brunnenrauschen. ..
Knarrend schlieit sich Tor um Tor;
Feierabend lockt hervor,

GriiBe auszutauschen.

Junges Volk will Gesang,
Fiedelspiel und kecke Reigen;
saume heute keiner lang,
sich zur Ehr und uns zu Dank

seine Kunst zu zeigen!
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Einer weil} ein neues Lied,
andre freuen sich der alten;
wer von Fern zu Ferne zieht,
mul} es, eh er weiterflieht,
frohlich mit uns halten.

Diifteschwerer Dammerflor...
Vogelsang und Brunnenplauschen. ..
Trete nun der Mensch hervor,

lasse in den groBen Chor

seine Stimme rauschen!

VOLKSLIED

DrauBlen im weiten Krieg
ist blieben mein armer Schatz,
draullen im fremden Land,

da liegt er kalt und blaB.

Léag ich doch bei ihm im Grab
in der fremden Erd!

Was tu ich hier allein

am einsamen Herd?

Stiller Mond,

der in mein Fenster scheint,
hat schon jemand so

um seinen Schatz geweint?
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GEHEIME VERABREDUNG

Gliihend zwischen dir und mir
Julinachte briiten:

gleiche Sterne dort und hier
unsern Schlaf behiiten.

Wahl das schénste Sternelein.
will das gleiche tuen; —
morgen droben Stelldichein
auf geheimen Schuhen.

Gibst du nur nichts anderm Raum.
als mich dort zu finden.

wird ein gleicher siiler Traum
dich und mich verbinden.

ERNTELIED

Wo gestern noch der Felder Meer
gewogt in allen Farben,

steht heut in Reih und Glied ein Heer
festlich geglrteter Garben.

Es will der goldne Heeresbann

vor Frost und Hungers Wiiten

das ganze Dorf mit Maus und Mann
bis iibers Jahr behiiten.

Und liegen die Bataillone erst

im sichern Scheunquartiere,

du fandst, und wenn du der Konig wirst,
nicht befire Grenadiere.
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DER ABEND

Auf braunen Sammetschuhen geht
der Abend durch das miide Land,

sein weiter Mantel wallt und weht,
und Schlummer fallt von seiner Hand.

Mit stiller Fackel steckt er nun
der Sterne treue Kerzen an.
Sei ruhig, Herz! Das Dunkel kann

dir nun kein Leid mehr tun.

NACHTWACHTERSPRUCH

Thr Leut im Dorfe, laB3t euch sagen.
die Glock am Turm ist elf.

Nicht lang, so wird es wieder tagen,
drum auf, und geht zu Bett!

Denn der nur gilt in der Gemeine,
der rustig wirkt und schafft,

der sorgt getreulich fiir die Seinen,
bis ihn der Tod entrafft.

Ihr Leut im Dorfe, laBt euch sagen,
die Glock am Turm ist elf.

Nicht lang, so wird es wieder tagen,
drum auf, und geht zu Bett!

O FRiEDE!

O Friede, der nun alles fiillet,
erfiill auch uns mit silfer Ruh,
und bis ein Tag sich neu enthiillet,
deck uns mit trauten Traumen zu.

267




268

Ich und die Welt

Wie manches, was des Tages Wille
mit rechter Klarheit nicht ergreift,
dem hilf, daf} es in deiner Stille

zu freundlicher Vollendung reift!

Wen Schicksalsschlage grausam trafen,
den trgste des, was ihm geschehn;

wer neid- und haBerfiillt entschlafen.
den laB versohnt den Morgen sehn!

So allem, dem gleich uns auf Erden
zuteil des Lebens schwankes Los,
laB deines Segens Tiefe werden,

gib Kraft aus deinem heiligen SchoB!

ErpEN-WUNSCHE

Ein Weib, ein Hund, ein Segelboot,

mein Freund, sein Weib und sonst nichts mehr;

ein freies Schaffen, ein edler Tod.
das wire so mein Begehr.

Vergal3 ich nichts? Wer fehlt noch, wer?
Mein Triumph wider den Tod!

Ein Sohn, dem mein Wollen im Blute loht,

und Kraft noch tausendmal mehr.

EiNs UND ALLES

Meine Liebe ist groB
wie die weite Welt,

und nichts ist aufler ihr,
wie die Sonne alles
erwarmt, erhellt,

so tut sie der Welt von mir!
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KiUNnsTLER-IDEAL

O tiefe Sehnsucht, die ich habe,
erfiilltest du dich einst einmal,

dal ich nach dieses Lebens Grabe
mich wiederfand in Lust und Qual -
in einem neuen Kiinstlerwerden,

in einem Gott des Tons, des Steins...
dafB ich in ewigen Geberden

so webte am Gewand des Scheins.

Ob Not und Leid des Schopfers Lose,
nur Schopfer sein bediinkt mich wert,
aus bittren Dornen flammt die Rose,
nach der mein ganzes Blut begehrt.

O immer neu mit vollen Handen,

der Schonheit Meister. aufzustehn,
von Welt zu Welt, mit hehren Branden,
ein unbekannter Gott, zu gehn!

AN MEINE SEELE

Was wirst du noch wollen,

du ewig begehrende,

wohin du noch fliegen,

du sturmwindwilde!

Die in Erkenntnis du

rein dich badetest,

die du des Schaffens

heiligen Wahnsinn kostetest,
die du der Macht
uberweltliche Freuden ahnetest,
die du von Stromen der Liebe
quollest und duftetest!

War dir ein Lohn je genug?
Hielt dich ein Ziel je zuriick?
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Oh, wie der Wind tagaus, nachtein
um den rollenden Ball

seine ruhlosen Fittiche regt,

nicht liber Meeren rastend.

nicht auf der Berge Haupt.

ewig wechselnder Wolke

Former und Feger —

oh, wie sein Odem

des Pols und der Wiiste

streitende Liifte sind

und der Blitze Herden

ein Spiel seiner Lust —

so bist du. meine sturmwilde Seele,
ein ewiger Odem,

ein schwangerer Weltwind,

ein Schof3 von Gewittern!

Oh du meine Seele,

die du in tausend Herzblutquellen
durch den Ring donischer Alter
heran. herauf wuchsest bis zu mir,
du wie die Menschheit uralte Seele,
du, deren zahllose Wurzeln
saugend die ganze Erde umklammern,
schwankend vor Gliick

schreit’ ich mit deiner lieben Last
und kann noch nicht fassen,

daB grade ich

dein Werk. deine Frucht.

MONDSTIMMUNG

Uber den weiten

schweigenden Wildern der Welt
mocht ich gleich dir, o Mond,
grofBen Auges dahinziehn...
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wenn die dammrigen Wiesen

den Geist ihrer Nebel

zu dir emporwdlken,

und breite Gewasser

schwarzliche Eilande

silbern umrinnen...

wenn die Dorfer sich tiefer

dem erdigen Boden schmiegen,
und die steinernen Stadte

mit weilleren Giebeln und Tiirmen
lautlos

vor deinem Angesicht schlafen.
Auf die traumende Menschheit dann
mocht ich gleich dir

groBen Auges hinabschaun

und der leisen Musik

ihres flutenden Blutes

lauschen.

AN pIE WOLKEN

Und immer wieder,

wenn ich mich miide gesehn

an der Menschen Gesichtern,
so vielen Spiegeln

unendlicher Torheit,

hob ich das Aug

tiber die Hauser und Baume
empor zu euch.

ihr ewigen Gedanken des Himmels.
Und eure Grofle und Freiheit
erldste mich immer wieder,

und ich dachte mit euch

iiber Lander und Meere hinweg
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und hing mit euch

tberm Abgrund Unendlichkeit
und zerging zuletzt

wie Dunst.

wenn ich ochn MafBlen

den Samen der Sterne

fliegen sah

iiber die Acker

der unergriindlichen Tiefen.

VoR STRINDBERGS » INFERNO «

Er.

der Menschheit Gedankenlowe,

aller Hirn- und Herzungeheuer Herr,
brullt iiber seine Wiiste hin,

liber die Wiiste der Schrecken und Qualen,
nach seinen Opfern,

den glut- und sandwindgepeitschten Pilgern.

Und Tausende brechen

heulend und haareraufend

in ihre Knie,

werfen sich langhin

vor seinem furchtbaren Briillen —
»Ja! wozu — wozu dich fliehen —
unsre Fufle versagen —

unsre Sinne sind siech. ..

Dir Schrecklichem,

dir Ubermichtigem,

oh! sich zu opfern!

Deine Stimme zerreillt uns

die Eingeweide ~

Herr Herr unser Gott,

da nimm unser Herz,

da trink unser Blut!
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Oh Rausch der Erschlaffung,
sich von dir

langsam ausschliirfen zu lassen —
oh seliges Hiniibersterben

aus der Wiiste in dich..... «

E=r,

der Menschheit Gedankenlowe,
aller Hirn- und Herzungeheuer hochstes
und unersattlichstes,

braflt -

und die Wiiste

erzittert in ihren Vesten,

heute

wie ehedem,

da sie ihn gebar.

NE Quip Nimis!
(Zur Psychologie der Stoa)

Machtlos sein

in seinem Zorn,
seiner Verzweiflung!
Nicht wissen wohin!
Auf und ab stampfen
in seinem engen Gemach, —
durch die StraBlen
laufen, fahren, —
vergessen —
unmdoglich!

Uberall

diese Unrast,

dieser Ekel,

dieser HaB3,

diese Verachtung!
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und schleudr’ es auf euch
in die trostlose Niederung,
wahnsinnbewiltigt.

Denn tot und verdrossen
schleicht euch das Blut,
und es ist keine Lust,

euch leben zu sehn

und mit euch zu leben.
Fliigel, Fliigel,

mit mir zu fliegen,

mit mir zu schwelgen

im kreilenden Feuerregen
tanztaumelnder Gestirne.
alle glithenden Kelche

der blauen Nacht
auszuschmecken,

an alle Briiste

zu sturzen,

die ihre flammenden Knospen
aus aller Urwelt
Ahnungstiefen

dem Erdesohn
entgegenstarren — —!

Aber nicht so,

in einsamem Taumel!
Mit mir, ihr alle!

So kommt doch, Menschen!
LafBt euren Bruder

nicht so allein!
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NATURA ABUNDANS

Ich sehe vor mir das schwarze Loch,
das tiefe, abgriindige Loch.

in das ich tausend und abertausend
Gedanken hinuntergeworfen,
goldene Gedanken

zu Menschenlust und Vorteil,
die niemand wollte,

denen niemand Gestalt lieh.
Und doch waren’s
Schopfergedanken,

oh glaubt mir,

des Lichtes wert.

Was sollt ich mich briisten?
Wer so viel

in Jahren und Jahren

versinken sah,

wer so viel Frithlinge
ungeschaut opferte,

ihm ist das Herz

nicht mehr danach,

sich vor Menschen zu briisten.
Er sieht nur mit starrem Aug
und zuckendem Mund

auf den Abgrund Vergessenheit,
der ihm zu viel verschlang.

Du trUBER TaG...

Du triiber Tag

mit deinen stillen. grauen Farben,

mit deinem Duft von Wehmut und von Wissen —
in einem leisen Frieden ohne Namen

mocht meine Seele weit in dich verwehen,
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meine Seele voll Wehmut und Wissen
und der stillen. traurigen Farben
entbehrter Sonne.

KonzerT AM MEER
(Eine Erinnerung an Sylt)

Und Wagner wiihlte das Meer auf.

Da tiirmte das gottlich emporte

der Brandung Bénke

zu schdumenden Mauern

und brach sie

in langen, briinstigen Donnern

weithin auf den Strand.

So stoBen tausend Hengste zugleich

den Dampf durch die schrecklich geblihte Niister.

Und ich. der schwache, eintagige Mensch.
stand davor,

mit fliegenden Gliedern,

und meine Hénde

offneten sich gegen das Meer,

als wollten sie’s versteinern,

dies dionysische Schauspiel,

dieses konigliche Wogen-Sterben,

diese morituri te salutant, Wagner!

te salutant. Mensch!

Und da reckt’ ich mich auf.
Und da lag mein Auge
lowenfunkelnd

itber dem sterbenden Meer.
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DEeR FREIE GEIST

Oh das ist Gliick, wenn so zerschlagen -
die Welt zu deinen Fiiflen liegt;

wohin dich deine Fliigel tragen,

ist aller Raum und Zeit besiegt;

du schnellst dich tanzend durch die Weiten
und lachst der Menschen Wert und Wort,
ein Stiick Natur aus Ewigkeiten,

selbst Urteil, Stunde, Mal} und Ort.

NUR WER...

Nur wer die Welt bis auf den Grund zersetzt,
daB ihm der Schaum durch arme Finger rann,
versteht, was Mensch, was Leben heif3t, nur thm
sind aller Freuden Tiefen offenbart.

Die LUFT WARD REIN...

Die Luft ward rein von »Gott,
nun ist das Weltall frei —-
auf, spannt die Bogen

nach den fernsten Sternen!

Aus RELIGION

Wir treiben mit Gefiihlen Spott

um hohere Getfiihle,

zerbrechen wolln wir euch und » Gott«
die angemalten Stiihle.
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JA TRUTZE NUR...

Ja trutze nur, trutz’,
hartnackiger Nord,

dem begeistert Hinschreitenden!
Setze nur deinen hiindischen Atem
wider den seinen —

doch erreicht er sein Ziel

und tirmt sein Werk,

ein ragendes Riff,

das steil

tiber Erddunst und Erdwind

im heiligen Frieden

ewiger Atherblaue
weltvergessen

sein Haupt sonnt.

Und die Adler des Himmels
rasten auf ithm.

MORGENSTIMMUNG

Wenn so die Nacht die treugewdlbten Hinde
von ihrer Erde stillem Antlitz hebt.

und in die kiihlen, duftenden Gelande

der erste Hauch des jungen Morgens bebt -

da laB uns Arm in Arm nach Osten gehen

bis vor das Tor der groBen, stummen Stadt,
und Schlaf’ an Schlat’ die junge Sonne sehen.
die uns so siiBem Sein erschaffen hat.
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WEIssE TAUBEN

Weille Tauben

fliegen durch blaue Morgenluft...
grullet, weifle Tauben,

mein Madchen von mir!

Fliegt meinen Namen
vor ihrem Fenster
ins Morgenblau -
wie wird sie sich freuen! —:
»Oh ihr siillen, weilen Tauben
im blauen Morgen,
grifit ihn,
griiBit ihn mir wieder!«

Thr weiBlen Tauben!

ALLEIN 1M GEBIRG

Oh du! daBB du an meiner Seite warst!

Mit dir auf diese stillen, griinen Seen,

auf diese edlen, blauen Berge traumen;
aus all der Schonheit noch zu einer hohren
zuriickzuwissen, wenn die Seele durstet;
an deiner Augen Spiegel dann zu hingen,
die klarer als das klarste Bergseebecken
nur mich — wie meine dein Bild — widerschimmern;
im warmen Steinsitz dann zuriickzulehnen,

bis einer Sehnsucht unsre Lippen folgen

und, ohne Wunsch, nur wie in himmelsholder
Gelostheit, unsre Seelen sich beriithren;

und wieder dann so Kopf an Kopf den Weiten

der ungeheuren Landschaft hingegeben,

mit Augen, die vor Gliick in Schleiern liegen,

(1%
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ANx N.

Mag die Torheit durch dich fallen,
mir, mir warst du Brot und Wein,
und was mir, das wirst du allen

meinesgleichen sein.

AN**

Da steht man nun in fremder Stadt allein
mit dem, was man gefehlt und man getan,
und den man liebt, der will nicht bei dir sein

und wandelt eigenwillig eigne Bahn.

Und einer Liebe wunderreicher Hort
bleibt unerschépft und ewig unerlebt;

ich stehe einsam hier, du einsam dort,

und sind im Tiefsten doch so ganz verwebt.

AN DENSELBEN

Nur eines la3 den Scheidenden dich bitten:
Tu ohne Reue, was du immer tust!

Ich will, daB3 du des Nachts in Frieden ruhst, ~
sonst haben beide wir umsonst gelitten.

War’s not, dall du das Tafeltuch zerschnitten,
ist Bruch mit mir, darauf dein Leben fufit, -
verwirr dich nicht in Gramgedankenwust!
Was du erstrittst, hab reuelos erstritten!

GenieBe deines Wollens Frucht in Kraft,
verhiill gleich mir des Einst verschlungne Tage:
DaB jeder so, gesund in Schaft und Satft,
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ein starker, grader Stamm gen Himmel rage.
Vernichten hiel} dich deine Leidenschaft —:
So schreit in Schénheit, chne Reu und Klage!

LEBENSLUFT

Freiheit!

Freiheit!

Nur keine Liebe,

die ich nicht will,

nur keine Vogelschlingen
mich Liebender,

nur kein Handauflegen
den leichten Fliigeln
der Seele!

Denn alle Liebe

will besitzen,

und ich

will nicht

besessen sein.

STILLES REIFEN

Alles fiigt sich und erfillt sich,
muft es nur erwarten konnen

und dem Werden deines Gliickes
Jahr’ und Felder reichlich génnen.

Bis du eines Tages jenen

reifen Duft der Korner spiirest
und dich aufmachst und die Ernte
in die tiefen Speicher fiihrest.
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MEexscH ENKEL

So sah ich
den Menschen eben,
als ich tiber die Strafle ging —:

Der Zeiten ungeheuren Feisblock
auf den Schultern,
gebiickt hinstlirmend. ..

ABENDLAUTEN

In deine langen Wellen,

tiefe Glocke

leg ich die leise Stimme

meiner Traurigkeit;
in deinem Schwingen
16st sie
sanft sich auf,
verschwistert nun
dem ewigen Gesang
der Lebensglocke,
Schicksalsglocke,
die
zu unsern Héupten

lautet, lautet, lautet.

OH ZITTRE MIR NICHT SO. ..

Oh zittre mir nicht so, mein Herz,
da schwer das Leben auf dir liegt,
wir haben ja noch jeden Schmerz
im leichten Sinn besiegt.
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WOHL KREIST VERDUNKELT OFT DER BALL. ..

Wohl kreist verdunkelt oft der Ball;
doch tiber den paar Wolken droben,
da blaut das sterndurchtanzte All
und 146t sich von den Gottern loben.

Die liegen auf den Wolkenbergen,
wie Hirten einer Fabelwelt.
und wissen kaum von all den Zwergen,

die das Gebirg im Schofle halt.

Sie lachen mit den weilen Zahnen
den Gottern andrer Sterne zu —.
Komm, Bruder, laf} die leeren Tranen,
wir sind auch Gotter, ich und du!

SINGENDE FLAMMEN
Zu einem Bilde H.Hendrichs.

Zwei Flammen steigen schlank empor
in stiller, weiller Wacht,
sie singen einen leisen Chor
empor zur Nacht,
zur Nacht.

Zwiefacher Liebe Dankgebet
ertont in zarter Pracht,
der Erde Doppelseele weht
empor zur Nacht,
zur Nacht.
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Moonr

Vor einem Bilde Feldmanns.

Als dich des ersten Menschen Aug erblickte,
empfand er schauernd: Meer! und aber: Meer!
Doch eine Stimme sprach dazwischen: tot!

Und eine diistre Trauer fiel auf ihn,

daB seine Sprache sich verwandelte,
wie wenn ein Vogel unter Wolken {liegt,
die ihn verdunkeln.

NAcHTLICHE BAHNFAHRT 1M WINTER

Wenn du so auf miider Nachtfahrt
durch die dunklen Lande eilest,
wird dir manches Graun und Ratsel,
das du sonst zum Klaren teilest.

Kannst das Dunkel nicht zerspahen,
wirst ohn Ende fortgerissen —:

Hier ein Licht und dort ein Schatten
aus durchdréhnten Finsternissen.

Und du denkst. wie durch die weillen
Walder frierend Rehe ziehen,

bis sie vor den Dorfern stehen

mit von Frost zerschundnen Knien.

Und du siehst die vielen Menschen
langgestreckt im Schlafe liegen,
und du siehst die groBe Erde

alles durch den Weltraum wiegen.

Du erschrickst —: Von lauter Stimme
horst du einen Namen rufen - ~

Ja. das ist das alte Stadtchen

deiner ersten Werdestufen.

w
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Und meine Seele brannte: Fremdes Madchen,
wenn ich in deine Augen dichten durfte —
wenn dieser kénigliche Mund mich lohnte -
und diese konigliche Hand mich krénte !

Und deine Seele brannte: Fremder Jingling,

wer bist du, dall du mich so tief erregest —

daB ich die Knie dir umfassen mochte —

und sagen nichts als: Liebster, Liebster, Liebster —!

Und unsre Seelen schlugen fast zusammen.
Doch jeder blieb an seinem starren Tisch —
und stand zuletzt mit denen um ihn auf -

und ging hinaus — und sahn uns nimmermehr.

DunsT

Kam des Wegs spit abends
langs des Stromes.

Da erdrohnte fern die Nacht
und rollte

einen Eilzug Giber Briickenbogen,
die gescheuchten Schatten
fahl entstiegen.

Funkelnd glitt

der Fenster gelbe Reihe
drunten mit

in schwarzer Fluten Spiegel,
druber aber

lieB der flichnde Kessel
seines Dampfs
langlagerndes Gewdolke.
Wirr zerflatterten

die weillen Diinste

in der blauen

10
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winterklaren Weltnacht...
Und da kam ein Traum
in meine Seele —

und vor mir

zerflossen —
Sternennebel.

Oun~e GEIGE

Ich mocht eine Geige haben.

so ganz fiir mich allein,

da spieltich all meine Schmerzen
und all meine Lust hinein.

Denn ach, ihr lieben Leute,

ihr wiBt nicht, was geigen hei3t,
ihr habt wohl fleiBige Finger.
doch nicht den heiligen Geist.

Ich hore die Welten singen,
wenn er mein Haupt durchweht —

doch ach, ich hab keine Geige,

ich bin nur ein armer Poet.

VENUS ASCHTHORETH

Du jagtest durch den Saal auf leichten Knien
und warfst das Haar mit fordernder Geberde,
du wolltest mich zu dir hinunter ziehn,

mich saugen, wie den Tropfen trockne Erde.

In deines stumpfen Tanzers Arme sankst

du weit riickiiber und. nach mir gedreht,
verschlangst du mich mit jedem Blick und trankst
mein fliegend Herzblut, Venus Aschthoreth!
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REeINE FREUDE

Ich bin doch wohl kein Richter,
nichts denn Dichter.
Denn wenn ich so die groflen Strome hore,

erhabner Geister Schaffens-Wogenchére,

was frag ich da noch, was sie rauschen!
Ich stehe zitternd. ganz gebannt von Lauschen,

und fihle nichts als: Mensch! und breite schweigend

die Arme. Lebens Urkraft fromm mich neigend.

AN DIE MESSIAS-SUCHTIGEN

Messias, komm! gib endlich Licht!
laB endlich unsre Sehnsucht landen!
So jammert ihr ~ und habt noch nicht
den ersten groen Mann verstanden.

ERSEHNTE VERWANDLUNG

Jedes GrofB3en Sehnsucht ist,
allem Volk auf Erden
— wie sich sehnte Jesus Christ —

Brot und Wein zu werden.

MITMENSCHEN

Das sinD die mitleidlosen Steine,
die Tag und Nacht dein Ich zerreiben;
willst du dein ganzer Eigner bleiben,

so flieh die liebende Gemeine.

w
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Die Lande ruhn so menschenstill:
nur hier und dort ist wer erwacht,
und seine Seele weint und lacht,

wie es der Tauwind will.

THALATTA!

Es stiirzen der Jugend
Altare zusammen.
die heiligen Bilder
zerfallen zu Staub,
des Tempelhaines

Opferflammen
zerflattern,

der Winde Raub.

Das Meer wirft griiBend seine Schaume
bis hart vor meine Fiile hin —.

Ja. du bist mehr als alle Traume!
Das Beil an die geweihten Baume!
DaB ich ein Schiff mit Segeln zdume!
Auf, Seele. — Sucherin!

ZuM 11. SaTZ (Andante con moto)
vON BEETHOVENS APPASSIONATA

Oh siehe die Lande, sie liegen so stille
und freun sich der sternigen Kiihle entgegen,
es rastet der Sonne gewaltiger Wille,

und leiser wird alles Bewegen und Regen.

Es baut sich die Nacht auf unzéhligen Saulen
des Lichtes empor tiber schlafende Fluren,
und langsam veratmen ihr Jauchzen und Heulen

die traumenden Seelen der Kreaturen.

W
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EiNE JUNGE WITWE SINGT VOR SICH HIN

Sitze nun so allein,
traurig in Schwarz gehillt,
gehe fort, komme heim, —

immer sein Bild!

Ach, und das Leben rings
lacht mich so lockend an,
aber des Schmetterlings
Fligel sind lahm.

Wenn ich in'n Spiegel schau —:
Lippen so rot, so rot —

Seide so tot. so tot —:

Einsame Frau...

Draullen so Lenz und Licht,
drinnen so tranengrau, —
fal3 es und fal3 es nicht —:
Einsame Frau...

MIR KOMMT EIN ALTES BERGMANNSLIED ZU SINN

Mir kommt ein altes Bergmannslied
zu Sinn,
das mahnt mich an die Zeit. da ich
verliebt gewesen bin,
zum erstenmal
mit aller Lust und Qual,
davon ich spat erst, spat
genesen bin.

Wie dréngt ein ganzer Jugendtraum
empor,
sing ich das alte Bergmannslied

mir selber leise vor.



Ich und die Welt

Es glinzt ein Saal
im nachtgestirnten Tal,
die Dortkapelle spielt

die Weise vor.

Und dann der Tanz den Saal hinauf,

hinab.

Ach. was ich mich in Wunsch und Wahn

damals vermessen hab!
Oh siie Qual.
der ich mein Herz empfahl.
und die ich noch nicht ganz
vergessen hab.

Du DUNKLER FRUHLINGSGARTEN. ..

Du dunkler Friihlingsgarten,
durch den ich wandre jede Nacht,
all deine Knospen warten

auf ihre junge Pracht.

Wie liegst du schwarz und schweigend nun
und doch so sonnenbang und -toll!

Schon geht der Mond, im See zu ruhn,
bald ist die Stunde voll.
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Doch immer fliisterte der fremden Sphare

die heimatliche Gegenwart darein.

ja. wenn ich nicht ein Sohn der Sonne wire,
so mocht ich wohl ein Sohn des Himmels sein.

Was BIN ICH selbst?

Sieh nicht zu nah, mein Geist!
Ein Lichtschein

tiber Dampfen
geheimnisvollen Abgrunds?
Ein irrend Ol

auf grenzenlosen Wassern?
Ein Ton

aus unbekanntem Horn
gestoflen

und von den summenden
Gerauschen der Welt
verschlungen bald

und bald sie

hell durchdringend?

Was bin ich selbst? -

Sieh nicht zu nah, mein Geist,
es ist nicht gut.

SIEH. so bin ich: Wenn mich ein Reiz bewegt,

so wallt’s nicht heif}, doch - plétzlich in mir auf;

kaum hemmt Beherrschung jaher Tranen Lauf,
bis sich der rasche Sturm auch rasch gelegt.

Und wie aus fliehenden Gluten zuckt
ein Blitz vom Blut hertiber in den Geist,
der. wie er nun von Worten gért und kreifit,

sein Siegel gleichsam auf die Stimmung driickt.
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WENN Cyrano des Kusses Siile singt,

so war es nur, weil ihn ein Kul3 begliickte;
vergeblich glaubst du, daf} es dem gelingt,
den liebe Lippe nicht zuvor entziickte;

erst wessen Herz dies siile Gift durchdringt.
er redet. ein Entriickter fiir Entriickte.

erst wer die roten Lebensrosen piliickte.

schlingt Kranze. wie man sie fiir ewig schlingt.

NoMEN - OMEN?

Ward ich. Bruder, wohl geschaffen.
euch mit Licht zu krénzen.

eure Fahnen, eure Waffen

silbern zu begldanzen?

Ja. von jenem Friithgestirne.

das die Morgenwandrer kennen.
fuhl ich mir in Herz und Hirne
einen Funken brennen.

In der Zeitnachtnebel Brauen

laBt mich euch vom Tage kiinden —
Seht. das ungeheure Grauen

will sich schon entziinden!

Nun~ pocHT der Regen wieder
mit leisen Fingerknocheln an,
ein Takt fiir neue Lieder
begann.

Ein neuer Takt, ein dumpfer Takt

zu hartem Sinn, zu bosem Sinn.

Mit schlimmen Michten schloB ich Pakt,
nun nehmen sie das Opfer hin.
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Der Zweifel lief zu lange

mein Leben vorwarts und zuriick - 4 1o
Nun mordet mir die Schlange

mein Gliick.

() LASS MICH trauern, stille Stunde,
von deren Munde
dunkle Wehmut tont.
Was ist das Leben?
All Nehmen. Geben! 5

Dahin - du wardst es kaum gewohnt.

Sehnsiichtig breitest du die Arme,
die weite, warme

geliebte Welt noch einmal zu umfahn.
Was ist ein Leben! 10
Was ein Bestreben!

Umsonst — vom Ufer stoBt der Kahn.

So sTark empfand ich’s niemals noch denn eben,
als ich im Zug der Stadt entgegenfuhr,

wie wir kein einzig Ziel uns selber geben,

unfreie Kinder der Natur.

Ich hétte mich in diesen Zug gesetzt —

Jt

aus freiem Willen, Vorsatz und Entschluf3?
Nein. wenn ich’s nie gefiihlt, ich fiihite jetzt:
Dies alles ist ein unergriindlich MuB.

Wachstum ist alles. jeglicher Moment;
wirwolln nicht, handeln nicht. - wir wachsen, sprossen! 10
Und selbst der Augenblick. der dies erkennt,

ist mit in diesem Ring beschlossen.
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Die canze WELT ward greis und grau.
Staub ward des Lebens Abendtau.

Des Geistes Auge schmerzt bestaubt.
Die Hoffnung selber hdngt das Haupt.

VergeBnes qualmt aus Grab und Gruft.
Und alles nur — des Frihlings schwere Luft.

In pEN DUNEN

Weite, mowentuberkreiste
Diinentaler, menschenlose:
rechts die See und ihr Getose.

links das Haff. das sturmverwaiste.

Alte Dorfer in den Watten,

in der Flut und unterm Sande. ..
Sonnenleuchten, Wolkenschatten
iiber einem Marchenlande. ..

Avur DEM MEERE meiner Seele
fliehen lustig, weiBle Segel.
meine hellen Schwangedanken
vor dem Siidwind meines Blutes.

DrauBlen hangt in grauen Fahnen
sommerlicher Dauerregen —

auf dem Meere meiner Seele
fliehen lustig weille Segel.

Sonne lacht mit blauen Augen
auf die frohliche Regatta; —
alle truiben Herzen mécht’ ich
laden heut zum Segelfeste

auf dem Meere meiner Seele!
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GLUCKLICH, die wir auf der Zeiten
Wasserscheide noch geboren.
zwiefach Rauschen in den Ohren,
zweier Welten Grenze schreiten —

Ruhend an den Quellentoren

dunkelnder Vergangenheiten,

in der Zukunft Morgenbreiten
groBen Auges nun verloren.

Dort der Kindheit Seligkeiten...
Goltertraume, vielbeschworen. ..
Brauche, die Millennien weihten...

Hier. noch fern in Rosenfloren.
neuer Erde Sichbereiten...
Volker. neuem Kampf erkoren.

MEINEM KLEINEN
CuristiaN FriepricH KAYssLER

Ja. was in uns ist. soll dir dienen.
unser kleiner Kénig du!

Dir tragen unsrer Tage Bienen
all thren Honig zu.

Wir legen dir der Freiheit Kranz
um die geheimnisvolle Stirn -
werde Dein Weg ein Tanz

von Firn zu Firn!

Ein Mensch. schén, groB.
wirke einst Schonheit zur Welt —
aus ringender Zeiten Schof3

ein vollbringender Held.
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HoMuNkEL

Giel3 Chemikalien zusammen:
Schon steigen die Flammen.
Doch sind Gas und Rauch
Gedanken auch,

die wieder umkehren

und das Ganze belehren

und sagen: Fiihle

diese Hitze, diese Kiihle...

IMMER WIEDER

Steigt sie aus der Erde Innern
in den stillen Tag empor —

wie an Menschen ein Erinnern,
die die Erde langst verlor?

Alles schlaft in seinen Griiften —
nur die eine Stimme weht

auf zu einsam-grauen Liiften — -
und so wandelt der Planet.

Dies HaTT’ 1cH fast von Kind auf, dies Gefiihl:
Wenn ich inmitten eines Zeitlaufs stand.

ihn mir als schon vergangen vorzustellen

und gleichsam riickerinnernd so zu reden:
Das ist nun auch voriiber wie ein Traumn.

So fuhl ich auch inmitten dieser Reise

schon jetzt den spatern Punkt voraus, auf dem
riickblickend ich, mit seltsamer Empfindung
mir sagen werde: Ja, das war einmal;

das ist nun auch voruiber wie ein Traum...
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Ica sTaND

in der Tlr eines Hauses.
Leute sprachen

von innen mit mir

und ich gab ihnen Antwort.
Aber zugleich

hort ich von draullen
einer Windhartfe
bewegliches Lied.

Und mein Sinn

war geteilt

zwischen Hier

und Dort

und mithsam

wehrt ich
aufdrangenden Trianen
tiefer Erregung.

Icu LieBE MiR die iiberlegnen Geister,

die iiber ihren Ernst noch lachen konnen,
die nicht der Worte Kinderspiel — und Tanz
um ihrer Freiheit Wolkenflug gebracht.

Sie. die des Lebens wunderreichsten Glanz
wie seine tiefste hollengleiche Nacht

zu einem Anblick fur sich machen konnen —

sie sind gewil} des Lebens beste Meister.

Ja, NUN bist du da,

groBe Stunde!

Dein Atem ist Ewigkeit.
deine Augen Unendlichkeit,
auf deinem Mantel

305

o

o



20

25

(&)

%06

Nachlese zu Ich und die Welt

sind tausend Sterne.
Ich schlieBe die Augen.
Ich lege mein Haupt
in deinen SchoB,
stumm,

uberwaltigt.

Der Rhythmus der Welten
ist in mir.

In feinen Wellen
zittern mir zu

alle Sterne.

Und allen Sternen
geb ich, leiswellend,
heimliche Antwort.
In allen Fernen
zittert mein Glick.
Von seinem Liede
schwingen des Athers
zarteste Saiten.

Alles in mir...

In allem ich...

Alles in Einem.

Dit MoRrGENROTE {L’AURORA)

(Grabmal des Lorenzo von Medici)

[Aus dem Zyklus: MICHELANGELO.
STIMMUNGEN VOR DREI SKULPTUREN DES MEISTERS]

»Wehe, wo bin ich?...

Mutter! Schwestern!

Geliebter!

Boser Morgen,

der du im Mantel der Dammerung
zu mir kamst,
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aus all den Tochtern der Nacht
mich Armste wahlend —
Wo bist du?

O der Wonnen

an deiner Brust!

O Lieber!

Verbirg dich nicht!
Sieh. ich traumte von dir,
[da] ich schlief,

und mein Blut

brennt nach dir!...

Ich fiirchte mich.

Starb die Welt?

Starbst du mit ihr?...
Was - ist — das?

Die Lungen der Welt
halten den Atem —

die Ohren der Dinge
horchen nach mir —

aus tausend Augen
starrt es auf mich — - ~
warum auf mich? ...
0...0!

Todesidngste

rasen im Blut mir auf. ..
Wiihlende Wehen
wollen mich téten!...
Mutter! Geliebter!
Wehe! Wehe!

Ich sterbe!...

Nehmt mein dampfendes Blut. ..
ihr Himmlischen. ..

fur mein Kind...

Mein Kind........... «
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Der Brick
I

Mir gegeniiber

unter dem Dach

sitzt ein Weib

am geduckten Fenster
und niht.

Frith

in das steigende Licht,
spat

in die fallende Nacht.

Manchmal

blickt es vom Scholle auf
und verloren hinaus

auf die Dacher...

auf die Wolken...

in die Unendlichkeit. ..

Ich kann

sein Auge nicht sehn.
Aber ich fithle den Blick.
Er ist stumpf

wie der eines Tiers.
Grauen ergreift mich

vor ihm.

II

Mir ahnt ein Einst:
Da wirft dies Weib
seine Arbeit

zu Boden

und reckt sich.
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Der Dachstuhl birst.
In Riesenmaflen
wachst in die Wolken
das Weib hinauf.
Und iiber die Dacher
schreitet sein Ful3,
daf} krachend

die Mauern
zusammenstiirzen
und. zertreten.

der Menschenhaufe
mit seinem Blut

die Gassen fiillt.

I

Uber uns allen

im Bodengelal}

sitzt die Not

am geduckten Fenster
und naht.

Friih

in das steigende Licht,
spat

in die fallende Nacht.

Manchmal

blickt sie vom SchoBe auf
und verloren hinaus

auf die Dacher. ..

auf die Wolken...

in die Unendlichkeit. ..

Ob ihr ihn gleich nicht schaut —
fuhlt ihr nicht

Tag und Nacht

diesen Blick?
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Ein Sommer

Der WaLpBacH rauscht Erinnerung. ..
An so viel traute Statten meines Lebens
erinnert mich sein nachtliches Gespréch.

Und wie ich so. den Kopf vergraben, sitze,
da bricht ein Born von Tranen in mir auf

und rauscht mit ihm unhorbar durch die Nacht.

Mg 1sT, als [losse dieser Bach da draullen
ein heimlich Bette in mir selbst herab

und spiilte nun den lange trocknen Grund
zu neuem sonderbaren Leben auf;

wie Moos und Flechte legt’s geloste Arme
in sein Gefall, wie klein und groBe Kiesel
befreit es sich und lauft mit ihm des Wegs; —
mir ist, ich spiirte, wie die Welle wiihle
und nichts mehr fest und sicher in mir sei,
und fiihle mich beunruhigt hingegeben

in eines wunderlichen Spiels Gewalt.

Was rraGsT DU VIEL! Du hast in diesem Bach
des Lebens selber eingeschranktes Bild.

Des Werdens-Stromes Brausen horst du nicht,
der Bach. der kleine, findet erst dein Ohr;

und lag die Welt dir gestern starr und still,

so redet sie dir heut aus seinem Mund

von ihres Flusses nimmermiider Flucht,

so hat sich die waagrechte Ebene,

die sie dich gestern diinkte, heut geneigt —

und rauschend reiB3t der Stunden Fall dich mit.
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BrickFEUER
1

Du kennst der Kiiste rege Leuchtturm-Feuer,
die schlaflos ewig wache Wimpern heben,
als seien es des Schicksals Augen selber,

die rubhlos auf der Dinge Wandel rollen, —

Und stehst vielleicht so selber vor den Dingen,
sie immer wieder grof und fragend messend.
indes des Weltmeers ewig gleiche Woge

zu deinen Fiillen ihre Rétsel brandet...

11

Und dann sind noch andre Feuer,
die mit unbewegter treuer

Giite durch das Dunkel schauen,
wie wohl Augen stiller Frauen
flehn: aus schwankenden Bezirken
komm, im Heimischen zu wirken.

VOGELSCHAU

Begriffst du schon ein Wunder wie dies eine.
daB die Erde um die Sonne fliegt?
O Nacht, vor deinem Sternenscheine

liegt all mein Menschliches besiegt. ..
Ein riesenhafter ErdkloB kreist

unaufhoérlich um ein grofles Feuer:
Da gebiert die Scholle Geist —:
der Mensch wird, Zwerg und Ungeheuer, —

und ruft. Ausschlag der Bodenrinde,

Erd und Himmel tonend an -

und spielt sein Spiel in Weib und Mann...
gleich einem ewigen Kinde...
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Ja, Kinder-Spiel ist, was da ist.

das sagt dir jede stille Nacht,

und nur dein tiefes Kind-Sein macht,
daB du noch weiter frohlich bist.

ZuMm LEBEN zuRUCK!

Zum Leben zuriick!

Verwechsle mir nicht Weg und Ziel!
Wohl ist auch VWandern Ghick,
doch leicht wirst du der FiiBe Spiel.

Mit deinem Erreisten
siedle dich beizeiten an,
und strebe zu leisten,
was {ordern kann.

MAIMORGEN

So mag sich wieder blinde Nacht
zum reinsten Morgen klaren,

sich Lebensgliick aus Lebensmacht
in neuem Glanz gebaren.

Der Nebel flieht. als ob er Ried
und Wald auf ewig fl6he,
und meine Seele ist das Lied

der Lerchen in der Hohe.

SELIGE LEICHTIGKEIT

Keine >Verse«! Singend Leben,
wie es aus den Bachen tont!
Ward dir innrer Reiz gegeben,
nun. so quillt es schon verschént.
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Deine Meilel, deine Feilen
habe nun im Blut gelost,

und so laB denn talwarts eilen,
was die muntre Welle flof3t.

Rhythmenselig. bogenspringend.
liebe Lockung Aug und Ohr,
alles mit zu tanzen zwingend.
strome, schwimme, siiller Flor!

ABEND-TRUNK

So tritt man abends an den Rand
des Brunnens. wenn die Sonne sinki.
und schépft sich mit gewélbter Hand
und trinkt und trinkt —

wie wenn ich deinem Zaun voriiber
wandre und dein Kopfchen nickt...
ein Wort heriiber und hiniiber —
wie das erneut. wie das erquickt!

Dacny

Wenn dieses zarte Glithen
in deine Wangen strahlt,
als wie den frithsten frithen
Himmel ein erster Schimmer malt,
da firhl ich erst. wie rein du bist,
welch feine klare Schale
voll unberiihrtem Wein du bist,
bestimml! zum hochsten Mahle

der Erde.

D. (norweg.) = Erstes Friihlicht.
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AN soLcH EINEM Vorabend der Liebe —
du weillt noch nicht. was da werden wird,
aber dein Herz ist so sii} bewegt,

in den reinen Abend so aufgelést. ..
grofler Sonne, die rot

hinter die blauen Berge sinkt,

trinkst du traumend dein Glas nach...
und die gedampfte Musik,

die du von frohlichem Volk

fernher horst.

spinnt dich nur tiefer ein...

und du fuhlst,

wie ein anderes Haupt

leis deiner Schlafe sich schmiegt

und mit dir hinaustraumt

aus braunen geliebten Augen...

und du schlieBest die deinen

und sitzest so lange,

ganz still und vergessen;

und dann stehst du auf

und kiissest ein paar

geschenkte Blumen

und vergrabst dein Gesicht ganz

in schmeichelnde Bliiten...

An solch einem Vorabend der Liebe...

On, um EIN Leuchten deiner Augen alles!
Hor mich! Ein Marchen —. Als der alte Gott
noch jung in seinen Gérten wandelte,

da fand er einst auf einer Wiese sie

in leichtem Schlummer reizend hingestreckt.

Und wie er iiberwaltigt steht, die Arme
noch zum zerteilten Busch zuriickgebreitet,

erwacht sie von dem Brechen eines Zweigs
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und hebt der Wimpern seidnen Silberwurf
und trdumt den ersten grof3en Blick ihm zu.
Und wie der Herrliche nun naher eilt

und vor ihr kniet, da geht ein Rétselleuchten
aus ihrem Aug, wie wenn in Wogenschleiern
sich das Geheimnis einer Meergrundsonne
verhiillen wollte und sich doch verriete. ..

Und sieh, um dieses Leuchten schuf Gott alles,
was ist, — der Sterne schimmernde Girlanden —
der Vogel Legion, den Tag der Liebe

durch ewige Aonen wiederholend —

und dich und mich — und alles Gliick und Elend
von Ewigkeit zu Ewigkeit —! — Du lachelst!

Oh, um dies Leuchten deines Lachelns alles!

BrausenDE Stille,

wie lieb’ ich dich,

wenn du nicht ganz mich
iiberwaltigst,

deutender Phantasie

noch Raum gewihrend.

Liegt mein Ohr

an der Muschel Unendlichkeit?
Rauscht das Meer des ewigen Seins
daraus?

Oh, dann rauscht

auch ihr, auch ihr Blut mit,
brandet bis an mein Herz,

wie meins an ihrs!

Brausende Stille,

wie lieb’ ich dich,

die du mich

mit der fernen Geliebten

so zart vereinigst.
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DicH zu singen

wie ein liebes, trautes Lied,
so oft ich wollte!...

Oder dein Aug

aus dem Ring meines Fingers
dunkeln zu sehn,

fraglich, wechselnd,

und immer geliebt!...

Das Leben ist plump

wie ein Klavier —

(nicht mehr. nicht minder) -
ach. daB es die feine, biegsame,
singende Geige ware,

die ich zu oft mir

in Traumen baute

und spielte!

VonN DEN HEIMLICHEN ROSEN

Oh. wer um alle Rosen wiilite,
die rings in stillen Gérten stehn —
oh. wer um alle wiilSte, muf3te

wie im Rausch durchs Leben gehn.

Du brichst hinein mit rauhen Sinnen,
als wie ein Wind in einen Wald —

und wie ein Duft wehst du von hinnen,
dir selbst verwandelte Gestalt.

Oh. wer um alle Rosen wiilite,
die rings in stillen Gérten stehn —
oh, wer um alle wiilfte, miiBte

wie im Rausch durchs Leben gehn.
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»Das WUNDER IST...«

Vom Hang nach Einsamkeit erfaBt,
verstiirm’ ich mich in dir, Natur,
hin auf nur mir vertrauter Spur,
ein schlechter Menschengast.

Und traumend mal’ ich mir im Schreiten,
wie’s plotzlich sich aus Biischen biegt —
und sie zu tausend Zartlichkeiten

mir in die Arme fliegt.

LEBENSBILD

Schwankende Baume
im Abendrot —
Lebenssturmtraume

vor purpurnem Tod —

Blattergeplauder —
wirbelnder Hauf - -
nachtkalte Schauder
rauschen herauf.

VOLKSWEISE

Da waren zwei Kinder, jung und gut,
aber ihr Blut

floB gar schnelle.

Sie lachten sich zu,

da warf ihre Ruh

die erste harmlose Welle.

Doch jeden Tag wart sie eine mehr,
bis gar wild hin und her
Wogen wallten.
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Da ging es zum Sterben.
gradaus ins Verderben —
sie konnten ihr Herz nicht halten.

IcH sass. mir selber feind wie nie,
vor der gelafinen groBen Nacht
und schrie

mich aus in ihren schwarzen Schacht.

Da kam’s zurtick, wie Hauch zurick:

»Wo bist du. Kind? Was willst du Kind?

Mein Auge ist von Sternen blind.

Was nennst du Schmerz? Was nennst du Gliick?

Wachse, wie du mullt,

und welkst du, geht es schnell dahin.
Das Leben hat nur Deinen Sinn.

Aber ewig bleibt dir meine Mutterbrust.«

SEGELFAHRT

Nun sénftigt sich die Seele wieder
und atmet mit dem blauen Tag,

und durch die auferstandnen Glieder
pocht frischen Bluts erstarkter Schlag.

Wir sitzen plaudernd Seit’ an Seite
und fithlen unser Herz vereint;
gewaltig strebt das Boot ins Weite,

und wir, wir ahnen, was es meint.

gt
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SEHT in ihrem edlen Gange
dieses jugendfrische Kind,
leuchtend Aug, erwdrmte Wange.
und sein Lockchen holt der Wind.

Wie die Fiille schon sich setzen
ohne Scheu und Ziererei,
reiBet ihr das Kleid in Fetzen,
und sie wandelt dennoch frei,

wandelt all in ihrer Reinheit
sonder Arg in Tat und Wort,
und betrogene Gemeinheit
wendet sich betroffen fort.

Nun sTRECKST du die schlanken Glieder

aufs reine Lager hin;
miide fallen die Lider.
doch mein Bild blieb darin.

Du fiihlst ein sii} Geniigen,
als wér’ ich selber nah:
und schon mit gleichen Ziigen

liegst du ruhend da.

SIE AN IHN

Dies nur Dir verdanken wollen
alles Guten, alles Schonen,
dies an deine immer vollen
Geberhande sich gewohnen!. ..

Wie du meinen Willen wandelst,
meine Seele nach dir bildest.
und so weisest und so mildest
mich in alledem behandelst!
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SCHWEIGEN IM VWALDE

Da ging ich heut im Walde wo,

da war’s so still, so still, - 0 so —,
daB, als ich mir

das Herze nahm

zu sagen: O wie still ist’s hier!

nur Fliistern mir vom Munde kam.

WALDKONZERTE ...

Waldkonzerte! Waldwindchore!
Diistres Solo strenger Féhre —
Tannensatz nach tiefem Schweigen —

heller Birken Madchenreigen —

Buschgeschwiitze — Gréserlieder —
Blatterskalen auf und nieder — —
wenn ich euch nur immer hore —

Waldkonzerte! Waldwindchore!

LeicuTER VORsATZ

So jedem Tag, der leichten Schritts enteilt,
ein Liederveilchen in die Locken werfen,
daB. wenn ihn abends Dammerung umféngt,
ihre Hand liebkosend ihm

die kleine Blume aus den Haaren wirrt

und sie ihm zeigt — und er — staunend lachelnd

nicht sagen kann, woher sie dahin kam —
und beide so mit Lacheln auf sie schaun —!
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FarBENGLUCK

Ist nicht dies das hochste Farbengliick:
Birkenlaub in Himmelblau gewirkt?

Doch schon winkt ein graublau Felsenstiick,
dunklen Efeus sprunghaft iiberzirkt.

Und schon sinkt mein Blick in griine Wiesen
und in Wasser und in weilen Dunst —

und ich weil} nicht, wem von allen diesen

schenk’ ich meine Gunst und meine Kunst...

Der HiGEL

Wie wundersam ist doch ein Hiigel,
der sich ans Herz der Sonne legt.
indes des Winds gehaltner Fliigel

des Gipfels Graser leicht bewegt.

Mit buntem Faltertanz durchwebt sich,
von wilden Bienen singt die Luft,

und aus der warmen Erde hebt sich
ein siifler, hingegebner Dudt.

AUF LEICHTEN FUSSEN

So sein heitres Gleichgewicht
allem mitzuteilen,
in des Abends liebem Licht

leicht dahinzueilen —

Eine wilde Rose wo

im Voriibergehn zu kiissen,
und dem stillen Walde so
sich gestehn zu miissen —
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Wieder dann aus Luft und Licht
seidne Verse fangend,
nur sein heitres Gleichgewicht

auszuruhn verlangend —!

GENUGSAMKEIT

Ich brauche nur den Duft der Welt,
die ganze Welt zu haben,

ich hab mein’ Sach’ auf nichts gestellt,
gleich manchem leichten Knaben.

Du lachelst mir, so wird mir gut,
als warst du ganz mein eigen,
und aus der Seele Mutterflut
die siiBesten Lieder steigen.

Gute NacHT

Nebel lag iiberm Land,

und die Baume rauschten so sacht,
da gab mir deine liebe Hand

ihr erstes sues >Gutenacht«.

Und ich dann noch in den Nebel ging —
und die Baume withlten in meinem Sinn -
und ich bebte und redete vor mich hin —
und mein Auge voll Trdnen hing.

(61}
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HeimaT

Nach all dem Menschenlarm und -dust
in dir, geliebtes Herz, zu ruhn,
so meine Brust an deiner Brust,

du meine Heimat nun!

Stillherrlich glénzt das Firmament
in unsrer Augen dunklen Seen,
des Lebens reine Flamme kennt

kein Werden und Vergehn.

SCHWALBEN

Schwalben. durch den Abend treibend.
leise rufend. hin und wieder.

kurze rasche Bogen schreibend,
goldne Schimmer im Getieder —.

Oh. wie macht’ ich dir sie zeigen,
diese sonnenroten Riicken!

Und der gotterleichte Reigen
miifite dich wie mich entziicken.

HorLpeE UNGERECHTIGKEIT ...

Holde Ungerechtigkeit

jeder seligen Sekunde,

die da spricht: Zu keiner Zeit

hingst du so dem Gliick am Munde!...

Doch indem wir dies so denken,
kommt’s von Herzensgrunde:
Alle wollt’ ich gern verschenken,
hing’ ich ihr am Munde.






%28

Ein Sommer

HoOCHSOMMERSTILLE

Das sind die stillen Tannen des August,

die stehn so unbewegt den ganzen Tag;

und wenn du nachts im lauen Fenster liegst,
aufstarren sie an blasser Himmelswand.

wie mit Asphaltbraun machtig hingesetzt.

WEITER HORIZONT

Das ist’s, was mich hier so entzuickt:
Diese unbedingte Weite,
dieser Horizont in Tief” und Breite

verschwenderisch hinausgeriickt.

WASSER-STUDIE

Dieses Blitzen aul der Blaue -
daB ich’s bildlich naherbringe —
ist wie weiller Schmetterlinge

unentwirrbares Gebraue.

Eine NacHT

Sah ich schon je so finstre Nacht?

Da ich sie, Freund, dir schildern will,

such ich nach Worten selbst umsonst, so sehr
fiillt Finsternis mich selber ganz und gar.
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Es rauscHT DER WIND —

Es rauscht der Wind in den hohen Baumen. ..
Tief unter ihm ich und mein Wort.

Es rauscht der Wind in den hohen Baumen. ..
Er rauscht meine Seele mit sich fort —

Nirwana zu.

ABWEHR UND BITTE

Bin ich schmerzlich. bin ich’s nur mir selber:
denkt. o denkt. die Erde ist so reich!

Eine Trane macht das Laub nicht gelber,
falit es, Freunde. nicht so tragisch gleich!

Miif}t das Leben nicht so wichtig nehmen,
wenn es euch die herbe Seite zeigt,

aber wann euch Gliick die Schale neigt —
oh, so adelt mir das siile Schemen!

VERGEBLICHES WARTEN

Du kommst heut nicht - -.

Ich schaue auf den Busch.

der seine schlanken Zweige herbstlich straubt.
und wie die Heide rotlich mich umschwankt.
und wie die Landschalft sich in Abend hiillt, —
und reile mir ein Biischel Heide aus,

von jener Stelle, da du sitzen solltest.

Du kommst heut doch nicht ——.

Und so will ich heim.
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Das GEBET

Erst schuf mir dein Gestandnis Schmerz:
Ich bete jede Nacht fiir dich.

Bald aber sprach’s in mir, daB ich

nicht ungetréstet bliebe:

Was ist denn solch Gebet, o Herz,

als eine Form der Liebe!

NACHTWIND

Wenn der Abend diister dunkelt
und der Nachtwind sich erhebt,
nur die Lampe bet dir funkelt,
einzig Licht, das um dich lebt; -

denn die Sterne sind verhangen,
und die Hiitten schlafen schon, —
tithlst du mit verhaltnem Bangen

dunkler Machte dunkles Drohn.
Und Du schiebst das Buch zurticke,

weichend aus gewohnter Spur,
suchst geschloBnen Augs die Briicke

zur dich rufenden Natur.

Wie’s aus schwarzen Tiefen brauset,
seufzend schwillt und wieder fallt;
wie’s dann wieder lange pauset

und der Bach sich schadlos halt!

Plotzlich st6Bt der Sturm den Fliigel
deines Fensters ziirnend zu., —
trotzig schlieBest du den Biigel;

drauBlen herrscht erschrockne Ruh.
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Und dann schiittelst du mit einem
dich des Schauders wieder frei,
wendest wieder dich zu Deinem,
und der Zauber ist vorbet.

MARGERITE

Du standst vor einem Blumenglas am Fenster
und legtest deine Hand

mit einer schonen

unendlich giitigen Bewegung

um eine Margerite,

ihr von unten her

den Blatterkreis mit der

gekrimmten Hand

verengend

und sie mit einem Seufzer —

mir wenigstens erschien es so —

und voller Liebe anblickend,

daB ich empfand.

daf} zwischen dir und jener Blume sich
Geheimnis stiller Zwiesprache
verberge. —

Und wie ich heute selbst

das gleiche Spiel,

mein selber lichelnd. treibe

und >mit Schmerzen«< ende, —

lachle ich nicht mehr —-

und denke jenes Abends an dem Fenster
und jener traurig-giitigen Geberde.

531

20



10

332

Ein Sommer

WiInD UND GEIGE

Drinnen im Saal eine Geige sang,

sie sang von Liebe so wild, so lind.

DrauBlen der Wind durch die Zweige sang:

Was willst du. Menschenkind?

Drinnen im Saale die Geige sang:

Ich will das Gliick, ich will das Gliick!

Drauflen der Wind durch die Zweige sang:

Es ist das alte Stuick.

Drinnen im Saale die Geige sang:
Und ist es alt, fiir mich ist’s neu.

DrauBen der Wind durch die Zweige sang:

Schon mancher starb an Reu.

Der letzte Geigenton verklang;
die Fenster wurden bleich und blind;

aber noch lange sang und sang

im dunklen Wald der Wind...
Was willst du, Menschenkind...

LiED

Wenn so der erste feine Staub

des Sommers auf die Blatter fallt —
dann ade, du Friihlingswelt!

Dann ade, du junges Laub! —

Ach, wie sterben die Frithlinge schnelle!

Wenn erst das Auge sich versohnt

mit all dem Griin und Weill und Rot,

da beginnt des Frithlings Tod,

da versommern wir verwohnt. ..

Ach, wie sterben die Friihlinge schnelle!
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STURMNACHT

Das ist eine Nacht! eine VWacht!

Das Meer. es rauscht nicht mehr, es rollt. ..
Alle Sturmdamonen stehen im Sold

dieser Nacht.

Unheimlich wei3 durch die Dammerung
leuchtet der Strand —;

des Wolkenbruches rasendem Sprung
achzt Fenster und VWand -.

Das ist eine Nacht! eine Schlacht!

Da wird wohl mancher Mast zu Spott...
Die Natur kennt keinen Gott

in solcher Nacht.

Die STiMME

Eine junge Mutter singt

eintonig threm Kind,

ihr Sinn in ferne Zeiten rinnt,

voraus, zuriicke dringt. —

und mit dem Liede spielt der Wind...

und tragt’s zu mir,

und tragt’s zu dir,

daB es uns selber rithrt und regt.

als séng’ sie’s dir,

als sdng’ sie’s mir,

und laut in uns das Herze schlagt, —
als sdng’, was wir geworden sind,
die Mutter dort einténig

zum Wiegen in den Wind.
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EiN ANDERMAL

Wie die junge Stimme singt,
mild und miitterlich!
Thre stille Giite bringt

Frieden tiber mich.

Junger Friihlingserde Lust
singt in zarter Nacht

so aus eines Vogleins Brust
Bliiten-Wiegenwacht.

Junge Stimme, sing und sing
alle Sorgen ein, —
Lebensring an Lebensring
wird sich treulich reihn.

MIT GESCHLOSSENEN AUGEN

S’ist wohl verlaufen Blut, das so

in meinen Ohren zirpt und schwirrt — —.
Mir ist, ich ging’ im Siiden wo,

von dichten Reben tiberwirrt —

Vielleicht im Tal der Sarca, wo

der Ful} durch Meilen Weinland irrt
und Grillenvolks Unisono

aus hundert Garten silbern sirrt.

Tal der S.. mit Arco. Gardasee.

VORMITTAG AM STRAND

Es war ein solcher Vormittag,

wo man die Fische singen horte;

kein Liiftchen liet. kein Stimmchen storte,
kein Wellchen wolbte sich zum Schlag.
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Nur sie, die Fische. brachen leis

der weit und breiten Stille Siegel

und sangen millionenweis’

dicht unter dem durchsonnten Spiegel.

>DicH<

Was mocht’ ich wohl vom weiten Sein
jetzund alleinziglich?
Ich faB es in drei Zeichen klein:

dich.

SprucH zuM WANDERN

Empfange mich, du reine Luft,
und gib mir deine Kraft;
vertilge, was in mir an Gruft,
und nahre, was da schafft!

Dal3 ewig neuen Blutes Strom
verjiingten Adern kreise

und erdenmiitterlich Arom
noch fernste Traume speise!

VORMITTAG-SKIZZENBUCH
1

Ein Pferd auf einer groBen Wiese

in der Morgensonne stehend. -

nur die Ohren

und den langen vollen Schweif bewegend. —
drunter ein breiter schwarzer Strich,

sein Schatten.
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1

Wie sich der Weg hier

den Hugel hinabwirft —

dann sich ein Weilchen verschnauft —
dann wieder

langsam,

bedéchtig,

den néachsten hinaufsteigt!
1

O du gliickselig zitternd Espengriin
vorm wasserblauen Firmament —

und ihr daneben. feierliche Fichten,
der Zweige schwere dunkle Zotteln

kaum bewegend!
Y

Ein Schmetterling fliegt tiber mir.
Siile Seele., wo fliegst du hin? —
Von Blume zu Blume —

von Stern zu Stern —!

Der Sonne zu.
v
Vogel im Wald ——.

Niemand nennt sie,

niemand kennt sie.

Was das wohl so erleben mag
den lieben langen Tag!

Da geh ich unter ihnen hin
mit Barenschritt und Barensinn ——

Ja. wenn ich noch ein Madchen war !

Vogel im Wald — —
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VI

Auf den Hofen ringsum
lautet es Mittag.
Lautet’s auch Mittag —
in mir? ..

Ich seh’ eine Glockenblume
neben mir blauen:
mit neun offnen Glocken

und drei noch verschloBnen.

Die laute fiir mich mit,
nun, da es rings

auf den Hofen

den Mittag lautet.

Der WiIND aLs LIEBENDER

Der monddurchbleichte Wald

liegt totenstumm.

Da kommt ein Wind
von ferne sacht gewandelt,
hoch iiber seine tausend Haupter her.

Die Espe neben mir, die merkt’s zuerst

und gibt sich zitternd hin.

Und weiter eilt,
als wie ein Liebender sein Madchen sucht.

der sachte Wind.

Nun rauscht der Waldrand driiben
jenseits der Wiese auf.

Und wieder stehn
die mondlichtbleichen Stamme
totenstumin.
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MEER AM MORGEN

Herrlich schaumende Salzflut

im Morgenlicht.

die tiefen Blauen

in weiflen Stiirzen auskammend,

hin

iber griinere Seichten

zur Kiiste sturmend —

aus-rollend dich nun,

die Felsen hochauf umleuchtend!
Metallgriin

stehen die runden rauschenden Biische
vor deinen fernher schwarzlichen Boen.
und rétlich milchige Wolken

strecken sich lang

in den zartesten Himmel

dariiber.

ABEND-SKIZZENBUCH
1

Leuchtroter Berberitzenstrauch

hangt sonnenbraunen Fels herab,

an dessen Ful}, ein blauer Gast,

mein eigner Schatten, schauend, ruht.

I

(Unio mystica)

Zwei Farben nur:

Der stahlern-blaue Fjord,

die nachtviolen-blauen Hohen um ihn,
und driiber

wolkenloser rosenblasser

Abendhimmel.
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HERBsT

Zu Golde ward die Welt:
zu lange traf
der Sonne suBer Strahi
das Blatt. den Zweig.
5 Nun neig
dich. Welt hinab
in Winterschlaf.

Bald sinkt’s von droben dir
in {lockigen Geweben
10 verschleiernd zu —
und bringt dir Ruh,
o Welt,
o dir, zu Gold geliebtes Leben,
Ruh.
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Anhang

ERSTER SCHNEE

Der Fjord mit seinen Inseln liegt

wie eine Kreidezeichnung da;

die Wilder traumen schnee-umschmiegt,
und alles scheint so traulich nah.

So heimlich ward die ganze Welt...
als dampfte selbst das herbste Weh
aus stillem, tiefem Wolkenzelt

geliebter, weicher, leiser Schnee.

WINTERMONDNACHTE
1

Der Mond tritt tiber die Eichen
und wandelt die Acker im Schnee
mit seinem geisterbleichen

Schimmer in einen weiten See.

Tiefdunkle Wilder sdumen
den regungslosen ein,

und hoch aus blassen Raumen
tropft Sternensilberschein.

11

O fithle mir die bleiche Glut
des Mondes dich umflieBen!
Du muBt die Augen schlieffen —
und nun nur lauschen,

was die Flut

des fernen Bachs dir Liebes tut
mit ihrem Marchenrauschen.
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jukS
(Die Ski-Laufer)

Mondnacht iiber Markt und Gassen —
Mondnacht in der Brust der stillen —
und ein alles Lebens Willen
grenzenlos Gewahrenlassen —.

An geheimnisvollen Hangen —

auf noch ungestapften Matten —
unter Tannen-Feiergdngen —
zwischen Silberlicht und Schatten —.

Plotzlich durch den Wald herunter:
jugendjubelnd, fackelnkreisend

rascher Bursch’ und Madchen bunter
Schwarm im Sturm zu Tale gleisend — —.

Ruf und GruB... und wieder Schweigen —
zauberweifes Mérchenspinnen —

und ein in dein tiefstes Sinnen

Gluck und Glanz sich nieder Neigen.

WALDGEIST

Was ist das tiir ein Klagelaut

im totenstillen Winterwald —

ganz nahe bald, ganz ferne bald -
daB es mich schier ein wenig graut?

Ich bleibe stehn und horche lang —.
Ein Schweigen, tiefer als das Grab.
Und weiter setz’ ich meinen Stab. —
und wieder klagt die Stimme bang.



Ein Sommer %43

Bis ich entdecke, es ist just

mein Stock, von dem dies Singen geht.
wenn meine Hand ithn unbewuf3t

im feuchten Schnee der Stral3e dreht.

Und weiter, wie der Weg mich weist,
verfiig’ ich mich nach kurzer Rast
und fithle mich nun selber fast

als dieses Walds verwunschnen Geist.

Der Traum

Es war ein siifler Traum
von Dir, —
was, weil} ich kaum.
Doch seine Siilligkeit
blieb mir
den ganzen Tag, —-
daB. als mein Schlittengleis
zur Abendzeit
die StraBe lief,
da deine Wohnung lag,
der Heide, ich,
ein leis
>Gott segne dichce
als jenes siien
Traumes letztes Griillen
rief.

o
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WIE VIELES 1ST DENN WORT GEWORDEN. ..

Wie vieles ist denn Wort geworden

von all dem Gliick, das mich durchdrang!
Von all den seligen Akkorden

ach, nur ein schwacher, flacher Klang.

Und doch! Wie wiirde sich’s erlauschen,
war keinem Tag sein Lied vergallt?
Selig eintdnig, wie das Rauschen

des Baches, der vom Felsen fallt.
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AN R.W.

(Mit meiner Sammlung: Ein Sommer)

Der du sie zuerst gelesen,

lies sie, Lieber. noch einmal.
Liebe, wenn du kannst, die Wesen,
die aus Sonn- und Mondenstrahl
hoch im Norden

leicht und wunderlich geworden.

Lies sie stille und im Stillen.
Einen sanften Lebenswillen
tragen sie in ihren Ziigen,

ein Geniigen,

dem viel leise Reize quillen

aus gesenkten Silberkriigen
reiner, reicher. heitrer Stunden.

Und empfinde sie empfunden
wie von einem, der in eines
Madchens Wesen auf ein kleines
wie hinabgetaucht, von keines
Zieles Ernst mehr nun in seines

Wanderns Tandelschritt gebunden.
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EIN SoMMER

Mein Sommer nicht — noch nicht — nur eben einer.
und Sommer sind verschieden, — manche. die

der Gott mit Sonnenpfeilen selber schiefit,

und andre, die des Friihlings sanfteren

Charakter nie verlieren.

Solch ein Sommer

war dieser, seltenen Gewitterschlags

und vieler reiner Blaue sich erfreuend.

Das waRr’s was mich so sehr ergriff,
daB mir das Aug in Trédnen stand:
Ein groBes vollbesetztes Schiff
entfernte langsam sich vom Land.

Und wehnde Thuicher hier und dort,

ein letztes Rufen hin und her,

und rauschend zog der Riese fort

und schwand zuletzt, ein Punkt, im Meer.

Und wie ich so voll Zittern stand

und wie mich so dies Volk ergriff,
und so mein Aug in Trénen stand,

da sprach’s in mir: So st68t das Schiff
des Todes jeden Tag vom Strand.

Sac,
nun wunderst du dich wohl,
mein Ich?
mit einem Mal

hier im fremden Land.

hier im fremden Volk.
losgetrennt

von allem Bisher...
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Wundert’ ich mich
denn nicht je,
wo ich auch war?
Mit einem Mal
auf dem Erdball hier,
unter Menschen hier,
woher,
wohin,
wo -
wult ich’s denn je?

Hier oder dort,
dies oder das.
bin ich
ein ewig mich Wunderndes.
bin ich
ein grofles Auge
unwissend, gliickselig,
traurig, —
doch immer staunend
aufgeschlagen
ins Unbegriffne.

KomMm HER, mein lieber Kamerad,
und lal} mir deine schmale [and!
Ich habe noch ein Heimatland
trotz allem Wolkenpfad.

MYSTERIUM

Unsichtbare Bande weben
zwischen uns geheime Michte,
wirken in ein einzig Leben
unsre Tage. unsre Néchte.
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Und so wachsen wir zusammen,

(S

bis wir ganz uns selbst entglitten...
Uber unsern Haupten flammen
schon die Augen eines Dritten.

Apam Eco

Erfahre dich
und wisse:
Du bist nur stark allein.
Paare dich —:
Kiimmernisse
5 werden dein Schicksal sein.
Du hast nicht Kraft zu tragen
mehr als das. was dein.
Frei, grof3 und schon zu sein,
0 muBt du dem Apfelbisse
entsagen —
sonst bist du klein.

DiE SCHLANGE SPRICHT:

Welch dngstliches Bewahren!
Was du in Zukunft bist,
das kannst du erst erfahren,
wenn du den Apfel iBt.

Du baust auf Theorien —

an

und willst des Lebens Dichter sein?
Vor seinen Ratseln flichen.
sieh, das ist klein.
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SPRUCHARTIGES

Fern, allein, im fremden Land
will ich selbst mich tiberraschen:
Alten. neuen Lebensbachen

sei der goldne Sand entwaschen.

Die FicHTEN stehn so still zum Blau,
der Morgen liegt so kiihl im Land,
der Fjord liegt wie ein silbern Band —

O du selige Schau!

FRUHLINGSERDE

Zur Rechten das Meer.
im Antlitz das Fjeld,

zu Haupten der Himmel,
zu Fullen die Welt.

Im Regen die See,

das Fjeld noch im Schnee,

der Himmel voll Gewolk —

doch der Grund. wo ich steh:
Friihlingserde.

Des rrUHEN Friihlings wundersames Wohlgefiihl,
geliebte Rhythmen. stromet grof3 und lieblich aus
und fihret mich miBtonend lautem Schwarm
voriiber ahnungsvollerer Naturwelt zu.

Aus violetten Astgewirren weht mich an,

ins lenzwind-aufgewiihlte Salzmeer werlt euch weit,
bis euch der blauen Welle weifler Riicken wieder
zum Ufer spielt. dran einer hochaufatmend steht.
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IcH LieG” auf nackten grauen Urfelsen,
hinter mir rauschen Fohren und Fichten,
neben mir fliistern zartgriine Birken.

Vor mir weitet sich endlos der blaue Fjord,
lange, waldige Inseln im Schol3

und von griinblauen Bergen umgiirtet.
Uber uns allem

der blaue Himmel, der Ather, das All

mit seinen Legionen geahnter Sterne.
Unter uns allem

schwarze, tiefe Exde, Millionen Meter,

die Gegenlandschaft mit allem. was ihrer.
der Gegenhimmel, der Ather, das All

mit seinen Aberlegionen Sternen.

Und die Fohren und Fichten rauschen,
die zartgriinen Birken fliistern

rauschen und fliistern mir einen geliebten Namen
— Walt Whitman —

und ich sag leise, fast weinend vor Glick
— niemand horts als die Stille —:

Walt Whitman - Camerado —.

IN DER GOTTLICH
strahlenden Friihe

der laute Hafen;

umbher schlendernd;
Dampfer schwimmen ab,
kommen an.

Alles voll Leben

und kraftiger Tatigkeit.
und ich inmitten

des frohen Gewiihls

mit allen Sinnen genieBend,
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hier den jungen
hemdsarmligen Arbeiter,

dort die schlanke Frauengestalt,
abschiedwinkend,

das feine Gesicht

durch alle Erregungen zitternd.
Droben auf der Kommandobriicke
steht sicher und breit

der Kapitan -

Tlicher wehen;

machtig, langsam

lost der KoloB3 sich

vom Quat.

Und ich unter all dem

ziellos herumschlendernd,
einen Marsch von Grieg

oder was von mir selber

zu allem summend,

ganz in Leben gelost,

eine wandelnde Freude,

ein gottlicher Bummler.

SkAL

Was kiimmern mich die Dutzend-Zungen
mit ihrem Rauch- und Biergeschmack -
Schnickschnack!

Nein, Euch ein Skal! Ihr kennt euch, die ich meine!
lhr Schmecker. feiner, feinster Weine,
ihr von Erinnerungen zitternden,

ihr jeder Zukunft Rosenduft erwitternden!
Mein schlankes zartes Kelchglas Lied,
ich bring’s euch immer wieder dar
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mit Blut, das wechselnd in der Sonne spielt, gefiilit.
mit Tranen, vor der Sterne keuschem Klar

bewegt enthiallt —

so schwing ich’s euch durch alle Ferne zu,

geliebte Unbekannte, —
auf du und du,

oh Freund. der mich nur einmal Bruder nannte!

IN DEM norwegischen Zimmer,
wo ich so manches begann,
sieht mich miBtrauisch immer

der alte Holberg an.

Daneben zwei Generile

in eherne Panzer geschnallt,
der ein’ eine gute Seele,

der andre streng und kalt.

Ich wollte den Mann nicht hecheln,
der mir die beiden nahm’: —
wenn mir nur einmal ein Lacheln

vom alten Holberg kam'.

WiLpEe Jacp

Die Mahnen der Wolkenrosse
schleppen im grollenden Meer,
es jagen in fegendem Trosse
die wilden Jager einher.

Hetzen Giber die nassen
Téler und Berge der Flut,
gischtende Wogengassen
wiihlt ihr zorniger Mut.
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Knatternde Schwefelspeere
tritmmern die htilflose Rah —
liber dem falben Meere

rollt ein rasend Hussah!

AUF MEINEN SATER

Vom schweigenden Gebirg umsteinert,
sei. schlichtes Blockhaus, auferbaut,
wo nichts den stolzen Blick verkleinert,

der Meilen. Abermeilen schaut.

WIE DU mich emplangst,
grofer Ausblick

nach all dem Walde.

Kreuz und quer -

wie's dich wiederum gril3t —
was hell ist

und weit ist

in mir.

VERWOHNTER. zu Verwohnter!
Tropft dir nicht

die goldne Schale

Tag um Tage zu,

schmabhst du,

verdurstend fast,

dich. Welt und Goétter.
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Dvu LieBeR BacH, aus deinem Rauschen tauchen
der lieben Heimat traute Dorfer auf.

Das Kind schon sank vom weichenden Gelander
dir zu. allein du gabst es treu zuriick.

Der Knabe baute deinem regen Lauf

so manches muntre Raderwerk entgegen:

der Jiingling streckte sich in deiner Mitte

auf schaumumtanzter | Lticke| aus;

und gern verbandest du, ein Weg der Sehnsucht,
mein Haus mit einem andern liebern Haus.

O WALD. du rauschest rein und grof3,
was auch der Menschen Wurmgeschlecht
zu deinen Fiillen sich erfrecht.

O Wald. gleich herrlich hier und dort,
und uiberall den Menschen
im Schof3,
den kleinen Menschen.

Waibks feuchter warmer Brodem
folgt auf Nasse Sonnenbriiten. —
Erden-, Luft- und Sonnenodem. —
welch allgiitiges Behiiten!

Oder lieg ich auf dem Meere,
Salzwind-durch-und-durchgeblasen.
oder unterm Sternenheere

ricklings auf zerdriicktem Rasen —

Welche Gabe, welche Gnade,

Mensch sein diirfen. Zweck der Zwecke,
hell das Aug, den Riicken grade

und das Herz am rechten Flecke.
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GLAUBE MIR, ich bin nicht der,
der ich manchem gelte.

Hinter meinem glatten Air
liegen Hinterhalte.

Und je mehr dir mancher preist, 5
wie ich ihm gefalle —
glaube mir, mein leichter Geist

spottet ihrer alle.

Zeigt’ ich, was ich wirklich ward,

frank in allen Gassen — 10
o wie konnte solche Art

guten Biirgern passen.

Aber will ein Mensch wie du
warm fiir mich empfinden.
halt ich mich nicht wert, die Schuh- 15

Riemen ihm zu binden.

MAIWETTER

Ich soll mir’s also tiberlegen —:

ob ich so grausam. heimzuschreiben:
»Wir hatten heute mitten im Regen
das lustigste Flockentreiben. «

Ich soll mir's also — — Und ich seh 5
ein warmes braunes Augenpaar —:
Zerschmolzen ist aller Schnee —

ich schwore. daB} es nur Regen war!
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Avur pEM GruNnD des Regenmeeres
sitzen wir in sicheren Palasten;
Schwarme schwarzen Krahenheeres

schwimmen langsam aus der Eichen Asten.

Und wir schaun durch kristallne Fenster
rings des Meeresbodens bunte Bildung,
Pflanzen. Felsen. tierische Gespenster.

und wir freun uns unsrer Steinumschildung.

Tauschen Kiisse. lassen Saiten brummen,
blittern Pergamente, zapfen Fisser;
drauflen aber braut mit dumpfem Summen
Regenmeers geheimnisvoll Gewasser.

WIE pocH des Blutes Laune mit uns spielt!
Nun wird mir jede ferne Stunde reich,

weil sich ihr Bild mit allem lieblich bindet,
doch nah ich ihr, so maBigt sich mein Gliick:
und nun ist nur bei ihr mein Herz beseligt.
und jeder ferne Tag wird mir zum Kummer,
weil mir Erinnerung ganz ihr Bild versagt.

O wiiBt ich doch. wie andre Menschen sind!

DEN KoprF mit der Seemannsmiitz’
- ach, wie bin ich der gut! —
vorniiber gehingt

tret’ ich den Weg hinauf
trostenden Tannen zu.

Denn da kommt allmittaglich
meine reizende Beichtigerin
leichten Herzens daher
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» WEIssT DU wohl, warum die tausend Tannen
so die Haupter Tag und Nacht bewegen,

so sich geneinander neigen, beugen,

ihre Nadeln ineinander tauchend? «

Also frug ein Liebender sich selber,
wie im Selbstgesprach, wie Dichter fragen,
deren Fragen meist aus einer wortlos

langst vorausempfundnen Antwort springen.

...Unp MancHMAL denk ich mir im Ubermab:
So sieht wohl keiner heut die Welt wie du,

so liebt wohl keiner heut wie du des Lichts,
der Linien, Laute, Liifte. Diifte Spiel,

dringt ins Unendliche der Allnatur

mit so begliickten Sinnen ein und fithlt

der Menschenseele siiBe Dankbarkeit

in all ihr Leben heute so wie du.

Hier im WaLD mit dir zu liegen,
moosgebettet, windumatmet,

in das Flustern, in das Rauschen
leise liebe Worte mischend,

ofter aber noch dem Schweigen
lange Kiisse zugesellend,
unerschopflich — unersattlich,
hingegebne, hingenommne,
ineinander aufgeldste,
zeitvergelne, weltvergefine.
Hier im Wald mit dir zu liegen,
moosgebettet, windumatmet. ..
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DieseE Rosk von heimlichen Kuissen schwer:
Sieh, das st unsre Liebe.

Unsre Hande reichen sie hin und her,

unsre Lippen bedecken sie mehr und mehr
mit Worten und Kiissen sehnsuchtsschwer,
unsre Seelen griilen sich hin und her -

wie uber ein Meer — — wie Uber ein Meer — — —
Diese Rose vom Duft unsrer Seelen schwer:
Sieh. das ist unsre Liebe.

UnDp pas wollen wir uns schenken:
so lang wir leben, du und ich,
will ich an dich denken.

und denke du an mich.

Unp soir 1cH dich auch nie besitzen,
so will ich deinen Namen doch

ins Holz der Weltenesche schnitzen,
ein Zeugnis fernstem Volke noch.

So sollen tausend Herzen lesen.
die gern ein kleines Lied begliickt,
was du mir Einsamem gewesen,
wie du mich innerlichst entzuickt.

WaruMm warsT du so bleich heut. Geliebte,

als ich dich sah,
s im T .
sag mir’s im Traum, ja’
Bring deine Kiimmernis
meinem horchenden Herzen nah.
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Warum warst du. im Stillen Geliebte,
heut mir so hart?
Sag mir auch das, ja?
Komm! ach ich leide
nach deiner atmenden Gegenwart.

O jETZT MuUsik! Verdammte Dichterei,

die tausend Teufel holen solle,

o jetzt Musik! Der Seele Brodelei

in tonenden Gewittern auszutollen!

O jetzt Musik! Musik nur einen, einen
Moment ein Zeugender in deinen Schof3! —
Und alle miilten mit mir weinen

und lachen. rasend. fassungslos.

DEIN SILBERBECHER ist wohl fein,
doch hab ich noch ein Glas im Haus,
das stand einmal voll rotem Wein.

und liebe Lippe trank daraus.

Ein Kelch zur Rechten und zur Linken, —
nun rate mir, mein liebend Herz! —:

» Sie soll den ersten Becher trinken, —
und Glas verwandelt sich in Erz. «

Vision

Hinter fernen blauen Bergen

brennt das ganze weite Land.
Purpurn schldgt der Rauch heriiber...
Triiber wird der Qualm und triiber...
Hinter fernen toten Bergen

brennt mein armes Land.
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Die Lampe brennt im stillen Raum,
zu dir hiniiber lenkt mein Traum.
Ich seh dich noch am Fenster stehn

und groBen Augs ins Dammer sehn.

Die SonNE hat den Bach verbrannt
und 6de liegt der Graben.

Regen, Regen tibers Land!

Ich will ihn wiederhaben.

Als ich das erste Mal ihr Gast.
sprang er so lenzgeboren.
Nun schweigt er so. Und mir ist fast.

als hatt’ ich auch sie verloren.

[SIE AN 1HN]

Ein andermal

O sag, bist du mir bose,

und fiihl ich dir zu klein,
wenn ich nichts weil} als mein
»Ach liebster Mann, erlose
mich meiner Herzenspein!«

Ach meine arme Seele schreit
so wild und bitterlich:

O gib mir nicht Unsterblichkeit,
gib mir nur dich, nur dich.

361

10



362

Nachlese zu Ein Sommer

IcH BIN ein Rohr im Wind.
Bind dich nicht an mich.
Ich bin kein Halt fiir, Kind,
dein Boot und dich.

Ich bin ein Rohr im Wind,

der singt mit mir zusamm’

ein Lied vom fahrenden Stamm
des Séhn’ wir sind.

Ich bin ein Rohr im Wind.
Bind nicht an mich dein Boot.
Es war fiir dich, lieb Kind,
wie mich — der Tod.

Du mussT mich nicht zerbrechen.,
o du geliebter Mann,
du mubBt kein Gliick versprechen,
das doch nicht kommen kann.

Ich kann’s bald nicht mehr tragen,

o kehr dich von mir ab,
ich muB zuviel entsagen,
wenn ich dich so vor Augen hab.

Du muf3t mich nicht so ansehn
und nicht die Hand mir so
inbrunstig driicken, Lieber,
sonst werd ich nimmer froh.

IcH wEIss um eine Nacht,

da haben zwei geweint, geweint.
Sie hatten es so gut gemeint,

die Welt hat’s schlimm gemacht.
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DAS WAR EINE FURCHTBARE NACHT

Auf den Fligeln des Sturmes
kam deine Seele zu mir...
Mit dem Stohnen des Sturmes
mischte ihr Seufzen sich...
Auf stielest mein Fenster du
und sturztest taumelnd

dem jah Auffahrenden

in die Arme...

Ich hielt dich

und hielt dich nicht...
Stohnenden Sturm

hielt ich in meinen Armen...

Und lange lag ich so,

zitternd,

und rang

mit deiner verzweifelten Seele
im Dunkel der Nacht

um ihren Frieden...

Wozu noch langer wachen?
Die Nacht ist ohne Herz,

sie nimmt mir langsam alles:
Lust,

Schmerz,

zuletzt selber mein Herz

und wirft’s ins Meer.

Ein Leichnam, sitz ich vor ihr,
kalt. leer.
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Was 1sT da zu sagen —.
Wir haben uns lieb, — nicht?
und miissen es tragen.

Was ist da zu fragen —.
Wir haben uns lieb, — nicht?
und miissen entsagen.

GeLiEBTES KinD, grad weil ich dich liebe,
rei} ich dich nicht in mein Rédergetriebe.
Dreifacher Verbrecher wiird’ ich sonst sein —:
an dir, an mir, an den Freunden mein.

S0 saGT DER ORT

Mein liebes Kind, an das ich Tag fiir Tag,
so sagt der Ort. ein Liebesliedchen schicke,
nun hat mein Umgang dich, so sagt der Ort.
in eine schreckliche Gefahr gebracht.

Man denke, ein erwachsnes junges Paar,

so sagt der Ort. das sich sechs Monde nun,
wer weil} wie oft, so sagt der Ort, gesehn
und sich noch nicht verlobt hat, sagt der Ort!

Entsetzlich, sagt der Ort, er geht ins Haus
der Eltern ohne Absicht, sagt der Ort.

und plaudert dort und warmt sich am Kamin
und geht dann wieder fort, so sagt der Ort.

Und sie. so sagt der Ort, sie sitzt dabei

und strickt, indem er spricht, so sagt der Ort.
Und schamlos, sagt der Ort, vergiBit sie ganz.
wie unmoralisch doch dies alles ist.
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Denn wir, so sagt der Ort, begreifen nicht,
was sich zwei Menschen so sechs Monde lang
zu sagen haben, ohne, sagt der Ort,

daf sich das einzig Schickliche begibt.

Das einzig Schickliche jedoch, so sagt
der Ort, ist Heirat, Heirat sagt der Ort.
Man meide sich entweder oder werd

ein Paar. so sagt der Ort. so sagt der Ort.

Nur EIN HaNpkuss. Nichts dariiber, —
denn ich will nicht deine Tranen,

will dich einst getrostet wiahnen,

wenn ich wieder meerhiniiber.

Deinen Mund will ich nicht kiissen
— niichternes Entsagungswort! —
Denn du sollst nicht leiden mtissen —
und ich muB, muB wieder fort.

AN DEUTSCHLAND

Da schlafst du nun in dunklen Fernen,
ich aber wache in die Nacht

und traume zu den klaren Sternen,
was meine Seele gliicklich macht.

Du groBes Volk, fur das ich dichte,
du meiner Liebe hochstes Gut,
wohin sich auch mein Denken richte,
ich bleibe Blut von deinem Blut.

Und mag ich auch mit Hirn und Herzen
im Unbegrenzten mich ergehn —

es wird mich doch in Lust und Schmerzen
wohl niemand so wie du verstehn.

20
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Nachlese zu Ein Sommer

MEeIN HEeRz ist leer,
ich liebe dich

nicht mehr.

Erfiille mich!
Ich rufe bitterlich
nach dir.

Im Traume zeig
dich mir
und neig
dich zu mir her!

Erfille mich
mit dir
auf ewiglich!

Ich trag’s nicht mehr, ~
ich liebe dich

zu sehr.

Nu~ kommT die Nacht mit ihren dunklen
Gedanken —

und selbst die hellen Nachte des Nordens
haben ihre dunklen Gedanken —
Irgendwoher lockt Musik, schmeichelt ein Tanz -
nicht mir —

ich blicke auf einen stahlblauen Ambof

am Firmament —

ich hab ihn schon oft gesehen, seit Jahren
und Jahre schon -

Auf diesem AmboB, der immer kommt,
wenn eine Sonne unterging —

liegt das schlanke Eisen meiner Seele -

und Schlag auf Schlag fallen die ungeheuren

unsichtbaren Hammer des Schicksals —
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und schmieden es mir, immer um —
und ich kann es nicht hindern.

Und ich weill nicht, wie's morgen sein wird,

und kaum noch, wie’s gestern gewesen —

Der WaLD ist wie ein Grab so still,

und ich bin stiller noch als er.

Der Fels am Abhang dort. ich will

auf dir mich ruhn; — und sonst nichts mehr.

Voll glatter Nadeln liegt der Grund —:

Lang schlag’ ich hin... Ich soll nicht ruhn. —
Auch nicht fur immer? — Noch nicht. — Und
so wandr’ ich heim auf schweren Schuhn.

Dieser WEcHSEL macht mich bange,
dieses nie sich Sicher-bleiben,

dieses ewig runde Treiben

von Ermiidung und Verlangen.

Dies im Dammer Tappen, Tasten
jetzt Bejahen, jetzt Verneinen.
Soll ich nie im Leben rasten?
Ach, ich mochte bitter weinen.

Ein GEsPRACH

Das Madchen fragt:

Bist du nicht manchmal bange, wenn des Nachts
du plétzlich autwachst und dein Aug den Himmel,
von tausend Sternen iibersat. erblickt?

Und fliehst du dann an keines Gottes Brust,

von unaussprechlichem Gefiihl bewiltigt?

Gt
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die grenzenlose Fldche lagern sieht,
dem groBen Schof3 beruhigt wieder heimsinkt,
so sink auch ich dem unbegriffnen Schof3

des Lebensmeers ergeben wieder zu.

DER NacHTwALD rauscht Vergessenheit.
Mein Herz horcht in den Wald -
O glaubige Vermessenheit,

wie biiBtest du dies bald.

Die Fichten vor dem Fenster schwanken
die dunklen Haupter hin und her,

der Wind achzt in des Hauses Planken,
und fernher redet dumpf das Meer.

UNAUFHALTSAM
sinkt die Sonne
hinter der Berge
frierende Wande;
aber noch lange
leuchtet der Himmel
Erinnerung,
und kein Wolkengedanke
weilt auf der weiten Stirn,
der von ihr nicht
in goldenen Gluten
zeugte.
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SAHST DU die Sonne

heut untergehn

und sahst

den Schmerz der Farbe
den unaussprechlichen?
Stohnten nicht

Himmel und Erde

in jener Sekunde,

als sie den Saum

der harten Berge versengte
und sank —

sank —

zur Halfte —

ganz.

Wie die Walder dann schauderten,
wie die Wasser dann frostelten,
und wie der Himmel dann
blutiibergossen

trauerte, zlirnte —

Und da dachte ich,

wie nun auch du wohl

dies alles sahest.

VoN stissER SEHNSUCHT liberschwillt
mein Herz nach euch, geliebte Ziige,
und aus des Abends Fléte quillt

das Gétterlied der Liebesliige.

Ich seh der Wolken Scheiterstof3

die Qual der ganzen \Welt verbrennen
und leg mein Haupt in deinen Schof —
um nichts als dich mehr zu erkennen.
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NorpiscHER HERBSTTAG

Der ganze Tag ein bleiernes Gewdlb.

Nun aber frifit ihn Abendfeuer an,

und in den Halbring ungeheurer Glut
zerschmilzt der ganze Himmel] rot hinab —

bis sie, gesattigt, endlich

kiihlt -

erkaltet —.

Und statt des Tagesgrau bleiernen Gewdélbs
wolbt sich nun schwarz das eiserne der Nacht.

VOR EINEM ABENDROT

In feurig Brauendes
hiniiberflieBend,

mich selbst als Schauendes
noch mitgenieBend.

Wir noch daneben
Gribler-Verdruf3?
Bin ich doch Leben!
Bin doch Genuf}!

DEer ScHNEE entfallt den Tannen...
Die Zweige sind so ohne Kratft,
vom lauen Neben wie erschlafft,

sie mogen nichts mehr tragen.

Ein ldssig Unbehagen

erfilllt den sonst so frischen Wald,
ein halbes Trotzen ohne Halt,

ein MiBlmut, nicht zu bannen.
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WIE scHWEBST du, Mond, nun licht und klar
in immer reineren Bereich,
und noch vor kurzer Weile war

dein Bild dem eines Kranken gleich.

So drang ja wohl der Jiingling auch
durch schweren, tritben Dunst empor,
bis sich zuletzt der kranke Hauch

im stillen Hoherstieg verlor.

SILVESTER

So fremd sich ganz, so ganz sich Hieroglyphen.
Und feiern ein Fest tibern ganzen Ball,

und jubeln auf zum stummen Sternenall,

so Ratsel sich in allen tiefsten Tiefen.

O neig dein glithend Antlitz meinem zu,

la Haupt an Haupt und Herz an Herz uns dréngen,
und iiber unserer Liebe Hochgesangen

in eins verwahnen unser Ich und Du...

(18
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SCHNEEFALL

So still zu liegen und an dich zu denken,
indessen Legionen weiller Blumen
mein dunkles Ich in ihren Schnee versenken!

Warum nicht also sterben! einst, wenn alles
5 beschlossen lieget in uns, um uns her,

das Haupt im Schof3 des weilen Wolkenfalles.

WIE kaM es nur?

»Wie wenn ein Fohn
die Flur
enteist.

O, Fragen schreckt!

5 Ach, Traume sind nur schon,
du weil3t,
solang’ kein Ruf den Traumer weckt.«

Du BisT so weit oft fort.
Wo weilest du?
Dein Blick versinkt
in unbekannte Fernen.
5 Und ruft ein Wort
dich aus der Ruh,
so blinkt
ein fremder Schein

in deinen Augensternen.

10 Wo magst du, Seele, sein?
Wohin wohl eilest
mit stetem Fliigelschlag
du fort von mir?
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Ich bin allein.
Ich weil} nicht, wo du weilest. 15
Was saumest du?

O sag’!
»Vielleicht bei Dir. «

VERGESSEN —
(tritbes Lied!)

was rithrst du dran?

Ein Vogel zieht

den hohen Himmelsplan

o

so weit, so weit.

So flieht die Zeit,
die Beute Augenblick

in ihren Féangen.

Fernen dringen 10
(verhaBt Geschick!)

sich zwischen Dich und ihn.

Kaum sieht
dein Aug’ noch dann

ein fernes Plinktchen ziehn. 15

Vergessen —
(triibes Lied!)

was ruhrst du dran!
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E1in WEIHNACHTSLIED.

Wintersonnenwende!'
Nacht ist nun zu Ende!
Schenkest, gottliches Gestirn,
neu dein Herz an Tal und Firn!

O der teuren Brande!
Hebet hoch die Hande!
Lasset un¢ die Gute loben!

Liebe, Liebe, Dir da droben!

Wintersonnenwende!
Nacht hat nun ein Ende!
Tag hebt an, goldgoldner Tag.
Blithn und Glithn und Lerchenschlag!

O du Schlummers Vende!

O du Kummers Ende!

» DEINE RosEN an der Brust,
sitz’ ich unter fremden Menschen,
lass’ sie reden. lass’ sie larmen.

jung Geheimnis tief im Herzen.

Wenn ich einstimm’ in ihr Lachen.
ist's das Lachen meiner Liebe;
wenn ich ernst dem Nachbar lausche.
lausch’ ich selig still nach innen.

Einen ganzen langen Abend
mulb ich fern dir, Liebster, weilen,
kiissend heimlich, ohne Ende,
Deine Rosen an der Brust.«
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DEeN LANGEN Tac bin ich dir fern gewesen,
bis nun beim abendlichen Licht
dir wiederum mein ganzes Wesen

wie eine Knospe auseinanderbricht

und Dir erduftet. Dir erbliihet,
als seiner Sonne, die ihm frommt.
Des Tags Gestirn hat mir umsonst geglithet;
nun kommt die Nacht. und meine Sor}ne kommt.

IcH wACHE noch in spater Nacht und sinne,
wie ich dir etwas Liebes sagen mochte,
daB ich dir einen Kranz von Worten {lochte,
daraus du wiirdest meiner Sehnsucht inne,

die mich nach deiner Gegenwart erfiillet,
als wir’ ich nur bei Dir gewahrt vor Sorgen,
als lebt” ich nur in Deinem Blick geborgen,
dem teuren Blick, der mich in Liebe hiillet.

Dvu Bi1sT mein Land,
ich deine Flut,
die sehnend dich ummeeret;
Du bist der Strand,
dazu mein Blut
ohn’ Ende wiederkehret.

An Dich geschmiegt,
mein Spiegel wiegt
das Licht der tausend Sterne;
und leise rollt
dein Muschelgold

in meine Meergrundferne.

w
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Und aber riindet sich ein Kranz

Es kommT der Schmerz gegangen
und streicht mir iiber die Wangen
wie seinem liebsten Kind.

Da t6nt mein’ Stimm’ gebrochen.
Doch meines Herzens Pochen
verzagt nicht so geschwind.

Und géb’ die bése Stunde
noch gerner von sich Kunde;
mein Herz ist fromm und fest.
Ich bin ein guter Helde;
mein Lachen zieht zu Felde,
Und Siegen ist der Rest.

I~ EINER Gletscherspalie
laBt mich ruhn,
rein und allein.

In einer
jener tiefen Eisestruhn,
drin das Gebein

schon manchen Mannes bleicht.

Wenn einstens dann der Berg
sein Meer erreicht,
werd’ ich mit ihm

in dessen SchoB vergehn.

Und anders nicht
je wieder auferstehn,
als Welle denn
und Wind
und Wolkenwerk —

— und Phosphorschein,
néachtlicher Kiele Licht...
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Mit EINEM LORBEERBLATT

Auf diesem Lorbeerblatt
den Kuf3 des Fernen,

den durch die Nacht
nach deinen Lippen bangt,

den es verlangt,
an ihrer schmalen Pracht
sich seiner Sehnsucht einmal satt
zu lernen.

Von seinem ehrnen Grin
in sie hiniiber
wird seines Grubles

ganze Sile gehn,

bis es von ihrem Glithn
wird tritb und triiber.
Dann mag’s mit deines FuBes
Staub verwehn.

UND wiR werden zusammen schweigen —
und ich werde mein Haupt an dich legen —
und du wirst dein Haupt auf mich neigen —

und ich werde den Nacken bewegen
und deinen Lippen entgegenstreben
und Leben
von ihnen trinken
und ihnen spenden —
und wieder zuriick dann sinken

und Brust nur und Wimper noch regen -

und dann werden wir wieder zusammen schweigen —

um dann aber das Schweigen zu enden —
und aber zu enden in Schweigen —
in ewigen Wenden.

383
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Un~bp so verblaBte goldner Tag
nach wonnigem Verweilen;
und iiber allem Leben lag

ein Hauch von Abwaérts-Eilen

in Grab und Tod.

Bis voll unendlich stiler Macht
sich Stern auf Stern entziindete
und am Gewolb’ der hohen Nacht
den Zirkel weiter riindete

zum Morgenrot.

LARCHENWALD im Wintermorgenstrahl.
Duftig Goldgezweig im jungen Blau.
Auf den Wipfeln
Wodens wache Vogel,
unbeweglich, stumm
sich sonnend.

O BRAUNE, nidhrende Erde, so lange schliefst
verhiillt, verhehlt in blendender Decke du:
nun endlich zeigst du wieder den lieben SchoS8,
den warmen, fruchtbarn, — und meine Seele stromt
von Wiedersehens Dankbarkeit iiber dir,
du Mutterscholle. du Heimat im fremden All.

Die BERGE stehn
im Morgenduft
der Marzenluft

so silberfein,
dafl man

ein Seidenweber

mochte sein,
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sie hinzubannen
all in ihren Zarten
von Licht und Schatten:
denn so sanften Glanz
hat Seid’ allein
der Flachen Spiel
zu gatten.

Monp AM NACHMITTAG

Der Mond — ein Nebelwolklein bleich

im blauen Abendsonnenreich.

Gleich einer runden Flocke Flaum
im reinen Abendatherraum.

Kein Kinder-Kupferlicht der Nacht,

ein Ball wie wir, in Tagespracht.

In heller Himmel ehrnem Schild

als wie von uns ein Spiegelbild.

E1N WasseRTROPFEN in verschlungnen Kehren
in meiner Hand herniederlief,
zu weilrem Fall ihr zu entgleiten;
da eilt’ ihn schon die Sonne zu verzehren.

So suchst du dich in deiner Handvoll Zeit
hinab. hinweg zu immer fernern Tiefen.
Da — just wann dir Entscheidung zugewogen,
trifft dich des Gottes unbarmherziger Bogen.

o
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GrickseLIG nach dem Regen lacht
der helle Frithlingshain.

Von hundert Birken trieft die Tracht

der Tropfen auf den blumigen Rain.

Und hundert Birken fliistern Gliick
im Abendwind und Abendlicht.

Und eine Regenbogenbriick’
beschlieBt das holde Gedicht.

[S1}

BUTTERBLUMENGELBE Wiesen.
sauerampferrot getont —
o du uberreiches SprieBen,
wie das Aug’ dich nie gewéhnt!

Wohlgesangdurchschwellte Baume,

o

wunderbliitenschneebereift -
ja, frwahr, ihr zeigt uns Traume,
wie die Brust sie kaum begreift.

VonN FRUHLINGSBUCHENLAUB ein Dom.
Und drin ein schmetternder Solist.
In solcher Schonheit Uberstrom
wird adrgster Heide Christ

und jauchzt: Gelobt seist Du, Marie! 5
wenn er sein Lieb im Arme halt.
Und Kyrieleis! bittfliistert sie.
Und kostlich diinkt die Welt.



5

400

Und aber rindet sich ein Kranz

FeucHTER ODEM frischer Mahd
in der Abendruh!
Wie so mancher Wiesenpfad
hauchte dich mir zu;

schenkte mir dein herbes Bad
in der Abendruh!
Edler Odem frischer Mahd.

Seele, reine, du!

Das sinD die Reden. die mir lieb vor allen:
Die Wasserlein vom hohen Felsen rinnend.
mein ganzes Herz mit ihrer Lust gewinnend.
ohn’ End zum tiefen Grund hinabzufallen.

Du Wiegenlied vor allen Wiegenliedern,
zur Ewigkeit hinweg vom Eintag wiegend,
das laute Selbst zu jener Ruh’ besiegend,

die keine leeren Klagen mehr erniedern!

Wik pER WILDE Gletscherbach
selber sich entgegenbraust,
auf sein wogendes Gejach’

weil zurtickgekraust!

So der einzelne der Zeit
zornerfullt entgegenschwillt.
Doch die rollt zur Ewigkeit.

Und alles ist ein Bild.

BersscHwaALBEN rauschen durch die Luft,
wie wenn man uber Seide streicht.
Die Téler all filllt Abendluft

und meine Brust ein scheu Vielleicht.
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BLEICH in Sternen steht der Raum.
Schimmernd schieBlen Bille.
Deine Schonheit sucht mein Traum
in der weiten Helle.

Bis du dich herniederneigst
vom gestirnten Pfade
und mit deiner Gnade

mich zur Ruhe schweigst.

INMITTEN dessen, was wir uns erzahlten,
mit einem Mal ein Stocken chne Grund,
drin unsre Wesen schweigend sich erwéhlten.

Und dann, im selben Satze — nach Sekunden,
in denen wir uns innerlichst vermahlt, -
ein Weiterplaudern, leicht und ungebunden.

IcH L1EBE pIcH, Du Seele, die da irrt
im Tal des Lebens nach dem rechten Gliicke,
ich liebe dich, die manch ein Wahn verwirrt,

der manch ein Traum zerbrach in Staub und Sticke.

Ich liebe deine armen wunden Schwingen.
die ungestoflen in mir méchten wohnen;
ich mochte dich mit Giite ganz durchdringen;
ich mochte dich in allen Tiefen schonen.

»Was pENKsT du jetzt?
Ach, hinter diese Stirne
zu dringen, — war’ es, war’ es
mir gegeben!
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Ein Bettler steh ich da
vor deinem Leben,
das unauthorlich
sich in dir verschliel3t.
Besitz’ ich dich,
wenn ewig UnbesefBnes
in deiner Brust
an mir voruiberflieBt?

O allzu streng und karglich ZugemeBnes,
was sich von Aug’ und Munde nur
ergief3t!

O gib mir Teil
an jenem stummen Weben!
Was denkst du jetzt?

Ach, hinter diese Stirne
zu dringen, — war’ es, wir’ es
mir gegeben!«

O weINE NicHT! Ich weil}, ich tu dir weh,
weil ich ein Mensch bin, Launen hingegeben.
(So mul ein Mensch am andern stetig sterben:

das grub ich aus wie ein Gesetz im Leben.)
O weine nicht! Wenn ich dich weinen seh’,
mocht’ ich nie mehr um fremde Liebe werben.

O weine nicht! Ich weif}. ich tu dir weh.
Und sollte nur dir wohl zu tuen streben.
(So reichen Menschen sich den Kelch. den herben,
des Leidens, bis die Lippen bitter beben...)
O weine nicht! Wenn ich dich weinen seh’,
mocht” ich mich selbst in jahem Groll verderben.

O weine nicht!

403
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NEBELGEWOLKE, den Berg entlang
schleppend die schweren Gewebe,
vor des Talerwinds Morgengang
{liichtend in lassiger Schwebe,

lésend sich langsam von Wald und Fluh,
letzte Zinnen umschliefend,
wallend unendlichen Blauen zu,
sonnegekiiBt zerflieBend.

SaHsT DU NIE der Dammrung grelle Helle
aus des Weges weillen Kieseln stechen,
eine gleiflend bleiche kalte Welle

angstigend dir in die Schléfen brechen?

Wenn es dann dein Aug’ auf Wiesen scheuchite,
brach dir’s nicht auch hier geheim entgegen
wie ein tiefes zehrendes Geleuchte —?
und du fiihltest es wie Furcht dich regen. ..

AUGUSTTAG

Herbstes Ahnung, diister groB,
wahrend noch der Sommer waltet!
Nehmt mich auf in euren SchoB.
Wolken, schmerzlich tief gefaltet!

Nach der Schwermut jenes Kommers
in Gestiirmen schreit mein Wille;
denn ich liebe nicht des Sommers

tote, sattgewordne Stille.
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SEPTEMBERTAG

Dies ist des Herbstes leidvoll siie Klarheit,
die dich befreit, zugleich sie dich bedrangt;
wenn das kristallene Gewand der Wahrheit
sein kithler Geist um Wald und Berge hangt.

Dies ist des Herbstes leidvoll siile Klarheit. ..

g

VORABENDGLUCK ,

Siehe. wie wunderlieblich der Abend lacht!
O nun singe noch. Seele, dein Lied vor Nacht!
O nun singe noch dein wunderliebliches Lied,
ehe der Tag auf rosiger Wolke von hinnen zieht!

ABENDKELCH voll Sonnenlicht.
noch einmal geneiget,
eh’ des Tages Herze bricht,
und der Nacht verhiillt Gesicht
seinen Tod beschweiget!

(613

Alles Herzwehs Abendwein,
lal} dich trinken, trinken!
Gliah’ dein Gold in mich hinein!
Und dann mag auch tiber mein
Haupt ihr Antlitz sinken. 10

Es 6iBT noch Wunder. liebes Herz,
getroste dich!
Erloste dich
noch nie ein Stern aus deinem Schmerz,
des Strahlenspiel

[S1)

vom hohen Zelt
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in deiner Qualen
Tiefe fiel
und sprach: »Sieh, wie ich zu dir kam
vor allen andern ganz allein!
Du liebes Herz. wirf ab den Gram!
Bin ich nicht dein?
Getroste dich!«

Erloste dich

noch nie ein Stern...

E1n WaNDERLIED, vom Abendwind vertragen,
ich fing es auf: weill nicht. woher es kam;
ein Wunderlied von Wiinschen und Entsagen.

das meine Seele ganz gefangennahm.

Ein Wanderlied. War es mein eigen Sehnen,
aus dem es sprang, da ich in Traumen schritt?
Ein Wunderlied voll Hoffnungen und Tranen.

in dem ein Herz mit seinem Schicksal stritt.

UND WENN du nun zur dunklen Ferne treibst,
als wie ein Blatt auf mitleidloser Welle, ~
daB du mir, Teure, immer in der Helle
dem Leben dienender Gedanken bleibst!

Und war ich nur ein Funke, dir zu leuchten,
und war mein Grul} nur wie ein Wetterschein, —
o laB, wann Trénen je dein Auge feuchten,

ein Glanzen auch von ihm darinnen sein.

Vielleicht daB3 dann ein Licht dich sanft erhelle.
dal} du der Sorge starke Herrin bleibst,
und nicht auf deines Tranenstromes Welle
zu Fernen, immer dustereren, ireibst.
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Mit piEseM langen Kul
auf deine Lippen laB uns scheiden.
O warum muf
ich solcher Trennung Schmerzen leiden.
Und hatte jederstund 5
nur einzig dies Verlangen,
an Deinem siilen Mund

auf Ewigkeit zu hangen.

LieBE, Liebste, in der Ferne.

wie so sehr entbehr’ ich Dich!

Leuchteten mir milde Sterne,
ach, wie bald thr Glanz erblich!

Wenn ich deine weichen VWangen 5
leis in meine Hande nahm,
und voll zértlichem Verlangen
Mund zu Mund zum Kusse kam;

wenn ich deine Schlafen riihrte
durch der Haare duftig Netz, 10
0, wie war. was uns verflhrte,
beiden uns so siifl Gesetz!

Und nun gehst du fern und einsam.
Ach. wie achtlos spielt das Gliick!
Bringt. was einmal uns gemeinsam, 15

noch einmal sein Strom zuriick?

Liebe, Liebste. in der Ferne,
wie so sehr entbehr’ ich dich!
Leuchteten uns milde Sterne,
ach, wie schnell ihr Glanz erblich! 20
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UND aBER riindet sich der Kranz
des viergeteilten Jahres.
Die Schlange beiBt sich in den Schwanz.
Und was noch ist, bald war es,
5 ein seltsam Einst.

Der Herbstwind heult; die Wolken weben tief;
die Néachte sinken jaher. dunkler nieder;
schon bramet Schnee der Berge Haupter wieder:
und lange schon der letzte Vogel rief
10 sein Lebewohl.

Und aber riindet sich der Kranz
des viergeteilten Jahres.
Die Schlange beiBt sich in den Schwanz.
Und was noch ist, bald war es,

15 ein seltsam Einst.

ERSTER SCHNEE

Aus silbergrauen Griinden tritt
ein schlankes Reh
im winterlichen Wald
und priift vorsichtig, Schritt fiir Schritt,
5 den reinen. kiihlen, frischgefallnen Schnee.

Und Deiner denk’ ich, zierlichste Gestalt.
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HINZUWANDELN

am murmelnden Meere.
das Herz. das schwere
beruhigen lassend,

von neuem erfassend

o

die uralte Lehre

vom Auf und Nieder.

das Lied der Lieder

vom Meere...

vom Meere... 10

GENESUNG

VWenn nach der Schwache. die dich leicht befiel,
die Lebenskraft aufs neue dir zurtickkommt -
Heiliger Augenblick!

Kostliche Fiille des Seins!

Der Zukunft Mantel auseinanderflatternd!

v

In morgenrotener Nacktheit, Weib, erhabenes,
Leben! geliebtestes!
Tausendmal kil ich dich noch!

Orr, WIE OFT, wenn ich erwache,
tagt fiir mich ein neues Sein:

spat erst stellt das tausendfache
Bild der Welt sich wieder ein.

Jt

Traumhalt aus Vergangenheiten
blickt mich an ein Irgendwer...
und mich deucht oft. Ewigkeiten

trennten mich vom Tag vorher.
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MORGENLUFT!

Morgenduft!

Uber alles hingebreitet!

Fern ein Segel traumbhaft gleitet. ..
Morgenluft!

Morgenhauch!

O erfiille meine Seele!

Horch, die kleine Vogelkehle

mir zu Haupten preist dich auch!

O BrLuwmeE, die du uiber vielem schwebst,

nie ganz gefangner Duft der Erdendinge, —
du reiner Hauch. der du der Seele Schwinge
zu immer neuen Fliigen hebst. -

der du uns ahnen ldssest unter Schauern,
wie hoch wir Menschen unser Bild erhoben,
und iiber tragen Stoffes dumpfem Trauern
den Irisschleier einer Gottheit woben!

HEeRrBSTREGEN fegen durch die Schlucht;
das Wasser tost wie braune Glut;

hoch geht mein Blut;

frag nicht, warum, mein Herz,

schau dich nicht um

auf deiner Flucht!

Hab Mut! hab Mut!

Sie wird mein Weib nicht sein,
wie andre nicht —

und drum Verzicht?

Du liebst zu viel. mein Herz!
Du treibst ein Spiel!

O nicht! O nein!
Mein Weg ist Licht.
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DiE sTILLEN STUNDEN sind es. da die Glocken
der seltnen Seelen uns zu Herzen klingen,

da wir verstehn ihr wunder-volles Singen

und ihrer Liebe gottlich tiefes Locken:

Nach ihren reinen Hohen aufzustreben,

uns immer freier, stolzer zu vollenden.

Ihr stillen Stunden, da sie Grii3e senden.

die Grollen, die am Sinn des Lebens weben!

WINDGLUCK

Mit wilden Atemstoflen wirft der Sturm

des Turms Gelaut mir dréhnend ins Gemach.
als ob er eines Springbrunns wehend Haar
nach einer Seite weit hintiberkammte.
Toniiberschiittet stehn die Hauser hier,

indes die jenseits nur ein fernes Klingen
vernehmen. Und mich tiberwaltigt tief,

wie alles Gliick nur Windes Gunst und Spiel.

O Usermass der reinen Lebensfiille,
die mich beseligt Schreitenden durchdringt!
O UbermaB der héchsten Strebensfiille,

die mir im Traum die Welt zu Fiilen zwingt!

Ihr habt mir allezeit den Weg bereitet,
daB ich der Erde Jammer halb vergal.
GroB3 war mein Aug der Schonheit zugeweitet ...
O UbermaB! O Schénheits-UbermaB!



Nachlese zu Und aber riindet sich ein Kranz 413

NicHrts Holderes,
als wenn die Seele reift,
von siilen Saften schwillt
und tiberflutet!

Bis sie des Herbstes
hochster Rausch ergreift —
und sich zu andrer Ghick

ihr Gliick verblutet.

Girtck ist wie Blutenduft.

der dir voriiberfliegt. ..

Du ahnest dunkel Ungeheures,
dem keine Worte dienen —
schlieBest die Augen,

wirfst das Haupt zuriick — —
und, ach!

vorliber ist’s.

Im SpieGEL der Quelle
des Abends Licht...
Purpurne Welle
fliehend spricht:

»Die Stunde bin ich,

die dich begliickt —
Sieh, schon entrinn’ ich,
schmerzlich entriickt. . .«

BERGESMATTEN hinauf
schweift der Blick,
ruh-empfangen.

[
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Wo nur des Hirten weilt
oder des Mahders Ful3,
trdgt er mich hin.

Und ich lieg und tréume,
Felsen und Baumen gleich,

Hochweltgedanken...

Wahrend tief unten,
ein hastender Bach,
der Tag rauscht.

BERGESLIEBE

»Jeden Morgen, den die Sonne gibt,

glith ich dich hinab mit meinem Schatten,
leg ich fromm mein Bild auf deine Matten...
Jeden Morgen, den die Sonne gibt.

Jeden Abend, den die Sonne gibt,
glih ich dich empor mit meinem Schatten,

leg ich fromm mein Bild auf deine Matten...

Jeden Abend, den die Sonne gibt.

Teurer Freund, den meine Sehnsucht liebt. «

Das Haus aAur DER MATTE

Auf einer Matte lag’s inmitten Steinen,
die abgedonnert von der steilen Wand.
Und meine Seele fiel es an wie Weinen,

da es des Menschen ganzes Schicksal fand
in dieser schwachen Hiitte hingeschrieben,
die so inmitten des Verderbens stand.

Und doppelt fiihlt” ich mich das Leben lieben.
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LKMMERCHEN am dunklen Zelt...
klein und traulich ward die Welt.

Mond ist Herr; die Weltensterne
bleiben hiibsch in Weltenferne.

Erde. treues Mutterhaus.
wuchsen fast aus dir hinaus,

stiirmten fort auf wilden Schwingen,

Ewigkeiten auszudringen,

sahn dich wie ein Staubkorn schwinden,
konnten kaum zuriicke finden.

Bis du dem verlornen Sohne,
daB er wieder in dir wohne,

deiner Tochter eine sandtest
und sein Herz zur Heimat wandtest.

Andrer Tiefen Weltengrund
sucht sein Aug’ nun, sucht sein Mund.

Schwesterseele hinter Gittern
macht ihn lacheln, macht ihn zittern;

Schwesterseele, unerloste,
harrend. dal} sein Herz sie troste.

Wie so klein ward nun die Welt,

wie so nah das Sternenzelt.

Alles ruht nun eingeschrieben
in dem Ratselgliick: zu lieben.

415
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JEDER NEUE MENSCH, den ich kennenlerne.,

ist ein Frager mir mehr auf meinem Wege

und ein Zweifler mir mehr an meinem Werte.
Und ich wage mein Ich in seinen Augen

und befind es zu leicht aus seiner Seele

und verkenne mich selbst aus meinem Nachsten.

Aber wenn er wieder des Weges wandelt

und der Geist sich wieder zum Seinen wendet.
weicht der Argwohn vom gemarterten Herzen.
traut es langsam wieder der eignen Stimme,
und vergifit den eingebildeten Richter

und ermannt sich wieder zu stolzem Schlage.

ALLEN gleicher Seele wend ich
durch den blauen Tag mich zu,
allen Briidern, Schwestern send ich
mein geschwisterliches Du.

Danken wollen wir der Sonne
und dem frischen Morgenwind,
dal} sie uns so vieler Wonne
Bringer und Gefahrten sind,

danken wollen wir mit Lachen
in den jungen Maienwind.
daB wir unter tausendfachen
Fahrden so geworden sind.

So! Was brauch ich mehr zu sagen,
alle fiihlt ihr dieses So;

und wir wollen auch nicht fragen,
unsrer Art von Herzen froh.
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Eines Bunds geheime Glieder
finden wir uns allerwarts;

und ich schenk euch meine Lieder
und ihr schenkt mir euer Herz.

Ica HABE nach Vollendung stets gerungen,
doch selten mein treufliichtig Herz bezwungen.

So bett’ ich denn in mich die strenge Frage

und lebe stolz ergeben meine Tage.

Und such aus meinem wechselvollen Wesen
fur euch. was liberdauert. auszulesen.

OFT FASST mich an ein unbezwinglich Leiden,
wenn ich auf unser aller Treiben sehe,

dies ganze Wégen, Meinen, sich Entscheiden

mit seiner Frucht von Lust. Dumpfheit und Wehe.

Der Glaube ist es. der die Welt erhalt.

Der scharfste Zweifler glaubt noch wie ein Blinder.
Nur glaubend sind der Welt wir Uberwinder,

die dem Verzweifelnden zu Staub zerfallt.

Und wieder sinn’ ich jene tiefe Fabel

vom Baum der Stinde, dem Erkenntnisbaum,
und wieder steh’ ich an des Weges Gabel;
Nirwana — Sansara —. Hie Tod, hie Traum.

EIN WETTERZEIGER bin ich schier
im ewigen Begleiten

der aufler mir und inner mir
vereilenden Gezeiten.

Im Augenblick ist meine Lust,

20
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ihm folg ich durch die Jahre,

bis ich dereinst mit reicher Brust
hinsink auf meine Bahre.

Dann tragt mich in ein griines Grab
und hegt mich lieb von ferne,

so setz ich meinen Wanderstab
noch uber tausend Sterne.

In EINER Ddmmerstunde war’s einmal, dal3 mir

der Tod aus meines Spiegels Grund entgegensah,

ein junger Mann, gleich mir an Angesicht und Wuchs.

»Ich fiirchte dich, mein groBer Schatten. nicht, sprach ich.
»Du hast mich allzu frith mit dir vertraut gemacht.

Ich weil}, du wirst mir nie im Schrecken nahn, noch je

das Antlitz dem verzerrn, auf dessen klarer Stirn

der stille Glanz gelassenen Sich-Bescheidens wohnt.

Du wirst mir einst als Bruder kommen, nicht als Feind. «

Wie? Wolltest du dir selbst zuwiderhandeln,
Du Gott aus Gott, und Todeswege wandeln?

Du hast’s gewollt von Urbeginn. So trage
denn hohen Hauptes jeden deiner Tage.

Gott selber hat der Welt sich vorentschieden.
So lebe denn! Mit Dir und Ihm in Frieden.

Und ware Folie nur solch Gotteslos:
Getroste dich! Du deutetest dich grof3.



Zyklische Dichtungen.
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EiNE KosMIADE

MoTtTO

Hochstes Lachen
und hochstes Weinen —
eines Schaukelschwunges

Gipfel sind wir.
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Im Mund die Abendzigarette,

den Geist von Schelmerein geneckt,
so lieg auf weichem Rasenbette

ich lang und wohlig hingestreckt.
Die Hénde wiihl ich in die Graser
als sein sie feuchtes Madchenhaar,
und store, ein geschickter Blaser,
der Miicken blutverliebte Schar.

Droben bunter Sternenhauf,

ein bilchen Rauch dazwischen,
Diebesevangelium klingt mir aut:
»Im Triiben ist gut fischen«.

Im Triiben wie im Driiben,

das war von alters eins.

Auf! alte Kunst zu tiben,

mein Geist, im Reich des Scheins!

Und wie das nachste blaue Wolkchen
sich langsam tiber mich erhebt.

da seh ich. wie ein Puttenvélkchen
aus ihm hinauf zum Himmel schwebt
und von den goldnen Sternenkndpfen
ein Zipfelchen des Tuchs befreit,

das unsern armen Menschenképfen
verdeckt den Sinn der Ewigkeit.

Das ist ein jahes Blenden,

das mir ins Auge bricht,
Silberglockchen spenden

dazu ihr Klanggedicht.

Und als sich Ohr gew6hnt dem Ton
und Aug dem Farbenblitzen —:
Schau ich auf reichem Narrenthron

Weltkobold lachend sitzen.
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Und wie ich die Gestalt erkenne,

da offnet staunend sich mein Mund,

allein zugleich — Geist der Schwere —
entsinkt die Zigarette — und

verschwunden ist das frohe Glick,

stumm blauen die weiten Raume,

ich aber gehe ins Haus zuriick,

und nun kommen die Traume, die Traume.

»Alier Ort’,
nirgendwo.
niemals,

und immerfort!«
Jeglicher Gott

fithrt im Wappen
dies Wort.

Wir gehn von heut zu morgen
in unserm kleinen Trott

und sind vielleicht, verborgen,
eines Schalkes Spott.

Was Aug’ und Ohren
Wirklichkeit heif3t,

wird je geboren.

der sie beweist?

Arglos auf Glaub’ und Treu
nehmen wir stets aufs neu
alles Tradierte

und sind vielleicht dabei
Hypnotisierte. ..

All das Ergetzliche,

des solch ein Weltgeist voll,
priesen wir andachtsvoll
als das »Gesetzliche«...

423

40

20



25

30

35

40

45

50

55

424

Der Weltkobold

Die Harmonie

im Tanz der Gestirne,

die Menschengehirne
mithsam erkliigelten.
ware nur Spiel

einer allmachtgefliigelten
Schelmphantasie...

Und was ohn’ Ziel

und ohn’ End wir geglaubt.
es war’ nur ein Traum

von tausend Traumen

aus einem mufigen
Gotteshaupt. ..

Seit ich Weltkobold sah.
ist der Argwohn mir nah.

Gern mocht’ ich gestehen,
was ich gesehen,

mocht es beschreiben

mit Pinsel und Nadel

oder ohn Tadel

in Kupfer treiben.

Doch die Gestalt,

die auf Blitzesfrist

zu jahem Erglédnzen

mir durch den Spalt
erschienen ist,

ich kann sie nicht grenzen.
nicht bildhaft umschlieen —
ich fiihl sie zerflieBBen.

Nun —: spiir ich das Lachen,
die silberhellen

Schellen

im Ohr mir wieder erwachen.
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L

Weltkobold ist verliebt.
Auf einem Wandelstern
— oh welche Auswahl! —
hat einen Backfisch
sein Gemiit entdeckt.

Weltkobold ist verliebt.
Am nichsten Tage
stehn leer die Himmel

und die Sonnen rasen

so recht nach eigenem Geschmack,

wie Mause tollen,
wenn die Katze fort ist.

Der Weltball,

der des Madchens Heimat,
nennen wir ihn Erde, trigt
mit einem Mal

den Gott als Eingebornen.

In einen Wald

lieB er als RegenguB3

herab sich fallen,

um bald darauf

aut Moos und Erika,
verwandelt,

just in der Gestalt zu liegen,
wie sie den Menschen
dieses Balles eigen —:

doch freilich nackt.

Indes, wo Homo sapiens

zu treffen, fehlt auch nie
sein bester Freund:

der Schneider.

Und alsobald

verhidngt der nackte Jiingling
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den Mond dezent
mit Altem-Weibersommer

und stiehlt sich durch die Nacht

zur nahen Stadt.

In tiefem Schlafe schnarchend
liegt der Schneider.

»MifB Hosen!«

tont’s urplotzlich in sein Ohr,
und wie ein Has’,

entbellt dem Grasversteck.

erst einen Satz

und dann ein Mannchen macht,
so springt auch hier

die hagre Hemdigkeit

des Biederen aus seinem Kissenwust

und macht am nachsten Stuhl erst

schaudernd halt.

Doch freundlich lachelnd

tritt der Gott ihn an,

—»MiB Hosen!« — sagt er nochmals.

und sein Blick

beriickt des armen Mannes

schlicht Gehirn.

Er eilt das MaB, das Tuch herbeizuholen,

kniet nieder, priift und mif3t und steckt und naht
und wahrend sich der Gott im Bett gefallt,
wichst langsam aus dem Stoff das Kunstgebilde
und tiberdies noch West’ und Rock dazu,

wie es die Sitte dieses Orts erheischt.

Noch ruft vom Mistberg keine Hahnenkehle,

da scheidet frohbewegt das edle Paar.

Der Schneider steigt zu neuem Schlaf ins Bett
— erwacht er, denkt er: alles war nur Traum —,
Weltkobold aber trollt. ein schmucker Fant,
zum Schéferspiel mit seinem siilen Backfisch.
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1I.

Maria,

eines Tischlers Tochterlein,

ist einer Blumenhalle

flinke Fee.

Und heute. als am Sonntag,
hat sie langst

den trauten Morgentraumen
sich entrissen

und ordnet schmuck

die Stécke und Bouquets

und nimmt dem Landfuhrwerk
die Rosen ab,

die es allwochentlich

zum Markte liefert.

In weillem Kleidchen

steht das feine Kind

in seiner sechzehnjahrigen Unschuld da,
und all der Blumen

frische Morgenpracht

ist nur die Folie

jener zarten Reize.

Nachdenklich pafit gerade
ihre Hand

zwel Bliiten zueinander,
eine blasse

und eine dunkle, -

als zur offenen Tiir

ein junger Mann

mit freiem Anstand eintritt.
Zu einem langen Blicke
spricht sein Mund

um eine Rose

ihr Erroten an,
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und da sie ihm

unklaren Bangens voll,
die dunkle reicht —
ergreift der Jiingling sanft
ihr schmales Handgelenk
und kuft die Rose

und biegt zuriick es

nach dem Gretchenkopf,
bis auch ithr Mund

den Purpur scheu beriihrt.

1.

Durch die Gassen geht der Abend.
und mit ihm flaniert Weltkobold
vor das Fenster seines Liebchens.
Ach von Morgen bis zum Abend.
welch entsetzlich lange Pause,
unertrdglich — hatt’ er nicht in
einem Kornfeld sie verschlafen.

Endlich, endlich!... Aus den Toren
gehn sie in die Feierstille

nachtlich einsamer Gefilde.

Aber ist’s schon Wonne. wenn sich
Menschen lieben — unaussprechlich
hdhre ist’s. wenn ein Verliebter
aullerdem allmécht’ger Gott ist.

Bald verlassen sie den Feldweg

und der Ahren Wogen schlagen
hinter ihrem Pfad zusammen.

Da mit einem Mal erreicht sie

eines Stadters rauhes Fluchen.
Hochgeschwungnen Kniittels steigt er
durch das Korn. der bose Wachter.
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Aber lachelnd hilt das zage
Madchen fest der Gott. und spéttisch
schldgt mit einem Mohnblumstengel
er das breite Maul des Storers,

daB er auf der Stelle einschlift.
offenen Augs, erhobenen Armes,
eine stumme Vogelscheuche.

Und als ob grad’ hier das rechte
Platzchen sei, was liangst sie suchten,
eint VWeltkobold hier des Liebchens
rote Wang’ dem roten Mohne.
Glotzend stiert das bléde Auge

des Gebannten — und es birst ihm
fast vor Neid und Wut die Seele.

Die Nacht ist tief geworden.

Trunken raunt und rauscht das Korn,
so viel Liebe barg’s noch nie.

Doch unter der lebend’gen Vogelscheuche
noch immer hocherhobnem Arm
erhebt sich nun,

in inniger Umschmiegung,

das Liebespaar

und wandert aus den Ahren

langsam dem Walde zu.

Ist es der Nachtwind?

Ist es der Trennung dunkles Vorgetiihl,

das einen Schauder durch das Madchen jagt?

Der Mann an ihrer Seite fiihlt’s,
und mit der flachen Hand

die Stirn sich schlagend,

ruft er:
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»Vergal ich ganz,

daB ich allméchtig bin?
Wir wandeln hier,

als hieB} ich Miillers Jochen,
der seinen Schatz

vorm Tor spazieren fiihrt.
Nein, kleine Braut.

sag, sag mir, was Du willst!
Gib den verschwiegensten,
den kithnsten Wunsch

mir preis, Geliebte,

daB ich wahr ihn mache.«
Da legt ihr Képfchen sie

in seinen Arm

und stammelt:

» K} mich’«

Und er kBt sie, kulB3t —

dal} alles um sie her

ins Nichts versinkt.
Weltkobolds Geist

vergaB sich gleich dem ihren

und denkt nicht mehr an Allmacht

noch an Gottheit.

Der beiden Sinn

ist so in Eins gefugt,

daB beider Traum

die gleichen Bilder wihlt.
Und solche Traume
haben Zauberkraft,

daB} hohere Wirklichkeit

aus ihnen sprief3t.

Sie trdumen sich in einen Rosenkelch

in tiefer purpurner Verborgenheit.

Ihr Atem gliiht vom schweren Duft berauscht.
und fiebernd tobt des Blutes heile Brandung
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im Netz der Adern wie in Kerkergingen.

Es diirstet ineinander und es hal3t

die starre Form, die nicht zerbrechen will

und doch zerbrechen soll. Gemeinsam steigt

der Wunsch in ihnen auf. Und weicht nicht mehr,

bis er zur Wahrheit wird.

Ein sul3 Ermatten 16st

der Glieder Spannung auf.
Das Korperliche schwindet,
hintiber in der Rose weichen Leib,
indes des Blutes
langverhaltne Flut
zusammenschaumt

wie Wogen glithenden Erzes.
Es schwankt

in ihrer heiBen Last die Rose,
erschlieBt den Kelch,

aus dem wie eine Wolke

des Blutes warmer Duft
berlickend steigt,

und schwankt

und neigt sich endlich
zitternd nieder,

des Purpurs Fiille

wie ein dampfend Meer
ausschiittend

auf die froherschrockne Erde.
Der Traum ist aus.

Denn ach! der Kul} ist aus.
Verwundert schaut

sich Aug in Aug

und dann hinaus,

wo stumm der Horizont

in feierlichen Morgenflammen brennt.
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Das also sprach

in ihren Traum hinein.
Und ldchelnd neigen sie
die goldnen Stirnen
zum Grul} -

der Gottin sie,

der Sklavin er.

V.

»Vertrau mir, Kind!

Wir scheiden nimmermehr,
du wirst auf ewig

diesem Stern entriickt

und hilfst,

als Konigin des Weltalls, mir,
als Weltkoboldin,

leben und regieren!«

So hat der Gott

zu seinem Lieb gesagt

und es mit tausend Kiissen
ihm besiegelt.

Nun liegt die Schone

bleich in ihren Kissen.
Verwundert klopft

der Tischler Veit. ihr Vater,
ein Trunkenbold,

doch sonst ein guter Mann —
da spit die Glocke schon —
an ihr Gemach.

Da nichts sich riihrt,

betritt er es und sieht:

Sein Téchterlein

ist tiber Nacht gestorben.
Der Alte gramt sich sehr;
doch schlieBlich sagt er:
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»Wie Gott will«,

nimmt der Tannenbretter vier
und zimmert seinem Kind
das letzte Heim.

Im Blumenladen,

der nun jah verwaist,

wird kurze Zeit

die Tote aufgebahrt,

damit der tranenseligen Verwandtschaft
Gelegenheit geboten sei, ihr »Ach!«
»So jung — und schon...l«
»Ja. ja, so ist das Leben!«
und Ahnliches

mit Salbung vorzubringen.
Am zweiten Tage

wird der Raum gesperrt —:
Der Tischler holt sein Zeug,
den Sarg zu schlieBen.

In dieser kurzen Spanne
16st der Gott

den Schlaf des Madchens,
hebt es aus dem Schrein
und stopft dafiir

in ihr Gewand den Anzug,
den tags zuvor

der Schneider ihm gemacht.
Der Tischler kehrt zuriick —
die Flasche guckt
verraterisch

aus seiner Arbeitsbluse —,
und wahrend rings

die Blumengeister kichern,
befestigt er den Deckel

auf dem Sarg.
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Am nachsten Tag

ist feierlich Begrabnis.

Mit neuen Taschentiichern
ziehn die Weiblein,

in Frack die Mannlein
und Zylinderhut.

Und nach des Pfarramts Kandidaten Mahnung:

»Oh sturbt ihr alle einst

so rein wie diese!

so stindenlos,

so wohlgefallig Gott!«

tritt, als des Tischlers Busenfreund,
der Schneider

ans Grab und wirft

den ersten Schollenklof3

auf seine eingesargte
Meisterleistung

und andre nach ihm.

Der Hiigel wolbt sich,

die Leute gehn —

nun endlich kommt der Schmaus.
Am Abend aber steckt

der Wiirmer Volk

anklagend seine Hilse

aus dem Hiigel,

und aus den hungrigen Augen gliiht
der stumme Vorwurf

nach der Stadt hiniiber:

»Wie habt ihr uns betrogen!

Pfui, oh pfuil«
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VI.

In jagendem Wolkenboot
scheidet Weltkobold

mit seinem Lieb

von dem Sterne.

Bis an die Grenze

der Atmosphare

tragt ihn willig

das dunkle Gefahrt.

Dort aber ruft er

seinem feurigen Leibrof3
Kometa.

Und schon braust es heran,
die Funken stieben,
Mahne und Schweif

schleppen goldstrahnig nach.

Der Gott aber stoBit
das Boot zuriick,

daB es zerbrochen

die Raume
hinunterstiirzt,

und springt,

sein Madchen im Arm,
hinauf auf den Riicken
der treuen Stute.

HeiBa!

Das ist ein Ritt!

Aber nicht lange!

Wehe, Weltkobold,
verliebter Wicht,

hast du vergessen,

dal die geborgte Gestalt
eben — geborgte nur ist
|bricht ab)
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das, unbemerkt den Willen ihnen stehlend,
in Kobolds Marionetten sie verhext.

Doch keiner merkt’s. Wie iiblich wandeln sie
— es ist ein Sonntag-Nachmittag — ins Freie,
den Feierhut auf schén gekdmmtem Scheitel,
der Mann schwarzrockig, violett das Ehweib,
und vorn und hinten rosafarbne Tachter.

In Téchtern namlich, Kindern tiberhaupt,
versteht der Barenhauter nicht zu sparen.

Die weiten Wiesen iiberstromt von Volk,

und wo es wandert, wirft’s die weilen Hiillen
der Reisekost als wie ein lieb Verméchtnis
den Ganseblimlein neckisch auf den Kopf.
Die Luft ist rings von Stimmgewirr erfiillt,
dazu von Gummibaillen, Drachen, Pfeilen —
kurzum, es ist ein Leben, das Weltkobold
fast reuen laf3t, nicht Mensch. nur Gott zu sein,
allein nicht lang. — er denkt an seinen Plan.
Und seht: woher und wie — man weiB} es nicht —,
doch ohne auch. daB3 jemand danach fragt, —
entragt mit einem Mal dem Wiesengrund

ein Zelt, als wie ein Zirkus anzuschaun,

und uiberall sind plotzlich Wegeweiser,

die alle nach dem »Riesentachyskop«,
»Schnellseher«, » Panorama mobile «
gebietend ihre bunte Holzhand strecken.
[bricht ab)
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Der Weltkobold

In seINER Hangematte liegt der Gott.

Ei, wo die ist? Thr seht sie jede Nacht.
MilchstraBe hat man sie bei uns getaulft,
aus Sternenschleiern ist sie fein gekniipft
und héngt in einem Gabelast des Baumes,
von dem, als der Weltesche Yggdrasil,
schon unsern UrgroBvatern Kenntnis war.

Da liegt er nun und sinnt und komponiert
ins blaue All mit goldnen Notenpunkten

am Fortgang seiner groBen Symphonie

und streicht und andert am Vorhandenen.
Erscheint ein neuer Ton ihm angebracht.

so wirft er mit zwei Fingern, hochst gewandt.
die goldne Kugel eines Notenkopfes

gerade dorthin, wo sie tonen soll.

Denn jede dieser Noten tont von selber,
sobald sie an dem Platz, der ihr bestimmt.
Doch fiigt sich neu zur Weise ein Akkord.
entfliegt statt eines einsamen Gestirns

ein ganzer Haufe seiner Hand - und hell
erglimmt ein neues Wandelsternsystem.

Wie wohl die Weise sein mag?... {rohlich, traurig?
Sie ist von beidem keins und wieder beides.
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Sommerabend

Ein Liederkreis

gedichtet von Christian Morgenstern
fur gemischten Chor, Soli und Klavier
von

Robert Kahn
Op. 28

Leipzig. Verlag von F.E.C. Leuckart

SOMMERABEND

Inhalt

Nr.1 Feierabend — Chor

Nr.2 Ballade — Tenor-Solo mit Chor

Nr.3 Volkslied — Sopran. Alt 1. 11 (oder Frauenchor)
Nr.4 Wechselgesang — Chor

Nr.5 Der Abend - Sopran-Solo und Chor

Nr.6 Das Konigskind — Tenor-Solo und Chor

Nr.7 Zwiegesang — Sopran und Tenor

Nr.8 Nachtwichterlied — Ba-Solo

Nr.g O Friede! - Chor

Anhang

Zwiegesang — Sopran und Tenor
(Andere Komposition des Textes zu Nr. 7)
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FEIERABEND

Lindendutft. Bienenchor,
Vogelsang und Brunnenrauschen,
knarrend schlieB3t sich Tor auf Tor,
Feierabend lockt hervor.

Grufle auszutauschen.

Junges Volk will Gesang,
Fiedelspiel und kecke Reigen:
Sdume heut’ keiner lang,

sich zu Ehr’ und uns zu Dank
seine Kunst zu zeigen.

Einer weif} ein neues Lied,
andre freuen sich der alten,
wer von Fern’ zu Ferne zieht,
mubB es, eh’ er weiterflieht,
frohlich mit uns halten.

Diifteschwerer Dammerflor,
Vogelsang und Brunnenplauschen. ..
Trete nun der Mensch hervor,
lasse in den grofen Chor

seine Stimme rauschen!

Lindendutft, ... Bienenchor...
Vogelsang und Brunnenrauschen...

BALLADE

Auf der Teichwies’ waren heut’
sonderbare Briider.

sangen, sprangen um die Wett’
zu 'nes Alten Fiedel:



Sommerabend

Goldfuchs. rund und blank, juchhe!
Schiirze, zart und wei} wie Schnee,

Flasche grau wie Asche.
Sang der Goldfuchs: Alles dreht

sich um mich frith und spat!
Rum-didl-dum.
rum-didl-dautz.

bum bum bum bautz.

Sang die Schiirze: Alles dreht
sich um mich frith und spét!
Rum-didl-dum,
rum-didl-dautz,

bum bum bum bautz.

Sang die Flasche: Alles dreht
sich um mich frith und spat!
Rum-didl-dum,
rum-didl-dautz.

bum bum bum bautz.

Warf der Alt’ die Fiedel weg,
kriegt den Fuchs zu fassen,
schickt’ thn wie 'nen Schlitierstein
weilt hinaus aufs Wasser,

griff die Schiirze, steckt sie ein
zwischen Ripp’ und Giirtel,

warf die leere Flasch’ zu Boden,
daB sie gell zerklirrte:

wandte sich. das Buschwerk schlug
hinter ihm zusammen:

aber lang noch hort man ihn
fernher brummen: Alles dreht

sich um mich frith und spat!
Rum-didl-dum,

rum-didl-dautz,

bum bum bum bautz.
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VOLKSLIED

DrauBen im weiten Krieg
ist blieben mein armer Schatz,
draulen im fremden Land,

da liegt er kalt und bla8.
Lag’ ich doch bei ihm im Grab

in der fernen Erd!
Was tu ich hier allein

am einsamen Herd?

Stiller Mond,
der in mein Fenster scheint,
hat schon jemand so

um seinen Schatz geweint?

WECHSELGESANG

Médel. kommt dir nie die Frag’
in der Nacht, in der Nacht.

wie das Kiissen tuen mag

in der Nacht, in der Nacht?

Nein, wir kiissen einen Mann
nur am Tag, nur am Tag,
weil man Mannern trauen kann

nur am Tag, nur am Tag,.

SchlieB die Tiir heut’ nicht so gut
in der Nacht, in der Nacht,

zeig’ dir dann, wie’s Kiissen tut
in der Nacht, in der Nacht.

Unsre Haustiir offen ist
nur am Tag, nur am Tag,
seid willkommen, aber wil3t:

nur am Tag, nur am Tag,.



Sommerabend

Es kommt einmal die Zeit,

da jeder Bursch sein Madel freit!
Man gibt sich fromm die Hande,
zu Ende ist, zu Ende

der groBe Streit.

Der ABEND

Auf braunen Sammetschuhen geht
der Abend durch das miide Land,
sein weiter Mantel wallt und weht,
und Schlummer fillt von seiner Hand.

Mit stiller Fackel steckt er nun
der Sterne treue Kerzen an —

sei ruhig, Herz! das Dunkel kann
dir nun kein Leid mehr tun.

Das KO6N1GSKIND

Ich ging an traumenden Teichen

voriiber in mondiger Nacht,

in den flisternden Kronen der Eichen
spielten die Winde so sacht:

da umspann mich der Zauber der Stunde,
daB ich hemmte den einsamen Gang,

nur die Nixen sangen im Grunde,

tief im Grunde

ihren leisen dunklen Gesang.

Ihr Antlitz tauchten die Sterne
ins schauernde Wellenmeer,
aus duftverschleierter Ferne
griiten die Berge her,
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Sommerabend

kein Laut in schweigender Runde,
keines Vogleins verspiteter Klang,
nur die Nixen sangen im Grunde,
tief im Grunde

ihren leisen dunklen Gesang.

Da war mir, es kdme gezogen

ein Nachen im leichten Wind

und triige tiber die Wogen

ein strahlendes Konigskind.

und ich rief mit bittendem Munde,
doch keine Antwort erklang,

nur die Nixen sangen im Grunde,
tief im Grunde

ihren leisen dunklen Gesang.

ZWIEGESANG

Glihend zwischen dir und mir
Juninachte briiten;

gleiche Sterne dort und hier
unsern Schlaf behiiten.

Wihl das schonste Sternelein,
will das gleiche tuen:
morgen droben Stelldichein

auf geheimen Schuhen.

Gibst du nur nichts anderm Raum.
als mich dort zu finden,

wird ein gleicher siiler Traum
dich und mich verbinden.
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NACHTWACHTERLIED

Ihr Leut im Dorfe laBt euch sagen:
die Glock am Turm ist elf!
Nicht lang, so wird es wieder tagen,
drum auf und geht zu Bett!

Denn der nur gilt in der Gemeine,
der riistig wirkt und schafft,

der sorgt getreulich fiir die Seinen,
bis ihn der Tod entrafft.

Ihr Leut im Dorfe la3t euch sagen:
die Glock am Turm ist elf!
Nicht lang, so wird es wieder tagen,
drum auf und geht zu Bett!

O Friepe!

O Friede, der nun alles fiillet,
erfiill auch uns mit siier Ruh,
und bis ein Tag sich neu enthiillet,
deck uns mit trauten Traumen zu.

Wie manches, was des Tages Wille
mit rechter Klarheit nicht ergreift!
Dem hilf. dal3 es in deiner Stille
zu freundlicher Vollendung reift.

Wen Schicksalsschldge grausam trafen,
den troste des, was ihm geschehn;

wer neid- und haBerfiillt entschlafen,
den laB versohnt den Morgen sehn.

So allem, dem gleich uns auf Erden
zuteil des Lebens schwankes Los,
laB deines Segens Tiefe werden,

gib Kraft aus deinem heiligen Schof3!

o
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Mein Gastgeschenk an Berlin

ZwEel GESANGE

I.
1.

Wie oft der GroBstadt machtige Gemalde —

wenn Rauch und Dunst. der Démmerung gegattet,
die Abendglut den lauten Gassen schattet —

wenn falbem Gelb und stumpfem Rot die Zinnen
getiirmter Bauten grau hintiberrinnen — —

Wie oft der GroBstadt machtige Gemalde

mit rauhem Zauber mein Gemiit umspinnen!

Am meisten aber. wenn der Tag sein Licht bestattet.

2.

Wenn dann vom steingewélbten Damm getragen
der Ziige lichte Reihn die Stadt durchstampfen,
den FluB auf langen Briicken iiberjagen,

der Hallen Bogenlampen unterdampfen,
empfangend nun des Abends miide Menge

und nun nach ihren Orten sie verteilend.

nach Regeln einer unsichtbaren Strenge

in festen Fristen hin und wider eilend...!

3.

Du wanderst durch die volkerfiillten Gassen;
das Dunkel mischt und mildert alle Risse;
du liebst den groBen Strom auf Ungewisse
und magst dich gerne von ihm treiben lassen.
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Mein Gastgeschenk an Berlin

Und so bedroht von Pobel oben, unten,
zu seiten, vorne, hinten, gestern, heute,
erglimmen, ach nur allzuleichte Beute,
der neuen Kampfe blutgetrankte Lunten.

28.

September peitscht den greisen Sommer nieder —
und du, mein Herz, du magst noch hoffen, glauben?
Nun ja, es kommen doch die Vogel wieder,

und wieder wird der Frithlung uns umlauben.

Wie oft mich auch der Zweifel unterwiihle,

und schwerer Sinn mir Kraft und Mut begrenze,
das biirgt den Lenz mir, da8 ich, ich ihn fiihle!

Ich bin ja selbst ein Stiick von diesemn Lenze.



Berlin

EIN ZyYKLUS

BERLIN

Ich liebe dich bei Nebel und bei Nacht,

wenn deine Linien ineinander schwimmen, —
zumal bei Nacht, wenn deine Fenster glimmen
und Menschheit dein Gestein lebendig macht.

Was wiist am Tag, wird ritselvoll im Dunkel;
wie Seelenburgen stehn sie mystisch da,

die Hauserreihn, mit ihrem Lichigefunkel;
und Einheit ahnt, wer sonst nur Vielheit sah.

Der letzte Glanz erlischt in blinden Scheiben;
in seine Schachteln liegt ein Spiel geraumt;
gebandigt ruht ein ungestiimes Treiben,

und heilig wird. was so voll Schicksal traumt.

O8’s Deutschland ist zum Wohle,
daf3 du der Musen Sitz,

du nordische Metropole,

mit deinem klugen Witz?

Mich kiimmert diese Wendung
von Sud nach Norden hin,

ich glaub’ an deine Sendung
nicht recht, du Spétterin.

Im Reich der Forschung sdiumen
wir, dir zu huld’gen, nicht -

das Sinnen und das Traumen
steht fremd dir zu Gesicht.
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Berlin

AN BERLIN

Wie ich dich hasse

und alle die in dir hausen,
diese kompakte Masse
elender Banausen.

AN BERLIN

Nein, sandentrungene Blume,
du lockst mich nicht mit deinem Duft.
mich hilt der Acker glinzende Krume
und nihrende Ahrenluft.

Wiege dein eitles Haupt nur!
Ich lache dein.
Dein Bliitenstaub bestaubt nur

den Sonnenschein.

BiLD Aus SEHNSUCHT

Uber weite braune Hiigel

fithrt der Landmann seinen Pflug.
Droben mit gestrecktem Fliigel
schwimmt des Adlers breiter Bug.

Fern aus Hofen unter Baumen
zittert Rauch im Morgenglanz.
Und die fernsten Fernen saumen

Walder wie ein dunkler Kranz.



Berlin

Donrrt in den VWaldern bei Berlin
dort will ich meine Hiitte baun ~
der Vers fiel heute frith mir ein.

Wie schlieB3 ich ihn? Wie rund ich ihn?

- »und mit der liebsten aller Fraun«.

UBER DIE weite markische Ebene
wandre ich heim.

Irdische Sterne, blitzen

von fern mir entgegen

die Lichter der Riesenstadt.

Hinter mir

tirmt sich der Kiefern
schwarzlicher Wall

héher und hoher

vor dem reglosen Sonnenauge.
Die Ebne kehrt von seiner Gnade
sich ab in das kiihle Schattenreich.
Unter den kalten Glanz

der weien Sonne der Nacht
fliehen mit mir die stillen Lande.

So kehrt sich alles

zu seiner Zeit

vom Lichte ab.

Umsonst

strecken bittende Arme wir
gegen die scheidende Sonne aus.
Nicht sie versinkt,

uns reiB3t das wuchtige Rad.
drauf wir, machtlos, geflochten,
von ihr hinweg in die Nacht.
Das Leben beharrt,

die Lebenden wechseln.
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Berlin

Oh du diistere Glut

iiber dem Schweigen der Walder,
oh ihr schwermuttrunkenen
Abschiedsgriiie der Sonne,
gehaucht, gekiiB3t

wie ein Vermachtnis

auf errotende Wolkenstirnen,
iiber der Trauer

vereinsamter Reiche

wie ein schmerzlicher Segen ruhend.

Bis in die Tiefen meiner Seele
schleicht euer miides Gold

und legt sich um meine Gedanken,
dal} sie einherwandeln

wie finstre Monche,

auf deren braunen,

verstaubten Kutten

ein letzter Strahl sich trib vergal.

Und meine Gedanken
wandern aus mir heraus

und schreiten,

ein Zug barfiiBiger Pilger,

vor mir her. Sie rufen »Wehe«
auf Baum und Feld,

auf Bach und Dorf,

daran mich

mein Heimweg voriiberfiihrt,
und ihre bleichen Lippen flustern:
»Alles ist eitel«,

und »Alles ist eitel«

fliistern zurlick

die lichtlosen Lande.



Berlin

Durchs reifende Korn

fahren die knochigen Finger
der dunklen Gesellen.

Weilit du, wozu du reifst?
Elenden Menschen die Kraft
eine Spanne zu fristen,

dal sie unter unséglicher Qual
die Kreuzlast weiterzuschleppen
vermogen.

Oh daf} du sturbest,

eh’ daB3 deine Ahren

den Verhungernden

von seinem ewigen Frieden trennten.
Und aus den Halmen

raunt es schaudernd:

»Oh dal} wir sttirben.«

An Hiitten voriiber

gleitet vor mir

die schwarze Schar.

Auf einer Bank

schaut nach dem Liebsten

ein Madchen aus.

Weibt du, wonach du schaust?
Nach deiner Hélle!

Durch ein Rosentor trittst du ein,
aber als Kerkertiir fallt es zu.
Sorgen und Qualen,
Enttauschung und Ode
werden die braunen

Flechten dir bleichen,

und gleichem Lose

wirst du wehklagend

Kinder gebaren.
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Berlin

Nimm einen Schleier
vor dein Antlitz

und geifile die Lust

aus dem torichten Leib.

Und wie von bangem
Ahnen ergriffen,

geht, aufseufzend,

das Madchen in seine Kammer.
Von ferne blitzen

die Lichter der Riesenstadt.
Funkelt nur lustig,

ihr Eintagssterne!

Wie lange:

da fragen

die schweifenden Winde der Nacht
vergeblich

nach eurem Glanze;

auf eurer Stadte

lockeren Bau

legt die Zeit

ihre malmende Hand,

und Haufen Schutte,

von Unkraut bewuchert,
zeugen dem spéten
Fernherwandrer,

dalB einst ein Volk

da gewohnt.

MOABITER ZELLENGEFANGNIS

Tag und Nacht voriiber rollen
ungezihlte Stadtbahnziige

an der Jammers uibervollen
zwinggetiirmten Burg der Liige —



Berlin

Drin die Auserwihlten schmachten
unsrer Schuld und unsrer Fehle,
jener Teil von unsrer Seele,

den wir so versinken machten.

Unauthorlich lauscht ihr triber
Sinn der Lebens-Kantilene.
Doch die Ziige gehn voriiber,
und nicht einer denkt an jene.

DunsTt

Kam des Wegs spat abends
langs des Stromes.

Da erdrohnte fern die Nacht
und rollte

einen Eilzug tiber Briickenbogen,
die gescheuchten Schatten
fahl entstiegen.

Funkelnd glitt

der Fenster gelbe Reihe
drunten mit

in schwarzer Fluten Spiegel,
driiber aber

lieB der fliehnde Kessel
seines Dampfs
langlagerndes Gewdlke.
Wirr zerflatterten

die weiflen Diinste

in der blauen

winterklaren Weltnacht...
Und da kam ein Traum

in meine Seele —

und vor mir

zerflossen —
Sternennebel.
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Die ALLEE

Ich liebe die graden Alleen

mit ihrer stolzen Flucht.

Ich meine sie miinden zu sehen
in blauer Himmelsbucht.

Ich bin sie im Flug zu Ende
und land’ in der Ewigkeit.
Wie eine leise Legende
verklingt in mir die Zeit.

Mein Fliigel atmet Weiten,

die Menschenkraft nicht kennt:
GroB aus Unendlichkeiten
flammt furchtbar das Firmament.

WINTERS IM TIERGARTEN

Seit einer Stunde
flimmern die Liifte
feinen Schneestaub
auf die dunklen
Formen der Erde.

Und es zieht mich hinaus
aus den nassen Straflen
dorthin, wo in Ehrfurcht
uralte Baume

das warme Geschenk

des Himmels empfangen.

In weillem Schweigen
liegt der einsame
Park vor mir,

in seiner Weihe

noch unberiihrt,



Berlin

und ich trete die ersten
unheiligen Stapfen

in seiner Pfade
keuschen Glanz.

Noch in den tausend
Fragezeichen

nackten Kronengeasts
rauscht es zuweilen
ernst und erhaben.
Und dann wieder
zirpt in den tiefen
groBen Frieden
kleiner Voglein

siilles Geschwatz.

Plotzlich erstarr’ ich,
gleich dem steinernen Gott
mir zur Seite.

Denn zwei muntere
braune Eichkatzchen
tummeln sich vor mir
die Kreuz und Quer.
Und eines wagt sich
bis dicht heran,

pruft mich

mit klugen Auglein,
wittert —

und weil} genug,

um sich mit Grazie
husch, zu empfehlen.

Nahe schon
braust mir wieder
die GrofBstadt.

Ich schaue zuriick:
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Berlin

Im milchigen Duft

der weiBlen Flocken
verliert sich der Stamme
dumpfes Griin,

je ferner dem Aug’,

in ein begliickendes
Grauviolett.

DRrausseN IN FRIEDENAU

Es blast wer in der Winterluft
zum Blut der Abendrote. ..

Ein fragender Vorfrithlingsduft
mischt sich dem Klagen der Flote.

Vor einer Schenke steht ein Kind,
ein schlankes, mit kurzen Rocken.
Es steht mit seinen Locken im Wind

wie ein erstes Frithlings-Erschrecken...

Dahinter flammt durch Pappelreihn,
die Welt mit Schmerz durchseelend,
der tiefe himmlische Widerschein
von unendlichem Gliick und Elend.

Es war an der Fischerbriicke
hinter dem Kollnischen Markt;
da hat einmal das Schicksal
mit Schénheit nicht gekargt.

Da haben sich zwei Manner,
zwei junge Manner gekiif3t,
weil etwas in ihrem Herzen
sie hin zur Zukunft rif3.
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Dann gingen sie auseinander,
im Innersten erstarkt,

der eine auf die Briicke,

der andre auf den Markt.

Man kann sie noch heute sehen
— dazwischen steht ein Sarg -
den einen auf der Briicke,

den andern auf dem Markt.

GrosstapT-HOFE

Die Amsel schldgt mit hellem Schall.
Vier Winde geben Widerhall,

mit hundert Fenstern blind und stumm,
und hundert Kammern ringsherum.

In hundert Traume dringt die Lust
der liebestrunknen Amselbrust;
durch hundert rote Herzen geht
ein einzig schauernd Lenzgebet.

Erregter eilt des Blutes Gang
beim lebensheiBen Nachtgesang.
Ins erste Grau der Morgenluft
steigt geisterfern ein siiBer Duft.

Die Sonne strahlt durch Dach und Stein
in hell sie griiBend Blut hinein.

Es ist ein Haus in dieser Nacht

durch Vogelruf zum Bliihn erwacht.
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Berlin

JunGe EnHE

Er wies nichts ab in diesen Wintertagen,

er wollte gehn, wohin man immer schriebe:
Nur um ihr nachts im Wagen dann zu sagen,
wie sehr er sie, wie sehr er sie nur liebe.

Und sie zu kiissen in erlostem Jubel

im dunklen Wagen leis und ohne Ende,
und ihr zu sagen, wie nach all dem Trubel
er nur an ihr, in ihr Geniigen fande.

EINER UNBEKANNTEN DAME IN DER STADTBAHN

Zu deinem Aschblond dieses graue Blau!

Wie lieb ich., was du dachtest und empfandest,
als du dies Blau zu deinem Blond gewahlt.

Du hast zwei Farben gleichsam so vermahlt;
denn auch die Farben lieben, schone Frau,
und griifien dich, wenn du die rechten bandest.

Im BayRriscHEN VIERTEL

Im Garten stand’s, das wackre Haus,
ein Schinkelscher Villino.

Sie trugen es Stein fiir Stein hinaus,
samt der kleinen Madonna des Mino.

Statt seiner stieg ein Kasten empor,
banausisch und barbarisch,

ein Riesenkasten mit » Komfort«,
flir Leute mehr summarisch.
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Du alte Villa fest und zart,
mit deinen durchgeistigten MaBen, -
wie stehn sie da, vor deiner Art,

die neuen, patzigen StraBlen!

Die Archiklepten von anno Jetz,

die solch ein Viertel satt macht,

sie wissen, wie man Warmwasserklosetts,
doch nicht, wie man eine Stadt macht.

Aus DER VORSTADT

(Mit Seele vorzutragen)

»Ich bin eine neue Strafle
noch ohne Haus, o Graus.
Ich bin eine neue Strafle
und sehe komisch aus.

Der Mond blickt aus den Wolken —
ich sage: Nur gemach —
(der Mond blickt aus den Wolken)

die Hauser kommen noch nach!

Ich heiB auch schon seit gestern,
und zwar Neu-Friedrichskron;

und links und rechts die Schwestern,
die heillen alle schon.

Die Herren Aktionare,

die haben mir schon vertraut:
Es wihrt nicht lang, auf Ehre,
so werd ich angebaut.

Der Mond geht in den Himmel,
schlieBt hinter sich die Tiir -
der Mond geht in den Himmel -
ich kann doch nichts dafir!«
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TrosT

Die alten Tempel brachen sie zu Rom,
als neuer Kirchen sie begehrten.
Wir werden unsern lieben Dom

einst ebenso verwerten.

AN DIE SPREE

O Spree, was wirst du uns noch alles schenken?
Ein Zirkus und ein Dom - das gibt zu denken.

BERLINER MAGDE AM SONNABEND

Sie hiangen sie an die Leiste,
die Teppiche klein und gro8,
sie hauen, sie hauen im Geiste
auf ihre Herrschaft los.

Mit einem wilden Behagen,
mit wahrer Berserkerwut,
fiir eine Woche voll Plagen
kiihlen sie sich den Mut.

Sie hauen mit splitternden Rohren
im infernalischen Takt.

Die vorderhauslichen Ohren
nehmen davon nicht Akt.

Doch hinten jammern, zerrissen

im Tiefsten von Hieb und Stof},

die Laufer, die Perserkissen

und die dicken deutschen Plumeaus.



Berlin

BERLINER GESELLSCHAFTSESSEN

Suppe
»Sie sind wohl nicht — nah oder fern —
verwandt mit Lina Morgenstern?!

Vorgericht
Bocklin — das ist ein Maler, wie?
Welch’ eigentlimliche Phantasie!

Fisch
Zwar hab’ ich eine Ente zu Tisch,
aber ich halt’ mich mehr an den Fisch.«

Braten
»Waren Sie schon in Norderney?«
»Nein, aber in Salzburg!«
»Ei!
Da war ich ja im vorigen Jahr.
’S ist doch aber dort schon, nicht wahr? «
»Ja, ja, besonders da und dal«
»Die See, die ist aber auch schon!«
»Ja,
das glaub ich Ihnen auf [hr Wort.«
»Der Dr.P., der war auch dort.«

Nachtisch
»Sie haben doch das Stiick gesehn —
von wem doch gleich?! Kein Schimmer!
Kurz. Kainz gab Den-und-den,
und Sorma war wie immer.«
Eis
»Die Kalte heute!«
»Die armen Leute!«
»Es sind wieder Unruhen. «
»Ja, was soll man tuen!«

Usw.
c.gr.in inf.
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Was saGsT DU zum neuen Berlin? -
Keine Kultur, viel Disziplin.

GRoOLL AUF BERLIN - IN IRA VERITAS

Das ist die Liebe, die um Heimat wirbt
und die am klaren Tag zu Frost erstirbt.

Wie kann wohl Heimat sein, wie groB3 es sei,
was solch ein Wust der tiefsten Barbarei.

Nicht daBl man keinen totschlégt, ist Kultur,
Kultur ist Wandel auf der Schénheit Spur.

Ich schaue nur ein groBes Sklavenheer,
die hundert fehlen, daB3 aus viel wird mehr.

Der Adel fehlt, der schopferische Geist,

der all dies Volksgewirr zur GroBe reif3t.

Der sein gestaltlos Tun zusammenrafft,
daB er nicht Werte mischt, nur Werte schafft.

NEeo-BERLIN

Welche Kunstsiegesalleen!
Welches Neulandgebuddel!

Ein blendendes Phanomen:

Dies Berliner Kulturkuddelmuddel.

Die ZEi1t ist nah, sich zu erfiillen —
da wird man im Tiergarten — Bdume >enthiillenc.



Berlin

DiE Kaiser-Wilhelm-Gedachtnis-
Kirche, sie krankt mich sehr;
sie ist ein teures Vermachtnis,
doch leider auch nicht mehr.

QQUARTIER LATIN

Sie sitzen in einem Giebel
des Hausermeers zu zweit.
Sie streiten uber die Bibel
der neuen seltsamen Zeit.

Der eine ruft » Zarathustra,
der andre »Das Kapital«!

Sie mischen ein Dutzend Lustra
in ihrem Gespréchspokal.

Die riesigen Polyeder -
sie drehn sie die ganze Nacht...

Und schlieBlich hat doch ein jeder
nur sich, sich selbst gedacht.

ZwisCHEN WILMERSDORF UND SCHMARGENDORF

Von Wilmersdorf bis Schmargendorf
da wird die Landschaft beredter.
Der Steglitzer Aussichtspavillon
erinnert mich an St.Peter.

Es gruBit die einzige Kuppel her

vom vatikanischen Hiigel —:

Du findest auf Erden ihr Bild nicht mehr,
und ndhmst du des Sturmes Fliigel.
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Der Tag, an dem ich sie nicht sah,
erschien mir wie verloren.

Und sah ich sie, empfand ich: Ja.

es wurde der Mensch geboren!

Und ob er noch so hordenweis
sein Gotteslos verkannte —

es kommt einmal im groBen Kreis
ein Julius, ein Bramante.

Du Volk nun auch. versunken tief
in deinem Meer. dem grauen, —
der Kategorische Imperativ —
reicht er zum Kuppeln-Bauen?

Du sieh dich vor. daB3 dein Gewicht
nicht einst zu leicht erscheine:

»Es stritt um seinen Platz am Licht.
Doch Wunder? schuf es keine. «

DER GARTNER

Ich seh’ ihn taglich schalten
von meiner Trambahnfahrt,
den irren Tolstoi-Alten

mit weillem Haar und Bart.

Er recht mit seinem Rechen
das diirre Laub zuhauf,

er kann den Spaten stechen,
als griib’ ein Grab er auf.

Er kehrt auf den Beeten den Mist um,
wenn Winterfroste drohn,

er denkt an Jesum Christum,

der Erde tiefen Sohn.



Berlin

Er war dereinst ein Grofler
und tat der Erde weh;
jetzt ist er Gértner, bloBer,
im Kurhaus Halensee.

Er steht auf seinen Spaten
gelehnt und murmelt leis;
er kann der Welt entraten,

er weil}, was niemand weif3.

Er streut den Vogeln Futter,
kennt all die Pflanzlein zart.
Die groBe Erdenmutter
sein Ein und Alles ward.

Er kehrt auf den Beeten den Mist um,
wann Winterfroste drohn.

Er denkt an Jesum Christum,

der Mutter tiefen Sohn.

HERBSTABEND

Der Ofen schnauft als wie ein Hund
im Traum.
~ Es fahrt der Wind in seinen Schlund

vom Raum...

von Sternen. fernen, angegliiht,
der Wind...

Es lauscht ihm liebend mein Gemiit,
ein Kind.

Er kommt wohl noch aus Abendluft
daher,
in seinem Mantel hangt noch Duft

vom Meer,
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noch letztes Gold vom Sonnenrund
am Saum...

Der Ofen schnauft als wie ein Hund
im Traum...

DER UNZUREICHENDE BraND
ODER
Zur KUNST ERZOGEN

Herr Ix kann seinen Brand verlangen.

Er sitzt mit argerlichen Wangen

im ersten Rang und ballt die Hand:
»Acht Mark, und nicht einmal ein Brand!

Ich habe diese Schiissel Kleist
bezahlt, wie mein Billet beweist.

Mit Brand: so sagt die Speisekarte.
Wohlan. Wo ist der Brand. Ich warte.

Ich wiinsche meinen Nervenchoc,

und en detail zwar wie en bloc.

Ihr Brand. Herr, ist der reine Quark.

Ich wiinsche Brand fiir rund acht Mark!«

DEr BERLINER LANDWEHRKANAL SINGT:

Ich bitte, tut mich asphaltieren,

ich niitze nicht, ich schade nur,

und geht und fahrt auf mir spazieren

als wie auf allerschonster Flur

und nennt mich dann mit Haut und Haar
den Kaiser-Friedrich-Boulevard.
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Zu Wasser wird so manches Gute,
doch ich, ich wiirde zu Asphalt,

auf dem dann statt der Apfelschute
der Autobus des Weges wallt.

In jeder Form - ich dien’ euch gern.

Auf, auf! Und fillt mich auf, ihr Herrn!

Doch wenn in Herbst- und Friihlingsnachten
ein Nock auf dem Trottoir erscheint,

so wollt den armen Geist nicht achten,

bei Gott, es wir nicht bés gemeint.

Man hat doch nun mal seinen Geist,

auch wenn man langst nicht mehr so heiBit.

{Anm.] Im Berliner Tageblatt wurde jiingst meine Auffiillung

zu einem grof3en Boulevard warm empfohlen.

VoM STEIN-PLATZ ZU CHARLOTTENBURG

Den Stein-Platz soll ein Elefant
von Gaul, so hor ich, schmiicken;
doch manche schelten dies genant
und finden keine Briicken

vom Elefanten bis zu Stein,
von Stein zum Elefanten —
und sagen drum energisch nein
zu dem zuerst Genannten.

Und doch! War Stein kein groBes Tier?
Ich denke doch. er war es.

Und gilt der Elefant nicht schier

als Gottheit in Benares?...
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Thr wackern Richter, lat den Wert
des Werks den Streit entscheiden!

Der Stein, den uns ein Gaul beschert,
wird seinen Stein-Platz kleiden.

Thr, die man ein Kulturvolk heil3t,

wagt’s doch, Kultur zu haben!

Und dankt dem Bildner Stein im Geist
und nicht nach dem Buch-Staben!

STEINE STATT BroT

Ja, wenn die ganze Siegesallee
aus Mehl gebacken ware —
das wire eine gute Idee,

auf Ehre!

Man sprache zum Hungernden: I8 dich rund

(Dein Landesvater will es!)
an Otto dem Faulen, an Sigismund,
an Cicero, an Achilles!

Zu Dank zerflosse bei Arm und Reich
des MiBvergniigens Wolke:

es wire geholfen auf einen Streich
dem ganzen deutschen Volke.

Ein Loblied siange der deutsche Geist
vom Pregel bis zum Rheine. -

Gib Kunst, o Fiirst. die nahrt und speist!
Gib Brot. o Furst, nicht Steine!



Berlin

Die TURME

Die Hausertiirme von Neu-Berlin
kamen einmal zusammen.
dieweil es ihnen geboten schien.
sich tatig zu entflammen.

Das Auge namlich hatte sie
beschimplfl in seiner Zeitung:
Es sprach von Hydrozephalie
moderner Hausbereitung.

Das lie3 die eitle Zunft nicht ruhn,
sie fingen an zu toben.

(Sie hatten namlich nichts zu tun
auf ihren Dachern droben.)

»Wir stellen dar den neuen Geist!«
mit Fug und Recht sie riefen.

»Den Biirgerstolz, der aufwarts weist
aus herrschaftlichen Tiefen.

Das Auge. dieses dumme Tier,
mag auf sich selber schreiben.
Wir sind Wahrzeichen! Wir sind Wir

und werden Wir verbleiben!«

Die Giebel wackelten dazu
mit ihren Dekorationen
und schrien: »Ja. lafl uns nur in Ruh: -

sonst werden wir dich nicht schonen!«

Die Obelisken auch sodann,

die dickbefransten Saulen. —

sie alle drohten wie ein Mann:

»Wir werden dich schon verbeulen!«
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Und aufgeblasenen Kréten gleich
hupften zuriick die Tiirme, -
Hanswurste nach wie vor im Reich
der Lenz- und Winterstiirme.

BABELVERSE

Schaufensterarrangements

Auch der Kaufmann hier in Babel
ist ein heimlicher Feldwabel.
treibt’s in seinen Auslagscheiben
wie’s die Tempelhofer treiben,

1408t die Waren aufmarschieren,
sich in Reih und Glied formieren.
rechts Konsole, links Konsole.

mittendrin Tablett mit Bowle.

Weiter vorn am Rand der Rampe
links 'ne Lampe. rechts 'ne Lampe.
Oben in der Mitte Gips

und im Halbkreis unten Nippes.

Steht so alles stramm gefiiget.
hat der Gute seiner Pflicht geniiget
und bei Zwolfuhr-Wache-Schritt

klirrt sein Fenster lustig mit.

Ja, es trdgt in diesem Babel
jeder noch die Schnur am Nabel.
welche zu dem Korporal

fithrt von anno dazumal.



Berlin

DEr Morp

Berliner Schule (um 18go0)
1

Es liegt ein Mann in der Panke,

winkewanke ... winkewanke...

Wer hat ihn in dies Bett gestupft,
dahin doch sonst der Frosch nur hupft?

Es sieht ihn einer schlafen —
der hockt in Bremerhaven —

der hockt in einem leeren FaB.
im Schiffsraum der >Felicitas«!

Es liegt ein Mann in der Panke,

winkewanke ... winkewanke. ..
11

Das Meer raunt dumpf ohn UnterlaB3
um einen Menschen in einem Fal. -

Gekriimmt, an Leib und Seele wund

verflucht er seinen Kerker rund.

Er hat nicht langer Vorrat mehr.
Von Ratten wimmelt’s um ihn her.

Er bricht nachts die Bifettiir los
und schreibt darauf mit Kreide grof8:

»Ich bin eine Ratte, sucht mich nicht,
sonst spring ich euch plétzlich ins Gesicht.«

Dann kriecht er unter eine Bank
und schlingt hinunter Speis und Trank.

Da fallt die Kerze auf ein Blatt:
er nimmt’s und liest: »die ganze Stadt
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ist hinter Albert Hanke her.

denn sein Verhilinis sagt, er war —«

Das Weitre fehlt. Doch unser Mann
kriecht vor und steckt den Teppich an.

springt wild mit Feuerjoh auf Deck,
greift einen Giirtel, springt von Heck.

Verwirrung, Rufe, Rauch, Signal...
ein Mensch schwimmt mitten im Kanal...

III

»Wer sind Sie? ... Jesus! Mensch, bist du’s ?«
»Ich komme von Holland und zu FuB. «

»Wie siehst denn aus! Als wie dein Geist!«
»Ich hab halt viel gehungert. weil3t!«

»Wo warst denn nur? Was gingst denn fort?«
»Ich hatte was zu tuen dort. «

»Und lafit mich hier, dein Kind im Leib —?«

»Drum komm ich ja auch wieder, Weib —«

»In Hetze wie ein Vagabund.«
»Ich mubBte nach Berlin heim und =«

»Es klopft. Du zitterst ja, als wenn —«.
»Da sind wir. Also doch. Nun denn —«



[Christus-Zyklus]

DER EINSAME CHRISTUS

Wachet und betet mit mir!
Meine Seele ist traurig

bis an den Tod.

Wachet und betet!

mit mir!

Eure Augen

sind voll Schlafes, —
konnt ihr nicht wachen?
Ich gehe,

euch mein Letztes zu geben —
und ihr schlaft...

Einsam stehe ich

unter Schlafenden,

einsam vollbring ich

das Werk meiner schwersten Stunde.

Wachet und betet mit mir!
Konnt ihr nicht wachen?
Ihr alle seid in mir,

aber in wem bin ich?

Was willt ihr

von meiner Liebe,

was wilt ihr

vom Schmerz meiner Seele!
O einsam!

einsam!

Ich sterbe fiir euch —

und ihr schlaft!

lhr schlaft!
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[Christus-Zyklus]

LEGENDE

Vom Tisch des Abendmahls erhob
der Nazarener sich zum Gehn
und wandte sich mit seiner Schar
des Olbergs stillen Wildern zu.

Erloschen war der Wolken Glut;

in Hiitt’ und Hofen ward es licht;
hell glanzend nah und néaher schon
die Fenster von Gethsemane.

Aus einer Scheune klang vertraut
das Tanzlied eines Dudelsacks,
und Miégde und Bursche drehten sich

zum Feierabend drin im Tanz.

Und Jesus trat ans Tor und sah

mit tiefem Aug dem Treiben zu...
Und plétzlich iibermannte ihn

ein dunkles. schhuchzendes Gefiihl.

Und. Trénen in den Augen. trat
er zu auf eine junge Magd
und fal3te lachelnd ihre Hand

und schritt und drehte sich mit ihr.

Ehrfiirchtig wich der rohe Schwarm:
die Jiinger standen starr und bleich; -
Er aber schritt und drehte sich

als wie ein Traumer, weltentriickt.

Da brach auf eines Jingers Wink
des Spielers Weise jahlings ab —

ein krampthaft Zucken iiberschrack
des Meisters hagre Hochgestalt —:



[Christus-Zvklus]

Und tietverhiillten Hauptes ging
er durch das Tor dem Garten zu...
Wie dumpf Gestohn verlor es sich
in der Oliven grauer Nacht.

DER zwOLFJAHRIGE JESUS

Joseph werkte mit der Hand.

Joseph war der Gelehrtenverstand.

Jesus. der Knabe. sprach zu thm bleich:
Zimmerst du Banke fiir mein Reich?
Banke, darauf sie sich festklammern sollen
vor meiner Predigt Donnerrollen?

Joseph nickte mit trockenem Staunen.
Jesus stand mit gerunzelten Braunen —
wandte sich ab und ging hinaus. ..

in seines wahren Vaters Haus.

Os Jesus ein Mensch war oder nicht,
darob nur ein Tor sich den Kopf zerbricht.
Denn nur ein Torenkopf vergiBt,

dall Mensch nichts als ein Deckwort ist.

JESUS EIN » MENSCH «

Du. der du sagst: Ei, Jesus war ein Mensch!
So sag’ mir doch. du wunderlicher Mund:
Was ist denn dies nur. was du so voll Kraft
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und Ernst und Klugheit einen »Menschen« nennst?

Was ist denn dies: Ein Mensch!
Du tachst? Mein Freund, -

wenn du das willtest, warst du schon nicht mehr
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[Christus-Zvklus]

O gut! Erst wenn mein |unleserlich| erreicht

und diesen Leib mein Feuer vollig fraB3.

erst dann am Ende raubt euch so viel Mut,

dem Menschensohn. der stumm dann vor euch hangt,
das Wort zu geben, dem kein Mensch [bricht ab)

(Nur Gott allein! In Gott allein. nur Ich,
nicht ich ~ — — denn wenn ich nicht an Mich
als Guten glaubte, wire besser, mich
verschlange Nacht, so tief wie mein Gebet.)

GLOSSE
Zusatz zu Christus (Ich bin nicht gut)

»Gott« ist nicht besser. als der Mensch thn macht.
Gott ist nicht gut, nicht bos — im Menschen erst
erkennt er sich als sittlich-mégliches.

Im Menschen erst besinnt er Sich auf Sich

und sein Vermdégen. so oder so zu sein:

schon. adlig, gottlich oder teuflisch.

Im Menschen erst erkennt er seine Freiheil.
sich zu entwickeln — bose oder gut

und |bricht ab|

Was KANN mir noch dein totes Bildnis kiinden.
da du in mir lebendig auferstanden,
in einer Kraft, die dich wohl selbst erstaunt.
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[Christus-Zyklus]

Verstorbne kam heraus. gebunden mit
Grablinnen, an den Fiilen und den Handen.

und sein Gesicht verhullt mit einem SchweiBtuch.
Und Jesus spricht: Hort ihn und laft ihn gehn...

Und die Juden sprachen:
Siehe. wie hat er ihn so lieb gehabt.

Doch Er litt nur mit ihr, ihr — die er liebte,
nur um sie, sie — die da in Tranen vor ihm kniete,

das Leid,
das [?] er ihr angetan, da er nicht kam [bricht ab]

Curistus zu NIKODEMUS

Laf3 dich’s nicht wundern. daB} ich dir gesagt:
Thr miit von neuem geboren werden.

Hoérst du, wie drauBen der Wind hinjagt,
kennst du seine Wege auf Erden?

Du horst ihn. Doch dir bleibt unerklart.
von wannen er kommt und wohin er fahrt.
Also ein jeglicher, der aus dem Geist
geboren ist. Wie da drauflen der Wind,

du sptirst ihn, horst ihn, ohne dall du weil3t,
wo seine ewigen Heimaten sind.

WEeR pIESES WassERS trinkt, den dlirstet wieder.
Wer aber jenes trinkt, das ich ihm gebe.

dem wird mein Wasser selber wie ein Bronnen
in ihm, das in das ewige Leben quillt.
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NacH JOHANNES

Mir kann niemand geben,
mir kann niemand nehmen,
ich bin. der ich bin.

In mir kam der Sinn

des Lebens zum Leben.

So nehmt mich denn hin.

Ev.Jon.1,5

Und das Licht scheint in die Finsternis. —
und die Finsternis hat’s nicht begriffen.

(Wie ein edler Stein. der rings geschliffen,
nichts empfangt. es sei durch einen RiB3,

keinen Strahl, der in sein Innres kame,
well er jeden spiegelnd aulen bricht,

keinen, der ihm seine Stein-heit nahme.
losend ihn in lauter Licht...)

JoH.1,26

Er ist unter euch getreten,

den ihr nicht kennet:

Der Prophete der Propheten,
den danach brennet,

daB ihr euch vom Tiere trennet,
das ihr waret.

und mit Thm als Euch erfahret.

den kein Mund nennet.

o
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Ut
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[Christus-Zyklus]

JoH. 4,273

Es kommt die Zeit und ist schon jelzt,

da werden, die den Vater ehren.

zum Geist sich und zur Wahrheit kehren,
da wird, was irgend Geist, zuletzt

als Wahrheit Gottes angebetet;

(denn Gott ist Geist und Geist ist Gott).
Da liegt der alte Ammenspott

vom Herr-Gott endlich ausgejatet.

JoH. 4,31

Die Junger mahnten: » Rabbi, i}!«

Er aber brannte, wie ein Licht,

und sah auf ihre Speise nicht

und fiihlte in der Finsternis

der Welt, ein Stern, sich einsam stehn...
»Wir lieBen ihn zu lang allein.

es hat ein andrer thn gespeist!«

So rieten sie. Er aber spricht:

»lhr sagt es, — meines Vaters Geist.
Meine Speise ist. daB ich kiinde Den,

der mich gesandt, und vollende. was Sein.«

JoH. 5,22

Denn der Vater richtet keinen;
uber sich als seinem Werke
ruht er.

kommt als Mensch nur zu dem Seinen.



[Christus-Zyklus] 499

JoH. 8,573

»So bist du mehr denn Abraham?
So bist du mehr denn ein Prophet?
Was machst du aus dir selbst, Mensch ohne Scham? «

Der Christus drauf: »Mein Ich vergeht
wie eures. Doch. der aus ihm spricht,

Er. den ich sehe und ihr nicht seht,

der Gott, zu dem ihr im Tempel fleht,
und der hier eure Tempel bricht,

der Vater. der hier vor euch steht

im Sohn — vergeht mit diesem nicht.

Ich gehe und bleibe, verwerde und bin, —
faB3t ihr ihn nicht. den Sinn

des Drei-Einigen? ...«

Da hoben sie Steine auf, ihn zu steinigen.

JoH. 14,6
Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben,

niemand kommt zum Vater denn durch mich.

Ihr mogt nach allen Winden streben —

wer flohe — Sich?

Sich aber sah nur einer: ich.

Mich fassend, mich, in Geist und Wahrheit mich,
wirst du der Finsternis entschweben.

O faB3 mich doch! O lal mich dich erheben!

Ich liebe dich.

o
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[Christus-Zyklus]
Am WEGE

Vor einem widerlich verwesten Hunde
beschriankt der Christus Jesus seine Schritte,

ungleich der Flucht verstorter Jiingerrunde.

Was soll’s? so raunt’s emport aus deren Mitte:
War, sich vor Aas zu ekeln, kranke Laune?

Da horen sie, beschamt, auf ihre Bitte:

DaB Er des Tieres weill Gebill bestaune.

Icu HEBE Dir mein Herz empor
als rechte Gralesschale,
das all sein Blut im Durst verlor
nach Deinem reinen Mahle.

o CHRIST!

O fiill es neu bis an den Rand

mit Deines Blutes Rosenbrand.

dafl DEN fortan ich trage

durch Erdennédcht’ und -tage,
DU bist!
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Gedichte aus dem Nachlaf

| GEDICHTE IN BAYRISCHER MUNDART]

DER KLOANE Voat sitzt in der Schul,
do dat der Lehra kema

und flagt si gmiatli af an Stuhl

und legt soan Hut danebena.

»No«, fragt er. »Voat'l. sog amol,
wos is zehn weniger zehne?«

Da Voat'l woal} net und er zupft
hoamli sei Schwester Lene.

Do sagt der Lehrer: »Voat’l, schaug,
wenn d’Muata schenkt zehn Pfenning
und nacha tuast es du verlier'n?«

Der Voat'l stupft sei Lening.

»Jo«. moant er, »iatzta woal} i’s doch,
no hat mei Tasch’n holt a Loch!«

MEer HERZIG’s liab’s Deandl
1 bitt’ di halt recht.

dal} d’ lasest mei Versl —

o mei! §’ is halt schlecht.

A Boar bin i, woal3t es,
auf Minka drunt’ z’ Haus.
doch bin i gar lang schon
im Preiflenland drauf3’.

Drum is a mei Boarisch

des rechte net mehr —

die Hauptsach’ is, daf3 s halt
vom Herzen kommt her.

10
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I schaug’ scho, i bin a recht
dalketer Bua:

aufreiflen, dees kann i,
aber nit zua.

Der Gocki

Wann i denk, was das Schicksal
mir alles hot beschert!

Gottes Gnade is grol3 -

aber 1 bin’s auch wert.

Wer dos an meiner Wiegn

mir vorgsungen hatt -!

Alles hab 1, alles hab i,

nur koan Geist hab i net.

I mach so scheene Builder
und Gsangl holdrioh,

und bildhauern tu i

und betten tu i a.

Unds Theater, ja’s Theater,
wann i dees nimmer hatt! —
Alles hab 1, alles hab i,

nur koan Geist hab i net.

Wann’s mir langweili werd, na

so roas 1 umanand,

geh auf d’Jagd und schiaBl Gemsn
oder kaaf mer a Stuck Land,
oder’s werd auf a Schiff gstiegn
oder in'n Klub wird was g'redt —
alles hab i, alles hab i,

nur koan Geist hab i net.

*  x %
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ScHENK, Muse, mir die rechte Kraft,
zu sagen, wie ich’s denke,
damit das, was mein Geist erschafft,
auch andre Geister lenke.

Schenk, Hochster, mir den starken Sinn,
daB wie ich denk’ auch handle.

Ein Mann ein Wort, wo Form auch Sinn:
das sei’s, wonach ich wandle.

[For EIN STAMMBUCH]

Nach kithn erschaffnen Idealgestalten

drangt es des Jinglings stolzen Geist zu werben —

es kommt die Zeit, wo seine Traume sterben,
wo seine heilen Hoffnungen erkalten.

Thn kann allein der Liebe stilles Walten

mit Gotterkraft entreiflen dem Verderben,

ihr Glihn vermag aus eines Lebens Scherben
ein neues Leben strahlend zu entfalten.

Das, was auf dieser weiten, fremden Erde
vom Ewig-Géttlichen in uns geblieben:
Es ist des Herzens tiefes, heilles Lieben.

Es ist der Seelen Ineinanderklingen,
daf} uns gleichwie auf einer Gottheit »Werde!«
weitauf der Seligkeiten Pforten springen.

VERLOREN stand ich

im Anschaun der Sonne,
wie sie, ein glithender,
feuriger Ball

tauchte hinab
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hinter der Wilder
tiefblaue Schatten.
Und es fiel mir aufs Herz,
was einst ein Mensch
mir geredet:

»Es ist kein Gott!«
Kein Gott?

Und ich schaute
hinein in den Glutball,
das liebespriihende,
flammende

Gottesherz —

und in mich zog

die GewiBheit:

Es ist ein Gott!

WIE orT wohl bin ich schon gewandelt
auf diesem Erdenball des Leids,
wie oft wohl hab ich umgewandelt

den Stoff, die Form des Lebenskleids?

Wie oft mag ich schon sein gegangen
durch diese Welt, aus dieser Welt,

um ewig wieder anzufangen

von frischem Hoffnungstrieb geschwellt?

Es steigt empor, es sinkt die Welle ~
so leben wir auch ohne Ruh;
unmdglich, daB sie aufwarts schnelle
und nicht zuriick — dem Grunde zu.
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AM BERGEsHANG auf moos’gem Stein,
den nte noch traf der Sonne Strahl,
rast’ ich, vor mir ein Wasserlein

— der Regen schuf es — rinnt zu Tal.

Es gleitet leis, unhérbar sacht,
und doch dabei voll Eil’ und Hast,
als lieBe eine dunkle Macht

es nirgends finden Halt und Rast.

Die Kronen fliistern ernst im Wind —:
So rinnt die Zeit, so rinnt die Zeit —
so schnell, so still, bis sie verrinnt
dereinst im Meer der Ewigkeit.

Gott pER TRAUME! Gott der Kindheit!
Gott der innigen Gebete!

Sage mir, ob ich in Blindheit

irrte, da ich dich verschmahte!

Sage mir: Du bist gefallen,

ferne stehst du meinem Herzen!

Und mein Leben lang will wallen

ich zu dir in siiBen Schmerzen.

Sage, daB du treu herabsiehst
wie ein Vater zu den Kindern,
daB du liebeheill hinabfliehst,
unsres Elends Nacht zu lindern.
Sage nur ein Wort! Entziinde
tief in mir die heil’gen Gluten,
dal} des Denkens starre Griinde
die Gefiihle uiberfluten!

Ach, umsonst verhallt das Flehen:
Alles harrt in diistrem Schweigen.
Uber meinem Haupte wehen
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Ewice Gottheit.

im Glanz der Schépfung
Dich offenbarend:

Du sandtest den Menschen
aus ihrem Scholle,

in seiner Seele

Dich widerzuspiegeln,
daB er Dich preise,

den Urborn des Lebens,
des Lichtes, der Liebe:
den Vater das Kind.

AN EINEN FREUND

Dal} die Welt ein Haus voll Narren,
wird dir immer klarer werden;
wie’s im Kleinen du erfahren,

ist es Uiberall auf Erden.

Unser ist ein rastlos Kampfen
wider all die Narreteien.

Ist es moglich, sie zu dampfen,
schlagt es fehl, sie zu verzeihen.

Fiir die freien Augenblicke
bleibt uns Lacheln oder Weinen,
sei’s, dal3 uns der Welt Geschicke

albern oder tragisch scheinen.

Doch im tibrigen bewahre

nur Geduld und sei ergeben:
Viele Millionen Jahre

hat die Menschheit noch zu leben.
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EINER JUNGEN FREUNDIN INS STAMMBUCH

Was schreib’ ich dir zum Angedenken?
Was andres als das Grofle, Eine:

O wahre dir der Jugend Reine!

Nichts Schoneres kann Gott dir schenken.

In ernstem Indichselbstversenken

sel feind der Flachheit und dem Scheine;
nur eines denke nicht: das Kleine.

Das GroBe. Ew’ge muft du denken!

Dann wirst du lichtgestaltig weiterschweben,
ein keuscher Hort des Schonen und des Guten.
ein Sonnenstrahl im grauen Sturm des Lebens.

Und die dir nahn, du wirst sie hold beleben,
im edlen Herzen fachen edle Gluten:
Ein deutsches Weib voll tiefen. echten Strebens.

2.AucuUsT 1891

Du bleibst zurlick. mein Vaterherz.
das ich so liber alles liebe,
und ein unnennbar tiefer Schmerz

macht mir die Augen heify und triibe.

Du groBes Herz. du edler Geist,

wie dank’ ich dir in meinem Leben -
fur alles, was du mir erweist.

kann ich dir nichts als — Liebe geben.

Icu M6cHTE grofler sein — und bin es nicht,
ich mochte tiefer sein — und bin es nicht,
und daB ich gréBer nicht noch tiefer bin

als wie ich bin: das ist’s. was mich zerbricht.
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Ich mochte kleiner sein — und bin es nicht,
ich maéchte flacher sein - und bin es nicht.
und daB ich kleiner nicht noch flacher bin
als wie ich bin: das ist’s, was mich zerbricht.

Dicuters Dank

Des Buches letztes Blatt ist langst gewendet,
doch sinnend halt’ ich’s in der Hand noch lange,
als lauscht’ ich dem enteilenden Gesange,

bis leise er in Traumesfernen endet.

Dem Dichter, den die Gottheit selbst gesendet,
damit von seiner Lieder siiBem Klange

das Menschenherz den hdchsten Trost empfange,
wie dank’ ich ihm fiir das, was er gespendet!

Doch nicht in Worten, die im Wind verhallen,
beweist der edle Geist des Dankes Tiefe;
in freien Taten ringt er nach Gestaltung.

Ist’s nicht. als ob zu glithender Entfaltung
jedweder Keim, jedwedes Konnen riefe
des Dichters Wort, das tief in uns gefallen.

ScHLUMMERN mocht’ ich,
tief und lange,
traumumwoben,

selig suif3.

Und dann wieder
erwachen,

das Herz voller Lieder,
voll Melodien

die weiche Seele.
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Dann zu singen

in gottlichen Tonen
gottliche Worte,
Worte voll Trost,
Worte voll Liebe
den armen
gedriickten
Menschenkindern —
O welch ein Gliick!

Ich konnt’ es kaum fassen!...

AvucH MIR wird einst die Sprache werden,
—ich fuihl’s im tiefsten Herzensgrund —
da ich die Schénheit dieser Erden

besingen darf mit trunknem Mund.

Auch mir wird’s einst im Herzen tauen,

als braust’ ein Friihlingssturm hinein,

und bracht’ nach langem Dammrungsgrauen
den goldig holdsten Sonnenschein.

Auch mir wird einst die Stunde tagen,
da meiner Seele stille Glut

auflohend mufl zum Himmel schlagen!
Bis dahin, Herz, hab’ Kraft und Mut.

WANN KEHRST du je mir wieder

mein sonnig Kindesgliick?

Wann kommst du, Kindesunschuld,
mir je zurlick?

Wohl trifft mich oft die Freude
mit hellem, holdem Strahl —-
Doch ist sie so ganz anders

als dazumal.
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Und hatt’ ich’s nie verstanden:

»Nur wenn ihr euch erneut

zum Kinde, seid ihr gliicklich!«
verstand’ ich’s heut.

IcH seH’ die Lande mir zu Fiilen,
ich seh’ der Sonne letzten Strah!

die wald’gen Wipfel goldig griifien,
und langsam steig’ ich ab zum Tal.

Es rauscht der Forst, die Quellen fliistern,
die Nebel hangen tief ins Tal -

ich aber wandre fort im Diistern

und denke dein in siiler Qual.

GEISTERZUG

Die dunklen Wolken spaltet
des Mondes weiBler Strahl
als sprangen auf die Tore
vom weiten Himmels-Saal...

Und aus der Helle gleitet
ein ernster Geisterzug

und schwebt an mir voriiber
in unhérbarem Flug.

WORTE DES TROSTES

Du kannst dein eignes Leid nicht tragen,
es diinkt so tief dir und so schwer?

So muBt nach fremdem Leid du fragen,
versenken dich in fremde Klagen —

die eignen horst du dann nicht mehr.
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O Nur vor einem wahre mich, ewiger Gott:

vor Schatfensohnmacht! LaB in der Jugend Kraft
mich lieber sterben, eh’ du aus mir verbannst

die stiirmische, wonnige Sangesgabe!

O lal mich denken! Rette vor Leere mich,

vor geist’gem Nichtsein! Schiire die Glut in mir:
sie mag mich toten! Herrlichster Tod ist doch
der Tod in den Flammen der eignen Lieder.

OB IN ScHNEE und Eis
schlummert still die Welt,

ob die Knospen leis
Lenzesodem schwellt,

ob die Sonne heif}

liegt auf Wald und Feld,

ob der Schnitter Fleil

goldne Ernte halt,

immer in der Monde Reihn
strahle Dir im Herzensschrein

leuchtender, seliger Sonnenschein!

Was 61NG mir nicht durch Kopf und Herz
seit meinen frithsten Tagen,
wie hat mich holl- und himmelwarts

die Stimmung oft getragen!

Doch wenn ich schiichtern bannen will
der Bilder bunten Reigen,

dann wird es plétzlich in mir still,

und all die Stimmen schweigen.

(&1
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Verschwiegnen Ahnens harren die Wilder dein,

die jungen Wiesen schauen dich tranenfeucht
durch Wolkenschleier an, des Stromes
Wellen begehren dein Bild zu spiegeln.

In tiefer Sehnsucht wartet das Menschenherz

auf Lenz und Licht, auf Bliiten- und Liederpracht,

durch seiner Gottheit ewgen Tempel
wieder zu wallen in sel’gem Schauen.

O Sonne. segne Wilder und Wiesen all,
und spiegle dich in Welle und Menschenherz,
und in des Dichters Brust entfeBle

glithende Lieder von Lieb’ und Schonheit!

MEein LeBEN ist der Woge gleich:

Bald stromt’s emporgehoben,

und stiirmisch stolz und selig weich
durchschwirmt mein Geist der Traume Reich

von Zauberglanz umwoben.

Bald flieBt es tief in dunklem Tal —
die Traume sind verschwunden,
die Erde dinkt mir schal und kahl,
als hatt ich ihrer Schonheit Strahl
im Herzen nie empfunden.

Man muB ein tapfrer Bootsmann sein

bei diesem Auf und Nieder.

Doch bricht auch Nacht und Sturm herein —
das erste Fiinklein Sonnenschein

verscheucht die Sorgen wieder.
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NICHTS HERRLICHER. wie wenn in loderndem Liebesrausch
Wort und Gedanke sich feurig verméhlen,
und, gemeinsam, einem breiten sonnigen Strome gleich,

fluten hinaus aus dem géarenden Geiste.

Dank! Dank! der du voll Liebe, ewiger Weltengott,
hortest. was traumend flehte der Jungling,

o

der Gedanken du mir liehst, freiwogende Sprache mir
wecktest — Was bin ich, daf3 so du mich segnest!

Icu MOCHTE blut’ge Tranen weinen,
dal rings um mich die Welt so blind,
daB statt an Herzen, sich an Steinen
mein Lied versucht, ein schwaches Kind.

Mit welchen Stimmen soll ich rufen, 5
mit welcher Flammeninbrunst flehn?

Auf welches Tempels Giebelstufen

noch steigen, dafl mich alle sehn?

O nicht mich sehn — das Wort nur horen,
das Gott durch Menschenlippen spricht! 10
Ihr mogt des Priesters Leib zerstoren —

die ew’ge Wahrheit tilgt ihr nicht!. ..

Ich mochte blut’ge Tréanen weinen —

was hiilf’ mir auch ein heller Blick?

Mein Volk wird nie sich liebend einen 15
und sturzt betort in sein Geschick.
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ZU DEN VORGANGEN BEZUGLICH DER
»EMsER DEPESCHE «,
NOVEMBER g2

Ich kann und mag nicht Lieder hauchen

um Lieb’ und Gliick und Mondscheinpracht —
ich muf} in Schwarz den Pinsel tauchen,

und was ich malen mul. ist Nacht:

denn diisterrote Flammenzeichen rauchen
und lodern ihr erschiitterndes » Erwacht!«
Von Gau zu Gau erhebt sich banges Raunen —
und fernher rollt’s wie Donner von Posaunen.

Thr aber taumelt wahnverblendet

entgegen eurem Untergang:

mit euren eignen Handen schandet

ihr, was der Vater Blut errang:

Ihr habt euch selber dem Vertfall verptandet,
unwert seid ihr der Muttersprache Klang!

Weh euch, daBl euch die Ehrfurcht ist erstorben
fiir das. was heil’ge Ahnentat erworben!

Verhohnt. begeifert, was erhaben,

und stampft es jauchzend in den Kot,
und wahnet. ihm ein Grab zu graben.
indes euch selbst Vernichtung droht!...

Weh! wieder kreisen um den Berg die Raben.

dem Greise kiindend Deutschlands Schmach und Not...

Es tauscht den Traum gesegneter Entfaltung
der alte Geist der Schméhsucht und der Spaliung.
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DEeR SAEMANN

Durch die Nachte
der irdischen Volker
schreitet. im Antlitz
Weltalls-Weihe,

langsam ein Sdemann.

In weitem Schwunge
wirft er die Runden
goldener Korner

uber die dunklen
Acker der Menschheit.

Und aus den Schollen
schieBen Ahren
goldfackelkopfig,
flammende Sdulen

Nachtsonnenfeuer.

Fern im Dunkel
schwindet der Genius,
der Volker Nachte

mit goldenen Wiirfen

weiter durchsegnend.

AHNUNG DES KOMMENDEN

Es kommt mir oft so eigen vor,

daB wir noch lachen und scherzen —
indes man schon vor unsrem Tor
aufstellt die Totenkerzen.

Es drickt mir oft die Kehle ab
inmitten Scherzen und Lachen —
ich hore. wie ein Massengrab

sie vor dem Tore machen.
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Wie gierig-hohler Sérgeschall
erdrohnt’s mir in den Ohren -
wir ruhen bald in ihnen all,
wir armen. eitlen Toren.

SELBSTERKENNTNIS, goldne Gabe,
wunderbare, jiingende Kraft!

o solang ich dich nur habe,

glitht mein Geist noch unerschlafft.

Immer tiefer, immer wzahrer
machst du den, der dich besitzt;
wirkst zugleich. dafl immer klarer
Welterkenntnis ihn durchblitzt.

WIE TAUSEND ANDRE wir’ ich wohl geblieben,

die nur nach auBerm Gliick und Wohlstand streben.

hatt’ mir der Gottheit Gnade nicht gegeben

ein liebend Herz und — Herzen. die mich lieben.

Hatt’ mich nicht frith ein heiBer Drang getrieben.
mein Sein in fremde Leben einzuweben
und lautres Gold aus threm Grund zu heben.

das nimmermehr im Zeitsturm kann zerstieben.

Drum - wenn ich’s wage. Miinzen auszupragen,
ist’s nicht Metall. das ganz von meinem Barren:
der Freundesseelen Gold ist drein verschmolzen.

Vermocht’ ich es. die Mischung zu zerlegen.
so wiird” mich wohl des Eignen Kleinheit narren.
tief beugend mir den Jugendmut. den stolzen.
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WoLLt 18R, wen ich hasse, wissen?
LaBt mich’s kurz zusammenfassen:
Alle jene, die beflissen,

Grolles, Herrliches zu hassen.

Wollt ihr, wen ich liebe, kennen?
Alle — die auch, die ich hasse!
Alle. die sich Menschen nennen
jeder Rasse, jeder Klasse.

Soll die Einheit sich erkidren
scheinbar gegenteil’ger Triebe?
Wilt: des Hasses tiefstes Garen
ist nur Zorn und Weh der Liebe.

WIR KONNEN nie, was um uns lebt und webt,
erstaunt und tief genug betrachten;

denn unser Sinn, zur Flachheit neigend, strebt

zu sehr danach, die Dinge zu miBachten.

Indes der Mensch nach Unerhortem hascht,
erstirbt der feine Sinn ihm fiir das Kleine;
und was ihn nicht als Wunder tiberrascht:
das diinkt ihm das Natiirliche, Gemeine.

Und doch ist Wunder diese ganze Welt!

Und nichts in ihr ist einfach und gewohnlich:

Denn deine Welt und meine - steht und fallt

mit dir, mit mir: sie ist durchaus personlich.

Wie sieht die Welt aus. die fiir sich allein
besteht? Wer kann ihr Wesen mir erklaren?
Ist sie gebannt nicht an Lebend’ger Sein,

und war’ sie wertlos nicht, wenn sie nicht waren?
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IN EINEM KAFFEEHAUSE

Ich zeig wohl oft im Ungliick leichten Mut

und mancher mag mich herzlich drum beneiden.

doch senkt es leis und schwer sich in mein Blut
und nahrt in mir ein stilles, tiefes Leiden.

lhr brecht zusammen, wenn ein Weh euch trifft,
doch mit den Tranen flieht auch eure Trauer;
ich scheine kaum beriihrt, doch wie ein Gift

verstort es mein Gemiit in langer Dauer.

ErBaurt die ragendsten Palaste

und hillt sie in ein Meer von Licht,
vertilgt der Armut letzte Reste —

des Menschseins Qualen tilgt ihr nicht.

Ob goldgewirkt, ob buntbebandert,

ob schlecht und rauh der Menschheit Kleid:
darunter birgt sich unveréndert

doch stets dasselbe Herz voll Leid.

IcH AHNE mich oft als Felsen,

dem einst ein Quell entspringen wird.
Ich ahne mich oft als Harfe.

die wunderseltsam klingen wird.

Ich ahne mich oft als Adler,

der sonnenhoch sich schwingen wird.
Ich ahne mich oft als Helden,

der eine Welt bezwingen wird.
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[LIED DER JUNGEN MENSCHEN

Ewig neue Lebens-Scharen,
quellen wir der Welt empor,
ewig ihr den Lenz zu wahren,
sprielen wir, ein bunter Flor.

Griser, Blumen, Ahren, Baume,
wachsen wir ohn Endes nach,
und so sehr der Tod auch raume,
liegt die Scholle niemals brach.

Wir, wir sind die ewigen Sieger
kraft der Jugend unseres Bluts.
Fallen um als miide Krieger.

jauchzen wir »Was tut’s, was tut’s?

Wir sind da. wir kommen, zittre,
Feind, vor unsrer frischen Kraft.
Und was uns auch einst zersplittre —

heute stehn wir voller Saft!«

Und dies Heute wird nie Gestern,
denn, verlieBen wir den Platz.
junge Briider, junge Schwestern
reifen taglich als Ersatz.

Jugend bleibt, und Kraft und Freude,
auch wenn wir ldngst geschieden,

wie ein ragendes Gebaude

mit stets neuen Karyatiden.
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Aus INNEREN KAMPFEN

In heiBBem Taumel

hatt’ ich mich hingeworfen.
meines Herzens

geheimste Quellen

brachen auf und stromien
ilber mein Antlitz.

Meiner Seele

glihendste Gluten

{luteten aus

in schrankenspottender Kraft.
Und meine Hande
krampften sich ineinander
als war’ es so Gesetz der Natur.
Und ich lag da

in wortlosem stromenden Beten.
Zu wem?

Um was? ...

O frage nicht!

Zu niemand und um nichts.
Denn nimmer kehr ich

zu alten Gottern

aus feiger Ruhsucht,

ich hatte sie denn

im Innersten

wieder erkamptft.

Doch was da sprach

in jener Stunde.

es war die glithende
ausstromenwollende
Sprache des Herzens.

Mein ganzes Menschsein
floB hingegossen

in diesen Wogen.
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Unendliches Bangen,
unendliche Sehnsucht.
Enttduschungsqualen,

und Hoffnungsschimmer. ..
Wovon man vor Menschen
vergeblich redet,

da auch der liebste

es nicht versteht.

Sie suchten und langten
nach einer Seele,

der sie sich gestanden,
nicht in Worten,

nur in stummer
hinkniender Demut,

sie suchten und langten
nach einer — Gottheit.

Ein Wahnsinn wohl.

und doch ein schoner!

Sie traumten von einem,
einem Herzen,

das sie verstande

mit iibergewaltiger Liebe,
das ihnen entgegenschliige
und horte, horte,

was dieses Herz

in tiberweltlicher Sprache
weinte und zitterte.

O wire nur dies!

Keine Hilfe, keine Gnade,
kein Zeichen vom Himmel!
Nur ein liebend geneigtes Haupt
dunkel stammelndem Beten!
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Hervor

aus schlummernder Truhe,
mein Saitenspiel!

Hilf meiner unsterblichen Seele
hinwegspotten das Irdische.
Die Schwingen lése ihr

aus schniirender Fessel,

und gib ihr Freiheit

und Licht und Odem!

Entbanne mich

der haBvoll lauernden Sorgen,

die mich gern

hinunterzogen in erstickenden Staub,
die mir gern

das Auge blendeten,

in ihr dumpfiges Kloster

mich dann zu sperren,

den monchisch Entmannten.

Rauschet auf, ihr Saiten,

hallet mir markige Lieder;

sonnige Uberweltliche Sénge,

tragt mich empor

uber die mithselig keuchende Miwelt!
Loset ihn auf, den Akkord,

den die Zeit miBtonend begann,

in heiligen Wohllaut

ewiger Harmonie.
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Zwel IDYLLEN
L
ERINNERUNG AN DEN GUTsHOF zU LUTRODA

Kleines, zartes, liebes Schweinchen,
deiner denk’ ich oft mit Wonne,
wie du deine weillen Beinchen
wohlig strecktest in der Sonne,

wie, besorgt, daBl du entkédmest,
ich dir nahte, langsam, leise,

daB du mir nicht ReiBaus nahmest,
tappisch-ausgelaBner Weise,

wie’s mir, dich zu streicheln, gliickte,
wahrend du erwartend schautest
und der Hand, die sanft dich driickte,

all dein kleines Sein vertrautest.

Dadurch hast du dich, mein Kleinchen,
tief ins Herz mir eingehoben:

Stets. du kluges, stiles Schweinchen,
werd’ ich lieben dich und loben.

i
AUF DEM AMMERSEER DAMPFER

Mir ist, als sdh ich’s vor mir... doch es liegt
schon manchen Mond zuriick. — Es wiegt
der Dampfer sich durch rosenroten Schaum.
Fern das Gebirg — wie ein Titanentraum

so grof und dammerhaft — die Ufer fast
verschleiert und von Nebeln tiberblaBt.

555






Gedichte aus dem Nachlaf

STURMNACHT AUF DEM EIBSEE

Nacht war’s.

Die fahlen Felshange

glanzten fast weill

im Mondlicht.

Drunter rauschten die Forsten,
rollte der See.

Auf schwarzen Wogen

glitzerte fliichtig verrinnendes Gold —
und tiber die schwarzen Wogen,
goldumschiittet,

glitt, schoB. stampfte mein Boot.

Mit herrischem Ruder
zwang ich’s, den Bug

den Kammen zu bieten,
die, Feuer im Auge

und Schaum auf den Lippen,
zum Sprung anstiirzten,
ohnmaichtigen Zorns:

Sie hatten so gern

mit dem Nachen gespielt,
so gern an den Flanken
ihn tiickisch gepackt.

Und immer tiefer

zog’'s mich hinein

in den duster prachtigen,
Flammen zuckenden See.
Rings auf den Waldern
webte ein weicher Dutft.
Und draus empor
stiegen der Felsenkette
einsame Wande,

in steiler Majestiit,
geisterhaft bleich.
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Hoch oben im Ather.
durch wirres Gewolk,
flog des Mondes
reifer, runder Ball.
Schiichtern Jugten
da und dort
neugierig funkelnde
Sternenaugen

durch des Himmels
vielverhangene,

tiefblaue Wolbung.

Wie trank mein Auge

die Wunder der Nacht!

Wie sang mir der Sturm

seine Freiheit ins Herz!

Dumpf rauschten die Tannen,
rollte der See.

Auf schwarzen Wogen

glitzerte fliichtig verrinnendes Gold —
und uiber die schwarzen Wogen,
goldumschiittet,

glitt, schoB3, stampfte mein Boot.

MuTTER UND SOHN*

»Was rollt so dumpf in der Ferne?
Mutter, sprich!

Was recken die schwarzen Wolken sich
bis an die Sterne?«

* Gemeint ist Friedrich Nietzsche und seine Mutter.
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»Mein Sohn, oh wie machst du mein Herz mir schwer!
Gott sei’s geklagt!

Du hast es ja selber vorausgesagt!

Weilt du’s nicht mehr? ...«

»Welch klagendes Stiirmebrausen!
Mutter, sprich!

Was jagen die grellen Blitze sich
im nachtlichen Grausen?«

»Mein Sohn. die alte Erde kreiBit:
Aus ihrem Schof3
ringt eine neue sich stéhnend los — —

sie ahnte dein Geist...«

»Welche Stille in den Liiften!
Mutter. sprich!

Bergen die Wolkengespenster sich
endlich in Meeresgriiften?«

»Mein Sohn. nun brachen sich Wetter und Wind!
Goldig besonnt

gliiht im Osten der Horizont -

o sahst du's, mein Kind!«

Da blitzt des Kranken Augenpaar

von uiberirdischem Licht,

der Frith-Hauch wellt sein ergrautes Haar,
die Sonne kiiB3t sein Gesicht.

Die Mutter betet... »Oh schwande einmal
der tiefen Umnachtung Harm!«

Da halt sie im jungen Sonnenstrahl

ihren toten Sohn im Arm.
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Icu scuriTT zur Nachtzeit durchs Gemach
und sah im Spiegel mein Gesicht,

doch meine stolze Seele sprach:

Das bin ich nicht! Das bin ich nicht!

Ich sann mir in die Augen tief

und hob empor das Kerzenlicht,
doch meine Seele sprach und rief:
Das bin ich nicht! Das bin ich nicht!

War’s. daB der Arm des Amts vergal3,
war’s, daf3 der Docht vergal3 des Lichts,
je mehr ich sah ins dunkle Glas.

je mehr zerfloB mein Bild in nichts.

Ich aber sank in mich und sann.
bis klarem Ernst mein Schauder wich:
Was hier im Spiegelbild zerrann.
war nur mein Bild! war nicht mein Ich’

ODYSSEUS AN SEINE FREUNDE

Bindet mich fest. Freunde.

driicket mir Wachs in die Ohren,

wenn meine Stunde kommi,

daf} der Sirene Liebesseufzer

mich nicht bestricken.

Oh ich kenne ihr schmeichelnd Locken.

das mir wie Lenzluft

die Glieder 16st.

Hemmet mir auch noch die Blicke, Freunde!
DaB nicht der Durst ihrer Lippen und Augen
mein Mark ausgliihe,

daB nicht die braune Sehnsucht der Flechten.
der dunklen. schweren. warmen Flechten.
meine Freiheit in Fesseln schlage —
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wenn sie niederfallen

iiber die weillen. weichen Arme...
wenn sie sich runden

iber den weiflen. wogenden Briisten...
Freunde! bindet mich siebenmal!

Frei will ich bleiben

von der Liebe!

Um meiner Freiheit willen

werft mich in Ketten.

Vor MEINEN Fenstern rauscht der Bach
durch néchtiges Revier:

ich ruf’ thm tausend GriiBe nach -

er wandert ja zu dir!

Ich leg’ auf seiner Wellen Schaum,
was in mir stiirmt und fleht:

Sie fliistern dir in deinem Traum
einer tiefen Sehnsucht Gebet.

Vor meinen Fenstern rauscht der Bach
durch nachtiges Revier;

sein Raunen hélt mich selig wach:

Er wandert ja zu dir!...

Was pDURcH der Seele Schliifte
wie Wasserdampf sich zwéngt.
was zart wie Nebeldiifle

um ihre Gipfel hangt,

was scheu auf Sturmgefiedern
der Worte Rinnsal mied —:
Das ist von allen Liedern

das wundertiefste Lied.
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Der NACHTFALTER

Mit leisem Atem hob sich

der Busen der Fruhlingsnacht,
in thre Traume wob sich

des Mondes weiche Pracht.

Durchs offne Fenster sandten
Kastanien mildes Arom,

ihre bleichen Kerzen brannten
fantastisch zum Sternendom.

Die mitternachtige Weile

mit eherner Stimme sprach — -
da schoB gleich einem Pfeile
ein Falter ins Gemach.

Auf meine Lippen stiel er
in taumelnd rasender Wucht,
und, niederstiirzend, liel} er
das Leben fur seine Sucht.

Erschauernd blies ich vom Munde
den schwarzen Schwingenstaub —

drauBen in nichtiger Runde
raschelte fréstelnd das Laub. ..

Mir ist, als ob ich noch immer

den Staub wegwischen miift:

Als hatt mir im einsamen Zimmer

der Tod die Lippen gekiifit.
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WIE EINST

Ist’s wahr, dal} wir uns trennen missen?...
Du beugst dein blondes Haupt — du weinst?
Du strafst mich nicht mit heiflen Kiissen ~
wie einst?

Mein Herz vermag es nicht zu fassen,

[S18

daB du die Frage nicht verneinst!
So bin ich einsam und verlassen —
wie einst?

O lose mich vom duistern Harme,
und sag’ dal} du nur traurig scheinst! 10
O komm in meine treuen Arme -

wie einst!

Du winkst — ich sehe dich erblassen —

du senkst dein schones Haupt — du weinst!

So bin ich einsam und verlassen — 15
wie einst.

DDv kEUscHES, kithles Atherblau,
du klarer Trank dem Auge, wie lieb ich dich,
wie oft gesundete der Geist mir,

sann er in deine erlosende Reinheit.

Wie saumt’ ich oft bei friedlichem Abendgang,

o))

wenn roter Fohren schwarzliches Kronengriin
auf deiner jungfraulichen Blisse,
umrissen. voll Ernst sich abhob.

Wenn wieder dann aus den Schleiern der Nachtdie Flur
entstieg und Tau der Frithe des Wanderers Ful3 10
besternte, dann umrann dein [Liicke)

Alles Lebendige, lichtdurchgeistet.
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Und wenn nach triiben Frost- und Nebeltagen

die Sonne nicht. wie Sehnsucht wtinschte, lacht —

wie leichter wog’s, als stohnendes Entsagen, 15
als der Enttauschung finstre, kalte Nacht.

Ein Bachlein muBt an mir voriiberplauschen,

zu dem das Reh am Abend durstig zieht,

und aus der Ferne mocht’ ich gern erlauschen

der Abendglocken friedesiiBes Lied. 20
Wenn dann der Mond mit Silber mich bestreute,

und heimlich sprach’ der Nachtwind bei mir ein...

Weil nicht. ob mich des stillen Daseins reute,

ob ich mich sehnte, wieder Mensch zu sein.

FIN DE SIECLE

Es sucht uns heim ein grauser Gast
an des Jahrhunderts Wende.

Es ist die atemlose Hast.

wie kranke Menschen sie erfafit

vor ihrem Lebensende. 5

Es ist ein Hetzen, eine Jagd.

Wohin? Nur fort. nur weiter.

Des Kommenden Erstreiter

sind wir; des Gliicks, wonach ihr fragt.

erleuchtete Vorbereiter! 10
Es blinkt und winkt — nur schneller fort!

Was alt ist, sei zertriimmert.

des VWarners unbekiimmert;

erjagt der neuen Weisheit Hort

der dort verheillend schimmert. 15
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DEN FLACHEN

Thr wiBt und ahnt es freilich nicht,
was Gott abschworen heillt;

wie grof} und traurig der Verzicht
fir einen edlen Geist.

Nicht, dal3 die Bitten es verwarf,
bedriickt ein heilles Herz,

doch daB es nicht mehr danken darf:
das ist sein tiefster Schmerz.

Dicuaters WANDERGLUCK

Dahin durch funkelnden Morgen geht
der Dichter, fromm wie im Gebet.
und was er hort und was er schaut,
wird Rhvthmentanz und Liedeslaut.
Auf jedem Halm im griinen Ried

ein kleines Sonnenperlenlied.

auf jeden Kifers Riickengold

ein Liedesputtchen zag und hold.

in jeder Glockenblume Helm

ein lose kichernder Liederschelm,
und auf des Teiches Fliistertlut
schimmernde Liedlibellenbrut.

Aus Wiegekronen raunt und rauscht
Ritsel-Weise, weltgeistentlauscht,
(und von der Firnen Wolkenport

fallt donnerndes Lawinenwort.)

Im Tiefblau lachenden Sonnenscheins
ruft jeder Strahl den Preis des Seins;
und breitet Nacht und Schleier rings,
spricht tausendmiindig die Sternen-Sphinx.
Der Dichter wandert stumm zuriick,
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in reicher Brust tieftiefes Gliick.

Und was er sah. wovon er schied,
zerschmilzt thm in ein einzig Lied,

ein Lied, so zart wie Knospendrang,
stolz wie der Fels, wie Waldnacht bang,
glithend von Sonne, und sternenweit
traumend ins Antlitz der Ewigkeit.

IN sTiLLSTER Nacht

in tief geheimnisvoller Stunde

kam es zu mir auf leisen Engelsfiilen.
Aus allen Tiefen, allen Hohn

umschwoll es mich wie klagendes Geton,
wie einer tiefen Sehnsucht Griillen.

In stillster Nacht

in tief geheimnisvoller Stunde

da hab ich mich fiir alle Zeit

aus heilig heitrem Herzensgrunde

der Schonheit Sonnenreligion geweiht.

ABSCHIED

Weillt. was mir traumte?
Wir nahmen Abschied

furs Leben.

Deine Arme

umschlangen mich

und deine Lippen brannten
und bebten...

Brannten und bebten Verheiung
Einer Nacht,

einer chaotischen Nacht...
Irgendwo...
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Irgendwann...

Vielleicht nicht einmal

auf dieser Erde...

Auf einem Stern vielleicht,
da Unschuld noch

in innerster Freiheit
nimmt und gibt

wie es sie drangt.

Und ich zog dich

enger an mich

und kiilte dich inniger.
Dann endlich

léstest du langsam

die lieben Arme

und schiirztest dein Haar

in den strengen Knoten zurlick.

Ich legte den Mantel dir
um die Schultern.
Die Tur fiel zu.

Und drunten im Schnee
lief eine schmale Spur
magdlicher Stapfen
hinaus,

weit. weit...

in die mondhelle,
einsame Nacht.
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SOMMERNACHT

Die Nacht war so schwiil, und mein Herz schlug bang,
einer einsamen Nachtigall Lied nur klang

aus der Linde duftenden Zweigen;

es litt mich nicht langer im dammrigen Raum:

Ich warf das Gewand um und schritt wie im Traum
hinaus in das néachtliche Schweigen.

Mich lockte der Sang mit schluchzendem Flehn ~
beriickend spiirt’ ich heriiberwehn

den heiBBen Atem der Bliiten —

Es zog mir den FuB3 und verspann mir den Sinn -
und unter der Linde warf ich mich hin

zu dunklem, verworrenem Briiten.

Im Wipfel leises Bienengesumm —

unweit des Bachleins — sonst alles stumm,

nur ein Hund schlug an in der Ferne...

Die Nachtigall schwieg und sang und schwieg.
den Kelchen berauschender Duft entstieg,
tiefschweigend zogen die Sterne.

Icu ¢iNnG 1M PaRk...

Ich ging im Park.
An einem Knie des Wegs
betrat mich unverhofft

ein seltsam Bild.

Unweit, wo hell
durchs Laub der Himmel brach.
aul einer Bank von Marmor

saf} ein Weib, —
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ein schlankes Kind

in erdbeerrotem Kleid,
von Braungelock

das Képfchen tiberwirrt.

Int ihren Fingern

hing ein hanfen Netz,
darin ein bunter Ball
gefangen lag —:

Und wie die Laune trieb,
so schaukelte

und wirbelte das Netz
die zarte Hand.

Mir aber war’s,

ich sdhe Aphrodite,

die Herrin,

wie sie mit dem Erdball spielt.

MEIN GRraB

Sollt’ einst ein Grabkreuz mich bewachen,
ihr tatet mir das grofte Arg,

doch will ich noch im Himimel lachen,
stoBt ihr ein Schwert mir in den Sarg.

Und driiber hingt die Schellenkappe.
daB sie im Winde lustig klingt.

und dran ein Zepterchen von Pappe.
das neckisch in der Sonne schwingt!

Und tritt ans Grab dem Treuelosen
ein Kind einst. das den Mund mir bot —:
Schiitt’ aus die Schiirze, schwer von Rosen!

Das nenn’ ich tot sein. heiter tot!
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Das GESICHT

Ein groBes Gesicht

nahte mir gestern im Traum.

Ich sah die Genien
zweier Volker
zusammenstehen:

Der Altere

reichte dem Jiingeren
einen kristallenen Gral,
heiBen. purpurnen Blutes voll.
Der aber rief

seine Kinder alle,

dal} die weiten Ebenen
um ihn sich fiillten,

und stellte

in ihre Mitte

die schimmernde Schale
und sprach:

Trinket alle daraus!

Dies ist das Blut

der Besten vor euch.
Eines versunkenen Volkes Seele
kredenzt euch

in diesem Glutwein

sein giitiger Genius.
Doch eines willt:

Einst mul} auch ich

die heilige Schale

an einen Kunftigen
weiterreichen

mit eurer Edelsten

heiBem Herzblut.
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Drum, wenn ihr
aus diesem Borne
fliissigen Feuers

35 Segen und Kraft
in die Adern euch saugt,
denket. denket daran,
ihr gottlich berauschten,
daB} [bricht ab]

Am NARRN und Schwiichling hab’ ich keine Lust.
Oh SeelengriBe, Friede, Durst nach Licht.
hat Larm und Staub des Markts euch ganz verscheucht?
Was einst der Jiingling auf der Schulbank schrieb.
5 das Selbstbekenntnis, ach!, es gilt noch heut’ —:

Ich mochte gréBer sein! und bin es nicht.
Ich mochte tiefer sein! und bin es nicht.
Und daB ich gréBer nicht noch tiefer bin,
als wie ich bin: das ist’s, was mich zerbricht.

1o Ich mochte kleiner sein! und bin es nicht.
Ich mochte flacher ein! und bin es nicht.
Und dal ich kleiner nicht noch flacher bin,

als wie ich bin: das ist’s. was mich zerbricht.

Einst rang ich ungestiim zu Gott empor:
15 Vertiefung gib mir! Sehnsucht ohne Ende!
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Der OFEN atmet
zuweilen tief,
wie Hunde

im Traum
aufschnaufen.

Am Fenster streichen
die Toten vorbei.

Ich hoér’

ihre Tranen

tropfen.

Doch wenn im Kamin
der Zugwind schlaft

und die Toten,

die Stirnen

an die Scheiben gepreft,
hereinspahen,

daB ihre Zahren nicht
aufschlagen,

daB sie die Glaswand nur

langpfadig herunterschleichen —

dann fingt die Stille
um mich zu schrein,
zu sausen, zu wirblen.
zu leuchten an.

Ein Glockenzeichen
vom Turm herab
erschlagt

die verwirrenden Stimmen.

Ich sitz’

in dem Sofa
zuriickgelehnt,

und nun kommen

die Traume, die Traume.
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AvucH 1cH war ein Jingling mit lockigem Haar
und schwarmte fiir Marx und Lasalle;

ein Priester im roten Rebellen-Talar,

so eiferte ich am Musenaltar

und schwarmte fiir Marx und Lasalle.

Ich ramme dir gern einen Flaggenmast ein,

du schéne, pathetische Zeit!

Mein Herz gehort nun der Kunst allein,

doch denk’ ich oft lachelnden Auges noch dein,
du schone pathetische Zeit!

Auch ich war ein Jiingling mit lockigem Haar.
und ich glaubte, es harre die Welt,

daf} ich sie rette aus aller Gefahr,

daB ich ihr sage, was recht und wahr!

Und ich glaubte, es harre die Welt.

Icu M6cHTE schlafen, bis der Frithling kommt!
Wie neid ich, Blimlein, dich im tiefen Schnee!
Wie neid’ ich, Bachlein, dir die starre Ruh!

Ich maochte schlafen. bis der Friihling kommt.

Ein Toter wandl’ ich unter Lebenden.

Mit Schlaf und Nahrung schlepp’ ich meinen Leib

durch Tage namenloser Leerheit hin.
Ein Toter wandl’ ich unter Lebenden.

O grauenvoll wie unabwendbar Los!

Wenn mich die Ohnmacht bleiern uberfallt,
ein Toter wandl’ ich unter Lebenden.

Ich mochte schlafen. bis der Frithling kommt.
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IcH seBNE mich nach dir, mein Vater!
Keine Worte!

Keine Griinde!

Um alles

jetzt kein » Gedicht«.

Oh tiefes Schluchzen

in meiner Seele...

Ich sehne mich

nach meinem Vater...

DER BERGSEE

Im stillsten Geheimnis der Berge ruht,
von Felsen und Forsten umbhiitet,

ein See, auf dessen dustrer Flut
starrendes Schweigen briitet.

Die Wolken bleiben erschrocken stehn
iiber der lauernden Flache;

unthérbar néhren und ungesehn

ihn unterirdische Béche.

Kein Hauch auf seinem Spiegel wacht,
kein glitzernder Sonnenfunken.
Es ist, als sei in ihm die Nacht.
die schwarze Nacht, ertrunken.

Nur manchmal. wenn’s in den Liiften kreil3t,
wenn die Wolken sich stoen und hetzen,
und des Mondes Larve blutrot gleifit

durch titanische Nebelfetzen.

da geht ein Schauer durch die Flut,

als ob sie ein Damon kiilite,

da oftnet sie Augen voll brennender Glut,
da wogen die Wellenbriiste,
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da flattern die Schlangenhaare wild,
wie wallende Feuerbrande,

und gierig empor nach dem Ufergefild
langen goldtriefende Hande.

Die Felsen schlagen donnernd zuriick
die klatschende Gischtanwehung:
Es ist, als schriee ein totes Gliick

ohnmaéchtig um Auferstehung.

Doch lange, bevor der Tag erwacht,
ist sie wieder in Schlaf gesunken,
so todesstumm, als sei die Nacht

in ihrem Schof} ertrunken.

“Ev ®nal wav

Nun rithrt mein Geist
an die fernsten Sterne.
Vom Lied meiner Seele
schwingt leise

das All.

Ich sah

die Ureinheit

alles Lebendigen,

sah im Weben

unendlicher Weltnatur

mich selbst:

Verwoben in alle Dinge,

in alle Dinge mich webend.
Sah die Wellen

meines Willens

an die letzten Sterne schlagen,
fiihlte alles Seins Bewegung
in mir stromen,
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auf mir spielen.

Alles in mir!

In allem ich!

In allen Vergangenheiten
und Zukiinften

Ich.

Ohne mich

keine Vergangenheit.
keine Zukunft.
Urnotwendig

von Ewigkeit

zu Ewigkeit!

Ich fuhle

das All um mich,
und ich fiirchte mich nicht
vor seiner Tiefe.

Es ist keine Tiefe,

in der ich nicht ware.
Ohne Grenzen

wirkt mein Wille.

Ich bin ewig

und unendlich.

Was ist Geburt?

Was ist Tod?

Geburt ist:

Wissen des Willens,
SelbstbewuBtsein
des Willens.

|bricht ab)
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Die ERSTEN MAIGLOCKCHEN IM KRANKENZIMMER

Ein erster Gruf} von Lenz und goldenen Tagen,
die aus der Ferne scheu heriiberschaun,

ein erster Kul}, von Blittenhauch getragen,
heriiber aus der Seligen Blumen-Aun,

ein erstes Zeichen, daf} es Friihling werde,
ein erstes Lied aus Farbenharmonie,

ein erst Geschenk von dir. du schone Erde,
und deines Lebens heiliger Poesie!

In weicher Feuchte glanzt mein frohes Auge.

es strahlt in ihm des Herzens Freude nach,

und wahrend ich die siilen Diifte sauge,

geht leisen Schritts das Gliick durch mein Gemach.

AN FeLix DanN

Lange bevor sich erkannt als Dichter der zweitelnde Jiingling,

gab ihm Dein ehrendes Wort, gab Deine Freundschaft ihm Mut.

Heute kehrt er zuriick und legt den Erstling des Geistes

Dir in die giitige Hand, dankend und bittend zugleich.

Dankend .. Duweiit es. woliir! und bittend, Du mdigest, was
Jugend

sang, oft an Reife noch karg, heiter verstehn und verzeihn.

Und wie wir’ ich begliickt, entndhmst Du dem Ganzen das Eine:

Ernst meint die Kunst es wie je! Uns auch treibt heiliger Geist.
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Es HEAUTON

Ich wuchs in Zeiten der BewuBtheit auf:

das pragt mich. Aber blieb doch in der Kraft

des Ursprungs: Daraus kam mir meine Macht.
Ich sah >historisch< — und verachte doch

den Wert des Faktums, ja veracht’ ihn so,

daB ich dies Worl hier, das mir just entspringt,
verachte. insofern es nichts an sich,

nur Ausdruck. nur Symbol, nur — Sehnsucht ist. ..

ZuprincLIcH Glockenspiel,

das unauthérlich mir sagt:

Nun wieder eine Viertelstunde,

das mir den Tag

vorrechnet und zerhackt

mit seinem altklugen

Memento mori!

Dich hat ein christlicher Geschmack
erfunden, dem es eine Wollust war,
die Stunden sich der siind’gen Erdenzeit
ins Blut zu peitschen,

in jedem Augenblick

die Sinne zu schrecken

durch ein geistlich Lied,

oder sich fortzutrosten

durch dieselbe Weise

iber die kurze Fahrt

durchs Jammertal.

Zudringliches
Altweiberglockenspiel,

zerschlagen mécht ich dich,

daB du die Unschuld

raubst dem Lebenden.
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dal} du der Nachte
Zauber mir zerstorst
mit deiner widerlichen
Geschwatzigkeit.

Den Monp

sah ich einmal

geboren werden:

Aus Glockenakkorden
stieg er empor —

wie ein goldner Gedanke

aus Chaos Stimmen

dunkler Gefiihle.

Es prEIFT DER WiND ...

Es pleift der Wind. Was pfeift er wohl?
Eine tolle. narrische Weise.

Er pfeift auf einem Schliissel hohl,
bald gellend und bald leise.

Die Nacht weint ihm den Takt dazu
mit schweren Regentropfen.

die an der Fenster schwarze Ruh
ohn’ End’ eintonig klopfen.

Es pfeift der Wind. Es stohnt und gellt.
Die Hunde heulen im Hofe. —

Er pfeift auf diese ganze Welt,

der groBe Philosophe.
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MORITURUS TE SALUTO

In ein ungewisses Morgen

schreit ich unerschrocknen Blickes,
mag der Niedrige sich sorgen
seines kiinfligen Geschickes,

mag er Leib und Geist verpfanden
einem Leben. das kein Leben —
unsichtbaren Gétterhdnden

sei mein Heil anheimgegeben!

Ob ich mir’s auch schwer nur hehle,
daB statt Plutus wartet Pluto —
Muse! Gottin meiner Seele!
Moriturus te saluto!

Icu LoBE picH Uiber allen Tod,
Leben!

Dein Gottheitsrausch lohnt alle Not,
Leben!

Das in unzihligen Sonnen loht,
ewlg junges Morgenrot,

Leben!

Leben!

Leben!

W

10

sl






Gedichte aus dem Nachlaf 583

Vo~ KopF bis zu den Fiillen

in Biicher eingepellt,

antwort’ ich Euren GriBen

aus einer bessern Welt.

Ihr geht in goldnen Gérten

rostroten Wein ums Haupt;

mir haben Schicksalsharten

viel frohen Mut geraubt.

Safl’ gern bei Euch, wie Ihr ja wiflt,

nach so viel fernen Monden, —

allein, ich bin ein »Journalist«

und muf dem Tage fronden.

Es dunkelt schon. Die Feder findet kaum
den Weg. Und meine Trdume ziehn und fliehn.
Ihr sitzt im Kreis: Es tont der Raum

von Onkel Moors lebend’gen Melodien.

WALDES-ZAUBER

Mit tiefem Atemzug sog ich die Diifte
des Waldes ein und wart mich lang-
hin auf den braunen Boden...

Da stach mich eine Miicke.

In das Rauschen der Kiefern und
Eichen mischte vom nahen See her
das Schilf seine hellere Stimme...

Da stach mich eine Miicke.

Meine Gedanken tasteten nach einem Marchen...
Da stach mich eine Miicke.

In dieser Waldeinsamkeit,

an diesem friedlichen See

mochte ich ewig liegen und traumen —
fuhr es mir durch den Sinn.

Da stach mich eine Miicke.
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Traumen: Vielleicht auch zu zweien!

Da stach mich eine Miicke.

Ich stellte mir vor: Ein Téte a téte

mit einem Madel im weillen Kleid.

schwarzen Striimpfen, braunen Schuhen...

Da stach mich eine Micke.

Wie schon ist doch die Welt! rief ich

und sprang in die Hohe.

Und diese Gotteswelt sollte nicht vollkommen sein?
Da stach mich eine Miicke.

D1t soNDERBARE HARFE
EiIN Traum
[1. Fassung]

Als ich heut erwachte

und des Traums gedachte,
schrie ich auf und lachte,
daB die Bettstatt krachte.
Denkt euch, wie ein Bogen
krumm gespannt, gezogen.
oder wie ein Fisch,

der entsprang den Wogen.
schnellend kommt geflogen
auf des Strandes Tisch -
war ich anzusehen.
Zwischen Zahn’ und Zehen
war ein Darm gespannl.
Und ich schlug die Saite
mit der linken Hand.
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DiE soONDERBARE HARFE |11 Fassung]

Ich lach noch immer, schau ich’s vor mir! Denkt euch:
krumm wie ein Fisch, der sich der Flut entschnellt,
krumm wie ein Bogen, dessen Sehne straff,

so flog ich auf dem Riicken durch die Luft,

von links und rechts mit beiden Handen tapfer 5
in Saiten schlagend. die von meinen Zeh'n

zu meinen Zahnen — die von meinen Knocheln

nach meinem Halse — die von meinen Waden

nach meinem Nacken fiihrten —

Guter Rar

Wisse, Freund. mit edlen Frauen
ist es wie mit echtem Wein:
Willst du Gold im Glase schauen,
kehrst du da am Markte ein?

Oder in verschwiegnen Klausen 5
und in Kellern still und kalt,
wo des Weltlarms wirres Brausen

leise nur hertiberschallt?

Freund. mit edler Frauenrasse

ist es wie mit solchem Wein. 10
LaB den Marktplatz! laB die Strafe!

Kehr in stillen Klausen ein!
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De~N FREUNDEN

Wenn voriiber erst das Prahlen,
wie es Jugend gerne iibt,

und der Worte rechte Wahlen
Junglingspathos nicht mehr triibt,
hoff ich mehr des Perlenwerten
euch um Hals und Arm zu reihn,
reifrer Friichte tiefbeschwerten
Zweig mit Anmut euch zu weihn.
Denn ich fithle von der Gnade
reichem Horn mich tiberhalten,
sehe staunend meine Pfade

immer buntern Flor entfalten ...

Naht euch nicht schon ferner Rosen

Duft von dammernden Gehangen —
ahnt mit mir von schrankenlosen,

neuen, gottlichen Gesangen!

IcH sass an einer Orgel,

deren Tasten

waren die Farben der Welt.
Die Linke hielt unabldssig

den purpurnen Lebensdreiklang,
die Rechte aber

sprang hin und her

zwischen dem tiefsten Schwarz
und dem hochsten Weil.

Nun griff sie

die gelbe Quinte:

und tote Gestirne.

erstorbene Welten,

rollten in fahlem Glanze
durch meine Seele.
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Nun fuhr sie hinunter

auf Schwarz:

und brausende Nacht

schlug mich in eisige Schatten.
Und das Thema der Finsternis
schwoll in die Breite,

und schwacher und schwacher
kampfte die Dominante.

Da sah ich vor mir

das Register der vox humana —
und mit den Zahnen

riB} ich den Knopf heraus...
Ein Kinderantlitz

wuchs mir entgegen —

ich selber. das Kind.

erschien mir. dem Manne,
und kostlich

wie eine Morgenglocke im Frithling
begann es zu singen.

und unwillkiirlich

sprangen die Finger der Rechten
auf Rosa und Himmelblau -
ein Fiillhorn des Lichtes
schwankte sonnige Strome
tiber bunte Wiesen,

dariiber sich Lerchen wiegten —
und stahlblaue Quellen
giirteten {liisternd
grunwaldige Hiigel. ..

Und wieder zum Manne

ward das Kind ~:

Von neuem erschwoll

der purpurne Urton —

und war ein Summen

und Brausen und Jubeln,
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als sdnge das Blut

von Legionen und Aberlegionen
lebendiger Wesen in thm —

Und die Felder und Hénge
bevélkerten sich

mit wandelnden Leibern —

und um goldene Garben

tanzten Burschen und Magde -
und die Garben

stiegen und zogen

der Erde Gestein sich nach:

Und in den marmornen Himmeln
schritten Titanen, Rosen im Haar.
und kiilten die Knie

einer porphyrenen Géttin,

aus deren Briisten

Béche lebendigen Blutes brachen.
Und die Flammen schlugen

um mich zusammen.

Mein eigen Lied

verschlang mich,

daB ich den Kopf

auf die Tasten legte,

zuckend. schluchzend...

Da klang es wieder

so rein und kostlich

wie eine Morgenglocke im Frithling —
und z6gernd

schlug ich zur jungen Friihe

die Augen auf...

Im Schulhaus

iiber der Strafle driiben

sangen Kinder

zur Geige

das Lied der Freude.
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Dank

Wohl weil} ich’s noch
und traum’ es oft zuriick,
wie du, des Knaben
sanfte Fiithrerin,

den wilden Hang ihm
mithsam béndigtest

und alle Wunder

seinem Sinn beschworst
und alle Zauber
Tausendeiner Nacht.

Vor uns den groflen. treuen,
braunen Jagdhund,

der unter unserm
narrischen Regime

zur Jagerei

auf alle Zeit verdarb.

so stiegen wir

die leichtgeschwungnen Hohen
am blauen See

gehaltnen Schritts hinauf,
im Waldgeheimnis

nun verloren,

nun

den freien Blick

an ferne Berge hangend.

Dann stand wohl eine Bank
am rechten Ort,

vor der zum See

einsame Wiesen sanken,
indes sie selbst

der hellen Sonne sich

in einer Eiche

dunkler Wélbung barg.
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Und meine Bitten

35 machten dich beredt...
Wenn dann auf leisen Fullen
Dammerung
sich in die stillgesonnten
Fluren stahl.

40 da fand sie oft uns
wie wir Hand in Hand.
nur schmiegten.
stumim,
in Mirchenpracht vertraumt.

45 Seit damals
schuldet meine Seele dir.
Wohin die Flut dich warf,
ich weil} es nicht.
Doch wenn dich irgendwo
50 mein Lied erreicht.
so traume dir,
wir safBen Hand in Hand -
nur daf3 du dieses Mal
die Lauscherin,
35 und ein Poet, ein junger,
dir erzahlt.

EINE EINSAME RoSE

Eine einsame Rose in miider Hand -
und niemand, dem ich sie schenken kann!
In dessen ziichtigem Busengewand
ich ihr gliihendes Rot versenken kann. ..

5 daB freundlich bei dem duftigen Pfand
sein Herzchen meiner gedenken kann...
Eine einsame Rose in miider Hand -

und niemand. dem ich sie schenken kann!...
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UND 0B du deinen Finger
in Herzblut tauchiest

und auf Menschenstirnen
heilige Taufspriiche maltest —
ob mit dem Schwert du

die Antlitze zeichnetest

oder die breiten Riicken

mit stachliger GeiBlel —

ob du hinknietest

vor deinen Briidern

und allem Hoh’n

Erhérung flehtest —

heut folgen sie dir,

und morgen

bist du vergessen.

Was wolltet ihr doch,
bleiche Scharen Gewaltiger:
Propheten und Priester,
Krieger und Kiinstler —

was wolltet ihr doch?

Sohn der Erde,
kampfe —

doch hotfe nicht!
Verblute dich.

weil dein adliges Herz
es will!

Doch Dank?

Doch Sieg?

Oh Traum und Wahn!
Wie bald -

und der Sturm

geht achtlos tiber dein Grab.
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Die NacHT

Aus den Toren des Ostens.
ein dunkler Reigen,
schweben der Nacht
schweigende Gottinnen.

Braunen Mohn

streuen mit weiten Handen
liebreich sie aus,

und gefliigelte Traume
huschen aus ihrer
Gewander Falten.

Fern nach Westen
verdammert ihr Zug.
Und nun naht

sie selber,

auf silbernem Wagen,
K6nigin Mitternacht.
Von ihrer schwarzen
Rosse Hufen
unsichtbar geriihrt,
hallen die Glocken
der Menschen.

Aus den Toren des Ostens
folgen der Fiirstin
hellergewandeter Genien

frohere Scharen.

Funkelnden Tau

sprengen mit weiten Hénden
liebreich sie aus.

Und aus ddammrigen Kammern
kehren langsam

die Traume wieder.
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SONNENAUFGANGE

Aus einem Zyklus

Horst du. ..

horst du es. Herz?
Siehst du...

siehst du es, Herz?
Das ferne Rauschen...
das ferne Blauen...

Das morgendliche Meer!...
Nie noch hat dich

mein Auge geschaut,

0 Meer!

Und nun

tragt mich ein Traum

zu dir,

tragt dich ein Traum

Zu mir.

Am Saum deiner Flut
steh ich erschiittert,
und deine Wellen
legen sich kosend

vor meine Fiille.

Und wie im Traume
offne ich mir

meine Adern

und gebe mein rotes Blut
in den weillen Schaum
deiner Kamme.

In purpurnen Stromen
trankt es und farbt es
die dunklen Wasser.
Und wie ich sinke

in seliger Mattheit,
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da ist mir,

als glithte die See

bis zur fernsten Woge,

als lohte sie ganz

von meinem Herzblut

und aufflammend

gibe der Spiegel

des Firmamentes

ihr schwermiitiges Antlitz zuriick.

Wie Rosenstiirze

schiittet die Brandung

sich tiber mich.

Und was sie reden,

das sind meine Lieder,

die ungesungnen,

die Klagen und Freuden,
die dem Lebenden nie

bis ins Wort sich verirrten.
In tausend Akkorden
schluchzend und jauchzend
blutet mein Weh und mein Glick
iiber mich hin.

Die Sinne vergehn mir...
Ein jdhes Blenden

liegt wie ein Todesku3
mir auf der Stirn.

Stieg die Sonne empor...?...
Horst du. ..

horst du noch, Herz?

Siehst du,

siehst du noch, Herz?

Das Rauschen zu Haupten mir...
Den Purpur zu Haupten mir. ..
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Wo schwandest du hin,

o Meer?

Hab ich dich nur

im Traume geschaut...
Und nun

triagt mich der Traum
von dir,

tragt dich der Traum

von mir?... Morgenlicht
st6Bt mir die Augen auf,
und unerbittlich

schreckt mich ein neuer Tag
in ein Leben voll Zweifel
zuruck.

AM GARDASEE

(Einer jungen Obstverkduferin)

In deiner Sprache kann ich dir nicht sagen,
wie deine Anmut mir den Sinn verwirrt,
daB er in diesen mérchenschonen Tagen

in immer neuer Sehnsucht dich umirrt —

so laB den Ather meiner Sprache tragen
Cupidos Pfeil, der von der Sehne schwirrt,
dein Herz mit stiBem Gifte zu verwunden,
wie meins bereits ein Bruderpfeil gefunden.

Jedwedem beust du von den zarten Fruchten,
der ihrer um gering Entgelt begehrt...

Wirst du errétend vor dem Kecken fliichten,
der noch ertleht. die jedem sonst verwehrt?
Kein Gartner kann so suille Friichte ztichten
als die dein roter Mund zu pfliicken lehrt. ..
Vom tiefen Reichtum deiner lieben Lippen
laB} einmal nur den Durstverzehrten nippen!
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i

Wie kann ein Tag voll so viel Schmerz
so wunderherrlich enden,

ein Abend an mein einsam Herz

so reiches Gliick verschwenden!

Oh Mund, entflamnmt, oh Aug’, entfacht
in schauerndem Begegnen!...

Oh aller Wunder holder Nacht,

wie magst du so mich segnen!...

111

Surre, surre, Radchen,
hier sind tausend Fadchen
fiir ein Sonnenstrahlenzelt
um die weite, weite Welt!

Surre, surre. Radchen,
denke doch! mein Madchen
hat viel tausend Haare!

Reicht viel tausend Jahre!

Surre, surre. Radchen,
tausend goldne Fadchen
wolln von dir zu Sonnenschein
heute noch gesponnen sein!

HocHsTE SPRACHE

Was stumm im Mutterschof3 der Seele
an gottlichen Gedanken reift,

es hat, entflieht das Wort der Kehle,
die hochste Schénheit abgestreitt.

t
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ENTFERNUNG

Wenn die Menschen widerstreben
in der Ferne...

Welche Qual: Dies sich nicht geben
wollen!

Und du wartest. daB sie sprechen...

Doch sie schmollen,

wollen nicht ihr Schweigen brechen.
Und du fuhlst dein Herz ermatten —
und die Ferne wird zum Schatten —

wachst und wachst. ..

AvUF DEs ZE1siGs Ton

Weinet Gotter! Menschen, Tiere weinet!
Pflanzen, Steine. weinet. weinet, weinet!

Tot ist meiner Liebsten kleiner Zeisig.

tot ist meiner Liebsten kleiner Liebling,

dem ihr Herz so iiber alles gut war!

Ach, er war so sil} und kannte seine

Herrin wie ein Kindchen seine Mutter,

und, von ithrem SchoBe unzertrennlich,

flog er drauf umher und ward nicht miide.

ihr sein piep! ich hab dich lieb! zu schmeicheln.
Und nun schied auch er vom lieben Lichte
und wird nimmer, nimmer wiederkehren -
nimmer aus der Finsternis. die alles.

was uns hoch und hold. verschlingt. vernichtet.
Warum nahmst du, Tod, uns unser Viglein?
Welche Grausamkeit! Mein armer Zeisig!
Wieviel bittre. dir geweinte Trdnen

roélen meines Méadchens zarte Lider!
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SEHNSUCHT

Hier in Bergeseinsamkeiten

brennt mein Wesen. dich zu halten,
zu entriickten Wirklichkeiten

unsre Traume zu gestalten;

unter diesen Tannen mocht ich

mit dir wandern, Mund an Munde,

und mit deinem Braunhaar flocht ich

uns in eins zu zartem Bunde...

Bis den allzutraut Verschlungnen
sich die Schritte bang verwirrten
und der Leidenschaft-Bezwungnen
Blicke heif3 die Runde irrten:

DaB auf sanften Mattenlehnen
eine treu umbuschte Stelle

ihrer Jugend starkem Sehnen
heimlich hold entgegenschwelle.

O wie wollten wir hier oben,
Liebste, Tag und Nacht verkiissen,
allem Sittenwahn enthoben,

aller Vorsicht trocknen Schliissen!
Komm, o komm durch alle Weiten!
Lal3 uns hier im Bergesgrunde
feiern unsrer Hohen Zeiten
unaussprechlich siie Stunde!

GESANG

Frauengesang —
himmlischer Klang —
lockend ansteigend —
ahndevoll schweigend — .

20
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Frau SoRGE

An das Marmorkreuz des Liedes
schlag’ ich diister dich, Frau Sorge,
mit den Stricken meiner Verse
schntir’ ich fest dir die Gelenke.

Magst als Standbild dann in meinem Vorraum
mit den andern Gotterbildern stehen,
und statt deiner kalten Arme werden

Grazien mich als ihren Freund umschlingen.

Lachle nicht so starr und grausig!...

Weh! das Marmorkreuz des Liedes

trdgt dich nicht... und sinkt und neigt sich
gegen mich... und wird mich téten...

und als Grabstein mich bedecken...

NoVEMBER

Nun hebt der Nebel Herrschaft wieder an,

mit denen du dein Deutschsein zahlen mufBt.
Die Welt wird eng, und doppelt Brust an Brust
begehrt der Menschen vielbedrangter Bann.

Von neuen Innigkeiten pulst der Kuf3,

der zweier Leben nun zu einem schlieft,

und Schauder. des dein Blut beklommen flief3t,
»Du konntest einsam sein!« wird Mitgenul83.

Und von der Liebe zweiter Sonne heil3,
erwacht der Traume zarteres Gefild...
Wie Siiden bliiht in dir des Lebens Bild —

und vor den Fenstern schmilzt das erste Eis.
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wie ein Blatt,

wie ein Staub

oder — wenn ihr wollt —
wie ein Stern,

wie eine Milchstralle.

BOcKLIN-AUSSTELLUNG

»Q) iiber die Malen« — siilestes Wort
vor Meisters Lebens-Spende;

»(Q uiber die Malen«, ich sag es mir vor
ohn Ende, ohn Ende, ohn Ende.

Du wirktest, dall meine Augen den Zorn
auf den kalten Pobel vergalen,

du lieber, schoner fremder Mensch

mit deinem » O tiber die MaBen!«

Komm und kiil mich, groBer Geist,
denn ich bin dein gleichen.

Uber die Menge hinweg

blasen wir beide

den Odem unsrer Verachtung.
Uber die Menge hinweg

blasen wir beide

den Sturm unsres Geistes.

O HOLDESTE Stunden
sich ahnenden Werdens,
o stile Ruhe

der reifenden Frucht.
Schiittelt nur, Stiirme,
die schwankenden Aste,

6o5
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schlagt nur, Regen,
das wehrlose Laub —
ein Strahl der Sonne
rotet tiefer die Frucht,
ein Tag der Sonne
rundet voller ihr Gold.

WENIG GEISTREICHES WEINLIED

Dunkler Wein,

den ich hier einsam trinke,
bist das Blut von andern —-
Blut von andern —

Blut von Briidern —

Blut von Schwestern — —

» Dunkler

Traumer. der du also

zu mir redest,

laB das Fragen,

laB das Fragen, sorglos
trinke mich

und singe deine Lieder,
singe, singe, singe,

deine Lieder!«

Errass s, wenn du kannst —:

von allen Lebenden der GrolBite sein —

von Billionen sich als Erster wissen —

und dann im Bettlermantel stumpfer Blicke

ein ungekannter, ungehérter Mensch

durchs Leben gehn, vom Tagesgttzenlarm
umheult, indes du [bricht ab)

Und dann, dann wirf dein Schicksal lachend hin
und lerne nun, was »groB« und »tragisch« heif3t.
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Dass 1cH nicht mehr von Liebe sage,

es krankt euch, meine Briider, meine Schwestern,

und sicher wiinscht mir jeder insgeheim

— und nicht zuletzt vielleicht auch ich mir selbst —

so etwas recht Gepfeffertes und Seltnes. 5
Ihr lieben Mitraubtiere, ich versteh euch,

und ihr mich mit euch - ihr diirstet alle Tage

nach Blut, je frischer, desto reizender.

Lag ich von Leidenschaft zerfleischt vor euch,

ihr wiirdet eure Hande nicht allein, 10
auch euren Mund auf meine Wunden legen

und trinken, trinken — . »O wie sit} schmeckt Blut!

O unsre Wollust dankt dir, Bruderherz,

so lieben wir dich erst, so mundest du!«

Kavr, kalt. —~ der Herd ist kalt. -
was schauderst du?

Was gingst du auch

an einem Herd zu Ruh!

Kaum Rauch noch. Rauch, 5
die Glut, die Glut — ward alt,

komm, schniire deinen Schuh,

der Herd ward kalt.

Ich schaue meinen eignen Hauch.
Damplf ich mir denn nicht selber Flammen zu? 10
Fort. einsame Gestalt!

Der Herd ward kalt.
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ZwWEI BRIEFE

Zwei Briefe halt’ ich in meiner Hand:
»Toute la vie est douleur:
la naissance est douleur,
la maladie est douleur,
la vieillesse — douleur,

la mort — douleur. «
Und:

»Freu dich, Junge! Freu dich mit mir!
Ach, ich bin ja so gliicklich.

so wahnsinnig gliicklich!

Du hast ja keine Ahnung!

Das Leben ist ja zu schon!

Zu schinl«

Zwei Briefe halt’ ich in meiner Hand. ..

LIEBESBRIEF

Vor deiner Kammer singt und singt
— so schreibst du, Kind ~ die Nachtigall.
und. daB der Sehnsucht bangen Schall,

dein Herz so wehvoll widerklingt!

Gedenkst du noch des Gliickes all,

das uns tietheimlich einst umringt?...
Vor deiner Kammer singt und singt

— so schreibst du, Kind - die Nachtigall.

Wenn heut thr wiederum gelingt

ihr nachtlich siiBer Uberfall —:

Oh denk’. ich $ei’s, der leichtbeschwingt
von seiner Sehnsucht Uberschwall

vor deiner Kammer singt und singt!
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Vor EINEM KINDE

Kind, mit deinen groBen braunen Augen,
deinen Sonnenléckchen, Kirschenlippchen —
welches Mannes Schicksal wirst du werden,
oder welcher Mann der Gott des deinen?
Wirst du stolze Sohne einst gebaren

(1}

oder still ein einsam Los vollenden?

Wirst du untergehn in Not und Schande

oder. hochbetagt. geehrt entschlafen?

Meine Hande mocht ich um dein Képfchen,

fremdes Kind. voll tiefen Segens schlieBen! 10
Welche Lose wirst du einst bereiten?

Welche Lose sind fiir dich bereitet?...

LiED

Gib auf alle Rosen acht,

die am Wege stehn:

Denn sie sollen heute Nacht
unsre Liebe sehn!

Sollen schwiilen Neides voll 5
uns umglithn, umwehn —

und von unsren Gluten soll

ihre Glut vergehn!

Das Ecno

Vom blauen Himmel fallt die Wand

des Berges steil zum griinen See;

in ihrer Mitte baucht sich ein

zu einer Hohle schwarz ein Spalt.

Aus Regen, Moos und Felsenmehl 5
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Ich sehe, wie er Tag auf Tag

um jene Welle schiirzt,

und fiihle, wie mir Schlag auf Schlag
den Lebensfaden kiirzt...

.

O MEenNscHEN, Menschen! Masken vors Gesicht!
Wenn ihr schon haBlich seid, so schamt euch doch!
Seid feig und sinnlich, schachernd und voll Neid.
doch bis zur Stirn in Konvention gehiillt,

in Heuchelei - jawohl, in Heuchelei —,

ithr Stumper selber dieser schwarzen Kunst.

Denn alles, was Kultur in euch vermag,

ist eben. daf} sie euch zu Heuchlern macht,

ist. daf3 sie den Geschmack in euch so schirft.

daB ihr zum wenigsten korrekt euch kleidet.

Wir alle haben unsrer Fehler Mal3 —

doch eines adelt jeden Fehler: Scham.

O Menschen. Menschen, Masken vors Gesicht!
Wenn ihr schon hafllich seid, so schamt euch doch!

Heivic der Schlaf

der beruhigten Brust,

heiliger noch.

wenn das stille Auge

groB, neu. durstig

dem Morgen entgegendunkelt, gléanzt —
und ein erstes Licheln

die frischen Zuge

gottlich erhellt.
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KommMm, SpPATEN. stich.
noch gibt es Grund
unerforschter Marken,
komm, Spaten, stich
und mache mich

in alter Kraft erstarken.

Grab. Spaten, grab

bis in den Schof3

geheimer Erzgesitze,

grab, Spaten, grab

mir selbst ein Grab

und meinen Briidern Schatze.

Nacu HaupTMANNS » KLOKKEN, DER SANK «

Himmlische Nachtluft, die aus Rauch

und Staub und Larm und Schweil3 und
Sternenglanz gemischt. komm. nimm mich auf, dich liebe ich:
mit tiefer. dankbarer Brust saug ich dich ein,
dich. nur dich. nur dich allein.

LaB andre ihre weltenmiide Seele baden

in welken Diinsten, die [sie] selbst gebraut.

Ich liebe dich, nur dich, nur dich allein,
allndhrende Natur Allwirklichkeit.

Du bist mein Weib. mein Gott. mein Ein und All.
Dir meine Hand. Und alle Seele fliegt

dir ungeheurem Weltenkunstwerk zu.

Und mein Gedicht, es sei zufrieden. wenn

es deines Hauchs ein Millionstel fangt.
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Dem pEuTSCHEN VOLKE,
als es seinem Dichter Detlev von Liliencron eine

Alters-Ehrengabe von einigen tausend Mark zeichnete

Deutschland. Deutschland iiber alles,

tiber alles in der Welt,

wenn es gegen seine Dichter

treulich stets zusammenhalt!

Von den Alpen bis zur Nordsee, 5
von der Weichsel bis zum Rhein

brachten fiinfzig Millionen

ganze tausend Taler ein.

Deutsche Frauen. deutsche Treue,

deutscher Wein und deutscher Sang 10
sollen vor der Welt behalten

ihren alten schonen Klang.

Geh’s dem Dichter, wie’s ihm gehe, —

preist er nur sein Leben lang

diese Frauen, diese Treue, 15
diesen Wein und diesen Sang.

Half er herrlich dann zum Ruhme

unserm deutschen Vaterland,

wolln wir briderlich ihn ehren —

wohlgemerkt — mit leerer Hand! 20
Mag er nun zur Grube fahren —

bleibt uns doch sein Werk zum Pfand!

Blith’ im Glanze solcher Denkart,

blithe, deutsches Vaterland!

O 1HR ewigen Hiiterinnen der Gemeinplitze...
O ihr treuen Hirtinnen jeder Allmende...

Komme jeder auf unsre fetten Wiesen, sagt ihr,
und fresse sich satt und gut auf unsern Plitzen.
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Dieses Gras gibt Friede und gute Verdauung.
dieses Gras war schon Kost eurer Vater und Ahnen.

Und herbei komme ein jeglicher, Ochs oder Schat,
und Végel und Kafer sollen noch Giste sein.

Ja besonders die Vogel, diese Nomaden des Himmels,
ja besonders all das, was zum Fliegen verdammt ist.

Ein ScHIcksAL

Ich bin gréBer als viele.
Aber nicht stark genug zu meiner Grof3e.
Wenn ich gerade stehe,
ziehen meine Schultern
das ungeheure Netz der Gewohnheit
ein wenig empor.

Eine furchterliche Last

fur zwei junge Schultern,
fiir zwei junge Knie.

So sehe ich liber alles hin,
rundum ist der Blick frei —
aber um welchen Preis!

Ich zittre an allen Gliedern.
Das Gewicht Tausender
héngt ja an mir.

Das schreckliche Netz

will nicht gedehnt sein —
das Garn schneidet.
Schweil3 lauft mir herab,
meine Augen rollen,

ich kann nicht mehr,

ich sinke zusammen,

ich breche zu Boden -

ich knie,

ich bete, —

das Netz — das Netz —
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DurcH piE Beine der Heroen,
eine Flucht von stolzen Toren,
walzen sich in triibem Strome
trig die niederen Geschlechter.

Wahnen. frei dahin zu ziehen —
doch ihr Weg ist vorgezeichnet
durch die Beine der Heroen.
eine Flucht von stolzen Toren.

Hoch im Lichte wiegen seltsam
die Heroen ihre Haupter.
Wissende, mit tiefem Lacheln,
stehn sie liber allem Volke,
eine Flucht von stolzen Toren.

MENSCHEN UND GOTTER

Der Mensch schuf Gotter,
diese wieder Menschen,
die wieder Gotter,

wieder Menschen die.

So zwischem seinem Sein
und Widersein
umhergeworfen,

wachst des Menschen Bild.

Vor pEM DEUTSCHEN WORTERBUCH
DER BRUDER GRIMM

Erhabenes Wunder
fleiBBiger Genien,
geliebten Mutterlauts
erschlossener Bronnen!

615



616

=

10

20

25

o

Gedichte aus dem Nachlaf

Der Sprache

ruhend hingegossene Majestit
von reinsten Handen
Wiirdigster

entschleiert!

Wie fal’ ich es,

was du in mir empordrangst:
Stolz, Dank, Lust,

heilige Gelobnisse,

ein Hort und Mehrer

dies auch meines Reichs

zu leben!

Grof3

bist du. deutsches Wort,
ein tonender Erdball,
ausrollend

aus gestreckter Hand
Unsterblicher.

zu laufen deinen Kreis,
wie nur

ein geistgeschaffenes
Gestirn!

NACH EINEM RECHTEN LAUTERUNGSBADE
IN GOETHE

Reinen Reines darzustellen
sei uns ewig hochstes Ziel,
all verworren Uberschwellen

diink uns tiberwunden Spiel.

Grausens mystische Geberde
lockt vom Leben, irrt die Tat;
formend adle sich die Erde

aus chaotisch breiter Saat.
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Alles Dunkle. Geisterbose
sauge Sonnenlichts Geburt; —
so in selbstbeschrankter GroBe
uiberschreite, Mensch, die Furt,

die von aller Tartarusse
fratzigem Gewiihl dich trennt,
schreit in Schaffens Vollgenusse
in dein eigenst Element.

Aus EINEM STUDIENKOPFE VON MAx KLINGER

Du willst, o Welt. nicht, dafl man dich verachte,
nachdem man sich an dir zu Tod gehérmt;
du willst nicht. daB sich unsre Stirn umnachte,

wenn uns dein Eintagsscherz und -schmerz umlarmt.

Du willst geliebt sein, und du willst geehrt sein,
wenn uns das Herz vor Zorn und Trauer bricht.
Zuviel. Doch soll dir noch genug beschert sein:
Verstindnis deiner und auf dich Verzicht.

Wir KONSTLER

Was auch der dumme Philister spricht! -
Grad aus Moral heiraten wir nicht.

Was aber braucht des Philisters Kiiche?
Klatschgeschichten und Ehebriiche.

Wie iiberhaupt keiner leben mocht
ohne sein jahrliches Stiergefecht.

Wie einzig — besonders fiir die Fraun —

so viel Spannendem zuzuschaun.

Und dampft endlich Blutes Wohlgeruch,
so opfern sie gern ein Taschentuch.

ot
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WIrR KUNSTLER

Mit Lehren mag der Moralist euch plagen. —
wir aber wollen nur aus vollen Schalen
des Lebens ewig jungen Trunk euch spenden!

Von ihm beseligt fithlet Dank und Klagen
als wie getaucht in einer Schonheit Strahlen.
in welcher alle Dinge sich vollenden.

Icu xKANN nur Leben
an meines kniipfen,
das glithend lebt:
in dem Gefiihl

fur alles Echte

und klarer Blick
fiir alles Grofle
zusammentflieBt, -
daB ich aus ihm
wie aus dem Borne
der ew’gen Gnade
trinken mochte
ewig jiingende,
restlos fruchtende
Flut.

WERDET ihr nie

mit »Schuld« und »Strafe«

und andern gotilichen Torheiten
aufhoren?

Werdet ihr immer

mit dieser Vorstellung

weiter wirtschaften,
unverbesserlich dumm
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wie das Vieh,

das den Weg hertrottet?

Thr

Flirsten der Dummbheit

und ihr,

die ihr in tonernen Topten
mit harten Gewlirzen kocht ~

WeLcHE TRUBUNG dort am Himmel,
welch ein Qualm und Dunst und Rauch?
Einer GroBstadt schwarz Gewimmel
dampft dort seinen bosen Hauch ~

Liangst ist jeder Gott geflohen
tiber dieser offnen Gruft.

Ach die Hohen, ewig Frohen
lieben wahrlich beBre Luft.

Die Stadter wissen zu antworten:

Wir schenken sie dir, Spotter,
in unsrer Atmosphare.

Wir gebaren

selber Gotter!

DER GEIST DER BERGE SPRICHT:

Ich saB in meiner Felsengrotte,

da hort’ ich eurer Glocken Klang,

und wie ihr hoch zu eurem Gotte

die Herzen hobet im Gesang.

Da lieB es mich nicht langer feiern,
und eilend rafft’ ich mein Gewand
und fuhr auf raschen Wolkenschleiern

hinab in euer Menschenland.
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Und wie ich ob den Bergen schwebte
und weit das Land gebreitet lag,

war mir’s, als ob die Nacht belebte
ein zweiter, wundersamer Tag.

Ein Diadem von Lichtern kronte

der Erde dunkles Angesicht;

von allen Hohn und Tiefen tonte

der Weihnacht seliges Gedicht.

Wie willst du solche Freude teilen —

so dacht’ ich — ohne Gab’ und Gruf3?

Da rithrt’ im jahen Abwirtseilen

ein schlummernd Wipfelmeer mein Ful3.
Und hurtig beugt’ ich mich und pfliickte
dies immergriine Tannenreis,

daB euch sein Wiirzduft hold entriickte
zum Winterwald in Schnee und Eis.

Dies aber sei mein reichster Segen:
Dies Fullhorn voll der reinsten Luft,
geneigt auf euch zu allen Wegen
samt jener Tanne herbem Duft.

In diesem Zeichen sollt ihr siegen;
denn michtig redet die Natur

zu jedem zagen Unterliegen

und weiset neuen Lebens Spur.

So lasset denn an eurem Gliicke

den stillen Gast ein Weilchen ruhn,

bis daf} er wieder muB zurucke

zu seinen tiefen Felsentruhn. —

die ihm vielleicht nun minder taugen,
gedenkt er, Traum und Sehnsucht ganz,
in seiner Bergnacht eurer Augen

und Weihnachtslichter Himmelsglanz.
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Sein wirbelnder Besen
fegt geschwind —

wir sind gewesen

wie Laub im Wind.

IcH MOCHTE DICH NOCH EINMAL SEHN...

Ich méchte dich noch einmal sehn
und deine Hande kiissen

und dich anflehn,

doch zu verstehn,

was so hat werden missen.

Ich weil ja, was ich dir getan
und was ich dir gewesen,
ich mochte deine Knie umfahn

bis all der Wehn, die dir geschahn,

dein liebes Herz genesen.

Du aber halist dich fern im Groll
und willst nicht Frieden schlieBen.
Der Reue Zoll.

du willst, er soll

in Seufzern stumm zerflieflen.

Aus ALLEN diesen Blicken einen Blick,
den groflen Blick der groBen Liebe schmieden —

das ware Frieden,
war’ ein tief Geschick,

um das man, mufit’ es sein. verbluten wiirde
mit einem Glanz in seiner letzten Zahre,

der sprache: Wenn das Wunder méglich wére —
noch tausend Male dieses Schicksals Buirde!
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AN***

Wie konnt’ ich deine Seele trosten?

Es gibt nur eine Hilfe: Zeit.

Dem Kleinsten blithet wie dem GroBten
Vergessenheit.

Die Monde singen leis’ in Schlummer
das bittre Schluchzen deiner Brust,
und neue Lebenslust
wird — wenn du tief bist — bald dein einziger Kummer!

FaLL uND EwIGE WIEDERGEBURT DURCH SICH SELBST

Ich bin nicht treu. ich liebe nicht genug.
Ich liebe iiberschwenglich, doch nur kurz;
dann folgt der tiefe schauerliche Sturz,

so tief als hoch zuvor der Fligel trug.

Ich liebe all die Schonheit viel zu sehr,

es reiBt mich ewig auf ihr tiefes Meer,

und eben weil mir alles ewig neu,

bin ich zu scheu zur Lieb. und liebend dann nicht treu.

Doch Freundschatft kann ich halten, Freundschaft ja.
da wagt sich mein argwohnisch Herz ganz mit.
da liebt es. weil es [bricht ab]

VERSPRECHEN? gar nichts. Aber einiges halten.
So hab ich stets versucht zu leben.

Versprechen schien mir meist Verbrechen.

Zu wehe Lehr war mir zu oft gegeben

vom eignen Selbst, dem schillernd vielgestalten.
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Wie hab ich immerdar mit ringender Seele

den Kern und Stern gesucht in meinem Innern!
Wie wollt ich wahr und ganz sein bis zum Letzten!
Doch zihlt ich nie zu den Sichselbstgewinnern,

doch blieb ich stets ein Mensch voll Fall und Fehle.

ToTENZUG

Wenn ich auf die zuriicke schau’,

die mit mir grofl geworden, —:

Ein Zug des Schweigens, grabesgrau,
ein stummer Totenorden —.

Der starb, zerstort, im Hospital.
Der floh sich selbst, nach langer Qual.

Der fiel von einer Seuche Gift.
Der las des Tiefsinns dunkle Schrift.

Der rang mit Gott, bis daf er starb.
Der warf sein Pfund hin und verdarb.

Den sogen Sorg’ und Armut leer.
Der starb am Fieber {iber'm Meer.

Der ging hinweg aus Liebesgram.
Und der aus wunder Ehr’ und Scham.

Der fiel durch Weiber und versank.
Der trank sich tot, und der ertrank.

Doch tiber allen steht das Wort,
um das sich viel vergibet:

Und multen sie auch balde fort:
Sie haben »gelebt und geliebet«.

20



10

20

25

30

626

Gedichte aus dem Nachlaf

VoM EWIGEN LEBEN

Ich singe das Lied des Lebens,
wie Tausende vor mir

und Tausende nach mir.

Es ist eine Liige zu sagen:
Leben ist Fluch,

den Tag zu verleumden

um seiner Nacht willen.

Wenn du einmal

aufgehoben wurdest

bis zum Gipfel der Liebe,
dann weiit du.

dal} dort die Welt geheiligt liegt,
daB du dorther das groBle Ja
riefst. vergessend des geistigen Hochmuts,
dankbar wie das Tier,

wie die Pflanze,

lebend. liebend,

aufrecht, wie der Stamm,

der am Felsenhang noch,

ein Pfeiler, zum Lichte wachst.
Und sollt’ ich es je,

zermiirbt,

zerbrochen,

verfluchen, —

es war’ eine Liige.

Denn tiber allem Gram und Grauen
waltet unirrbar

ewiges Wachstum,

legionenweltig

auf jedem Geviertschuh

der aber und aber Legionen Welten.
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Ich singe das Lied des Lebens

mit dem Vogel zu meinen Haupten,

und der Blume zu meinen Fiilen

und dem Baum und dem Bach

und den Wolken und wehenden Winden, —
und es ist nicht mehr

als das Zirpen einer Grille, -

aber wir sollten es alle singen,

Millionen Menschen, Briider und Schwestern,
an jedem Morgen,

dem Lichte zugewandt,

mit einer Seele,

unirrbar,

wie die Tanne,

die noch am Felsenhang,

kerzengerad,

zum Himmel emporwachst.

UBERSCHLAG

Was wissen wir von euch noch, liebe Leute,
die ihr in euren Puppenheimen sitzt
und zum Gelaute alter Glocken noch
euch harmt und euch an Marchenrocken noch
die Finger ritzt,
von euch, die ihr noch heute
vor toten Gotzen Blut und Tranen schwitzt!

Ihr saht noch nicht Natur ins tiefe Auge,
das kuhl und fiihllos unser aller lacht,
ihr trankt die Lauge ihres Spotts noch nicht,
ihr kennt das Urteil eures Gotts noch nicht:
daB seine Macht
nur noch fiir Kinder tauge,
dal} er schon langst in Acht und Aberacht.
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WIE 1sT ES nur gekommen,
daB wir uns liebgewannen?

Es hat uns hingenommen,
eh wir uns recht besannen.

Nun treibt es uns von dannen...

Wie ist es nur gekommen. ..

IcH HABE dir ein Tuch gekauft aus Seide,

doch mehr und mehr mififallt es mir, dies Tuch,
je langer ich’s betrachte.

Nimm denn hin

was eines andren Seidenwebers Hand

aus seines Geistes feinen Faden webte.

IcH sTAND vom Léarm der Welt umgellt,
verstrickt ins groBe Vielgeschick, —
da kam beschwingt ein Augenblick

und trug mich fort in meine Welt.

In mein und deine Welt. die still.
verklart, abseits vom Wege liegt,
drin unser Gliick die Zeit besiegt
und Schonheit nur und Giite will.

Zu pIR, der du mir starbst,
der erste Gang.
Der du dereinst mein ganzes Herz erwarbst,
als es mit sich und seinen Schwéchen rang,
den es noch heut nicht ganz vergaB,
weil es ihn einst so tief besal},

(1%
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und weil es schwach blieb bis auf diese Zeit —

und diirstet, durstet
nach Vollkommenbheit.

Du warst das Meer,
das seinen Strom empfing,

wenn er den Weg nach seiner Tiefe ging.

Und gro83
wie du
lag er in seinem SchoB,
voll sel’ger Ruh
O dammernd Wehr,
das mich vom Meere
trennt!
O Leere, Leere,
die ein Herz nur kennt,
das einst geliebt,
doch schweigend sich ergibt
und selbst des Toten Namen
nicht mehr nennt.

UsER DIE tausend Berge

sollst du fliegen von Gliick und Leid,
iiber vieltausend Berge

in deine Ewigkeit —

Léchelnd voll seliger Schmerzen
derer, die drunten gehn,

die unsrer wagenden Herzen
Vogelgliick nie verstehn —

Uber die tausend Berge
sollst du fliegen von Gliick und Leid,
iiber vieltausend Berge

in deine Ewigkeit.
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ENDLICH WIEDER

Entwilkst dich endlich wieder, liebes Land,
aus langen Nebeln!

O du Morgenkraft,

die mir dein reiner Blick entgegenschwellt,
wer widerstande dir,

wer nahme nicht

sein Gliick aus solchem Aug,

Geliebtestes!

JUNGE STUNDEN

Brummer. der vortiberstoft,
mahnt mich junger Stunden,

da mein Herz. von Gliick gel6st,
Allnatur empfunden.

Schaue Wies und Waldessaum,
wo der Knabe weilte,

wo manch hoher Zukunftstraum
kostlich ihn ereilte.

Wie’s im Wald so heimlich sang,
wie die Ferne lockte!

Wie der Blick ins Blaue drang,
bis der Herzschlag stockte!

Leichte Fuile hor ich nahn -
o du Zeit voll Zunder!
Ach, was mir in dir geschahn
Wunder iiber Wunder!

631
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O TRAURE NICHT!

Aus roten Morgenwolken bliiht

der blaue Tag in blasser Seligkeit. ..
Und {iber Raum und Zeit

erhebt sich mein Gemiit

zu dir.

O traure nicht!

Und bist du nicht bei mir —:
Ein Licht sind wir

und ist von mir zu dir.

Aus roten Morgenwolken bliiht

der blaue Tag in blasser Seligkeit. ..
Und iiber Raum und Zeit

erhebt sich dein Gemtit

Zu mir.

AcCH, ES IST TRAURIG, alte Briefe lesen;

was man so weicher Stimmung einst geschrieben,
von »nie vergessen«, »ewig lieben«...

ach, es ist traurig, alte Briefe lesen.

Was ist dies Ich nicht alles schon gewesen
und immer wieder spielt’s die alten Spiele
und immer meint’s: nun steh’s am letzten Ziele.
Was ist dies Ich nicht alles schon gewesen!

UNVERLIERBARE GEWAHR

Eines gibt’s, darauf ich mich
freuen darf. Das wird nicht triigen.
Eines Abends sicherlich

ruht dies Herz von allen Fliigen
aus.
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Schlafen darf dann dieser Wandrer.

Denn — was etwan weiter wacht,

wird ein andres, wird ein andrer.

Dieser hat sein Werk vollbracht —

dann. 10

ABSCHIED

»Es ist vielleicht das letzte Mal,

dal} deine Hand in meiner ruht...
So nah dein Blut an meinem Blut...
O wiiBtest du von meiner Qual!

Du aber lachelst hell und gut 5
mit deiner Augen stillem Strahl...

Du Wandrer wei3t nicht, wie es tut:

Es ist vielleicht das letzte Mal!«

MEIN LEBEN lang hab ich mich bilden wollen,
zog aus und fand

fur all mein Wollen nicht drei Schollen

Land.

Voll Eifer ganz, die Dinge mein zu nennen, 5
ging ich, wie es sich gab, im Kreis,
um endlich schaudernd zu erkennen,

daB ich nichts bin, daB3 ich nichts weiB.

Rosen

Gib mir den Lorbeer nicht, gib Dornen mir!
so wird mein Herz dir rote Rosen treiben.
Du glaubst dem Volk, ich aber sage dir,
dal} keine — Dornen ohne Rosen bleiben.
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O driicktest du sie mir so tief ins Herz,
daB dir sein Blut wie eine einzige Rose
entgegensprange, und ins Uferlose
verebbte der zu hoch gestaute Schmerz!

BEKANNTSCHAFT

Wir sprangen ineinander hinein,
kein Wandern mochte lustiger sein.

Wir tummelten uns kreuz und quer,
als ob des Lands kein Ende war’.

Bis unsre Zeh'n und Knie fanden.
daB hier und dort auch Steine standen.

Grenzsteine, wie wir bald bemerkten.
als sich die StoBe grob verstarkten.

Da zogen wir uns denn Stiick um Stiick
wieder aufs eigne Gebiet zuriick.

GESICHT

Des Schicksals weiBle Hand sah ich

ihn vorwérts schieben wie ein Tier. das sich
dem Altar zubewegt. unwissend noch

des dunklen Loses, dumpf es ahnend doch.

Und unfern ihm ein andrer stand:
um seine Stirne lag der Freiheit Hauch; —
doch auch

auf seiner Schulter lag die weifle Hand.



Gedichte aus dem Nachlaf

DEes WassSERFALLS NIXE

Einer der » Syv Sestre« zu eigen

Es hingt die Nixe ihr Haar hinab
iibern Berg

wie schimmernde Seide.

Sie liegt auf die Linke gestiitzt und traumt
hin tiber die einsame Heide.

Durch ihre Finger quillt und rinnt
die silberblonde Flut hernieder...
Nur hin und wieder

naht ein Wind

und zaudert bei dem schonen Kind.
Und wie sie sich herzen beide —

da bebt und schwankt,

da wogt und wankt

auf ein kurzes

die géttliche Seide.

AvUF sTILLE HOHEN traum’ ich mich hinaus:

Ein Tannenwald, ein Bach, ein Balkenhaus.

Ein weiter Blick auf Gipfel oder Meer.
Allein des Himmels Stimmen um mich her.

Vor meiner Tir ein schlichter Opferstein,
hellspiegelnd wie ein Born von goldnem Wein,

dem Wind. der Sonne, der gestirnten Nacht.

[Lticke|

Von Zeit zu Zeit zu Menschen eine Fahrt,
ein Kuf}, ein Kind, ein Gliick nach Menschenart.

Dann wieder Heimkehr, Schweigen, Einsambkeit.

Ein Schipferdasein tiber Ort und Zeit.
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Icx HoB pIE HAND einst, meiner Kunst zu fluchen,
da kamen ihre Schwestern mich besuchen.

Als erstes trat die Malerei herein.
Sei mein, so sprach sie schmeichelnd, komm, sei mein!

Wie Honig troff mir ihrer Rede Gift.
Ich nahm ein Blatt, sie fithrte mir den Stift.

Ein Weib entstand. das just dem Bad entsteigt,
und noch einmal der Born ihr Haupthaar zeigt,

das schon hinabstromt wie ein Teil der Flut,

darin es eben wohlig noch geruht.

WIR TATEN uns einst viel auf Gastfreundschaft zugut.
Wer immer sich an unserm Feuer niederliel3,

und war es selbst ein Feind, genof3 des Hauses Schutz.
Wie anders heute, wo ein schergenhafter Geist

so groBe Macht in unserm Volk gewann,

daB es den Fremdling nicht mehr aufzunehmen wagt

aus Liebedienerei vor nachbarlichen Groll.

Ein prachtig Bild. So, Freunde, denk’ ich mir, nur so,

den wahrhaft Starken, der auf sich und nur auf sich besteht!
Vor eitlem Kritteln bleiben wir nur immer fern.

Allein die groBen Ziige unsres Volkstum laft

uns rein erhalten. Treue werde nicht

Knechtschatfenheit, Mut werde Roheit nicht,

ein edler Fleil3 nicht trockner Kramergeist.

10
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so muB wohl alles GroBe unter Kot

und Blut und Tréanen sich die Welt erobern.
Und wir ein Gott, ein Kiinstlergott allein
war’ zu verstehen, nicht ein GenieB3ergott,
kein Richtergott — wer schuf dies ekle Bild! —
ein Gott allein, der schafft und ewig schafft
und wohl dabei des Schaffens Tragik kennt.
Solch eines Gottes Stiick fithl’ ich mich selbst,

wenn Schaffen Gott sein heillt — und andres nicht;

denn diese Lust der Lust verdient den Namen.

— FasT -

Du hast mir viel zu Lieb und Leid getan, -
hab Dank.

Wir waren eins in mancher Stunde Wahn;
doch heimlich sank

mein Wesen oft von dir

in Grunde, ach!

da du nicht nachkamst,

muntrer Silber-Bach,

und floh nach Hohen,

die du nie gekannt.

O ziirne nicht! -

wir sind ja — fast — verwandt.

DeRr STILLEN weil} ich manche hier und dort,
die noch erschauern. wenn sie jenes Klingen
der Seele horen von geheimen Dingen,

die auch in ihnen sind. nur ochne Wort.

Und fiihlen sie, wie sie die Schwingen heben,
der starken Sprache, zu bewuBtem Flug,
dann stromt es wieder wie erlostes Leben...
Und das ist unser Dank, und Danks genug.
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Wik auf Donners Hintergrund
alles anders klingt, —

wie es von der Dinge Mund
scheu den Raum durchspringt!

Angstlich, wie mit Diebeshast,
oder kurz und still,

trotzig oder stolz gefal3t
oder frech und schrill.

Anders tont ein Vogelruf,
anders spricht ein Kind,
anders schlagt ein Rosseshuf,
anders rauscht der Wind.

Wie auf Donners Hintergrund
alles fremdsam klingt,

wie von aller Dinge Mund
Wort verwandelt springt!...

DEN PHILISTERN

Nein, ich habe wenig Ernst fir euch

und fiir eure Werktags-Taten,

denn in meinem Innern schlafen Quellen,

die euch alle leicht ertranken konnten:
freilich auch, und mehr noch, lieber: tranken.
O, ich ware Brust fiir tausend Miinder,

aber diese Amme eures Gliickes,

niemand will sie dingen, will sie mieten,

und so sdugt sie Geister und Gespenster.
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VoM ABERGLAUBEN

Ich mag den Aberglauben nicht verdammen,

der groBe Seelen manchmal tiberfallt.

Die Menge, deren Einsatz nichts,

hat wenig zu verlieren.

Wer aber weil}: er ist ein Einziger

und nie mehr kehrt, was er just darstellt, wieder, —
der horcht wohl auch nach Wind und Geistern hin
und kniipft, der unfaflbaren Einheit alles
Geschehens sich bewul3t,

an »Zeichen« seiner Hoffnung schweres Schiff.
Sie sind ein Halt fiir ihn — was braucht der Halt.
dem Unersetzliches nicht im Busen zweifelnd wohnt,
was Wunder der, der selbst kein Wunder ist.

WainDE, Wiande, Wande...
Wer die Tiiren fande!

Ringsum eitel Gliick und Glanz. —
Leben diinkt ein Spiel, ein Tanz.

Zitternd siehst du, horst du zu...

Immer andre, niemals du...

Winde, Wande, Wande. ..

Wer die Kunst verstande!

WEIssST bu, was es heil}t,
in der Nacht

unter Sternen schlafen. Geist?

Wenn die Stille, wenn der Wind
seine Schrecken um dich spinnt,
daB dir Graun das Herz zerreil3t. ..
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Vor meiner Tiire liegt ein Hund;
er seufzt einmal und geht einmal umbher...
Wenn ihn die Nacht verschlange — hiilf ihm wer?

Mich schirmt mein dunkles Haus. 10
Was kann die Nacht mir an!
Bewegt. doch sicher lauscht mein Herz hinaus.

Nun fahrt er auf und bellt,
und seine Stimme fiillt
auf einen Augenblick fiir ihn die Welt. 15

Nun ist sie sein.
Er schweigt. — Und wieder qualt

den Einsamen der kalte Sternenschein. -

WeiBit du, was es heil3t,
in der Nacht 20
unter Sternen wachen. Geist?

Wenn die Stille, wenn der Wind

seine Schrecken um dich spinnt,
daB dir Graun das Herz zerreif3t?

SIE AN IHN

Ich habe nie, was Leben ist, gewult,

in deinen Armen fand ich erst das Leben,
du hast mir nicht nur deinen Wert gegeben,
auch meinen fand ich erst an deiner Brust.

Ich hatte manches Hohe schon empfunden, 5
aus nicht Gemeinem war mein Tag gewebt; —

und jetzt — wie Schatten liegt’s dahingeschwunden.

Jetzt stiirb’ ich gern, denn jetzt hab ich gelebt.
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MEenscH unDp TIER

Ich war im Garten, wo sie all die Tiere
gefangen halten; gliicklich schienen viele,

in heiteren Zwingern treibend muntre Spiele,
doch andre hatten Augen tote, stiere.

Ein Silberfuchs, ein wunderzierlich Wesen,
besah mich unbewegt mit stillen Blicken.
Er schien so klug sich in sein Los zu schicken,

doch konnte ich in seinem Innern lesen.

Und andre sah ich mit verwandten Mienen
und andre rastlos hinter starren Gittern —
und wunder Liebe fiihlt ich mich erzittern

und meine Seele wurde eins mit ihnen.

Der SEeHUND sah mich aus Augen an,
daB ich ihn nicht vergessen kann,

so menschlich war sein Blicken.

Ich fiihlte trauernd: Halbbruder Tier,
kein Wortchen Liebe kann ich dir

nur hochstens — Fische schicken.

NacH HEIsSEM TAGE reine, frische Nacht. —

Jetzt wiinscht ich eines Vogels Brust und Schwinge,

daB ich den Hauch mit allen Fibern finge,
der deine Stille fiillt und brausen macht.

Wie wiirf ich mich in deinen Odem gerne,
der Schwere bar des trigen Erdenwurms,
wie flog ich gern, im Mantel deines Sturms,
empor bis an die silberkiihlen Sterne!
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» LA PATRIE «

Vom Boden rafft sich —
von Seil und Sand
befreit voll Kraft sich —
»das Vaterland«.

Der Bauer biegt sich
zum Rohr die Hand -:
Hoch oben wiegt sich
»das Vaterland«.

Den Menschen entronnen,
dem All zugewandt,

sieht er sich sonnen

»das Vaterland«.

— »lhr garstigen Geister,
Thr Ameisenheer,
[hr wart meine Meister!

Mich habe das Meer!

Ich will euch nicht fronen
und eurer Begier,
ich suche Regionen,

die reiner denn ihr'«

Ins Dunkel der Wolke,
mit wehendem Band,
entflieht seinem Volke
»das Vaterland «.
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RoMaNzZE

(In memoriam A.R.)

Ein Mensch hat sich um meinethalb
durchs Herz geschossen.

Auf ewig liegt sein Antlitz falb

in meinen Schof3 gegossen.

Was wollt ihr von mir? Geht, o geht!
die ihr den toten Mann nicht seht
von meinem Arm umschlossen.

Und hatt’ ich ihn, weil} Gott, wie lieb, —
sein Vater mocht’s nicht leiden.

Er zog die Hand von ihm und trieb

ihn so zum bittern Scheiden.

Was steht ihr um mich her und schaut?
LaBt ab, an eines Toten Braut

neugierig euch zu weiden.

Ich bin von euch getrennt fortan,
ein ander Wesen.
Von meines Liebsten Abschied kann

ich erst im Grab genesen.

Was faBt ihr mich? O riuhrt mich nicht!
In euren Augen funkelt Licht -
ihr konnt mein Leid nicht lesen.
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MEenscH WANDERER

Vergessenheit —

auch wieder hochstes Wort!
Sichselbstvergessen im Gefiihl des andern...
Und miiBt ich hunderttausend Meilen wandern,
ich wiiBte Bellres nichts als diesen Ort.

Denn >meine< Heimat ist mir oft gar leid.

Hinweg, hinaus!...

Ist jede Herberg zu?

Will niemand mich dies siile Fremdsein lehren?
Und sei’s nur, stolzer wieder heimzukehren —
nur einen Tag ein Du zu sein, ein Du!

nur einen Tag in eines andern Haus!

Erkenne dich!...

Wer tritt denn niemals ein?...

Wem Abschied auf der Stirne steht geschrieben,
er laBt sich selbst ja nur als Wandrer lieben,

er wird nie nirgends ganz zuhause sein,

er hat nur ein Zuhaus auf Erden: Sich.

Du EINZIGER, der du mir niemals liigst!

Und doch. wer weil}, ob du mich wirklich liebst.
ob du nicht nur Gewohnheit Folge gibst,

ob du dich mir nicht nur aus Mitleid fiigst.

A6 pot mod otd — wer halt es aus, dies Wort,
das fragend fliegt durch die Unendlichkeit?

o

(618

Kein Gott — kein Mensch —, nur Schemen weit und breit -

d6¢ pov ol g1d — (0 Unabwendlichkeit).
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Das sCHEIDET uns von jenen meisten. Freund:

Sie knien in ihren Stoff hinein, ihr Stoff

ist ihre Grenze und ihr letzter Sinn.

Wir sind erst wir und dann erst unser Stoff,
uns liegt so sehr nicht an Personen,

uns liegt an Rollen nicht so viel. als daB
wir Dinge sagen méchten, die nur wir

zu sagen wissen und geboren sind.

Sie tragen keine Liebe in der Brust,

nur Brunst, die in gehduftem Wissen wiihlt.
Wir wissen wenig, eins nur unverriickt:

Die Kunst ist unser, wir sind nicht der Kunst.

Das HEIMLICHE HEER

Menschen, die im Lande weit
irgendwo verschmachten,
weil sie Zufall, Ort und Zeit
nicht zum Wirken brachten.

Wie ein Duft liegt euer Sinn
iibers Land gewoben;
trauernd wandelt ihr dahin,

doch das Haupt erhoben.

Denn ihr seid von andrer Art
als die dumpfe Menge,
wagt so manche Himmelsfahrt

aus gemeiner Enge,

hért den Tanz der Welten gehn,
ob ihr auch nur stammelt: —
Wisset! aus euch wird erstehn,

der euch in sich sammelt.
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ScuLIMMER BEsucH

Gestern kamen sie zu mir

und sallen mir im Gemach

und nahmen Kraft und Ruh mir
und stiirzten mich in Schmach.

In ihren Schleiern traten
sie ein und sahen mich an:
die ungetanen Taten,

die ich nie tuen kann.

Und als sie taten wandern
nach manchem bittern Wort.
da waren auch die andern.

die schon getanen, fort.

QuaLEN
L

O wirdelos, dies selbstverliebte Wesen,

dies Selbstanpreisen! dies Selbstausbeuten!
Genug, man ist ein Einzelner gewesen,

wer es nicht fiihlt, dem wirst du’s niemals deuten.

Gewil, es heiBt, nur Lumpen sind bescheiden;
doch wir’s nicht besser, wenn wir Lumpen wéren,
als ewig so uns selber zu verkléren

und unsern Durst nach Macht in Geist zu kleiden.

Und seh ich schon im Kindes-Spiel den Funken,
wie es nur stets sich selbst als mehr erfande,

so weil} ich nicht, was mehr den Menschen schinde,
als dieses stets mit sich selber Prunken.
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II.

Das trampelt, strampelt mit den tausend Beinen:
Sie alle wollen »mit«, zum » Gliicke « mit.

Zu welchem Gliick? Ein jeder: mehr zu scheinen,
als die um ihn, und wehe dem, der glitt.

Du, dem es nicht um Eintagsgliick zu schaffen,
du, dem des Menschen Wert am Herzen ruht,
wohl wahr, auch du hast nur dieselben Waffen,
auch dich bewegt nur eines Tieres Blut.

Das »Stets-der-Erste-sein« ~ auch dich entflammt es.
Doch Scham und Sehnsucht adeln deinen Lauf.

und iiber ewiglich zum Tal Verdammtes

stiirmst du den Berg der Einsamkeit hinauf.

Hier bliiht dir Gliick wie ihrer irgendeinem.

Du scheinst, noch mehr — du bist ein Erster jetzt.
Doch Eins ist mehr: was du. so wie zu Deinem.
zu aller Gliick erkampft und eingesetzt.

Der sTiLLE WEG

Ich liebe dich, du stiller Weg,
auf dem mich keine Seele triftt,
ich geh dich heim allabendlich

und schliirfe deines Schweigens Gift.

Ich geh dich heim allabendlich
des Tags und seiner Biirde voll —
und biete meine Seele aus —

und weil} nicht, wie ich leben soll.
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Im TurM pER WINDE

Im Turm der Winde sitzen sie zusammen,
des Hauses Herrn. und blasen in die Flammen.

Das Feuer fahrt empor und tiberloht
vier fiirchterliche Haupter blutigrot.

Sie schiitteln sich und schaun sich, Mann um Mann,
aus weilen Abgrundsaugen lauernd an.

Des einen Blick, des andern Blick erstarrt.
Die Flamme sinkt, die Mienen werden hart.

Vier Schatten malt der Scheiter irrer Brand
gespenstisch auf des Turms gekriimmte Wand.

Der Morgen naht. Die Glut hat ausgeloht.
Rings um den Turm ist Stille wie der Tod.

Liese, LIEBE UND LIEBE
>Lal} sie mir eine Zeit!<

Doch er mochte davon nichts wissen.
Es sei nicht Brauch,
und er liebe sie auch

zu sehr, um sie jemals zu missen.
Sie raffte ihr Kleid.

Er wartete nachts an der Ecke.

Es riickte der Zug,

und im Dammerlicht schlug

er den Arm um sie und die Decke.
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Jahre gingen ins Land.

Da trafen sie einer den andern
auf einem Berg,
der Troll, der Zwerg

und das Weib, so im einsamen Wandern.
Ein Stein da droben stand.

Dem haben sie eingeschrieben:
Ich liebte dich doch.

Ich liebe dich noch.

Und: Lieben, lieben und lieben.

AN EINEN VERLORENEN FREUND

Ich sah die Trénen, die verschwiegnen,
die hinter deine Lider drangen,

als du der vielen unerstiegnen

Pfade dachtest, die du nicht gegangen.

Als meine Worte, ohne es zu wollen,

dir weckten, wie wir einst vereint geschritten,
als du empfandst im martervollen

Herzen, was dir abgeschnitten.

Nicht abgeschnitten durch dich selber so,

als durch das Weib, das all dein Leben lahmte,
die breite, niegestillte, niegezahmte

Bestie, nur auf deinem Schweile {froh.

Ich sah’s und hemmte selber kaum die Tranen.

wie du so standst, von Scham und Gram zerfressen, -
ich sah’s und knirschte heimlich mit den Zahnen...
Vergib, dal} ich es sah. Es sei vergessen.
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Du sPRACHST mit mir von einem Buche;
mein Auge glithte, und du glaubtest — dir.
Ich aber war bei dir nicht noch bei mir:
Ich suchte. das ich immer suche.

Und damals hast du angefangen, 5
dich zu verirren in den bittern Wahn,

ich wire dir vor andern zugetan

und konnte einst nach dir verlangen.

O, MEINE Gedanken,

ihr armen Vogel,

habt ihr euch noch nicht miide geflattert

all die Jahre?

Immer dachtet ihr: Luft war. Luft wéar um euch. 5
Luft war Seele, drinnen voll Gliick zu fliegen.
Menschenseele, meine Gedanken, erfuhrt ihr,

ist nicht Luft, ist Glas. Glas. hartes Glas nur, —

niemand fliegt hinein als nur durch Fenster,

klug gedfinet oder aus Versehen, — 1o
ist nicht Luft. nicht Ather, Himmel. Freiheit —,

Glas. Glas. Glas — Grab fiir die Stirn des Vogels,
dummen Vogels, der geschossen kommt und

nie gewitzt wird.
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P.M.

Dein Schiadel ist eine Hiitte klein
mit einem tiefen Schindeldach,
darauf viel groBe Steine sein
und drinnen ist ein eng Gemach.

Da haust Mann, Frau, Kind, Geil3 und Schwein,

da tont’s und diiftet’s mannigfach,
und bose, blinde Fensterlein,
die halten vorn die Welt in Schach.

Ein Falter fliegt voriiber bunt...
da quillt das ganze Hirn heraus:

»Was willst du hier bei uns, du Hund? «

Und konvulsivisch bebt das Haus.

»S0 SCHWEIGSAM, Freund?«

Seid mir nicht bos!

Ich trag in mir so vieles still.

was launisch macht und reifen will,
ihr miBt mich halt so nehmen.

Die Mutter, denke ich mir, sie wird
auch schweigsam, lang eh sie gebiert,
sie hat wohl auch nur einen Sinn.

ihr Kind ~ und lebt wohl auch oft hin
wie ich — ganz ohne Worte.

NocH MANCHES wird voriibergehen
an meinem Blick, doch dem, was nie
der Sturz der Jahre wird verwehen,
gehort auch an dies Wiedersehen,
dies Bild der tiefsten Poesie. —
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Die StapT AUS ELFENBEIN

Bau mir die Stadt aus Elfenbein,
die Silberflut umschaume!
Durchs Tor der Traume zieht man ein...
Bau mir die Stadt aus Elfenbein,
die Stadt der Traume!

Die ungebornen Geister auch
begehren ihr Gefilde.

Erschaffe Welt zu ithrem Brauch, -
die ungebornen Geister auch

begehren Weltgebilde.

Auf sieben Hiigeln baue sie,

die Silberflut umsaume;

die Elfengeister-Kolonie —

auf sieben Hiigeln baue sie,
die Stadt der Traume!

Mit pieser FausT hier greif ich in den Raum,
in hunderttausend Faden fein wie Traum.

Jetzt reil ich, und die Faust reilt Welt mit sich.
Vielleicht auch i} es, so zu reilen, mich.

Und wie die Faust so im Gewebe steckt:
so auch mein Blut und Hirn, und was es heckt.

Ein Leib ist Welt, Ein Geist nicht nur allein,
Ein Leib ist Menschenbild und Sternenschein.

Was scheinbar stirbt, bleibt Leib doch wie zuvor,
Geist, stirbt er hier. blitzt dort dafiir empor.

Geist ist nicht Geist der einzlen Kreatur:
ist, bleibt; blickt stets aus neuen Augen nur.
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Geist ist des einen noch des andern nicht:

durch dich blickt Welt sich selber ins Gesicht.

Wohl bist du der und die im Tageslauf,
doch in dir schldgt nur Welt ein Auge auf.

Welt ruht in sich, Welt ist sich selbst genug,
weh dem, der je nach ihrem Willen frug.

Welt will sich selbst. kennt kein Woher, Wohin,
Welt ist sich selbst ihr eigner Zweck und Sinn.

Und nennst du Gott, das was ich Welt genannt,
so ist Gott Leib. im Geist in sich gewandt.

Der Geist, zusamt dem, draus er ward, versteh,
ist Gott, (wie Welt), nichts andres war Gott je.

So bin ich Gott, mit allem was ich bin,
und mein und Gottes ist der gleiche Sinn.

Die Welt ist nicht ein Hier, Gott nicht ein Dort.
er ist du selbst. wird mit dir fort und fort.

Und nirgends weif} er irgendwie von sich,
denn als in Wesen so wie du und ich.

KreineEs HoTEL AM MEER

Morgenhauch im hellen Saal,
pralles Licht auf griinen Liaden,
im verstohlenen schriagen Strahl
starben silberfeine Faden.

Drunten, wo der Treppe Stein
senkt ins Meer die letzten Stufen,
unterm dunklen Pinienhain,

leiser Wellen lockend Rufen...
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SynLt — RANTUM

Weil ich nur dieses Donnern wieder hore,
dies Mahlen einer ungeheuren Miihle,
well ich nur diesen Flugsand wieder fiihle
und dieser Mowen Ruhe wieder store!

Du abendliche Klarheit dort im Westen,

sei mir ein Bild von naher Tage Gliick.

Still leg ich mich ins Diinengras zuriick.

Nicht wie ich will, - wie Es will, ist’s am besten.

SONNENUNTERGANG

Von Wolken ein Gebirg, umsaumt den Horizont,
von langen roten Streifen gewaltig libersonnt.

Die Berge wachsen, wachsen.. hoch iibers Abendrot.
Das Meer wird rauh wie Eisen und grau wie Nacht und Tod.

IMm WATTENMEER

DraulBlen. wo im Wattenmeer
Fischer ihre Reusen haben,

hat ein Butt sich eingegraben
in der Ruten Kreuz und Quer.

Kann nicht vorwirts, nicht zurtick.
Wird der Fischer sein vergessen,
wird der Krebs ihn lebend fressen. —
Doch das Meer glanzt voller Glick. ..
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Das WORTLEIN

Kurzlich kam ein Wort zu mir,
staubig wie ein Wedel,
wirr das Haar, das Auge stier,

doch von Bildung edel.

Als ich, wie es hieBe, frug,
sprach es leise: >Herzlich«.
Und aus seinem Munde schlug
eine Lache schmerzlich.

Wertlos ward ich ganz und gar,
rief’s, ein Spiel der Spiele,
Modewort mit Haut und Haar,
Kaviar fiir zu viele.

Doch ich wusch’s und bot ihm Wein,
gab ihm wieder Wiirde,

und belud ein Brieflein fein

mit der leichten Burde.

Schlafend hat’s die ganze Nacht
weit weg reisen miissen.

Als es morgens aufgewacht,
kam ein Mund — es kiissen.

EIN LAcHELN irrt verflogen
durch einen lauten Saal,
bis es auf einem Bogen

von schillerndem Opal

sein kleines Leben endet,
den letzten Blick noch matt
zu der herabgewendet,

die es verloren hat.
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ZwEI ungeborene Seelen
sitzen im Geisterbaum,

sie schmiegen sich aneinander
im tiefsten Lebenstraum.

Wer bist du. so fragt sacht
ihr heimlichstes Geliist:

Ein Lacheln. das nicht gelacht
und: Ein KuB, der nicht gekuifit.

KURzE

Kiirzlich war ich in der Hohle,

wo die kleinen Seelen sitzen

Englein gleich auf diinnen Stenglein,
die die Miitter ihnen schnitzen.

Und da sah ich auch die Seele,
die mir oft nun Lust und Wiirze —
faltergleich und ohne Alter —

sie, des Witzes Seele: Kiirze.

MosKAUER VERSE

Zu Moskau, der heiligen Stadt,
kein Jud sich zu befinden hat.
Fiinf Rubel fiir jeden Juden!
Fiinf Rubel fiir jeden Juden!
Gelobt sei Jesus Christus

in Ewigkeit!

»Herr Kommandant, laB er uns ein,
laBt uns um unsern Nochem sein!
Er liegt ja wohl zerschossen —«
»Das Stadttor bleibt geschlossen!«
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Iur ToRE DER GEFANGNISSE ...

Ihr Tore der Gefangnisse,

ihr diistern Tore, tut euch auf!
Ihr Herzen voller Béangnisse,
voll friedloser Bedrangnisse,

an meinem Liede ruht euch auf!

Ihr tragt nicht Schuld an eurer Tat.
wie ich nicht Schuld an meiner trage,
ob auch der Richter hoher Rat.

ob auch der Tugendhaften Staat
euch noch so fiirchterlich verklage.

Ihr seht nur euch. Wir aber schauen
das Menschenmeer. das euch gebar.
Wer darf sich unter finstern Brauen
des Blickes: Schuldiger! getrauen?
Wer liberragt euch nur ein Haar?

Wir sollten euch nur eines lehren,
erwartet euch kein Morgenrot:

Ein tief die Wende all der Not,

die ihr euch selber seid, Begehren,
ein briinstig Sehnen nach dem Tod.

Bis einst die tranenreiche Exde,

zu hoherer Vernunft gereift,

sich an die kranken Wurzeln greift,
und sich in langem neuem Werde
den Aussatz von den Gliedern streift.

20
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TricsT du denn Schuld, wenn andre ibeltun?
Versteh mich recht: Der Zoll 1alt mich nicht ruhn,
den ich den Menschen schuldig bin, die leiden.
Versteh mich recht: Untétig sich bescheiden,

indes der Mensch am Menschen sich vergeht.

das ist die Schuld, die stindlich vor mir steht

und da mir nirgends Einflufl zu erwerben,

da ich nur Narr, nur Schwitzer, nur Poet,

so bleibt allein: Fiir die man fithlt, zu sterben.

Avur DEN ToD EINES DEUTSCHEN DICHTERS

Ein Kellner und ein Pikkolo
trugen ihn hinaus.
Ein Kellner und ein Pikkolo

trugen ihn hinaus.

Ein Bierglas und ein Weinglas
warfen sie ihm nach.

Ein Bierglas und ein Weinglas
warfen sie ihm ins Grab.

»Vergib, du groBer Dichter:
Wir brachten’s oft nicht gern!
Doch jeder mufi verrichten,
was ihm da schafft sein Herr.«

Da stiegen aus dem Grabe

zwei Geisterhénd empor —

mit dem Bierglas und dem Weinglas,
gefiillt mit Blut so rot.

Der Kellner und der Pikkolo
nahmen und tranken aus.
Der Kellner und der Pikkolo

nahmen und tranken aus.
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Und hell in ihren Herzen
da sang’s zur selben Frist:
Wie kann ein Mensch denn ziirnen,

der wahrhaft weise ist!

Dann kehrten sie selbander

ein jeder an seinen Ort.

Aus der Weide uber dem Grabe
da flog ein Vogel fort.

AUS IRRER SEELE

»In dunklen Mauern

trauervolle Liebe —

Berausche dich — -

Denkt ihr zuweilen mein?

Ihr, die mein SchoB gebar,

die ihr auf meinen Knien spieltet, diesen,
die wund jetzt,

die ich nachts am Zellenboden

dem dunklen Gott, der meine Seele schlug,
zu Ehren wund geschiirft —

dem groflen Gott,

der mich zerbrach

vor eurem Angesicht,

ihr meine Kinder

draullen in der Welt! — —

In dunklen Mauern

trauervolle Liebe —

Berausche dich — ——

Geliebte. denkt ihr mein? «

667
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HEIMFAHRT EINER EINSAMEN FRraU
AUS EINER GESELLSCHAFT

Einsam fahrt sie im Wagen nach Haus,
das Fest ist aus.
Der Schwarm zertrieb. ..

Wer hat sie lieb?

Sie schaudert und friert.

Wie sich so alles hinweg verliert
ins Unabsehbare,

ins Unverstehbare.

Wo bliebt, Freunde, ihr?

Nur die Furcht sitzt neben mir.

Was seid ihr so weit!

Mein Herz schreit — schreit — schreit.

Ein jeder mit seiner Lust,
ein jeder mit seiner Pein,
jedes Herz in seiner Brust
allein, allein, allein.

O wilder Vogel Seele,

den nie einer fangt!

o wilder Vogel Seele,

der nie sein Herz an andre hangt!

NicHT » KENNENLERNEN « —

Nicht kennenlernen, nicht. ich bitte dich.
Ich weil mich nicht mit dir zu unterhalten.
Mein Wesen ist so sonderbar zerspalten,

ich werde flach sein — drum verschone mich.

Sprich mit mir. laB mich sprechen — aus der Ferne.
Wenn du Johannen aus dem Brunnen rufst,

er ist das Bild nicht. das du dir erschufst;

1aB ihn in seiner Einsamkeit Zisterne.
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RaTt unDp TroSsT

LaB gut sein, Freund, und laf3 dir eines sagen:
Hab Phantasie, — doch glaube nicht,

daB andre auch die Weltenkugel tragen,
darunter dir dein Knie schier bricht.

Nicht jedem ward, wie dir, ein Stern als Biirde,
Titanen bloB ereilt des Atlas Wiirde.

Drum, fihrt dein Ful} dich iiber fremde Schwelle,
so tritt mit freiem Nacken ein.

Du fiilltest sonst, ein kosmischer Geselle,

das Haus mit eitel Feuerschein.

Weh. welch ein Spuk! so wiirden alle rufen.
Drum laf dein Biindel auf des Estrichs Stufen.

Die Kinder mégen kommen und sich freuen

des bunten Balls. der dort bedéchtig thront.

sie werden sich vor seinem Glanz nicht scheuen,
weltkluger Biirgerfurcht noch ungewohnt.

Du aber wirst inzwischen drin erbauen,

ein Biirger selber, Biirgerherrn und -frauen.

WUNDER

Du. der drauBlen vor der Tiire,

just gelautet habend, wartest, —

daB ich dich allein durch meines
Wunsches Kraft verwandeln konnte.

Aus dem Fremdling, der du sein magst,
in ein Wesen. das mich lieb hat;

denn nach Trost schreit meine Seele
wie der Hirsch nach frischem Wasser.

10
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An Elisabeth, die Gratfin,

denk ich und das hohe Wunder,
wie aus tuchentblofitem Korbe
Rosen ihr entgegenbliihten.

Und die Ture wird geoffnet.

Und dann klopft’s an meine Tiire;
und hereintritt — und hereintritt — -
wirklich jemand, der mich liebt.

O GeisT. du kleiner Krug, urewig stromt

des fremden Geistes Wasser auf dich ein.
Doch kannst du nie mehr fassen als dich selbst
und schiittest stets den Uberflufl herab.

Komm, armer Krug, ich trage dich beiseit,
damit die Sonne und der Wolken Zug,

der Menschen Antlitz und der Baume Laub
in dir sich spiegeln kénnen, tief und still.

Du standest lang am Brunnen. Auch einmal
ein eigner Brunnen wage nun zu sein,

und trianke, kleine Urne, leicht geneigt,

am sanften Hiigel, wer dir einfach naht.

Homo MivLiTaRIS

Das ist’s: Wir wollen deine Rasse sehn.

Bist du ein Mensch fiir uns, fiir unser Reich,
so gilt dir alles vor dem einen gleich:
aufrecht fiir Aufrechte dahinzugehn.

Aufrecht auch noch in Schande, Not und Spott,
ein Mensch. der alles auf den Menschen stellt,

aus sich die Welt will — und den Preis der Welt:
den Gottessohn nicht bloB, ihn selbst: den Gott.
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Es wirp eine Rede gehalten
im koniglichen Schlof,

es wird eine Rede gehalten
am Denkmal, hoch zu Rol3.

Es wird eine Rede gehalten
am Stadttor von Berlin,
es wird eine Rede gehalten
im Kloster von Chorin.

Es wird eine Rede gehalten
im Saal des Regiments.

es wird eine Rede gehalten
im Hof der Residenz.

Es wird eine Rede gehalten
im Schlachtgefeld von Worth,
es wird eine Rede gehalten —
wer OQhren hat. der hort.

DocH pu. mein Volk. der MittelmaBigkeit

geschaffner Ordnung allzubillig froh;

de[nn] mittelmaBig ist die Ordnung, die

den Buben ziichtet und de[s] Engkopf]|s] Achtung heischt —
— wo bleibt dein Geist, statt all der Lampen hier,

das Sonnentier, das deine Pfade hellt?

Die Masse nicht. blindfolgend dunklem Trieb.

den einzelnen verfordr’ ich, ruf ich an:

Den Vater und die Mutter und das Kind

in euch! In euch! und aus euch dann den Gott!



672

Gedichte aus dem Nachlaf

Was tUrMsT du deine Klagen,
vieltoricht Menschenkind,

die doch in tausend Tagen
noch nicht so hoch sind,

als der Wind

den Rauch vermag zu tragen!

Du stiirmst den Himmel nimmer,
der du in Noten irrst;

denn lber dein Gewimmer —

den du nie fahn wirst —

ragt als First

zahlloser Welten Schimmer.

Geh in dich und hilf bauen

am Wuchs des Weltgedichts!
LaB uns dich schaffend schauen
statt unfruchtbar Nichts

Werk des Lichts!

O Mensch. tu ab dein Grauen!
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Zur Textgestalt

Als Christian Morgenstern am 31.Marz 1914 in seinem 43. Lebensjahr
starb, war weniger als die Hilfte seines Werkes in der Offentlichkeit be-
kannt. Der Dichter konnte in Buchform nur einen Teil seiner Lyrik publi-
zieren, die in schmalen Bandchen unter den folgenden Titeln herauskam:
In Puantas ScHross (1895), Horatius TRavEsTITUS (1895), AUF VIE-
LEN WEGEN (18g7), Icu unD piE WELT (18g8), Ein SoMMER (1900),
UND ABER RUNDET s1CH EIN KRANZ (1902), GALGENLIEDER (1g05), ME-
LANCHOLIE {1906), PALMsTRGOM (1910), EINKEHR (1910), IcH UnD Du
(1911) und WIR FANDEN EINEN PFAD (1914). Daneben existierten zwar
noch 115 gedruckte Kunstkritiken, Buchrezensionen, Glossen, kulturkri-
tische und literaturkritische Essays, doch waren sie—teils unter wechseln-
den Pseudonymen — auf 21 Zeitschriften und sonstige Periodika verteilt,
die zum grofBiten Teil heute vergessen sind, so daf3 sein umfangreiches
kritisches Werk mit wenigen Ausnahmen dennoch bisher als unbekannt
gelten konnte. Ebenfalls in Zeitschriften erschienen wohl neben einer
geringeren Zahl anderer Texte noch weitere Gedichte, die in die Lyrik-
bande nicht Eingang gefunden hatten, aber es blieb gleichwohl ein erheb-
licher Teil ungedruckt, und vor allem kam es zu Lebzeiten Morgensterns
nie zu einer umfassenden Veroffentlichung seiner Aphorismen, seiner
epischen und dramatischen Texte und schon gar nicht seiner bedeuten-
den Briefwechse! mit den Zeitgenossen.

Aus den Bestianden des groen Nachlasses gab dann seine Frau, Marga-
reta Morgenstern, bis zu ihrem Tode 1968 eine Reihe von Teilsammlun-
gen in wechselnden, sich haufig iiberschneidenden Gruppierungen und
vermischt mit bereits Publiziertem heraus. Durch diese Veréffentlichun-
gen gelang es ihr, der Gestalt Morgensterns als Dichter, Aphoristiker
und Briefautor eine deutlichere Kontur zu geben und ein anhaltendes
Interesse bei einem standig wachsenden Leserpublikum lebendig zu er-
halten. Dabei war die Editionslage aber durch die Tatsache charakteri-
siert, dal Morgensterns Gesamtwerk in reprasentativen Teilen unvoll-
standig und im Stadium nicht transparenter Textgestaltung publiziert
war, denn die Herausgeberin hatte ihre Auswahlen aus dem Nachlal
zwar nach personlich bestem Wissen und Willen, aber doch auch mit ge-
legentlich gravierenden Ungenauigkeiten, Ubertragungsfehlern. Text-
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eingriffen und ohne durchgéngiges editorisches System bearbeitet. Die-
sem Stand der Textiiberlieferung blieben notgedrungen auch alle in der
Folge erschienenen Leseausgaben verpflichtet, denn sie waren neben
den Erstdrucken auf die jeweilige Gestalt der vorhandenen Béande ange-
wiesen und hatten keine Moglichkeit der Kontrolle durch die Hand-
schriften.

Die Hauptmasse des handschriftlichen Nachlassesstellendie heute
noch erhaltenen 50 Tagebiicher (T) Morgensterns dar, die er seit 1887
in wachsender Dichte gefiihrt hat und in die er u.a. den grof3ten Teil der
Ideen, Skizzen, Schemata und Pléne zu seinen poetischen, aphoristi-
schen, essayistischen Texten und zu einzelnen Briefen eintrug (vgl. das
Verzeichnis unten S.683—~697). Sie zeigen Morgenstern als einen Kiinst-
ler des spontanen Einfalls, der kurzen, zupackenden Formulierung, wo-
bei sich oft die Struktur einer formalen und gedanklichen Ganzheit be-
reits abzeichnet. Wenn solche blitzartigen Eindriicke und ldeen dann
Gestalt annahmen, wurden sie auch fast immer zu kleinen Formen: lyri-
schen Gedichten, Aphorismen, dramatischen Einzelszenen etc. Lang
gehegte Plane etwa zu grolen Romanen oder zu einem fiinfaktigen
Drama wie SaAvoNaRoLa gelangten nie iiber dieses Stadium hinaus (vgl.
dazu die Abteilungen Episches und Dramatisches). Auch die Vorarbei-
ten zu einer grof} angelegten Totalanschauung von Mensch, Erde und
Welt in der zyklischen Dichtung SympHONIE (Abteilung Aphorismen,
Nr.1724ff) sind ein Beispiel fiir diese spontane Produktionsart. Einen
weiteren Bestandteil des Nachlasses bilden die mehr als tausend losen
Blatter, die, zumeist undatiert. inhaltlich den gleichen Charakter wie
die Tagebiicher besitzen und jeweils einzeln zugeordnet werden miissen.
Ferner sind sechs kalendarische Notizbiicher (N) erhalten, in die sich
Morgenstern vor allem Tagesereignisse oder ankommende und abge-
hende Post notierte. Sie geben wertvolle Hilfen bei vielen Datierungs-
versuchen (vgl. das Verzeichnis unten S.6981.). Schliefilich sind die rund
2300 Briefe (B) von und an Morgenstern zu nennen, die seine Frau
nach dem Tode des Dichters planm&8ig gesammelt hat und aus denen
sie in zwei Auflagen Ausziige veroffentlichte. Bei der Bearbeitung der
vorliegenden Edition sind alle diese handschriftlichen Quellen vollstin-
dig neu gelesen, transkribiert und fiir die Textgestaltung nutzbar ge-
macht worden.

In der Frage nach einer angemessenen Editionsform kamen Heraus-

geber und Verlag zu der Uberzeugung, daB trotz der Existenz eines ver-
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héltnismaBig geschlossenen Dichternachlasses eine im strengen Sinne
historisch-kritische Gesamtausgabe nicht zweckmaBig sei. Dies hatte
namlich u.a. bedeutet, daf} samtliche Handschriften hickenlos, d.h. mit
allen Zufalligkeiten des Tages, milllungenen Versuchen, kaum verstind-
lichen Bruchstiicken und einschlieBlich der biographischen Tagesnotizen
hitten abgedruckt werden miissen. Es hitte ferner bedeutet, daf} bei der
Wiedergabe der Handschriften ausnahmslos alle vom Dichter verworfe-
nen Textfassungen, selbst in den belanglosesten Fallen, in der Form um-
fangreicher Varianten-Apparate hatten dokumentiert werden miissen. Es
steht auBler Zweifel, daf} dies ein Projekt von mehreren Jahrzehnten ge-
worden wire, das die langst notwendige und zugleich mogliche Publika-
tion von Morgensterns unbekannten Werken und Briefen wie auch die
einwandfreie Neuedition der bekannten Texte um lange Zeit verzogert
hatte. Demgegeniiber fiel die Entscheidung zugunsten einer Editions-
form. die gewdhnlich als »Studienausgabe « oder »Kommentierte Werk-
ausgabe« bezeichnet wird und die in der gegenwirtigen Wissenschaftssi-
tuation immer mehr an Bedeutung gewinnt. Sie verbindet — formelhaft
ausgedriickt — bestimmte definierbare Grundsatze der historisch-kriti-
schen Textphilologie mit den Prinzipien sachbezogener Kommentierung.
Sie ist im Text authentisch ohne die Biirde vollstandiger Varianten-Appa-
rate und bietet das Werk in weitestem Umfang, aber ohne den Zwang zum
Abdruck des zusammenhanglos Fragmentarischen, Millungenen, Peri-
pheren oder Belanglosen. Dies bedeutet, da$} alles zu Lebzeiten Morgen-
sterns und alles danach von seiner Frau und anderen Publizierte — also
das gesamte bisher bekannte Werk — grundsatzlich in die Ausgabe aufge-
nommen wird und daB zusétzlich aus dem unveréffentlichten Nachlall
alle weiteren Texte hinzukommen, soweit sie einen in sich geschlossenen
Charakter tragen bzw. nicht zu den oben erwidhnten unwesentlichen
Randerscheinungen gehoren. Aullerdem werden im Kommentarteil zu
den einzelnen Texten die jeweils zugehorigen Vorstudien, Fragmente,
Pléne oder Stichwort-Entwiirfe (die sogenannten Paralipomena) wieder-
gegeben. Dabei bietet die Ausgabe die verschiedenen Textfassungen bzw.
Varianten eines Werkes in Auswahl, d.h. beschrankt auf die bedeutungs-
verandernden d.h. sinnerweiternden Fille. In einfiithrenden Kom-
mentarenzu den einzelnen Werkgruppen erldutert sie das sachlich Wis-
senswerte zur Stellung innerhalb des Gesamtwerks, zur Entstehungsge-
schichte und gegebenenfalls zur Textlage. In den Einzelstellenkom-

mentaren erklart sie die in den Texten vorkommenden Namen. Sach-
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begriffe und ungebrduchlichen Worte, weist den Ursprung der Zitate
nach und iibersetzt die fremdsprachigen Stellen. Textinterpretationen.
die notwendigerweise den zeitgebundenen Erkenntnisstand des Heraus-
gebers représentieren wiirden, werden grundsatzlich vermieden. Fiir die-
sen Teil sind die bewihrten Publikationsformen der Fachliteratur das ge-
eignetere Instrument.

In der Anordnung der Texte folgt die Ausgabe dem tiblichen Prinzip
der Trennung zwischen den von Morgenstern selbst publizierten und den
nachgelassenen Werken. Durch diese Zweiteilung wird die endgiiltige
Gestalt des vom Autor fiir die Veroffentlichung Freigegebenen von dem
moglicherweise oder tatsachlich noch vorlaufigen Charakter des hand-
schriftlichen Manuskripts deutlich unterschieden. Innerhalb dieser bei-
den Teile erfolgt dann die Anordnung in der Regel nach der Chronologie
der Entstehungs- bzw. Publikationszeiten, aber unter Beriicksichtigung
der von Morgenstern selbst in Einzelfédllen vorgegebenen Reihenfolge
(z.B. bei den Gedichtzyklen). Uber das jeweilige Verfahren geben die
Kommentare an Ort und Stelle Auskunft.

Die Textwiedergabe richtet sich prinzipiell nach den Grundsatzen der
wissenschaftlichen Editionsmethode, doch muBlte in der vorliegenden
Ausgabe ein Ausgleich gefunden werden zwischen emnerrein historischen
Darbietung und einer Textform, die den heutigen Lesegewohnheiten ent-
spricht. So wurden die Unterschiede, die sich friiher durch den Wechsel
von Fraktursatz zu Antiqua (bei Drucken) oder deutscher zu lateinischer
Schrift (bei Handschriften) als Auszeichnung fremdsprachiger Textstel-
len, Uberschriften oder Eigennamen erzielen lieBen, hier einer einheitli-
chen Schreibweise im Antiquadruck geopfert.

Hervorhebungen in Morgensterns Texten, ob sie nun durch Sperr-
druck. Kursivdruck, Unterstreichung oder seltener auch noch durch
GroBischreibung gekennzeichnet sind, werden durchgehend gesperrt
wiedergegeben.

Die Orthographie in Morgensterns Werken fallt in die Zeit der preu-
Bischen Rechtschreibreform (19o1/03) und macht dementsprechend die
Verdnderungen im wesentlichen mit (vor allem die Abschaffung der
th-Schreibung). Deshalb konnte die Orthographie einheitlich ohne grofie
Verluste modernisiert werden. Dabei bleibt selbstverstandlich der Laut-
stand des Dichters. also alles akustisch Wahrnehmbare der Sprache, ge-
wahrt (z.B. Hiilfe, Naivetit, ohngefahr, er friagt). Ahnliches gilt fiir die

Interpunktion: sie wurde in den zu Lebzeiten erschienenen. d.h. von
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Morgenstern selbst mutmaBlich auch korrigierten Drucken unveriandert
beibehalten, weil sie gerade bei den Inkonsequenzen immerhin die Mog-
lichkeit einer beabsichtigten Satzrhythmisierung enthilt. Bei der Wie-
dergabe der handschriftlichen Texte, besonders aus den Tagebiichern,
konnte allerdings nicht in derselben Weise verfahren werden, da Morgen-
stern hier die Zeichensetzung oft sehr vernachléssigte. In einer Notiz von
1897 bekennt er setbst: Die [nterpunktion wird mich noch einmal verriickt
machen (Aphorismen Nr.60). Um solche Nachlal3-Texte lesbarer zu ma-
chen. wurden deshalb an den entsprechenden Stellen fehlende Satzzei-
chen mit aller Vorsicht ergéinzt. Wo die Interpunktion zweifelhaft ist bzw.
den Wortsinn eines Satzes beeinflussen wiirde, steht das Zeichen aufler-
dem in [ ].

Alle Zusédtze des Herausgebers stehen grundsatzlich in eckigen
Klammern [ ]. Ausnahme hiervon mufiten ebenfalls die oft sehr fliichtig
geschriebenen NachlaB-Texte bleiben, die bei einer korrekten Wieder-
gabe aller Wortergéinzungen nur noch schwer lesbar gewesen wiren.
Denn Morgenstern schrieb seine Aufzeichnungen haufig auf dem Kran-
kenbett mit leichtem Bleistiftstrich. wobei er oft die Wortenden wegliel3.
Das Beispiel einer Ubertragung aus der Handschrift in den Textteil der
Ausgabe bei konsequenter Anwendung der eckigen Klammern wiirde

daher folgendermalen aussehen:

Ibsens Erfolg zu unsr{er] Zeit ist ke{in] Wunder [.] Ist er doch d[er] ei-
gentliche Dichter dies [er] Zeit, ein Negative [r] unter solchen [,] die unfa-
hig sind [,] Neues aus si[cjh z[u] gebdre[n], ein Mann der kritische [n]
Historie unter triibselige [n] Selbstbeschauern, ein Nihilist unte [r] Nihili-
sten. Gegen lbse[n] ist selbst Tolstoi noch ni[c]ht Nihilist. Ibse[n] ist
schon fast nur noch e{in] Homunkulus (Aphorismen Nr.575).

Das Beispiel zeigt, dal3 es in diesem Text keine unklaren Stellen gibt, da3
aber die kompromifllose Kennzeichnung der Herausgeber-Zusitze zu
einer unsinnigen Textsituation fiihren wiirde. Aus diesem Grunde mufite
die giiltige Regelung bei den handschriftlichen Quellen in der Weise ein-
geschrinkt werden. dal} alle unbezweifelbar sicheren Erganzungen nicht
besonders gekennzeichnet werden. Sobald eine Lesung allerdings aus
dem Kontext erschlossen und nur wahrscheinlich ist, steht sie wie sonst
in{ |: ist sie unsicher oder ist eine alternative Lesung méglich, so wird
auBerdem ein Fragezeichen hinzugefiigt. Eindeutige Schreib- und
Druckfehler werden stillschweigend berichtigt.
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Zur deutlichen Unterscheidung von allen tibrigen erlauternden Texten
sind die Morgenstern-Zitate im Kommentarteil in Kursivdruck
und seine Werktitel in KAPITALCHEN gesetzt. Alle Fremdzitate bzw. son-
stigen Werk- und Zeitschriftentitel erscheinen dagegen in gerader Schrift
mit Anfiihrungszeichen.

Unter dem Stichwort Uberlieferung ist im Kommentarteil zu jedem
Stitck des Textteils angegeben, wo es hergenommen, und nach Mdaglich-
keit, wie es zu datieren ist. Fehlt an dieser Stelle der Verweis auf eine
Handschrift, so ist im Nachlaf} kein Manuskript mehr vorhanden. und es
folgt die Angabe des Erstdrucks (» Druck«).

Die Textvarianten (Lesarten)im Kommentarteil umfassen alle Vorstu-
dien, Vorformen und vom Autor getilgten oder auf andere Art verworfe-
nen Fassungen eines Textes, soweit sie wie erwihnt nicht blof3e Doppel-
aussagen darstellen, sondern die Satz- und Wortbedeutungen erweitern.
Dabei werden zusammenhingende Textstiicke miglichst auch als Gan-
zes wiedergegeben. Handelt es sich dagegen nur um die haufig vorkom-
menden Verdnderungen von Satzen, Satzteilen oder Einzelwortern, so
wird die Variante nach dem folgenden, editorisch gebrauchlichen
Schema dokumentiert: Zunachst wird aus dem Textteil das Zitat
(Lemma) mit Seiten- und Zeilenangabe wiederholt, auf das sich die Va-
riante bezieht, und mit einer einfachen eckigen Klammer ] abgeschlos-
sen. Danach folgt die Variante (Lesart) in vollem Wortlaut und gegebe-
nenfalls mit Kennzeichnung von Streichungen des Autors, Daneben-
oder Dariiberschreiben etc. Den Schluf} bildet der Nachweis des Fundor-
tes, zumeist eine Tagebuchstelle, ein loses Blatt oder ein Manuskript. Die
beiden folgenden Beispiele zeigen zuerst das Schema der Anordnung und
sodann den durchgeschriebenen Verlauf einer Textvariante.

Seite, Zeile Textstelle (Lemma)] Variante (Lesart) Fundort
179. 23 ein Furst] Wilhelm 11. T1go8/091, Bl.111

190,19 Wie sehr bedarf doch der Mensch] Was fiir ein trages ungeistiges Tier
ist doch noch der Mensch und wie sehr bedarf es T 19go6/07, Bl.128.

Liicken im Text werden jeweils vermerkt. Auslassungen von Textstellen
durch den Herausgeber (am haufigsten Varianten ohne Bedeutungsande-
rung) werden durch [...] angezeigt.
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Editionszeichen.

[]

[?]
[Textliicke]
[bricht ab]
<>

Zz.

a.a.O.

Abt.
Aufl.
Ausg.
Bd.
dsgl.
ebd.

engl.

f./1f.

franz.
griech.

H.
Hrsg./hrsg.
Jg.

Jh.

lat.

Lit.

M
Margareta M
Nr.

Zusatze des Herausgebers

Am Schluf} einer unsicheren Lesung
Vom Herausgeber weggelassen
Kennzeichnung einer Liicke im Text
Text bricht ab

Von Morgenstern gestrichen.

Abktirzungen

Tagebuch
Notizbuch
Brief

am angegebenen Ort (Riickverweis
auf einen fritheren Beleg)
Abteilung

Auflage

Ausgabe

Band

desgleichen

ebenda (bezieht sich auf den unmittelbar
vorhergehenden Beleg)

englisch

néchstfolgende/mehrere folgende
franzosisch

griechisch

Heft
Herausgeber/herausgegeben
Jahrgang

Jahrhundert

lateinisch

Literatur

Christian Morgenstern
Margareta Morgenstern

Nummer
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Rez. Rezension

s./s.0./s.u. sieche/siehe oben/siehe unten
S. Seite

Schr.v. Schreiben vom (folgt Datum)
Sp. Spalte

u.a. unter anderem

Verf. Verfasser

vgl. vergleiche

zit. zitiert

Zs. Zeitschrift
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T18g41

Heft, liniert, schwarzer
Wachstucheinband,
168x 105 mm,

126 Bl.

T18g94 11

Heft, kariert, schwarzer
Wachstucheinband, 166 x 105 mm,
122 Bl., Bl. 1g—61 Vorlesungs-
notizen Wintersemester 1894/95.

T1894/95

Heft, kariert, schwarzer
Wachstucheinband, 166 x 105 mm,
116 Bl.

Einzige Daten: 29.8.1894 (Bl. 11)
und z0.8.18g94 (Bl.10).

Das T enthalt hauptséchlich
Gedichte zur Gedichtsammlung
In PuanTas ScHLoOss.

August—November/Dezember
1894 (?).

Einziges Datum: 7.12.1894.

(Bl. 120), zusatzlich Verweise auf
Weihnachten (Bl. g6: Gedicht
Christnacht ist heut) und Neujahr
(Bl.g1: Neujahrsphantasie, Bl. g6:
Glocken um Neujahr — Aphorismus
Nr. 1151 — Bl. g7: Liste Newjahrskan-
didaten). Dem Inhalt nach
(Gedichte zu IN PuaNTAS ScHLOSS)
wurde das T fast gleichzeitig mit

T 1894 1 geschrieben, aber spéter
angefangen.

September—Dezember 1894.

Frihestes Datum: 23.5.1894

(Bl. 35), spatestes Datum:
21.6.18g5 (1. Einbandseite vorn
innen).

Einige Daten von Januar bis April
auf derletzten Einbandseite hinten,
die {ibrigen Daten alle von Januar
und Februar 1895. Da IN PHANTAS
ScHross Ende Februar abgeschlos-
sen wurde (vgl. Brief an Eugenie
Leroivom 27.2.) und sich auf Bl. 106
das letzte PHaNTA-Gedicht findet.
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T1igo1

Heft, kariert, schwarzer

Wachstucheinband, 170x 109 mm,

112 BL

T1go2

Heft, liniert, blauer Karton-
umschlag, 210x 143 mm,

52 Bl., 5 Bl. von hinten nach vorn
beschrieben.

Fruhestes Datum: 13.8.1go1

(Bl. 11), spatestes Datum: 20.9. 1901
(Bl. 75).

August—September 1go1. Folgende
Hinweise machen es wahrschein-
lich. daf} das T noch bis November/
Dezember weitergefithrt wurde:
eine Notiz zu Lagarde (Bl. 54) weist
auf November 1901, vgl. einen
Vermerk Ms unter der Uberschrift
Gedenktage im Leben der beiden
Médnner Christian Morgenstern und
[unleserliches Wort] Friedrich Kayss-
ler: Paulde Lagarde: » Deutsche
Schriften« x1. 1got (Riickseite des
Titelblatts der Zeitschrift »¥Weg-
warten« H. 3, Oktober 1896) sowie
den Brief an Efraim Frisch vom
8.12.1g01 (BRIEFE. Auswahl
(1962)S. 193 1., dort mit »Ende
1901« datiert): Ich danke Dirvon in-
nerstem Herzen, dafy Dumich La-
garde zugefiihrt hast. Ein Gedicht
auf Ludwig Jakobowski (Bl.go)
kénnte um den 1.Jahrestag seines

Todes (2. 12.1900) entstanden sein.

August—Dezember (?) 1901

Frithestes Datum: 24.6. 1902 (Bl. 1
Vom Uto-Kai), vgl. N 1902, Bl. 162,
24.6.: Vom Uto-Kai angefangen.
(Oderschon ab 27. 5. Ankunftin
Ziirich), spatestes Datum: nach dem

8.12.1902 (Bl. 40-45).

Juni (?)=Dezember 1g902.



Tigoz2/031

Heft, kariert, schwarzer
Wachstucheinband, 207 x 132 mm,
118 BL

Tigoz2/o3 11

Roémisches Tagebuch, besteht aus
zwei Heften: (A) Heft, liniert, dun-
kelroter Kartoneinband. Vignette
und Firmenadresse (Roma) auf

Umschlagtitel, 210x 152 mm, 84 BL.

von hinten nach vorn beschrieben.

Auf Bl. 84 von Margareta Ms Hand:
»Roml[isches] Tagebuch«. (B) Heft,

liniert, gritner Kartoneinband,
Vignette und Firmenadresse
(Milano) auf Umschlagtitel,
210x 152 mm, 40 Bl., davon 1 -5
bzw. 40~35 (von hinten) beschrie-
ben.

T1igo3

Heft. liniert, ohne Einband,
164x121 mm, 136 Bl.

Tigoq (?)1

Heft, liniert, schwarzer
Wachstucheinband.

207x132mm, 8o BI.

Zur Textgestalt 687

Frithestes Datum: 24. u. 25.5. 1go2
(Bl. 3), spatestes Datum: 17.3. 1903
(BL 111), vermutlich hauptsach-
lich 1go2: 22.12. (Bl.101), nach
dem g.12. (Bl.117, datiert nach
T1go2/0311,Bl 13, dastextgleiche
Passagen enthalt).

Frithestes Datum: 24.12.1902 (A
Bl.82) oder Bl. 13 Nachtrage (nach
demg.12.1g02), spatestes Datum:
21.(4.1903) (B Bl. 35 fliichtige
Nachtrage).

Dezember 1go2—April 1903.

Frithestes Datum: 18.3.1903
(Bl.17), spatestes Datum: 14.9. 1903
(Bl.121).

Mairz—September 1903.

Keine Daten.

Das T enthilt Ubersetzungen von
Bjornson-Gedichten (Bl. 21, 5, 7, 9,
13). Ein Brief des Verlegers Albert
Langenv. 2g.8. 1903 beziehtsich

u.a. auf einen Kontrakt beziiglich
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T1i1go4 1

Heft, liniert, schwarzer
Wachstucheinband,
206x 130 mm, 82 Bl.

T1go5

Heft, liniert, schwarzer Wachstuch-
einband, 206 x 1 30 mm, go Bl. Auf
der Einbandinnenseite vorn: Birken-

werder 1.
T 1906

Heft, kariert, schwarzer
Wachstucheinband,
199x 125 mm, 162 Bl.

der Ubersetzung von Bjarnson-
Gedichten.ImT 1903, Bl. 1 20 (datier-
barumden14.9.1903)findetsich
eine Listevon Gedichten. Im Brief
vom 11.6. 1904 driangt Albert Langen
auf baldige Fertigstellung der Uber-
setzungen. ImT 1904 11, Bl 15 1.
(datierbarJuni/Juli1go4) stehteben-
falls eine Bjernson-Ubersetzung.
Das T enthilt auBerdem den Entwurf
fiir ein Vorwort zu den GALGEN-
LIEDERN (Bl. 43£.), datierbar vermut-
lich 1904, vgl. einen Brief an Bruno
Cassirer, vermutlich vom Herbst
1904, jedenfallsvordem 1.12.: Ich
habejetzt zweiganz neue » Einleitun-
gen«, unter denen Sie wahlen mégen.
was sich anscheinend auf die

GALGENLIEDER bezieht (erschienen
1905).

Frithestes Datum: 22.6. 1904 (Bl. 2).
spétestes Datum: Notizen fiir Weih-
nachtsgeschenke (Bl. 73, 771.. 81).

Juni-Dezember (?) 1904.

Frithestes Datum: 6./7.10. 1905
(Bl. 55), spatestes Datum:
17.12. 1905 (Bl 28).

Oktober—Dezember 1905

Frithestes Datum: 4.1. 1906
(Bl 126), spatestes Datum:
24.2.1906 (Bl.82).

Januar—Februar 1go6.
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Tigo8 1

Heft, kariert, schwarzer
Wachstucheinband. 191 x 120 mm,
131 Bl. Titel Phéniz. Sommer 1908.
(In dieser Zeit lernte M seine spatere
Frau Margareta Gosebruch von

[.iechtenstern kennen.)

T1908 m

Heft, kariert. roter

Wachstucheinband, 149 xgo mm,
147 BL

T1g9o8/0g1

Heft, liniert, dunkelblauer
Ledereinband (wie T 1907/08),
210x 134 mm, 155 Bl.

aufzéhlt.) Spétestes Datum:
ca. 24.8.1908 (Bl. 46).

Juni (?)-August 1go8.

Friihestes Datum: 19.8. 1908 (BL. 3).
spatestes Datum: 19.10.1908
(Bl.124).

August—Oktober 1g08.

Frithestes Datum: 25.(g9.?) 1908
(Bl.7), spatestes Datum:
15.(10.2) 1908 (Bl. 143).

September—Oktober 1908.

Fruhestes Datum: 8. 2. 1go8
(vordere Einbandseite), spatestes
Datum:1.2.1909 (Bl.130). Das T
uinfaBt die Zeit von Februar—Juni
1908: frithestes Datum: 8. 2. 1go8
(s.0.). spatestes Datum:
13.—15.6.1908 (Bl. 77) und von
Oktober 1go8—Februar 1gog: frii-
hestes Datum: 1.10. 1908, mit dem
Vermerk: Fortsetzung von Notizbuch
vini/o8und ix/08(= T 1go8 mund
1, vermutlich gehort auch T1go81
hierzu) (Bl. 80), spétestes Datum:
1.2.1909 (Bl.130).

Erster Teil: Februar—Juni 1908,
zwischen T1go7/08 und T1go8 1
einzuordnen. Zweiter Teil: Oktober
1go8—-Februar 19og.



T1go8/0g 1t

Heft, liniert, schwarzer
Wachstucheinband, 197x 129 mm,
132 BL., nur 2 Bl. Text, von hinten be-
gonnen, sonst Inhaltsverzeichnisse
anderer Tagebiicher u. a.,

Bl. 37—132 unbeschrieben.

Tigog1

Heft, liniert, schwarzer
Wachstucheinband,
159xggmm, g7 BL.

Tigogu

Buch. kariert, violetter Leinenband,
142x92 mm, 250 Bl., Bl. 58—-120
und Bl. 128-250 sowie zumeist je-
des zweite Bl. unbeschrieben, bei
einigen sind Teile weggeschnitten.

Zur Textgestalt 691

Einziges Datum: 1g08/0g9
Winter (?) (vordere Einbandseite

innen).

Friithestes Datum: 20.1. 1909
(Bl. 19), spétestes Datum:
17.2.1909 (BL.68).

Januar—Februar 1gog.

Einziges Datum: Februar (19og)
(Bl.11). AuBerdem ein Vorverweis
auf Vortrage Rudolf Steiners in
Disseldorf, die vom 12. bis 14. 4. ge-
halten wurden (Bl. 20), sowie eine
Bemerkung im Zusammenhang mit
Rudolf Steiners Vortragen im Berli-
ner Architektenhaus (Bl. 39), die M
besuchte (vgl. den Brief an Steiner
vom 6. 4.. 190q: seit Mitte des Winters
etwa folge ich Ihren Vortrdgen im Ar-
chitektenhaus(...) (BRIEFE. Aus-
wahl (1962) S.293).

Winter—Frithjahr 190g.

Ein Gedicht (Bl.20) auch T 1gogu,
Bl 113, datiert vermutlich April. Da
das T ausschlieBlich Uberlegungen
zur geplanten Ehe enthilt, wurde es
vermutlich parallel zu anderen

Tagebiichern gefiihrt.
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T 1909 m

Heft, kariert, schwarzer
Wachstucheinband, 148 xgo mm,
174 Bl., verschiedentlich unbe-
schrieben.

Tigog v

Heft, kariert, grau karierter Wachs-
tucheinband, 143 xgo mm, 170 BL,
zahlreiche unbeschrieben.

Tigogv

Heft, liniert, dunkelblauer
Ledereinband (wie T 1go7/08),
210x 134 mm, 152 Bl., vereinzelt
unbeschrieben, Notizen zu Vor-
triagen Rudolf Steiners in Kassel,
24.6.—7.7.1gog (Bl. 1-66) und
Miinchen, 23.—31.8. 1909
(Bl.70—117).

Tigio1

Heft, kariert, grau karierter Wachs-
tucheinband, 16gx114mm, 131 Bl.

Frithestes Datum: Marz 1909
(vordere Einbandseite innen),
spatestes Datum: etwa 8.—23. Mai
(Bl. 142—144: Notizen, die sich
auf den Aufenthalt in Norwegen
beziehen).

Marz—Mai 190g.

Friithestes Datum: 8.6. 1909

(Bl. 1—24: Briefentwurf an Elisabeth
Morgenstern, erwahnt im Brief an
Friedrich Kayssler vom g.6. 1gog),
spatestes Datum: 16.6. 1909
(BL.167).

Juni 190g.

Frithestes Datum: 19. 7. 1909

(Bl. 149) oder nach dem 24.6. (Ein
Vortragszyklus Rudolf Steiners,
von dem sich M Notizen machte.
Bl.1-66,begann am 24.6.) Spéte-
stes Datum: 20.9.1gog (Bl.135).

Juni (?)/Juli-September 190g.

Frihestes Datum:13.1.1910

(Bl 25: Brief an Bruno Cassirer vom
13.1. BRIEFE. Auswahl (1962)
S.316), spatestes Datum: g.2.1910
(Bl.110).

Januar~Februar 1g10.



Tigion

Heft, kariert, grau karierter Wachs-
tucheinband, 169x 114 mm, 129 Bl

Tigiom

Heft. kariert, grauer Leinen-
einband, 128x85 mm, g5 Bl.

Tigrov

Heft. liniert. violetter Ledereinband
(wieT1907/08).210x134 mm,

163 Bl.. beschrieben nur Bl. 1-27
und 149-158.

Tigiov

Heft, kariert, schwarzer Wachstuch-
einband. 154x 100 mm, 81 Bl,,
Bl. 33—64 nicht beschrieben.

Tigi1

Taschenbuch, kariert,
dunkelroter Ledereinband.
149xggmm, 18g Bl

Zur Textgestalt 6973

Friihestes Datum: 22.2.1g10 (Bl 6),
spatestes Datum: Mai/Juni 1910
(Bl.g3).

Februar—Juni 1910, hauptséchlich
Februar—April (BL.87: 14.4.).

Frihestes Datum: 13.6.1910
(Bl.93), spatestes Datum:
14.7.1910 (Bl.70/71).

Juni-Juli 1910.

Friihestes Datum: August/Septem-
ber 1g10 (Bl. 1), spatestes Datum:
24.11.1910 (Bl 1g).

August—November 1g10.

Friithestes Datum: 23. und
24.9.1910 (Bl 80), spatestes
Datum: 24.11.1910(Bl. 15).-Das
Vorsatzblatt tragt den Verweis Herbst
1910bis Friihling 1911, doch war fir
dasJahr 1911 keine Datierung mehr

nachzuweisen.

September—November 1g10 oder
spater.

Frithestes Datum: 12.6.1911 (Bl. 7),
spétestes Datum: 22.10.1911

(Bl 169).

Juni—Oktober 1g11.
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Tig11/12

Taschenbuch, kariert,
rot eingefalter griiner Leinen-
einband, 151 x107mm, 193 Bl,,

vereinzelt unbeschrieben.

Tigie1

Taschenbuch, kariert,
dunkelroter Ledereinband,
159x 105 mm, 185 Bl

Tigi2n

Heft, kariert, roter
Leineneinband,

196 x 130 mm, g2 BL.

Frithestes Datum:1.11.1911 (vor-
dere Einbandseite innen), spatestes
Datum: 8.2.1912 (Bl.122).

November 1911—Februar 1g12.

Frithestes Datum: 11.3.1912
(Bl.13), spitestes Datum: 6.9. 1912
(Bl 140).

Marz—September 1g12.

Einzige Daten: Oktober, 1.-7.10.,
15.10.1912 (Bl 76).

Erschlossene Daten: vermutlich
21.g.1910(Bl. g1: libereinstim-
mende Einzelheiten mit dem Brief
an Margareta Mvom 21.9.), 25.9.
oder etwas spéter (Bl. 74, vgl. Brief
an Margareta M vom 25.9.,in dem
eine Rezensionsarbeit erwahnt wird.
die im Entwurf auf Bl. 74 vorhanden
ist). Hinweise auf September/Okto-
ber in einer Liste, vermutlich einem
Arbeitsplan; zu den Notizen 1. Brief
anlJacobsohn und 7. Alfred Gutt-
mannvg)l. Brief an Margareta M vom
24.9.,in dem Briefe an beide er-
wahnt werden; zur Notiz 8. Fekete
Roman fiir Cassirer lesen vgl. die am
12. 10. abgeschickte Beurteilung
Fekete: Graue Ferne. Roman.

September—Oktober 1g12.
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Tig1%31

Heft, liniert, dunkelblauer
Ledereinband,
181x116mm, 163 Bl

Trg1zm

Heft, kariert, griiner
Pappeinband mit Blumen-
ornamenten, roter Leinenriicken,

135x 58 mm, 87 Bl

Paul Claudels Schauspiel » Verkiin-
digung«beschaftigt (Abt. Kritische
Schriften Nr.114) und die in der
Zeitschrift »Mérz« 7 (1913) Bd. 1
H.g9(1.3.1913)S. 3560 erschien,
weist auf Februar 1913, ebenso eine
Auseinandersetzung mit Maurice
Maeterlincks Aufsatz » Uber das
Lebennach dem Tode« (» Die neue
Rundschau«24(1g13)H.2
(Februar) S.231-248), Bl. 86,
88—g3. Sonst finden sich bis zum
Ende des T auch Datenvon 191 2.
Auch hier scheinen die Notizen zu
Tucholskys Ibsen-Aufsatz nachtrag-

lich eingetragen worden zu sein.

Oktober 1912—-Februar 1913 und
August/September 1913,

Frithestes Datum: 20.2.1917 (Bl. 5).
spatestes Datum: 12.6. 1913

(Bl. 124: Briefentwurf an Christian
Friedrich Kayssler, auf einer
maschinenschriftlichen Abschrift
datiert).

Februar—Juni 1913.

Frithestes Datum: 1.4. 1913 (Bl . 85).
spatestes Datum: Oktober (Bl. 72:
Erwahnungvon H. 10 der » Neuen
Rundschau«). AuBBerdem zwei Ein-
tragungen von 1914 (Bl. 24 und 46,
die vermutlich nachtréglich auf

leere Blatter notiert wurden.

April-Oktober 1913.



Tigiz

Heft, liniert, naturfarbener
Leineneinband. 205 x 134 mm,
200 Bl,, davon mehr als die Halfte
unbeschrieben.

Tigi3/14

Heft, liniert, schwarzer
Ledereinband (Titelblatt wie
T1907/08), 205 x128 mm,

160 Bl.. Bl. 38—13g unbeschrieben.

Ti914

Heft, kariert, schwarzer
Wachstucheinband, 140 x go mm,
140 Bl..beschriebennur 1-5, 7,11,

139, 140.

Zur Teztgestalt 697

Frithestes Datum: nach dem
25.5.191% (Bl.187-195:
Ubersetzungen von Gedichten
Friedrichs des Groflen, die Friedrich
von Oppeln-Bronikowski am

25.5. 1913 an M geschickt hatte).
Spatestes Datum: vor Weihnachten
(BL.80: Notizen fiir Weihnachtsge-
schenke).

Mai/Juni~Dezember (?) 1913.

Frithestes Datum: 29.11.1913
(Bl. 15—17), spatestes Datum:
7.1.1914 {Bl.31).

November 1g13~Januar 1914.

Einziges Datum: 13.(3.1914)
(Bl.139).

Februar (?)-Marz 1914
(Morgenstern starb am 31. Mirz).
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N 1914

Taschenkalender »NotizKalender ~ Fritheste Eintragung: 1.1.1914,
fiir 1914.«, dunkelroter Papp- spéteste Eintragung: 22.2.1914.
einband, 102 x67 mm. Weitere Eintragungen von

Margareta Morgenstern.

Reinhardt Habel
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Einleitung

Aus tausend Bechern trinkt der Dichter den Wein der Welt.
Christian Morgenstern

(T18g4 11, Bl.122)

Morgensterns Entwicklung als Lyriker

Christian Morgenstern war seiner dichterischen Natur nach Lyriker, und
nichts als das. Die Epik war nicht sein Gebiet; erzahlerische Fiille, fest
umrissene und ausgeprigte Gestalten von Eigenart wird man vergeblich
bei ihm suchen. Der Ansatz zum Erzéhlen verebbt bei ihm sofort in Bil-
dern, Stimmungen, Reflexionen; kurz: in Lyrismen. In T18¢8/9g1, B1. 86
gesteht er selbstkritisch: Ich habe offenbar nicht viel vom Erzdhler in mir,
und als sein grofites dichterisches Manko bezeichnet er den Mangel an
Kompositionstalent. Stimmungen waren von jeher meine Force, schreibt er
am 11.11.18g3 an Marie Goetiling, Gedanken und Stimmungen sind mein
Element am 31.8.18g4 an Kayssler — das aber charakterisiert den Lyriker.
Kaum hat er mit einem Roman begonnen, muB er kapitulieren und zuge-
ben, der Faden der Handlung sei ihm ausgegangen; die ist iiberhaupt
meine schwache Seite (11.11.1893 an Marie Goettling), und eine Woche
spater an Friedrich Kayssler: Es ist eben keine Handlung darin
(18.11.1893). DaB der geplante Roman nicht zur Ausfithrung kam, zur
Ausfithrung kommen konnte. hat also tiefere Griinde und ist nicht oder
doch keineswegs allein durch sein physisches Leiden oder die relativ
kurze Lebenszeit zu erkldren. (Zu Morgensterns Romanplanen vgl. auch
Abt. Episches.)

Auch wo sich Morgenstern auf dramatisches Gebiet begibt (und er hat es
getan), fallt sofort trotz oft lebendiger und schlagkraftiger Dialoge der
Mangel an zielstrebig-gespannter Handlung auf, und die Neigung zum
Atmospharischen und zur Reflexion iiberwiegt auch hier. Als der Dichter
mit einem dramatischen Plan beschaftigt war, warnte ihn Friedrich
Kayssler (am 13.6.1902): »Hiite dich vor dem Ubermal} von Gedanken-
inhalt auf Kosten der dramatischen Handlung. « Wie sehr anfangs bei thm
alles im Ungewissen schwankte, zeigen einander widersprechende AuBe-
rungen. Einmal glaubt er das Dramatische als sein eigentliches Zukunfts-
element entdeckt zu haben (26. 5. 1904 an Kayssler), dann wieder mul} er
dem Freund gestehen: Ich bin eben kein Dramatiker (14.9.1906). Fiir ein
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groB} geplantes SavoNaRoLa-Drama gilt daher dasselbe wie fiir den Ro-
man: es konnte nicht geschrieben werden. In seiner ersten poetischen
Prosa-Skizze EINE HUMORISTISCHE STUDIE von 1893 sagt der Held der
Erzahlung, der ein dramatisches, dann, als er mit diesem scheiterte, ein
Opernwerk schaffen wollte, resigniert von sich: Gedanken habe ich iiber-
genug [...], aber der Stoff, die Handlung - da habe ich noch nichts Rechtes
gefunden... Das klingt wie ein kaschiertes Selbstbekenntnis Morgen-
sterns — und ist es wohl auch. Der Dichter hat spiter auch hier seine Gren-
zen deutlich gesehen: Zum Drama werde ich nie gelangen, ich habe von
Natur nicht das Zeug dazu, und mich aufs Drama hin zu disziplinieren,
dazu fehlt [...] Zeit und Energie [ ...] Daran wird auch mein Roman schei-
tern (T1906/07, Bl.64, datiert 14.10. [1906], Aphorismen Nr.126).

Die aufgezeigten Grenzen von Morgensterns dichterischer Begabung
werden in der literarischen Forschung vor allem von Otto Glatz gesehen:
es fehle dem Dichter »sowohl an dramatischer Begabung wie auch am
notwendigen episch-realistischen Sinn, um irgendeine ldee in eine Bege-
benheit umzusetzen und als Geschehnis in der Zeit auszuspinnen«
(S.225).

Ist dem Dichter die literarische Groliform versagt, so ist ihm die Klein-
form des lyrischen Gedichts gema8. (»Kleinform« kennzeichnet hier die
Gattung, nicht etwa den Wert.) Damit hangt es wohl auch zusammen, daf3
Morgenstern meist Versbande geringen Umfangs herausgab, ein Um-
stand, den sein Verleger Piper (wie schon friher S. Fischer, der ansehnli-
che Bdnde winschte, Tig11, Bl.141) einmal beanstandet hat und doch
nicht éndern konnte. Morgenstern begriindete allerdings, warum ernicht
warten konne, bis er ein dickes Buch Verse vor sich habe: Dazu gehéren ...
andre Lebensldufe, andre Temperamente und schlieflich andre Lebensauf-
gaben als die meinen. Ich konnte nicht warten, weil ich seit 20 Jahren nicht
weif, ob ich das ndchste Jahr noch erlebe, ich durfte nicht warten, weil ich
keine andre Moglichkeit hatte, nach und nach zu wenn auch noch so be-
scheidenen Existenzbedingungen zu gelangen, ich wollte nicht warten, weil
ich (meistens wenigstens) etwas zu sagen hatte, wovon ich glaubte, daf es
den Mitlebenden dienen, ja vielleicht sogar helfen konnte. Deshalb habe ich
meine Produktion, wie Sie sagen — bisher — vertropfeln und verzetteln miis-
sen (ebd., Bl.142). Noch kurz vor seinem Tode setzte er sich energisch zur
Wehr. als ihm Piper das System einer Vertropfelung vorhielt: [...], da [...]
ich mich den Kuckuck darum schere, ob etwas dick oder diinn ist, was ich
[...] meinen Mitmenschen mitteilen méchte (Briefentwurf an R. Piper vom
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Marz 1914 auf Tagebuchseiten). Allerdings wufBte er sehr genau, daf} die
literarischen Kleinformen seine Doméne waren: Ich bin der Gefangene der
Lyrik und etwa noch der kurzen und unverbindlichen personlichen Auf-
zeichnung geworden und werde vermutlich nicht mehr freikommen
(T1906/07, Bl. 65, vgl. Abt. Aphorismen, Kommentar zu Nr.126).

Der Drang zur lyrischen AuBerung tritt friih hervor. Die iltesten erhalte-
nen Verse stammen vom dreizehn- und vierzehnjahrigen Breslauer Gym-
nasiasten. Es sind vorwiegend Scherzgedichte, wie sie unter aufgeweck-
ten Schulern frither im Schwange waren; Motive aus dem Schul- und
Familienleben werden in ironisch-satirischen Versen geschildert.

Das satirische Moment ist also von vornherein da. Daf es iiber das schii-
lerhafte Vergniigen an Spal und Spott hinausgeht, zeigen die Verse, mit
denen der Vierzehnjahrige Friederike Kempner witzig und hochst sach-
verstindig parodiert. Auch die Leichtigkeit im Verseschmieden, die
Schmiegsamkeit der Sprache erheben die frithen poetischen Versuche
itber den konventionellen Durchschnitt und deuten auf Spateres. Sinn fiir
komische und groteske Situationen verbindet sich mit Freude am freien
und geistreichen Spiel mit der Sprache. So unbeholfen natiirlich vieles
anmutet, ist doch in den frithen Versen ein wesentliches Stiick des spate-
ren Morgenstern in nuce vorgebildet. Wenige Seiten einer Vergil-Uber-
setzung in Hexametern weisen auf den Dichter des Horatius TRAVEsTI-
TUs und den begabten Ubersetzer voraus. Ein gereimtes, bei fliichtigem
Blick parodistisch gemeintes Volapiik-Gedicht scheint auf Das crosse
LALULA der GALGENLIEDER vorauszudeuten. Das Vergniigen an einer
Geheimsprache war Morgenstern von Kindheit an gegeben und ist ihm
zeitlebens geblieben. Aber gerade hier verrat genaueres Hinsehen Mor-
gensterns Lust auch an sprachlichem Versteckspiel: die Volapiik-Verse
sind, soweit iibersetzbar, von emphatischem Ernst erfiillt und rufen die
Menschen auf, Mut und Kraft, Ausdauer, Hoffnung und Glaube zu verbrei-
ten. Sie gipfeln in Worten, die der spate Morgenstern geschrieben haben
kénnte: Gott ist Liebe! Freundschaft, Liebe, Friede (Ubersetzung von
Maurice Cureau). In diese Jugendperiode gehort auch das eine oder an-
dere Gedicht in lateinischer Sprache, gehoren die wenigen Stiicke in bay-
rischer Mundart (s.S. 503 ff.), wie sie Morgenstern durch seine Kindheit
in Minchen und Oberbayern vertraut war, und diese zihlen zu den lie-
benswiirdigsten Hervorbringungen seiner frithen Jahre.

Mit dem entwicklungsbedingten geistigen Durchbruch treten in den Ver-
sen, die Morgenstern etwa von seinem siebzehnten Jahre an schreibt, die
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fiirihn charakteristischen Ziige eines verantwortungsbewuflten Ethos, ei-
ner umfassenden Menschenliebe, eines zielbewufiten Hoherstrebens (Ad
astra sei die Losung (=Zu den Sternen, lat.) schreibt er auf einem mit
24.6.1888 datierten Einzelblatt) und ein didaktisches Moment von mit-
unter missionarischem Eifer hervor: Schon als kleiner Junge fiihlte ich den
inneren Drang in mir, das Volk zu belehren, heifit es in der Vorrede der
noch aus den Schiilertagen stammenden humoristischen MINERALOGIA
PopruLarIs (GEDICHTE AUS MEINER JUGEND, BL.40) und Einzelblatt 1888:

Schenk, Muse, mir die rechte Kraft,
Zu sagen, wie ich’s denke,
Und daf} das, was mein Geist erschafft,

Auch andre Geister lenke.

In der frithen Prosaarbeit EINE HUMORISTISCHE STUDIE von Anfang Ja-
nuar 1893 hat der Held der Erzahlung nach Morgensterns Angabe man-
chen Zug von mir bekommen (T18g2/93, Bl.14). - Er schwankte bestindig
zwischen tiefem Ernste tiber die Jammerlichkeit alles Irdischen und einer
unbezihmbaren Lachlust iiber ebendasselbe. Und Hand in Hand mit diesen
beiden extremen Stimmungen ging ein ungewochnlich starker Trieb zum Re-
formieren, zum Erziehen. {...} Ich hatte von jeher Neigung zum Dozieren,
zum Erziehen. (EINE HUMORISTISCHE STUDIE. Abt. Episches). Aus dem-
selben Jahr stammt ein Brief an Elisabeth Reche, die die dritte Frau sei-
nes Vaters werden sollte und das Weib wurde, das ihn mit Hasse schlug
(vgl. Kommentar zu MEINEM FREUNDE FRIEDRICH KAYSSLER, S.818).
Morgenstern spricht in diesem Brief (vom 22.August 1893) von einem
Grundzug seiner Natur. Es ist der heifeste Trieb in mir, den Schein zu ent-
larven, die Nuf} in ihrer Hohlheit aufzuzeigen und das Gift auszubrennen,
wo ich es finde.

Im Grunde ist Morgensterns Lyrik von Anfang an ein grofes monologi-
sches Selbstgesprich, ein Kreisen um das eigene Ich. das der Dichter zu
erkennen sucht. Am 26.8.1912 schreibt er an Margareta Morgenstern:
Ich bin kein Schriftsteller in summa, kein Bildner aus dem Vollen, sondern
nur ein nach dem Dichterischen hin veranlagter Aufzeichner meines Men-
schen, vom Nichtigsten bis zum Wichtigsten. Ein Tagebuchschriftsteller, ein
Notizeur. Julius Bab nennt in diesem Sinne Morgensterns Gedichtbande
»eigentlich eine liickenlose poetische Tagebiicherei« und » Notizen eines
Dichterlebens« {Christian Morgenstern. » Die Hilfe« 20 (1914) S.292).
Bernhard Martin spricht seinen Dichtungen »weithin das Geprége eines
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Tagebuchs in Versen« zu (S.14), und auch im Du, im Freund und in der
geliebten Frau, suchter das alter ego. Bezeichnend dafiir ist die auffallend
grofe Zahl Gedichte, die mit »Ich« beginnen (Martin, S.85) oder in de-
nen das erste personliche Fiirwort zentrale Bedeutung hat. Beginnen die
Gedichte mit dem zweiten Personalpronomen » Du«, dann ist mit diesem
in nicht wenigen Fillen das erste gemeint: der Dichter redet sich selber
an. » Wer bin ich? « — diese groBe Grund- und Ratselfrage unseres Lebens
ist vor allem die Frage des Heranreifenden, dem die eigene Existenz erst-
malig bewufit wird. Fiir Morgenstern bleibt sie die Grundfrage, wenn
auch das solipsistische Selbstverstandnis spéater zum Weltverstandnis
wird. Sehr frith schon ist ihm die Gleichung Mensch-Gott vertraut, wenn
sich auch die Hybris des Nietzscheschen Ubermenschen bei ihm zur
Demut der von Rudolf Steiner erschlossenen kosmischen Christologie
wandelt.
Wie jeder geistig lebende Mensch hat auch Morgenstern fremdes
Ideengut aufgenommen und sich angeeignet. Die Frage der Einfliisse
und ihr Niederschlag im Werk (mit den Namen Schopenhauer, Nietz-
sche. Dostojewski, Lagarde, Steiner sind die wichtigsten Einflu3sphéaren
angedeutet) ist vorzugsweise eine Frage der inneren Biographie. Die Ent-
wicklung des Lyrikers 1a8t mannigfache Einfliisse auf Stil und Sprache
erkennen, ja, es ist leicht, stilistische Vorbilder aufzuzeigen. Morgenstern
war eine weiche, schmiegsam-anpassungsfahige Natur; das Sich-in-an-
dere-Hineinfihlen fiel ihm leicht. Daher seine Begabung fiir Sprachen
und fiir das Ubersetzen. Bezeichnend ist aber auch ein mehr oder weniger
bewuBtes oder unbewuBtes Sichanverwandeln fremder Formen. Bei sei-
ner Fahigkeit zur Selbstbeobachtung und Selbsterkenntnis hat er auch
das gewuBt. In einem seiner Tagebiicher (T 1go7 11, Bl. 42) findet sich der
Vierzeiler:

Da ich leicht beweglich bin,

geb ich gern mich manchen hin,

singe gern, wie jene sangen,

und das Herz mir just bezwangen.

Nach der ersten, der naiven Phase seiner Lyrik stromt in der zweiten
Phase Welt auf den Dichter ein. und das bedeutet bei Morgenstern auch:
Literatur. Die Schmiegsamkeit seines Naturells bedingt das standig sich
wandelnde Hineinfiihlen in enthusiastisch aufgenommene gedankliche
und formale Stromungen innerhalb des ihm bekannt werdenden Schrift-
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tums. In seiner pubertidren Lyrik sind durchaus epigonale Anklédnge auf-
findbar: an den Vormaérz, an die diinnbliitige Nachromantik eines Geibel,
an den aufkommenden naturalistischen Ton bei Holz und Schlaf. Mor-
genstern will dichten, weil er nicht anders kann. Dichten ist seine Art,
sich zu duflern, ja man ist versucht zu sagen: zu leben. Er tat das jederzeit
aus heifiem Herzen (so nannte er bezeichnenderweise eine Sammlung sei-
ner Jugendlyrik, die er 1892 seinen Eltern zu Weihnachten schenkte),
aber dabei tastet er nach Ausdrucksmitteln und -formen, die er vorfand —
keinem jungen Dichter wird es, wenigstens in seinen Anféngen, anders
gehen. Von diesen Jugendversen hat Morgenstern nichts in die von ihm
verotfentlichten Biicher aufgenommen.

Das tiefste, ihn voriibergehend ganz erfullende und verwandelnde Erleb-
nis seiner jungen Jahre heiflt Nietzsche und trifft den dreiundzwanzig-
jahrigen Studenten wahrend des Breslauer Winters 1893/94. Der Ein-
fluB3 Nietzsches auf Morgenstern ist gar nicht zu iberschitzen. Der Dich-
ter bekennt, daf3 Nietzsche mein eigentlicher Bildner und die leidenschaftli-
che Liebe langer Jahre wurde (Abt. Aphorismen Nr. 1). Morgenstern ist
spéter iiber Nietzsche hinausgewachsen, hat ihn verneint, aber ganz iiber-
wunden und abgetan war er fiir ihn wohl nie. Von Nietzsche her wurden
Form und Sprache seines gedruckten Erstlings IN PuaNTtas ScHLoss
(1895) bestimmt, den er Dem Geiste Friedrich Nietzsches widmete und der
Mutter des Philosophen verehrungsvoll zusandte. Von Nietzsche stammt
der hymnisch-dithyrambische, vielfach freirhythmische Vers. Von Nietz-
sche aber wurde noch etwas anderes in Morgenstern nicht so sehr ange-
regt als vielmehr als eigene, urspriingliche Anlage freigelegt, bewul3t ge-
macht und von da ab gepflegt: das blitzartig erhellende aphoristische
Denken, das sich dem systematischen Denkprozell widersetzt. In seinem
Werk hei3t das: die beiden nachgelassenen, aber von ihm bei Lebzeiten
geplanten Sammlungen STurEN (der aphoristische Denker) und Erp1-
GRAMME UND SPRUCHE (der aphoristisch-didaktische Lyriker).

In der knappen, epigrammatisch zugespitzten Form hat Morgenstern sein
Bestes an ernster Lyrik gegeben. Da ihm das folgerichtige Entwickelnvon
Gedanken nicht gemaf} war, war ihm auch nicht gemaB8 die grofe Form.
Wo er weit Ausgreifendes unternimmt, miBlingt es oder bleibt Fragment.
Der hymnische Stil ist Stil jugendlicher und jugendgemaBer Selbstaufle-
rung. Er wandelt sich naturgemaf spéter zu schlichteren Formen und
Aussageweisen; das liedhafte Gebilde und kiirzere lyrische Stimmungs-
bild treten hervor. Der Jugend gemal3 ist aber das Greifen nach groBarti-
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gen, weitgespannten Projekten, selbst und gerade dort, wo sie die vorhan-
dene Schopferkraft tibersteigen. Das maBlose Wollen und Planen. das
meist ungestaltet verlodert und vergliiht, hat hier seinen Grund. Es
spricht aber auch fiir Morgensterns Neigung zu zyklischen Zusammen-
schliissen (vgl. den Abschnitt Zyklen-Plane, S. 711 ff.). Wichtigwarihm die
Anordnung der Gedichte in Gruppen und diese Gruppenreihe wiederum zu
einem grofleren Komplex zu vereinigen (14.9. 1906 an Friedrich Kayssler).
In den Berliner Jahren. in denen PHANTA erscheint. trégt er sich mit aller-
lei weitgespannten zyklischen Planen, hochgetiirmten lyrisch-hvmni-
schen Monumenten. lyrischen Kosmiaden und Kosmogonien. Sympho-
nien und Gesangen. Ein kosmisches. naturhymnisches Grundgefiihl do-
miniert, verbindet aber den pathetischen Uberschwang gemif seiner
Doppelbegabung mit grotesken und humoristischen Ziigen. Schon der
PHranTA-Erstling hiel} ja im Untertitel Ein Zyklus humoristisch-phantasti-
scher Dichtungen, und das Wort humoristisch war hier in einem ausge-
sprochen weiten und tiefen Sinne gemeint: ein durch den unendlichsten
Schmerz jubelndes Jasagen zu dieser Welt (T 1894 1, Bl.112, Abt. Apho-
rismen Nr.15). Zur gleichen Zeit, als PHANTA entsteht, trigt sich der
Dichter mit dem Gedanken einer KosMIADE vom WELTKOBOLD, er plant
einen Zyklus SONNENAUFGANGE, eine lyrisch-epische SympHONIE, die
in vier musikalisch empfundenen Sétzen seine gesamte Welt- und
Lebenserfahrung einfangen sollte (Abt. Aphorismen Nr.1724-1875).
Meergesinge im Stil der gemalten Meeres-Mythologie von Backlin (Po-
SEIDON UND SELENE). Bei der Durchsicht der Nachlaf3-Masse mit ihren
zahlreichen Entwiirfen und Fragmenten laf3t sich im einzelnen oft nicht
ausmachen, welches Bruchstiick zu welcher Konzeption gehort, ja inwie-
weit nicht manche der verschieden benannten Plédne miteinander iden-
tisch sind. Was von alledem ausreifte. hat Morgenstern schliellich zum
Teil an ihm geeignet erscheinenden anderen Stellen eingereiht. Unsere
Ausgabe versucht, diese Zyklen, wenigstens andeutungsweise, wieder-
herzustellen und geschlossen darzubieten. Dadurch ergeben sich einige
Uberschneidungen insofern, als einzelne Gedichte zweimal erscheinen,
einmal in dem Buchzusammenhang, in den sie Morgenstern gestellt hat.
und dann noch einmal innerhalb des Zyklus. fur den sie urspriinglich
gedacht waren.

Jugend ist Zeit der Fiille. Lyrische Produktion quillt meist am stiarksten in
der Jugend. Die auf PuanTa folgenden Gedichtbéande Aur vIELEN WE-
GEN (1897) und IcH unDp piIE WELT (18g8), also noch immer Jugend-
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werke, sind die umfangreichsten, die Morgenstern tiberhaupt veroffent-
licht hat, und PHaNTA selbst stellt nur eine Auswahl aus einer weitaus
groleren Menge poetischer Hervorbringungen zum Thema dar (vgl. M
an Eugenie Leroi am 27.2.18g95. BRIEFE. Auswahl (1952) S.63f.). So
war es moglich, aus dem bisher ungedruckten Nachlaf} so etwas wie einen
zweiten PHANTA-Band zusammenzustellen. Einiges aus der PHanTa-
Zeit ist bereits in die genannten beiden folgenden Biicher eingegangen;
Morgenstern wollte selbst das dritte Buch als Ergéanzung des ersten und
mehr noch des zweiten verstanden wissen (vgl. Ms Vorwort zu IcH unp
piE WELT, S.210). Dabei wire vor allem an Gedichte aus dem Umbkreis
kosmischer oder phantastisch-visionérer Vorstellungen zu denken (ViER
ELEMENTARPHANTASIEN, DER URTON. WOHL KREIST VERDUNKELT OFT
pER BaLL, BauN FrEl!, MacHTRAUSCH). Friedrich Kayssler verstand
IcH unp pIE WELT als einen » Ergdnzungsband«, »eine Art Nachtrag« zu
AUF VIELEN WEGEN (an M am 27.1.18g9g).

Das zweite Buch ist Friedrich Kayssler, dem »Urfreund«, gewidmet.
Freundschaft, und zwar zu Ménnern und Frauen. tritt jetzt iiberhaupt
stark und lebensbestimmend in Erscheinung: zahlreiche Widmungen
einzelner Gedichte bezeugen es.

Von jetzt ab beginnt auch die duBere Umwelt (die, durch die Lebensum-
stinde bedingt, hdufig wechselt) sich in Morgensterns Lyrik zu spiegeln.
Die Berliner Jahre, in denen die dortige Kiinstler-Boheme stark auf ihn
wirkt, geben ihm das Erlebnis der Grofistadt: ein Zyklus BERLIN wird
geplant. Er lernt das Meer und die nordische Landschalft, spater, durch
notwendige Kur- und Erholungsaufenthalte bedingt, die Schweizer und
Tiroler Bergwelt und ltalien kennen. Fiir wohl alle Stationen seines unra-
stigen Lebens lassen sich poetische Bildskizzen in seiner Lyrik auffinden.
Dem euphorischen Lebenstrieb des Lungenkranken begegnet er durch
die ernste Auseinandersetzung mit dem immer mehr andringenden Ge-
danken an den Tod; der Tod wird eines der Bild- und Gedankenmotive
seiner Dichtung, das ihn nie mehr verlafit.

Die erotische Sphére hat Morgenstern jederzeit intensiv erlebt. In frithen
Versen spiegelt sie sich naturgemal mehr als Spielerei, als » Liebelei « im
Vorfeld. Hinter dem vierten Buch des Dichters EIn SoMMER (1900) steht
aber ein Liebeserlebnis. noch nicht das »eigentliche« (das wird erst in
dem Buch Icu unp Du durchscheinen), aber doch eine sehr innige Bezie-
hung (in Norwegen, wo er im Frihling und Sommer 1898 an seiner Ib-
sen-Ubersetzung arbeitete). Er nannte das Buch (und meinte das Erleb-
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nis) ein Intermezzo, das er durchschritten hat, ohne sich binden zu lassen,
empfand aber, daf} die Gefiihlstiefe seinen lyrischen Tonfall schlichter
werden lieB. Das Einfachste von allem Bisherigen nannte er dieses Buch
(M an Marie Goettling am 26.8.1898).

Eine Erganzung dieses Buches ist das folgende schmale Béandchen Unp
ABER RUNDET s1CH EIN KRANZ (1902), das wie schon EIN SoMMER von
dem prominenten Berliner Verleger S.Fischer in Verlag genommen
wurde. Es war sinnvoll, beide Biicher EiN SomMER und UND ABER RUN-
DET sICH EIN KRANZ spiéter zu vereinigen, doch geschah diese Zusam-
menfiigung ziemlich willkiirlich nach dem Tode des Dichters unter dem
Titel EIN KranNz und hat zur Konfusion der Morgenstern-Editionen bei-
getragen. Das Buch UND ABER RONDET s1cH EIN KRANZ enthilt als letztes
Stiick eines der berithmtesten Gedichte Morgensterns: ERSTER SCHNEE
(Aus silbergrauen Griinden/tritt ein schlankes Reh).

Morgensterns »Jugenddichtung« reicht bis zum Jahre 1906, dem Jahr,
das eine bedeutsame Zasur im Leben des Dichters signalisiert: den
Durchbruch seiner »mystischen« Periode. Diese bedeutet aber keines-
wegs, wie auch die literarische Forschung gezeigt hat, eine neue Lebens-
und Erkenntnisweise, sondern Ausgestaltung und Verdeutlichung von et-
was in thm von vornherein Angelegtem und auch schon Wirkendem, war
doch Morgenstern »seiner Wesensveranlagung nach von Natur ein My-
stiker« (Giffei, S.6). Morgenstern nannte seine mystische Periode spater
Episode; Giffei sieht in ihr den bedeutendsten Teil seines Lebens (S.4).
Allerdings hat die mystische Phase erst durch die Begegnung mit Rudolf
Steiners Anthroposophie und (diese Begegnung vorwegnehmend und fiir
Morgenstern anbahnend) mit seiner spateren Frau Ziel und Richtung
(den Pfad) gefunden.

In Anbetracht derrelativ kurzen Lebens- und Schaffenszeit Morgensterns
bildet die »Jugendlyrik« die Hauptmasse seiner lyrischen Produktion
uiberhaupt. Zu den in Biichern gedruckten Gedichten tritt eine iiberaus
grole Zahl Gedichte, die aus seinem NachlaB bereits publiziert wurden.
unbeachtet in heute vergessenen Zeitschriften stehen oder iiberhaupt
noch nie gedruckt wurden. Unsere Ausgabe erschliet zum ersten Mal
den gesamten umfangreichen Nachlaf.

Den Abschluf} der ersten groBen Lebens- und Schaffensepoche bildet das
Buch MELANCHOLIE von 1906 (ab hier s. Band 1. Lyrik 1go6~1914). Es
als »Jugendwerk « zu bezeichnen, wire verfehlt. Im Gegenteil: Friedrich
Kavssler spricht ihm »Mittelpunktcharakter« innerhalb des Gesamt-
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werks zu. Schon der Titel (der sich auf Diirers beriihmten Kupferstich
bezieht) deutet auf den Ernst des nachdenklichen und bewuften Man-
nesalters, in dem sich Selbstgefiihl des Erreichten mit Resignation iiber
alle Vergeblichkeit zu einem schwermditigen, wenn auch nicht eindeuti-
gen Gesamtton vereinigt. Der Titel meint den Ernst des Augenblicks, wo
das schwingende Pendel seinen hochsten Punkt erreicht hat und sich an-
schickt, zurtickzufallen. O Zeit und Ewigkeit. so schlieft das erste Gedicht
des Buchs. Dann folgen aber thematisch sehr unterschiedliche Ab-
schnitte: lyrische Gebilde im bisherigen Stil, Niederschlag neuer Liebes-
begegnungen, Stiicke aus dem vergeblich geplanten BErLIN-Zyklus, Ge-
dichte aus Italien, Ritornelle, Epigramme, Kindergedichte.

Die mystische Phase. von der die Rede war, wird ausgelost durch die Lek-
tire mystischer Schriften (Meister Eckhart). der Romane Dostojewskis.
in denen er die Religiositat der russischen Volksseele fand. und am Ende
(schon weiter weisend) durch das Johannes-Evangelium. Der erkennt-
niskritische Gewinn ist ein neues Ich-Verstindnis, durch das ihm die
groBe Einheit alles Seienden, die Identitat Gott-Welt-Mensch aufgeht.
Der Mensch tritt nicht mehr zur Welt und zu Gott in ein Subjekt-Objekt-
Verhaltnis. sondern versteht sich als ein Teil der pantheistisch aufzufas-
senden Gottheit. ja als diese selbst. Niederschlag solcher Gedanken istin
dem folgenden Buch EINKEHR (1910) zu finden. Morgenstern sucht jetzt
auch nach einem neuen Christus- Verstandnis. In Christi Wort »Ich und
der Vater sind eins« glaubt er eine Bestitigung der von ihm gemeinten
Einheit zu finden. In dieser Zeit trigt er sich lange mit dem Plan eines
CHRisTus-ZYkLUS, den er 1go7 beginnt und von dem sich verstreute
Bruchstiicke finden: die ausgereiftesten Stiicke stehen als letzte Gedicht-
gruppe in EINKEHR.

Kaum ist aber das Einkenr-Manuskript abgeschlossen, beginnt sich
Morgensterns Denkweise zu verdndern, zu erweitern und zu vertiefen. In
seiner Biographie ist jetzt von der Begegnung mit seiner spéteren Frau
und mit Rudolf Steiner zu sprechen. Was in dem Dichter jetzt vorgeht,
l&Bt ihn sein gesamtes bisheriges Werk als etwas Vorlaufiges ansehen; das
»Eigentliche« ruft ihn jetzt zur Gestaltung. Zunéchst spiegelt sich die
Liebeserfiillung in dem Sonettenkranz, den Ritornellen und Liedern des
Folgebandes lcx unp Du (1911). Personlichstes wird vernehmbar, wenn
auch formal streng gebunden, aber die Grundprobleme seines Lebens:
die Frage nach dem Ich und nach dem Du, nach der Welt und aller Krea-
tur. lassen ihn nicht los. Das neue Buch zeigt die wachsende Sicherheit im
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Gebrauch lyrischer Formen, sie zeigt, wichtiger, wie neues Erleben neue
Verse entbindet. Aber sehr schnell empfindet er die beiden Biicher E1n-
KEHR und IcH uND Du als etwas Vorlaufiges, Episodisches, will sie als
Stationen verstanden wissen, dem die eigentlichen dichterischen Wiirfe
aus neuer Erkenntnis heraus folgen sollen: Ich unp Du ist in einem gewis-
sen Sinne ein Schlufipunkt. Was an Gedichtbiichern jetzt noch heranreifen
diirfte, schligt andere Pfade ein, wie Sie seinerzeit selbst sehen werden
(Briefentwurf an Reinhard Piper, T1g11, Bl.144).

Nun aber geschieht in der dichterischen Entwicklung etwas durchaus
Tragisches, das nicht aus falscher Verehrung in eine Apotheose uminter-
pretiert werden sollte. Je sicherer er durch geistige Bemiihung in sein
neues Weltbild, das anthroposophische, hineinwéchst, je reifer er im Gei-
ste wird, um so rascher schreitet der physische Verfall voran, der auch eine
dichterische Ermattung und Schwéchung mit sich bringt. (Das gilt ubri-
gens auch fiir die letzten PALMsTROM-Verse, die teilweise mehr auf wil-
lentlichen Vorsatz als auf das Geschenk der Eingebung zurtickgehen. Im
letzten PaLMsTROM-Fragment versucht er sogar den grotesk-geistrei-
chen Palmstrém in seine ernste, ganz einem hohen Ethos verpflichtete
Lyrik hineinzuziehen.) Morgenstern mochte fiihlen, wahrend er das Be-
diirfnis hatte, das Letzte zu sagen, wie sich ihm das Letzte auszusagen
ver-sagt. Freilich will er jetzt auch ganz schlicht, ganz unprétentios spre-
chen, will mehr Verkiinder als Dichter sein. So mogen die Aussagen sei-
ner letzten Zeit als ein Verméchtnis verstanden werden, das ein Begnade-
ter seinen Briidern hinterlaBt. Es gibt da einige Stiicke von grofer Dichte
und Aussagekraft (D1e FusswascHuNG; Julius Bab meinte, sie sei » eines
der schonsten deutschen Gedichte, in: »Die Schaubiihne«, 12 (1916)
Bd.1, S.452). Anderes, vor allem auch die aus dem Nachlafl bekannt ge-
wordenen Verse, die unter dem Eindruck Steinerscher Vortriage entstan-
den sind, wirken mehr wie rhythmisierte Prosa und sind mindestens als
unfertige Fragmente zu werten. In dem letzten Buch, das dem Dichter zu
vollenden vergonnt war, WIR FANDEN EINEN PFAD (postumn 1914), findet
sich aber auch eine Spétlese aus der EinkEHR- und IcH-UND-DU-Zeit
oder aus einem anderen Zusammenhang, wie das herzliche BRUDER-
Lied aus dem nicht zustande gekommenen Liederbuch studentischer
Jugend.

Die Entwicklung der Morgensternschen Lyrik verlauft also von jugend-
lich-pathetischem Schwung und Uberschwang (auch wo sie humoristisch
getont ist), tiber schlichte, liedhafte Formen zur Meisterung anspruchs-
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voller lyrischer Formen (Stanze, Sonett, Ritornell) zu einer ohne An-
spruch auftretenden lyrischen Aussage, die auf den Schmuck des Rheto-
rischen weitgehend verzichtet, um nur im Dienste der Verkiindung zu
stehen. So gilt Rudolf Steiners Urteil: » Das Einfache findet man selten bei
thm: er braucht klingende Worte, um zu sagen, was er will« in erster Linie
fur seine frithe und mittlere Periode, es sei denn, man denke daran, wie
oft in seiner Aussage, auch wo er ganz einfach sein will, etwas Ange-
strengtes, ja manchmal Forciertes mitschwingt. Dagegen gilt Rudolf Stei-
ners spiteres Urteil: »Diese Dichtungen haben Aura« besonders fiir die
Verse der Spatzeit. Tritt zuletzt das didaktische Moment stérker hervor, so
schwicht sich die Bildkraft ab. so wie bei den meisten Menschen im Alter
die Fahigkeit des Bildersehens zugunsten einer blaB3-abstrakten Gedank-
lichkeit zuriicktritt. Gemeint ist mit Bildkraft das, was Morgenstern selbst
als sein Malererbe empfand.

Zyklen-Pldne: SONNENAUFGANGE — SyMPHONIE — ROomiscHE Di-
THYRAMBEN. Die Neigung zu zyklischer Gestaltung, zum Zusammenfas-
sen, Kom-ponieren von Motiven und Motivgruppen unter einem hoheren
Gesichtspunkt zieht sich durch Morgensterns gesamtes Schaffen. Er sieht
das Einzelne als Teil eines Ganzen, es steht nicht fiir sich allein, sondern
hat eine Funktion innerhalb einer iibergreifenden Ordnung. So ist das
erste Buch IN PHANTAS ScHLoss ein durchkomponiertes Werk mit Pro-
log und Epilog und dazwischen thematisch geschlossenen Gedichtgrup-
pen wie WoLKENSPIELE (die wieder von SONNENAUFGANG und SONNEN-
UNTERGANG umschlossen sind) und MoNDBILDER. AUF VIELEN WEGEN
ist ein polyphones Geflecht verschiedenartiger Melodien, innerhalb de-
ren sich Zyklen wie TRAuME, VoM TAGwWERK DES TopEs, VIER ELEMEN-
TARPHANTASIEN, WALDLUFT (s. u.), ZwIsCHENSTUCK Fuscu-LEBER-
BRUNNL deutlich abheben. Ahnlich bei Icu UND pIE WELT, in dessen
Mitte der SomMERABEND-Zyklus steht; andere Gruppierungen geringe-
ren Umfangs treten hinzu; mehrfach sind es Zweiergruppen wie Stim-
MUNGEN VOR WERKEN MICHELANGELOS, SCHICKSALE DER LIEBE u.a.
oder Dreiergruppen wie LEBENs-SpRGCHE und MiTMENSCHEN. Das
Buch EiN SoMMER enthilt den Zyklus Sk1zzENBUCH 1 und 11; der Auf-
bau dieses Buches zeigt einen zu beruhigter Resignation absinkenden
Erinnerungsbogen. Das Norwegen-Erlebnis gibt zu dem Folgeband Unp
ABER RUNDET sICH EIN KrRanz den NorpsTRAND-Zyklus; das ganze
Buch zerfallt in deutlich voneinander abgesetzte Teile. In MELANCHOLIE
werden die acht Teile des Buches, die recht unterschiedlichen Charakter
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aufweisen, z.T. durch Ziffern bezeichnet, und auch im Folgeband Eix-
KEHR wird es so gehalten. IcH unp Du hat eine strenge symmetrische
Ordnung: Sonettenkrénze am Anfang und SchluB, dazwischen die Grup-
pen der Ritornelle und Lieder, und im letzten Buch WiR FANDEN EINEN
Prap wird die Bezifferung der fiinf Teile vollstindig durchgefiihrt.

Ein so einheitliches, unter ein Thema gestelltes Werk wie IN PranTAas
ScHLoss hat Morgenstern nicht wieder geschaffen, doch hat er gerade in
den frithen Jahren mehrfach Ahnliches geplant (vgl. dazu den Abschnitt
Morgensterns Entwicklung als Lyriker), aber davon ist nichts vollendet.
Einiges ist als groBer Torso erhalten und wird hier erstmals vollstandig
wiedergegeben: DEr WELTKOBOLD und MEIN GASTGESCHENK AN BER-
LIN. Anderes wurde zu rekonstruieren versucht, wie der BERLIN- und der
CHrisTUs-Zyklus; anderes ist iber Anldufe nicht hinausgekommen oder
kaum {iiber die Plane hinausgelangt. Bei der Durchsicht der NachlaB3-
Masse und der Tagebiicher fallt immer wieder auf, dafl Morgenstern Ge-
dichte in einen grofleren Zusammenhang stellen wollte, den auszufiihren
ihm aber nicht vergonnt war. Solche Vorhaben tragen Obertitel wie: WiN-
TER-IDYLL oder ELBENREIGEN oder IM z0OLOGISCHEN GARTEN oder
auch ETupeEs DoMESTIQUES bzw. HAUSLICHE SZENEN. Jedem dieser
Titel kann man ein oder mehrere Gedichte zuordnen. ohne dal} aber ein
ganzer Zyklus vorliage oder nachtriglich zusammengestellt werden
konnte.

Die Stoffe, um die in frithen Jahren die Zyklen-Plane Morgensterns krei-
sten, sind fast durchweg einer grol gesehenen Natur, der elementaren
Welt entnommen: Meer, Nacht, Sonne heiflen die Leitworte. So hatte der
Dichter einen Zyklus SoNNENAUFGANGE im Sinn. Michael Bauer nennt
den Zyklus SoNNENHYMNEN (Chr. M. (1985) S.312) und gibt dazu eine
Notiz Morgensterns: Sonne. Sie gliiht ewig. Sie leidet unsdglich. Wir leben
von ihrem Leiden. Sie verzehrt sich in ihrer Liebe Tag und Nacht. Vom Tode
lebt das Leben. Ein Opfertod macht die Welt erst méglich. — Beziehungen
auf Menschliches (Aphorismen Nr.1808). Der Plan wird in T 1895, Bl. 168,
skizziert: Etwa 12 Gesdnge. Jedesmal ist in einen Sonnenaufgang einer
Menschenseele aufringender Kampf verflochten. Aus diesem Zyklus exi-
stiert ein einziges von Morgenstern veroffentlichtes Gedicht. Es ist Son-
NENAUFGANGE liberschrieben und ausdriicklich als Aus einem Zyklus be-
zeichnet. Es erschien in der Zeitschrift »Das Deutsche Dichterheim«
(18g6) Nr.1, S.30. In T1898/9g 1, Bl. 22, findet sich noch ein SONNEN-
AUFGANGS-LIEDER iiberschriebenes Bruchstiick:



Einleitung 715

Siehe, die Sonne

lodert iiber die Berge —

und deine reine Stirn

glitht blutiibergoldet.

Die Lebens-Sonne

[flammt iiber die Felsen

{und rotet dich, blasses Mddchen)
und {bricht ab]

Michael Bauer teilt (S.101) eine Prosa-Skizze von 1895 mit, die zu einem
»lyrischen Chorwerk« gehore und in dem sich Nietzschesche Gedanken
von der Wiederkunft des Gleichen mit der GewiBheit von der Wiederge-
burt des Ich verbinden. Sie lautet: Eingang: Wilde und fassungslose Klage
der Geliebten um den verlorenen Geliebten. In ihr Schluchzen, ihre Ankla-
gen hinein die Chore der All-Natur, die ihren Sohn frohlockend nun wieder
zuriick in ihren Schofl empfiingt. Zuerst fangen der Fels, die Schluchten zu
reden an, dann die Walder, die Wasser. Sie lafit sich trosten, aber doch ge-
niigt thr der Trost nicht.

Mitternacht; tiefste Verzweiflung, Leere, Ndchte der Nachtgeister. Ende,
Nichts. Chor der Verzweiflung. Langsam naht der Morgen heran. Der aufge-
henden Sonne vorauf die Boten der Friihe: Ewig jung und unsterblich bleibt
das Leben, nur die Formen wechseln. Des Toten Seele wird vielleicht schon
wieder im Keim einer neuen vollkommeneren Form schlummern.

Die Sonne geht auf. Jauchzende Sonnenchére. (Vgl. auch EINE MODERNE
ToTENMESSE, Abt. Dramatisches.)

Ein zu dieser Skizze gehoriges Bruchstiick findet sichin T1894/95. Bl. 65.
Die Schluiworte in Skizze und Bruchstiick Die Sonne geht auf. Jauch-
zende Sonnenchore lassen vermuten, daf} diese Texte und das lyrische
Chorwerk ebenfalls zu dem Zyklenplan SONNENAUFGANGE gehdren.
Unter all den Planen fiir zyklische Dichtungen, die in den neunziger Jah-
ren fiir Morgenstern eine Rolle spielten, ragt einer besonders hervor, und
iiber ihn Konkretes mitzuteilen ist besonders schwierig. Es handelt sich
um eine Dichtung mit dem Titel SympHoONIE. Sie wird auffallend oft und
mit Nachdruck vom Dichter erwahnt; Notizen, die sie betreffen, sind zahl-
reich vor allem im T 1895 zu finden, aber gerade von ihr selber ist so gut
wie nichts vorhanden, so dal} es schwer ist, sich ein Bild zu machen, was
Morgenstern eigentlich im Sinn hatte. So konnte es sogar geschehen, daf3
Martin Beheim-Schwarzbach in seiner Monographie (S.45) von dieser
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Dichtung als von einem Roman spricht, aber gerade das ist sie nicht. Es
mulf sich vielmehr wieder um eine lyrisch-epische Dichtung oder jeden-
falls um ein Gedichtwerk gehandelt haben; lyrisch schon deshalb, weil es
Morgenstern nicht gegeben war, eine Handlung zu erfinden, er sich dage-
gen immer wieder in Stimmungen, Gefiihlen, Reflexionen erschopfte.
Und das wieder ist der Grund dafiir, da} diese weitausgreifende Dichtung
keine Gestalt gewinnen konnte. Der Titel SYMPHONIE ist eine musikali-
sche Bezeichnung. Morgenstern ist u. a. von Beethovens Symphonien, be-
sonders der Neunten, angeregt worden; bei Gelegenheit sprach er von
seiner Dichtung als von seiner Neunten: Ich gab Gena [Eugenie Leroi]
mein Buch fiir die » Neunte Symphonie«, dafi sie mir’s durch ein Wort von ihr
weihe« (mit Datum 3. Marz 1895 in einem nicht mehrvorhandenen Tage-
buch, zitiert nach Bauer, Chr. M. (1g85) S.g2{.). Das musikalische Or-
chesterwerk gestattet dem Horer von einer Handlung abzusehen und sich
ganz dem Eindruck der Téne hinzugeben. Der klassische Bau der Sym-
phonie wieder ist durch die Abfolge der Sitze bestimmt, und die sind in
ihrem Ausdrucksgehalt ganz verschieden. Morgenstern plante ein Wort-
kunstwerk in vier Sitzen, die denen der klassischen Symphonie in der
Musik entsprechen sollten. Ein Ubersichtsschema entwarf er in T18gs5,
Bl.125: Liebe durch alle 1v Sitze der S[ymphonie] heilit es da; Liebe also
als durchgéngiges Leitmotiv. Dazu werden die Sétze genannt:

1. llusion

11. Hochster Frieden
1. Venus Kobold
1v. Grofle Leidenschaft.

Das entspricht nicht ganz den Sétzen in Beethovens Neunter. Am ehesten
gilt es fiir 1 und 1v, die man als Allegro maestoso, allerdings auch mit
schwerbliitig-dumpfen Kldngen, und als heroisch-pathetisches Finale
auffassen konnte. Schreie gequdlter Kreatur werden vernommen (T 1895,
Bl.112); das Chaos brodelt empor (T 1895, Bl. 129); triibes Sinnen (T 1895,
BlL.116) tiber die Vergeblichkeit, das Nichthinauskonnen aus sich (T18g5,
Bl.108) — das sind einige der Motive fiir den ersten Satz.

Unter n miifite man sich ein Adagio cantabile wie im dritten Beethoven-
Satz vorstellen, wahrend nr zweifellos Scherzo-Charakter tragen sollte.
(Die gesamte Fragmenten-Sammlung vgl. Abt. Aphorismen Nr. 1724—
1875 .) Den Charakteren der vier Sdtze kénnte man auch die vier Motti
unterlegen, die Morgenstern unter der Uberschrift Vor pIE VIER SATZE
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EINER SYMPHONIE in IcH UND DIE WELT verdffentlicht hat und die er in
einer Randnote ausdriicklich mit seinem alten Plan in Zusammenhang
bringt. Diese vier Motti lassen aber auch eine Beziehung auf die vier klas-
sischen Elemente des Kosmos zu, da sie vom Wasser (1), der Erde (11), der
Luft (1) und der Sonne, dem Feuer (1v) sprechen (was inhaltlich mit dem
Lobgesang der Engel im Prolog zu Goethes » Faust« korrespondiert).
Was sollte nun aber inhaltlich eigentlich angesprochen werden? Die vor-
handenen AuBerungen Morgensterns geben Hinweise, allerdings nur
ganz allgemeiner Art: Ich will in thr [der SympHONIE] kein Gedichtbuch,
sondern ein Lebensbuch geben (1.April 1896 an Alfred Guttmann); in ihr
[sollte] alles, was von Hélle, Welt und Himmel in mir beschlossen sein
mochte, zum sieghaften Ausklang gebracht werden (UsER MicH SELBST.
Abt. Aphorismen S. 466, 677). Aufbegehren und trotziges Ringen ~ (Bei
der Dichtung der S[YmpHONIE] viel an Klingers Beethoven denken! mahnt
sich der Dichter in T18g5, Bl.116) — sollte wechseln mit Versinken in
griiblerische Schwermut, aus der dann der Aufschwung zu sieghafter Le-
bensbejahung und -meisterung gelang. Die Tragik erscheint dsthetisch
verkldrt. Womdglich vorn hinein: M. Klingers » An die Schionheit«, wiinscht
sich der Dichter fiir sein Buch (T 18g5, Bl.131). Sterben in Schonheit war
eine Lieblingsvorstellung im Jugendstil. So mocht ich sterben, Sonnengold
im Haar, dichtete Morgenstern (s.S. 232). Arno Holz machte sich in sei-
ner »Blechschmiede « dariiber lustig. Der Gedanke: Alle Schonheit ist fort,
nimmst du die Tragik aus dem Leben wird von Morgenstern in den Sym-
PHONIE-Zusammenhangen gleich zweimal angesprochen (T18gs, Bl. 78
und g2).

Dann wieder will er satirisch werden, dann prophetisch anklagend, will
Strafgerichte, bittere grausame Wahrheiten der Zeit ins Gesicht schleudern
(T1895, Bl.132), und schlieBlich ein Lied voll tiefer Heiligkeit anstimmen
(T1895, Bl.106). Von der Entwicklung der Menschheit will er sprechen
(T1895, Bl.107) und von den seelischen Regungen Liebe, Haf3, Freund-
schaft, Neid, Eitelkeit, Ehrgeiz, Wollust, Geldgier (T1895, Bl.10g). Die
Schreie gequdilter Kreatur sollten erklingen (T 1895, Bl.112), aber auch die
melodischen Klange eines Kinderreigens:

Gib die Hand

und tanze den Tanz
der fliigelgefiederten Fiifle.
(ebd., Bl.124)
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Ins Adagio muf} aller nur méogliche Wohllaut ausgegossen sein (ebd.,
Bl.134); firs Andante wird notiert: Abendstimmungen. Selige Ruhe. Frie-
den, dich will ich preisen in weichem Akkord (ebd., Bl.137).

Beim Uberlesen der zahlreichen Notizen zur SYMPHONIE gewinnt man
den Eindruck: Es gibt eigentlich nichts, wovon der Dichter in seinem
Weltgedicht nicht hétte sprechen wollen. Das tibersteigt die Moglichkei-
ten selbst des leidenschaftlichsten Enthusiasten, wie der vierundzwanzig-
jahrige Morgenstern einer gewesen ist. Morgenstern hat sich mit diesem
Projekt iibernommen, deshalb muBte es scheitern. Ubrig geblieben ist ein
splitteriibersétes Trimmerfeld.

Michael Bauer legt in seiner Morgenstern-Biographie eine langere Plan-
skizze vor. Nach den heute vorhandenen und zugénglichen Unterlagen
existiert sie als solche nicht mehr. Méglicherweise hat sie Bauer sogar aus
einzelnen Tagebuch-Notizen zusammengefiigt; fiir eine Reihe der darin
enthaltenen Sétze lassen sich die Originalstellen im Tagebuch von 18g5
nachweisen, doch sind sie dort auf verschiedene Seiten verstreut. Aller-
dings muf} auch mit dem Verlust von Originalhandschriften gerechnet
werden. Bestimmte Tagebiicher von 1895 und 1896, auf die Bauer Bezug
nimmt, sind nicht mehr vorhanden bzw. bisher nicht aufgetaucht.

Nach Morgensterns eigenen Angaben hat er eine Reihe Gedichte fiir die
SyMPHONIE geschrieben: Ein Anfang von etwa 12 Hymnen, Oden, Gesdn-
gen, Gedichten oder wie man’s nennen mag, ist gemacht (12.8.1896 an
Marie Goettling). Nach Aufgabe des SympHONIE-Planes hat er wahr-
scheinlich die fertigen Gedichte in seine nachsten Sammlungen Aur vie-
LEN WEGEN und IcH unD p1e WELT eingereiht. Um welche es sich dabei
handelt, wissen wir nicht — bis auf drei. Einwandfrei der SympHONIE zu-
gehorig ist das Eugenie Leroi gewidmete Gedicht WENN Du NUR woLL-
TEST in IcH UND DIE WELT, das mit dem Titel LIEBESLIED erstmalig in
der Zeitschrift »Pan« erschien (1.Jg. (1895/96) S.27g) und in der Aus-
gabe von 1911 den Titel TRauM bekam. Nachgewiesen wird die Zugeho-
rigkeit des Gedichts zur SympHONIE in Morgensterns Brief vom
1.April 1896 an Alfred Guttmann, der spater Eugenie Leroi heiratete (s.
auch Anm. zu diesem Gedicht in Icu unp piE WELT). Das zweite zur
SympHONIE gehdrende Gedicht ist das in keiner von Morgensterns
Sammlungen enthaltene UNp 0B pu DEINEN FINGER 1IN HERzBLUT
TAUCHTEST (bruchstiickhaft in T1895, Bl. 49), das er Eugenie Leroi am
g.Januar 1896 in einem Brief mitteilte und dazu schrieb: In dem obenste-
henden Gedicht habe ich Ihnen iibrigens eines aus dem ersten Satz der Sym-
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Zu i Nimm dem Leben
die harte Tragik,
das tiefe Bewufitsein,
daf3 alles vergdanglich —
du nimmst ihm die Schonheit
(blutloser Schwdchling—>
{Und du magst noch leben?
Du kannst das Sein
so zum Spiel enternsten,
du kannst dich selbst
so verdchtlich machen?
»Nur ein Weniges!«
trostest du dich,
»und dann
wird wieder alles gut.«>

(ebd., Bl.78)

Zu ur: Kinder. (Das muf3 wunderbar schon werden)
Reigen: Gib die Hand
und tanze den Tanz
der fliigelgefiederten Fiifle

—— e

(ebd., Bl.124)

Zurv: Meeres-Refrain: Alles ist Eins.
Alles ist Eins.

Ich binin Allem, was da ist,

mein Lachen lafit die fernsten Sterne zittern,
und meine Trdnen spiirt das ganze All.
Ahnst du, dafi es kein Irgends gibt,

mit dem dein Dasein nicht zusammenhinge?

(ebd., Bl.116)

Zu1v: Im Slatz] vmiissen grofle Lebensoffenbarungen und Gewifhei-
ten stehen, das miissen Gesdnge sein, die man als Texte hohen
Festen unterlegen kinnte.

(ebd..Bl.131)
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Widmen wollte Morgenstern seine SYMPHONIE:

Gewidmet (vielleicht:)
(als Ganzes) Meinem Volke.
1. Meinem Vater
1. Meinen Freunden
1. Gena [Eugenie Leroi]
1v. Dem Andenken meiner Mutter.

(ebd., Bl.1z1)

Das Ringen mit dem tibergewaltigen Projekt und das schlieBlich wehmii-
tige Verzichten laBt sich aus AuBerungen Ms ablesen:

Dies Buch sei meiner grofiten Aufgabe geweiht (nach Michael Bauers An-
gabe (8.106) Motto zu einem fiir Sympuonie-Pldne bestimmten, aber
offenbar nicht mehr vorhandenen Tagebuch aus dem Jahr 18¢5).
Meine SympHONIE liegt schwer auf mir— ich kann zur Zeit nichts Dichteri-
sches produzieren; — sie wird entweder grof oder gar nicht. Uber hundert
Stoffe liegen dazu vor (2.9.1895 an Kayssler). Was ich brauche, ist grofie
Sonne. Sei es nun — eine grofie Liebe, sei es grofe Natur, grofie neue Verhalt-
nisse. Dann wird mit einem Male die SYmpHONIE dastehen (5.11.18g5 an
Marie Goettling).

Die SyMPHONIE —werde ich nun endlich zu ihr kommen? Oder mich wieder
an Zeug verzetteln miissen, das Dutzende hier ebenso gut und besser schrei-
ben kinnen? (20.12.18g5 an Marie Goettling). Die SYMPHONIE wird —
wie ich von Anfang an voraussah — noch die Zeit dieses, vielleicht auch noch
des ndchsten Jahres brauchen (1.4.1896 an Alfred Guttmann).

Erst die SYMPHONIE soll meine wahre Kiinstlerschaft — auch vor allem mir
selbst — erweisen. Bis dahin bin ich noch ein Vabanque-Spieler (21.8.1896
an Marie Goettling).

Lange [...] noch trdumte ich von einem Werke SYMPHONIE, in dem alles.
was von Holle, Welt und Himmel in mir beschlossen sein mochte, zum sieg-
haften Ausklang gebracht werden sollte. — Jiinglingstraume! Tridume eines
jungen Mannes, der mit blutendem Herzen einsam durch seine Zeit ging
[...] (UBER MicH sELBsT. Vgl. Abt. Aphorismen S. 466).

Angaben zur SympHONIE finden sich bei: Michael Bauer, Chr. M. (1985)
S.104f. Rudolf Meyer, Christian Morgenstern in Berlin. Stuttgart 195g.
S.39f. Erich P. Hofacker. Christian Morgenstern. Boston 1978. S.33.
Zu dem Zyklus WALDLUFT in AuF VIELEN WEGEN ist im Kommentar zu
diesem Buch das Notwendige gesagt. Hier ist nachzutragen. dal} sich im
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Nachlaf} ein handgeschriebenes Blatt in Aktenformat befindet, das die
Aufschrift tragt:

.
Aus einem Zyvklus
»Waldluft«

(Elbenreigen)
(Die beiden Nonnen)

(Der einsame Turm)

Die drei genannten Gedichte sind damit als zu dem Zyklus gehorig aus-
gewiesen. obwohl im Buch Der ernsame Tursm und Di1e BEIDEN Nox-
NEN gerade dieser Gedichtgruppe nicht zugeordnet sind. Alle drei liegen
ebenfalls auf Blattern in Aktenformat vor. Nach Angabe Michael Bauers
(S. g6) hat Robert Kahn den Zyklus WALDLUFT noch vor Erscheinen des
Buches Aur vieLEN WEGEN vertont. Trafe das zu, kénnte an Hand der
Komposition nachgepriift werden, welche Gedichte und ob auBler der
Gruppe WaLDLUFT in Aur viELEN WEGEN noch andere dazugehoren.
Die Angabe Bauers kann jedoch nicht bestitigt werden. Die Werkver-
zeichnisse Robert Kahns weisen kein Opus » Waldluft« nach Texten Mor-
gensterns aus.

SchlieBlich muB3 noch ein dichterischer Plan Morgensterns erwahnt wer-
den., von dem aber auller dem Titel, einer Tagebuch- und einer auf ihn
sich beziehenden Briefstelle nichts bekannt ist: RomMiscHE DiTHYRAM-
BEN. Auf Bl. g eines Heftes mit Vortragsnotizen von 19og notierte M: Neue
Stoffe: Die Apokalypse! Romische Dithyramben. Ein grofies Epos, die Hier-
archien behandelnd. Am 12.Oktober 1908 schrieb der Dichter aus Ober-
mais an Margareta M: Als Hihepunkt [...] hoffe ich noch auf die » Romi-
schen Dithyramben«. Darunter triiume ich, sozusagen, welthistorische Ge-
singe ganz grofien Stiles, gewaltige Erden- und Sonnenlieder. Aus dem
Worte noch mufl man schlieflen. daB es sich um ein schon langer ~ wohl
seit dem Romaufenthalt 1go2/073 — geplantes Werk handelt. (Aber schon
im T1894/93. Bl..11. steht eine Eintragung: Dithyramben (Italien, Lu-
gano. Rom). Sonnenlieder 1af3t vermuten. daf in die neue Konzeption Ma-
terial aus dem nicht zustandegekommenen Zyklus SONNENAUFGANGE
eingeflossen wire. Der Brief an Margareta Morgenstern ist unter dem
Eindruck der Begegnung mit ihr und aus einem Hochgefiihl heraus ge-
schrieben. damit aber auch mit neuer Zuversicht in seine poetische Schaf-

fenskraft. Der Dichter spricht darin von der Absicht, die Arbeit am Ciuiri-
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sTUs-Zyklus und an seinem Roman wieder aufzunehmen. An Efraim
Frisch hatte er am 2.Januar 1903 aus Rom geschrieben. dal er in seine
»Berufs«-Arbeit bald hineinzukommen hoffe. Tagebuch fithre und das
wohl bald ausschlachten konnen werde. [ie Rom-Tagebiicher enthalten
keine Angaben liber dichterische Pléane.

In spéteren Jahren (19og/10) plante Morgenstern unter dem Eindruck
von Rudolf Steiners Diisseldorfer Vortrags-Zyklus » Geistige Hierarchien
und ihre Widerspiegelung in der physischen Welt« (12.-18.April 1gog)
noch einmal ein grofleres zyklisches Werk: ein grofles Epos. die Hierar-
chien behandelnd (Heft mit Vortragsnotizen von 19og. Bl.g, s.0.), zu dem
die allerdings spéter entstandenen ENTwicKELUNGS-SKIZZEN zweifellos
Vorstudien sind (Abt. Lyrik 1906—1g14). Daneben nennt er unter der
Uberschrift Neue Stoffe: Die Apokalypse (s.0.). Einen Plan » Apokalypti-
sche Dichtungen« bezeugt auch Michael Bauer (S.311). Ob beide Plane
miteinander identisch sind. wie es Michael Bauer mit seiner Formulie-
rung »Grundgedanken der apokalyptischen Kosmologie« vermutlich
meint, ist nicht nachzuweisen. Als die » Apokalyptischen Dichtungen«
betreffend zitiert er (Chr. M. (1985) S.311) eine Stelle, die sich im Heft
mit Vortragsnotizen von 19og, Bl. 14. unter der Uberschrift Eigne Gedan-
ken befindet: Die Holle sollsich entfalten, soweit sie kann — das Licht wird
sie endlich doch besiegen. Die Materie soll sich selbst ad absurdum fiihren.
Der Plan » Apokalyptische Dichtungen« diirfte, was auch Bauer andeutet
(S.311) in Zusammenhang mit Steiners Apokalypse-Vortragen stehen.
Morgenstern hat den Zyklus » Theosophie an der Hand der Apokalypse«
(9.—21. Mai 19og in Christiania/Oslo) gehort. Allerdings taucht das
Stichwort Apokalypse schon unter den Notizen zu Morgensterns geplanter
Jugenddichtung SympHoONIE auf (T189g5. Bl.135).

Die von Morgenstern geplanten Zyklen. die entweder in Umrissen greif-
bar geworden sind oder als Torsi vorliegen: der Curistus-Zyklus, ME1~
GasTGESCHENK AN BERLIN und der BERLIN-Zyklus sowie DEr WELT-
koBoLD werden in dieser Ausgabe in der vorhandenen bruchstiickhaften
Form oder als versuchte Rekonstruktion geboten. Der Versuch einer Re-
konstruktion des SymPHONIE-Plans befindet sich im Band Aphorismen.
Gesondert erscheint auch der SoMMERABEND-Zyklus (neben der ent-
sprechenden Gedichtgruppe in IcH uND pie WeLT), der. mit Robert
Kahns Vertonung, als Musikwerk publiziert und damit auch als eigen-
standiges Werk Morgensterns ausgewiesen ist. [Einfihrungen in diese

Dichtungen sind jeweils an ihrem Ort zu suchen.]
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Zur Textgestalt der Bande 1 und 1. Die Bande 1 und 1 enthalten die
»ernsten« Gedichte Morgensterns: die humeoristische Lyrik wird geson-
dert in Band 11 vorgelegt. Diese Gruppierung der Lyrik, so einfach und
selbstverstandlich sie auf den ersten Blick erscheint, erweist sich bei ge-
nauerem Zusehen als ungenau, ja fragwiirdig. Was heif}t »ernst«, was
»humoristisch«, was ist mit diesen Begriffen gemeint? Sind sie Gegen-
satze? Ist der Gegensatz zu ernst nicht unernst, womit wir gern etwas wie
»verspielt« meinen? Betrachten wir aber »heiter« als Gegenbegriff von
»ernst«, dann sind damit vor allem des Dichters Kindergedichte zu erfas-
sen. die in unserer Ausgabe wiederum gesondert zusammengefal3t er-
scheinen (Abt. Humoristische Lyrik).

Nun ist Morgenstern selbst bei der Anordnung seiner Gedichtbiicher in
bezug auf formale (und inhaltliche) Gruppierung freiziigig verfahren. Er
hat beispielsweise in ein schon durch seinen Titel als » ernst« ausgewiese-
nes Buch wie MELANCHOLIE auch ein Kindergedicht und Walthers » Un-
ter der Linden« aufgenommen. Aur vieLEN WEGEN enthalt drei Kinder-
gedichte und (in der Ausgabe von 1911) das Gedicht vom VERGESSENEN
DoxNER. das stilistisch in den Umkreis der GALGENLIEDER gehort.

Vor allem aber ist Morgensterns Doppelbegabung fiir »ernst« und »hei-
ter« so tief in seinem Wesen verwurzelt, daB sich in seiner Lyrik die Uber-
ginge zwischen beiden Bereichen als flieBend erweisen. Es gibt einen
Grenzbereich, eine » Zwischenzone « (Gumtau), wo sich die Grenzen ver-
wischen und die Entscheidung fiir »ernst« oder »heiter« schwerfallt.
Dann ist von Fall zu Fall entschieden worden. ob das Gedicht der ernsten
oder der humoristischen Lyrik zugeteilt werden soll.

Bei der Sichtung und Auswertung des Nachlasses war die Aufgabe zu-
néchst die Feststellung und Sicherung des Textes. Bei dieser Arbeit ergab
sich, dall Margareta Morgenstern bei der Herausgabe bisher ungedruck-
ter Nachlaflgedichte sehr sorglos verfahren ist und mit dem Wortlaut des
Dichters recht freiziigig umging. Sie hat einzelne Worter ausgewechselt,
Zeilen vertauscht. Titel erfunden., ja aus grofleren Fragmenten Gedichte,
die Morgenstern so gar nicht geschrieben hat, kompiliert. Alle diese will-
kiirlichen Eingriffe galt es zu beseitigen. (Nachweise finden sich jeweils
im Kommentarteil.) Grundsatz fiir unsere Ausgabe war, den Wortlaut der
Dichtung so einwandfrei wie moglich wiederherzustellen. Sie soll Mor-
gensterns Worte in ihrer urspriinglichen und endgiiltigen, d. h. aber in der
vom Dichter gewollten Gestalt aufbewahren. Das bedeutet aber in jedem

Fall ein Zuriickgreifen auf den letzten, vom Dichter autorisierten Wort-
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laut. Wirbringen daher alle Biicher. die Morgenstern selbst publiziert hat.
im Text der letzten von ihm besorgten Auflage sowie die Veréffentlichun-
gen in Zeitschriften und Zeitungen. soweit sie noch erreichbar waren.
Sodann muBten alle von Margareta M herausgegebenen Nachlabande
wieder aufgelost und ihre Texte soweit notig und miglich berichtigt bzw.
an die ihnen zustehenden Orte verwiesen werden. Deshalb erscheint hier
weder das Buch E1x Kraxz noch das Buch Zr1T unp EwiGkEIT noch der
an sich wichtige NachlaBband MexscH WaNDERER. obwohl kein Wort
daraus verloren gegangen ist. (Dasselbe gilt auch auBerhalb des Stoffbe-
reichs dieses Bandes fiir die NachlaBbiande KLein-IrRMcnu~N und Dig
ScuarLMUHLE und den Ergédnzungsband Der SEmMANN u. a. Auswah-
len.) Eine Ausnahme von diesem Grundsatz wurde insofern gemacht. als
die von Morgenstern 1911 aus den beiden Biichern Aur VIELEN WEGEN
und [cx uxDp nDiE WELT unter dem Titel des ersten Buches herausgege-
bene Auswahl nicht. dagegen die beiden Biicherin urspriinglicher Gestalt
abgedruckt werden. andernfalls wéaren die von Morgenstern in der Aus-
wahl weggelassenen. aber einmal von ihm verdffentlichten Gedichte in
unserer Ausgabe an eine falsche Stelle geraten.

Und schlieBlich war aus der fast uniiberschaubaren Menge der Frag-
mente und Entwiirfe eine Auswahl zu treffen. um den Bestand an giiltiger
Lyrik Morgensterns nach Moglichkeit zu vergriflern. Auswahl: das be-
dingt selbstverstandlich verantwortliche Entscheidung des jeweiligen
Herausgebers. Fiir den vorliegenden Band waren weitgehend dsthetische
MabBstdbe bestimmend. sofern nicht vorrangig Beispiele fiir bestimmte
Denkweisen und Lebensphasen gegeben werden sollten.

Auch die Anordnung der NachlaBtexte mufite. da keinerlei Richtlinien
des Dichters vorliegen. vom Herausgeber entschieden und verantwortet
werden. Grundsatz war die chronologische Abfolge. sodann eine Grup-
pierung (Biicher. Einzelwerke, Themenkreise). innerhalb dieser wieder
die zeitliche Reihung. Zur Frage der Anordnung eine Bemerkung Mor-
gensterns (T1906. Bl.75): Man kann Gedichte auf zweierlei Weise ordnen:
nach gewissen einheitlichen Gesichtspunkten und nach der Zeit ihrer Ent-
stehung. Die chronologische Art wiirde den Verfasser allein zu seinem Rechte
kommen lassen, den Leser jedoch ermiiden und verwirren. Ich habe deshalb
meist den Ausweg gewdhlt, die Stiicke in gewisse Abschniite zu verteilen und
das zeitliche Moment zwar zu beriicksichtigen aber doch an die zweite Stelle
treten zu lassen. Wir folgen Morgensterns Vorliebe fiir zvklische Gruppie-

rung. Zugehorigkeit eines Gedichtes zu einer thematisch bestimmten
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In Phantas Schlof}

Einfiihrung. Gedichte gemacht hat Christian Morgenstern seit seinen
ersten Gymnasiastenjahren. Daf3 Dichten fiir ihn aber mehr war als ein
heiteres Spiel, namlich notwendiger Lebensausdruck aus schicksalhafter
Berufung heraus. hat er bald empfunden. Sein Exstlingswerk In PHANTAS
ScHLoss bedeutet jedoch noch etwas anderes: Es ist Zeugnis eines
Durchbruchs jugendlich-schopferischer Energien von auBerordentlicher
Intensitat, wie er ihn in gleicher Heftigkeit vielleicht gar nicht wieder er-
lebt hat.

Ausgelost wurde dieser Durchbruch durch zweierlei. Da ist zuerst das Er-
lebnis Nietzsche im Breslauer Winter 1893/g4. Morgensterns Nietzsche-
Lektiire war alles andere als ein reines Bildungserlebnis; das Erlebnis
Nietzsche hatte fiir den jungen Dichter elementare Bedeutung. Morgen-
stern war bei seiner weichen. empfanglichen Natur zeitlebens fir Ein-
fliisse von auflen offen. Jetzt war es der zwischen Pathos und Ironie
schwankende Zarathustra-Ton, der seiner eigenen Art entgegenkam. so
dald er sich als Jiinger Nietzsches empfand; es war der tinzerische Uber-
mut sowohl als das feierliche Firnenlicht. das in Nietzsches Hochgebirgs-
visionen aufglanzt. Und es waren formal der dithyrambische Schwung.
die hochgestimmte Hymnensprache und die freien Rhythmen, in denen
er seine Empfindungen auszudriicken vermochte.

Das neben Nietzsche zweite auslosende Moment war das Kiinstler- und
Literatenmilieu der Berliner Boheme. in das der junge Student 1894 mit
einer leidenschaftlichen Gliicksempfindung eintauchte. in dem Kreis der
Briider Hart. Bruno Willes. Otto Julius Bierbaums, Otto Erich Hartle-
bens, Paul Scheerbarts, Caesar Flaischlens u. a. wurde er mit offenen Ar-
men aufgenommen. Hier fand er das. was seiner Natur entgegenkam:
Freiziigigkeit. Ungebundenheit, Leichtigkeit. Unbiirgerlichkeit. Hier
lernte er Konventionen abstreifen (auch die eines tradierten und erstarr-
ten Kirchenchristentums), lernte sich ungezwungen bewegen und der
muffigen Biirgerwelt mit iibermiitigemn Spott begegnen. Und so konnte
der Durchbruch einer tiberschdumenden und doch dichterisch geformten
Lebenslust geschehen.

Von daher hat Morgensterns Erstling, so viel Mangel und Schwachen er
im einzelnen haben mag, etwas von jugendlichem Charme und urspriing-
licher Frische. Das hebt die Méngel nicht auf, tragt aber tiber sie hinweg.
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Den Berliner Grof3stadtsommer 1894 unterbrach Morgenstern im August
durch einen Erholungsaufenthalt in dem Harzstadtchen Bad Grund. Die
Berliner Beschwingtheit brachte er mit. Er trat in einem sogenannten
»Dilettanten-Abend« mit dem Vortrag eigener Gedichte auf und erntete
Applaus. Dort lernte er die ebenfalls debiitierende, aus Ems gebiirtige
Singerin Eugenie Leroi kennen. Morgenstern war schnell entflammt.
und dieses Erlebnis war das letzte. unmittelbar auslosende Moment: In
Bad Grund begann er im September 1894, wenige Tage nach Eugenies
Abreise. mit den ersten PHanNTa-Gedichten. zunachst mit dem Prolog.
Bald darauf schossen mir eine Fiille von Ideen zu, weit, weit mehr, als Sie
hier ausgefiihrt sehen (an Eugenie Lerot, 27.2.1895. BRIEFE. Auswahl
(1952) 8.63). Uber Entstehung und Absicht seines ersten Buches duflert
sich Morgenstern in einem Brief vom 12. Mai 1895 aus Berlin an Marie
Goettling: Hier hast Du also mein erstes Buch. Ich begann es um die Wende
August-September 1894 in Grund im Wlest-|Harz, und Grund ist das wink-
lige Stadtchen. in dem ich, von den Hohen darauf herabblickend, in der
Stimmung des Moments »ein Stiick Vergangenheit« symbolisierte. Das Alte,
was ich nicht mehr sagen will, ist jene Lyrik, welche sich heute langsam
uberlebt hat, weil in ihr schon alles klassisch gesagt ist: das Liebeslied in der
bekannten Heineschen etc. Form. .. (Ich bin nicht gegen das » Liebeslied«—
es mufl nur auch so gesungen werden, daf} es wieder selbstdandiger Gefiihls-
ausbruch und nicht nur als die tausendste Wiederholung eines Schemas
auftritt) (ich hatte namlich damals gerade viel derartiges verbrochen). .. das
Schmachten und Sich-nicht- Losreiffenkiénnen aus ldeenlabyrinthen, an de-
ren Pforte ich doch schon lange stand. kurz, das Halbe in mir—das wollte ich
energisch zuriickweisen —: darum die Zerstorung des Gewesenen und die
erlosende Flucht zu mir selbst, in die Einsamkeit, in die Natur.

Fortgefiihrt und beendet hat er das Werk nach seiner Riickkehr in Berlin
bis Weihnachten 1894 (vgl. Brief an Friedrich Gaus, s. u. S.741). Die
PuaxTa-Dichtung ist ein ausgedehnter Komplex von Gedichten, Frag-
menten. Entwiirfen. von denen nur ein Teil in das Buch eingegangen ist.
Einige schon vollendete Gedichte habe ich in das Ganze nicht aufgenom-
men. schreibt er im Februar 1895 an Eugenie (27.2.1895. s.0.). Aus der
Masse des Verworfenen konnte so etwas wie ein PHanTa-Folgeband zu-
sammengestellt werden, der in unserer Ausgabe an das von Morgenstern
verdffentlichte Buch anschlieBit. Das ist auch von Morgensterns Intention
her zu rechtfertigen: offenbar hatte er eine Fortsetzung des Buches
geplant. In T1go2/03 1. BL.61 vermerkte er als Stichwort: Heimkehr.
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Eine Fortsetzung von IN PuaNTas ScHross:inT1g11/12.BL11 tauchtder
Gedanke noch einmal auf: Jetzt spricht er von einem 1. Teil Wiederkehr
oder Gottestraume und einem n1. Teil. dem er, wenn die Eintragung richtig
gedeutet ist, nach einem Versbuch von Julius Hart den alten lateinischen
Titel Media in vita (Mitte des Lebens) geben wollte. Spiter scheint er den
Titel Media in vita fiir eine eventuelle Auswahl aus SoMMER. KranNz und
MELANCHOLIE, die sich zwischen Aur viELEN WEGEN und EINKEHR als
harmonisches Bindeglied stellen wiirde, reservieren zu wollen (T1911/12,
Bl.73).In einem Briefentwurf (vermutlich an Piper),enthaltenin T1g101v,
Bl. 25, sieht er allerdings von einer Vermehrung des Textbestandes ab:
PHANTA wirdnicht zuerweiternsein. Erscheintes dennoch ineinerwesentlich
neuen Redaktion: Honorarverhdaltnisse wie bei Horaz.

Das Buch fiihrt den Untertitel Humoristisch-phantastische Dichtungen.
Die Phantasie erscheint personifiziert. Sie ist zugleich so etwas wie eine
Naturgottheit, ein kosmisches Wesen und die Muse des Dichters. (Ob
Morgenstern Riickerts Verse »Phantasie. das ungeheure Riesenweib, /
sal} zu Berg« aus der Parabel »Die Zwei und der Dritte« gekannt hat. ist
eine Frage, die den Motiv-Forscher angeht.) Schalkhaft nimmt er das
Wort auseinander in zwei Bestandteile des Namens: Phanta Sie, so als
trate zum Vornamen ein Nachname hinzu. Eppelsheimer interpretiert die
Benennung Humoristisch-phantastische Dichtungen als frohliche Dich-
tungen. setzt sie in Analogie zu Nietzsches »Fréhlicher Wissenschaft«
und betont ihre Grundhaltung einer dionysischen Lebensbejahung und
Weltliebe (S.150). Das Buch erscheint ihm (8.140) »wie ein vorwegge-
nommener Penegal-Einfall« (s. Anm. zu DER VERGESSENE [DONNER
S.838f1.).

Bei alledem darf man nicht auler acht lassen. dal in Morgenstern von
frith an so etwas wie ein pantheistisches Weltgefiihl lebendig war. und so
deutet Michael Bauer zweifellos richtig, wenn er von »iibermiitigen Ver-
menschlichungen « spricht, durch die »die Welt in die Heimat des Men-
schen« umgedichtet werde (S.82).

Kommen wird eine Zeit, da wir wieder Poly- und Pantheisten werden. da der
Mensch in die entgottlichte Welt wieder sich selber hineintragen wird. da die
Aupfenwelt ganz Innenwelt geworden sein wird. Und dann werden wieder
die Saiten der Menschheitslyren in Dithyramben aufklingen von einer
Weihe und Grofle, wie sie selbst von den hochsten religiosen Poesien der
Vergangenheit nicht erreicht worden sein werden (T1894/95. Bl.71, Abt.
Aphorismen Nr.1322).
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Morgenstern spricht in seinem Tagebuch von einer Durchgeistigung der
Realitdt. einem kiinstlerischen Polytheismus (T1894 n. Bl.117). Er be-
trachtet es als Aufgabe kommender Geschlechter, neue Mythen zu schaffen,
und wir wollen ihnen schon jetzt vorarbeiten (T 1894 11. Bl.121. Abt. Apho-
rismen Nr. 412: vgl. auch Nr.315). Am 23.11.18¢5 schreibt Morgenstern
an seine Cousine Clara Ostier von einer pantheistischen Lyrik. die den
groflen Zusammenhang zwischen Mensch und Universum [ ...] wieder her-
zustellen imstande wdre (BRIEFE. Auswahl (1952) S.72).

Ist die nicht ganz tiberzeugende Mythisierung der Phantasie mehr aus
Morgensterns Spieltrieb hervorgegangen, so steckt doch hinter der Dich-
tung ein Lebensproblem, das Michael Bauer des Dichters » Urerlebnis«
nennt: die Frage und Suche nach der eigenen ldentitdt, ein Schweifen
durch die schwindelerregende Unendlichkeit des Kosmos. das ihm die
Erfahrung bringt, dall der Weg zu sich selber der Weg durch das All ist:
Hinter den Sternen bin wieder ich (T189g4./95, Bl.1o1).

Den »kosmischen Schwindel« hat Morgenstern in einem Experiment sei-
ner Primanerzeit erlebt. als er versuchte, mit seinem Wesen in die kosmi-
sche Allmacht einzutauchen, aber nach dem hochgestimmten Auf-
schwung erschreckt und zugleich getréstet zur miitterlichen Erde zuriick-
fliichtete (T 19o~/08. Bl.1f., Abt. Aphorismen Nr.154).

In der Frage der halb ironischen Mythisierung des Weltalls kam es kurz
nach dem Erscheinen der PHaNTA zu einer kleinen freundschaftlichen
Briefkontroverse zwischen Morgenstern und seinem Freund Max Os-
born. bei der es um die Frage der Prioritat ging. Otto Erich Hartleben, zu
dessen Berliner Kreis Morgenstern gehorte, hatte den (spéter von Arnold
Schiénberg vertonten) Gedichtband » Pierrot Lunaire« von Albert Giraud
ins Deutsche iibersetzt und 1893 im ,Verlag Deutscher Phantasten“. Ber-
lin, erscheinen lassen. Das dem Buch eingedruckte Erscheinungsjahr
entspricht der iiblichen Vordatierung, denn der Druckvermerk lautet
18¢g2. Max Osborn bemerkte nun eine auffallende Ahnlichkeit beider Ge-
dichtbiicher, was er Morgenstern gegeniiber aullerte. In der Tat frappiert
die gleiche Art geistreich-ironischer Mythisierung, wie sie vor allem in
den Mondgedichten beider Bucher zum Ausdruck kommt. Wie bei Mor-
genstern wird bei Giraud am Himmel »gekocht«. Bei Morgenstern hat
Pan eine Kochin, bei Giraud ist die espritgeborene Gestalt des Pierrot
Lunaire der Koch. Der Mond ist eine Omelette, die Sonne gleicht einem
Riesen-Eidotter; bei Morgenstern erscheint eine Schiissel mit Rotkohl an
die Messingwand des Abendhimmels geschleuderi. Vergleichbar ist das
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Groteske mancher Vorstellungen: bei Morgenstern schleicht eine grofle
schwarze Katze liber den Himmel. bei Giraud wird ein Schédel als Kopf
einer Tabakspfeife benutzt. Was Osborn vermutlich nicht wissen konnte:
die halb spitzbiibische, halb sentimentale Naturgottheit des Pierrot Lu-
naire findet eine Entsprechung in Morgensterns WELTKOBOLD. der aber
in dem PuanTA-Buch noch nicht vorkommt. sondern damals nur in Mor-
gensterns Tagebiichern lebte (vgl. Einfithrung zu DEr WELTKOBOLD
S.g23ff).

Morgenstern hat in seinem Antwortbrief an Oshorn die frappante Ahn-
lichkeit bestétigt. gab aber zugleich sein Wort und die heilige Versicherung,
daf} alle in Betracht kommenden PruanTa-Gedichte fertig geschrieben
waren. ehe er durch Zufall von Girauds Buch Kenntnis erhielt. Er war
dariiber sehr verstimmt. berief sich aber darauf. dafl man solche Félle viel-
fach kennt (BRIEFE. Auswahl (1952) S.67f.).

In Morgensterns Worte ist kein Zweifel zu setzen. Die Bemerkungen in
T 1894 1. Bl. 125 Der Abend-Himmel sah aus als ob man eine Schiissel Blau-
kohl dariiber geschiittet hatte und Mond ein Bumerang berechtigen zu dem
SchluB. daB originale Erlebnisse Morgensterns vorliegen. Auch Osborn
bemerkt groBziigig. daB} »es kaum eines Wortes der Erlauterung zu die-
sem Briefe « bediirfe.

Bemerkenswert in diesem Zusammenhang ist. daf} ein feinfiihliger und
geschmackssicherer Beurteiler wie Josef Hofmiller die Verwandtschaft
zwischen beiden Biichern gespiirt hat. Hofmiller schrieb fiir die von Mi-
chael Georg Conrad herausgegebene Zeitschrift » Die Gesellschaft«, an
der spater Morgenstern selbst mitarbeitete, im Oktoberheft 1895 eine Re-
zension von IN PranTas ScHLoss und sprach dort kritisch die Vermu-
tung einer Beeinflussung aus: »Ich vermute [...], daB weniger Nietzsche
bei diesem amiisanten Buche Gevatter gestanden, als vielmehr Pierrot
Lunaire [...J« (»Die Gesellschaft« 11 (18g95) Bd. 2, S.1400).

DaB sich in die ernsthaftesten Intentionen Morgensterns bisweilen eine
augenzwinkernde Schelmerei oder auch eine groteske Verzerrung ein-
schleicht. gehort zu seinem Wesen von Anfang an und ist keineswegs mit
dem von Alfred Liede (Dichtung als Spiel. Studien zur Unsinnspoesie an
den Grenzen der Sprache. Bd.1. Berlin 1963, besonders S.297) festge-
stellten Einflu Heines und dessen Gefithlsgebrochenheit erklarbar. Hei-
nes Einfluf} ist zweifellos vorhanden und wurde auch von Morgenstern
zugegeben (Antwortbrief an Osborn vom 8.8.1895). Zu Morgensterns
Uberzeugung gehérte es jedoch. daB im Humor der Ernst jederzeit mit-



In Phantas Schlof 737

¢

verstanden werden miisse. Im Hegelschen Sinne sieht er das eine im an-
deren »aufgehoben«, was eben bedeutet » mit enthalten«, aber nicht, daf§
das eine das andere ausschlieBt. Schon in T18g2/¢g3, Bl.14 lehnt er die
vulgdre Auffassung ab. dafl etwas Humoristisches allzeit identisch mit etwas
Lachenerregendem sein miisse (Abt. Aphorismen S§.485). und in T18gs.
Bl. 102 findet sich die Metapher Das Lachen des Meeres: der wetfle Schaum
auf dem dunklen Untergrund und dazu die Deutung: So ist alles Lachen. In
T18g4 1. Bl.112 hat er eine Definitionsformel fiir Humor notiert: Ein
durch unendlichsten Schmerz jubelndes Jasagen zu dieser Welt (Abt. Apho-
rismen Nr.1746 und 15).

Am 12. Mai 1895 schrieb Morgenstern an Marie Goettling: Es ist noch viel
Jugendgedanken-Ballast in dem Werkchen und es ist eine erste Stufe hinauf
in die goldene Sonnenwelt des lumors. Humoristisch es zu nennen war
mehr die Grille meines Verlegers als meine Absicht. Nun mag es aber stehen
bleiben —: das Ganze ist doch von einem unleugbaren Humor getragen. Im
T1894/95. Bl.1 bezeichnet er seine PHanTa-Dichtung als Scherzo pense-
roso und will damit nichts anderes ausdriicken als die Symbiose von aus-
gelassener Heiterkeit und ernster Gedankentiefe.
Derjugendlich-friihlingshafte Elan der PHaNTA-Dichtung wird in einem

spater entstandenen Vierzeiler betont:

» PHANTA« UND SEIN PUBLIKUM
Friihling ist mein Erstgedicht
sorglus Keimen, Spriefien!
Briider. ihr versteht noch nicht
Menschen zu genieflen.

(s.0.5.66)

Die letzte Zeile korrespondiert mit derjenigen des Mottos: /labt auch Un-
schuld zum Genieflen!

Noch 1g1o(T1g1ourn Bl.7) notiert Morgenstern als ein mogliches Motto
zu seinem ersten Buch das Wort des Baccalaureus im 2. Akt von Faust 1i:
»Dies ist der Jugend edelster Beruf ~ « (Vers 6793), namlich die Welt aus
eigener Kraft und Selbstherrlichkeit neu zu erschaffen. Derselbe Ge-
danke taucht in einem Brief vom 25. Februar 18g5 an Eugenie Leroi auf:
[...] daps die Welt, unser Konigreich. wieder Unser Eigen werde, durch-gei-
stigt und gleichsam wiedergeboren und neu erschaffen [werde] aus der Seele
jedes Einzelnen. (BRIEFE. Auswahl (1952) §.62)

Zunichst und von aullen gesehen gibt Morgenstern in seinem Buch
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Kenntnis von dem rauschhaften Uberschwang und Ubermut der Jugend:
Sei’s gegeben, wie’s mich packte.

Das Sich-absurd-Gebdrden ist aber eine Durchgangserscheinung, kein
End-oder Dauerzustand. Morgenstern hat das bald empfunden. Er tiber-
legte verschiedene Motti zum PHaNTa-Buch, so auch dieses: Mihi ipse.
Verordnet als Heiltrank gegen kiinftige Phantasie-Riusche (T1894 1. Bl. 14,
vgl. auch S.746), und noch bevor das Buch gedruckt war, schreibt er der
befreundeten Marie Goettling (13.10.18g4. Brieve. Auswahl (1952)
S.58): Ich denke an dieses kleine Werk schon fast wie an eine iiberwundene
Sache {...] Ach, wie ist das Leben schon, wenn man fiihlt, dafi man immer
noch héher steigen wird und in T18g4 11, Bl.120, allerdings bezogen auf
die Sinnfunktion des Epilogs: Das ist nun tiberwunden. Auf zu neuen besse-
ren Geistestaten.

Eine AuBerlichkeit ist bemerkenswert: Morgensterns erstes Versbuch ist
das einzige, in dem er alle Verszeilen mit Versalien beginnen lafit. Schon
vom zweiten Buch an und dann ausschlieBlich bekennt er sich nach Deh-
mels bewundertem Vorbild zu Versanfangen mit kleinen Buchstaben.
eine Gepflogenheit, die in der neueren Lyrik nicht mehr wegzudenken
ist. Die Richtigkeit dieser Entwicklung sei hier nicht diskutiert, doch sei
Morgensterns Auffassung mit einer Tagebuchstelle (T1897/¢8, Bl.12)
belegt: Die kleine Letter am Versanfang und die symmetrische Ordnung der
Verszeilen eingefithrt zu haben, ist ein grofleres Stilverdienst Dehmels, als
man heute glauben mag. Es sind zwei Grofitaten des guten Geschmacks. An
dieser Stelle sei bemerkt, daf das Entstehungsjahr undatierter Morgen-
sternscher Gedichte zu bestimmen nicht immer einwandfret moglich ist:
auch und gerade die zeitliche Zuordnung durch Margareta Morgenstern
ist gelegentlich unzuverlassig. Ein Kriterium ist, abgesehen von der
Schriftform selber, der Gebrauch von Versalien am Versanfang. Versalien
finden sich auch in Morgensterns Manuskripten bis zum Jahre 1895 aus-
schlieBlich. Ab 1896 und auch noch 1897 beginnt in der Handschrift der
Gebrauch zu schwanken. Wahrscheinlich wollte der Dichter jetzt nur
noch die Kleinschreibung am Versanfang anwenden, fiel aber aus alter
Gewohnheit gelegentlich wieder in die traditionelie GroBschreibung zu-
riick. Spiter hat sich auch in seiner Handschrift die Kleinschreibung
durchgesetzt.

Gewidmet hat Morgenstern das Buch Dem Geiste Friedrich Nietzsches; er
schickte ein Exemplar am 6.Mai (seinem Geburtstag) 1895 mit einem
verehrungsvollen Schreiben der Mutter des Philosophen zu.
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» REGALIA: > SONNENBRAND. <
Auf seinem groflen westlichen Diwan
liegt Pan
und schlaft.
Ich nehme es an:
Denn seine groBle Zigarre
hat er weggelegt —
dort im Westen
sehe ich sie
—in Ermanglung eines Aschbechers —
zwischen zwel Zacken des Bocksberges,
das glimmende Ende gegen die Welt gekehrt.
stillglithend liegen.
Und dahinter. vermut’ ich.
liegt er und schlaft,
der Gute. —
Wihrenddem
schwelt seine Zigarre
langsam zum Himmel,
glimmende Wolkchen
krduseln empor.
Aber im Halbschlaf, so scheint es,
hat er sie unachtsam weggelegt.
und langsam, seh ich,
rutscht sie nach unten:
immer kleiner
wird der glithende Kreis:
wenn sie ihm nur nicht
die Nase verbrennt
beim Herunterfallen.
wenn er zu nahe
dahinter liegt.
Tiefer rutscht sie:
eine schmale glithrote Sichel noch —
jetzt ist sie gefallen —
bums! — Wahrhaftig,
ich hatte recht:
ihm auf die Nase.






742 Kommentar

hdltnisse und gegen die Kdmpfe, Qualen, Fragen, Zweifel, die ich bis dahin
durchgemacht hatte, und welche, oft unerquicklich und fruchtlos genug, der
Inhalt meiner bisherigen Verse gewesen waren. Der sentimentale Weli-
schmerz vor allem, der falsche, weichliche Idealismus, das schwdchliche
Nichtherauswollen aus Vorstellungen und Gefiihlen, deren Sinn- und Wert-
losigkeit ich in ehrlichem, strengem Nachdenken lingst erkannt hatte.
wollte endlich seinen Abschied erhalten.

Und von jenem Augenblicke an, da ich, von den Hohenziigen um Grund auf
das alte, verschachtelte Stddtchen herabschauend, die Prologverse dichtete,
begann ich endlich mich selbst zu finden. Die Stadt wurde mir ein Symbol
meiner Vergangenheit, irgendeine einsame, ertrdumte Berghihe der ideale
Punkt, auf dem ich mich zum ersten Male selbst geniefien, mir selber zuho-
ren, mich schrankenlos ausatmen und ausleben wollte. Was mich umgab.
ward mir zu eng und ich griff in unendliche Rdume hinaus.

Vater und Grofiviter waren alle Landschaftsmaler. Das wirkte nun auch in
mir nach, ja es bestimmte meine ganze (der Natur aufs engste zugewandte)
Art. Manche Gedichte sind nur dramatische Bilder, rein aus dem Vergniigen
zu malen entsprungen. Viele sind irgend einmal erlebt, so gerade die wegen
ihrer Seltsamkeit am meisten angefochtenen beiden von der rotkohlartigen
Farbe und Beschaffenheit des Abendhimmels und von dem fliegenden Bu-
merang. In manchen klingen philosophische Griibeleien aus, die mich seit
meinen Entwicklungsjahren dauernd beschdftigten. So KosmoGoxie, Ho-
HELIED, [M TaNN etc. efc. Aberich merke, dafs ich schlecht iiber mein eigenes
Buch zu schreiben weifs. Das klingt alles so trocken und verstdndig. was ich
da zu »erkldren« suche— lesen Sie lieber die Sachen selbst noch einmal durch
und denken Sie sich den Dichter als einen Menschen, der in der meﬁille
erwachter Kraft seinen phantastischen Ubermut an der ganzen Welt auslaft.

Aber wie gesagt, das sagt alles wenig. Es liegt schon zu weit hinter mir, als
daf} ich nun prosaisch wiedergeben kinnte, was ich damals poetisch aus-
sprach.

Im ProLOG werd ich mir meiner Krdfte bewufit (6 letzte Zeilen). AUFFAHRT
(Flucht aus dem Alten hinauf in Gebirgseinsamkeit). Erster TRAUM oder
Traumbilder der ersten Nacht (Eine Art Praludien). Erstes Erwachen. Ich
schaue die Welt mit neuen Augen an, als mein Reich, mein Eigentum, das ich
»tausendfach deuten und taufen« kann, wie mich die Laune treibt. Und ich
nenne sie das Reich, das Schlof meiner Phantasie. (Phanta ist als Eigen-
name griechischer Art gewdhlt, um jene » Tochter Jovis« plastischer hinzu-
stellen, als es unter dem abstrakten Begriff Phantasie héitte geschen kénnen.)
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Der erste Tag ist voriiber. Der zweite hebt mit SONNENAUFGANG an. Daran
schliefen sich poetische Beobachtungen des Himmels, mit dem Auge, der
Phantasie gemacht. Man mag sich den SONNENUNTERGANG einige Tage
spdter denken. Homo tMPERATOR im Angesicht fernen Meeres, ein Rausch
der menschlichen Selbstherrlichkeit, ein Bekenntnis jener philosophischen
Weltanschauung, welche den Menschen das Maf3 und den Schliissel der
Dinge nennt. Mit meinem Tode erlischt auch meine Welt. Das Meer ist nicht
mehr » herrlich«, die Rose nicht mehr »rot«: denn der Urteilende. der. in des-
sen Kopfe erst die Werturteile » herrlich« und »rot« entstehen, ist nicht mehr.
KosMoGoNIE: poetische Versuche. die Weltentstehung zu schildern. Die
»endgiiltige« Losung eine Einkleidung der von mir verallgemeinerten Kant-
Laplaceschen Theorie von einer Zentralsonne, die die iibrigen Weltkérper
(zuerst als Gaskirper, -Ringe) abgeschleudert etc. etc. Auferdem rein poe-
tisch gemeint aus der Grundidee heraus, daf der wahre Kiinstler sein Schaf-
Sfenmit der besten Kraft seines Lebens bezahlt. Luzifer— Lichtbringer und in
der biblischen Bedeutung Geist der Finsternis.

Hier werden Sie vielleicht spdter erraten, was noch etwa herauszuldsen ist. —
Das HoHELIED die Gewifheit aussprechend, dafi unter den unzdhligen
Welten noch viele gleich der Erde bewohnt sein diirften, alle von Wesen, die
gleich uns von jenem heiligen Feuer erfiillt sind, das wir Liebe (in jedem
Sinne) nennen. ZwiscHex WEINEN UND LACHEN, eine Betrachtung. Im
Taxx: ein Gleiches. — DER ZERTRUMMERTE SPIEGEL. Eine Naturerschei-
nung mit tieferer Bedeutung. Ich sehe eine Fata Morgana. (Sie wissen, daf8
es Luftspiegelungen gibt, die entfernte Gegenden wie in einem Spiegel und
in beriickender Schonheit wiedergeben.) Da nahen Gewitterwolken. stoflen
an die Luftspiegelung. Diese zerfliefit plotzlich, dus Gewitter wird Herr und
bricht mit fiirchterlicher Gewalt los. Ich glaube den ungeheuren Spiegel
tiber das Gebirge hinabstiirzen zu sehen. Endlich wird es wieder klar. Die
Bdche rauschen stirker. vom Regen angeschwollen. Und ich trdume von
dem versunknen Paradiese. — 1)as KREuzZ, eine Vision. Die Holle hat sich
gegen mich aufgemacht, mich in den Abgrund zu reiffen. Denken Sie dabet
an dicke, riesige Nebel, wie sie den Menschen oft im Gebirge tiberfallen und
verderben. Da treibt der Schatten meines kreuzformig stehenden Korpers die
Teufel in ihre Unterwelt zuriick, wie uns aus Faustsagen bekannt ist, daf
man die bosen Geister durch Entgegenhalten eines Kreuzes bannen konne. -
Die VeErsucnune. Ein Bekenntnis meiner Weltanschauung, welche den
Gott der christlichen Religion als ein mythologisches Gebilde wie Zeus,
Wodan oder Pan betrachtet und demgemaf nicht ernst nimmt. Der NacHT-
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WANDLER, eine Verspottung derer, welche nie aus ithrem urspriinglichen Ge-
[fiihl heraus leben und handeln, nie reinmenschlich, sondern immer nur von
irgendeinem ihnen meist von auflen gegebenen Standpunkte aus. Die Ein-
kleidung griindet sich auf die Tatsache, dafi Nachtwandler, beim Namen
gerufen, erwachen und fallen. ANDRE ZEITEN, ANDRE DDRACHEN, im Preis
der Eisenbahn und ihrer Ausdeutung gipfelnd. D1E WEIDE ein Mdrchen
ebenso wie die ABENDDAMMERUNG und die AUGUSTNACHT (Sternschiup-
pen). MADCHENTRANEN personifizierte Wettererscheinung. LLANDREGEN.
Monotonie des Landregens, der auf der Erde gleichsam ste lit. Pax etn Mdir-
chen, MoNDAUFGANG gleichfalls. MoNDBILDER Mondauslegungen (i,11.1v)
heiterer Art. 1 kntipft an die Annahme an, dafi der Mond einst mit der Erde
zusammenstoffen wird. — ERSTER SCHNEE — auf meiner einsamen Héhe
kiindet sich der Winter an, zugleich glaube ich zu sehen, wie die Gotter,
Schaffende gleich mir, ihre weiflen Manuskripte zerreifien, wihrend ich. der
Mensch, meine Lieder zu Tale tragen werde. TALFAHRT: visiondre Uberlei-
tung zum Schluf. Ich verlasse die Stdtte meiner Erlebnisse. Phanta zerbricht
ihren Zauberstab. Ich erwache wie aus einer langen Geistesabwesenheit:
ErirLoc. Die bunte Welt klingt noch leise in mir nach, ja noch mehr. be-
schriebene Blitter liegen vor mir. Die Szene kniipft wieder an den Anfang
an. In einer grofien Reflexion und einem tiefenn Dank des zu Mutter Natur
zurtickgekehrien Erdensohnes endet das Ganze. — Noch etwas iiber Sprache
und Rhythmik. Im Gefiihl, es zu konnen und daher auch zu diirfen, habe ich
im Moment der Konzeption manche verwegene, neue Wortbildung und -zu-
sammensetzung hingeschrieben. Jedem Dichter ist das erlaubt; auflerdem
kiimmere ich mich beim Schreiben meiner Gedichte nur um Gesetze, die ich
in mir trage. Diese aber befehlen mir die knappste, pragnanteste Wieder-
gabe dessen, was ich empfinde. Den freien Rhythmus, den ich eben als
»freien« personlich zu bestimmenden auflerordentlich liebe, habe ich im
Vertrauen auf mein gutes Gehor vielfach gewdhlt und glaube nicht in zer-
hackter Prosa, sondern in wirklich harmonisch sich folgenden Lautivellen
mich ausgedriickt zu haben. Mein zweites lyrisches Werk, das vielleicht im
ndchsten Friihjahr erscheint, wird [hnen meine freien Rhythmen in noch viel
strengerer Durchbildung zeigen. Beachten Sie bei dieser Art Rhvthmik be-
sonders das musikalische Moment. Z.B. beim 3. Mondbild. Oder im Sox-
NENAUFGANG. — Es wird heute viel in freien Rhythmen geschrieben, aber das
meiste hat keine innere Musik. keine Konsequenz der Tukte, keine Uberein-
stimmung mit dem, was ausgedriickt werden soll. Ich will Ihnen ein Beispiel
aus jiingster Zeit mitteilen, das mir besonders gut gelungen ist.
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25 Das Hohelied Entzauberung
Epilogos!

T18941, Bl 111,

11 Proroc. Uberlieferung: T18g41, Bl.15f., dort mit ProLoGOS be-
zeichnet, entstanden in Bad Grund. Datierbar vermutlich August 18¢94.
Druck: IN PuanTtas Scuross (1895) S.1 f. Textvarianten: 11,6 Alte
Traumbaracken] { Meiner Trdume Hauser) T 18941, Bl. 15. - 11,9 der Tra-
nenzwiebel] dem Tranenzwiebel. IN PHaNTAs ScHLOss (18g5)S.1. Von M
im Brief an Gaus (s. 0. S. 745) als Druckfehler bezeichnet. 11,10 vielsagen-
dem] darunter: bezeichnendem ebd. — 11,12 Wehmuitskneipen] {Stim-
mungs-» kneipen ebd. — 11,13 Hoch in— Stillen] {In weltfernen Einsamkei-
ten? darunter: (Hoch auf stolzer Bergesspitze) ebd.— 11,16 Balken] (Na-
gel> ebd. — 11,21 Sterngoldscheibchen] {goldnen) Scheibchen T 18941,
BlL16. — 11,30 stirzt] {qualmt) ebd. ~ 12,33 Schiénheit-Sonnensegen]
Schonheit Cnurim Auge) ebd. — 12,34 Odem — Kraft] { Mir am Fup}, und im
Arme Kraft) ebd. — 12,35 Krdftedreiheit] { Schopfer) dretheit ebd.

Die symbolische Stadt mit den »diirren Binsenddchern«ist keine andere wie
Grund selbst. Und es hief auch zuerst »roten Ziegelddchern« (27.2. 1895,
Briere. Auswahl (1962) S.54), schreibt M an Eugenie Leroi. M war im
August nach Bad Grund zur Erholung gefahren. In einem Brief an Kayss-
ler vom 31.8. 1894 schreibt er: Da trat denn auch Christian Morgenstern
vor das liebe, gute Badepublikum, lie8 die Niren im Grunde singen, den
Bergsee tosen und anderes, was Du noch nicht kennst, und heimste dafiir
Klatsch, Klatsch, Klatsch und Prost und »wirklich sehr schon« ein, und auch
ein paar Blicke, die ihn fiir den ganzen Sums entschddigten. BRIEFE. Aus-
wahl (1962) S. 46.

11,8 Abschied: von Eugenie Leroi und von dem Stadtchen.

11,15 Witz: Grundbedeutung: Wissen, Kenntnis.

11,24 Selene: griechische Mondggttin, Vorklang zu Ms Dichtung Posgi-
DON UND SELENE, §.0. S.105.

12 Aurraunrt. Uberlieferung: T18941, Bl. 17—21. Datierbar vermut-
lich August 1894. Druck: IN Puantas ScHross (1895) S.3. Textva-
rianten: 12,10das Geistergespann| (Fliegt) das Gespann T18g41.
Bl.17. — 12.11 hartem Granit] {steilem) Granit ebd. - 12,21 Da hinauf]
Der hinauf In PHANTAS ScHLOss (1895) S. 3. Druckfehler, s. Brief an
Gaus, S.745. — 12,22 Der Hufe Horn] (Ihr Rappen> T18g41, Bl.18. —
12,26 Empor, empor] darauf folgen die Zeilen: (Oh das ist mehr/ wie ge-



In Phantas Schlofi 749

gen den Strom / ist gegen den Fall! / Empor, empor!) ebd. - 13,37 Empor,

empor] darauf folgen die Zeilen:

Diinner die Luft
schwdcher der Prall
mehr als ein Drohn
ein schluchzendes
Elbenflehn:

Nicht weiter.

Nicht bis zum Herzen
des Bergs!

Nicht ruchlos

in seine einsame Holle

staunen!

Mehr als ein Drohn

ein dngstlich Zerren

von Nirenfingern:

Hinweg Fremdling

Caus) |[...] {zerstoren) rauben willst du
die feinen Linnen

die wir auf Felsen

zum Trocknen zur Bleiche legten, —
baser Begehrer!

T 1894 1. BL.181.

13.49 ein Busentuch] {Netz) T 18941. Bl. 20. - 13,60 Spielend] (Neckisch>
ebd. - 14.64 Sicheldammer] {Monden> T 18941, Bl. 1g. — 14,82 Leise Gei-
sterhédnde — Antwort geben] hierzu finden sich im T noch die folgenden

Entwiirfe:

(Leise Geisterhdnde

tragen

mich vom Wagen,

zimmern,

bet Selenes kargen Schimmern
Hiittenwdéinde.»

{Betten)
Decken mich

mit Linnen-Schnee
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und tiefinnen

wecken sie den

{den> stillen See
{meiner) heitrer Traume.
{Phanta Sie

Harmonie)

In {meinen) den Frieden
meiner Seele

{weht das Lied

der Sphéaren-Rdume)
singt des Weltalls Philomele
mir das Lied

der Sphéren-Raume.

T18g41, Bl.21.

Philomele: Nachtigall, nach der in eine Nachtigall (oder Schwalbe) ver-
wandelten gleichnamigen athenischen Kénigstochter.

(Leise Geisterarme
tragen

mich vom Wagen
breiten

sorglichen Beginnens
{warme? weiche Fiille
Nebel-Linnens

und mir ist

als ob als warme
Deckenhiille
{Flockenwolle>
dichte Flocken
niederschneiten

Im Dammer vor mir
eine alte Huitte
morsch, ldngst verlassen.

Und in thr
wartet auf mich
der Schlaf.

T 18941, Bl 83,
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Leise Geisterhdnde {[Geisterlarme>
tragen

mich vom Wagen

(legen) in des Schlummers
Traumgeldnde.

Alles Kummers

bar vereinigt

meine feierliche Seele

sich dem groflen) [bricht abl]

(bar>

Erden alles) Kummers
(nun» ganz entkettet
Siihl ich weich

mein Haupt gebettet
und? [bricht ab]

(Und es einigt,
Grolls und Kummers
gleich gereinigt
meine feierliche Seele

sich dem groflen Schiaf der Erde.

Erdenkummers

ganz befreit

fiinle ich {geisterhaftes) ein hihres Leben
mich durchweben

und) [bricht ab]

Aller Notdurft

(Erden) alles Kummers
ganz {enthoben) befreit
[fiihle ich ein hihres Sein
mich durchweben

wird die tiefe Einsamkeit
mir auf alles Antwort geben?

T 18941 Bl.30.



752 Kommentar

Erlduterung: 12,6 Rosse der Nacht: Traumpferde der Phantasie. vgl.
12.10 Geistergespann. Anklang an Goethes Gedicht »An Schwager Kro-
nos«.

Die Rosse der Nacht tragen den Traumer durch die Regionen der Ele-
mente (Granit, Wasser, neblige Ddampfe) empor ins Reich der heiligen
Sterne (Fredrich S.8g). Vgl. auch Hofacker, S.27, Lissau S.7f. Kusch
weist. in der Nachfolge Michael Bauers, auf die Verwandtschaft der The-
matik AUFFAHRT und WASSERFALL BEI NACHTI in WIR FANDEN EINEN
Prap hin. In dem spiten Gedicht erscheine das Hauptmotiv »eine Spiral-
windung hoher« (S.122), »wie aus einer héheren Schau neu erstandenc
(8.121). Cureau glaubt (S.140) in dem Gedicht eine dunkle Erinnerung

an Schillers » Morgenfantasie« zu finden. Vgl.:

Schiller Morgenstern
»Die Rosse. die Farren Es harren
Die Wagen erknarren und scharren
Ins dchzende Tal« die Rosse der Nuacht

(Schillers Werke, Nationalausgabe. Bd.1. Weimar 1943, S. 119)

15 Int TrRaum. Uberlieferung: T 1894 11. Bl. 6411, dort auch mit (DER
ERSTE) Traum und Traum{sTIMMEN) bezeichnetl. Datierbar vermut-
lich Herbst 1894. Druck: Ix Puaxtas Scrross (189g5) S.7—g. Textva-
rianten: 15.12 schiitzende| {lastende> T18g4u. Bl.64. - 15.17 aus
dumpfen Regionen] danach folgen die Zeilen: {floh ichempor/trieb’s mich
Sfort) ebd. — 15,20 Hauch] Wind ebd. - 16.31 f. du flohest aus Finsternissen /
muihsamen Mutes] Du Chast dich) aus Finsternissen / mihsam {gereitet)
T 189411, Bl.65. — 16.56 f. bist du den dunklen Pfad / weiter getreten)
Chast) du den dunklen Pfad/ weiter {gesucht) ebd. - 16.62 mit Wiese und
Bach] dariber: mit Hang und Halde T 1894 1. Bl.66. — 17,76 Phantas
Schlofi genannt] darauf folgen die Zeilen:

(Ein Schloff? Oh {fiihre mich hinein> laf} zum Tor mich ein

daf} seine Zauber ich erkunde!

Versteh mich recht: es ist kein Schlof aus Stein

bald ist es grof3, bald ist es klein

du baust es selbst in jeglicher Sekunde

aus Wolken, Himmelblau und {Mo[nden}> {Stern|en]> Sonnenschein
du tragst es selbst in die Natur hinein
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(Es wdchst empor. ein Berg aus Tdlergrunde>
Cund) Solang du meine Allmacht hast zum Bunde
wird Gottersein mir offenbar?

[ch fiihle) oh siifles Schauern!

Auf meinen Lippen dauern

sekundenlang) |bricht ab|

T18g.4 1. BL66T.

Erlduterungen: M hat zu Im Thaum eine Notiz geschrieben: Eine Art
QOuverture mit samtlichen spéteren Motiven. T 1894 1. Bl. 22. 15.8 Sich: Be-
zeichnet das Fiirwort der ersten Person (samt seinen Beugungen) das
»hohere Ich«. bevorzugt M die GroB3schreibung. Allerdings darf — zumal
fir die erste Berliner Periode — eine Beeinflussung durch Stirner
(1806—1856) bzw. Mackay (1864—1933) — den letzteren hatte er im
Friedrichshagener Kreis kennengelernt — nicht von der Hand gewiesen
werden (vgl. Liede S.310). Mackay trat fiir Stirner ein, und dieser pflegte
die Ich-GroBschreibung.

16.36 Leuchten deines Blutes: Die Griechen schrieben den Gottern leuch-
tendes Blut (lchor) zu. Der Miinchner »kosmiker« Alfred Schuler
(1865-1923) schuf das Wort »Blutleuchte«. die er nur wenigen Men-
schen. vor allem der blithenden Jugend glaubte zuerkennen zu miissen.
Verwandt damit die Aura (Nimbus): nach Ludolf Stephani » Nimbus und
Strahlenkranz in den VWerken der alten Kunst« (Petersburg 1859) kein
den siderischen Gottheiten vorbehaltener, sondern der allen Géttern ge-
meinsame Lichtglanz. auch als Attribut blithender Jugend dargestellt.
17 Puantas Scnross. Uberlieferung: T1894 1. Bl.s4—57 und 66.
Datierbar vermutlich August 18g4. Druck: IN PHaNTAs ScHross
(1895) S.10-12. Textvarianten: 17.6 aufgezdumt] darauf folgt die
Zeile: {Jhr Nahen scheucht der frithe Frost) T1894 1, Bl.54. - 17.7 flieflen]
(rinnen) ebd.— (8.1 2 Nun wach’— Schau] {Doch triium ich?) {wach ich>
(rings um mich) danach die Zeile: Ein Dom ein T [bricht ab] ebd. —
18.17 azurn sich] sich blauend ebd. ~ 18.4. Es bleicht — Grau] {Des {Flie-
sen) Felsenestrichs Graw entwich) ebd. — 18,17 verblitzt] ver{spriiht) ebd.
- 18.18 Und langsam - Teppichpracht] und langsam <rollt) aus Schatten-
nacht 7/ $sich aufy der Ebnen bunte Teppich-Pracht. T18g4 1. Bl.55. —
Davor steht die Version: {Und langsam rollt sich Teppich-gleich / aus
Ddammern auf der Ebnen Reich T18g4 1. Bl.54. — 18.19 bunte Teppich-

pracht] danach folgen die Verse: <(Aufstolzem Felsenthron allein!/ Nur du
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(sie) bei mir, {die> vom Stamm der Sie’en/ Du géttlichste, zu deren Knien
[geandert aus: vor der zu knien] / Ich eine) { Tausenden) eine Welt zu
[bricht ab] danach die Verse: Du, Phanta, einzig Weib der Welt / in deren
Armen Paradiese)) [bricht ab] T1894 1. Bl. 55. — 18,23 Grenze| dariiber:
Schranke ebd. — 18,26 Ein Nymphenheer — Flur] {Belebt sich, spricht die
nahe) Flur ebd. — 18,30 Das mdchtigste — Ohr] {Mein Ohr vernimmt) das
Seinste Klingen / {dort unten im weitgedehnten Land) T18g4 1, Bl.56. -
18.32 Meere] {Woge) ebd. — 18,35 helles] (zartes) ebd. — 18,42 Erst] dar-
unter: {Denn) ebd. — breiten] darunter: {weiflen’> ebd. — 18.44 Sinne]
Augen ebd. — 19,48 Kraterschacht] {schwarzem) Schacht ebd. — 19,52 er-
bebt] (durchstdfit) ebd. — 19,55 unsagbar| un{endlich) T18g4.1, Bl.57. -
19.56 Weise] (Wohllaut) ebd. — 19,61 seliger] Cewiger) ebd. — Eurythmie]

danach folgen die Zeilen:

{Verklirt) {Erschaut zu) [bricht ab] in makelloser Schone
{Um> Sich einend tausendfaltes Sein

der Dissonanzen {schrille) triibe Tone

gefligt zu (trostlichem) herrlichem Verein)

ebd.

19.62 Oh seltsam — kuppelprdchtig] dariiber stehen die Verse: Bald wilbt
mein Schlofi sich kuppelmdchtig / aus tiefem lichtdurchkldrtem Blau / bald
steigt aus Quadern nebelndchtig / aus Nebelquellen abgrundndichtig / em-
por sein [bricht ab] Oh seltsam], dariiber: [Oh] du mein T18g4.1, Bl.66. -
19.65 getiirmter Bau] danach die Verse: (Ein Tempel bald, an dessen Dek-
ke{n> / Sternspiele funkelfrohlich stehn) ebd. — 19.68 und bald ein Dom]
ein Tempel bald) ebd.—19.71 stille] heitre T 18941, Bl. 57.-19.72 erwart’
— Mitternacht] {So lieg ich still> im Schlofi der Nacht)> ebd. —19.75 Kri-
stallner — nieder] {und weifle Splitter hageln) nieder ebd. — 19.76 falten
sich zum Zelt] <wélben> {Wand und Dach? ebd. — 19.77 entriickt] ent-
(fiihrt) ebd.

Erlauterungen: 17,6 Sonnenrosse: ziehen nach der griechischen Sage
den Sonnenwagen des Helios. Vgl. auch die Rosse der Nacht in AUFFAHRT,
S.12.

19.61 Eurythmie: auch » Eurhythmie«. Ausgeglichenheit. Harmonie der
Bewegungen, auf Platon u.a. zuriickgehender Begriff. Die von Rudolf
Steiner » Eurythmie« genannte Bewegungskunst kann hier noch nicht

gemeint sein.
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Zu diesem Gedicht gab M eine Erklarung: Ad Phantas Schiof. Es muf3
gesagt werden, damit das Ganze Klarheit bekommt: 1. Das Schloff wandelt
sich den ganzen Tag fortwdihrend. Bald steht es hoch und unermeplich, bald
ist’s ein Zelt von weiflem Nebeltuch, bald ist’s ein Heiligtum, in dessen
schwidrzlich blauer Kuppel Sternspiele wunderherrlich funkelnd stehn, bald
auch ein mdchtiges Schlafgemacht aus [dessen?] Wolbung des Mondes Sil-
ber-Ampel [es folgen einige unleserliche Worter] der Sturm ist der (Erde>
[...] Ober-Hausverwalter, [iber Hausverwalter steht: (Hofmeister)| der die
Vorhénge und Beziige in Verwahrung hat. T1894 1, Bl.64. » Die Stimmen
der Schopfung (der Menschen, Tiere, Walder und Gewasser) klingen zu-
sammen zum grofie[n] Tafellied, der Mittagsweise in Phantas Schlofi«
(Fredrich S.10). Vgl. auch Klein S.1gof.

20 SonNENAUFGANG. Uberlieferung: T1894 1, BL.86f. Datierbar ver-
mutlich August 1894. Druck: IN PHanTAs ScHLOss (1895) S.13f. Text-
varianten: Anderer Versuch fiir die Anfangsverse: Wer dich einmal er-
harrt/ auf gigantischem Felsensiller / einsam weihebang —/ mit fliegendem
Rabenhaar (?)/ huscht und springt/von Zacke zu Zacke [bricht ab] T 1894
1. BL.87. - 20,7 oder purpurnen Meeren| oder {aus zitternden Meersilbern)
T18g4 1, BL86. — 20,16 enigegenbliihte] entgegen{goldete> ebd. -
20.17 der — Scham| de{n) zitternden {Scheinen) ebd. — 20,27 Seufzer|
(Seufzer> Schauer T18q4 1. Bl.87. —20.24 tiefer] tief<st) er dariiber: siifer
dariiber: heifler ebd. — 20,26 beten heifit] danach folgen die Verse: [...] Mit
allen Sinnen / {ein heilig Ja jauchzen / ein Ausstromen wollen) ebd. —
20.27 lebenschaffenden) lebenrufenden? ebd. — 20,29 ein Ja und Amen
jauchzen) heilig) Amen {sagen) ebd. — 21,38 stumm werden] {zu arm
sich fiihlen) ebd. = 21.39 in Dankesarmut] {fiir jedes Danksagen) ebd.
Erldauterungen: 20,10 die brautliche Erde: Das Gegenbild zur Mutter
Erde ist der Himmelsvater, dessen Symbol die Sonne ist, die in vielen
Muvthen und Sprachen als mannlich gedacht wird. Eppelsheimer findetin
dem Gedicht »Keime einer Heliotellurik« (S.149). — Formal eine einzige
aufgetiirmte Satzperiode. Gegeniiber der schopferischen Aktivitat des
HoMmo IMPERATOR (s.0. S.28) passives kontemplatives Erleben (Giffei
S.9). Zum dem Motiv des sich mit anbetender Gebérde der Sonne Entge-
genstreckens einer jugendlichen Gestalt in der Kunst des Jugendstils
(z.B. bei Fidus d.i. Hugo Hoppener 1868—-1948) findet Elisabeth Klein
(S.15ff.) eine lyrische Entsprechung in Ms SONNENAUFGANG (vgl. 20,20
der breitet die Arme aus). M hat dieses Gedicht geschatzt, denn er schluges
Friedrich Kayssler fiir einen Rezitationsabend vor (Brief vom 7.11.1g907.
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Briere. Auswahl (1962) S.205). Er plante einen Zyklus SoNNENAUF-
GANGE (s. Abschnitt » Zvklenpldne« oben S.712). In seiner Geddchtnis-
ansprache fiir den Dichter am 10.Mai 1914 in Kassel hob Rudolf Steiner
die » gebetartige Stimmung« als fiir M charakteristisch hervor und fand
sie »schon in den Gedichten. die seiner frithesten Jugend angehoren«
(Rudolf Steiner: Unsere Toten. Dornach 1984. Gesamtausgabe, 261.
S.86). Vgl. auch Kommentar zu Das Krevz, 766.

21 WorkexspieLE. Uberlieferung:T18g41. Bl 41.dortbezeichnet mit
HimmeLsspieLE und HiMmmLiscHE SPIELE. Datierbar vermutlich Au-
gust 1894. Druck: »Neue Deutsche Rundschau« 6 (1895) S.508f. (Vor-
abdruck).

211 E1nk GRrossE scawarze Katze. Uberlieferung: T18g4 1, Bl.g8.
Datierbar vermutlich August 1894. Druck: IN PuaNtas ScHLoss
{(1895) S.19. Textvarianten: Uber dem Gedicht steht: rr.. d.h. daf es
zunéchst an dritter Stelle des Zvklus stehen sollte. T18g4 1. Bl.g8. —
21.6 streckt] {dehnt) ebd. — 21,18 und Phosphorgeleucht] und Cein> Phos-
phorleuchten ebd. —22.21 der gierzitternden Katze] danach folgen die Zei-
len: es wetterleuchtet / aus ziehenden Wolken. ebd.

22 11 Es 18T aLs uiTTE pIE Kécnin, Uberlieferung: T18g4 1. BI.88.
Datierbar vermutlich August 1894. Druck: In Puantas ScHross
(18g5) S.16. Textvarianten: Uber dem Gedicht steht 1., d.h. es sollte
urspriinglich an erster Stelle stehen. T18g4.1. Bl. 88.-22.6 Kratern| krater
Ckesselny ebd. — 22.13 Rotkohl] {Blau)kohl ebd. — 22,18 nicht essen
wollte} danach folgt die Zeile: So entstehen —»Abendroten«. ebd. — Darun-
ter geschrieben: (Der Mensch aber / steht davor und staunt / und nennt es
»Abendrote«.) ebd.

22.2 Pan: Griechischer Natur- und Fruchtbarkeitsgott. der meist als Sohn
des Hermes und einer Nymphe galt und als Mischwesen aus Mensch und
Bock, vor allem mit Bockshornern und -beinen. dargestellt wurde. Als
Anfliihrer der Satyrn gehorte er zum Gefolge des Dionysos. Eine der Nym-
phen. denen er nachstellte, Syrinx, wurde in Schilfrohr verwandelt. wo-
von er einige Rohre schnitt und daraus die erste Hirtenflote (Panflste.
Svrinx) machte.

22 i WiscHE 1sT HEUTE woHL. Uberlieferung: T1894 1. Bl.7g. Da-
tierbar vermutlich August 1894. Druck: In PraxTas Scuross (1895)
S.16. Textvarianten: Uber dem Gedicht steht v.. d.h. es sollte ur-
spriinglich an 5. Stelle stehen. T18g.4 1. Bl.7g. — Vor dem Anfang steht:
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Und wieder ist es
des [...] grofen Pan
redliche Schaffnerin
deren Tun mir

die Weile kiirzt.

ebd.

22.3 droben im Himmelreich] bei Pans ebd. — 22,8 die gute Schaffnerin]
die gute Alte ebd. — 23.11 Niren| Nymphen ebd. — 23,28 noch auf den Ra-
sen| danach folgen die Verse: Ihr (kleinen> [dariber: siifien] Zappel-
kleinchen, / Ckonnt noch lange warten!) / {Ihr dauert mich!> ebd.

25 v Wik s1E BaLLETT TanzEN. Uberlieferung: T18g4 1, Bl.77. Da-
tierbar vermutlich August 1894. Druck: IN PuanTas ScHross (1895)
S.17-19. Textvarianten: Uber dem Gedicht steht: vi. (Ballett), d.h. es
sollte urspriinglich an 6.Stelle des Zvklus stehen. T18g4 1, Bl.77. —
23.5 Phibus] (Helios) ebd. — 23,5 Hengste| (Rosse) ebd. - 24,30 von dan-
nen| Chinab) T18g4 1, Bl.76. — 24,31 erschrickt] (stiirmt) darauf folgt:
{Hinter ihm) [bricht ab] {vor ihm aber) ebd.—24,39 Durch— Troge] erste
Version: An riesigen Trogen ebd. — 24,40 ziehen] {waschen) ebd.

23.5 Phobus: Beiname des griechischen Gottes Apollon, etwa in der Be-
deutung von »rein«, »klar«, » leuchtend «. Apollon war der Sohn von Zeus
und Leto und der Bruder der Artemis. Sein Kult breitete sich seit mykeni-
scher Zeit im ganzen griechischen Sprachraum aus. Seine bedeutendsten
Heiligtiimer waren in Delos und Delphi. Er galt als der Gott der Heilkunst
und der Weissagung und als Fiihrer der Musen. Damit zusammenhén-
gend war er auch der Gott, der Dichter und Sénger inspirierte und die
Menschen zur Erkenntnis fiihrte. ein Gott der Harmonie, Ordnung, Klar-
heit. Seine Attribute waren Leier und Bogen (vgl. den Beinamen Hekato-
bolos. was als »der Fernhintreffende« gedeutet wurde). Seit dem 5.vor-
christlichen Jahrhundert konnte Apollon auch mit dem Sonnengott He-
lios identifiziert werden. Naheres s. Walter F. Otto: Die Gotter Griechen-
lands. Das Bild des Gottlichen im Spiegel des griechischen Geistes.
Frankfurt 21934. S.78—102.

23.7 schmiegsam. wiegsam: vgl. Abt. Kritische Schriften, Einleitung S. 404.
25 v Distere Worke. Uberlieferung: T18g4 1, Bl. 62. Datierbar vermut-
lich August 18g.4. Druck: In Puantas ScHrLoss (1895) S.1gf. Textva-
rianten: Uber dem Gedicht steht: virr.. d.h. daf} es urspriinglich als
8.Gedicht des Zyklus gedacht war. T18g4 1. Bl 62. — 25.6 blutiger Lilien]
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{einer Goldlilie> danach folgen die Verse: {Bist du die Sorge, / die {hdf-
lich)> lauernd) / iiber dem Sonnenfrieden / bliihender Lande) ebd. -
25.16 Zdhren| Trdnen ebd.

26 vi On. on! Uberlieferung: T18g4 1. Bl.41 und 40. Datierbar ver-
mutlich August 18g4. Druck: In PuanTas SchLoss (18g5) S.20f.
Textvarianten: Uber dem Gedicht steht vir., d.h. daB es urspriinglich
an 7. Stelle des Zyklus stehen sollte. T18g4.1. Bl. 41. - 26.4 Harfe] (Leier)
ebd. — 26.12 springenden] (silbernen> ebd. — 26.14 silbergrell] <abge-
sprungen) ebd. — 26,15 Himmel|{Erde) ebd. — 26.24 zischender| hochauf
gischtender [...] ebd. — 26,26 ein Grab erkiesend] urspringlich: {Ewige
Gruft sich kiesend) ebd. —27.28 Wie lange:] (Nicht> lange {mehr:> ebd.—
27.31 kein Sterblicher] {niemand? T1894 1. Bl. 40.- 27,35 Odin] Pan ebd.
26.9 Plektron: Stabchen zum Anreiflen der Saiten von Zupfinstrumenten.
27.34. Rhapsode: wandernde Sanger im alten Griechenland. die epische
Dichtungen vortrugen.

27,35 Zeus-Odin-Jehova: Gotterdreieinheit, gebildet aus dem jeweils
hochsten Gott des griechischen, germanischen und judisch-christlichen
Kulturkreises. ZuJehovavgl. auch den Kommentar zu Die VERsucHUNG.

unten S.767.

27 SoNNENUNTERGANG. Uberlieferung: T1894 1, Bl.10of.. dort be-
zeichnet mit SONNENUNTERGANG und (ABEND-SoNNE). Datierbar ver-
mutlich August 1894. Druck: In Puantas Scuross (18g5) S.22f.
Textvarianten: 27.2 Wolkenvorhangs] (Himmels)vorhangs T 1894 1.
Bl.100. — 27.18 karg] darunter: (sparsam) ebd. — verritenden] darunter:
(dunklen) ebd. — 27.19 durchrankt] darunter: (durchsetzt) ebd. —
27.20 mit silbernen] Cvon) silber {gestickten) ebd. — Hierzu Ms Anmer-
kung: »mit« weil von jemand anderem, einem Gott z. B. ebd. — 27.21 glit-

zernd durchsdt]| darauf folgen die Verse:

{(Aus Stern-Buchstaben

liest meine Seele

die Aufschrift »Unendlichkeit«.))
(Eine ruhende Sphinx

liest) deutet meine Seele) Geist
aus den Sternfiguren)

T18g4 1. Bl.1o1.
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{In der leeren Halle
unendlichen Raums
saf} Gott

und spielte Schach

mit dem Satan,

den er zu diesem Zwecke
aus seiner kleinen Zehe
erschaffen hatte.

Beide gdahnten sich an:
Sie spielten nun schon
seit Aonen

und> [bricht ab]
T18g4 1. Bl.1oo.
Es folgt ein zweiter Versuch:

(In der leeren Halle
unendlichen Raums

saf$ Gott, ein Greis,

in triiben Gedanken.

Er hatte das Nichtstun,
(das) die Einsam{sein) keit, satt
das ewige Nichtstun

das bose Alleinsein

hatte er satt.

Er hditte sich gern
Gesellschaft erschaffen
allein woraus?

Aus Nichts?) [bricht ab]

T18g4 1, Bloror.

Ein weiterer Versuch folgt:

{In der leeren Halle des Alls
[

safs Gott

und haderte mit sich selber
des Nichtstuns Ekel

zehrte an seiner Seele
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er fluchte sich selbst

und griff {mit ziirnenden

mit ziirnenden Handen hinaus
(Hdnden rings um sich)

ins [...] die Finsternis des Nichts
umsonst.

Vom eigenen Leibe

mufite er nehmen,

wollte er schaffen

da draufien

gdhnte unsdagliche {Leere) Nacht
unformbare {Diisternis) Leere.
Und Gott

rifi sich ein Auge aus

und schuf aus thm

(Satanas>

etnen Mit-Gott

und nannte ihn

Luzifer

{Bringer des Lichts?,

weil er, {Licht)

Licht in sein Dasein zu bringen
{zu bringen), gemacht war.
Doch es ward nur daraus

ein Nichtstun zu zweien.
{Luzifer aber hafite>

In Luzifers Seele

wuchs tiefer Haf3

gegen den, der ihm [bricht ab]

T18g4 11, Bl.1o1f.

AuBler diesen Versuchen findet sich noch eine Eintragung zu diesem
Thema: Ad Kosmogonie. Gott in der leeren finsteren Halle des Alls tatlos,
seiner selber iiberdriissig. Oh konnt ich schaffen! Aber ich kann nicht, ich
muifite mich selbst umschaffen, wie kann ich das so will ich mich selber téten
[bricht ab] T1894 11, Bl.121. —

33.76 Tropfenregen]| {Perlentropfen) Tropfenstrom T1894 1, Bl.ios. ~
34.83 schlangen erstickend sich] (wanden) (sich um) ebd. - 35.12% zer-
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krampften] (ersten) T18g4 11, Bl.1o7. ~ 35,124 kochenden] {gerinnen-
den) ebd. —35.127 die unter— Dampfhiillen] {in Dampfsich hiillten) ebd.
—35.130 schwangen sich zahllose] kreisten die zahllosen ebd. — 35,133 ge-
opferte, heile Auge] geopferte { Gottes) auge ebd. — 35,136 jauchzten] {ton-
ten) ebd.

Die Varianten der Versuche zeigen das anfangliche Schwanken des Dich-
ters zwischen ironisch-grotesken und pathetischen Vorstellungen.

51 KosmocgoNik: Die Lehre von der Entstehung und der Entwicklung
des Weltalls sowie der Himmelskorper und aller anderen kosmischen Ob-
jekte in ihm.

533.69 Auge— ausrif3: erinnert an den germanischen Gott Odin-Wotan, der
als eindugig galt. — Vgl. auch Elisabeth Klein (S.108).

36 Das HoueLiep. Uberlieferung: T18gq 1. BL68—71. Datierbar
vermutlich September bis Dezember 1894. Druck: IN Prantas
Scuross (1895) S.33—35. Textvarianten: 36,1 will ich] laf3 mich dar-
tber: will ich T18g4 1, Bl.68. — 36.6 leuchtend gegraben] erhaben ge-
schrieben) ebd. — 36,13 Planetenreigen] Planeten{systeme) ebd. -
36.14 Geistes] {(Seele? ebd. — 36,21 liebendes Paar] blithendes Paar {erro-
tendes Weib) T18g4 1. Bl.6g. — 36,22 vereinen] {dir beugen> ebd. —
36.24 des Kindes) de{r> Unschuld ebd. —~ 36,28 oh — Gewifheit] dazwi-
schen stehen die Zeilen: {und dann sahst du die ewigen Sterne) {wenn du
das Aug in die Ewigkeit senktest) : Aus allen Tiefen dann rief dein) [bricht
ab] - 37,33 Oh meine ~ Muttersonne des Alls] < Oh meine Briider auf allen
Gestirnen/ die um tausend Sonnen geschart/ so im rhythmischen [bricht ab]
/ um die gewaltige Mittelsonne) ebd. — 37,33 Oh meine Briider| Briider{ge-
schlechter) ebd. — 37,34 deren Sonnen purpurne] (Welten, deren Sonnen-
mutter) deren Sonnen leuchtende ebd. — 37,39 Tausendgestaltiger— Dithy-
rambe] Meine Dithyrambe jauchz’ [dariber: ein’] euch / auch von unserm
Ball die {Kunde> {Botschaft>/{Griifle} Jubel der Menschheit dem ewig
gottlichen Hymnus ebd. — 37,44 deine] seine T 1894 11, Bl.70. — 37,49 sen-
kend) (legend> ebd. — 37,52 aller Schmerzen] alles Leides ebd. —
37.55 Heilig — Schuld) {Ja wir wollen) {das Leid> und {(den> Haf} und
(die) Schuld ebd. — 37,61 Erden] {Welten) daneben: Sterne { Gestirne)
T1894 11. Bl.71. — 38,65 werden — fallen] werden in »Nichts« wieder zum
Staube kehren ebd. — 38,67 bricht] tont ebd. — 38,69 dreimal— Preisgesang]
{der dreimal heilige Lebens-Preisgesang? (das hohe Lied der Erdgebore-
nen:) ebd.

Eppelsheimer nennt fiir den hymnischen Tonfall als Ahnherrn Klopstock
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und den frithen Holderlin (S.148). Der Kehrreim, meint er, kdnnte auch
in den Eingangsversen von Daublers »Nordlicht« stehen (ebd.). Die
Weltanschauung, die dem Gedicht zugrunde liegt, kann man auch aus
dem Jugendgedicht der gleichen Zeit E1x HEILIGES KoMMT UBER MICH,
s.0. S.202 herauslesen. Giffei (S.10f.): vgl. auch Hiebel (S.1531.) und
Elisabeth Klein (S.54).

37.39 Dithyrambe: altgriechisches Kultlied auf Dionysos, seit dem 6.Jh.
v.Chr. auch auf andere Gotter und Heroen, musikalisch vorgetragen.
38 ZwiscHEN WEINEN UND LacueN. Uberlieferung: T1894 1, Bl.67
und 8of. Datierbar vermutlich August 1894. Druck: IN PHaNTAs
ScuLoss (18g5) S.z6f. Textvarianten: 38.4 in thr der Mensch] der
{Fangball) T18g4.1. BL.67. - 38,15 weiche] {goldige> ebd. — 39,27 Tod
und Vergdnglichkeit] erstorbenen |...] Gluten T 18941, Bl. 80. - 39,32 Asch-
Sfahlund freudlos| Fahl und {verschleiert) ebd.—39.53 niichtert] griiffen
ebd. — 39.34 das Diammer entgegen] (die ddmmrigen Sphdren) ebd. —
39,36 dde und schal] darauf folgen die Verse:

Zwischen Lachen [...] und Weinen
schwingt die Schaukel des Lebens
zwischen Lachen und Weinen
fliegt in ihr der Mensch

wenn aber die Géttinnen

des Spieles miide

dann steht sie still

ebd.

39,38 zu sich emporzieht] {stofit>) T1894 1. BL.81. - 39. 40 schiefit sie auch
driiben empor] { kehrt sie wieder zu ihr zuriick> ebd.—39.44 Gipfel] {Pole)
ebd. —

M bezeichnet dieses Gedicht als das wohl reifste der Gedichte aus
PraxTA (aus einem verschollenen T Marz 18g5, nach Bauer, Chr. M.
(1985) S.93). Dortnannte eres ZwiscHEN LACHEN UND WEINEN:so also
wohl der urspriingliche Titel, vgl. das Inhaltsverzeichnis oben S.747.
Thema: Der Mensch als Spielball der Gétter zwischen Leben und Tod.

40 Im Taxy. Uberlieferung: T1894 1, Bl.63 (nur die erste Strophe).
T18g4 11. Bl.72f.. dort bezeichnet mit { Der Fichtenwald> und (Im Tann).
Datierbar vermutlich September bis Dezember 1894. Druck: Ix PHax-
Tas ScHLOss (1895) S.38. Textvarianten: 40.5 Weil'ich gern in heitrer



In Phantas Schlof 765

Buchen] {Lieb) ich euch) ihr heitren Buchen T 1894 1. Bl. 63. — 40.6 Fei-
erlichte] (JVolbedach> {Sdulenhallen) ebd. — 40.8 den Himmel suchen)
danach folgen die Verse: Denn mir ist (sind) {(die graden Stamme) /
schlanker stolz gereckter Schaft / Sinnbild einer klaren Kraft ebd. — Vgl.
hierzu die weitere Notiz: Im Fichtenwald: Fichten starre gerade, fast Ge-
danken der Erde. Kein Schmuck. keine Abweichungen. Logik, Konsequenz.
Diister aber doch herzerfreuend. T1894 1, Bl.113. — 40.9 selbst die Seele]
darauf folgen die Zeilen: (Schau ich diese straffen Krieger> / (ihres tragen
Selbst Besieger) T18g4 1. Bl.72. — 40.17 Denksam| {Sinnend> ebd. —
40.18 braunem) {griinem) ebd. — 40,24 Hohenluft] {Kalte) (Ather) ebd.
--40. 28 des Lichtes| darunter: der Wahrheit T 1894 1, Bl.73. - 40,20 {. Stolz
aus ~ erachten] {Herb vor jedem lauen Liiftchen fliichten streng und stolz>,
nach einem Ziele / {nur gereckt [dariber: {der Sonne>] und Sehnsuchi
tragend, / jedem Abweg streng Cherb) entsagend) ebd.

Fiinfzehn Jahre spater hat sich M im Hinblick auf eine Auswahl seiner
Gedichte noch einmal eine Korrektur zu dem Gedicht notiert: Im TANN 1)
zu 40.10 Blick statt Aug’. 2) zu 41,38 lehrt mich Deine Weisheit leben.
Tigog v. Bl.i42. Eppelsheimer (S.153) findet eine »interessante Paral-
lele« zu Daublers Gedicht »Die Fichte«: Erde! Grofle Meisterin / bist du
mir im Unterrichten (M); »Wenn du beim Erdgeist sitzt und bei ihm
lernst« (Daubler).

#1 Der zerTREMMERTE SpiEGEL. Uberlieferung: T1894/g5. Bl. 22f.
Datierbar vermutlich Winter 18g.4/95. Druck: Ix Puanrtas Scuross
(1895) S.q0f. Textvarianten: 41.8 wandelnde Gestalten] danach fol-

gen verschiedene Versuche einer Fortsetzung:

{Im Hintergrunde leuchtet eine Stadt)
(Die Ferne baut aus weiflem Zitterdunst)
(Auf fernen Hiigeln baut sich eine Stadt
wn goldner Kuppeln Majestdit)

COh seliges Gefild, wohl kenn ich dich)
{doch> [bricht ab]

T1894/95. Bl. 22.

#1.13 ein friedsam wolkenloses Gliick] {mir siifien) wolkenlosen (Frie-
den) ebd. — 41,16 Du schlifst im Grund in tausend Scherben] {und du
zerbrichst) in tausend Scherben ebd. — 41.17 {f. Ein Hauch — wollustkrei-
schend] Die Strophen fehlen im T. — 42,39 Hohen] {Gipfel> T1894/95.
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denn in dem Begleitbrief zu der Buchsendung schreibt er der Freundin
(12.5.1895): Nur zu einem der Gedichte méchte ich Dir ein Kurzes sagen.
Es ist die VERsUCHUNG. In ihr will ich nichts weiter ausdriicken als: Gott.
Jehouva, persénlich gedacht, wie ihn die alten Israeliten dachten, als Kolos-
sal-Mensch gewissermafen, ist ftir mich das Gleiche wie irgendeine Gatter-
gestalt aus irgendeiner antiken Mythologie. Dieser Gott ist mein Kind. nicht
mein Vater. Die Gottesidee in ihrem hichsten vergeistigten Sinne ist dabei
von mir vollig unberiihrt geblieben und offen gelassen. IThr gegeniiber be-
schrinke ich mich auf Schweigen. Ms Beftirchtung war wohl berechtigt.
Der Versuch, Maries Kritik abzufangen. gelang nicht. denn in ihrem
Dankbrief (in dem sie sich schwertat. die alte Freundschaft gegeniiber
Ms, wie sie glaubte, religiGser Abtriinnigkeit zu behaupten) stief3 sie
sich vor allem an diesem Gedicht. nannte es »nicht dichterisch vornehm«
und fand. daB Jehova eine »unwiirdige Behandlung« erfahren habe
(22.5.1895). — Vgl. auch Hiebel (S.139f.).

46 DER NacutwanpLer. Uberlieferung: T1894 1, Bl.47 und 58f..
dort bezeichnet mit D1 NacHTWANDLER und (Moxp 1N pIE TALER
scHEINEND). Datierbar vermutlich August 1894. Druck (Vorabdruck):
»Das Magazin fiir Litteratur« 64 (1895) Nr.35. IN PuanTas ScHross
(1895) S.47f. Textvarianten: 46,1 den Landen] {der Erde) T18¢4 1.
Bl. 47.— 46,3 erstorben] er {loschen> ebd. — 46.6 atmen] {schlafen) ebd. -
46,9 wachend — Dichter] danach die Zeilen: (die) {Wackeren) {Da-
seinskdmpfer> / {und fette Fleisch) und {miide)> (fette> (satte)> {Faul-
pelze.) ebd. — 47,33 geht] Cwandelt) T18g4 1, Bl.58. — 47,38 die Alpen
verschrieben] { Gymnastik verordnet.) ebd. — 47 4.4 besser] {mehr) ebd. -
48.59 Familienvater] darauf folgt mit Einfugungszeichen: Bruder Schwa-
ger Onkel ebd. — 48,65 Deutschbiindler] darauf folgen die Zeilen: (Bis-
marckianer) / { Materialist / {Idealist) / { Monarchist) / {Antianarchist)
/ {Antirealist) T1894 1, Bl.5g. — 48.70 Spiritist] {Pantheist> ebd. —
48,72 Temperenzler] (Feuerbestaitungsanhdnger) (lat. [M suchte wohl
die lateinische Bezeichnung fiir Feuerbestattungsanhénger]).

Von M in einem verlorengegangenen T1895 (Zitat bei Bauer, Chr. M
(1985) S.g93) als mehr satirisch bezeichnet.

48.65 Deutschbiindler: vermutlich Anhénger des von 1815-1866 beste-
henden deutschen Staatenbundes.

48,67 Bimetallist: Bimetallismus: Wahrungssystem, bei dem zwei Wah-
rungsmetalle (z. B. Gold und Silber) nebeneinander benutzt werden. Ein

Bimettalist wire also ein Anhénger dieses Systems.
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50.61 kampfgeiibten] sieggewohnten ebd.

50.33 Jonas: Prophet des Alten Testaments; vgl. Jonas 2,1.

Zu dem von Alfred Liede (S.297) aufgezeigten Heine-Anklang dieses
Gedichts [Atta Troll, Caput 27, letzte Strophe: » Andre Zeiten, andre Vo-
gel! / Andre Vogel, andre Lieder! / Sie gefielen mir vielleicht / VWenn ich
andre Ohren hatte!«; Heine, Samtliche Werke in 4 Banden. Bd.1: Ge-
schichte, hrsg. v. Werner Vortriede. Miinchen 196g, S. 409] vgl. Ms Be-
merkung: Giraud und ich klingen vielleicht an Heine an, doch habe ich bei
der Niederschrift meines Buches nie an Heine gedacht oder gar in ihm gele-
sen. Brief an Max Osborn vom 8.8.1895. BRIEFE. Auswahl (1g62) S.58.
Vgl. auch die Einfiihrung zu In PranTtas ScHLoss, S.7351.

51 Die WeIDE am Bacui. Uberlieferung: Loses Blatt im T18g.4 1.
dort bezeichnet D1E WEIDE am BacHE 1. auf der Ruckseite des Blattes
befindet sich noch ein zweites Gedicht zum gleichen Thema. das M nicht
in den PHaNTA-Zyklus aufgenommen hat. Es folgt in der Nachlese S. 76.
Datierbar vermutlich August 1894. Druck: IN PuaNTas ScHLoss
(1895) S.54f. Textvarianten: 51.8 Weide] (Eiche) Loses Blatt ebd. —
51.9 half] (zog> ebd.—51,19 Nymphe| Gottin ebd. - 51,27 inihrem Nacht-
kleid) in ihrem {grauen) Nacht{hemd) ebd. — 52,33 wir fanden] {alles
Irdische) ebd.

51,3 Nyade: Kontamination aus Najade und griech. nyx: Nacht. also:
néchtliche Najade. vgl. 51.5 Géttinnen der Nacht: gebildet im Anklang an
Nymphe und Najade (bzw. Dryade).

Bruno Wille (vgl. Kommentar zu MiTTA6-STILLE, $.831. auch Abt. Kri-
tische Schriften S.452) fand: »Aus der WEIDE aM BacHE weht mir ein
aparter Hauch von Phantasie, Naturgefiihl und neuem Formgefiih! ent-
gegen, den ich zu schitzen weil}. « Brief an M vom 18.10.1895. den er mit
»auch ein Phantafreund« beendet. — Vgl. auch Lissau (S.10).

52 ABENDDAMMERUNG. Uberlieferung: T18g4 u. Bl. = und ~6. Da-
tierbar vermutlich September bis Dezember 18g4. Druck: Ix PHaNTAS
ScHLoss (1895) S.56. Textvarianten: 52,18 umschlingt ithr] (springt)
ihr Cempfangt sie> T18g4 11, Bl. 77.- 53,30 und die Kleine] {das> {(Mddel)
{aber> T1894 u. Bl.76.

Im Nachlal} befindet sich ein Druckbeleg ohne Quellenangabe.

53 AucusTNacHT. Uberlieferung: T18gq4 1. Bl. 25. Datierbar vermut-
lich August 18g4. Druck: IN PHANTAS ScHLOss (1895) S.58. Textva-
rianten: 54,13 Verstohlene, seidene] Verstohlene { Schniire) weifle T 1894
L Bl.25. — 54.23 grauen] bdsen) ebd. — 54.24 hdflichen Klippen] darauf
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folgt die Zeile: { Schmunzelnden Fischer> ebd.— Zu den Versen vgl. folgen-
de Notiz: Sterne — Fische ! (Schnuppen springende Fische.) T1894.1. Bl. 24.
54 MincHENTRANEN. Uberlieferung: T1894/95, Bl13. Datierbar
vermutlich Winter 1894/g5. Druck: IN PHaNTAS ScHLOSs (18g5) S. 59.
Textvarianten: 54.2 Nebelschleier] Regenschleier T1894/95, Bl.13. —
54.6 die Bdche| die {Quellen) ebd. - 54,13 die tief] die {schamig’ ebd. -
55.22 verebben die Seufzer.] darauf folgen die Zeilen: {Der Schmerz ver-
schwendet sich) / {das stiller und weicher) ebd.

Im Gegensatz zu der Geschlechterpolaritat Himmel (Sonne) — Erde (vgl.
Anmerkung zu SONNENAUFGANG, S.755) ist hier eine poetisierende Po-
laritét Himmel (weiblich) — Sonnengott angenommen.

55 LanpreGeN. Uberlieferung: T18g4 1. Bl. 27. Datierbar vermutlich
August 1894. Druck: IN Prantas ScHLoss (1895) S.60. Textvarian-
ten: 55.5 greift mit beiden] spielt mir darauf> T1894 1. Bl. 27. - 55.8 mo-
noton] {ein eintonig Lied) ebd. —55.11 die Lider werden mir| die { Augen
Sallen) mir ebd. — 55,12 schwer und schwerer] {langsam zu) darauf folgen
die Zeilen: Cmit einem Male) / {schreck’ ich auf> ebd.—55.13 Halbschlaf)
{Schiummer) ebd.

56 DeR BELEIDIGTE Pan. Uberlieferung: T18g4 1, Bl.26. Datierbar
vermutlich August 1894.Druck: IN PaaNTas ScHLoss (1895) S.61.
Textvariante: 56,12 und niemals endet] und doch nie endet ebd.
Dieses Gedicht wurde von Margareta M in den NachlaBband Mexscu
WANDERER (1927) aufgenommen.

36 Monpaurcanc. Uberlieferung: T189g4 1, Bl g4f. Datierbar ver-
mutlich September — Dezember 18g4. Druck: IN PuanTas ScHLOss
(1895) S.62. Textvarianten: 56.1 In den Wipfeln — Dammerhimmel]
(Vom Seidentuch / ins fahle Licht / des vereinsamten Himmels) T18g4 11,
Bl.g4. — 56.1 In den Wipfeln des Walds] {In dem wirren Gedst) ebd. —
56.6 glinzende] (schimmernde) ebd.

57 MONDBILDER

1. DEr Mo~D sTeHT pa. Uberlieferung: T1894 1, Bl.78. Datierbar
vermutlich August 1894. Druck: IN Puantas ScHLoss (18g5) S.64.
Textvarianten: Uber dem Gedicht steht 1x. d.h. daf es zunichst an
g.Stelle des Zyklus stehen sollte. T18g4 1. Bl.78. — 57.2 Dyck] <E)>vck
ebd. —58.11 Dyvck] CE>yck ebd. — 58.14 des Herrn Zebaoth)] {von irgend
einem) ebd.

57.2 Dyck: Anthonis van Dvck (1599—1641). flamischer Barockmaler.
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Eyck: Jan van Eyck (um 1390-1441). niederlédndischer Maler. M hat
wohl selbst bei der Reinschrift oder Uberarbeitung des Gedichts gemerkt.
daB der noch im Mittelalter verwurzelte van Eyck nicht der Maler der van
Dyckschen Portrdts mit dem Duttenkragen sein kann.

58.14 Zebaoth: (Sabaoth) hebraisch: Heerscharen: Bezeichnung der gétt-
lichen Michte. die haufig in Verbindung mit dem Tetragramm (Jahwe)
und den Gottesnamen Elohim vorkommt.

Dazu noch ein Zitat von M an Max Osborn (Briefv. 8.8.1895). Ich gestehe
Ihnen — und Sie werden mein Gefiihl ganz begreiflich finden —, daf ich
»wiitend« war, als ich im Pierrot Lunnaire Sachen fand, die frappant an
meine » Mondlieder« anklangen, und daf} ich jenes Buch verwiinschte. da
ich voraussah, dafi man mir Nachempfindung dieser GGedichte vorwerfen
wiirde. (BRIEFE. Auswahl (1962) S.57).

58 1. Eine coLpeNE SicuiL. Uberlieferung: T1894/95, BL. 8. Datier-
bar Winter 1894/95. Druck: INPHANTAS ScHLOss (1895) S.65. Textva-
rianten: Uber dem Gedicht steht Mondbilder. u1., d.h. dal es urspriing-
lich an 3. Stelle des Mond-Zyklus stehensollte. T1894/95,B1.8.-58.5 Mag
da weit] {Da mag wohl nicht weit) ebd. — 58.12 emsige] fleiflige ebd.
58.15 Jupiter — Don Juan: diese Verbindung des antiken Gottes mit dem
Prototyp des Frauenverfithrers aus der literarischen Tradition spielt auf
die mythischen Episoden an. in denen der Goéttervater mit zahlreichen
Gottinnen oder irdischen Frauen Beziehungen hatte.

58.16 Wodan — Faust: eigenwillige Verbindung Ms zwischen dem germa-
nischen Gott, der haufig als Wanderer dargestellt wird, und dem Goe-
theschen Faust der » Hexenkiiche« oder » Walpurgisnacht«.

59 1. Gross UBER sCHWEIGENDEN. Uberlieferung: T1894/95, Bl.g.
Datierbar Winter 1894/95. Druck: IN PHaANTAS ScHLOss (18g5) S.66.
Textvarianten: Uber dem Gedichtsteht 1v., d. h. daf es urspriinglich an
4.Stelle des Zyklus stehen sollte. T18g4/95, Bl.g. — 59.1 Grof3 iiber
schweigenden) {Stumm) tiber schweigenden ebd. — Dariiber stehen die

Verse:
e (Ein grofler, massiger

dunkel vergoldeter
Diskus

steht iiber schweigenden
Wildern und Wassern
der Vollmond>

ebd.
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59.3 lastet| hingt (steht) ebd. ~59.8 verstrickend.] darauf folgen die Zei-
len: {Im Starrkrampf/ schaudert die Welt) ebd.— 59,15 Erde] {(Welt) ebd.
—59.17 einst ihren Leib] einst ihr CAntlitz) darunter: {auf'sie herab) ebd.
59..1 Aegis: Schild (griechisch).

59.16 Gorgo: Ungeheuer der griechischen Sage. dessen grausiger Anblick
zu Stein erstarren lie3. Zur Abwehr der Feinde wurden Gorgo-Bilder auf
den Schilden angebracht.

59,27 "Ecoetot fipap!: Kommen wird einst der Tag, Homer, Ilias vi, 448.
In einem Briet an Eugenie Leroi (27.2.1895) schreibt M: In einem der
Mondbilder ist der Anfang eines beriihmten Verses der llias Homers » Kom-
men wird einst der Tag, wo das heilige Ilion hinstiirzt. ..« und ist von mir als
diistere Prophezeiung vorher berechneten Zusammenstofles zwischen Erde
und Mond an der betreffenden Stelle gemeint. BRiEFE. Auswahl (1962)
S. :)4‘ s

60 1v. DURCH ABENDWOLKEN FLIEGT EIN BumERANG. Uberlieferung:
T1894 1. Bl. 8g. Datierbar vermutlich August 1894. Druck: Ix PrHaNTAS
Scinoss (18g5) S.67. Textvarianten: Uber dem Gedicht steht 1r., d. h.
daB es im Zyklus MoNDBILDER an 2. Stelle geplant war. T18g4 1. Bl. 8g. ~
60.1 Durch Abendwolken fliegt] <In den Wolken steht) ebd. — 60,3 Und|
(Jenes) ebd. —60.5 Jagdgriinden] darauf folgen die Zeilen: {Wohin diese
Leute / nach dem Tod sich zuriickziehn.) ebd. —60.6 geschleudert] (entflo-
gen? ebd. — 60.18 Bumerang!] darauf folgen die Zeilen: (Die Menschen
Sretlich/behaupten, es Cwdre) sei—/die » Mondsichel«.) ebd.—Es{indet sich
noch eine kurze Notiz: Mond ein Bumerang T1894.1, Bl.125. In der hand-
schriftlichen Fassung des Gedichts wird Bumerang richtig mit mannli-

chem Geschlecht gebraucht. im Druck dagegen ist das Wort Neutrum.

60 ErsTer Scunke. Uberlieferung: T1894/95, Bl.g2, 93, 91. go, 89,
88. Dalierbar Winter 1894/95. Druck: IN PHantas ScHrLoss (18g5)
S.68. Textvarianten: 60.2 Manuskripte] {Dichtungen) T18g4/g5,
Bl.g2. — 61,13 Chdire] (Oden) ebd. — 61,14 gliihende] heiffe> ebd. —
61.16 Donner brachen] {donnernd schwollen> ebd. — 61.18 gleichmuitig
sie] (sie ldcheind) ebd. — 61.19 gedichiet] geschaffen ebd. — 61.27 grauen|
gestiilpten ebd. — 61,31 ehrlich Schaffende] (wir qualvoll> Schaffende{n>
ernsthaft [Schaffende) T1894/95. Bl.g3. — 61,34 Hiillen ausziehn] Kleider
(nehmen) darauf folgen die Zeilen: {Denn in den Masken der Worte /
konnen wir nur/ das sichtbar machen, / was un [bricht ab] Darauf folgt die
Zeile: {denn’ ach! allein ebd. — 61.37 unser Tiefstes] {der Gedanke) ehd.
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- 61.38 dem Ndchsten sichtbar.] darauf folgt die Zeile: (Ihr aber wollt aus>
ebd. — 61.39 IAr Stolzen verschmdht es — ewig genug.)

{Ihr oben verschmdaht, es
aus)

{Ihr Stolzen verschmdht es
Karnevalsziige

aus eurer Brust
hinauszusenden.

Und ithr konnt es —

denn ihr seid Gitter.
{Niemanden braucht ihr)
keiner von euch

will Trost, will Freude>
T1894/95, Bl.g1.

62.52 Selig-Unseligen] (Unvollendeten) ebd. — 62.57 miissen einander)

Darauf folgen die Verse:

(vom Herzblut geben

zu einander

Seele zu Seele drangt

zu einander

reifit uns ewig) allmdchtig

die bittere, grofle Liebe.

Wir miissen das Spiel [dariiber: des Lebens)
(des Lebens> Komadie spielen

(mit all seinen ihren Tauschungen)

und) [bricht ab]
ebd.
Ein weiterer Versuch folgt:

Wir miissen

die Lebenskomaodie spielen
mit all den feinen

bunten Tduschungen,
zierlichen Masken

und magischen Bildern
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{mit) voll tapferer Laune

Cund) <im> (verbliiffend> ;

Cbald) mit {plitzlichem) farbigen Licht{schein)ern
bald hier bald dort

die Szenen durchblitzen

und wieder dann auch

{in) mit ernsten Gesdngen

die Handlung begleiten

uns iiber die Tragik

unseres Seins

durch tragische Lieder trostend.
T1894/95. Bl.go.
Es folgen zwei weitere Versuche:

{Ihry (Euch) {Grofie, redliche Gétter!
Was ist euch die Kunst?

Ein Spiel.

{hr erkennt sie als Spiel —

{und werft sie fort.)

und zerreif3t eure {Wer(ke]>

verachtet, zerreif3t

(zerreifit ldchleind) weiter)

eure Verse — Cweiter) — Cihr diirft es)
thr diirft es.”

ebd.

(Was in uns lebt

Cwill Form>

will) [bricht ab]

Darauf folgt:

(Miissen, was in uns,

Sfapbar gestalten

miissen {die Welt> (der Seele) der Innenwelt
{des erregten Gemiites Treiben) gdrendes Chaos
gestaltend bindigen

herrische{r> Lebens{wille) kraft

hebt (sie) es ans Licht zwingt es in Formen
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und mit ihr die bittere
helfenwollende
grofle Liebe.>

T1894/95, BL.88.
62,69 und denke mit Schwermut — Doch streue)

{Und beneide die Himmlischen -
nicht.> ich mein Mund)

{und ich gelobe mir selbst)

{ein langes Schweigen.

Doch widerrufen?

kann ich nichts

ich wiirde den Mens|chen]) widerriefe
in mir den Menschen {widerrufen?
Ich

doch zu vernichten

(kann) vermag ich nichts

{Ich> [bricht ab]
T18g4/95, Bl.8q.

M hat mit einem Zeichen von der Zeile: gelobe mir selbst bis zu: doch zu
vernichten eine Bleistiftnotiz geschrieben Ha ich verstehe den Wink. ebd.

62.74. roter Schnee — Homo sum)|

{wenn zerrisse ich sie,

{denn ich) nicht wie Schnee
ich miifite die Adern

mir Offnen

wollt ich sie sterben lassen. ..
Homo sum.»

In den Zeilen 40 bis 60 klingt Goethes Gedicht » Das Géttliche « nach.
63 Tavrranrt. Uberlieferung: T18g4/95, Bl.87, 86 und 8o. Datierbar
Winter 1894/95. Druck: IN PruanTas ScHLoss (18g5) S.71. Textva-
rianten: 63,2 Schnee] {Flocke) Schnee{ball> T18g94/95, BL87. -
63,3 dort am fallenden Hang) {Du dort am verfiihrenden Berghang) ebd. -
63.9 wieder hinab — Gefilde]
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Bl.8%. 64,15 bewarfich einst] {begrubicheinst) ebd.—64.18 die Welt, die
in mir selbst ich trug] {das Bild der Welt in meiner Brust) ebd. — 64,20 das
ich in eurem Bild zerschlug] das ich in {euch im Geist> zerschlug, darunter:
das ich {zerbrach mit wilder Lust) ebd. ~ 64,21 Von oben hab ich lachen
lernen — Memento mehr| {Auf lichten Hohn hab’ ich gefunden / aus euren
dumpfen [daruber: engen] Kreuz und Quer/das Gribste hab’ ich tiberwun-
den/ Ihr seid mir kein Memento mehr) darunter ein erneuter Entwurf: Von
oben (lernt ich lachend schauen) hab ich lachen lernen / auf euer enges
Kreuz und Quer / wer Ball gespielt mit Sonn und Sternen / Spinnstuben,
Kirchen und Kasernen/ (thr) dem seid {mir> ihr {heut kein Vorwurf) kein
Memento mehr. — 65.25 In tiefentziickten Weihestunden] dariiber stehen
folgende Zeilen: {Er wandelt ein Konig iiber die Erde / in tiefentziickten
Wethestunden / verliefy mein Geist d [bricht ab] fand ich die neue Le-
bensspur? T18g4/95, Bl.82. — 65,26 breiten Spur] (Herden)> Spur ebd. —
65,29 In ihm ist alles grof und echt] {In {ihm) ihrist alles rein und grof3/
in ihr ist nichts verfdlscht entstellt) in ihr gilt gut und bise nichts / in ihr
herrscht schonheitsvoll die Kraft) ebd. — 65,32 Ewigkeit] {Unendlichkeit)
(Unsterblichkeit) ebd. — 65.33 Wen dieser Mutter Hinde leiten] {dort
Sfand ich meinen Menschen wieder) / {der Mensch wird stolz an diesem
Herzen) ebd. — 65,35 der lernt den Schritt — Konig sein!] {dort bin ich
Mensch, dort bin ich Gott> {der schreitet stolz wie Sieger schreiten / und
Gottheit lacht aus seinem Blick) ebd. — 65,36 heifit] wird T1894/95.
Bl.83.

Mit wohl keinem anderen Gedicht des PranTta-Zyklus, die Kosmoco-
NIE ausgenommen, hat sich M so intensiv beschiftigt wie mit dem Epi-
10G. In immer neuen Entwlirfen, Fassungen hat er den Ausklang seiner
Dichtung zu gestalten versucht. bis er sich fiir die im Buch aufgenom-
mene Fassung entschied. Im folgenden werden noch einige Notizen und
Varianten wiedergegeben, um die Bemiihungen des Dichters aufzuzei-
gen. Andere Versionen des Ep1Locs sind in der Nachlese zu IN PuanTas
ScHross s.0. S.1131.

EriLocos. Uralter Sehnsucht lieh ich neue Tone / steige wieder zu Tal... /
wieder meine Briider — {sie) viele kommen/mir {alle) entgegen —/warum
flohst Du? Oh ich fand nur einen Reim T18g41, Bl. 34.

Gegen den Schiufl des (Epos) Unendliche Halle, die Phantas Zauberruf
gleich einem Schloff im hochsten Sinne tiber und um mich gewolbt und
geweitet, darin ich so hehre Visionen erlebt, fahr wohl. Durch einer Hiitte
Fenster seh ich hinein. Da sitzt ein Mddchen und spinnt. Nun machtest du
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mich Phanta reif fiir alle Erdenpoesie, nun brauch ich nicht mehr auf die
Berge steigen nun hast du mein Auge geweitet. T18g4 11, Bl.121.

Ich bin ganz verstért von der Lehre, die meinem Vorwitz ward. Doch ich will
sie niitzen. Roter mufl das Blut noch werden Heifler noch sein das Bad darein
du dein Erlebtes tauchst |...] Und alles war wie ein (seltsamer) Traum.
T1894/95, Bl.gs.

64.5 kleinen Ort: Bad Grund im Harz, wo M im August 1894 zur Erho-
lung war.

6412 téte-a-téte: »Kopf an Kopf«, vertrauliche Zusammenkunft, zartli-
ches Beisammensein (franz.).

64.14 Atta Troll: der Tanzbir in Heines gleichnamiger Dichtung (184.1),
hier ironisch fiir Spiefibtirger.

64.24 Memento: Mahnung (lat.).

An Eugenie Leroi schreibt M am 27.2.18g5: Den Schluf$ habe ich zwei-
mal umgeworfen und jedesmal ganzlich verdndert, bis er mir auf den dritten
Wiaf als ein natiirlicher. harmonischer Ausklang gefunden zu sein schien
(BRIEFE. Auswahl (1932) S.64).

Nachlese zu IN PHANTAS ScHLOSS

66 »Puanta UND SEIN PuUBLIKUM«. Uberlieferung: Einzelblatt,
handschriftlich. im NachlaB. Undatiert.

Gleichsam ein nachtragliches Motto zum Ms erstem Buch. Der Dichter
interpretiert mit ihm den sieghaft iibermiitigen Charkter der PraNTA-
Dichtung.

66 TRosTERIN/PHaNTASTE. Uberlieferung: T1897/98, Bl.36. Datier-
bar vermutlich Juni/Juli 1897.

Dieser Anruf an ’hanta konnte als Prolog vor dem Buche stehen.

66 Nicutiicne Feier. Uberlieferung: T18g4 1. Bl. 2. Datierbar ver-
mutlich August 1894. Textvariante: 66.13 aller Zeit] (des Geschlechts).
T1894 1, Bl. 2.

67 Kosmoconie. Uberlieferung: T18g4 1, BL.82. Im T ist der ganze
Text gestrichen und in groBen Buchstaben Pathos! dartiber geschrieben.
Noch dreizehn Jahre spéter schrieb M selbstkritisch iiber seine Neigung
zum Pathos: Man glaubt nicht wie sehr ich oft den unwillkiirlich patheti-
schen Tonfall verachte. der manchen meiner Ausfiihrungen eignet. Er
gleicht dem »gefliigelten« Schritt, den ich von Jugend auf an mir beobachte
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und der auf nichts weiter als auf einer Schwdche der Knie beruht. T1907/08,
BI. 48. Abt. Aphorismen Nr.500.

67 KosmocoNIE (MONDLOSE STERNENNACHT). Uberlieferung:
T18g4 1, Bl.24f. Datierbar vermutlich August 18g4. Textvariante:
67,12 Kerkerwdnde menschlichen Erkennens| Schild () des ewigen Weltge-
heimnisses. T18g4 1, Bl. 24. Die beiden Teile dieses Gedichts stehen auf
zwei aufeinander folgenden Seiten des Tagebuchs. Sie gehoren zusam-
men durch das gemeinsame Thema Mondlose Nacht. Ob sie M als zusam-
mengehérig gemeint hat, ist fraglich, pa8t doch der ironische Grundton
des zweiten Teiles nicht zum pathetischen des ersten.

Der zweite Teil istim T gestrichen. Unter dem ersten Teil steht die Notiz:
(Kant-Laplace) und Sterne — Fische! (Schnuppen springende Fische} ebd..
vgl. das Gedicht AuGusTNACHT, S.53.

Kant-Laplace: Kant-Laplacesche Theorie: Bezeichnung fiir zwei ver-
schiedene Theorien zur Entstehung des Planetensystems. Nach Kant
(1724~1804) bilden sich Planeten aus dem rotierenden Urnehel unter
Einwirkung der Gesetze der Schwerkraft, nach Laplace (1749-1827)
werden in der Sonne Gasmassen abgeschleudert. die spater zu Planeten
kondensieren. M bezieht sich auf die zweite Theorie, vgl. auch seine Be-
merkung im Brief an Friedrich Gaus, S.743.

68 HermatLos? Uberlieferung: T18gq4 1, Bl 48f. Datierbar vermut-
lich August 1894. Textvarianten: Nach 69,54 und 69,63 ist nachtrag-
lich mit Bleistift je ein winkelférmiges Zeichen eingefiigt; ferner ist der
Satz Und andern Féiden folgt mein Auge (69,64.) ebenfalls mit Bleistift
gestrichen. Dies konnte in der Weise verstanden werden, da8 die Verse
69,64 —70.69 von dem Wort Alle ab nach Vers 69,54 eingefiigt werden
sollte. Neben dieser Versgruppe 69,64 —70,6g steht am Rand mit Bleistift:
ausfiihren, d.h. daB M diesen Teil des Gedichts noch nicht als endgiiltig
ansah. T1894 1, Bl.51. — 68,2 Meter] (Tausend) Meter T1894 1, Bl.48. —
68,173 greift] {schreit) {wirft) ebd.— 68,14 Schrei} Schrei {der Qual ebd.
— 68,17 die Sonnen] d{as Licht> ebd. — Heim] (Schiofy> ebd. —
68,20 Mund] {Lippen)> T1894 1, Bl. 49. — 68,27 und niemand| und {nir-
gend) ebd. — Riemen] { Schuhe) ebd.— 69,37 in die Nacht umher) rings in
Diisternis) ebd. - 69,41 Diisternis| Wolkenwand ebd. — Der Mond!] danach
folgt die Zeile: {(Und Sdulen schiefien schimmernd aus dem Fels)) ebd. —
69,58 spricht der Schlafende?) spricht {er ?Ja er spricht) T18941, Bl.50. -
70.74 leis] {stolz) T18g4 1, Bl.51.

M hat frithzeitig die Heimat und die Geborgenheit des Elternhauses ver-
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loren. Die wahre Heimat des Kiinstlers, so empfindet der junge Dichter.
ist das Reich der Phantasie. Dann aber ist es die Freundschaft, fuir die M
besondere Begabung besal} und die ihm zeitlebens viel bedeutet hat. In
dem Jugendfreund (69.60) ist unschwer Friedrich Kayssler (vgl. Kom-
mentar zur Widmung von AuF VIELEN WEGEN, S.818) zu vermuten.

70 Aur 6RAUEM FELSBLOCK s17Z 1cH scHWERMUTSTUMM. Uberliefe-
rung: T1894 1. Bl. 36f. Datierbar vermutlich August 1894. Textvarian-
ten: Gelegentlich mufite der grammatischen Fiigung vom Hrsg. behut-
sam nachgeholfen werden, wenn M némlich bei einer Korrektur der ver-
anderten syntaktischen Beziehung nicht Rechnung getragen hat.
70.1 grauem Felsblock sitz’] {einem Felsblock) (saf>] T18941, Bl.36. M
anderte wie hier in den Versen 70,1—11 alle Verbformen vom Prateritum
ins Prdsens. Am Rand vermerkte er fiir diesen Bereich: Prdsens. —
70,1 schwermutstumm]| Cwehmut) stumm ehd. - 70.2 Fiifle] (Beine) ebd.
— 70.3 durch enge Adern stockt das schwere Blut] {mein Blut flof} langsam
durch die schweren Glieder) ebd. — 70.5 im Wirbelsturm — schliirfen| {die
Schuhe von den Fiifien ziehn) ebd. — 70.6 irrt] {flog> ebd. — 71,29 flieht]
{dringt> T189g4 1. Bl.37. — 71,30 fliefit hiniiber] webt sich schiichtern
ein) ebd. - 71.33 ein Madchenmund] {zarter> Mddchenmund ebd. —
71.36 erschimmern| (entquellen) auf diesen Vers folgt: (Wem birgst)
(I¥en bettet ihr auf sanftem Schleierlager...) / {Oh Frage, die zum eignen
Weh nur frigt!> ebd. — 72.64 Ich bin emporgesprungen) {Ins Wasser tritt
mein) T1894 1. Bl.38. — 72,68 und lautlos] und <in dem Schof3> ebd. -
72.71 umsteigt] umspiilt) T1894 1. Bl. 39. — 72,73 den Moment] {(die Se-
kunde) ebd. — Von den Versen 72.78 ~83 existiert auf demselben Tage-
buchblatt eine zweite nahezu textgleiche Version. — 72,75 Oh Leben!] {Oh
Sonne!) ebd. — 72,86 -73.92 Die Verse stehen auf dem nachstfolgenden
Blatt (40) des Tagebuchs und sind von M mit einer 1 gezeichnet, als ob es
sich um die 1.Strophe eines neuen Gedichts handele. Da kein weiterer
Text folgt und der Inhalt zu dem SchluBl unseres Gedichts zu passen
scheint. haben wir die Versgruppe hier angefiigt. Dieser Gedichttorso ist
ein Beispiel fiir das unbewulBte Stromen der Bilderflut. Die Sprache tastet
sich mithsam an den Bildern entlang. Die naturddmonischen Bilder — sie
erscheinen hier in Jugendstilformen — werden nicht logisch gesteuert und
einer gedanklichen Konzeption eingebunden. Die einschieflende jugend-
lich-erotische Phantasie verunklart mehr. als daB sie erhellt. Der Inter-
pretation wiren demnach kaum Grenzen gesetzt. Und jede wire falsch. —
Der Werdeprozel} ist an den Korrekturen der Handschrift ablesbar.
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72.89 Sang vom Kinigskind: Das KON1GskIND ist der Titel eines vermut-
lich etwa gleichzeitig entstandenen Gedichts in IcH UND DIE WELT (s.0.
S.213). Zum biographisch bezeugten Erlebnis mit dem Konigskind vgl.
Anm. zu Das KON16skIND, S.847.

75 In ApLErs KraLren. Uberlieferung: T18g4 1. Bl. 43, der Titel
ist gestrichen. Datierbar vermutlich August 1894. Textvarianten:
73,1 Kliifte] {Lande> T1894 1. Bl.43. — 73,2 |aarartigen ?] das Wort ist
wohl verschrieben: es ist nur aratigen oder tratigen zu lesen ebd. —
73.6 dafi ihm die Last entglitt] daf} {er die) Last {vergaf3) ebd.—73.7 und
auf das Herz, das preisgegebne] Cin vernichtungsschwangren Tiefen) ebd. -
73.5 Agis: Schild (des Zeus).

Schon die Handschrift des Gedichts macht deutlich. daB dieses nicht zu
Ende gefiihrt ist. Unter den Text hat M offenbar als Gedanken fiir die
SchluBverse geschrieben: So mancher liebt den bldulichen Rand des Dorfs.
der breiten Brunnen trautes Geschwidtz, des Viehs wohltonendes Geldute
mehr als einsamer Hohen: vgl. auch: Mir ist, ich wére ein Adler und triige
mich selbst, und meine Last diinkte mir kostlich, und ein tiefes Wohlgefiihl
durchstromte mich. Abt. Aphorismen Nr. 326.

73 UnntiTz DER Mann. Uberlieferung: T18g4 1. Bl. 3. Datierbar ver-
mutlich August 1894. Textvarianten: 73,3 Bergwerk] (Acker) dar-
ber: Schachte T1894 1. Bl. 33. — 73,11 Meiflel treibe| Spaten stofle ebd. —
73.13 geizende Spride] geizende(s Erdreich) ebd. — 74.16 Stahl] {Erz)
ebd. - 74,22 ehrgeiz-gefiedert] ehrgeiz-gef(liigelt> ebd. —

74 Tueomacuie, Uberlieferung: T1894/95. Bl.10. Datierbar vermut-
lich Winter 1894/95. Druck: »Das Goetheanum« 14 (1935) S.151.
TueEomAcHIE: Kampf zwischen den Gottern. Von diesem sind die irdi-
schen Kampfe ein (im Platonischen Sinne) Schattenbild, so daf3 sich in
der Geschichte, dem irdischen Geschehen. ein verborgenes. geistiges Ge-
schehen gleichsam spiegelt.

74 MEMENTO VIVERE. Uberlieferung: T18g4 1, Bl 31f. Datierbar ver-
mutlich August 1894. Textvarianten: 75.20 Entsetzen| {Schreck)
T18g4 1. Bl.31. ~ 75,21 allem Stroh] abergldubischen Strohkdpfen ebd. —
75,27 ihr Sein vergdhnen] danach folgt: {(Du bedenke: Richesse oblige).>
[Reichtum verpflichtet, franz.] T18g4 1, Bl. 32. — 75,34 unfreiwillige Rast
befiehlt] danach folgt: (Uber die Didmmer) / (schweigender Griinde) ebd.
— 75,39 daf deiner Seele] dafi {du der eignen Brust) ebd. - 76.45 —50 mit
Querstrich gestrichen, ebd.

74 MEMENTO VIVERE: Denke daran (versdaume nicht) zu leben! (lat.) Die
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unter der Uberschrift in Klammern gesetzten griechischen Worte gig £ov-
16v sind der Titel von Marc Aurels » Selbstbetrachtungen « und bedeuten
soviel wie das lateinische »ad se ipsum« oder (wie es M und Michael
Bauer gern gebrauchten) »in me ipsum«: an mich selbst, fiir mich be-
stimmt, das geht mich an. Den griechischen Titel hat M einem seiner
Epigramme gegeben: Wie oft du’s auch mit Géttern treibst. Abt. Lyrik
1gob—1g14.

75.31 Phaeton: Sohn des Helios. der nach der griechischen Sage einmal
den Sonnenwagen lenkte und mit ihm abstiirzte.

76 Uxp pans um Mirrernacut. Uberlieferung: Loses Blatt im
T18g4 1. Datierbar vermutlich August 1894. Textvarianten: 76,6
hinab in die Ebne] {und stob hinab in die Ebne) Loses Blattim T18g4.1.—
76.8 sittigen] keuschen ebd. — 76.9 Schleier und Hiillen] {hiillenden Dek-
ken) ebhd. — 76.12 Weide| {armen) Weide ebd. —

Der Text lag als loses Blatt im T, er ist mit 11 iiberschrieben und kann als
Gegenstiick zu dem Gedicht Die WEIDEN AM BacHE in IN PHaNTAS
ScHLoss verstanden werden. Warum M ihn nicht in sein Buch aufge-
nommen hat, ist nicht bekannt.

77 Am sTiLLEN WaLpTeicH. Uberlieferung: T1894/95. Bl 26f. Da-
tierbar vermutlich Winter 1894/g5. Textvarianten: Das Gedicht trug
urspriinglich die gestrichene Uberschrift GOTTER UNTER sicH und be-
gann mit einer spater gestrichenen Strophe:

{Als Pan kiirzlich

bei uns soupierte
verehrte ihm Phanta
eine grofie

kreisrunde Honigwabe
zum Abschied

danach ihn

sehr geliistet)
T 1894/95. Bl. 26.

77.1 Am stillen Waldteich] {Die Frosche im Waldteich) ebd. — 77.4 nach
seiner Flote] danach folgen die Verse: (indessen die Nichtsinger) / zu
einem Kanon) ebd. — 77.6 planen inzwischen] {bereiten indessen) {der-
weilen) ebd. — 77.7 Sees] (Weihers) ebd. — 71.8 Uberraschung)] {Spaf})
ebd. = 77.1 7 hebt] (schimmert) ebd.—77.18 iiber die Flut] aus dem Spiegel
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der Flut ebd. — 77,27 und erhebt sich) und (biickt sich) {beugtsich) {steht
auf? ebd. — 78,39 starr] (schweigend) ebd. — 78.44 Beifall] { Geléchter)
ebd. - 78.45 Betriibt] (Ungeduldig) T 18g4/95. Bl.27.—78.47 Last] Kugel
ebd. — 78.50 und mit ihr — Spiegelbild] und {ihr Spiegelbild [dariiber:
(Eben) bild)/im Himmelsspiegel) /verschwindet ebd. — 78.56 bitten| {fra-
gen? ebd.

Auf dem Bl. 26 befindet sich links oben folgende Skizze:

o)

4 < lgé\gﬁ

Vermutlich war das Gedicht anders geplant: den Gedanken der Honig-
wabe, die auch als Mondsymbol gedeutet werden konnte. hat M offenbar
wieder aufgegeben.

Der Scherz am Unkenteich geht um die Vexierfrage: Was ist unten, was ist
oben? Das Spiegelbild des Mondes im Teich ist offenbar die wirkliche
Mondkugel, die am Himmel nur ihr Spiegelbiid.

78 GESTERN ABEND GaB MIR PHaxnta. Uberlieferung: T18941. Bl. 6o.
Datierbar vermutlich August 1894. Textvarianten:78.1 Gestern Abend
— Teegesellschaft] {Gestern Abend hatte Phanta) / {Sie den grofien Pan
gebeten) hier folgten urspriinglich die Verse 5—9. die durch Einfiigungs-
zeichen an die jetzige Stelle gesetzt wurden. T 1894.1. BL. 60.- 79.1 3 kam -
Adam) kam das Ehpaar Adam- {Eva) ebd. - 79.18 war] davor: {Chaos>
ebd.

Das nicht ausgefithrte Fragment ist typisch fiir die mythologischen
Scherzspiele der PuanTa-Dichtung, in denen M die antike Gotterwelt
ironisch mit den Augen des modernen Skeptikers betrachtete.

78.4 Pan: s. Kommentar WASCHE IST HEUTE WOHL. s.0. S. 756.

79.14 Ahasver: Ahasverus (latinisierte Form fiir hebraisch Achaschwe-
rosch): Name des Ewigen Juden. Vorstellung von dem zu ewiger Wande-
rung verurteilten Juden. — Motivgeschichte: Der Ursprung der Legende
beruht auf verschiedenen Quellen. Das Motiv des Kriegsknechtes Mal-
chus (Joh.18, 4-10), seit dem 6.J. bekannt, wie die Vorstellung von Jo-
hannes. der nicht stirbt. bis Jesus wiedererscheint (Joh. 21, 20—2%), und
der Ausspruch Jesu tiber die eschatologische Wiederkunft des Menschen-
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sohnes (Matth. 16, 28) trugen zur Entstehung der Legende vom wandern-
den Juden bei.

79.17 Mephista: von M gebildetes Femininum zu Méphisto, Mephisto-
pheles: Bedeutung umstritten; vielleicht zu hebraisch mephir » Zerstorer«
und »tophel« Liigner. Name des Teufels in Goethes » Faust«; im altesten
Volkshuch Mephostophiles genannt. Goethe vertiefte die volkstiimliche
Gestalt des Mittelalters und gab seinem Teufel geistige Uberlegenheit,
weltméannische Gewandtheit und zynischen Witz.

79 AN DEN AUGEN LASEST DU MIR’s AB. Uberlieferung: T18g94/9s5,
Bl 48f. Datierbar Winter 1894/95. Textvarianten: 79,5 gestern] heut’
bei T1894/95, Bl. 48. — 79,14 all des tauben Pompes herzlich miide] dar-
iber: {des tauben Pomps nicht froh) darauf folgen die Verse: (Dieser Hil-
lenldrm der Neids’— und Hasses ~ / hochgeschwollnen Schar von Mensch-
heit[s} Gnaden / gab mir> [bricht ab] ebd. — 80.31 Soll — Asyl] <Hat> Soll
Dein Schlofi {uns ein Gefdngnis werden?) T1894/95. Bl 49. — Asyl] <ein
historisches Asyl> ebd. — 80,37 rauh die] {die purpurne> ebd.

80.28 Gott ist tot: Zitat aus Nietzsches » Also sprach Zarathustra«, Nietz-
sche. Werke Bd. 2. S.115 und 6&fter.

80 STERNscHNUPPENFALL. Uberlieferung: T18g41, Bl.72f. Datierbar
vermutlich August 18g4. Textvarianten: 80.9 fréhlich dahin] darauf
folgt: {Und wo der Zug)> T18941, Bl. 72. — 81,18 Friichte] danach folgt die
Zeile: iiber die {Gilde) ebd. — 81,25 das Lachen und Scherzen] darauf
folgt die Zeile: {den heiteren Trubel> ebd. — 81.34 Schritten dazwischen]
darauf folgen die Verse: {die drei> Medusen,/{als liebliche Musen / (ver-
larvt als) [bricht ab] T18g4 1, Bl.73. — 80,44 aufgedonnert] aufge{putzt)
ebd.

82 JouannisFeuen. Uberlieferung: T1894 1, Bl g2ff., dort auch mit
BERGFEUER bezeichnet. und loses Doppelblatt, undatiert. Datierbar ver-
mutlich August 1894. Die Reinschrift auf dem Doppelblatt wurde zur
Textvorlage fiir die Nachlese ausgewahlt. Textvarianten: 82,1 Feuer
auf] Feuer{male) T1894 1, Bl.g2. — 82,17 schemenhaftes] {schaiten’ haf-
tes {unsichtbares) ebd. — 82,18 Giganten] {Titanen) ebd. — 82,29 schich-
tet thr] tragtthr> T18941, Bl. 93. — 83,31 ist all das Bretterzeug entwendet]
(sind> all {die> Bretter {klug geraubt) ebd. — 83,33 ein miithsam Werk]
muihvoll Werk {verwegnes Tun> ebd. — 83,38 Biindel] {Péckchen) ebd. —
83.39 Scheiter-Fachwerk) (Hélzer) Fachwerk ebd. — 83,40 wie nennst du
dich) wer bist wohl du] ebd. — 83.42 Nun kenn’ich] Nun {weif3) ich ebd. -
83. .1~ der Knabenlieder wirren Text geritzt] der {jungen Seele) wirren Text
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(gebannt) (gemalt) T1894 1, Bl.o4. - 83,54 papierner Drachen] {den
kiihnsten) Drachen ebd. — 83,59 Wo bist du] Wo {bleibst)> du ebd. —
83.60 Nun auf, zu Tanz und Lust!] darauf folgt die Zeile: {Gib mir die
Hand;) wie wird mir>-:)> {Riesengrof3) ebd. — 84,65 in jauchzender
Hast] darauf folgen die Zeilen:

(glutenumdroht;

blutig umloht

das weifle nebelschwere Gewand

Phanta die Géttin und mich den Gast

schone und ehre der Brand.)

(Hiniiber, heriiber in jauchzender Hast

tiber wehenden Glust

mit hochatmender Brust,

(gerafft) das nachttauschwere Gewand gerafft—:
es (scheue) achte und ehre des Brandes Kraft
Phanta die Géttin und mich den Gast.>

T18g4 1, Bl.gs.

84.67 spotten zusammen] (trotzen) zusammen ebd. — 84,68 heiffen Ge-
fahr] Feuer-Gefahr ebd. — 84,78 Es qualmt und verascht der zerstiirzende
Prast] Es {kriimmt sich im Tode) der {gesammelie) Prast T18941, Bl.g6. -
84,79 Befreit ward die Seele] Wir lautern die Seele ehd. — 84.81 Schlacken
und Fehle] {Siinden und Fehle ebd.
DaB das Sonnwendfeuer mit Brettern, die die Menschen vor der Stirn
tragen, angeheizt wird — Du glaubst nicht, Herr, wie reich der Vorrat ist—, ist
eine besonders witzige Pointe dieses Hexensabbats.
85 Der HexenkesseL. Uberlieferung: T1894 1. BL.82f. und T18g4 11,
Bl.108f. Datierbar vermutlich Herbst Winter 18g4. Textvarianten:
85.9 Nahe war ich, zu erkranken] {Lag auf Felsen-Ottomane> T1894 1,
Bl.82. — 85.13 Schlaftalaren] Schlaf{gewdndern ebd. — 85.14 seufzten —
Waértchen]| {und schielten abwarts dumm und blode) {matt) ebd. —
85,15 nach dem guten, kleinen Ortchen] nach den (kaum verlaPnen Lan-
dern) dartiber geschrieben: guten, alten Stadt) ebd. — 85,23 mit neuen
Gaben] mit neuen (Banden> {Geschenken) T18g4 1. Bl.83. — 85,24 an
diesen Platz] {an dein Reich) (Schlof3> ebd. —85.27 Im Reich der Zwerge]
(Entweder im Tale) ebd. — 86.34 Gib mir Licht] { Entscheide dich) ebd. ~
87.67 Hollentiere] Teufels) tiere T18g4 1. Bl.108. — 87,69 schwoll und
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Eine dritte Version lautet:

Ad der Hezenkessel.

Ich sah den Stab sie heben
da hatt’ ich keine Wahl

ich konnt’ nicht widerstreben
und tat, wie sie befahl

ich nahm mich selbst beim Kragen
und warf den [bricht ab]

T189g4 1, Bl.7g.

Dem grotesk-unheimlichen Einfall, daBl Phanta den Traumer veranlaft.
seinen eigenen Kopf in den Hexenkessel zu werfen, folgt der originell-
geistreiche, daf} sich nach dieser Prozedur alle folgenden Erlebnisse
gleichzeitig auf dreierlei, ganz unterschiedliche Art in seinem Hirn spie-
geln.

88 MIT EINEM MAL, ICH WEISS NICHT. WIE'S GEKOMMEN. Uberliefe-
rung: T18g4q 1, Bli1of. Datierbar September bis Dezember 18g4.
Textvarianten: 88.16 vernimmst du nicht] Chorst du der Zukunft)
T18g4. 1, Bl.110.-89.17 O Daseinsgliick} O {heil' ges> Daseinsgliick ebd.
— 89.31 Die Biirger konnten wohl Asphalt sich leisten] {Ein Omnibus mag
gute Dienste leisten) T1894 11, Bl.y11. - 89,36 da solitest Du?] Cwirst Du
nicht sein> ebd. — 89,37 Ob Kdtchen — Hausflurlampenschimmer] <Ob
Lenchen) wieder Marzipan noch / {wie einst, kann kochen)...{Endlich
oben!) ebd. ~ 89.39 Mein erstes Omen: schliirfende Pantoffel] Als erstes
griifst ihr schliirfernder Pantoffel. — ebd. — 89,473 Weil du nur wieder da bist!
rief das Mddchen] Weil du nur {endlich> da bist! rief {die Kleine> ebd. -
89.45 sie blieb mir treu] {mein liebster Schatz!) ebd. — 89.48 ist auch noch
da] {das hast du auch noch> ebd. —

Der Text folgt im T, nur durch einen Absatz getrennt, auf das vorige Ge-
dicht, so dal} es unklar ist, ob M die beiden Gedichte als Einheit verstan-
den wissen wollte. Moglich wire auch. daf} das zweite Gedicht einen Epi-
log-Entwurf darstellt.

90 VEnus Urania [Erste Fassung]. Uberlieferung: T18g4 1. Bl.74f.
Datierbar vermutlich August 18g4. Textvarianten: 90.4 steht er gertin-
det] {schimmernd) geriindet T18g4 1, Bl.74. ~ 90.6 entziindet] {verbiin-
det> ebd. — 90.9 heimlich — diirfe] die {prachtige> Waffe spannen diirfe
darauf folgen die Verse: <daf sie den Pfeil meiner {Geistes) Sehnsucht
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wiirfe / in Fernen, draus noch kein {nie ein) Strahl/ in Menschenaugen
spriihte) ebd. — 90,15 schaust und trdumst du, mein Lug-ins-All] darauf
folgen die Verse: Cals kinnte je die letzten Sterne/schimmern schauen dein
Flug ins All> ebd. —90.17 irrst] {flatterst> T1894 1, Bl.75. - 90,20 Zephir|
(Hauch) ebd. —

Fiir die erste Strophe findet sich neben einer kleinen Zeichnung

folgende Version:

VExus Urania

{Gelehnt an grauer Wolken Seidenwand
ein Bogen, wohl von einer Gottheit Hand.
Nachldssig hingestellt. Ob weitem Land
erglanzt er wunderfein geriindet)

T18g4 1, BL. 76.
Eine andere Fassung lautet:

{Wo silbergrau die Regenwand
die Erde tiberdennt

hat irgendeiner Gottheit Hand
den bunten Bogen hingelehnt
im Wunderglanz gertindet

bewdlbt ery [bricht ab]
T18g4 1. Bl.g6.
Die dritte Fassung lautet:

Fiihlst du nicht ein heilig Wehen
ein tiefes Sehnen [nach?)

Gliick und Schonheit, Liebe
Frieden, Reinheit

Das ist die Ndhe einer Gottheit.
Schau, das ist keiner wilden
Jagerin Bogen. Venus

Uranias sanfter Bogen ist’s.
Doch kein Cupido spannt ihn
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rauschen] {Dach? an all den {siiflen) Giften / {ob sich auch der Geist)
berauschte T1894 1. Bl.10%. — 97,19 klomm ich] {stieg) <er) ich ebd. -
97.20 kaltem Sturmwort — zu lauschen] {drauf der) Sturm {die Nebel
bauschte) ebd. —97.22 an das Kind - Prahlen] {mir, dem Knaben>, vorzu-
prahlen ebd. - 97,26 sang Valet dem Mdrchenschimmer] sang {die Mdr-
chenwelt in Scherben) dariiber: (schlug in Triimmer Langverehrtes> ebd.
—97.28 und verlie} das Tal auf immer] darauf folgen die Verse:

(Weinend sank am Fels ich nieder
drang mir Dorfgeldut zu Ohren
ward nicht los die alten Lieder!

Doch die Heimat - war verloren.)

{Lange zog ich so, ein Wandrer,

ruhlos, heimlos durch die Berge

morgen schon als heut’ ein andrer

bald bei Hirtenvolk {am Feuer) das Lager
bald mit Gems’ und Aar gemeinsam

stolz und hart, ein kecker Wager,

aber einsam ach! Doch einsam.)

T1894 1, Bl.103 und 104.

97.30 hoffnungsbang — zu tragen] (schritt ich hoffnungsleichten) (starken
Fufles) ebd. — 97.31 unzdhligen] der Wissenschaft ebd. — 98,41 miid vom
Streiten] {krank und klagend) ebd.— 98,42 erlag] {zusammensank) ebd.
—98.43 Weibischen| { Weichen) ebd. - 98,45 versungnen] {abgeklungnen>
T1894 1, Bl. 105. — 98,48 Herdenvolk-Gewiihle] {lauten Volks) Gewiihle
ebd. ~98.65 So sah ich - breite Spur] {So sah ich heut auf goldnem Wagen,/
erhellend weit die dunkle) Flur / den Genius der Menschheit jagen)
T1894 1, Bl. 108. — 98.65 durchschlagen] durch {flossen> ebd. - 98,67 auf
goldnem Wagen| {mit stolzen Rossen) ebd. — 98.68 den Ball] {sein Reich>
ebd. —98.69 Ein Konig — Volker Reich]  Es glinzte weit der dunkle Anger/
in stolzer Rechten trug und schwang er) ebd. - 99.81 Quadrige] { Wunder-
wagen? T18g4 1. Bl.10g. — 99.82 emporstieg] {bannt> ebd. —

Nach dem hymnisch jubelnden Anfang ist dem Gedicht und seinem breit
dahinrollenden Strophen offenbar der Atem ausgegangen. Ob die letzten
Verse, bei denen der urspriinglich trochdische Rhythmus in einen jambi-
schen iibergeht, unmittelbar an das Vorhergehende anschliefend zu den-

ken sind, kann aus der Handschrift nicht eindeutig geschlossen werden.
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96.7 Jovis: Genitiv von Jupiter (lat.)

96.6 Gambe: italienisch Viola da gamba, Kniegeige, Streichinstrument
mit sechs. bisweilen auch fiinf oder sieben Saiten. ruht beim Spielen zwi-
schen oder auf den Knien.

96,8 Dithyrambe: s. Kommentar zu Das HoHELIED, S. 763 1.

97.16 Zahre: Tréne.

98.66 Lohe: Glut. Flamme.

99.81 Quadrige: Quadriga, das von einem Streit-, Renn- oder Triumph-
wagen (der Antike) aus gelenkte Viergespann.

99 Es L1EBEN DIE GOTTER. Uberlieferung: T1894 1, Bl.g5. Datierbar
vermutlich September — Dezember 1894. Textvariante: 99,3 Doch rat’
ich sie alle] (Kann ich vom Riicken aus/ raten> T18g4 1. Bl.g3.
99.1-99.25 Es lieben die Gitter — zum Ather emporschwebt] im T gestri-
chen.

100 D1k NAcuTLicHE Faunt. Uberlieferung: T18g4 1. Bl.87. Datier-
bar vermutlich September bis Dezember 1894.

Dieser Text in kaurn rhythmisierter Prosa ist offenbar die Skizze zu einem
nicht geschriebenen Gedicht.

100 On Nacur. wik sist pu TiEF! Uberlieferung: T18g4 1. BL.88.
Datierbar vermutlich September bis Dezember 1894. Textvarianten:
100.5 fliehe ich zitternd) {wandre ich rastios? T18g.4 1. Bl.88. - 1019 ein
wirrer — Lager] {den Arm schlug Phanta / zu Haupten mir / saf3 Phanta)
ebd. ~ 101,17 und folgte] {und ging mit ihr.> ebd.

Der Text konnte mit dem vorigen in Zusammenhang stehen. Im T ist die
ganze Seite gestrichen.

101 D1 Sonne pER ToTeN. Uberlieferung: T18g4/95. BL14. Datier-
bar vermutlich Winter 18g4/95. Textvariante: 101.q feuerfliissige]
{feuer) (glithende) T1894/95. Bl.14.

Eine eindrucksvolle Vision. wenn der Text auch mehr wie die Skizze zu
einem Gedicht wirkt. Im T hat M mit Bleistift Naturwissenschaftliche Stu-
dien dazu machen an den Rand geschrieben.

102 DER Friepuor. Uberlieferung: T1894/95. Bl. 42. Datierbar ver-
mutlich Winter 18g94/95. Textvarianten: 102.9 umschliefit [es] seine
Urne] Cragt iiber ihm> T1894/95.Bl.42.— 102,11 — 102,21 Steinerne Frat-
zen — alles in Stein] im T gestrichen. An den Rand hat M Gedanke gut.
doch auszuarbeiten geschrieben.

102 Tracik aALLEs SEIns. Uberlieferung: T18g4 1. BL61; neben dem
T existiert noch eine Schreibmaschinenabschrift der ersten 6 Zeilen auf
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einem Zettel, ebenfalls Tragik alles Seins iiberschrieben. Textvarian-
ten: Uber dem Titel steht: Das Letzte ... (oder dergleichen). T18g4 1,
BL.61.~103.7 hefte] (lege) ebd. — 103.8 gedankenvoll] (wohl sinnend legt)
ebd. - 103.9 wohl legt auf] (auf irgend) ebd.

In diesen Versen ist der durch die Nietzsche-Lektiire, durch das Zarathu-
stra-Wort »Gottisttot« (Nietzsche, Werke, Bd. 2, S. 205 und 34%) bewirkte
Zusammenbruch konventionellen Transzendenz-Glaubens zu spiiren.
102.4 Ahasver: vgl. Kommentar zu GESTERN ABEND GAB MIR PHANTA,
S.784.

103 HimMEL, Eape unp MEeen... Uberlieferung: Das Gedicht ist
dreifach handschriftlich auf losen Blattern iiberliefert, jedesmal mit meist
geringen textlichen Abweichungen, die aber Einblick in die Entwicklung
des Entwurfs geben. Alle drei Fassungen stammen von 18g3. Die erste
(H'") trigt die Uberschrift: HimmEeL, ERDE UND MEER. .. Kine Natur-
phantasie. Der Text steht in der Gegenwartsform. Der Dichter verwendete
bei der Niederschrift violette Tinte, wie oft bei seinen ersten Entwiirfen.
Die zweite (H?) hat den hier ibernommenen Titel HiMmMmEL, ERDE UND
MEER. .. Eine Rhapsodie von Christian Morgenstern (1893). Auch sie
steht nochim Priisens. In der vermutlich letzten Fassung (H?), die wir hier
wiedergeben, ist die Zeitform in die des Prateritums gedndert. Durch die
vorangestellte Zeile: Hort, was ich trdumte! erhalt die Handlung den Cha-
rakter einer Traum-Vision. Kleine textliche Anderungen aus Ge-
schmacks- bzw. Taktgriinden - das Holzkreuz wird zum Zaun, der Eich-
baum wird zu der Toten hin und nicht mehr auf sie geschleudert ~ sowie
die saubere Reinschrift legen ebenfalls nahe, diese Fassung fiir die letzte,
also endgiiltige zu halten. Textvarianten: 103,5 glomm] glitht (H')
Bl.1. - 103.7 sang] wiegt (H') und (H?) ebd. — 103,12 schlug den geireuen
Mantel um) ich schlage den weiten Mantel um (H') und (H?) ebd. -
103. 14 schritt ich das dunkle Dorf hinab] schreit’ ich die finstre Dorfgasse
hinab (H') schreit’ ich das finstre Dorf hinab (H*) ebd. — 103,16 Und ich
liebte] Denn ich liebe (H') und (H?) ebd. — 103,17 Empor — Strandkliff]
Und empor klimm ich den Strandfels (H') Empor klimm’ich das Strandkliff
(H?*) ebd. - 105.18 dran sich prankend]| an dem briillend (H') und (H?*)
ebd. — 104,19 hinaufivarf] hinaufrast (H') und (H?) ebd. — 104,20 An einen
alten Zaun geklammert] Den Arm / um ein altes Holzkreuz geschlungen
(H') Den Arm um ein altes Holzkreuz geschlungen (H?) ebd. —
104.21 lauscht’ — Chaos) schau ich hinein in das tobende Chaos (H') und
(H?) ebd. — 104.25 Schwoll’s hohl aus anrollender Flut] Grollt hohl die
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104.48 Ich lag am Boden ~ das Meer und den Himmel!]

Ich lehne noch immer am Holzkreuz

die Augen geschlossen,

die Brust halberstickt,

und ringe nach Atemn.

Als ich endlich aufblicke,

da seh’ ich, wie zu Ende das Spiel.

Und der Himmel wischt sich den Schweif} ab,

daf} er in langen Streifen herniedertrduft;

und das Meer schligt sich den Busen

mit vorwurfsvollen Wellenhdnden;

die Erde aber hadert wild mit sich

straubt und schiittelt verstort thr Walderhaar,

zerknirscht und voll Abscheu vor dem Sturm

der bosen Spielleidenschaft,

der von Zeit zu Zeit die sonst so gutmiitigen

drei Gesellen véllig rabiat macht.

Schiichtern glotzt durch Nebel-{ Gewebe) {Gardinen) fetzen
der Mond,

und als er mich sieht,

begriifit er mich achselzuckend.

Und achselzuckend deutet er

auf etnen schwarzen Fleck nahe am Strande.

Und ich erkenne schaudernd

aus einem Lawinenhiigel

Aste hervorstarren ~ und ganz unten,

wo die bleichen Wasser bis heran lecken,

ragt eine weifle Menschenhand

aus dem Gerd6ll heraus.

So trog mich also kein Traumbild:
Hier liegen die Karten.

Hier tibertrumpfte die Erde

das Meer und den Himmel.

H'. Bl.2 und Bl. 3.
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Ich lehne noch immer am Holzkreuz,

die Augen geschlossen,

die Brust halb erstickt,

und ringe nach Atem.

Als ich endlich aufblicke,

seh’ ich daf} zu Ende das Spiel.

Der Himmel wischt sich den Schweif ab,
daf} er in langen Streifen herniedertriuft...
Das Meer schlagt sich den Busen

mit vorwurfsvollen Wellen-Hénden. ..

Die Erde hadert wild mit sich,

straubt und schiittelt verstort thr Welder-Haar,
zerknirscht ob der basen Spiel-Leidenschaft,
die immer wieder die sonst so biedern

drei Gesellen villig rabiat macht.
Schiichtern glotzt durch Nebelfetzen der Mond -
und als er mich sieht,

erscheint er ganz

und begriifit mich achselzuckend.

Und achselzuckend deutet er

auf eine dunkle Masse am Strande

und ich {erkenne) schaue schaudernd

aus einem Lawinen-Hiigel

Aste hervorstarren —

und ganz unten -

wo die bleichen Wasser bis heran lecken,
ragt eine weifie Menschenhand

aus dem Ger6ll heraus.

So trog mich also kein Traumbild: —
Hier liegen die Karten!

Hier tibertrumpfte die Erde

das Meer und den Himmel.

H? Bl.2 und Bl. 5.

Zur Entstehung: Aus einem Brief Ms an Max Osborn vom 8.8.1895: Es
war im Sommer 1893, als ich von Miinchen aus einige Gedichte dem » Zu-
schauer« sandte, deren eines gegen die Form- und Zuchtlosigkeit moderner

Modernster eiferte.
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Ich war damals noch ganz auf die Kunst von ehedem geeicht, und verspottete
aus frohlichem Unverstdndnis heraus alles, was mir gegen den Strich ging.
Der » Zuschauer« gab mir meine Carmina zuriick und versetzte mit dadurch
in grofle Entriistung, so daf} ich mich hinsetzte, eine Phantasie (wohl meine
erste) in freien Rhythmen hinzwwerfen, in welcher ich parodistisch alle Neu-

toner iibertrumpfen wollte. Es ging an —

Himmel, Erde und Meer

spielen Hasard

und behandelte einen Kartenwurf dieser drei Spieler, den ich von einem
Standfelsen aus beobachtete. Der Himmel reifit einen Eichbaum aus — Ei-
chel-As; das Meer wirft ein totes Mddchen ans Ufer — Coeur-As; die Erde
wirft Staub und Gerill tiber alles — Trumpf-As. Das Gedicht wurde damals
nicht recht fertig und blieb liegen, bis ich es im Winter 1893/94 einem
Freundeskreis zulieb, der mich in meiner Krankheit hdufig besuchte, wieder
vornahm und vollendete. Meine Freunde fanden viel mehr daran als ich
selbst, und ihr Beifull machte mich zuerst darauf aufmerksam, daf} eine sol-
che Art vergewaltigender Naturbetrachtung nicht ohne Reiz und Originali-
tat sei. (BRIEFE. Auswahl (1962) S.58) Max Osborn antwortete am
10.8.1895: » F'iir Ihre Mitteilungen tiber die Hasard-Phantasie danke ich
[hnen bestens: ich werde sie mir fiir eine kiinftige Geschichte der moder-
nen Literatur aufbewahren. Das Spielmotiv selbst ist ja nicht neu. Oft tont
es im Volkslied an. und der Tod ist dann meist der, der Trumpf-As aus-
spielt und die ganze Partie gewinnt — Carl Busse hat es auch einmal be-
niitzt. Aber lhre Einkleidung ist viel packender und origineller.«

Das Gedicht stammt nicht, wie man vermuten konnte, aus der Zeit von
Ms erster Nordsee-Reise (die erst 1895 stattfand), sondern ist in Miin-
chen entstanden, und der Dichter hatte damals das Meer noch nicht gese-
hen. Wie der zitierte Brief ausdriicklich sagt, ist es parodistisch gemeint
und gegen das forcierte Pathos poetischer Neutiner gerichtet.

Die Phantasie-Vorstellung der vom Meer an den Stand gespiilten ertrun-
kenen Frau ist das Motiv eines Gedichts in T18¢g4 11, Bl. 75.

Am Strande liegt
im blauen Dammerlicht
ein nacktes junges Weib

vom Meere ausgewogt.
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Im Osten {schiebt) taucht

der Sonne {Scheibe) Angesicht sich
empor den Horizont

und kiift die Stirn der See.

Von ferne rolit

ein Purpurkamm daher

Cvon) mit tausend Rosen {glitht> schmiickt
hochzeitlich sich die Flut

(Und aufwirft>

Ein Rosensturz

wirft sich den Strand hinauf

und iiberblutet (rot> {grell) tief
den {bleichen) weifien Frauenleib

und hebt ihn auf:
Vom Sande gleitet er
ins brandende Gewell

des Ozeans zurlick.

{Verschiittet ganz)

{Von) Und Rosenpracht
begrabt ithn ganz und gar
und schiittet endlos sich
in Bergen iiber ihn.

Eine bemerkenswerte Parallele zu Ms Traumphantasien, den Mondbil-
dern aus PHaNTA und Girauds »Pierrot Lunaire« (vgl. Einfithrung zu
PHaNTA) sowie den naturmythischen Grotesken von HimMEL. ERDE UND
MEER enthélt ein Gedicht » Narrische Traume« von Gustav Falke (er-
schienen in der Zeitschrift »Pan« 3(1897) S.101). Der Anfang lautet:

Heute Nacht traumte mir. ich hielt

den Mond in der Hand

wie eine grolle goldne Kegelkugel.

und schob ihn ins Land

als gélte es alle Neune.

Er warf einen Wald um, eine alte Scheune.
zwei Kirchen mitsamt den Kiistern, o weh.

und rollte in den See.
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Heute Nacht trdumte mir, ich warf

den Mond ins Meer.

Duplizitat der Falle? Hat Falke von M oder Giraud Anregungen erhal-
ten?

103.3 Hasard: Kurzwort fiir Hasardspiel. Gliicksspiel.

105 PosEinox vsn SELENE. Ein Mond- und Meer-Mythos. Uberliefe-
rung: T18¢7/98. Bl.22—25, mit dem Titel MyTHos. Datiert: 7. 10. 1895
und 26. 5. 189~. Drei weitere Fassungen auf Einzelblittern. handschrift-
lich. im Nachlafl (H', H?, H3). H' steht auf der Riickseite des Manu-
skriptblatts. das aus dem Singspiel UNTER DER DoRFLINDE (= E1x Sowm-
MERABEND) den Chor FeieraBEND enthilt: diese Fassung enthilt nur
die Strophen 1—3 und stellt wohl die unfertige, noch vor dem Tagebuch-
eintrag entstandene Urfassung dar. Der ganze Text ist dort gestrichen, da
er nicht zum Manuskript des Singspiels gehért. H* hat den spiter gestri-
chenen Titel PoseinoN unnp SELENE. Ein Mythos: darunter: Ein Mond-
und Meer-Mythos. Diese drei Fassungen sind in achtzeiligen Strophen
geschrieben. H3 hat den Titel PoseipoN uNp SELENE und unterscheidet
sich von den anderen Fassungen hauptsdchlich dadurch. dafl M das Ge-
dicht hier in Langzeilen. also vierzeiligen Strophen geschrieben hat. Da83
diese Fassung die letzte ist, bleibt jedoch ungesicherte Vermutung, da
keine der beiden Reinschriften datiert ist. Fur den Abdruck wurde H*
gewahlt. Textvarianten: 105.1 Selene kniet — blickt hinab] Mondnym-
phe lehnt im Silberhorn/ und traumt hinab (H') ebd. {Diana lehnt) Selene
kniet im Silberhorn / und {traumt) blickt hinab T1897/98, Bl. 25. Selene
kniet im Silberhorn und spiht hinab (H3) Bl.1. — 105.4 singt] {haucht)
(H") und T1897/¢8 ebd. — Poseidon — All] daneben steht die Zeile:
(schmeichelt leis ihr Mund) T1897/98 ebd. — 105, 7 sich die Woge — grifit]
(sie) Cihr des Gottes Haupt / aus schaumgeteilten Wogen winkt.) T1897/
98 ebd. — 106.9 Selene kniet]| Mondnymphe lehnt (H') ebd. {Diana lehnt)
T1897/98 ebd. — 106,10 und hiillt - ein] und schleiert madchenbang sich
ein (H") ebd. und (schleiert madchenbang sich) [dariiber: keusch sich tie-
fer] Cein> T1897/98 ebd. — 106.11 sie fiihlt — Hauch) indes ihr leicht Erro-
ten sagt: / sie fiihlt des Mannes heiffen Blick (H') ebd. - 106,12 von verborg-
nem Hauch] wie von {geheimer Glut) {innrer Glut) [innrelm Hauch
T1897/98 ebd. — 106.14 Glut] (Lust) ebd. - 106.15 bis liebesiibermannt
zuletzt] bis endlich der gequdlte Gott (H') ebd. — 106,17 Er tiirmt — Brautge-

schmeid)
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Er hebt sich ganz empor und strebt

sich in die Liifte zu erhohn

und schnellt sich aufwidrts wie ein Fisch

und liaf3t die Flossen Fliigel sein

{doch wenig gliickt ihm) (regt er nur die Fluten auf)

doch zwingt er sich nicht hoher auf

als {bis) wie der hochsten Welle Gischt

der freilich brandet klafterhoch

denn schrecklich [dariiber: immer] stampft der Gott das Meer.

H' ebd.

106,19 wie Schollen — steigt...] gedndert aus: Cwie Stufen zwingt er Well
und Well/[...] zu ungeheurem Hiigel auf) T1897/98 ebd. — 106,27 Schim-
merpracht-umronnen] {Strome von Geschmeid) (Hande voll Geschen-
ke<n>) ebd. — 106,24 unendlich Brautgeschmeid] {hochzeitlich) Braut-
Ge(schenk) ebd. — 106.25—32 Und mit ihm — komm!] {rithere Fassung:

{Und mit ihm heben tausend Hdnde

der Perlen Kelch{e), {Ketten) der Spangen Kirbe

der Ringe Schnur [dariiber: Netze Gold] des { Golds Gebilde) [dariiber: der
Netze Goldwerk, dariiber: Spitzen Silber.

der Schleier [dartiber: (Spitzen)) {Duft) gespinst Bunt|gespinst] empor.

Und mit ihm bitten tausend Munde

oh komm sei Konigin de{s) [gedndert in: der| Meere(s>

{im> umschwdérmt von ungezdhlten Treuen [dariiber: im Muschelwagen
der Delphine}

{Diana> Selena, Kinigin oh komm!)

T1897/98 ebd.

106,25 heben] {winken) ebd. (strecken) (H*) Bl.2. — 106,26 Kelchen]
Spangen T18g7/98. Bl.22. {(Spangen) (H?) ebd. — 106.27 Gewanden.
Netzen) Girlanden (Netzen) Schniiren T18q7/98 ebd. { Girlanden Schnii-
reny (H?) ebd. ~ 106.32 Himmlische] Konigin T1897/98 ebd. {Gottliche)
(H*) ebd. Géttliche (H3) ebd. — 106,39 ich dich — Buhlerin) {ich so um dich
geworben — wer?) T18q7/98. Bl. 24. — umworben| bestiirmt, du) ebd. -
106. 47 und zweifelnd - spottend zu| und bebend hort’s die griine Schar/und
wiederholt’s im Fliisterton ebd. und {bebend) zweifelnd hort’s {die> {der)
die {griine> {wilde> kecke {Schar) {(Hauf> Brut und {wiederholt’s im
Fliisterton) und {fliisternd)> {spéttisch fliegt’s von Mund zu Mund) (H*)
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ebd. — 107,48 wird sie dennoch| {ja — wann wird es) T18g7/98 ebd. —
107,49 Der Uber-Spannung matt — Meergewaltige] {Von ungeheurer)
{Der iiberlangen) ([iber|grofien) {Spannung matt/ versinkt der Gott:>
{in seinem Berg> / Cum seine Riesenschultern kocht) (braut) / {des Wir-
bels) [gedndert in: der Wirbel] {der Wogen> [bricht ab] T1897/98 ebd. -
107.50 die Wogen — Sturzes| geandert aus: (der Wasserberg / begrdiibt ihn
mit fiirchterlichem Sturz) ebd. - 107,53 tollem] wildem ebd. — 107,54 rast]
{jagt? ebd.— rast — Volk] rast springt schief3t schnellt sich jauchzend) ver-
kndult sich das geschwdnzte Volk (H3) Bl. 2. — 107,56 wildbliitig — Element)
(schaumbherzig, wie was sie gebar) [gedndert in: {woraus es geboren
ward>} T1897/98 ebd. — wildbliitig.] (leicht,> (blitz)bliitig ebd. -
107.57 Selene ruht — feucht ihr Aug’,] frithere Fassung: Selene (steht) ruht
im Silberhorn / in seine [...] (Wolbung) Rundung leicht gelehnt / die
(Stirne) {Schldfe) den Schlaf {an seinem Glanz glehnt) / Poseidon! gliiht
ihr stiller Blick T1897/98, Bl. 25. ~ 107,64, der sie stillt] der sie {lost) ebd. -
107.67 so treu urnwirbt mich keiner doch] so {treulich liebt mich niemand
doch) {kein andrer mich) ehd. — 107.69 ersehnt er mich] erfleht> (um-
wirbt) er mich ebd. begehrt er mein (H3) ebd. — ersehnt er mich] darauf
folgt: Cob er mich sieht, ob nicht - was tut’s?> T189g7/98 ebd. - 107.72 so
mdchtig liebt] so mdchtig <ist> {wirbt) (H?) ebd.

105 PoseIpon: griechischer Gott des Meeres, dem bei den Rémern Nep-
tun entspricht. Sohn des Kronos und der Rheia, Bruder von Zeus. Hades,
Hera, Demeter und Hestia. Gemahl der Amphitrite. Als nach dem Sturz
des Kronos durch Zeus die Briider die Welt aufteilen, erhalt Poseidon das
Meer: selbst ungestiim wie sein Element, gegen den méchtigeren Bruder
oft aufbegehrend. von einem zu Groll und Rachsucht neigenden Wesen.
105 SELENE: griechische Mondgottin, der bei den Rémern Luna ent-
spricht. Schwester des Helios (Sonne) und der Eos (Morgenréte).

In T1894 1. Bl. 124, erscheint das Stichwort Der Mond ein Schiff mit einer

kleinen Zeichnung: “"/"3
7/

108 AxapvoMmene. Uberlieferung: Ti18g4 1. Bl 84f. Datierbar ver-
mutlich September bis Dezember 18g4. Textvarianten: 108.4 vor mei-
nen Augen liegt das Meer] danach folgen die Zeilen:

(Mit tausend weiflen Wogenfragen

bestiirmt es {rings den [...]> rastlos Fels und Sand
ein ewig Wagen und Verzagen

eintonig spricht zuriick der Strand) )
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(Es» fliistert auf zum (springt empor am Felsgewdnde
C(und) es lauft hinauf den weifien Sand
und bringt der Sonne Feuerbrdnde)

T18g4 11, BL.84.

108.12 in Feuer stehen Meer und Land)| in Feuer steht {der weite Strand)
ebd. —108.18 dem fliehnden] dem (siifien) T18g4 1. Bl.85. - 108.19 schon
Gestalt gewonnen] {schon Gestalt) gewonnen (Wahrheit schon) gewon-
nerebd. — 108.20 entsteigt] ent{taucht) ein {gottlich) Weib danach folgen
die Zeilen: die Flechten triefen goldne Ndsse / hinab den hiillenlosen Leib /
der goldne Gischt will sich gestalten ebd. ~ 108.21 Ein Wogensturz)] {Aus
einem Schof3) ebd.

Morgenstern hatte das Gedicht urspringlich fiir IN PHaANTAS ScHLOSsS
vorgesehen, denn er fithrt es in einem Inhaltsverzeichnis der PranTa-
Gedichte auf, s.0. S.747: in einer anderen listenmaBigen Zusammen-
stellung der PuanTa-Gedichte (T1894 11. Bl.115) wird es in Klammer als
(unfertig) bezeichnet und ist gestrichen. Das Motiv vom Auftauchen der
Meeresgottin hat sich Morgenstern schon frither notiert (T'1894 1. BL.61.):
Eine Notizenreihe dort trigt die Uberschrift Musik. Dann folgen die
Worte: Ad Epos; spiter heiBit es: Anfang. Meerweib, aus den Fluten aufste-
gend und auf einer Insel landend (Insel der Seligen). Mit gewaltigen dithy-
rambischen Gesangen anhebend.

108 ANADYOMENE: Die Emporgetauchte, griechisch. Beiname der
Aphrodite, der Géttin der Schonheit und Liebe, der Schaumgeborenen,
die einer spathellenischen Sage nach bei der Insel Kythera aus dem
Schaum der Meereswellen hervorgegangen ist.

108.1 Apollo: hier als Gott des Lichtes (Phoibos Apolion) verstanden. Vgl.
Kommentar zu WIE sIE BALLETT TANZEN S.757.

108.14 Venus: romischer Name der Aphrodite.

In diesen Zusammenhang gehort auch eine mit MEERsPuUk betitelte
zwolfstrophige Dichtung, die auf vier mit Tinte beschriebenen Blattern
iiberliefert ist. Auf das erste Blatt hat Morgenstern spéter (mit verander-
ter, fliichtiger Schrift) in die linke obere Ecke geschrieben: In vielen Ein-
zelheiten unmdglich, um einiger Bilder willen aber womaoglich noch einmal
zu versuchen. Es handelt sich um eine Phantasmagorie, in der alle Regi-
ster gezogen werden, um einen Meeressturm als wilden Aufruhr von Ge-
spenstern und Mondgewalten zu deuten. Einzelne Bilder werden so tiber-

steigerl. die Reimfiigungen oft so forciert, daf3 sich der Dichter nachtrég-
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wir Chingten) streuten die tausend Wiinsche der Brust.

(der sehnenden Sinne Irrlichtervolk)

hinauf in die dunkle Kuppel der Nacht

und {bauten) {ndhten)> sdumiten zuletzt uns ein Nebelgezelt
mit den schimmernden Fdden des Mondlichts

T1894/95, Bl.gg und 100.

109,14, aus den regnenden Liiften] aus den Liiften und schossen verwegenen
Spotts T1894/95, Bl.10o4. — 109,17 woben wir Sternseidenhaar] spannen
wir Sterngoldhaar ebd. — 109,19 durch traumstille Menschengemdcher]
{durch der Erde { Menschen) traumstille Gemdcher) wie Engel durch stille
Gemdcher ebd. — 109.24 Wohl fuhren wir einst auf sausendem Schaft] die

erste Fassung hiervon und von den folgenden Versen lautet:

Und einmal, ja einmal durchmaflen wir beide

gleich Hezxen auf sausendem Besenstiel

den Raum auf dem Schaft der Kometenfackel

(die irgend ein ziirnender Gott gesandt —:

Sie sollte Cwohl) auf ein siindig{e)> {Vilker) Geschlecht wohl
Sfallen

doch kraftlos thronen die Gétter lingst.

Oh Phanta! mich krinkt auch der kraftlose Goit!)

Du zeigtest mir viel -

zeige mir alles!

T1894/95, Bl.1oo.

109.24 Hexenart] Hexen{gebrauch> T1894/95, Bl. 104. — 109.26 Welten)
(Sterned T1894/95, Bl.1oo. — 109,27 Gleichformig reihen sich Hauf an
Hauf] Einer reiht sich stumm dem andern... ebd. — Stumm reiht sich eine
der andern an T1894/95, Bl.104. — 109,29 Du fiihre — Tanz!] Hinter die
Sterne fiihre mich! T1894/95. Bl.10o. — 109,30 Du nimm - Hand] Nimm
sie alle in deine Hand ebd. — 109.31 und wirf— hinter uns. =] {wie) und wie
einem Haufen Perlen {gleich) / {raff> wirf sie verdichtlich hinter uns ebd. —
und wirf sie verdchtlich hinter uns T1894/95. Bl.104. — 109.32 Oder
schmettre — sie bersten!...] oder {noch besser> nein: wirf {die alle)> ihre
Wucht/ drohnend gegen (die> das furchtbare Tor{e> {dessen) /{was> das
uns ewig verschlossen hdhnt T1894/95. Bl.10oof. — oder nein! wirf ihre zer-
malmende Wucht/ an die furchtbaren Tore der Ewigkeit / daf} krachend sie
bersten ... T1894/95, Bl.1o4. — 110,34 Du schweigst.] Du {winkst) ebd. —
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110.36 Auch du — Letzte nicht] {({Phanta ich fordre von dir das Letzte)>
Wirst du das Letzte mir stets versagen? / { Lafy mich» Durch die Unendlich-
keit hindurch / lafl mich schauen — oder bekenne / daf deine Macht nur ein
eitler Betrug. / Du (schaust) siehst mir so seltsam ins Aug> T1894/95,
Bl.1o1.—110..40 Wasweist] Was zeigt T1894/95. Bl.105. — 110.42 sagst du,
und - »durch die Ewigkeit«?| (Du sprichst: Ich solle nun schauen?) / Ich
schaue durch die Ewigkeit) T1894/95, Bl.101. = 110,47 in den Raum] in
das All ebd. — 110.46 und sehe doch durchs All hindurch] {und seh’ doch
durch die Ewigkeit) ebd. — 110,47 Und langsam — Wahnsinn sich] Und
langsam wirft’s) krallt’s sich) {wie) wie Wahnsinn {mir) sich ebd. -
110.52 er schliefit — sich selbst] darauf folgt: Und ich {drehe)> wende mich
um von Angst gepackt / als (stehe) stinde ich selber hinter mir ebd. —
110.56 zu sich selbst] zu mir selbst ebd. und Reinschrift Bl. 2.

109.1% Iris: In der griechischen Mythologie Name der Gotterbotin, zu-
gleich Personifikation des den Himmel und die Erde verbindenden Re-
genbogens.

109.16 Saturnus: der zweitgrofite Planet in unserem Sonnensystem. Auf-
fallend ist der den Saturn genau iiber dem Aquator frei schwebend umge-
bende Saturn-Ring. ein System von drei ineinander liegenden weif3lichen
leuchtenden Ringen. Saturn besitzt auller seinem Ring noch zehn
Monde.

110.573 Hinter den Sternen bin wieder ich : Der Gedanke wird von M 1910
noch einmal in humoristischer Form aufgenommen: Korf ersinnt ein
Fernrohr [...] durch die Dinge hindurch (oder: jenes Fernrohr, womit er
seinen eigenen Hinterkopf erblickt) T1g101, Bl.1o2. Zur poetischen Aus-
fiihrung dieses Gedankens vgl.: Ein Fernrohr wird gezeigt. womit / man
seinen eignen Riicken sieht. / Es fiihrt durchs Weltall deinen Blick / im Kreis
zuriick auf dein Genick. (BoHMISCHER JAHRMARKTI, DIE SCHALLMUHLE
(1928) S.27. Abt. Humoristische Lyrik). Vgl. auch die Epigramme Icu
MOCHTE DURCH DEIN FERNROHR sCHAUN. Para und LETzTE FERN-
SICHT. Abt. Lyrik 1go6-1914.

110.54 Sphinr: Fabelwesen der griechischen Mythologie. Die mischge-
staltige Sphinx — gefliigelter Lowenrumpf mit Madchenkopf — haust auf
einem Felsen bei Theben und tétet jeden Wanderer. der ihr Ratsel (» Was
ist am Morgen vierfiilig, zu Mittag zweifiiBig, am Abend dreifiBig? «)
nicht losen kann. Als Odipus die richtige Antwort (»der Mensch«) findet.
stiirzt sich die Sphinx in die Tiefe.

110 ALLzulaN AUF Berceszinnen. Uberlieferung: T1894/95.
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Bl. 98; weitere Fassungen Bl.g4, 97, 106 (s.u.). Datierbar vermutlich
Winter 1894/95. Druck: MENscH WANDERER (1g27). S.29 (nur
110.1 ~ 111,12 Allzulang — eignen Brust). Textvarianten: 110,10 des
Auflen bunter Lust] (der bunten Bilder Spiel> T18g4/95, Bl.g8. —
111,16 weifles Band] danach folgen die Zeilen:

Wie... [Licke)]

soll es mir {ein) das Priesterzeichen

eines langen Schweigens sein

Hab ich (vieles) manches Leid dem { Schiefer)
dieser Felsen eing [bricht ab]

tiefer [Liicke]

eh ich wieder sprechen [bricht ab]

ebd.
Die drei anderen Fassungen des Gedichts lauten vollstindig:

EriLocos

{Zu weit, zu unermessen

verflog sich wohl der Tor

allzu,> [bricht ab]

(Allzulang auf Bergeszinnen

saf} ich, ein verliebter Tor,

daf3 am Ende (fast) sich mein Sinnen
an die Ferne (sich) fast verlor.

Ich vergap dlie] Mutter Erde

und mich selber thr{en] Sohn

und verflog mich in [Liicke]

bis ich zuletzt mich selber wiederfand.)

T1894/95, Bl.g4.

Allzulang auf Bergeszinnen

saf3 ich ein verliebter Tor

nahe stand es, dafl mein Sinnen

an die Weite sich verlor.

Muf3 ich nicht den Vorwitz preisen,
{der mir herbe Strafe {schuf) trug?>
der zur Einkehr mich geschrecht,






812 Kommentar

T1894/95, Bl.102. Datierbar vermutlich Winter 1894/95. Text im T ge-
strichen. Textvarianten: 111.1 die uns erlost] darauf folgt die Zeile:
{denn die Ferne ist leer> T1894/95, Bl.102. — 111,35 das Rdtsel — bdrge]
{des Seins Geheimnis thronte) ebd. — 111.5 die es durch — uns loste] die es
durch ihrer {Wesen uns verriete) {die es durch Menschenmund dem Tag
verriete) {die das Geheimnis) ebd. - 111.8 der Kinig stehe auf in deinem
Blut!] darauf folgt die Notiz von M: nicht allgemeine Belehrung sondern
Wunsch nach Selbstvertiefung! ebd.

111 [3] Icn vERsUCHE EIN HOcHsTEs. Uberlieferung: T18g4 m.
Bl.1oz. Datierbar vermutlich September—Dezember 18g4. Textva-
riante: 111.2 Materie] die Wolken T18g4 11 ebd.

112 [4] Die STraFE war HART. Uberlieferung: T1894/95, Bl. g6. Da-
tierbar vermutlich Winter 1894/95. Textim T gestrichen. Textvariante:
112.1 Die Strafe war hart] Hart war die Strafe, {Phanta, T18g4/95 ebd.
112 [5] STRAFE WaR HART FiiR DEN Vorwitz, Uberlieferung: T18g4/
95, Bl.103. Datierbar vermutlich Winter 1894/95.

112 [6] WiLLsT bU MicH / NUN ENTZAUBERN. Uberlieferung: T18g4/
95. BL. 86. Datierbar vermutlich Winter 18g4/g5. Textvarianten: Uber
den Anfangszeilen des Fragments stehen zwei gestrichene Zeilen: (Nun
lafi uns scheiden/ auf kurze Zeit) T1894/95. BL.86. - 112,12 voll Inbrunst /
uns niedertauchen| {uns tauchen) ebd.

112 [7] Exnsecen Puantas. Uberlieferung: T18g4 1. Bl.120. Da-
tierbar vermutlich September—~Dezember 18g4.

113 Er1r.oc [1]. Uberlieferung: T1894/95. Bl. 36f. Datierbar vermut-
lich Winter 18g4/95. Textim T mit Bleistift gestrichen. Textvarianten:
sdum’ ich| {steh> ich T1894/95, Bl.26. — 113, halben Ldchelns iiber-
traum’ich] <still im Geiste iiber{seh) ich ebd. - 113,4 was mein—gerufen|
{was (mein Lieb geweckt, gerufen> mir Phanta Sie [gerufen]) / Cwas mit
losem Zauberstabe / sie gefdlscht, geschmiickt, verwandelt) ebd. —
113,10 ndfite] {trinkte> ebd. — 113,13 Aller] (Alter> ebd. — 113,17 Seid
gesegnet Gipfelweiten!] {Abschied nahm ich von dem Gipfel> T18g4/95.
Bl.37. — 113,18 Wo ich - frei war]| {drauf als {Fiirst) {Gott) ich mich
posierte) ebd. — 113,20 fern mir — Geschrei war] danach folgen die Zeilen:
{wo in heilgem Schaun ich schwelgte / wo {in mir) in eins zusammen
{flammte) (lohte) [gedndert in: in eines schmolz zusammen] / {Schau-
enslust und Schaffenswonne) / wo (in eine héhre Einheit) ebd. —
114.%4 Einstgefiihle Gilde] { Pubertditsgefiihle) ebd. ~ 114.35 Winkelstadt)
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Auf vielen Wegen - Ich und die Welt

Einfithrung. Die beiden Gedichtbénde, die Morgenstern nach seinem
Erstling IN PuanTas ScHLoss erscheinen lief3, sind, obgleich sie ganz
anderen Charakter tragen, durchaus in Zusammenhang mit dem ersten
zu sehen, und in sich bilden sie eine Einheit. Der Dichter hat das selbst
empfunden (vgl. sein Vorwort zu Icu UND b1E WELT): nicht zuletzt spricht
dafiir seine unter dem Titel AUF VIELEN WEGEN 1911 erschienene zu
einem Band zusammengefal3te Auswahl aus beiden Biichern. Im T1897/
98, Bl. 41 tiberlegt er ein offenbar einheitliches Werk Auf vielen Hegen /
Gedichte/ Erstes Buch 1896 und 97. Zweites Buch 1895~98, und in einem
Brief an Marie Goettling vom 12.9.1897 spricht er davon, dal} die Ge-
dichte erscheinen: der erste Band diesen Oktober. der néichste — aus Riick-
sichten auf geschdftliche Einwdnde des Verlags — im Oktober 1898. Deut-
lich wird die Einheit betont in einem Briefentwurf vermutlich an Piper
(T1g10 v, Bl 25) tiber kiinftige Neudrucke: A.v. W. w. 1. u.d. W. Neuauf-
lage in 1 Band (vielleicht neuer Titel).

Es handelt sich um Morgensterns umfangreichste Gedichtbiicher: sie
bringen im wesentlichen die lyrische Ernte seiner ersten Berliner Jahre
ein. Im Gegensatz zu dem geschlossenen zyklischen Charakter der
PHanTA-Dichtung enthalten sie hauptsdchlich Einzelgedichte, wenn sich
auch thematisch einheitliche Gruppen finden, wie TRAUME. VoM Tac-
WERK DES TODES, GROSSTADTWANDERUNG, EIN FUNFZEHNTER OKTO-
BER, VIER ELEMENTARPHANTASIEN, FUscH-LEBERBRUNNL. 1N Som-
MERABEND. WALDLUFT, von denen einige kleine Zyklen sind. Im T1897/
98, Bl.2g nennt Morgenstern Aur VIELEN WEGEN vier Zyklen Gedichte.
Die Nietzsche-Stimmung des PHANTA-Buches, ja dessen besondere The-
matik klingt in einigen Stiicken nach (DEr SturM, DER TaG UND DIE
NacHr, Baun Fre1!. Quos E60!). Die groflen dithyrambischen Gesénge
treten allerdings zurlick: der Ton wird schlichter, das liedhafie Element
starker. Uberhaupt sind es mehr lyrische Kleinformen. deren sich Mor-
genstern zunehmend gern bedient: auch die ersten Epigramme und
Spriiche werden jetzt aufgenommen.

Die Thematik ist breit gefachert. Da gibt es anmutig Verschnorkeltes im
Geschmack des Jugendstils, manche geschmicklerische Neuromantik
oder auch Nachromantik, imitiertes Volkslied. Briefgedichte, Gelegen-

heitsgedichte im gelauterten. aber auch im banalen Sinn, tiefsinnige Ge-
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dankenfracht neben kindlichem Scherz, erste Grotesken als GALGENLIE-
pER-Vorklang neben griiblerischer Selbstbefragung, Traumbilder, apo-
kalyptische und kosmische Aufschwiinge, Nachhall aus antiker Welt ne-
ben modernen Grof3stadt-lmpressionen, stille Naturbilder neben rein ge-
danklicher Reflexion. Neben Eigenwiichsigem steht An- und Nachemp-
fundenes. mit dem der Dichter. wie viele, in lyrischen Zeitstromungen
treibt. Otto Julius Bierbaum hat iiber IcH UND DIE WELT eine Rezension
geschrieben (»Die Zeit«, Wien, Nr.218, 10.12.18¢8, S.173), in der er
feststellt, das Buch enthalte »meisterliche Stiicke«, doch reibt er sich an
einer gewissen »Art von Griibellyrik«, an allzu groBer »Freigebigkeit in
Worten«. an einer selbstbewuflten Dichter-Attitiide und beklagt insge-
samt einen gewissen Mangel an Geschmack. Kein Wunder, dall Morgen-
stern spéter so streng eine Auswahl aus beiden Blichern traf und fast zehn
Jahre nach Erscheinen (am 7.11.1907) an Kayssler schrieb: Fiir Aur vie-
LEN WEGEN habe ich weniger tlibrig. Die Gedichte des Bandes AUF VIELEN
\WEGEN nannte er spater seine Gesellenstiicke (s. Kommentar). Von [cH
UND DIE WELT sprach er in einem Brief an Margareta M vom 21.9. 1go8
als von meinem richtigen Jugendbuche. Diese auffallende Distanzierung
diirfte mit der seit Erscheinen des Buches gewonnenen grof3eren Reife
und der dadurch bedingten Ablehnung einer vielfach zu spiirenden ju-
gendlich negativen Haltung zusammenhiangen. Eppelsheimer findet,
dal} sich Morgenstern in AuF VIELEN WEGEN »gerade mit den Niederun-
gen des Lebens« auseinandersetze (S.133). Max Reinhardt dagegen
dankte Morgenstern in einem fast iiberschwenglichen Brief »fiir das wun-
dervolle Geschenk«, er habe das Buch Aur viELEN WEGEN »mit wahr-
haft iiberstromender Freude [...] gelesen« (Januar 1898. BRIEFE. Aus-
wahl (1952) S.101).

Im Friihjahr 1894 war Morgenstern nach Berlin Ubergesiedelt und
mubte, nach dem Bruch mit seinem Vater, der weitere finanzielle Unter-
stiitzung verweigerte, das Studium abbrechen und versuchen, eine Exi-
stenz aufzubauen. Das konnte, gemal seiner Anlage. seiner Neigung und
den bald gewonnenen freundschaftlichen Beziehungen, nur eine freie li-
terarische Lxistenz sein. Die bohemehafte duBlere Unabhingigkeit und
die geistige Freiheit multe freilich mit grofter wirtschaftlicher Unsicher-
heit bezahlt werden. Dal} der junge Morgenstern bei seiner anfilligen
und schwankenden Gesundheit wirtschaftliche Not mit so viel Wiirde,
Gelassenheit und — Ubermut trug, ist als Zeichen tapferer Lebensbewilti-
gung nicht hoch genug einzuschatzen. Allerdings trug ihn das reiche und
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aufstrebende kiinstlerische Leben Berlins, in das er tief eintauchte. des-
sen Anregungen er begierig aufnahm. Vor allem war es das Theater, mit
dem er durch seine Freundschaft mit Max Reinhardt. mit Friedrich
Kayssler, der 1895 seine schauspielerische Laufbahn in Berlin begann,
dem Regisseur und spéteren Intendanten Woldemar Runge, dem Musi-
ker und Schriftsteller Alfred Guttmann, der spéter die Morgenstern von
Bad Grund her bekannte und von ihm in Berlin geforderte junge Sangerin
Eugenie (Gena) Leroi heiratete. dem naturalistischen Dramatiker Georg
Hirschfeld und seine eigene Mitarbeit an S. Fischers Zeitschrift »Freie
Biithne«in innige Berithrung kam. Die Genannten waren alle junge, auf-
strebende Kiinstler, und ihr hochgemutes Kinstlerleben war wohl das,
was Georg Hirschfeld spiter eine »heilige. echte, idealstarke Boheme«
nannte (zit. bei Bauer, Chr. M. (1985) S.g1). Der Kreis fiihlte sich als ein
»Orden«, eine nicht feierliche, aber daseinsfrohe Runde. deren tiber-
schdumende Frohlichkeit Morgenstern in einem ORpENs-Epos zu ge-
stalten versuchte und in dem man eine Art Vorstufe der spéteren » Galgen-
brider« sehen darf.

Das starke Lebensgefiihl dieser Daseinsepoche entband die lvrische Pro-
duktivitdt. Aber Morgenstern mufBte auch produzieren. um leben zu
kénnen (so geringfugig die Honorare waren und so bedrohlich die Schul-
den wuchsen). So kam es zu einer ausgedehnten publizistischen Tatig-
keit. Morgenstern glossierte, rezensierte und lieB Gedichte drucken.
Manches davon wurde in lingst vergessenen Zeitschriften wieder aufge-
funden und tritt in dieser Ausgabe erstmalig wieder hervor (Abt. Kritische
Schriften).

Die beiden Gedichtbiicher wurden wieder von Schuster & Loeffler ver-
legt, Aur viELEN WEGEN 1897, IcH UND DIE WELT 1898. In thnen hat
Morgenstern die durch Dehmel bekannt gewordene Schreibung der Vers-
anfédnge mit Kleinbuchstaben tibernommen, behielt sie von da ab bei (s.
Einfithrung zu Pra~Ta) und forderte sie ausdriicklich (T1g101v, Bl. 25).
Friedrich Kayssler, dem Aur viELEN WEGEN gewidmet ist (»Mit der
Widmung hast Du mich stolz gemacht«), schrieb seinem Freund Mor-
genstern am 11.11.1897 einen iiberschwenglichen Dank- und Anerken-
nungsbrief. Einzelne Urteile daraus finden sich im Einzelstellenkom-
mentar.

Beide Bénde wurden in der urspriinglichen Gestalt nicht wieder aufge-
legt. 1911 lieB Morgenstern bei Piper eine knappe einbiandige Auswahl
aus heiden Biichern unter dem Titel des ersten AUF VIELEN WEGENX er-
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scheinen. in der einige Gedicht-Uberschriften verindert und vier Ge-
dichte neu hinzugefiigt wurden. Wir bringen die urspriinglichen Bénde,
beriicksichtigen aber Morgensterns Anderungen jeweils im Kommentar.
Literatur: A_B.: Christian Morgenstern Aur viIELEN WEGEN. In: Literari-
sches Centralblatt 1898. H.17. S.713: A.B.: Christian Morgenstern Icn
uND DIE WELT. In: Literarisches Centralblatt 1899, H.g. S.320f.; Busse,
C.: Christian Morgenstern lcH unp p1E WELT. In: Das Literarische
Echo 1. 18g8. H.7, S.462: Bauer (95—105: 109—111): Dieterich
S.13—27: Geraths S.74-81: Glatz S.214—226: Hiebel S.147-158: Hof-
acker, S.27~32; Lissau S.13-25.

Die zusatzlichen Gedichte folgen im Anschlufl an das Buch Aur viELEN
WEGEN (1897).

Aur VIELEN WEGEN

Als Textgrundlage diente die Erstausgabe von 18g7. Von dieser befinden
sich drei Exemplare im Morgenstern-Archiv. darunter ein unvollstandi-
ges (es fehlen die Seiten g3—9g6). Dieses enthalt auf den ersten Seiten die
Vermerke Handeremplar sowie: Dies ist mein Exemplar von Chrischans
Buch. Chrischan. ;. November 18g7. Darunter steht. vermutlich als Ein-
schitzung aus spéterer Zeit. (Gesellenstiicke). M hat in dieses Handex-
emplar aulBler einigen stilistischen Anderungen und Druckfehlerkorrek-
turen Notizen oder Erlauterungen. meist zu Entstehungsort oder -anlaf3.
gemacht. Sie stehen zum Teil unter den Gedichten, zum Teil im Inhalts-
verzeichnis neben den Titeln und werden mit dem Zusatz »Ms Erldute-
rung« in den Kommentar iibernommen.

Diese Erlauterungen Ms sind von Michael Bauer in ein weiteres Exem-
plar zum gréfiten Teil iibertragen worden. mit dem Vermerk am Anfang
des Bandes: » Runde Klammern enthalten Eintragungen aus einem ande-
ren Handexemplar Christians in Abschrift«.

Das Exemplar Bauers enthilt aullerdem im Inhaltsverzeichnis Notizen
Ms fiir die Neuausgabe von 1911 (Streichung und Umstellung von Ge-
dichten. neue Titel). SchlieBlich befindet sich in diesem Exemplar noch
eine Eintragung von Margareta M: » Zusétze nach einem an Dagnyv Fett
geschenkten Exemplar«. Da dieser Vermerk jedoch deutliche Radierspu-
ren aufweist und weil sich auBer den von Michael Bauer aus dem anderen

Handexemplar iibernommenen Notizen keine weiteren Eintragungen
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finden. kann vermutet werden. daf} Margareta M diesen Vermerk irrtiim-
lich in das Buch setzte. Es konnte sich um eine Verwechslung mit dem
Band lcx unp pIE WELT gehandelt haben. in das sie einen ganz dhnli-
chen Satz geschrieben hat (»Zusétze nach einem an Dagny Fett — Chri-
stiania geschenkten Exemplar vom 31.Oktober 18g8«. vgl. unten S.844).
Das dritte Exemplar schlieBlich enthalt die Notiz Margareta Ms » Anmer-
kungen von Christian (Striche im Register)«. was sich wiederum auf No-
tizen iiber aufzunehmende oder zu streichende Gedichte in der Neuaus-
gabe von 1911 bezieht. Zusitzlich finden sich noch verschiedentlich Noti-
zen zu einzelnen Gedichten. die nicht von M. sondern vermutlich von
Michael Bauer stammen.

118 Aur vieLEN WEGEN. Darunter notierte M: (Titel gefunden auf einem
Stuhl im Lustgarten. Berlin, im Friihling 1897.) Ms Erlduterung. vgl.
S.817.

118 Meinem  Freunpe  Friepricu Kavssier. Uberlieferung:
T1897/98. Bl.56. Datierbar August/September 1897. Druck: Aur vie-
LEN WEGEN (1897) S.7. AuF VIELEN WEGEN (1911) S. 5 (dort nur ME1-
NEM FREUNDE — wiedergeboren). Die beiden anderen Strophen wurden.
ebenfalls mit der Uberschrift MEINEM FREUNDE FRIEDRICH KAYSSLER
in EPIGRAMME UND SPRUCHE (1920) aufgenommen. Textvarianten:
118.3 Als Hafi — schlug] dariiber steht die Version: Als mich ein Weib mit
Hasse schlug T1897/98. ebd. — 118.4 genug] danach folgen die Zeilen:
{(Du halfst mir) [bricht ab] / (Nun sind wir iiber die Briicke)> ebd. —
118.8 [Gst] (senkt) ebd. — 118.9 Auf schlagen] {Hell streben> ebd.
Erlduterungen: ein Weib: Gemeint ist offenbar Elisabeth Reche (etwa
1870—1913), die dritte Frau von Ms Vater. Dessen Scheidung und neue
EheschlieBung war der Anlaf3 fur die Entfremdung zwischen Vater und
Sohn. Erst im Jahr 1908 nahm der Vater wieder Verbindung zu seinem
Sohn auf (vgl. Bauer, Chr.M. (1985) S.62).

FriepricH KavssLERr: (1874-1945). Schauspieler in verschiedenen
Stédten, ab 1900 hauptsachlich an Berliner Theatern. Er gehérte bis 1913
zum Ensemble Max Reinhardts und war von 1919—1927 Direktor der
Neuen freien Volksbiihne in Berlin. Zu seinen Hauptrollen gehérten Don
Carlos. Prinz von Homburg. Graf Wetter vom Strahl. Konig Lear, Faust.
Wallenstein. Kayssler schrieb selbst Dramen. Gedichte. Essays etc. M und
Kayssler lernten sich im Sommer 188¢ in Breslau kennen. vgl. Kaysslers
Schilderung der Begegnung in: Bauer, Chr. M. (1985) S.29—-33. auller-
dem den Briefwechsel zwischen M und Kayssler.
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119 TrRAUME

Vel. hierzu: Mein Traumleben hat sich allerdings in den letzten Jahren sehr
gesteigert, so daf} ich wohl selten traumlos schlafe. Besonders heftig war es
im Winter 1896/97. wo ich hdufig zu Hause mein Abendbrot einnahm und
dazu und hinterher Tee — selten mehr als drei normal gebraute Tassen —
trank. [...] Gedichte habe ich manchmal getraumt, d. h. immer nur ihre
Themata, so z. B. Das AprELCHEN, DER BESUCH und— wenn ich nicht irre
— KiNDERGLAUBE. T1897/98. Bl.1011. (gekiirzt: vollstandiger Text: Abt.
Aphorismen Nr.63). Datiert 30. 5. 1898. M veroffentlichte zunachst in der
Zeitschrift »Das Magazin fiir Litteratur« einen Zyklus TRAuME. Zwolf
Phantasiestiicke mit teilweise abweichender Gedichtzusammenstellung.
Der Zyklus enthielt die Gedichte: HERRLICH LEBT Es sicH 1m TrRauMm
(Motto). Hirt Anasver, Die IrrLICHTER, MENScH UND MOwE, DIk
FLIEGENDEN HYANEN, IM Himmer, Der HissLicHE ZwERG. DER
Scuuss. DER GLASERNE SaRG. [Das APFELCHEN. ROSEN 1M ZIMMER.
Der STERN, KINDERGLAUBE, NACHSPRUCH. Sei es nun genug der
Trdume. Die nicht in das Buch ibernommenen Gedichte werden in der
N\achlese gebracht. s.5.195.

119 Hirt Anasver. Druck: »Das Magazin fir Litteratur« 66 (1897)
Sp.391f. AUuF VIELEN WEGEN (1897) S.11.

AHAsVER: Name des legendiren » Ewigen Juden«, der der Uberlieferung
nach zur Strafe dafiir. daf3 er Jesus vor Kaiphas geschlagen hatte, zu ruhe-
losem Umherwandern bis zum Jiingsten Tage verdammt wurde; Symbol
fiir Unstetheit und Unrastigkeit.

119.3 zweimal sieben Kithen - sieben fetten: die sieben fetten und sieben
mageren Kiihe aus Pharaos Traum (1.Buch Mose 41. 1—4.).

119 D1e IRRLICHTER. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66 (18g7)
Sp.392. AUF VIELEN WEGEN (1897) S.12. AUF VIELEN WEGEN (1911)
S.33.

IrRRLICHTER: Irrlicht oder Irrwisch: seltene physikalische Lichterschei-
nung auf Sumpfboden: in der naturmythologischen Deutung Geistwe-
sen. die durch ihr sprunghaftes, zuckendes Schweifen den Wanderer ins
Bodenlose verlocken. bei M von der Sehnsucht nach Menschwerdung er-
fullt.

Unter dem Gedicht steht: (Die Seele des Kindes bildet sich im ersten Kuf3 der
Gatten. Alte Lieblingsidee.) Ms Erlauterung, vgl. S.817.

Vgl. auch Bauer (Chr.M. (1985) S.117): »In Fernen vorgeburtlicher
Erinnerung fithrt der Traum von den Irrlichtern, die noch uber dem Er-
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denleben kreisen und sich nach Verkorperung sehnen.« Ein &hnlicher
Gedanke findet sich in Hans Carossas Gedicht » Empfangnis«: » Immer
nahn uns ungeborne Seelen. / Wenn wir atmen. Brust an Brust, / Suchen
sich ins Leben einzustehlen / Auf der Woge unsrer Lust. «

120 MexscH unD MOwE. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66
(1897) Sp.3921. Aur VIELEN WEGEN (1897) S.15. Textvariante:
121.16 lauert es geheimer| harrt es auf geheime handschriftliche Korrektur
in einem Handexemplar.

120.5 Buhne: kinstlich ins Meer hinein gebauter Damm zum Schutz des
Ufers.

Unter dem Gedicht steht: Strand Kampen auf Svlt [wo sich M im Som-
mer 1895 aufhielt]. Ms Erlauterung, vgl. S.817.

121 Der Scauss. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66 (1897)
Sp.43%. AuF VIELEN WEGEN (1897) S.14.

122 DER GLASERNE SaRG. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66
(1897) Sp.435f. Aur vieLEN WEGEN (18g7) S.15f.

122,10 Der Sonne ungeheurer Gott: der Sonnengott Helios.

Unter dem Gedicht steht: (Sylter Eindruck). Ms Erlauterung vgl. S.817.
Vgl. auch das Gedicht Zu N1BLUM WILL 1CH BEGRABEN SEIN (Abt. Lyrik
1906—1g14).

123 DEr STERN. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66 (18g7)
Sp.437. Aur VIELEN WEGEN (1897) S.17f. AUF VIELEN WEGEN (1911)
S.%5~37, im Inhaltsverzeichnis gewidmet Elisabeth M [orgenstern], vgl.
Kommentar zur Widmung. S.818. Textvarianten: 124.12 ein) ein
»Das Magazin fiir Litteratur« ebd. — 124.25 wir] wir ebd. — 124.26 dein]
dein ebd. — 124.37 schin] schin ebd.

Unter dem Gedichtsteht: (Aite Lieblingsidee). Ms Erlauterung. vgl. S. 81 7.
124.15 Konigin der Nacht: (Selenicereus grandiflorus). Kakteenart mit
groflen, weillen. nur eine Nacht lang geoffneten Bliiten.

Friedrich Kayssler nannte das Gedicht »ein Sternenlied. das man singen
mochte« (Brief an M vom 11.11.1897).

M hat sich in T1gog v, Bl. 28 vorgemerkt, Aur viELEN WEGEN an Rudolf
Steiner zu schicken. mit einem Merkzeichen bei diesem Gedicht.

125 DeR BEsucH. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897) S.1g.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: An einen wirklichen Traum
ankniipfend. Ms Erlauterung, vgl. S.817. Vgl. den Kommentar zum Titel
des Zvklus, oben S.81g.

126 Das BiLp. Druck: Aur vieLeNn WEGEN (18g7) S.20.
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Das Motiv von der Verlebendigung eines Bildwerkes findet sich auch in
der Lyrischen Szene fiir Marionetten Das GLockeNsPIEL (s. Abt. Dra-
matisches).

126 MALERERBE. DDruck: AuF vIELEN WEGEN (1897) S.21.

126.9 Das sind der Vordern, die: Hierzu steht unter dem Gedicht von der
Hand Margareta Ms: » Abgeschrieben aus einem anderen Exemplar. No-
tiz von Christian: das ist der Ahnen iiberkommene Gabe / die —«

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Tatsache. Ms Erlauterung,
vgl. 8.817.

Vel. auch: Was ich in dem Gedicht MALERERBE sage, mochte ich insofern
berichtigen, als der dort erwdhnte Zustand, »der nicht Trdumen ist noch
Wachen«, doch immerhin noch viel mehr Wachen als Traumen ist, indem ich
bei guter Disposition jene blitzschnell wechselnden Landschaften willkiir-
lich hervorrufen kann, indem ich einfach die Augen schliefle und mich der
Jagd solcher Vorstellungen iiberlasse, wodurch ich mich ja allerdings ein
wenig dem Traumhaften nihere. T1897/¢8. Bl. 103, datiert 50. 3. 1898, vgl.
Abt. Aphorismen Nr.63.

Friedrich Kayvssler urteilte {iber das Gedicht: »Das MALERERBE ist von
Goethes Blut!« (Brief an M vom 11.11.18g7).

127 Das AprrLcuen. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66 (18g7)
Sp.435. Aur VIELEN WEGEN (1897) S.22.

[m Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: wirklicher Traum. Ms Erlau-
terung, vgl. S.817. Vgl. auch den Kommentar zum Titel des Zyklus, S. 81g.
127 RosEN 1M Z1MMER. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66 (18g97)
Sp.436. AUF VIELEN WEGEN (1897) S.23f.

128 KINDERGLAUBE. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66 (1897)
Sp.437f. AuF vIELEN WEGEN (18g7) S.25f.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (An gesehene Kinder ankniip-
Jend:) Ms Erlduterung, vgl. S.817. Vgl. Kommentar zum Titel des Zyklus,
S.819.

Das Gedicht wurde von Margareta M in das Kinderbuch KLEIN [RMcHEN

(1921) iibernommen.

130 Vom Tacwerk pEs ToDES

Der Zyklus wurde von Margareta M in der von ihr herausgegebenen Aus-
gabe AuF VIELEN WEGEN (1920) in TOTENTANZ umbenannt. Zugrunde
liegt der Anderung eine handschriftliche Korrektur Ms im Inhaltsver-
zeichnis eines Handexemplars. - Zu diesem Zyklus vgl. Giffei S.139ff.
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130 DER SAEman~. Uberlieferung: Einzelblatt. handschriftlich. im
Nachlal3. Undatiert. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897) S.29.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (auch an Thoma gedacht).
Ms Erlduterung, vgl. S.817. M bezieht sich vermutlich auf Hans Thomas
(1839—1924) Gemailde » Der Sdmann« von 1886.

Die bei M beliebte Wiederholung der ersten Strophe am Ende eines Ge-
dichts entspricht dem im Jugendstil (in der Graphik und Lyrik) beliebten
Kompositionsprinzip der Umrahmung, Umrankung sowie der symmetri-
schen Entsprechung um einen Mittelpunkt (Klein 8.170). — Vgl. auch
Lissau 5.168.

130 VooLEIN ScuwermuT. Uberlieferung: Einzelblatt. handschrift-
lich, im NachlaB3. Undatiert. Druck: Aur vieELeN WEGEN (1897) S.30.
t31 DER Top uND Das KIND. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.31.
131 DER Top unD DER MUDE. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S. 32.
132 DER Top UND DER EINSAME TRINKER. Druck: Aur VIELEN VWEGEN
(18g7) S.33.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (etwas von einem stillen Trin-
ker erzdahlen gehirt.) Ms Erlauterung, vgl. 8.817.

133 DER FREMDE Baugr. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.34.
Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (an die Schmiede in Strobel
[Ort in Niederschlesien] geduacht.) Ms Erlauterung. vgl. 5.817.

134 DER ToD INDER GRANATE. Druck : AuFVIELEN WEGEN(1897)S.35.
134 Im NEBEL. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S. 361.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (»Elbe«). Ms Erlauterung.
vgl. S.817. Der Vermerk weist auf die Szenerie der Unterelbe, wo die ein-
und auslaufenden Schiffe bei Nebel auBBerst gefahrlich mandvrieren miis-
sen.

135 Am Z1eL. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S. 8.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (Kohlfurt) |Ort in Nieder-
schlesien]. Ms Erlauterung, vgl. S.817.

136 D1E GEDACHTNISTAFEL. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) §. 39.
Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (Tirol). Ms Erlauterung. vgl.
S.817.

GEDACHTNISTAFEL: dhnlich einem » Marterl« (d.1. ein Pfeiler mit Kruzi-
fix oder Heiligendarstellung). wie man sie im bavrischen und osterreichi-
schen Gebirge an Stellen eines Ungliicksfalls findet und auf denen das
Ungliick in naiven Bildern und Versen geschiidert wird.

137 AM Moor. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S. 40. Die Irrlichter
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sind hier nicht ungeborene Seelen (vgl. Kommentar zu D1E IRRLICHTER,
S.819), sondern offenbar die Seelen im Moor Ertrunkener, die als tan-
zende Gespenster die Wanderer zu verwirren suchen.

138 Im FieBeR. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.40-43. In den
Zusammenhang dieses Zvklus gehdren auch die folgenden Notizen: Ge-
dlicht]. Der Tod in der Stadt. Auf dem Riicken eines jeden der zahllosen
Menge sitzt ein Todesgespenst, jedes verschieden, wie {ihr) sein Trager. Die
Gespenster unterhalten sich miteinander ebenso wie die Menschen. Es ist ein
Leben iiber dem Leben. T1897/98, Bl.71. Datierbar September/Okto-
ber 1897. Der schwarze Falter, der bestindig iiber die Welt fliegt, seinen
Jfeinen giftigen Staub von den Fliigeln schiittelt. Nachts ndhrt er sich im
Garten des Todes von schwarzen Lilien ———— T 189g7/98 ebd.

Vgl. Giffei S.141 und 148.

140 EINE GROSSTADT-WANDERUNG

Hierzu notierte M im Inhaltsverzeichnis: Das Ganze von Mackays »Anar-
chisten« angeregt. Ms Erldauterung. vgl. S.817. John Henry Mackay
(1864-1933), sozialkritischer Schriftsteller. Biograph Max Stirners. Sein
Roman »1)ie Anarchisten« erschien 18g1.

Friedrich Kayssler bemerkte zu diesem Zyklus: » Das Schattenhafte und
doch so Grelle in dem Ganzen ist so schn. Man sieht so klar wie bei Blitz«
(Briefan M vom 11.11.1897).

140 EINE LANGE GAsSE WAR MEIN NACHTWEG. [Druck: Aur VIELEN
WEGEN (1897) S.47.

Im Inhaltsverzeichnis steht zu diesem Gedicht: 1. Artilleriestraffe. Ms Er-
lauterung, vgl. S.817.

140 UND ICH SAH, ERSTARRT, DURCH EINE HAUSWAND... Druck: Aur
VIELEN WEGEN (1897) S.48.

Hierzu steht im Inhaltsverzeichnis: . Mord in Berlin. Ms Erlauterung,
vgl. §.81-.

140.13 gloschte: mundartlich fiir »gloste« = gliihte, glomm.

141 UND ICH GING DIE LANGE (GASSE WEITER. Druck: AuF viELEN WE-
cEN (1897) S.49.

Hierzu steht im Inhaltsverzeichnis: nr. Von Dostojewskis » Memoiren aus
einem Totenhaus« [(1860-62). Roman von Fjodor M. Dostojewski
(1821-1881)] angeregt. Ms Erlauterung. vgl. §.817.

141 UND MICH Z0G DIE LANGE GAssE WEITER. Druck: Aur VIELEN
WEGEN (1897) S.50.
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Hierzu steht im Inhaltsverzeichnis: 1v. Hatte dabei unbestimmten Ein-
druck von einer Fensterreihe in Innsbruck. Ms Erlauterung, vgl. §.817.
141 UND ICH FLOH DIE TRUBE GASSE WEITER. Druck: AurF vIELEN WE-
GEN (1897) S.51.

Hierzu steht im Inhaltsverzeichnis: v. Morgen. Berlin. Ms Erlauterung.
vgl. §.817.

142 UND ICH WANDERTE MECHANISCH WEITER. Druck: Aur VIELEN
WEGEN (1897) S.52.

Hierzu steht im Inhaltsverzeichnis: vi. Sorau, Irrenhaus. Ms Erlduterung,
vgl. S.817.

14213 » Selig sind ~ dulden «: vgl. Matthius-Evangelium 5,4.

Friedrich Kayssler schrieb iiber dieses Gedicht: » Da st fiir mich das Beste
das aufgerissene Fenster im Irrenhause mit den Kommandos« (Brief an
Mvom 11.11.1897).

142 UND ICH SETZTE MEINE SCHRITTE WEJTER. Druck: Aur vIELEN
WEGEN (1897) S.53.

Hierzu stehtim Inhaltsverzeichnis: vir. Berlin. Ms Erlduterung, vgl. S.817.

144 VIER ELEMENTARPHANTASIEN

Nach Bauer, Chr.M. (1985) S. 96 wurde der Zyklus von Felix Weingart-
ner einer symphonischen Dichtung zugrunde gelegt. Felix Weingartner
(1863-1943). Dirigent und Komponist.

Die personifizierten Urgewalten der vier Elemente Wasser, Erde. Lult
und Feuer sprechen ihr naturdamonisches Wesen in Monologen aus, in
denen sie meist ihren feindlich-zerstorerischen Charakter kundtun.

144 MEERESBRANDUNG. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich,
im NachlaB}. Undatiert. Druck: »Pan« 3 (1897) S.28. Aur viELEN WE-
GEN (1897) S.57f. Textvarianten: 144,1 »Warrrrrrrte nur....... ] fehlt
Einzelblatt ebd. und »Pan« ebd. — 144,4 warrrrrrrte] warte Einzelblatt
und »Pan« ebd., ebenso bet den Wiederholungen der Zeile.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Syit. Ms Erlauterung, vgl.
S.817. M war im Sommer 1895 auf Sylt.

Zu diesem Gedicht vgl. Hiebel S.155.

145 Erpriesk. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich. im Nach-
laB, mit der Uberschrift ERpvater. Undatiert. Druck : Aur viELEN WE-
GEN (1897) S.59f. Textvarianten: 145,7 Erdriese] {der) Erdvater Ein-
zelblatt ebd. — 145,14 dumpf an] {gegen) {wider) ebd. - 145,20 der Ball|
(der Ball) dartiber: die Welt ebd. — 145,21 Meerunholde] Meeresriesen
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ebd. ~ 145,24 Feuerheren] darunter steht: Feuerweiber ebd. — 145.30 ver-
sinken] verschwinden ebd. — 145.31 Trichtern] {Spalten> ebd.

In dem Gedicht schwingt moglicherweise die Erinnerung an den griechi-
schen Mythos von den Zyklopen mit, den Sohnen des Uranos und der
Gaia, die von ihrem Vater in die Unterwelt verbannt wurden.

146 DER STURM. Druck: Aur vieLen WEGEN (18g7) S.611.

147 Die Framme. Uberlieferung: Zwei Einzelblatter, handschrift-
lich. im NachlaB. mit dem Obertitel (ZwE1 ELEMENTARPHANTASIEN).
Druck: Aur viIELEN WEGEN (1897) S.63-65. Textvariante:
148.36 — 149,25 hiniiber — und dann - fehlt auf den Blattern.

Neben dem Anfang des Gedichts steht: (Um die Mittelachse ordnen). Dies
wurde im Druck jedoch nicht durchgefiihrt.

»Die freien wie atemlos abgehackten Rhythmen tragen zur Individuali-
sierung des Elementes bei. — Man vergleiche die Darstellung des entfes-
selten Elementes mit der Feuerschilderung in der»>Glocke«, und man hat
das Vorschreiten gleicherweise vom Allgemeinen zum Besonderen, von
Bewegtheit zu Fieber und von Kunst zu Artistik deutlich vor Augen«
(Klemperer S.54). Vgl. auch Hiebel S.155.

150 GEDICHTE VERMISCHTEN INHALTS

150 KLEINE GEscHICHTE. Uberlieferung: Einzelblatt, handschrift-
lich. im NachlaB3. Undatiert. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.6g.
Aur VIELEN WEGEN (1911) $.65. Textvariante: 150.13 Des Fdhnleins
— nicht klar] {Das Volk, das friiher sie bestaunt> {Die Menge, die sie einst
[bestaunt]) / Cnun wares sie) plétzlich schlecht gelaunt) Einzelblatt ebd.
Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Ausstellungspark am Lehrter
Bahnhof. Ms Erlauterung, vgl. S.817.

Vgl. auch: Beim Anblick einer Fahne gelb und rot nebeneinander gendht,
Qual, nie ineinander zu kommen. Wie sehnen sie den ersten Wolkenbruch
herbei, der ihre Farben ineinander schweifit. Im Wind legt es sich zdrtlich
umeinander. T1894/95. Bl. 49. »Die Symholik dieses Vorgangs steht fiir
tiefste Menschheitssehnsucht. und doch wirkt das bizarre Bild. die Perso-
nifizierung zweier Fahnentuchstreifen [...] entschieden komisch«
(Klemperer §.55). Spitzer (S. 80} hélt das Gedicht fiir eine Spiegelung des
Du- und Ich-Problems. Von Robert Kahn vertont.

150 Das HiuscHEN an pER Bann. Uberlieferung: Einzelblatt. hand-
schriftlich, im Nachlaf}. Datiert 27.1.1897. Druck: Aur vIELEN WEGEN
(1897) S.70. Textvarianten: 151.10 weite Welt] danach folgen die Zei-
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len: {(Bleibt {doch einmal) denn nie einer hier / und erzahlt mir von
ihr?...)) Einzelblatt ebd. — 151.13 Tag und Nacht] {Jahr um Jahr) ebd. -
151.14 Einsam — leis] harrt das Hduschen an der Bahn ebd.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Tirol (auf der Fahrt nach
Innsbruck) [vermutlich im Sommer 18g6]. Ms Erlauterung,. vgl. S.817.
151 AMOR DER ZWEITE. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.71—75.
151,2 Mediceischen Venus: aus der romischen Kaiserzeit stammende Ko-
pie einer griechischen Aphrodite-Statue des 1.vorchristlichen Jahrhun-
derts, benannt nach ihren friheren Besitzern, der Familie de’ Medici:
befindet sich heute in den Uffizien in Florenz.

151,19 zweier Gaétter — Milde: In der griechischen Mythologie ist die Lie-
besgottin Aphrodite die Geliebte des Kriegsgottes Ares, beider Sohn ist
Eros. In der romischen Mythologie entsprechen ihnen die Gétier Venus.
Mars und Amor.

154.95 aus Canovas Zeiten: Antonio Canova (1757—1822), italienischer
Bildhauer.

154 DER zZEITUNGLESENDE FauN. Druck: Aur vieLEN WEGEN (18g7)
S.76f.

Faun: Naturgottheit der romischen Mythologie, entspricht dem griechi-
schen Pan. vgl. Kommentar zu WOLKENSPIELE, S. 756.

155.36 Panisk: ein zur Familie des Pan Gehorender, s. 0.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Dahms, das » literarische Ber-
lin«. Ms Erlauterung, vgl. §.817.

156 GoLprucus, Scuirz’ unp FrascHE. Uberlieferung: Zwei Ein-
zelblatter, handschriftlich. im Manuskript UNTER DER DoORFLINDE (vgl.
Kommentar zu SOMMERABEND, S.935{.). mit dem Tite} Au¥ pER TEICH-
wies. Druck: Aur vIELEN WEGEN (18g7) S.78f. Textvarianten:
156.1 Waldwies’ hausten] Teichwies’ waren Blatt 1 ebd. - 156,12 rum didl~
dauz] Didl didl dum / Didl did! dauz ebd., in den Wiederholungen ebenso.
—157.36 stopfte] steckte Bl. 2 ebd.

Das Gedicht wurde von Robert Kahn mit dem Titel BALLADE in den Zy-
klus SOMMERABEND Uibernommen.

Diese humoristische Ballade versteckt eine Kulturkritik: Bei den Men-
schen dreht sich alles um Geld, Sexualitat und Alkohol, fiir die volkstiim-
liche Symbole eingesetzt sind: Goldfuchs wurde frither scherzhalt fiir eine
Goldmiinze gebraucht; Schiirz’ erinnert an die Redensart: » Er lauft jeder
Schiirze nach«; die Flasche spricht fiir sich selbst.

157 DiE Bricke. Druck: Aur viELeN WEGEN (18g7) S.80.
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Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Weidendarmmer Briicke, Ber-
lin. Ms Erlauterung, vgl. S.817

158 Der Tac unp pie Nacur. Uberlieferung: Emzelblatt hand-
schriftlich, im Nachlall. Druck: Aur vieLEx WEGEN (1897) S.81.

159 DER Scurar. Druck: Aur vieLen WEGEN (1897) S. 82.

159 PFLUGERIN SORGE. Druck: Aur vieLeN WEGEN (18g7) S.83.

Zur Personifizierung der Sorge vgl. Goethe, Faust, 1. Teil, 5. Akt, » Mitter-
nacht«. die Sorge ist dort eins von vier grauen Weibern: sowie Hermann
Sudermanns (1857—1928) Roman »Frau Sorge« (1897). Vgl. auch Klem-
perer S.52.

160 LEceEnDE. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im Nach-
la83. Undatiert. Druck: »Der Kunstwart« 11 (1897/98) Bd.1, S.174. AuF
VvIELEN WEGEN (1897) S.84f. Aur viELEN WEGEN (1911) S.38f,, im In-
haltsverzeichnis gewidmet Hans Benzmann (1869—1926), Dichter, Hrsg.
der seinerzeit weitverbreiteten Anthologie »Moderne deutsche Lyrik«
(Leipzig 1904 und 1907). in der M mehrfach vertreten ist, u.a. mit Lk-
GENDE.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Runge spielt Chopin. [Wol-
demar Runge. Schauspieler und Regisseur, Freund Ms. Frédéric Chopin
(1810-1849), Pianist und Komponist, vor allem berithmt durch seine
Klavierwerke.] Ms Erlauterung, vgl. S.817.

M dichtete im Stil der mittelalterlichen Legendentradition eine Episode
aus dem Leben Christi. Vgl. auerdem Giffei S.151.

161 D1 apokaLypriscueN RETER. Uberlieferung: Zwei Einzelblit-
ter, handschriftlich, im NachlaB3. Undatiert. Druck : Aur viELEN WEGEN
(1897} S.86f. Textvarianten: 162,35 schwer] tief Anderung Ms im
Handexemplar. - 162,37 In freudelosen — Er| (selbst er, der finstre Toten-
fiirst. entschlief.) Anderung Ms im Handexemplar: darunter steht: Die An-
derung nur fiir den Vortrag. Da nicht bekannt ist, wann M diese Eintra-
gung machte, kann auch nicht festgestellt werden, welcher Vortrag ge-
meint sein kdnnte.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Dante [Dante Alighieri
(1265—1321), sein Hauptwerk »La Divina Commedia« (Die Géttliche
Komédie, 1306—21) schildert einen Gang durch die drei Bereiche des
Jenseits: Holle. Fegefeuer, Paradies}. Ms Erlduterung, vgl. S.817.

161 apoxaLYPTISCHEN REITER: vgl. Apokalypse des Johannes 6, 1-8.
162 ParaseL. Druck: Aur vieLen WEGEN (1897) S.88.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Polonaise [Schreittanz polni-
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scher Herkunft. seit dem 17.Jahrhundert Geselischaftstanz. oft zur Ein-
leitung von Ballen, wobei die Paare in vielen Touren und Figuren durch
die Raume ziehen]. Ms Erlauterung, vgl. 8.817.

163 Das Expe. Druck: Aur vieLeEN WEGEN (18g7) S.89f.

164 DER Born. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897) S.g1.

165 DEr Urton. Uberlieferung: Drei Einzelblatter, handschriftlich,
im NachlaB. aulerdem eine vermutlich frithere, abweichende Fassung
mit der Uberschrift Die DomiNanTE, die in der Nachlese gebracht wird.
s.S.205. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897) S.g2f. AuF vIELEN WEGEN
(1911) S.43, im Inhaltsverzeichnis gewidmet Marie Goettling. Marie
Goettling (1862-1g21), Tochter des Pfarrers Goettling in Sorau. M lernte
sie im Herbst 1891 kennen (vgl. Brief an Kayssler vom ~.10.1891) und
blieb ihr bis zu seinem Tod freundschaftlich verbunden (vgl. den Brief-
wechsel zwischen M und Marie Goettling). Im Inhaltsverzeichnis steht
neben dem Titel Dudelsack. [vermutlich Erinnerung daran, wie die Ge-
dichtvorstellung durch die tber einem Grundball monoton kreisende
Melodie eines Dudelsacks angeregt worden ist] Chladni. Ms Erlauterung.
vgl. §.817. Dem Gedicht liegt die Vorstellung der Chladnischen Klangfi-
guren (nach dem Physiker Ernst Chladni. 1756-1827) zugrunde: Auf
einer Metallplatte aufgestreuter Sand ordnet sich zu Figuren, wenn man
den Rand der Platte mit einem Geigenbogen anstreicht: Uber einem
Grundton schwingen Oberténe, die durch den Sand als sich liberschnei-
dende Kurven sichtbar gemacht werden. Analog dazu sieht der Dichter
kosmische Sphérenkreise als sichtbar gewordene Gestaltenfiille von
Form, Farbe, Ton: Klangfiguren tiber einem dunklen Orgelpunkt.

166 Der EINsaME Turm. Uberlieferung: Je zwei Einzelblatter. hand-
schriftlich, im Nachlal (H' und H?). Dazu gehdort ein Titelblatt mit der
Uberschrift: m. Aus einem Zyklus WaLDLUFT. Darunter stehen die Ge-
dichttitel ELBENREIGEN, DIE BEIDEN NONNEN und DER EINsAME TurM.
Die beiden Gedichte Der Einsame Turm und D1 BEIDEN NONNEN hat
M jedoch nicht in den Zvklus WaLpLurr (S.16g) aufgenommen.
Druck: AurviELEN WEGEN (1897) S.94—96. AUF VIELEN WEGEN (1911)
S.40-42, im Inhaltsverzeichnis gewidmet Dem Andenken Wilhelm Holz-
amers [(1870-1907), Schriftsteller, Mitarbeiter an der Wiener kunstzeit-
schrift » Ver sacrum« und an der von M redigierten Zeitschrift » Das Thea-
ter«]. Textvarianten: 167,40 des Tages Brinde] (die hohen Brande (H')
ebd. — 168,49 tiefe] Chohe) (H’) ebd. hohe (H?) ebd. - 168.53 Weisheit giiti-
ger Gesang] {Sehnsucht werbender) Gesang(H')ebd.~168.54 des Willens—



Aufvielen Wegen 829

werde!<] des Schipfer{willens) jubelndes Befehlen, dartiber: {unersdttli-
ches) Es werde... ebd. — 168,55 der Liebe Durst und Pein] gedandert aus:
(des Liebeswahnsinns Schmerz) ebd. — 168.56 es ist — Erde] Das Grundlied
aus den tiefsten aller Seelen. ... .. ebd. - Schicksals-Hohelied] Schicksalslied
(H*) ebd.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Sorauer Forsten mit Turm.
Ms Erlauterung, vgl. S.817.

Max Reinhardt (s. Kommentar zu VorrrUHLING, S.877) hat das Gedicht
besonders geschitzt: in einem Dankbrief fir das Buch schreibt er an M:
»Wenn ich lhnen sagen konnte, wie ich lhrem EinsaMEx TURME zuge-
jauchzt habe« (Brief vom Januar 1898. BRIEFE. Auswahl (1952)S.1011.).

169 WaLDLUFT

Michael Bauers Angabe (Chr. M. (1985) S. 96). der Zyklus sei von Robert
Kahn vertont worden, konnte nicht bestédtigt werden (Mitteilung der
Hochschule der Kiinste. Berlin).

169 AUFFORDERUNG. Druck: Aur viELeN WEGEN (18g7) S.ggf. Aur
vIELEN WEGEN (1911) S.47t., im Inhaltsverzeichnis gewidmet Cathérine
Runge [Ubersetzerin aus dem Russischen, Mutter von Ms Freund Wolde-
mar Runge (s. Kommentar zu LEGENDE, $.827). Sie hat M einmal ein
Brillengestell. die Arbeit eines Petersburger Goldschmieds, geschenkt,
vgl. das Gedicht Das SinTHo-Buch, Abt. Lyrik 1go6—1914].

169.10 Kdatzchen: Eichkéatzchen. Eichhornchen.

169.17 Hinde: Hirschkuh.

169.18 die stumme Elbin Stille: Personifizierung der Waldesstille durch
die auf der Hindin reitenden Elfe. Das Bild erinnert an Bocklins Gemalde
»[)as Schweigen im Walde «. wo die Elbin aber auf dem sagenhaften Ein-
horn reitet.

170 KRAHEN BEI SONNENAUFGANG. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897)
S.101. AUF viELEN WEGEN (1911) S.4gf., im Inhaltsverzeichnis gewid-
met Meinem Vater [Car]l Ernst Morgenstern (1847—1928). Landschafts-
maler und leidenschaftlicher Jiger. vgl. Usenr micH sELBsT. Abt. Apho-
rismen S. 470 (Kommentar zu Nr.1)].

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (Machnow) [Klein Mach-
now bei Berlin]. Ms Erlauterung, vgl. §.817.

Friedrich Kayssler schrieb M {iber das Gedicht: » KRAHEN BEI SONNEN-
AUFGANG. — die hast Du erfaBit — so sahen wir beide die Krdhen immer:
ganz wundervoll ist das — aber ich lese blof} bis zur letzten Strophe. daist’s
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fiir mich besser zu Ende. Sieh Dir’s mal an. Der Nachsatz ist zu langlich
fiir den groBen >gemefinen Schlag« der ersten Strophen« (Brief vom
11.11.1897).

170 Das HasLeiN. Druck: Aur vieLEN WEGEN (189g7) S.102f. AUF viE-
LEN WEGEN (1911) S.51, im Inhaltsverzeichnis gewidmet Dem kleinen
Klaus Piper [geb. 1911, Verleger. Sohn von Reinhard Piper, in dessen Ver-
lag ab 1910 der grifBte Teil von Ms Werk erschien].

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Friedrichshagen [bei Berlin,
am Miiggelsee]. Ms Erlduterung, vgl. 8.817.

Das Gedicht wurde von Margareta M in die Kinderbiicher L1EBE SoNNE.
LiEBE ERDE (1943) und KLEIN IRMCHEN (1921) aufgenommen. Am
7.11.1907 machte M Friedrich Kayssler Vorschlage, welche seiner Ge-
dichte sich fiir einen Vortrag eignen wiirden: er nannte u.a. Das His-
LEIN. mit dem Zusatz (natiirlich!!!). Margareta M kommentierte diese
Bemerkung: der Dichter habe »in jenen Jahren so viele Zuschriften von
den verschiedensten Seiten mit der Bitte um Abdruck des Hasleins [be-
kommen], daf} er das Diminutiv kaum mehr horen konnte«. Im Nachlafy
befindet sich ein von M auf einen Zettel geschriebenes und mit

17.10.1907 datiertes Gedicht

EriLoG zuM HASLEIN

Nein, nein, ich verachte das Hdslein nicht,
das liebe, glaubige Haslein,

ich seh’s ja noch vor mir im Regenlicht

auf seinem muntern Gesdfilein.

Doch setzt man das Haslein, wie das so kommt,
noch gar in Génsefiifilein,
dann wird mir des -lein-Ols zu viel verbormmt,

dann schenk’ ich’s Kellers Biinz Ziislein.

Biinz Ziislein: verbalthornt aus » Ziis Biinzlin«, einer Figur aus Gottfried
Kellers Erzahlung »Die drei gerechten Kammacher« (Die Leute von
Seldwyla, 1. Teil, 1856).

Im N19go6/07, Bl.gg findet sich die Notiz: An Waisenhausbuchhandlung.
Halle fiir Echtermeyer HAscHEN iiberlassen (Das Hallesche Unternehmen
hatte damals Echtermeyers beriihmte Gedicht-Anthologie in Verlag). Ein
Abdruck befindet sich ferner u. a. in Ludwig Jacobowskis kleinem Lese-
heft »Neue Lieder der besten neueren Dichter fiir’s Volk« (Berlin 0.J.)
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und in der seinerzeit verbreiteten Sammlung »Du mein Deutschland.
Heimatbilder deutscher Kiinstler / deutsche Gedichte«. Zehlendorf
(Heyder) 1916.

172 MiTTAG-STILLE. Druck: Aur vIELEN WEGEN (1897) S.104. AUF
VIELEN WEGEN (1911) S. 53, im Inhaltsverzeichnis gewidmet Bruno Wille
[(1860—1928), naturalistischer Schriftsteller, Griinder der Freien Volks-
biihne in Berlin].

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Friedrichshagen. Ms Erlau-
terung, vgl. 8.817.

172 DER ALTE STEINBRUCH. Druck: Aur viELEN WEGEN (18g7) S.1051.
Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Strobel. Ms Erlauterung,
vgl. S.817.

173 BEim MausBarBIER. Druck: Aur vieLeENn WEGEN (1897) S.107-10g.
Das Gedicht wurde von Margareta M in das Kinderbuch KLEIN IRMCHEN
(1921) tibernommen.

175 ELsenrEIGEN. Uberlieferung: Zwei Einzelblatter, handschrift-
lich. im Nachlaf3. Undatiert. Druck: Aur vieLen WeGEN (1897) S.110f1.
Nach einer Mitteilung Margareta Ms (auf dem Handschriftenblatt) hat
der Dichter auf die Bitte von Paula Dehmel um einen Kinderbuchbeitrag
die vierte Strophe weggelassen und Liistern (17) in Listig gedndert. Im
Druck in KLeiN IRMcHEN (1g21) heiBt es jedoch Lustig.

Am oberen Rand neben dem Titel steht: Um die Mittelachse zu ordnen.
Blatt 1 ebd. Dies wurde im Druck jedoch nicht durchgefiihrt.

176 » Ur-Ur«. Druck: Aur vieLen WEGEN (18g7) S.112.

» Ur-UR«: ur als Vorsilbe: auf den Anfang bezogen. das Anféngliche be-
zeichnend. Der Ur: Auerochse, Stammform des Hausrinds. Mythische
Vorstellung vom Ur-Stier, dem zeugerischen Ur-Prinzip der Welt. Julius
Bab sieht (S. 42) in diesem Gedicht allerdings schon die Grenze zur Gro-
teske. »[...] nur ein kleiner iibermutiger Schritt ist notig, und wir sind vom
Urur, dem Allvater-Stier der Walder, beim Zwolfelf, der auf sein Problem
kommt. «

177 Geter Norp. Uberlieferung: Zwei Einzelblitter, handschriftlich,
im NachlaB. ohne Uberschrift, mit der Widmung: Christian seinem lieben
Fritz, Neujahr 1897. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.113f. Text-
varianten: 178,8 grausen] schrillen Blatt 1 ebd. — 178,14 Glitzer-Tand)|
Funkeltand ebd.
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179 ZWISCHENSTUCK

179 Fuscu-LEBERBRUNNL. Druck: Aur vIELEN WEGEN (1897) S.115—
123. Im Text datiert: 10.-22. August 1896. Textvariante: TagEBUCH-
FrAGMENT] in einem Handexemplar von M in TAGEBUCHNOTIZEN geéin-
dert.

Diesem Gedichtkreis liegt eine Alpenreise zugrunde, die M zusammen
mit seinem Sorauer Schulfreund Paul Kérner unternahm. Sie fithrte zu-
néichst iiber Salzburg ins Salzkammergut und spater weiter zum Garda-
see. M schrieb dariiber an Marie Goettling: Ich habe mit dem alten Schul-
kameraden Zobner [Spitzname Paul K6rners| zusammen, der eine ziemlich
gute Kenntnis alpiner Verhdltnisse besitzt, einen reizenden Gebirgswinkel in
der ndchsten Ndhe von St. Wolfgang-Fusch gefunden, wo wir billigst. ein-
Sfachst und einsamst einquartiert sind. Es ist eine Art Bauernhaus, auf Frem-
denbesuch mit fiinf Zimmerchen bescheiden eingerichtet. Zum Arbeiten
komme ich hier freilich weniger wie ich dachte, da schone Tage uns zu ma-
Pig-anstrengenden Touren verlocken, die schlechteren aber uns entweder
zusammenvriicken, oder wenn (wie meist) Aufenthalt im Freien méglich, die
Finger zu jedem Schreiben untauglich machen. Brief vom 21.8.18¢6.
Briere. Auswahl (1952) S.80.

M las auf dieser Reise Goethe. vor allem den West-dstlichen Divan (vgl.
Bauer, Chr.M. (1985) S.110). Der Goethe-Ton der Gedichte dieser
Gruppe ist uniiberhgrbar; direkter Bezug auf die Goethe-Lektiire wird in
den Gedichten SPAT voN GOETHE UND ANDREM WEIN und WER DoCH
DEN TRUBEN WAHN ERFUNDEN genommen. Alle Gedichte des Tagebuch-
Fragments sind im Text datiert: ein d. bedeutet. daB3 das Gedicht am sel-
ben Tag wie das vorangegangene entstanden ist.

179 NULLA DIES SINE LINEA. Druck: Aur viELEN WEGEN (18g7) S.116.
Nulla dies sine linea: Kein Tag ohne (wenigstens) einen Strich. von Plinius
dem Alteren (um 23—79) in seiner » Naturalis historia« dem griechischen
Maler Apelles zugeschrieben. Vgl. auch den oben zitierten Brief Ms an
Marie Goettling: Obwohl M offenbar die stindige Anwesenheit des
Freundes als hinderlich fiir die dichterische Produktion empfand. hielt er
sich doch an, jeden Tag wenigstens ein Gedicht zu machen.

179 Vor EINEM GEBIRGSBACH. Druck : Aur viELEN WEGEN (1897) S.116.
179 DUNKEL VON SCHWEIGENDEN BERGEN UMSCHLOSSEN. Druck: Aur
VIELEN WEGEN (18g7) S.116.

179 HiNnaus 1n NEBEL UND REGEN. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897)
S.116.
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179 Spat voN GokTHe UND aNDREM WEIN. Uberlieferung: Zweilose
Blitter. handschriftlich. im Nachlaf, mit der Uberschrift Aus » Tiroler Ta-
gebuch«. Das Gedicht steht dort an erster Stelle von vier Gedichten aus
diesem Zyklus. Druck: Aur viELEN WEGEN (18g7) S.116.

179.1 Goethe: vgl. kommentar zum Titel des Zyklus, S.832.

180 MorGen. Uberlieferung: Zwei lose Blatter, handschriftlich, im
NachlaB, mit der Uberschrift Aus » Tiroler Tagebuch«. Das Gedicht steht
an zweiter Stelle unter vier Gedichten aus diesem Zyklus. Druck: Aur
VIELEN VWEGEN (1897) S.117.

180 Unp pocH! Druck: Aur vieLEN WEGEN (18g97) S.117.

180 SCHWERER NEBEL DUNKLE LASTEN. Druck: Aur viELEN WEGEN
(1897) S.117. AUF VIELEN WEGEN (1911) S.59, mit der Uberschrift Nk-
BEL IM GEBIRGE und der Widmung im Inhaltsverzeichnis Paul Kérner
(s. Kommentar zum Titel des Zyklus, S.832).

180 VOR ZURUCKGESCHICKTEN VERSEN. Druck: Aur viELEN WEGEN
(1897) S.118.

181 ScHLECHTE WITTRUNG TRAGT s1CH GUT. Druck: Aur viELEN WE-
GEN (1897) S.118.

181 MocuT' Es WoHL HIER 0BEN WAGEN. Uberlieferung: Zwei lose
Blitter. handschriftlich, im NachlaB, mit der Uberschrift Aus » Tiroler Ta-
gebuch«. Das Gedicht steht dort als letztes von vier Gedichten aus diesem
Zvklus. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.118.

181.2 Apostat vom Tinten-Grale: Apostat: Abtriinniger; Gral: geheimnis-
voller. heiliger, gliickverheillender Gegenstand in der Dichtung des Mit-
telalters, oft eine Schale: also etwa: Abtriinniger von der Schreibtisch-
Poesie, vgl. auch Kommentar zum Titel des Zyklus. S.832.

181 ABENDLICHE WOLKENBILDUNG. Druck: Aur vIELEN WEGEN (1897)
S.118.

181 WER pOCH DEN TRUBEN WAHN ERFUNDEN. Druck : AUF vIELEN WE-
GEN (1897) S.119.

181.7 Suleika. Hatem: Geliebte und Liebender in Goethes » West-ostli-
chem Divan« (1819, erweitert 1827).

181,10 Hafis’ Geist: Hafis (um 1326-13g0), persischer Dichter, von dem
Goethe zu seinem » West-Gstlichen Divan« angeregt wurde.

182 ABENDBELEUCHTUNG: Uberlieferung: Zwei lose Blatter, hand-
schriftlich, im NachlaB, mit der Uberschrift Aus » Tiroler Tagebuch«. Das
Gedicht steht ohne Uberschrift an dritter Stelle unter vier Gedichten aus

diesem Zyklus. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897) S.120.
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182 » DicuTER«? Druck: Aur viELEN WEGEN (189g7) S.120.

182 BrIEFE. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.120.

182 Vor EINEM WassERFALL. Druck: Aur vieLEN WEGEN (18g7) S.120.
182 » LEBERBRUNNL «-ScHLUCHT. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897)
S.121.

183 FREUNDIN PHANTA HAT UNZWEIFLICH. Druck: Aur vIELEN WEGEN
(1897) S.121.

183.1 Freundin Phanta: die personifizierte Phantasie, vgl. den Gedicht-
band IN PraNnTAs ScHLoss. Vgl. auch den Kommentar S.8z2.

183 NATUR sPRICHT. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.121.

183 Icu ANTWORTE. Druck: Aur viIELEN WEGEN (1897) S.122. Textva-
riante: 183.1 Ja wenn] Ach wenn AuF vIELEN WEGEN ebd., im Handex-
emplar von M geédndert.

184 NEBEL UMs Haus. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.123,.
184.8 Bellerophon: griechische Sagengestalt; hier: Name des englischen
Schiffes, mit dem Napoleon nach St.Helena gebracht wurde.

184 Zum ABsCHIED AN F.-L. [Fusch-Leberbrimnl]. Druck: Aur vikLEN
WEGEN (1897) S.123.

185 ANMUTIGER VERTRAG. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897) S.125.
Aur VIELEN WEGEN (1911) S.66, im Inhaltsverzeichnis gewidmet M. K.
[konnte nicht entschliisselt werden].

Von Robert Kahn vertont. Auf dieses Gedicht bezieht sich wohl die Stelle
in einem Brief Ms an Margareta vom 21.9.1908: Woher wissen Ste vom
Vertrag? Das steht doch, glaub’ ich, in Ica uNp p1E WELT. meinem richti-
gen Jugendbuche.

185 Die BEIDEN NonNEN. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich.
im Nachlal. Undatiert. Druck: Aur vieLEN WEGEN (1897) S.126. Text-
variante: 186.18 sich — verloren) endlich fern erstarben Einzelblatt ebd.
Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: (Tiergarten). Ms Erlaute-
rung, vgl. S.817. Das Gedicht war urspriinglich fiir den Zykius WaLp-
LUFT vorgesehen. vgl. Kommentar zu DER ErnsaME Turwm, S.828.

186 AM SEE. Druck: Aur vieLeN WEGEN (1897) S.127. Textvariante:
186,z Umraucht] Umrauscht Aur viELEN WEGEN ebd., Druckfehler, der
in Ms Handexemplar von ihm berichtigt wurde.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Miiggelsee. Ms Erlduterung.
vgl. 8.817.

186 Aur pEm StRoME. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich.
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im NachlaB. Undatiert. Druck: »Deutsche Dichtung« 17 (1894/95)
S.135. AUF VIELEN WEGEN (18g7) S.128. AUF VIELEN WEGEN (1911)
S.80.im Inhaltsverzeichnis mit der Widmung M. [konnte nicht entschliis-
selt werden]. Von Robert Kahn vertont. Textvarianten: 186.1 Am Him-
mel — Kranz) Am Himmel schwarzer Wolken / Schwerfdlliger Tanz » Deut-
sche Dichtung« ebd. — 186.3 schauerndem] schlafendem ebd. — 186, 7 flii-
sterndem} lautlosem ebd. {schweigendem) Einzelblatt ebd. — 186,9 Ein —
Fernel Ein Platschern, ein Rauschen »Deutsche Dichtung« ebd. —
187.11 Wie weit — verlor!...} Der Lichtschein der Hiitten / Im Dunst sich
verlor. ebd. - 187.21 Schon kiindet — Rot] Schon lédngst sind die Schimmer/
der Sonne verloht ebd. — 187,24 fliisternden] gleitenden ebd. {gleitenden)
Einzelblatt ebd.

In einem Brief an Kayssler vom 7.11.1907 schldgt M ihm das Gedicht fiir
einen Vortragsabend vor: Aur DEM STROME, das mich stets wieder durch
sein Gleiten einnimmt. BRIEFE. Auswahl (1962) S.204. Elisabeth Klein
hat gezeigt. wie sehr zum Szenarium der Jugendstilkunst neben den park-
artigen Gérten, den » Weihern und bunten Pfaden«, der Insel usw. auch
das Bootfahren und Gleiten auf dem Wasser gehort, woftr das Gedicht
Aur DEM STROME mit der Fahrt fort von der larmenden Menschenwelt
der Sonne entgegen ein Beispiel ist (Klein S.157f.).

187 Frace. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.129. AUF VIELEN WE-
GEN (1911) S.76.

188 SEHNSUCHT. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.130. AUF VIELEN
WEGEN (1911) S.77.

188.8 ruhlos: Im Handexemplar ist ruklos in ruhig geandert, dann die An-
derung wieder gestrichen worden.

Im Inhaltsverzeichnis steht neben dem Titel: Grund [Bad Grund im Harz,
wo M im Sommer 1894 Eugenie Leroi (s. Kommentar zu WENN DU NUR
WOLLTEST, S.855) kennengelernt und mit den Gedichten fiir IN PHAN-
TAs ScHLOsS begonnen hatte]. Ms Erlauterung, vgl. S.817.

188 Friepe. Ub erlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im Nachlaf},
mit der Uberschrift UmsLick. Undatiert. Druck: Aur VIELEN WEGEN
(1897) S.131. AUF VIELEN WEGEN {1g11) S.78.

189 BEsTIMMUNG. Druck: Aur viELEN WEGEN (1897) S.132. AUF VIE-
LEN WEGEN (1911) S.79. Textvariante: 189,11 Gemuiit] Gefiihl Aur
VIELEN WEGEN (1897) ebd., in einem vermutlich von 1898 stammenden
Brief an einen unbekannten Empféanger als Druckfehler ausgewiesen und

im Handexemplar von M korrigiert.
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Die Irrilichter
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Legende (Hans Benzmann)
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Der Abend (Amelie M.)

Gebet (Lenchen) [= O Friede]
Frage

Sehnsucht

Friede

Bestimmung

Auf dem Strome (M.)

Die Gedichte des V. Abschnitts (aufler »Nebel...«)
sind der Sammlung neu hinzugefiigt.

190 BerczieceN. Uberlieferung: Tigo6/07, Bl.42 (fiinfzeiliges
Fragment). Datierbar Mitte September 1go6. Druck: »Moderne
Kunst« 23 (1908/09) H.3. S.53. AuF VIELEN WEGEN (1911) S.57. M
schrieb an Kayssler: Die Z1EGEN sind schon einmal bei Bong herumgestie-
gen, gegen Entrée, da hast Du sie vielleicht damals zu Gesicht bekommen
(Brief, vermutlich vom April 1g12. BrierE. Auswahl (1952) S. 451, dort
datiert April 1913, vgl. auch $.836). Bei Bong & Co. erschien die Zeit-
schrift » Moderne Kunst« unter der Redaktion von Oskar Anwand. der mit
Ms Cousine Clara Ostler verheiratet war und mit dem zusammen M die
Komodie OswaLnp HAHNENKaMM (s, Abt. Dramatisches) verfaBte.

190 MaTTENRAST. Uberlieferung: T1go8 1. Bl. 52. Datierbar vermut-
lich August 1908. Druck : Aur vieLEN WEGEN (1911) S.58. Im Nachlaf3-
band MeNscH WANDERER (1927) mit dem veranderten Titel SoMMER-
MITTAG. Textvarianten: 190.2 versinken| {mich wiihlen) T1go81ebd.
— 190, 4 trinken] {fiihlen) ebd. — 191,10 solchem Grunde] solchem {Bu-
sen), dariiber [solcher] Fuille ebd. — 191,11 kiinde] darunter: melde ebd. ~
191.12 hochster Sommerstunde] dumpfer Erdenhiille ebd.

Zu diesem Gedicht vgl. Giffei S.273.

191 NEBEL 1M GEBIRGE. Siehe SCHWERER NEBEL, $.833.

191 SomMERNACHT 1M HocuwaLn. Uberlieferung: T1go8 1. Bl.72.
Datiert 1.8.1908. Druck:»Die Schaubiihne«6 (1910) Bd.1,S. 203. AuF
VIELEN WEGEN (1911) S.60. Textvarianten: 191.6 prickeln] darunter:
(quirlen) T1go8 1 ebd. — 191.12 lassen sich betéren] wollten darauf schiwo-
ren, daruber: (lassen sich betéren) ebd.

192 DER vERGESSENE Doxner. Uberlieferung: T1go8 n. Bi.18f. Da-
tiert 8.¢9.1908. Druck: »Die Schaubiithne« 5 (1gog) Bd.1, S.501. Aur
VIELEN WEGEN (1911) S.61. im Inhaltsverzeichnis Julius Bab
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[(1880—1955); Schriftsteller, Dramaturg und Kritiker, erster Rezensent
der GALGENLIEDER] gewidmet. Textvarianten: 192.2 Donner stehn]|
danach folgen die Zeilen: {(Ganz so wie der Rat Baptist / seinen Regen-
schirm vergifft.)> T1go8 1, Bl.18. — 192.7 dunkle] {schwarze> ebd. ~
192.17 die ndchste Friihe] der ndchste Morgen ebd. — 192,18 sein pech-
schwarz Fell) wie ein Greis T19o8 11, Bl. 19. - ergraut] danach folgen die
Zeilen: {und der ndachste Sonnenkreis/ findet ihn> es) sein Bild so [bricht
ab}: die Zeilen wurden gedndert in: und am Abend weist {...] der See /ithm
sein Bild so [bricht ab] ebd. — 192,21 verkriecht er sich, verhdrmt] {verbringt
er seine Zeit> ebd. — 192.24 bringt Geroll] {st6fit Gestein) ebd. —
192.25 Mancher — Hund) gedndert aus: (Manche Ziege, mancher Hirt)
ehd.

192.16 Bergzentaure: Zentaur: Gestalt aus der griechischen Mythologie,
Doppelwesen aus Mensch und Pferd.

Das Gedicht gehort dem Charakter nach zu den Grotesken, es ist nach
Eppelsheimer (S.140) ein »Grenzfall«. M schrieb dariiber am 8.9.1908
an Margareta M: Soeben habe ich ein merkwiirdiges Gedicht geschrieben:
Der vergessene Donner. Es sollte eine Groteske werden und ist ein Naturspuk
geworden, dessen unheimlicher Zauber noch auf mich nachwirkt. Ich
schicke ihn der » Schaubiihne«, just fiir die Berliner Cafés und Bahnhdfe
diesen— Penegal-Einfall. Dennvom Penegal-Weg, gelegentlich des Blicks in
die eine, riesige Felsschlucht hinunter, stammt er. Die Szenerie des Gedichtes
mischt sich freilich aus wilderen Bergerinnerungen, aus Otztal und Norwe-
gen. Norwegen vor allem. Soweit man vom Wachstum einer solchen Wun-
derlichkeit tiberhaupt Data geben kann. BRIEFE. Auswahl (ig62) S.258.

Nachlese zu Aur vIELEN WEGEN

Die thematische Vielgestaltigkeit der Biicher Aur viELEN WEGEN und
Icu unD p1E WELT erschwert eine » Nachlese« im Sinn einer Auslese aus
Morgensterns lyrischem NachlaB, so wie sie sich fiir I PHaNTas
ScHLoss und E1n SoMMER ohne weiteres ergibt. Es wire denkbar. hier
im wesentlichen alles einzuschieben, was nach PuanTA in Morgensterns
ersten Berliner Jahren an ernster Lyrik entstanden ist. Das wiirde erdriik-
kend wirken innerhalb der Folge von Morgensterns schmalen Versbii-
chern. Abgesehen davon. daB} in der vorliegenden Ausgabe der Nachlal3

in kritischer Auswahl dargeboten wird, wurde ein Prinzip angewandt, das
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dem Charakter der einzelnen Biande gerechter zu werden verspricht. Fiir
Avur vIELEN WEGEN wurde eine Reihe Gedichte aus den Jahren 18g5~q~
ausgewdhlt. meist aus dem NachlaBband MeNscH WANDERER (1927).
die in Motiv und Idee an manches aus den von Morgenstern veroffentlich-
ten frithen Biichern anklingen. Kine echie »Nachlese« zu Aur VIELEN
WEGEN stellen die Gedichte aus dem Zyklus TRAUME dar. die M in einer
Zeitschrift veroffentlicht. aber nicht in sein Buch aufgenommen hat. In
einem Fall (DIE DoMINANTE) bringen wir zu einem Gedicht die stark
differierende Urfassung. Fir viele Texte aus MENscH VWANDERER ist
keine Originalhandschrift Morgensterns nachweisbar. In solchen Fallen
muf} der von der Witwe des Dichters in dem Nachlaband publizierte

Text als authentisch gelten.

193 TRAUME

Die unter diesem Obertitel zusammengefafiten fiinf Gedichte gehéren zu
dem Zyklus gleichen Namens. der das Buch Aur vieLeN WEGEN erdffnet
(s.0. S.119). M hat diesen Zyklus mit der Uberschrift TRAumE. Zudlf
Phantasiestiicke in der Zeitschrift » Das Magazin fiir Litteratur« am 8. und
15.April 1897 verdffentlicht. Die in diesem Druck enthaltenen. den Zy-
klus einleitenden bzw. abschlieBenden beiden Vierzeiler. die M nicht in
sein Buch Aur vieLeN WEGEN aufgenommen hat, werden hier dem
Nachtrag zu dem TrAuME-Zyklus hinzugefiigt. Fiir die Buchausgabe hat
der Dichter die fiinf hier nachgetragenen Gedichte ausgeschieden und
durch drei weitere Traume: Der BEsucH (S.125), Das BiLn (S.126) und
MALERERBE (S.126) ersetzt. so daf} in beiden Zusammenstellungen der
Zyklus jeweils zwolf Gedichte enthalt; vgl. auch Kommentar zu TRAuME.
S.819.

193 HerrLICH LEBT Es sicH IM TrRaum. Uberlieferung: Einzelblatt.
maschinenschriftlich, im NachlaB. Druck: »Das Magazin fiir Littera-
tur« 66 (18g7) Sp.391.

193 DER HASSLICHE ZWERG. Druck: »Das Magazin fiir Litteratur« 66
(1897) Sp. 434. Spéaterer Druck: »Das Goetheanum« 4 (1934/35) S.158.
mit dem offenbar von Margareta M stammenden Titel: ThRAUME. Aber die
Liebe... ZE1T uND EWIGKEIT (1940) S.48f. Textvariante: 193.1-es
entliefl] ihn entliefy » Das Goetheanum« ebd.. von dort auch in Zr1T UND
EwIGKEIT ebd. ibernommen. [ie Originalfassung ihn entlieff bezieht
sich auf des Baches Bett (193.16 ). wihrend in der gednderten Fassung der
Adler (193.10 ) gemeint wiire.
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194 Die FLIEGENDEN HYANEN. Druck: »Das Magazin fir Litteratur«
66 (1897) Sp.393.

195 Im HiMMEL. Druck:» Das Magazin fiir Litteratur 66 (1897) Sp. 434.
M schrieb dazu: Daf mein » Traum« Im HIMMEL gerade in der Osternum-
mer des »Magazin« steht, bedaure ich. Die Redaktion hatte mich aufmerk-
sam machen konnen. Ich wuflte bis zum 14.4. nicht, wann Ostern sein
wiirde, — was kiimmert sich so ein Stiller, Abseitiger um den christlichen
Kalender! — Nun sieht jenes Gedicht fast ostentativ aus, und so sehr es auch
eine wahre Stimmung wiedergibt, eine aufrichtige Abneigung gegen die Un-
mannlichkeit des Christentums, so wiirde ich es doch lieber nicht an einem
harfreitag gedruckt haben. Ubrigens, wozu das Entschuldigen? T1897/98,
BL.8.

196 Sk1 £5 NUN GENUG DER TrAuME. Uberlieferung: Einzelblatt. ma-
schinenschriftlich. im NachlaB. Druck: »Das Magazin fir Litteratur«
66 (1897) Sp.438.

196 [cH sTAMM AUS GLUCKLICHEM GESCHLECHTE HER. Druck:
MENscH WANDERER (1927) S. 40. dort mit 1897 datiert.

Die Verse spiegeln Ms familidres Schicksal: seine Mutter starb im
Jahr 1880. der Vater brach nach seiner dritten EheschlieBung im
Jahr 1894 die Verbindung zu seinem Sohn ab, vgl. auch Abt. Aphorismen
Nr.1. Text und Kommentar, sowie Du, meine Muiter, in mir weiterlebend
(AN DEN ABGESCHIEDENEN GENIUS MEINER MUTTER, 2.Strophe) und
Vom VATER HAB' ICH, was VERFUHRT, Abt. Lyrik 1go6-1914.

197 Es kLiNGT p1E NacHT IN stssEN ToNEN. Uberlieferung: Einzel-
blatt. handschriftlich. im Nachla3. Druck: MENscH WANDERER (1927)
S. 36, dort mit 1896 datiert (nur Es klingt— Land); die fehlende Strophe ist
auf dem Blatt gestrichen.

197 WiE oFT. WENN AUS KoNzERT-. aus BiLpERsALEN. Uberliefe-
rung: Einzelblatt, handschriftlich, im XNachlaB. Datiert 8.3.18¢5.
Druck: MENscH WANDERER (1927) S.28.

197.1 Konzert-, aus Bildersdlen: M fiihrte zu dieser Zeit ein unruhiges,
aber beschwingtes Literatenleben. das ihn oft in Konzerte, Theater und
Galerien fiihrte.

198.15 aus dem kleinen Fenster der Mansarde: Am Schreibtisch neben
dem Fenster seines Mansardenstiibchens iiber den Déchern von Berlin
sitzend, hat sich M in einer Pastell-Skizze von 1895 portratiert (wiederge-
geben in: Bauer, Chr. M. (1985), Frontispiz). Vgl. auch das Epigramm
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DAcHsSTUBEN-STIMMUNG (Abt. Lyrik 1906—-1g14, Epigramme) und Abt.
Aphorismen Nr.417.

198 War pas pit Liese... Uberlieferung: Einzelblatt, handschrift-
lich, im Nachlal. Undatiert. Druck: MENscH WANDERER (1927) S. 36,
dort mit 1896 datiert.

198 Stisse UserrEbUNG. Druck: »Das deutsche Dichterheim« 16
(1896) S.437. MENscH WANDERER (1927) S. 34, ohne Uberschrift. da-
tiert 1895.

199 IcH KUSSE DICH, ZITTERNDE MADCHENSEELE. Druck: MENscH
WANDERER (1927) S. 39, dort mit 1896 datiert.

199 DicHTERs RUCKKEHR. Druck: MENscH WANDERER (1927) S.34.
dort mit 1893 datiert.

199 MEINE MORGENSEELE IST EITEL GESANG. Druck: MeExscn Wax-
DERER (1927) S.43, dort mit 1897 datiert.

199 DEINE AUGEN GLUHEN DURCH Das DUNKEL. Druck: »Die Litera-
tur« 26 (1923/24) S. 409, mit dem Tite] MENscHEN. MENscH WANDE-
RER (1927) S.42, dort mit 1897 datiert.

200.10 hoch zu mir auf meine Ddcher: Vgl. Kommentar zu WIE OFT. WENN
ICH AUS KONZERT-, AUS BILDERSALEN, S.841f.

200 IcH BIN EIN MENSCH VON RECHTER VOGELART. Druck: MExscH
WANDERER (1927) S.77, dort mit 1896 datiert.

Vgl. auch das Gedicht LEBENSLUFT, S.285.

200 SELBSTBEFREIUNG. Druck: MENscH WANDERER (1927) S.39. dort
mit 1896 datiert.

Die Ironie, mit der am Schlul3 der Weltschmerz mit einer grotesken Vor-
stellung abgeschiittelt wird, 1aBt an Heine denken. Vgl. auch Ein Seufzer
lief Schlittschuh auf ndchtlichem Eis aus den GALGENLIEDERN (Abt. Hu-
moristische Lyrik).

201 MusikaLiscHER Emnpruck. Druck: MENscH WANDERER (1927)
S. 43, dort mit 18g7 datiert.

201 Im TRAUM HAT sICH MIR HEUT ENTHULLT. Druck: MenscH VWan-
DERER (1927) S.41, dort mit 1897 datiert.

201 WENN pU DEN WEG zUR Ti1EFE GEHsT. Druck: MENscH WANDE-
RER (1927) S. 44, dort mit 1897 datiert.

Das Gedicht assoziiert Fausts Weg zu den Miittern, vgl. Goethe: Faust,
1. Teil. 1. Akt, »Finstere Galerie«, Vers 6212—6306.

202 E1x HEILIGES koMMT UBER MIcH. Druck: MENsCH WANDERER
(1927) S.31, dort mit 1895 datiert.
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Giffei erinnert (S.19) bei diesen Versen voll feierlich-pathetischer Wiirde
an Das HoHEeL1ED, S. 36.

202 So 1sT MIR’S IMMER, IMMERDAR ERGANGEN. Druck: MENscH
WaNDERER (1927) S. 31, dort mit 1895 datiert.

202 Meine Kunst. Uberlieferung: T1894/95, Bl sof. Datierbar
Sommer/Herbst 18g4. Druck: MEeNscH WANDERER (1927) S.3o0.
Textvarianten: 202,13 vielbehauen — unvollendet) {voll seltsamer /Hie-
roglyphen) T1894/95 ebd. vielbehauen / doch unvollendet MENsCH
Wanperer ebd. — vielbehauen] (unausgestaltet) T1894/95 ebd. —
203,25 ein Tiefbegliickendes ~ Umdeuter] (Ein Freund allen Einsamen
[dariiber: { Troster und Rater)] / ein Tréster und Rater / {ein) und Vor-
wartsweiser / ein { Freudebringer) Leideserloser) ebd. — Tiefbegliickendes)
danach folgt: {Geistern / ein Fruchtsaugendes / ein Freund) ebd.

203.18 pygmalionische Bild: Pygmalion verliebte sich in eine von ihm
selbst geschaffene Statue, die auf seine Bitte von Aphrodite belebt wurde.
203.28 Baldurs Schonheit: Baldur, altgermanischer Lichtgott, galt als tap-
fer, milde und schon.

203 WiE scHWUR’ ICH GERN AUS TIEFSTEM HERZENsGRUND. Druck:
MeNscH WANDERER (1927) S.2g, dort mit 1895 datiert.

Auf Ms angeregtes Berliner Bohemienleben fielen dunkle Schatten fi-
nanzieller Sorgen. Sein Vater entzog ihm die Unterstiitzung; er muflte
sein akademisches Studium abbrechen und war auf journalistische Tétig-
keit angewiesen.

204 Vor EINER SENDUNG BIRNEN. Druck: MENscH WANDERER (1927)
S. 38, dort mit 1896 datiert.

Das Gedicht ist ein Beispiel fur die bei M seltene Verwendung des antiken
Hexameters und fiir das Gelegenheitsgedicht im Sinne Goethes.

204 Cathérine Runge: s. Kommentar zu AUFFORDERUNG, S.82q.

204 EiNe BiTTERBOSE UNKE. Druck: »Die Gesellschaft« 23 (1897)
Bd.1. S.333 (zusammen mit einem anderen Gedicht mit dem Obertitel
RoONDELLE). MENscH WANDERER (1g27) S.37, dort mit 1896 datiert.
Textvariante: 204,% knarrt und quarrt] narrt und knarrt MENscH WaN-
DERER ebd.

Von Robert Kahn vertont.

204 DeEr KompromissLER. Druck: MeEnscH WANDERER (1927) S. 42,
dort mit 189~ datiert.

205 D1 DOMINANTE. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im
NachlaB. Undatiert.
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DomiNaNTE: Mit Dominante sind hier wohl die gleichférmigen. tiefen
Begleitakkorde des Dudelsacks gemeint.

Das Gedicht ist die vermutlich frithere Fassung von DERr UrTON, S.165.
206 Gesicut. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich,imNachlaB.
Undatiert. Druck: MENsCHWANDERER(1927)S. 35, dortmit 18¢g5 datiert.
Textvariante: 207.q wie Tonen| in Tonen MENscH VWANDERER ehd.
207.7 ein Ring durchbrochner Larven: von Giffei (S.137) gedeutet als
»Symbole vergangener Verkorperungen des Weltgeistes«. Vgl. auch Hie-
bel S.215f. Vgl. auch die Gedichtgruppe Vom Tacwerk pes Tobes.
S.130.

IcH unD DIE WELT

Am 26. Oktober 1898 bekam M die ersten ausgedruckten Exemplare von
IcH UND pIE WELT und schickte sogleich eins davon an Friedrich Kayss-
ler und seine Frau als Hochzeitsgeschenk zum 28. (T18g8/gg 1. BL.16).
denn dem Ehepaar Fritz und Liese K. war das Buch gewidmet. Aber schon
am 8. September hatte er notiert: {...] angefangen icu uNp pIE WELT fiir
D. {Dagny Fett, seine norwegische Freundin, vgl. Kommentar zu Eix
SoMMER, S.88411.] ein wenig zu kommentieren (T1898/99 1, Bl.g1). Es
sind offenbar diese Anmerkungen, die sich in einem im Nachla83 vorhan-
denen Exemplar von Icx UND DIE WELT. teils von unbekannter Hand.
teils von Margareta M abgeschrieben, befinden. denn vorn im Buch ist
notiert: »Zusétze nach einem an Dagny Fett — Christiania geschenkten
Exemplar vom 31.0Oktober 1898«. Margareta M hat anscheinend nach
Ms Tod das von ihm kommentierte Exemplar leihweise zuriickerhalten.
um die Abschrift der Kommentare vornehmen zu kénnen.

AuBler den handschriftlich in das Buch eingetragenen Erlauterungen exi-
stiert noch ein von Margareta M geschriebenes Doppelblatt. ebenfalls mit
dem Vermerk » Anmerkungen aus Dagny Fetts Exemplar«, auf dem sich
dieselben Anmerkungen. jedoch nur bis S.87 gehend und zum Teil ge-
kiirzt finden. Eine Fortsetzung kdnnte moglicherweise verlorengegangen
sein. Nur in einem Fall enthilt das Doppelblatt eine zusatzliche Notiz, die
bei der Eintragung der Erlauterungen in das Buch vermutlich vergessen
wurde.

Da diese Erlauterungen sowohl aufgrund der oben zitierten Tagebuchno-
tiz als auch wegen der Vorbemerkung Margareta Ms im Buch und auf
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dem Doppelblatt mit an Sicherheit grenzender Wahrscheinlichkeit von M
selbst stammen, werden sie bei den folgenden Kommentaren grundsétz-
lich zitiert und mit dem Vermerk »Ms Erlauterung« versehen.
Nachzutragen wire, dal3 sich in dem Exemplar von IcH UND DIE WELT, in
das die Erlduterungen Ms eingetragen sind, auch noch Notizen anderer
Schreiber. moglicherweise von Michael Bauer, befinden, die mit Ms eige-
nen Kommentaren nichts zu tun haben kénnen. dasie z. B. von dem Dich-
ter in der dritten Person sprechen oder aus dessen Briefen zitieren. Diese
Anmerkungen wurden deshalb auch nicht in den Kommentar aufgenom-
men.

Die Wiedergabe der Texte folgt grundsétzlich der Erstausgabe von 18g8,
nur Druckfehler wurden berichtigt.

Obwohl die Ausgabe Aur vIELEN WEGEN (1911), die eine Auswahl aus
den Banden Aur viELEN WEGEN (18g7) und IcH UND DIE WELT (1898)
bringt. einige von M selbst vorgenommene Anderungen enthélt, wurden
diese nicht in den Text ibernommen, damit Zusammenhang und Ein-
heitlichkeit des Erstdrucks der Gedichte nicht gestort wiirden. Diese An-
derungen werden im Kommentar gebracht.

210 [Widmung]. Druck: Ici unp pie WeLT (18g8) S.7.

210 Fritz und Liese K. : Friedrich Kayssler (vgl. Kommentar zur Widmung
AuF viELEN WEGEN, oben S.818) und seine erste Frau, die Schauspiele-
rin Luise Kayssler.

210 [Vorwort]. Druck: [cH unp pie WELT (1898) S.g. Vgl. auch die Ein-
fithrung oben S.8141f.

210 [Motto] WIE wARD 1CH OFT GEBROCHEN. Druck: Icu unp pie
WELT (1898) S.11. Aur vIELEN WEGEN (1911) 8. 7.

211 JUiNcLiNGs ABsAGE. Druck: »Die Gesellschaft« 13 (1897) Bd.1,
S. 30 (ohne Titel, zusammen mit dem folgenden Gedicht unter dem Ober-
titel SoNETTE). IcH UND DIE WELT (18g8) S.13.

Uber dem Gedicht steht: Gute und Gerechte, von Nietzsche viel gebrauch-
ter Ausdruck [z.B. Nietzsche, Werke, Bd. 2, S. 459] zur Bezeichnung der
pharisdisch Moralischen, tiberhaupt aller derer, denen ihr ererbtes » Gut und
Bése« unverriickbare Begriffe zu sein scheinen und die aus dieser beschrdnk-
ten Auffassung heraus nicht wahrhaft Groflem gerecht zu werden vermogen,
sondern die geborenen Feinde alles Neuen, Reformatorischen sind. Ms Er-
lauterung fiir Dagny Fett, vgl. S.844f.

211.14 Gorgo: In der griechischen Mythologie ein gefliigeltes, grauener-

regendes Wesen mit Schlangenhaaren, dessen Blick versteinert.
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211 CARITAS., CARITATUM CARITAS. Datierbar nach dem 12.2.1894.
Druck:»Die Gesellschaft« 1z (18g7) Bd. 1, S.29 (ohne Titel. zusammen
mit dem vorhergehenden Gedicht unter dem Obertitel SoNeTTE). IcH
UND DIE WELT (1898) S.14.

Uber dem Gedicht steht: caritas — Liebe [,] im Sinne dieses Gedichts also
etwa = Barmherzigkeit. Charité. Darunter steht: (Liebe, Liebe aller Liebe)
[Ubersetzung des Titels, lat.). Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

Unter dem Gedicht steht: Das Sonett entstand nach lans von Biilows
[8.1.1830~12.2.1894] - des grofien Pianisten und Dirigenten — Tod. Biilow
war unzweifelhaft ein vollkommener Freigeist gewesen, wurde aber von der
Kirche ausdriicklich in Beschlag genommen und mit grofilem kirchlichen
Grab-Pomp gefeiert. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

211.7 Moloch: Im alten Testament ein Gott. dem Menschenopfer darge-
bracht wurden: alles verschlingende Macht.

212 O — raisoN D’EsCLAVE. Druck: »Neue Litterarische Blatter« 4,
Nr. 4 (Januar 1896) S.103. IcH unD DIE WELT (18g8) S.15. Textva-
riante: 212.4 Stiitzen nahm]| darauf folgt die Strophe:

Knuten, Knuten! gebt uns Knuten!
Ach, wie ist die Freiheit schal,
da sie uns mitsamt den Ruten

»Panem et circenses« stahl.

»Neue Litterarische Blatter« ebd. Panem et circenses: Brot und Spiele
(lat., Juvenal (etwa 60—127), Satiren, 10.81), Mittel der Oberschicht in
der romischen Kaiserzeit. soziale Konflikte im Zaum zu halten.
Uberdem Gedichtsteht: Oraison= Gebet. Oraison=o0 Vernunft|franz.](d. h.
Unvernunft). Ms Erlauterung, vgl. S.844f. d’esclave: des Sklaven (franz.).
212,16 Baal: Bezeichnung der Westsemiten fiir ihren hochsten Gott; bei
den Propheten des Alten Testaments wird »Baal« zum Synonym fiir
Gotze oder Abgott.

Friedrich Kayssler schrieb iiber dieses Gedicht: »Raison d’esclave ist fa-
mos. Der letzte Vers s>sitzt<«. (Undatierter, etwa aus der zweiten Halfte
1898 stammender Brief an M.)

212 GesT MIR EIN Ross... Druck: »Neue Litterarische Blatter« 2. Nr. 5
(Dezember 1895) S.71 (unter dem Titel: Fort! Stimmung-Fantasie). Icn
unD DIE WELT (1898) S.16. Von Robert Kahn vertont (op. 38.2).

212.2 Meer aus Staub und Stein: Daneben steht: (Grofistadt). Ms Erlaute-
rung, vgl. S.844f.
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213 FatiuLing, Uberlieferung: Visitenkarte Ms (unvollstindiger Ent-
wurf) und Einzelblatt. handschriftlich, im NachlaB. Datierbar Friih-
jahr 1894. Druck: »Neue deutsche Rundschau« 5 (1894) S.604. Icu
unD DIE WELT (189g8) S.17. Textvarianten: 213,10 schweigt mein tief-
stes Lied.] kann ich nichts als schweigen. Visitenkarte ebd. — Lied] Leid (?}
ebd. Unter dem Gedicht steht: Eines der ersten Gedichte nach meiner
Krankheit im Winter 1894. Im Berliner Tiergarten gekritzelt. Ms Erlaute-
rung, vgl. S.844f. An Kayssler schrieb M am 21.8.1894: Daff Dir mein
FrUHLING gefallt, freut mich. Der Tiergarten hat ihn mir auf eine Visiten-
karte diktiert (Brie¥e. Auswahl (1962) S.46) und 10.5.1894 an Marie
Goettling: Dieser ganze Berliner Friihling ist ja eine einzige Erholung.
Vgl. auch Hofacker, S.27.

213 Das Konioskinp. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich. im
NachlaB. Druck: » Deutsche Dichtung« 22 (1897) S.111. IcH UND DIE
WELT (1898) S.18.

Unter dem Gedicht steht: Auf eine kleine Polin, die ich in Bad Reinerz
(Sommer 18¢93) gesehen. Ms Erlauterung, vgl. S.844f. Vgl. auch: Beson-
ders ein junges Mddchen aus Breslau gesehen — bildschon, ein Konigskind,
will mir nicht aus dem Kopf. O ich ungliickliche Kiinstlernatur: Wie oft
werde ich noch nicht umhinkonnen, die Schonheit immer wieder schén zu
finden und sie anzubeten. Denke Dir, welch stolzen Namen — Cornelia. Sie
ist eben ein Konigskind, ich weif3 keine andere Bezeichnung fiir sie. Habe ihr
auch anonym am Tage meiner Abreise ein kostbares Rosenbouquet geschickt
mit der stolzen Widmung: » Einem Konigskinde ein Sdnger der Zukunft«.
(Brief an Kayssler vom 19.8.1893. BRIEFE. Auswahl (1962) S.32).

Das Gedicht wurde in den von Robert Kahn vertonten Zyklus SoMMER-
ABEND. Ein Liederkreis aufgenommen (s.0. S.447). es ist rhythmisch fast
ganz Eichendorffs Gedicht »Sehnsucht« (»Es schienen so golden die
Sterne«) nachgebildet.

214 LEtse Lieper... Druck: »Deutsche Dichtung« 19 (1895/96)
S.142. Icu unp pIE WELT (1898) S.19. AUF VIELEN WEGEN(1911) S.70,
im Inhaltsverzeichnis gewidmet August Hermann Franke [ein Lehrer Ms
am Sorauer Gymnasium]. Vertont von Ludwig Landshoff (1874—-1941)
und Robert Kahn (s.u. S.937).

Unter dem Gedicht steht: An dieselbe Adresse wie Das APFELCHEN (AUF
vIELEN WEGEN). Ms Erlauterung, vgl. S. 844f. Gemeint ist vermutlich die
Liebste meiner Knabenzeit (IDas APFELCHEN, s.0. S. 127, 8).

215 Fronasiny unp JuskL... Druck: Icua unp pie WELT (1898) S. 20.
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Grund — Bergstidtchen im Harz, Sommer 1894, vor Beginn von PHANTAS
ScHross. Ms Erlduterung. nur in der Abschrift Margareta Ms.. vgl.
S.8441.

213 Was RUFST DU... Druck: lei unp p1e WELT (1898) S.21.

216 NUN HAST aUCH DU... Druck: lcH unp p1E WeLT (1898) S.22.
Unter dem Gedicht steht: Hier ist ungefiihr einzuschieben [N PraNTAS
ScHLoss. dessen Prolog sich mit seinem » LANGST GESAGTES . . .« von die-
sen Stimmungen energisch abwendet. Ms Erlauterung. vgl. S.8441.

217 WINTERNACHT. Druck: » DEuTscHE DicutuNG« 20 (1896) S.68.
lcH unp DIE WELT (1898) S.23. AUF VIELEN WEGEN (1911) S.71.

217 Eix WunscH. Druck: »Neue Litterarische Blatter« 4. Nr.3. (De-
zember 1895), S.71. Icu unp pD1E WELT (1898) S.24.

218 ALS ICH EINEN LAMPENSCHIRM MIT KUNSTLICHEN RoSEN zuM GE-
SCHENK ERHIELT. Druck: lcH unp piE WELT (1898) S.25.

218 ExtwickerLuncs-Scumerzen.  Uberlieferung:  Einzelblatt.
handschriftlich. im NachlaB, mit der Uberschrift NENN'S MEINETWEGEN
HaMLETSTIMMUNG. Datiert 15. 3.1895. Offenbar spater wurde ein zwei-
ter Titel hinzugefiigt: Aus nER ENTwickLUNG. Gewidmet: Meinem lie-
ben Georg Hirschfeld. 15.3.1895. Der Schriftsteller und Dramatiker
Georg Hirschfeld (1873—1942) gehorte zu den »Galgenbriidern«: Anre-
gungen, die er von M und dem Leben und Treiben der Mitglieder des
»Ordens«, einer anderen geselligen Vereinigung (vgl. Bauer, Chr. M.
(1985) S.g2). empfing, verwertete er frei in seinem Roman »1)as griine
Band« (1906). Druck: Icu unn nie WeLT (18g8) S.26. Textvarian-
ten: 218.2 Ich] Ich Einzelblatt ebd. — Méchte sein. Bin] im ganzen Ge-
dicht in Anfithrungszeichen gesetzt. ebd. —218.9 ihres Opfers| eines Opfers
ebd. — 219,20 ach| »Ah« ebd. - 219,31 Das alles ist’s wohl auch} dariiber
steht: Von allem etwas wohl — ebd. — 219.36 das War’ ich} das » Wiir'ich«
ebd. — das War’ ich — Ich bin] ein »Mochte sein« vor stummer |bricht ab)
ebd. — 219.41 laut bluten — Wunden) laut [dariber: hell] klagen lafit aus
unverbundenen Wunden. ebd. — 220.52 Er gehirt euch. —] danach folgt die
Zeile: Mein Lied ist euer, doch als ich es sang [bricht ab]. Danach folgt eine
Zeile mit Gedankenstrichen, ebd.

Hamletstimmung: nach der Titelfigur von Shakespeares (1564—1616)
Drama »Hamlet. Prince of Denmark« {um 1600) — besonders seinem
Monologin 1. 1 — eine von Zweifel. Weltschmerz. EntschluBllosigkeit etc.
gepréagte Stimmung,.

219.28 Cicerone: Fremdenfihrer.
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219.%6 Sphinz: In der griechischen Mythologie eine gefliigelte Lowen-
jungfrau mit Menschenkopf, deren Ritsel Odipus l6ste; Sinnbild rat-
selhaften Geheimnisses.

Unter dem Gedicht steht: Altes Thema, schon behandelt, als ich noch auf
der Schulbank saf3, wo folgende Zeilen entstanden:

Ich méchte grifler sein — und bin es nicht
Ich mochte kleiner sein — und bin es nicht
Und daf} ich grofier nicht noch kleiner bin,

als wie ich bin, — das ist’s was mich zerbricht.

Ms Erlauterung, vgl. S.844f. Das Gedicht steht in der handschriftlichen
Gedichtsammlung Aus He1ssEM HERzZEN. Meinen geliebten Eltern Wei-
henacht 1892 Breslau, mit der Datierung 23.11. 1891, wonoch eine zweite
Strophe folgt, s.o. S.522. Vgl. auch das Gedicht AM Narr~ unD
SCHWACHLING HAB' ICH KEINE LusT, oben S.572.

220 ScHicksAaLs-SpRUCH. Druck: Icn uxp pie WELT (1898) S. 28.
220 FraGE oHNE ANTWORT. Druck: IcH unp pie WeLT (1898) S.2g.
Unter dem Gedicht steht: Aus den Epigrammen, Sommer 1898. darauf
folgt das Epigramnm (vgl. auch Abt. Lyrik 1go6-1914):

Der Mensch: ein chemischer Prozef.
Ein Wahrwort. Doch was wiegt’s?
Gewif$ »Prozefi<, — doch daf} er des
selbst innewird, da liegt’s!

Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

220.4 Janushaupt: Janus, romischer Gott mit zwei Gesichtern, vorwirts
und riickwérts, in Vergangenheit und Zukunft, schauend.

221 WoHIN? Druck: Icn unp pie WELT (1898) S. 30.

222 INMITTEN DER GROSSEN STADT. Druck: IcH unp pie WELT (18¢8)
S.31. AuF VIELEN WEGEN (1911) S.20. Textvarianten: 222.7 Men-
schenkind?...] Menschenkind? Aur vieLeN WEGEN (ig11) ebd. —
222.8 Bist du nicht Spiel und Spiegel] Ward sie nicht Spiel und Spiegel ebd.
222.8 Bist du nicht Spiel und Spiegel: Daneben und neben den folgenden
Versen steht: aufdas gefangen nehmende undsich ibermafig wichtig gebiir-
dende Treiben des tiglichen Grofistadtlebens. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.
222 Am Meer. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im Nach-
laB. mit der Uberschrift Das HEILIGE ScHWEIGEN. T1895, Bl 83, mit der

Uberschrift Das HEILIGE SCHWEIGEN. Ein Strom, den keine Lippe nennt
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(nur Wie ist dir — macht dich gemein). Datierbar Frithjahr/Sommer 1895.
Druck: Icu uxp pie WeLT (1898) S.32. Textvarianten: Uber dem
Gedicht steht: S[ymphonie] 1. d.h., daB} es urspriinglich fur die geplante
Dichtung SyMpHONIE vorgesehen war (vgl. oben S. 713 ff. und Abt. Apho-
rismen Nr.1796). 222,1 Wie ist dir] Was sagst du T 1895 ebd. — 222.6 dein
selbst] dich selbst ebd. — 222,11 Gegenrede] Wechselrede ebd. -
222,12 macht dich gemein] darauf folgen die Zeilen: {Denn ein Gemeines/
denn ein Entweihendes / ist allem) [bricht ab] ebd. — 222.19 Weh] Leid
Einzelblatt ebd. — Die folgenden Zeilen gehéren vielleicht auch in den
Zusammenhang dieses Gedichts:

In dir,

um dich, —

heiliges Schweigen.

Wie hab’ ich oft

im Eintag [darunter (Al [tag]] drauflen
mich selbst verachtet,

vor Fremden und Freunden, [bricht ab].

T1895. Bl.81.

Eintag: Eintag in der Bedeutung von Alltag ist moglicherweise eine Wort-
schopfung Ms. Dieser Wortgebrauch ist in den Tagebiichern etc. seit 1893
kontinuierlich nachweisbar und kommt dabei auch in Verbindung mit
anderen Wortern vor (z.B. Eintagswesen, Eintagskreis, Eintagsteil).
Unter dem Gedicht steht: August 1895, wo ich ganz kaputt von Berlin —
besonders von dem ewigen Redenmiissen dort — zum ersten Mal ans Meer
kam und drei Wochen auf der Insel Sylt zubrachte. Dank meinem Freunde
[Friedrich Kayssler, vgl. Kommentar zur Widmung von Aur vIELEN WE-
GEN, S.818], dem ich iitberhaupt alles in diesen Jahren verdankte. Ms Er-
lauterung, vgl. S.844f.

223 VATERLANDISCHE ODE. Druck: Icn uxp nie WeLT (18¢g8) S.33.
Uber dem Gedicht steht: In Gedanken an so viele grofie deutsche Méinner,
besonders an Goethe, Schopenhauer, Nietzsche, — von denen unser offentli-
ches Leben so gut wie nichts weify noch angenommen hat. Ms Erlauterung,
vgl. §.844f1.

224 DER EinsaME CHRisTus. Druck: [cH unp i WELT (1898) S. 34.
Uber dem Gedicht steht: (Ziemlich genau nach dem Text der Bibel [Mat-
thaus-Evangelium 26, 36—46. Markus-Evangelium 14, 32—42, Lukas-
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Evangelium 22. 39—46].) (Eines der liebsten Gedichte meines Freundes)
[Friedrich Kayssler. vgl. Kommentar zur Widmung von Aur VIELEN WE-
GEN. $.818]. Ms Erlduterung. vgl. S.844f. Vgl. auch Abt. Aphorismen
Nr.1618 (Immer wieder kommt mir die Szene auf Golgatha ins Geddcht-
nis). Das Gedicht war moglicherweise fiir die geplante Dichtung Sym-
PHONIE vorgesehen; bei den Planen findet sich z.B. die Notiz: Gedicht.
Christus, vgl. Abt. Aphorismen Nr.1742 und 1761. Vgl. auch Giffei, S.15.
225 Der Brick. Uberlieferung: Kinzeiblatt, handschriftlich, im
Nachlal3. Druck: lcu unp pie WELT (1898) S.35. AuBler dem von M
(s.u.) erwahnten zweiten Teil gibt es in der Handschrift noch einen drit-
ten. Da in der Nachlese (s. 0. S.308{.) alle drei Gedichte im Zusammen-
hang abgedruckt werden (1in der Urfassung). konnen an dieser Stelle die
Textvarianten entfallen.

Uber dem Gedicht steht: (Wohnte damals mitten in der Stadt, Griinstrafe,
im vierten (also hier fiinften) Stock, und sah manchmal eine Néherin in der
Giebelstube gegeniiber.) Ms Erlauterung.

Unter dem Gedicht steht: Das Gedicht hatte zuerst noch einen zweiten Teil.
Das Weib ward. symbolisch, die Revolution selbst, die durch das Dach em-
porwuchs und mit vernichtenden Schritten iiber die Hauser dahinstiirmte,
alles zertretend. Ms Erlauterung. vgl. S.844f. M war in jener Zeit stark von
den sozialkritischen Gedanken John Henry Mackays (1864—1933) be-
rithrt, dessen 1891 erschienenen Roman »Die Anarchisten« er gelesen
hatte und die ihn nach seinen eigenen Worten zu dem Zyklus EiNE
GROssSTADT-WANDERUNG (in AUF VIELEN WEGEN) angeregt hat.

226 DEr Wissenpe. Uberliefe rung: Kinzelblatt, handschriftlich, im
Archiv des Piper-Verlags. Datiert 11.5.1896. Druck: Icr unp pI1E WELT
(1898) S.36. Von Margareta M in die zusammengezogene Ausgabe Aur
VIELEN WEGEN (1920) in den Zyklus TRAUME aufgenommen. Textva-
riante: 226.10 die Welt] {das All> Einzelblatt ebd.

Unter dem Gedicht steht: Der Wissende ist natiirlich auch kein eigentlich
Wissender. sondern nur ein an die Grenze seines Erkennens Gekommener.
Beim einen fingt hier der Glaube an, beim andern Resignation oder wohin
ihn nun eben sein Naturell und Milieu fiihrt. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.
227.24 Sphinr: vgl. Kommentar zu ENTWICKELUNGS-SCHMERZEN,
S.849.

227 Das Auce GotTes. Druck: lci unp pie WELT (1898) S.37.
Unter dem Gedicht steht: Ein Gott, der alles wiifite — kénnte also keine
einzige lllusion haben. Nun ist aber Gefiihl, Kunst etc. so tief mit lllusion
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verwachsen, dafi einem Menschenkopf die villige Hllusionslosigkeit iden-
tisch mit Tod erscheinen mufi. Mis Erlauterung. vgl. S.8441.

228 STIMMUNGEN VOR WERKEN MICHELANGELOS. Druck: IcHUND DIE
WELT (1898) S.38. Obertitel der beiden folgenden Gedichte. Zu diesen
vermerkte M: (Vor den Gipsabgiissen in der Nationalgalerie. Berlin, wohin
ich damals oft pilgerte. Zwei weitere Gedichte, vor der » Morgenréte« und
einer Pieta von Michelangelo, sind hier weggeblieben.) Ms Erlauterung.
vgl. §.844f. Mit dem Plan zu einem vierteiligen Zyklus iiber Skulpturen
Michelangelos (1475-1564) hat sich M schon Ende 1895 beschaftigt.
und zwar in Hinblick auf eine Veroffentlichung in der Zeitschrift » Neue
Deutsche Rundschau« (ab 1894 der Titel der vorher »Freie Bithne« ge-
nannten Zeitschrift. 1904 wurde der Titel in »Die neue Rundschau« ge-
andert: die alte Bezeichnung » Freie Bithne« blieb im Untertitel erhalten).
Am 11.12.1895 schreibt er an Eugenie Leroi: Fiir die » Freie Biihne« habe
ich einen Zyklus von vier Gedichten M1CHELANGELO vor. wovon zivei be-
reits vorliegen. Sie kennen gewifi die Figuren vom Grabmal des Lorenzo di
Medici, der » Morgen « und der »Abend«. Vor diesen, sowie vor einem gefes-
selten »Sklaven« (Original im Louvre) und einer Maria, Jesum sdugend,
habe ich kiirzlich einmal wunderbare Stimmungen gehabt, die da niederge-
legt werden sollen. BRIEFE. Auswahl (1962) S.62. Ob der Zyvklus der
»Neuen Deutschen Rundschau« vorgelegen hat. wissen wir nicht. M hat
thn schlieBlich der Zeitschrift »Das deutsche Dichterheim « zum Abdruck
angeboten. Die Redaktion dankte am 3.12.18g6 fiir den »prachtvollen
Gedichte-Zyklus«. schreibt dann aber: »leider aber diirften wir das
vierte dieser Gedichte (D1 HEIL1GE JUNGFRAU) nach osterreichischem
PreBgesetz kaum verdffentlichen und erlauben uns deshalb die hofliche
Anfrage. ob es Thnen recht ist. wenn wir blo3 Nr.1, mund 11 zum Abdruck
bringen«. Der Abdruck von 1. DEr Asenn (I Crepuscolo). 1. Die Mor-
GENROTE (L ’Aurora) und . E1x SkLAvE erfolgten in der Zeitschrift » Das
deutsche Dichterheim« 17 (1897) Nr.1. S.7. Dadurch ist das Gedicht D1g
MoRGENROTE erhalten geblieben (s.0. S.306f). Das Gedicht Pieta
(Die HerLiGe JuNcFrau) war dagegen nicht aufzufinden und muf} als
verschollen gelten. Zum Thema der Plastiken Michelangelos vgl. auch
AN DEN » SKLAVEN « MICHELANGELOS und Vor MICHELANGELOS »Jo-
HANNES DER TAUFER«. Abt. Lyrik 19o6—191.4.

228 DER ABEND. (Grabmal des Lorenzo v.M.) Druck: »as deutsche
Dichterheim« 17 (1897) Nr.2.S.7. Icn uNn piE WELT (1898) S.38~ 0.
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Grabmal des Lorenzo v. M.: Lorenzo de Medici (1449—1494). Florentiner
Staatsmann der Renaissance. Die Grabkapelle der Medici mit den Gra-
bern von Lorenzo und Giuliano de” Medici befindet sich in der Kirche San
Marco in Florenz und wurde von 1520-1534 von Michelangelo
(1475—1564) ausgestaltet, blieb aber unvollendet. Die Skulpturen der Ta-
geszeiten entstanden etwa in der Zeit von 1523~15%4.

250 Eix Sxrave. (Louvre). Druck: »Das deutsche Dichterheim« 17
(1897)Nr.1.8.7. lcH unp piE WELT (1898) S. 41. Von Margareta M unter
dem Titel Vor MICHELANGELOS SKLAVEN in die zusammengezogene
Ausgabe Aur VIELEN WEGEN (1920) aufgenommen.

Uber dem Gedicht steht: (Eine der beriihmtesten und bekanntesten Gestal-
ten Michelangelos [entstanden um 1513]). Ms Erlauterung, vgl. S.8441.

2531 FrinLiNGsREGEN. Uberlieferung: Zwei Einzelblitter, hand-
schriftlich. im NachlaB: Entwurf und Reinschrift, diese mit der Wid-
mung: Seinem lieben Fritz Bleblo). Christian Morgenstern. Marzo [Mirz,
italienisch] 18¢6. Fritz Beblo (1872—1947), Architekt und Maler, Bres-
lauer Jugendfreund Ms. Als einer der Galgenbriider erhielt er den Beina-
men »Stummer Hannes«. Er entwarf die Einbande fiur In PHaNTAS
ScuLoss (bei der Ubernahme des Bandes in den Verlag Schuster und
Loeffler) und Aur vieLEN WEGEN. Von thm stammen auch die Bilder zu
Ms Kinderbuch Kraus BurrRMaNN, DER TIERWELTPHOTOGRAPH (1908,
erschienen 1941). Druck: »Das deutsche Dichterheim« 16 (1896) Nr. g,
S.333f. lcu unp DIE WELT (1898) S.42. AUF VIELEN WEGEN (1g11)
S.73. im Inhaltsverzeichnis gewidmet: Dem Andenken Detlev von Lilien-
crons. Textvarianten: 231.1 Frithlingsregen, / weine| Frithlingsregen /
nieder Einzelblatt. Entwurf — 231.8 heiffer Strom| Trdanenstrom ebd. —
231.9 ldft sich halten — sanfter Macht...] Regne, regne, Friihlingsregen /
klopf an meine Fenster sacht! / Weine, weine, Friihlingsregen! / Mit dir
weint, der mit dir wacht. ebd.

Uber dem Gedicht steht: (Hieriiber schrieb mir Detlev von Liliencron ein-
mal sehr liebe Worte. Er hatte es in einer Zeitschrift gelesen.) [» Ganz beson-
ders sollen Sie noch meinen Dank haben fiir ihr wundervolles Regenlied
im letzten >Deutschen Dichterheim««. Brief vom 5.5.1896. Detlev von
Liliencron (1844~1go0g9), Lyriker, auch Erzdhler und Dramatiker, mit
groflem Einflu auf die Lyrik der Jahrhundertwende.] Ms Erlauterung,
vgl. §.844f. Liliencrons Zustimmung mulite M viel bedeuten: Ich liebe

Liliencron in seinen besten Gedichten mehr als irgendeinen anderen le-
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benden deutschen Lyriker (in der 1904 erschienenen Publikation » Detlev
von Liliencron im Urteil zeitgenossischer Dichter«, zitiert nach Giinther
S.110).

231 ABEND AM SEE. Druck: »Pan« 2 (1896) S. 20 (zusammen mit dem
folgenden Gedicht unter dem Titel ABENDSTIMMUNG). IcH UND DIE
WELT (1898) S.435. Aur VIELEN WEGEN (1911) S.54.

Uber dem Gedicht steht: (Am Miiggelsee bei Berlin). Ms Erlauterung, vgl.
S.844f. Das Gedicht erinnert an die markischen Landschaftsbilder des
Malers Walter Leistikow (1865-1908), itber den M einmal geschrieben
hat (Abt. Kritische Schriften Nr.51).

232 So MOCHT 1CH STERBEN... Druck: »Pan« 2 (18¢g6) S.20 (zusam-
men mit dem vorangegangenen Gedicht unter dem Titel ABENDSTIM-
MUNG). [ct UND DIE WELT (1898) S. 44. Vertont von Robert Kahn (Mor-
genstern-Liederheft (1898) Nr.g, vgl. S.937: S0 EINST ZU SCHEIDEN).
Textvarianten: Im Druck der Zeitschrift »Pan« sind die Zeilen jeweils
in der Mitte noch einmal geteilt. — 232,1 jetzt mein Boot| jetzt den Kahn
»Pan« ebd. nun den Kahn Morgenstern-Liederheft ebd. — 232.2 sonnen-
bunten] sonnenroten » Pan« ebd. —232,3 Noch gliiht die Luft] Noch ist nicht
Nacht »Pan« ebd. Morgenstern-Liederheft ebd. - 232.7 So mdcht ich ster-
ben] So einst zu scheiden Morgenstern-Liederheft ebd. ~ 2328 Kiel] Kahn
»Pan« ebd. Morgenstern-Liederheft ebd. — und mich umarmt die Nacht]
und drauflen leuchtet’s noch » Pan« ebd. Willkommen. alte Nacht. Morgen-
stern-Liederheft ebd.

232,7 So mécht — Haar: Die Zeile wurde von Arno Holz in der »Blech-
schmiede« (1902) parodiert: »So wollen wir sterben: Sonnengold im
Haar und auf den Lippen — / ein miides Lécheln« (Arno Holz
(1863—~1929): Die Blechschmiede, 2. Akt. Werke, hrsg. von Wilhelm Em-
rich und Anita Holz, Bd. 6, Neuwied. Berlin 1963, S.150).

Uber dem Gedicht steht: Auf Miiggelsee. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

232 ScHICKSALE DER LIEBE
232 1. IcH sTAND, EIN BERG. Druck: Ic unp b1 WELT (1898) S.45.
233 11. WIR sIND ZWEI RosEN. Druck: lcii unp DIE WELT (1898) S. 46.

255 Casta rREGINA. Uberlieferung: Zwei Einzelblitter, handschrift-
lich. im NachlaB. Druck: IcH unp pie WEeLT (1898) S.47f.

Uber dem Gedicht steht: (Casta regina: = Keusche Kénigin! [lat.]) Ms Er-
lauterung, vgl. S.844f.
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234,22 Mdnade: Rasende. ekstatisch verziickte Frau im Gefolge des Got-
tes Dionysos.

234 PromeTHEUS. Druck: IcH unD DIE WELT (1898) S.49.

Unter dem Gedicht steht: Auf Nietzsche, dessen Lebenswerk immer wieder
als das eines Geisteskranken verleumdet wird. Ms Erlauterung, vgl. S. 8441.
Friedrich Nietzsche (1844-1900) lebte seit 1889 in geistiger Umnach-
tung. Zu Ms Nietzsche-Rezeption vgl. u.a. S.732 (Einleitung zu In
PuanTtas ScHLOss), Abt. Aphorismen Nr.1 (AUTOBIOGRAPHISCHE No-
11z) und Nr. 544—566 sowie Abt. Kritische Schriften S.802~809g (»Mor-
genstern und Nietzsche«).

PromeTHEUS: (der Voraussinnende), in der griechischen Mythologie
Sohn des Titanen lapetos und der Okeanide Klymene, stiehlt den Géttern
das Feuer. um es den Menschen zu bringen. Zur Strafe wird er an einen
Felsen geschmiedet. wo ihm ein Adler jeden Tag die immer wieder nach-
wachsende Leber herausfriBit.

235 Hymyus pEs Hasses. Druck: lcn unp pie WELT (1898) S.50.
Uber dem Gedicht steht: Urspriinglich einem Anarchisten, wie sie damals
in Frankreich auftraten, nachempfunden, dann aber etwas verdndert, so
dafy der Hymnus nun dem Haf} eines wirklich groffen Menschen gilt. Ms
Erlauterung. vgl. S.844f.

236, 2% irrst: irremachst, verunsicherst.

Giffei (S.7) findet in dem Gedicht den Versuch, sich zu Nietzsches Uber-
menschen zu erziehen, ebenso im Gedicht Op1 proFaNuMm, s.0. S.240.
Vgl. auch Hiebel (S.152).

Komponiert von Max Reger.

236 WENN DU NUR WOLLTEST. Uberlieferung: Einzelblatt, hand-
schriftlich, im NachlaB3, ohne Titel. Druck: »Pan« 1 (1895/96) S. 279,
mit dem Titel L1esesLIED. lcH UND DIE WELT (1898) S.51. AUF VIELEN
WEGEN (1911) S.11, mit dem Titel TRaum und der Widmung im Inhalts-
verzeichnis Einer Heldin (Eugenie Leroi (?—1912), die M im Som-
mer 1894 kennengelernt hatte. Sie heiratete Ms Freund Alfred Gutt-
mann. erkrankte spater schwer, ertrug aber ihr Leiden heldenhaft).

Das Gedicht gehort zu Ms geplanter Dichtung SympHONIE (vgl. Brief an
Alfred Guttmann vom 1.4.1896), vgl. dazu oben S. 713ff. und Abt. Apho-
rismen Nr.1724-1875 (Text und Kommentar).

236.1 Harfe: Das Bild von der Harfe taucht bereits in Ms Brief vom
5.Juni 18g3 an seine Cousine Clara Ostler auf: Das Menschenherz ist ein
Saitenspiel, in den Wind gehdingt, ein Brennspiegel, unter die Sonnenstrah-
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len gehalten; nimm Harfe und Glas fort. so existiert kein Klang und keine
Glut mehr [...] Und je reiner und eigenartiger ein Saitenspiel gestimmt ist,
desto wunderbarer wird es tonen. BRIEFE. Auswahl (1962) 8.26. Vgl. auch
die Zeilen Eine Harfe bin Ich/ in tausend Hauchen (HoMo IMPERATOR. s.
S.31.95). Am 28. April 1896 schrieb Gena Leroi dem Dichter eine Grul3-
karte aus Bingen, auf der das Niederwalddenkmal zu sehen ist. Uber die
pathetische Gestalt der Germania setzte sie, libermiitig spottend. die An-
fangsworte des Gedichts: Ich bin eine Harfe mit goldenen Saiten. Marga-
reta M hatte fur diesen Scherz offenbar kein Verstandnis, denn sie hat
spater auf die Riickseite mit Rotstift die Bemerkung » Nicht sehr taktvoll«
geschrieben.

Vgl. auch Lissau S.17ff.

237 DER SpieLER. Druck: IcH unp piE WELT (1898) 8.52.

Uber dem Gedicht steht: Jedes Ding als ein Wiirfel betrachtet. Ich »wiir-
Sfelte« z. B. in PHaNTA: Z. B. »wilrfelte« ich mit den VWolken — da lag einmal
das Bild einer Katze oben, das andermal was andres usw. [WOLKENSPIELE.
s.0. S.21]. Man kann so mit tausend Wiirfein tausendfach wiirfeln. Das ist
das grofie Spiel » Welt«, »Leben«. Neben der letzten Strophe steht: enn
ich sterbe, miissen alle »Dinge«, d. h. alle Bilder dessen, was wir Dinge
nennen, wovon wir aber nicht wissen, was es eigentlich ist. mit mir sterben.
Die Dinge, so wie ich sie sehe, sind nur einmal. ndmlich in mir da. und
verschwinden mit mir wieder. Ms Erlauterung. vgl. $.844f. Das Bild vom
Spiel »Welt« taucht noch einmal auf in der im Nachlal} vorhandenen
Phantasie (wohl meine erste) in freien Rhythmen [...]. in welcher ich par-
odistisch alle Neutoner iibertrumpfen wollte. Es fing an —

Himmel, Erde und Meer
spielen Hasard

[s.0. S.103)] und behandelte einen Kartenwurf dieser drei Spieler. den ich
von einem Strandfelsen aus beobachtete. Brief an Max Osborn vom
8.8.1895. BrIEFE. Auswahl (1962) S.58.

238 Im ErLzuc. Druck: Icu unp pIE WELT (1898) S. 53,

Uber dem Gedicht steht: (Auf einer Bahnfahrt von Dresden nach Berlin).
Ms Erlauterung. vgl. S.844f.

239 AN FriEpricH Ni1ETzscHE. Druck: IcH unp pie WeLT (1898)
S 54.

Uber dem Gedicht steht: (In der Berliner Gewerbe-Ausstellung Som-
mer 1896). Ms Erlauterung, vgl. 5.844f.
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239.1 »Lohengrin«: Romantische Oper in drei Akten von Richard Wagner
(181%—1883). Urauffithrung 28.8.1850, Weimar. Nietzsche war in der
ersten Phase seiner Wagner-Rezeption ein leidenschaftlicher Verehrer
von Wagners Musik, von der er sich jedoch spater kritisch distanzierte,
vgl. dazu die Schritten » Die Geburt der Tragodie aus dem Geiste der Mu-
sik« (1871), »Der Fall Wagner. Ein Musikanten-Problem« (1888),
» Nietzsche contra Wagner« (188g).

240 Op1pPROFANUM. .. Druck:» Wiener Rundschau«1(1897)S.67. Icu
UND DIE WELT (1898) S.55. AUF VIELEN WEGEN (1911) S.15, mit dem
Titel Rerucium (Zufluchtsort, lat.) und im Inhaltsverzeichnis Hugo Ha-
berfeld (18752, Kunsthistoriker, Jugendfreund Ms) gewidmet. Textva-
riante: 240.5 dummen]| lauem Aur viELEN WEGEN (1911) ebd.

Uber dem Gedicht steht: (Gehért eigentlich in das Tagebuchfragment in
Aur VIELEN WEGEN. Entstand in Fusch-Leberbriinnl [s.0. S.179]). Ms
Erlduterung, vgl. 8.844f.

Op1rroraNuM...: Odi profanum vulgus et arceo (Ich hasse das gewdhn-
liche Volk und halte es fern. lat.). Horaz, Oden =, 1, 1. Vgl. auch Kommen-
tar zu Hym~us pEs Hasses, §.855.

240 A~ Stamio. (Catulls Ode). Uberlieferung: Einzelblatt, maschi-
nenschriftlich. im NachlaB, mit der Uberschrift CaturLs Lien an Sia-
M10 (Den Manen des Catull). Manen: In der rémischen Religion die To-
ten. hier in der Bedeutung von: dem Andenken Catulls. Druck: lca uxp
pie WELT (1898) S.56. Textvarianten: 2419 weit, weit, weit| weit, so
weit Einzelblatt ebd. — 241,14 Ja, alles — ruft] Au; allen Ecken lacht’s ebd. -
[FuBnote] Villa des Catwll] Villa des Vaters des Catull ebd.

Neben dem Titel des Gedichts steht: Eine Ubersetzung aus dem Lateini-
schen [Catull (etwa 84—54 vor Christus), Carmina, 31: »Paene insularum,
Sirmio, insularumque / ocelle« (»Sirmio, du Perle der Halbinseln und
Inseln«, lat.). M ibersetzte sehr frei und fligte die ersten beiden Zeilen
hinzu.] - Um das Gedicht herum geschrieben steht: Ein Dankbarkeits-
blatt an den schonsten Fleck Erde, den ich wohl je gesehen und von dem aus
ich eine der schonsten Rundsichten hatte, alles voll Historie und Wirklich-
keit; Antike, Mittelalter, Gegenwart in wundersamer Mischung. So lduteten
z. B. fern wo Kirchenglocken, wéhrend ich auf den Uberresten der alten heid-
nischen Kultur safs, selbst ein »moderner« Mensch.

Daf} ich damals nicht Eigenes machte, daran war nur schuld, daf} ich nicht
allein war, sondern mit einem Schulfreund [Paul Korner, vgl. Kommentar
zu ZwiscHENsTUCK FuscH-LEBERBRUNNL, S.832], mit dem ich zusam-
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244.8 Aber wir’ich Gott: Daneben und neben den folgenden Zeilen steht:
man mufi eigentlich dazu Siidtiroler Pfaffen gesehen haben. Ms Erldute-
rung, vgl. S.844f.

244,15 zolibatbettiges: Zolibat: Ehelosigkeit. Anspielung auf den Wider-
spruch zwischen Theorie und Praxis bei Geistlichen, die zu sexueller Ent-
haltsamkeit verpflichtet sind.

244.21 Rosenkranz: Daneben steht: Rosenkranz, Gebetsperlen, die einzeln
(wie bei der Rechenmaschine) abgebetet werden. Ms Erlauterung, vgl.
S.8441.

244,29 ein Murmeltier — Begriffe: Der Kritiker Carl Busse, der tiberdies die
ganze Gedichtsammlung negativ beurteilte, machte sich insbesondere
iiber diese Zeilen lustig (»Das literarische Echo« 1 (1898/99) Sp.462).
245 "AoBeotog yélwg. Druck: lea unp pie WELT (189g8) S.651.
Uber dem Gedicht steht die Umschrift des Titels in lateinischen Buchsta-
ben: (dsbestos gélos) und dariiber: — unausloschliches Geléchter [die Uber-
setzung des Titels, griech.], ein Ausdruck, den Homer von den Géttern ge-
braucht, wenn sie einen verlachen [z.B. llias 1, 599, Odyssee 20, 346]. Ms
Erlauterung, vgl. §.844f.

245.1 Die Tage der Glaubigen: Hierzu schrieb M an Marie Goettling
(26.11.1898): Es heifit eigentlich: Die Tage der Kinige. .. und entstand aus
dem Zorn iiber das »Gottesgnadentum«, mit dem unsere Kénige ihren
Thron drapieren, diese bestindige Berufung auf » Gott« als ihren Duzbru-
der. Es ist aus jenen Mérztagen, wo das » Wilhelm der Grofle«-Denkmal
enthiillt wurde. Ich drgere mich, dafi ich das Wort » Kénige« gedndert habe,
und es soll spdter in sein Recht eingesetzt werden, aber ich wollte den Staats-
anwalt nicht schon jetzt auf dem Halse haben. BRIEFE. Auswahl (1952)
S.106, dort mit 26. 8. datiert.

246,52 Vom Aufgang zum Niedergang: Daneben steht: (der Sonne). Ms
Erlauterung, vgl. S.844f.

246 BoTsCcHAFT DES Ka1sERs JuL1AN AN SsEIN VoLk. Druck: Icur unp
pIE VWELT (1898) S.671.

Uber demn Gedicht steht: Julianus Apostata [der romische Kaiser Flavius
Claudius Julianus (331~%63), von den Christen » Apostata« (der Abtriin-
nige. griech.) genannt), der das Christentum wieder abschaffen wollte. (Vgl.
»Kaiser und Galilder« [Drama von Henrik Ibsen, erschienen 1873]). Vgl.
auch den Brief an Marie Goettling vom 26.11.1898: Ich habe dabei auch
wirklich mehr den Julianus Apostata (ca. 350 n. Chr.), und seine Spdtgrie-
chen im Gefiihl gehabt und die damaligen ersten Christen mit thren Lum-
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pen in einer noch schonheitstrotzenden Zeit, als Miiller und Schulze mit
Rosen im Haar, den neuen Dom in die Spree werfend, was ~ das Geworfen-
werden — sie freilich beide vollauf verdienten. BRIEFE. Auswahl (1952)
S.106. dort datiert mit 26.8.

246,1 Phoebus Apollo: vgl. Kommentar zu WOLKENSPIELE, S.757.
247,21 der alten / Boden: gemeint ist vermutlich: der Boden der alten
(christlichen) Tempel. Denkbar wére auch, daB ein Druckfehler vorliegt.
dal} es entweder der Alten Boden (der Menschen der klassischen Antike)
oder der alte Boden heillen sollte.

247 AUF MICH SELBER. Druck: [cu unp pie WeLT (1898) S.6q.

247.7 eine Kunst: Davor steht: nur. Ms Erlduterung, vgl. S.844f. Unter
dem Gedicht steht: [247.2 | sin’ qua non condicio [oder » conditio«, »-ci«
und »-ti« wurden zu Ms Zeit gleichermallen wie »-zi« ausgesprochen)].
gewohnlich condicio sine qua non = Hauptbedingung. (ohne die
nicht). [247.4 ] maxima contricio [oder »contritio«, s.o.], kirchenlateini-
scher Ausdruck = o héchste Zerknirschung! Betriibnis! [247,8 | hic fons la-
crimarum = hier die Quelle der Trinen. Ubersetzung der lateinischen
Textstellen, Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

247.6 larum lirum larum: Nachahmung lateinischer Formen, bekannt aus
dem Kinderreim » Lirum. larum Loffelstiel« (Des Knaben Wunderhorn.
1805—1808), hier gleichbedeutend mit » Unsinn«.

247 UBerN ScHREIBTISCH

247 1 Bau pica NUR ax 1N DEINER WeLT. Uberlieferung: Einzelblatt.
handschriftlich. im NachlaB3. Datiert ca. xir. 1896. Druck: lcH UND DIE
WELT (1898) S.70.

2471 WILLST DU FEST UND FORDERND LEBEN. Uberlieferung:
T1897/98, Bl.79. Datierbar Herbst 1898. Druck: IcH uxp pie WeLT
(1898) S.70. Textvarianten: 247.1 fordernd] <ruhig) T1897/98 ebd. -
247,2 du oft den] du deinen ebd. — 247.7 dich schaffend zu erheben) {deine
Lebenskraft zu) heben ebd. — 247.4 vielem] manchmal ebd.

248 Vor ALLE MEINE GEDICHTE. Druck: lcHuNp DIE WELT(1898)S.71.
Uber dem Gedicht steht: Geht auf Frau R. [vermutlich Cathérine Runge.
s. Kommentar zu AUFFORDERUNG, S.829] zuriick, die in den meisten
Kunstwerken vor allem den Ausdruck des Schmerzes sehen will, nicht vor
allem den der Lebenskraft. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

248.11 Werter: Hierzu vermerkte M unter dem Gedicht: (Werter - doppel-
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sinnig aufzufassen, einmal Werter = Wertende, Schdtzende, Beurteilende,
das andremal Werter (Goethe, Ws Leiden) [Die Leiden des jungen Wer-
thers (1774); M schrieb vermutlich des Wortspiels wegen Werter], als Ty-
pus der Empfindsamkeit genommen.) Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

248 Wir LyYrIkER. Druck: »Das Narrenschiff« 1 (18g8) H.3, S.36. Icn
UND DIE WELT (1898) S.72. Textvariante: 248.1 immer noch| noch im-
mer » Das Narrenschiff« ebd.

248 POoBLESSE 0BLIGEE. Druck: IcH uxD DIE WELT (18g8) S.72. Von
Margareta M in ErP1GRAMME UND SPRUCHE (1920) libernommen.
P6BLESSE 0BLIGEE: der (dem Schlechten) verpflichtete Pobel: Abwand-
lung von » Noblesse oblige«, Adel verpflichtet (franz.).

248 EiN16EN KRITIKERN. Druck: [cH uNp DIE WELT (1898) S.72. Von
Margareta M in EPIGRAMME UND SPRUCHE (1920) Uibernommen.

249 KrieGERsPRUCH. Druck: »Wegwarten« 3 (1896) S.g. IcH UND DIE
WELT (1898) S.753.

249 HEeRrBsT

2491 HoRrsT pu pie BAumE 1M WiNpstoss ziscHEN? Druck: »Mo-
derne Dichtung«. Gesammelt von Alfred Guth und Joseph Adolf Bondy.
H. 2. Prag 1897, S.25. Icn uND DIE WELT (1898) S.74.

Uber dem Gedicht steht: (Friedrichshagen am Miiggelsee. Auf den Garten
vor meinem Fenster.) Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

249.10 Schlofien: Hagel.

250 11 Iur GoTTER pER FRUHE. Uberlieferung: Zwei Einzelblatter im
NachlaB, H' mit der Uberschrift HERBsTMORGEN und daneben am Rand:
(Miiggelsee) und der Datierung 26.¢. 1896, und H? mit der Uberschrift
(HERBSTMORGEN aM SEE) und dariiber dem Vermerk 1. Druck: Icu
UND DIE WELT (1898) S.74. AUF VIELEN WEGEN (1911) S.29, mit der
Uberschrift MORGENANDACHT; im Inhaltsverzeichnis Tyra B. gewidmet
(Tyra Bentsen, Ubersetzerin aus dem Norwegischen). Textvariante:
250,16 frag ich frag ich (noch!) (H') ebd. Uber dem Gedicht steht: Ebenda
[Friedrichshagen am Miiggelsee]. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

250 m DER grAUE HERBST. Druck: IcH unp pie WELT (1898) S.76.
Uber dem Gedicht steht: Ebenda [Friedrichshagen am Miiggelsee]. Ms
Erlduterung, vgl. S.844f.

251 E1x FUNFZEHNTER OKTOBER. Vier Abendstimmungen am (53.) Ge-
burtstag Friedrich Nietzsches. Druck: Icu unp pie WELT (1898) S.76.



862 Kommentar

Dariiber steht: 15.10.1896. — Darunter steht: (Friedrichshagen). Ein (5.)
Gedicht ist hier fortgeblieben. Es war an Nietzsche selbst gerichtet. Ich
hdtte es nicht weglassen sollen, werde es in ndchster Auflage einriicken.
[Das Gedicht ist nicht erhalten.] Alle fiinf Gedichte wirklich an jenem
Abend hintereinander gedichtet. Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

2511 UrprOTzLICcH — Druck: IcH unp pIE WELT (1898) S.78. Unter
dem Gedicht steht: (Hier: ~ : Lampe, Biicher ... die derben, mich umge-
benden Gegenstinde, das Alltagsgerat, soll mich vor dem Michverlieren ins
Gestaltlose zuriickhalten.) Ms Erlauterung, vgl. S.844.f.

251 11 Was woLLT 1HR DocH. Druck: IcH unp DIE WELT (1898) S.79.
Unter dem Gedicht steht: Glaube, mit allen Menschen zu sprechen, sie zu
héren, thnen zu antworten. Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

252 1 WAHRT EUER MITLEID FUR EUCH. Druck: lcH unp piE WELT
(18¢8) S.80.

Unter dem Gedicht steht: Fiihle mich bemitleidet (vgl 1.). [252.11)
(Leichnam — Christus am Kreuz). Ms Erlduterung,. vgl. S.844f.

253 1v UND DA ICH NUN 8O FREI WIE NUR EIN MENscH. Druck: Icn
UND DIE WELT (1898) S.81.

253,14 schreckt, / wer: Daneben steht: schreckt den, der. Ms Erlauterung.
253,17 seiner Hand: Daneben steht: aus seiner, des Gottes. Ms Erlaute-
rung, vgl. S.8441.

Unter dem Gedicht steht: [253,1q | Jch gab ihn (den Blitz) dir (Gott): So
gab z.B. der Grieche ihn dem Zeus als Attribut. [253.20 | ihm dich: Eigent-
lich aber war der Blitz das erste, zu dem Blitz dichtete man sich erst den
Gott hinzu. [253,21 ] dich mir: Der Mensch schuf sich zum Trost Gétter.
Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

254 UnD so HEBE picH DENN... Uberlieferung: T18g7/98. Bl.7. Da-
tiert ca. April 1897. Druck: Icu unp pie WELT (189g8) S. 82.

Uber dem Gedicht steht: (Berlin). Ms Erlauterung, vgl. S.844f. Von
Margareta M in EPIGRAMME UND SpRUCHE (1920) aufgenommen.

254 Die KinDER DEs GLOcks. Druck: Icn unp pie WELT (1898)
S.83f.

Uber dem Gedicht steht: (Auf der Treppe des Berliner Polizeiprésidiums,
wohin ich gegangen war, um eine Eingabe, ein grofies Unternehmen betref-
Send, zu machen.) Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

255,27 Urfeind: Daneben steht: (Tod). Ms Erlauterung, vgl. S.844f Mer-
withnt dieses Gedicht als Beispiel fiir ein Gedicht in freien Rhythmen. das
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ihm besonders gelungen sei (Brief an Friedrich Gaus vom 10.11.18g6,
s.0.5.7441). .

256 GEFUHL. Druck: IcH unp DIE WELT (1898) S. 85.

Uber dem Gedicht steht: (Wahrend eines Konzerts im Hotel de Remi. Ber-
lin.) Ms Erlauterung, vgl. S§.844f.

256 BEr EINER SoNATE BeEETHOVENs. Druck: Icu unp pie WELT
(1898) S. 86.

Uber dem Gedicht steht: Bei meinem Freund Runge {Woldemar Runge. s.
Kommentar zu LEGENDE, oben S.827], wahrend er Klavier spielte. Ms
Erldauterung, vgl. S.844f.

Vgl. auch die Gedichte Zum 11. SATz (ANDANTE CON MOTO) VON BEET-
HOVENS » APPASSIONATA« (S.295) und BEETHOVEN (Wie der Gestirne
ewige Figuren) (S.598).

256 VOR DIE VIER SATZE EINER SYMPHONIE. Druck: IcH uND piE WELT
(1898) S.87.

257.13 Erdenmutter: Daneben steht: (erste Fassung: Weltallmutter). Ms
Erlauterung, vgl. S.844f Unter dem Gedicht steht: (Ich wolite nach
Puanta ein Werk schreiben SYmpHONIE mit vier grofien Abteilungen Ge-
dichte, zu welchen diese vier Spriiche als Motto gedacht sein konnten.) Ms
Erlauterung. vgl. S.8441. Vgl. auch » Zvklenpléne«, oben S. 713~720 und
Abt. Aphorismen S.676{f.

257 KiNnpERLIEBE. Druck: Icn unp pie WeLT (1898) S.88.

Uber dem Gedicht steht: Geht zuriick. vielleicht bis zu meinem 6.Jahre. Es
war in Seefeld, einem Dorf der oberbayrischen Hochebene. Ms Erlaute-
rung,. vgl. §.844f.

Wie wichtig dieses frithe Erlebnis fiir den Dichter war, geht daraus her-
vor, daf3 er es noch zweimal erzahlt hat: [...] Noch keinen frischen, seligen
Kuf} habe ich auf Mddchenlippen driicken diirfen — oder doch! Ja, einmal,
ein einziges Mal. Ich war vielleicht sieben Jahre alt— und sie dreizehn, vier-
zehn. Es war in Seefeld in Bayern. Ob sie es auch nicht vergessen hat? Sie
hatte ein Madonnenantlitz, schwdrmerische, feucht schimmernde Augen,
lang herabfallende dunkle Locken. Sie war — oder wurde noch ~ im Kloster
erzogen, weshalb ihr ein frommes, zuriickhaltendes Wesen eigen war. Mehr
weif ich nicht — von dieser meiner ersten und (in threr Art) einzigen Liebe.
Wie war’ es, wenn ich dich zu meiner Beatrice, dich zu meiner Laura
machte? 17.11.1892. T18g2/93, Bl. 5f.

Beatrice. Laura: Geliebte und Muse bei Dante bzw. Petrarca.

Vgl. auch die Prosaskizze DER ERSTE Kuss (Abt. Episches).
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258 »ABER DIE DICHTER LUGEN ZUVIEL «

Auf Plutarch zurtickgehender. mehrfach von Nietzsche gebrauchter Aus-
spruch, z.B. in » Also sprach Zarathustra« (1883-85), 2. Teil, »Von den
Dichtern«. Werke Bd. 2, S.382.

258 DeRr DicHTER MUss DES MENSCHEN SkrLaveE WERDEN. Druck: [cH
uUxD DIE WELT (1898) S.8q.

258 Hase Lust an pER WirkrLicHkEIT. Druck: IcH uxp nie WELT
(1898) S.89.

258 GLiick. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im Nachla8.
Druck: »Deutsche Dichtung« 23 (1897/98) S.175. lcx unp p1E WELT
(1898) S.g1.

258 MacHT-RauscH. Druck: lcr unp pre WELT (1898) S.91.

Uber dem Gedicht steht: (Menschenorgel). Ms Erlduterung, vgl. S.844f.
Der » Ubermensch « oder der blinde Gott (vgl. das Gedicht KosmogoNIE,
oben §.31) spielt auf den Menschenherzen eine vielstimmige Fuge.

259 Priruprum. Uberlieferung: Zwei Einzelblatter. handschriftlich,
mit zwei nahezu identischen Fassungen (H' und H?) im NachlaB.
Druck: Icu unp pig WeLT (1898) S.g2. Aur vIELEN WEGEN (1911)
S.23, im Inhaltsverzeichnis gewidmet Robert Kahn, der das Gedicht
(1899?) vertont hat. vgl. Ms Notiz vom 15.6.189¢9 (N 1899. Bl.107), daf}
es im Mai in Diisseldorf auf dem Musikfest vorgetragen worden sei. Vgl.
aullerdem den Brief Robert Kahnsvom 2.3.1911: »Das PrALupn1um habe
ich in der letzten Zeit zweimal mit Orchester gehort, es wirkt sehr gut so.«
Textvarianten: 259.7 dein Ich) dein Los Aur viELEN WEGEN (1911)
ebd. —259.12 ferner Gdrten) ferner / Gdrten (H') ebd. — 259,19 jungfrauli-
cher Reigen] késtlicher Reigen (H') und (H?) ebd.

Unter diesem Gedicht steht: Damals, Anfang 1897, entstanden die
Trdume, VoM TAGWERK DES TobDES und anderes in AUF VIELEN WEGEN.
Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

Vgl. auch Klein S.g3f.

260 Wo BIST DU... Uberlieferung: Einzelblatt handschriftlich, im
Nachla. Druck: Icu unp pie WELT (1898) S.g3. Textvarianten:
260.%—10 nach deinem holden — neu vergolde| abweichende Interpunk-

tion:
ron nach deinem holden Kelche aus —

wo bist du?

daf3 ich das keusche sammetweiche Haupt
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Erlduterung, vgl. S.844f. M schlug das Gedicht spater Friedrich Kayssler
fiir einen Rezitationsabend vor, vgl. Brief vom 7.11.1907. BRIEFE. Aus-
wahl (1962) S.205.

263 AN MutTER ERDE. Druck: IcH unp piE WELT (1898) S.gg.
Uber dem Gedicht steht: Woriiber mir Heinrich Hart ein paar unvergefs-
liche Worte schrieb. Ms Erlauterung, vgl. S.844f. Heinrich Hart
(1855—1906), Schriftsteller des Naturalismus; Mitbegriinder des Fried-
richshagener Dichterkreises, mit dem M nach seiner Ubersiedlung nach
Berlin (1894) Verbindung aufnahm (vgl. Bauer, Chr.M. (1985) S.70). M
meint offenbar den folgenden Brief Heinrich Harts: »Es wird mir fast
korperlich schwer, mich von den Gedichten oder die Gedichte von mir
loszureillen. So gern wire ich es gewesen, das >unausloschliche Gelach-
ter< und die >Mutter Erde« zuerst den Wenigen [das Wort ist mit Stern-
chen umzeichnet] ans Herz zu legen — ~— Aber nun auf, tun Sie’s selbst. «
(Ohne Datum, von Margareta M auf einer Abschrift mit 29.3.1898 da-
tiert.) Unter dem Gedicht steht: Vom » Pan« zuriickgeschickt. Ms Erlaute-
rung, vgl. §.844f M mahnte seine Einsendung in einem Brief vermut-
lich an den Schriftleiter der Zeitschrift »Pan«, Caesar Flaischlen
(1864—1920) an: Wie steht’s denn wohl mit meiner Einsendung? Die ist
wohl schon lange verstorben. Schade, dies AN MUTTER ERDE muifite doch
eigentlich dem alten Erdgott Pan aus der Seele sein. Brief vom 16. 4.18¢8.

264 Aus EINER LIEDER-GRUPPE EIN SOMMERABEND. In Musik gesetzt
von Robert Kahn.

Ms Entwurf zu Kahns Liederzyklus trigt den Titel: UNTER DER Dorr-
LINDE. Ein Singspiel [daneben am Rand: Liederspiel]. Die fir lcn unp DIE
WELT zusammengestellte Auswahl weicht sowohl von Ms Manuskript als
auch von dem von Kahn vertonten Zyklus teilweise ab, vgl. Kommentar zu
den Einzelgedichten sowie zu Kahns Liederzyklus SoMMERABEND
(S.93511.).

Nicht eindeutig erkennbar ist allerdings. ob das Gedicht O Friepe
(S.267) von M der Liedergruppe zugeordnet wurde oder nicht: Im Erst-
druck des Textes gehort es dazu: danach ist durch 3 Sternchen das Ende
des Zyklus markiert, im Inhaltsverzeichnis dagegen sind unter der Uber-
schrift EIN SOMMERABEND (I-v1) auch nur sechs Gedichte eingeriickt
und damit als zugehorig gekennzeichnet. Der von Robert Kahn vertonte
Zvklus (S. 443—449) schlieft mit O Friepe. Robert Kahn (1865-1951),
Komponist, 1898—1930 Lehrer an der Berliner Musikhochschule, emi-
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grierte 1937 nach England. wo er bis zu seinem Tode lebte. In seinen
Kompositionen (Kammermusik, Klavierwerke, Lieder, Chore) der spaten
Romantik verpflichtet (Einfliisse von Schumann. Mendelssohn und be-
sonders Brahms, der ihn forderte). Sein traditionsgebundener Stil ist fliis-
sig, schlicht, volksliedhaft-innig.

264 FeieraBeEnD. Uberlieferung: Einzelblatt im Manuskript UNTER
pER DoRFLINDE. Druck: lcs unp pie WELT (1898) S.101. Textva-
rianten: 264.3 Knarrend — hervor| {ldutend kehrt die Herde heim / Feier-
abend, tritt hervor) Einzelblatt ebd. — 264.6 will| darunter: liebt ebd. —
264.7 kecke] Cheitre) ebd. — 265,14 muf - flieht] {gibt als Gastgeschenk
ein Lied) ebd. - 265.16 Diifteschwerer Dammerflor]  Lindenduft, Bienen-
chor) ebd.

265 VorxsLien. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im
Nachlaf}. Von fremder Hand datiert 1884: Diese Datierung ist unhaltbar,
einmal. weil M zu dieser Zeit erst dreizehn Jahre alt war. zum andem,
weil das Schriftbild der Handschrift — lateinische statt deutscher Schrift —
eindeutig auf eine Entstehung nach 1894 weist — im Laufe dieses Jahres
war M zu lateinischer Schrift iibergegangen. Nach Ms eigenen Datie-
rungsangaben im Vorwort (s. S.210) ist das Gedicht im Jahr 1897 ent-
standen. Druck: lcu unp pie WELT (18g8) S.102. Textvariante:
265.3 fremden] fernen Einzelblatt ebd.

Uber dem Gedicht steht: (Stimmung aus Klein-Machnow bei Berlin. Dorf).
Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

266 GEHEIME VERABREDUNG. Druck: lcH unND DIE WELT(1898) S. 103,
Von Robert Kahn in seinen Zyvklus SoMMERABEND aufgenommen. s.o.
S.443.

Hierzu schrieb Robert Kahn an M: »[...] Méchte mich gern an GLUHEND
ZWISCHEN DIR UND MIR machen (als Duett). Von letzterem sagten Sie mir,
dal Sie vielleicht noch was dran andern wiirden, weil es Thnen schien. daf3
der Gedanke nicht ganz verstandlich ausgedriickt sei.« Undatierter Brief.
Eine vom Druck abweichende Fassung ist nicht iiberliefert.

266 ERNTELIED. Druck: lcx unp nre WELT (1898) S.104. Nicht in Ro-
bert Kahns SOMMERABEND.

Uber dem Gedicht steht: Auf unseren Feldern wird das gemdhte Getreide in
Garben gebunden und diese reihenweise aufgestellt, so daf3 sie wohl wie ein
Heer Soldaten aussehen konnen. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

267 DEr ABEnD. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im
NachlaB. mit dem Titel ABenn. Druck: Icu uNp pIE WELT (1898)
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S.105. AUF VIELEN WEGEN (1g11) S.74. im Inhaltsverzeichnis gewidmet
Amelie M. [Amelie Morgenstern, geb. von Dall’ Armi (1852—-1922). die
zweite Frau von Ms Vater]. Von Robert Kahn in den Zyklus SommEr-
ABEND aufgenommen, s.o0. S.447.

267 NacntwicHTERsPRUCH. Uberlieferung: Einzelblatt im Manu-
skript UNTER DER DorrLINDE, mit der Uberschrift DER NacHTwich-
TER DES DoRFES. Druck: IcH unp pie WELT (1898) S.106. Unter dem
Titel NacHTwAcHTERLIED von Robert Kahn in seinen Zyklus SommER-
ABEND aufgenommen, s.0. S.449. Im T1897/98, Bl. 35 notierte M: Fiir
LIEDERSPIEL zwischen (KON1GSKIND) GLUHEND zWISCHEN — und OH
FRIEDE irgend etwas Stirkeres fiir Mdnnerchor. Dieses Stdrkere ist der
NACHTWACHTERSPRUCH.

267 O Frienx! Uberlieferung: Einzelblatt. handschriftlich. im Nach-
lal. Druck: Icx unp pie WELT (1898) S.107. Aur VIELEN WEGEN
(1911) S.75, mit dem Titel GEBET und der Widmung im Inhaltsverzeich-
nis: Lenchen [Helene Fehdmer-Kayssler (1872—1939). die zweite Frau
von Ms Freund Friedrich Kayssler]. Textvarianten: 267.2 erfiill]
durchdring’ Einzelblatt ebd. — 268,5 Wie manches| {Und) vieles ebd.
Von Robert Kahn in seinen Zyklus SoMMERABEND aufgenommen, s.o.
S.449. Ob das Gedicht auch bei M zu dem Zyklus gehort, laBt sich nicht
eindeutig feststellen, vgl. S.866.

268 ERDEN-WUNscHE. Druck: IcH unp pie WeLT (1898) S.108.
Uber dem Gedicht steht: (Friedrichshagen). Ms Erlauterung. vgl. S.8441.
268 E1vs unp aLLEs. Uberlieferung: Einzelblatt. handschriftlich. im
NachlaB. mit der Uberschrift MEINg Ligse.(..). Datiert 2.3.1897.
Druck: Icu unp pie WELT (1898) S.109f. AuF vieELEN WEGEN (1911)
S.28, im Inhaltsverzeichnis gewidmet: Meinem lieben Fritze [vermutlich
Christian Friedrich Kayssler (1898—-1944), der Sohn von Ms Freund
Friedrich Kayssler. Ms Patenkind]. Textvarianten:268.6 der Weli] dar-
unter steht: (dem All) Einzelblatt ebd. — 269,13 Da ist — empor] daneben
steht: (Da ist kein Tierlein / dem ich’s nicht gonnt / bis zu uns Menschen
empor/ daf3 drin mein) [bricht ab] ebd. — 269.19 Ich trage — Gestirne Zelt]
fehlt in Aur VIELEN WEGEN (1911) ebd. — 269.25 Meine Liebe] Mein
{(Gliick) <{Reich) Einzelblatt ebd. — 269.25 weit] {(grof> ebd. -
269.27 alle Dinge ruhen in mir] {Meine Liebe jauchzt in mir) ebd.

Uber dem Gedicht steht: (Hab ich sehrgern). Ms Erlauterung, vgl. S. 8441
Neben dem Titel steht: Gesungen Einzelblatt ebd. Wahrscheinlich wollte
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M das Gedicht urspriinglich in den von Robert Kahn vertonten Zyklus
SoMMERABEND aufnehmen. vgl. S.936.

268.1 Meine Liebe ist grof3: Daneben steht: (Mein Liebe zur Welt). Ms Er-
lauterung, vgl. S.844f.

Eins der bekanntesten und fiir den Dichter charakteristischsten Gedichte.
Friedrich Hiebel nennt es das »kernhafteste Gedicht« von Icu unp D1E
WELT und betont seinen »spirituellen Monismus« (S.147).

269 OB s1E MIR JE ERFiLLUNG wirD... Druck: IcH unD pie WELT
(1898) S.111.

269.7 Erdemdust: Hierzu steht unter dem Gedicht: Erdemdust, verwegene
Dativbildung statt Erdenduste [die Dativendung »m« des Artikels
»dem«]. Dust = Diisterkeit, Dunst. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

270 KiinsTLER-TDEAL. U berlieferung: Einzelblatt, handschriftlich,
im NachlaB3. Druck: Ict unp pie WELT (1898) S.112. Textvarian-
ten: 270.2 einst] {doch) Einzelblatt ebd. — 270.5 in einem] {ein neuer)
ebd.

Uber dem Gedicht steht: (Alter Lieblingsgedanke). Ms Erlauterung,
270.8 Gewand des Scheins: Dazu steht unter dem Gedicht: Gewand des
Scheins, vergl. Das AuGe GoTTES [s.0. S.227]. (Dies Gedicht ist vielleicht
viel friiher entstanden, weiff es nicht mehr.) Ms Erlauterung, vgl. S.844f.
270 AN MEINE SEELE. Druck: lca unp piE WELT (189g8) S.113f. Aur
VIELEN WEGEN (1911) S.13f. Textvarianten: 271.15 Oh, wie der
Wind) gleich wie der Wind Aur vieLEN WEGEN (1911) S.13. - 271,22 oh,
wie sein Odem] gleich wie sein Odem ebd.

271.37 saugend die ganze Erde umklammern: Eppelsheimer weist (S.156)
zum Vergleich auf eine Stelle in Oskar Loerkes Gedichten in Prosa hin,
die sich auf Diirers Kupferstich » Christus in Gethsemane« bezieht. Vgl.
auch Lissau S.15ff.

271 Monpstimmunc. Uberlieferung: T18g7/98, Bl.38. Datierbar
Juli 1897. Druck: IcH uND DIE WELT (1898) S.115. AUF viELEN WE-
GEN (1911) S.19, im Inhaltsverzeichnis gewidmet: Woldemar Runge [vgl.
Kommentar zu LEGENDE S.827]. Textvarianten: 271,1 weiten — der
Welt] Uber den grofien schweigenden Wald in der Nacht T1897/98 ebd. —
271.4 groflen Auges dahinziehn...] glinzend und (selig> grof} stehn ebd. —
271.4.~272,22 grofien Auges — lauschen] daneben steht: Still und gewaltig
(stehen? dahinzuziehen /von dem Duft feiner Rosen [dariiber: und thres
[flutenden Blutes Duft] / fliichtig zu {spiiren> ahnen. T1897/98 ebd.
Unter dem Gedicht steht: (Bei Friedrichshagen). »Der Welt« [S.271, 2] ist
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erst spdter gesetzt fiir »der Mark« (Brandenburg); so hiefl es auch »sandi-
gen« statt »erdigen« [S. 272, 12]. Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

272 A~ pie Worken. Uberlieferung: T1897/98, Bl.6o. Datiert 2.g.
18g7. Einzelblatt, handschriftlich, im Nachla. Druck: IcH unp bpiE
WELT (1898) S.116. AUF VIELEN WEGEN (1911)S.18. Textvarianten:
272.7 Hduser und Bdume) Baume und Dicher T18qg7/98 ebd. - 273,20 flie-
gen] {fallen) ebd.

M schrieb tiber dieses Gedicht an Kayssler: (das will mir ein tiefer Atemzug
scheinen). Brief vom 7.11.1907. BRIEFE. Auswahl (1962) S.205.

273 VOR STRINDBERGS » INFERNO«. Druck: [cH unDp piE WELT (18g8)
S.117f. Uber dem Gedicht steht: (Wohl in Friedrichshagen geschrieben)
Herbst 1897. Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

273.1 : Er: Daneben steht: (Gott) Ms Erlauterung.

274.35 Vesten: altertiimlich fur Festen, Festungen.

M iibersetzte im Jahr 1897 August Strindbergs (1849—1912) autobiogra-
phische Aufzeichnungen »Inferno« (1897, deutsch 18¢8). hierzu finden
sich in T1897/g8. Bl.64{. inhaltliche Notizen.

274 Ne quip Nimis! (Zur Psychologie der Stoa). Druck: IcH uND DIE
WELT (1898) S.119.

Uber dem Gedicht steht: Ne quid nimis = Nur nicht etwa zu viel! Immer
Maf3 halten! Stoa, Philosophenschule, griechisch. Ms Erlauterung. Unter
dem Gedicht steht: (Berlin). Ms Erlduterung, vgl. S.8441.

275 Quos Eco! Druck: Icx uND piE WELT (1898) S.1211.

Uber dem Gedicht steht: Quos ego = Ich will euch! Ich werd’ euch lehren!
(Aus dem Vergil [Aneis 1, 135, lat.]). Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

277 Natura aBunpans. Uberlieferung: T1897/98, Bl.87. Datiert
31.12./1.1.1897/98. Druck: IcH unD D1E WELT (1898) S.12%. Textva-
rianten: 277.10 Schopfergedanken — wert] Schépfergedanken / Kinig-
reiche wert / oh glaubt mir! T1897/98 ebd. - 277.25 ihm zu viel] {sein
Liebstes) ihm so viel ebd.

Uber dem Gedicht steht: (Natur, die Verschwenderin [die Ubersetzung des
Titels, lat.. wortlich: die iiberstromende Natur}). Ms Erlauterung. vgl.
S.8441.

277 Du TRUBER Tac... Uberlieferung: T1897/98, Bl.g51. Datiert
21.8.1897 (Eisenbahn). Druck: IcH unND DIE WELT (1898) S.124.
Textvariante: 277,4 Frieden] (Schmerzen) (Trost) T18g97/98 ebd.
Uber dem Gedicht steht: (Friedrichshagen). Ms Erlauterung, vgl. S.844f.
278 KonNzeRT aM MEER. Druck: IcH unp p1E WELT (1898) S.125.
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Uber dem Gedicht steht: (Angeregt durch ein Strandkonzert. Ungeheure
Brandung, dazu - wenn auch hochst miserabel gespielter — Wagner
[1813—1883]). Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

278.18 morituri te salutant: Die Todgeweihten gritlen dich (lat.). Mit die-
sem Ruf griiten die romischen Legiondre den Kaiser, bevor sie in die
Schlacht zogen.

279 DER FREIE GEIST. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im
Nachlaf. Datiert 2.11.18g7. Druck: IcH uND DIE WELT (18g8) S.126.
279 Nur wiR... Uberlieferung: T1897/98, Bl.g1. Datierbar Januar/
Februar 1898. Einzelblatt. handschriftlich, im NachlaB. Druck: Icu
uxp btE WELT (1898) S.127. Von Margareta M in EriGRAMME UND
SprUCHE (1920) aufgenommen.

279 Die Lurt waan reInN... Druck: [c unp pie WELT (1898) S.127.
279 Aus ReLrcioN. Druck: lcx unp pie WELT (18¢8) S.127. Von Mar-
gareta M in EprcRaAMME UND SpRUCHE (1920) aufgenommen.

Aus ReLtcron: Vigl. Friedrich Schiller (1759—1805) »Mein Glaube. Wel-
che Religion ich bekenne? Keine von allen, / Die du mir nennst! - Und
warum keine? Aus Religion.« Votivtafeln. In: Schillers Werke. National-
ausgabe, hrsg. von Norbert Oellers, Bd. 2, 1, Weimar 1983. S.320.

280 JA TRUTZE NUR... Druck: lca unp pie WELT (1898) S.128. Uber
dem Gedicht steht: (Berlin). Ms Erlauterung, vgl. S.8441.

280 MORGENSTIMMUNG. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich,
im Nachlal}. Druck: IcH unp p1E WELT (1898) S.129. Textvariante:
280, 4 bebt] {schwebt) Kinzelblatt ebd.

281 WEIssE TauBeN. Druck:»Die Gesellschaft« 14 (1898) Bd. 4, S. 39.
IcH unp pIE WELT (1898) S.130. AUF VIELEN WEGEN (1911) S. 30, im
Inhaltsverzeichnis gewidmet F.C.Zitelmann. Franz Carl Zitelmann
(1872—-1947). Jugendireund Ms.

281 ALLEIN 1M GEBIRG. Druck: IcH unp p1e WELT (1898) S.131.
Uber dem Gedicht steht: Zwei Erinnerungsblitter, ins Jahr 18g5 zuriick-
gehend. Ms Erlauterung,. vgl. S.8441. Die Erlduterung gilt offenbar fiir
dieses und das folgende Gedicht.

282 ABENDPROMENADE. Druck: IcH uxp pie WELT (1898) S.132.

Ms Erldauterung zum vorangegangenen Gedicht bezieht sich otfenbar
auch auf dieses Gedicht.

282 GORrLITZER BRIEF. Druck: IcH UND DIE WELT (1898) S.133.
Uber dem Gedicht steht: An Fritz Kayssler, den ich Weiknachten 1896 in
Gorlitz besucht hatte. Ms Erlauterung, vgl. S.8441.
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282,1 Herzbruder: So heifit der Freund des Helden in Grimmelshausens
(um 1622-1676) Roman »Simplizius Simplizissimus« (166g).

283,12 Kronos: Hierzu steht unter dem Gedicht: Kronos. Vater des Zeus.
Chronos (griechisch) heifit zugleich Zeit. [Aufgrund des Gleichklangs
wurde der Titane Kronos auch als Personifikation der Zeit gedeutet.] »An
Schwager Kronos« (Goethe). Ms Erlduterung, vgl. S.8441.

283,18 Meteor: kurzzeitige, zum Teil sehr helle atmospharische Leucht-
erscheinung, die durch das Eindringen kosmischer Partikei in die Erdat-
mosphire hervorgerufen wird.

283 AN DIE MoRAL-L1BERALEN. Druck: Icu unp pie WELT (1898)
S.134.

284 Ax N. Uberlieferung: T1897/98, Bl.g2. Datierbar Januar/Fe-
bruar 1898. Druck:IcH unp DIE WELT (1898) S. 134. Von Margareta M
unter dem Titel AN N1ETzZscHE in EP1GRAMME UND SPRUCHE (1920)
aufgenommen. Textvariante: 284,1 Mag - fallen] Mogen {lekatom-
ben fallen)> T1897/98 ebd. Hekatombe: riesige Menge.

N.: ergénzt zu: Nietzsche. Ms Erlduterung, vgl. S.8441.

284 AN**. Druck: Icn unp p1e WELT (1898) S.135. Von Margareta M
in BRiere. Auswahl (1952) aufgenommen, mit der Uberschrift » A~
Proressor CArL Eanst MoRGENSTERN« und der Datierung »Berlin,
Mai 18g5«.

Uber dem Gedicht steht: (M[einelm Vater). Ms Erlauterung, val. S.844f.
Ms Vater hatte im Friihjahr 1895 endgiiltig die Verbindung zu seinem
Sohn abgebrochen. Zu diesem Thema gehéren aufer dem folgenden Ge-
dicht AN DENSELBEN auch die Gedichte O HATTEST DU AN MICH GE-
6LAUBT (Abt. Lyrik 1906—1914, Epigramme). [CH SEHNE MICH NACH
DIR, MEIN VATER (S.575), ferner die Prosa-Skizze VATER UND SoHN (s.
Abt. Episches) sowie Abt. Aphorismen Nr.1768 und 176g.

284 AN DENSELBEN. Druck: IcH unND pie WELT (1898) S.136.

Vgl. den Kommentar zum vorigen Gedicht.

285,13 deine Leidenschaft: Des Vaters dritte Ehe war der unmittelbare
Grund dafiir, daf3 sich dieser von seinem Sohn abwandte. Vgl. Kommen-
tar zum Motto zu AUF VIELEN WEGEN.

285 LEBENSLUFT. Druck: Ich unxp pie WELT (1898) S.137.

Uber dem Gedicht steht: Blerlin]. Ms Erlauterung, vgl. §.844f1.

M schrieb am 26.11.1898 an Marie Goettling, offenbar als Antwort auf
einen nicht erhalten gebliebenen Brief: Nein, mit der Lebensluft, liebste
Marie, bist Du wahrlich nicht gemeint. Neben dem, daf3 diese Zeilen sich
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seinerzeit an jemanden personlich (und auch nur voriibergehend) richteten,
sind sie iiberhaupt der Ausdruck einer vielleicht etwas ungeberdigen Frei-
heitsliebe. der Befiirchtung, innerlich verpflichtet zu werden und dann mich
entweder von der Riicksicht auf diese Verpflichtungen bestimmen zu lassen
oder sie, mit dem Gefiihl. unschon zu handeln, brechen zu miissen. Ich habe
leider ein viel zu wenig »robustes« Gewissen. BRIEFE. Auswahl (1962)
S.85. Um Dagny Fett. Ms norwegische Freundin, kann es sich bei dem
jemand nicht gehandelt haben. da das Gedicht, wenn Ms Datierung im
Vorwort (s.0. S.210) richtig ist, noch aus dem Jahr 1897 stammt, als M
noch in Berlin lebte. Nach einer Vermutung von Christa Eichhorn (Mor-
genstern-Archiv des Verlags Urachhaus) kénnte Eugenie Leroi gemeint
sein. die M 1894 kennengelernt hatte (vgl. Kommentar zu In PHanTas
Scuross. S.733.).

285 StiLLes Rerren. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im
Nachlaf}. ohne Titel. gewidmet: (An Emil Orlik [(1870—1932), Maler und
Graphiker] als er mir seinen » Mdher« geschenkt hatte. Berlin Sonntag mit-
tag 12.9.1897). Druck: [cH UND DIE WELT (1898) S. 138. Im Inhaltsver-
zeichnis lautet der Titel STiLLE GEWIsSHEIT.

Uber dem Gedicht steht: (Blerlin]). Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

286 MenscH KnkeL. Druck: Ica unp pie WELT (1898) S.139.

Uber dem Gedicht steht: Berlin, Luisenstrafe. Ms Erlauterung, vgl.
S.8.441.

286 ABENDLAUTEN. Druck: lcH uNp piE WELT (18g8) S.140. AUF VIE-
LEN WEGEN (1911) S.69, im Inhaltsverzeichnis gewidmet: Alfred Gutt-
mann (1873—1951 ). Musiker und Musiktheoretiker. Er war ebenso wie
Eugenie Leroi, die er spater heiratete, Mitglied eines kleinen Freundes-
kreises. den M in Berlin zusammen mit Kayssler und Beblo begriindet
hatte. Alfred Guttmann hat das ihm gewidmete Gedicht (ohne Uber-
schrift) seinem 1912 bei Paul Cassirer in Berlin erschienenen kunsttheo-
retischen Buch »Die Wirklichkeit und ihr kiinstlerisches Abbild« als ein
dem Dichter huldigendes Motto vorangestellt. Uber dem Gedicht steht:
(Berlin). Hérte allabendlich gegen sieben Uhr ein sehr wohllautendes
Abendgeldut. — Unter dem Gedicht steht: 6.1.1898. Ms Erlauterung, vgl.
S.8441.

286 OH ZITTRE MIR NICHT $0... Uberlieferung: T1897/98. Bl. 88, mit
der Uberschrift TrRosT unp Grausk und der Datierung 1.1.1898.
Druck: lct unp piE WELT (1898) S.141. Uber dem Gedicht steht: (B[er-
lin]). Ms Erlauterung, vgl. S.844f. ’
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287 LEBENS-SPRUCHE

287 MG NocH soviEL DEIN GEist pir RaUBEN. Uberlieferung:
T1897/98, Bl.127. Datierbar vermutlich Frithjahr 1898. Druck: lcr
UND DIE WELT (1898) S.142. Von Margareta M in EPIGRAMME UND
SpricHE (1920) aufgenommen.

287 Wozu pas Ewick SEnNEN. Uberlieferung: T1897/98, Bl.127.
Datierbar vermutlich Frithjahr 1898. Druck: Icn usp pie WeLr
(1898) S.142. Textvarianten: 287.1 Sehnen] Sehnen T18g7/98
ebd. — 287,73 romantischen Trug| poetischen Flug ebd.

287 IN aLLEM PULSIEREN. Druck: Icu unp nie WELT (18¢8) S.142.
Von Margareta M in EPiGRAMME UND SPRUCHE (1920) aufgenom-

men.

287 Was MIR so VIEL voM Tace sTiEHLT. Druck: Ich uNp bpIe
WELT (18g8) S.143.

288 WOHL KREIST VERDUNKELT OFT DER BaLL. Druck: IcH unp DIE
WELT (18g8) S.144.

Uber dem Gedicht steht: (B[erlin]). Ms Erlauterung, vgl. S.844f.
Heitere. daseinsbejahende Mythologisierung des Alls, vergleichbar
den Gedichten aus In PHaNTAs ScHLOSS.

288 SINGENDE FLAMMEN. Zu einem Bilde H.Hendrichs. Druck: lcn
uND DIE WELT (1898) S.145. Uber dem Gedicht steht: (Blerlin]). Ms
Erldauterung. vgl. S.844f.

Zu einem Bilde H. Hendrichs: Hermann Hendrich (1856-1971). Maler
und Lithograph, Landschaftsmaler mit Motiven aus dem Norden. dem
Harz und dem Riesengebirge, im Gegensatz zur naturalistischen Male-
rei mit einer Neigung zum Mystizismus. M nennt Hendrich in einem
Kunstbericht der Zeitschrift » Der Kunstwart« (Abt. Kritische Schriften
Nr.45). Hendrich schrieb am 26.1.1898 an M: »Haben Sie besten
Dank fiir Ihr schones Gedicht, in welchem der poetische Gehalt des
Bildes voll und ganz zum Ausdruck kommt. — Es ist merkwiirdig, daf}
ich beim Malen des Bildes an Sie gedacht habe, da ich kurz vorher
Ihre. mich sehr anregende Gedichtsammlung >Phantasus< [IN PrHaN-
TAS ScHLOss] gelesen hatte.« — Lissau schrieb iber das Gedicht
(S.21): »Dieses Gedicht wirkt nicht durch den logisch-gedanklichen
Inhalt. den es ausdriickt. nicht durch die Anschaulichkeit des Bildes
(der Leser wird kaum anzugeben wissen. worum es sich in diesem Ge-
dicht handelt), die Schonheit des Gedichts macht seine Musikalitéit aus
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(der Leser hat nur dem Zusammenklingen der Vokale gelauscht, er ist
zum Horenden geworden)«. Vgl. auch das Gedicht So ziEnN zwEl
FrammEeN in [cH unp Du. Abt. Lyrik 1906-1914.

289 Moon. Vor einem Bilde Feldmanns. Druck: IcH unp pie WELT
(1898) S.146.

Vor einem Bilde Feldmanns: Der von M gemeinte Maler ist nicht eindeutig
auszumachen: Peter Feldmann (17go—1871), Landschaftsmaler aus der
Diisseldorfer Schule mit Motiven aus dem Riesengebirge und der Cam-
pagna. Wilhelm Feldmann (1859—1932). Landschaftsmaler aus der
Mark Brandenburg.

289 NicHTLICHE BaHNFAHRT 1M WINTER. Uberlieferung: T18g7/
98. BL.84f. Datiert Dezember 1897. Druck: »Die Gesellschaft« 14,
(1898) Bd.1.8.176f. Icr unn pie WELT (1898)S.147. Textvarianten:
289.5 Graun und Ratsel] (problematisch) T1897/98. Bl.84.— 289,11 bis sie
- Knien] <bis zum Licht der warmen Dorfer / die sie sonst so dngstlich flie-
hen?) ebd. — 289.12 von Frost] Cvom Eis> ebd. — 289.15 grofe] {kleine)
ebd. — 289,16 wiegen| (tragen) ebd. — 289.20 Werdestufen] danach folgt
die Strophe:

(Schnellen Gruf3 und jéih Erinnern

schickst du [...] seinem stillen Bilde [dariiber: Gassen]
wie ein Traum versinkt im Dunkel)

mufit vom lieben Ort dich wieder) [bricht ab)]

T1897/98. Bl.85.

290.21 Und du — Gassen| und du denkst geriihrt der (Freunde) {Eltern)
ebd. — 290.22 Knaben| danach folgen die Zeilen: {Schickst den Freunden
schnelle Griifie / denkst der) [bricht ab] ebd.

Uber dem Gedicht und z. T. an der rechten Seite steht: Reise nach Dresden
(Winter 189~. Fritz K[ayssler] und seine Frau holten mich am Weihnachts-
abend in Berlin ab und wir fuhren zusammen zwolf Uhr nachts nach Dr{es-
den)). »Das alte Stidtlein« ist Sorau, wo ich die beiden letzten Gymnasial-
Jahre verlebte. Ich schrieb diese Verse gleich am néichsten Tag. Ms Erlaute-
rung, vgl. §.844f.

290 DunkLE GAsTE. Druck: lcn unp pie WeELT (1898) S.149.

Uber dem Gedicht steht: (Das Bild von den Nachifaltern [dariiber:
Schmetterlingen] genommen, die gegen die hellen Scheiben des Leuchttur-
mes stoflen). Ms Erlauterung, vgl. S.8441.



876 Kommentar

290 BEGEGNUNG. Druck: Icn unp p1e WELT (1898) S.150.

Uber dem Gedicht steht: (B[erlin]). Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

291 DunsT. Druck: IcH unp DIE WELT (1898) S.151.

Uber dem Gedicht steht: (Bferlin]) Spree-Quai. Ms Erlauterung. vgl.
S.8441.

292 OHNE GEIGE. Druck: IcH unDp p1e WELT (1898) S.1502.

Uber dem Gedicht steht: (Blerlin}) Im Gefiihl des Unvermagens unserer
heutigen Musik. Ms Erlauterung, vgl. S.844f.

292 VENUS AscHTHORETH. Druck: IcH unD p1E WELT (1898) S.153.
Uber dem Gedicht steht: Aschthoreth = Astarte, syrische Gittin, mit
Menschenopfern verehrt. Ms Erlauterung, vgl. S.844f. Astarte, im Alten
Testament Aschthoreth, Géttin der Liebe. der Fruchtbarkeit und des
Kriegs, war neben Baal die wichtigste Gottheit Paldstinas. Sie entspricht
der babylonischen Ischtar und wurde mit der griechischen Liebesgottin
Aphrodite (lat. Venus) gleichgesetzt. Von M mit vampirhaften Ziigen dar-
gestellt.

293 REINE FREUDE. Druck: Ica unp pie WELT (18g8) S.154.

Uber dem Gedicht steht: Dachte an Ibsen. Sollte damals in einer Festschrift
zu seinem 70. Geburtstag iiber Ibsen mitmachen, war aber nicht imstande
und zog mich mit einem Nietzsche-Zitat heraus. Dies hier entstand dann
wohl hinterher. Ms Erlduterung, vgl. S.844f.

293 AN DIE MEss1As-SUCHTIGEN. Druck: IcH unDp pDIE WELT (1898)
S.155. Von Margareta M in EP16RAMME UND SPRUCHE (1920) aufge-
nommen.

Uber dem Gedicht steht: (Bei uns liest man immerfort: »Wann endlich wird
der Messias unserer Zeit kommen«.) Ms Erlauterung, vgl. §.844f. Vgl. auch
Abt. Aphorismen Nr.867/1799.

2935 ERSEHNTE VERWANDLUNG. Druck:lcHUNDDIEWELT(1898)S.145.

293 MITMENSCHEN

293 Das sIND DIE MITLEIDLOSEN STEINE. Druck: lcH unp p1g WELT
(1898) S.156.

294 UND BRICHT EINMAL DEIN VOLLES HERz. Druck: lca unnp pie
WELT (1898) S.156.

294 Dass ER 50 WENTG WEIss UND kanN. Uberlieferung: T1897/98,
Bl.7. Datiert ca. April 1897. Druck: IcH unp pIE WELT (1898) S.156.
Von Margareta M in EP1IGRAMME UND SPRUCHE (1920) aufgenommen.
Textvariante: 294.3 Dutzendmann| Scharlatan T1897/98 ebd.
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294 DiE russiscHE TRUKE. Druck: Icu unp pie WELT (1898) S.157.
Uber dem Gedicht steht: (Woldemar Runge [s. Kommentar zu LEGENDE,
S.827] brachte mir aus Moskau eine Bauerntruhe (Kasse [= Kassette?])
mit. {Ich habe zeitweilig den Glauben?) [bricht ab]. Ms Erlduterung, vgl.
S.844f1.

294 VorrFRUHLING. Druck: Icu unp pie WELT (1898) S.158. AUF VIE-
LEN WEGEN (1911). S.72, im Inhaltsverzeichnis gewidmet Maz Reinhardt
(187%—1947), osterreichischer Schauspieler, Regisseur und Theaterlei-
ter. Mitbegriinder des literarischen Kabaretts » Schall und Rauch«in Ber-
lin, in dem kleine Parodien und Einakter Ms aufgefiihrt wurden. Vgl.
auch Abt. Kritische Schriften S.629—648 (» Morgenstern und Max Rein-
hardt«).

295 Tuavatta! Uberlieferung: T1897/98, Bl. ¢8. Datierbar Februar/
Marz 1898. Druck: IcH unxp D1E WELT (1898) S.159. Textvarianten:
295.2 Altdre] Gotter T 1897/98 ebd. — 295, 5 des Tempelhaines / Opferflam-
men) des Hains geheimnisvolle Flammen ebd. — 295.9 griflend seine
Schéiiume) seine weiffen Schiume ebd. — 295,11 Ja, du — Sucherin] Ja zu!
dort winken befire Traume / Enger die Segel an die Baume / {Auf> Muse
[dariiber steht: Zur Ferne!] Schifferin. ebd. Bdume: Mastbaume.

Uber dem Gedicht steht: Thalatta (griechisch): Meer. Heines beriihmter
Ausruf. Ms Erlauterung, vgl. S.844f Gemeint ist Heinrich Heines
(1797—1856) Gedicht » MeergruBl«:

»Thalatta! Thalatta!
Sei mir gegrifit, du ewiges Meer!
Sei mir gegriiBit zehntausendmal!
Aus jauchzenden Herzen,
Wie einst dich begriiliten
Z.ehntausend Griechenherzen
Ungliick bekdmpfende, Heimat verlangende,
Weltberithmte Griechenherzen.«

Heinrich Heine. Buch der Lieder (1827). In: Sdmtliche Werke. Bd. 1,
hrsg. von Werner Vordtriede. Miinchen 1969, S.208. Der Ausspruch war
ursprunglich der Jubelruf griechischer Kdmpfer, als diese unter Xeno-
phons Fithrung nach unséglichen Miihen das Schwarze Meer erreichten
(Xenophon, Anabasis, 1v, 7).

295 ZuM 1. SATZ (ANDANTE CON MOTO) VvON BEETHOVENS APPASSIO-
~xATA. Druck: »Das deutsche Dichterheim« 18 (1898) S. 375, mit dem
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Nachlese zu IcH uND DIE WELT

298 IHR MUSST SOLCHE VERSE NICHT ANDERS BETRACHTEN. Druck:
MEexNscH WANDERER (1927) S.59, dort datiert mit 18g9.

Vgl. Hofacker, Christian Morgenstern, S. 40.

298 O Kunst, pu aLLERSELIGSTE GEWALT. Uberlieferung: Einzel-
blatt, handschriftlich. im NachlaB. Datiert 19. 3.:899. Druck: MENscH
WaNDERER (1927) S.57. Textvarianten: 298.5 Schopfer] (Kiinstler)
Einzelblatt ebd. — 298.7 Bis ihnen Prometheus — ersten Mal] von Margareta
M weggelassen MENsCH WANDERER ebd.

298.7 Prometheus: s. Kommentar zu PROMETHEUS, S.855.

298.10 Maja: s. Kommentar zu O sieH pDAs SPINNENWEB, S.q13.

298 ALS OB ICH NICHT MIT ARNDEVOLLEM FrLiigeL. Uberlieferung:
T1898/99 1. Bl.73. Datiert 6.8.1898. Druck: MENscH WANDERER
(1927) S.46. Textvarianten: 298,4 in Traumgefilden] im Traumgefilde
MexscH WANDERER ebd. — 299.5 fliisterte] zog's mich aus T1898/gg 1
ehd. - 299.6 die heimatliche] {zur unverkiirzten) {die hold-konkrete) ehd.
~299.7 der Sonne] der (Erde) ebd. — 299.8 des Himmels] de<r Venus) dar-
unter: der (Sonne) ebd. der Erde MeNscu WANDERER ebd. Die Anderung
konnte aus einem undatierten, etwa aus den Jahren 1895—189g8 stam-
menden Briefentwurf an eine unbekannte Empfangerin verstandlich
werden: Werden Sie deshalb geringer von mir denken, weil ich, ein Kind
meiner Zeit, ein Kind der Erde und nicht des Himmels sein will? Die veran-
derte Druckfassung liegt der Interpretation von Fredrich (S.34) zu-
grunde.

299 Was BIN 1cH SELBST? Druck: MENscH WANDERER (1927) S.48,
dort mit 1898 datiert.

299 S1EH. s0 BIN IcH. Druck: MeNnscH WANDERER (1927) S. 59, dort
mit 18gg datiert.

300 WENN CYRANO DEs Kusses SUssk sINGT. Druck: MENscH Wan-
DERER (1927), S.58, dort mit 18gg datiert.

500.1 Cyrano: Cyrano de Bergerac, Komédie von Edmond Rostand
(1868-1918), Urauffithrung: 28.12.1897, Paris. M hat die Komédie am
20.9.1899 gesehen (N 189g, Bl.1g2).

300 NoMEN — OMEN? Druck: Menscr WANDERER (1927) S. 55, dort
mit 1898 datiert.

NoMEN — OMEN: nach » Nomen atque omen« (» Name und zugleich Vor-
bedeutung«. lat.). Plautus (um 254—184 v.Chr.), Persa 4, 4., 741.
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300 Nu~N pocHT DER REGEN WIEDER. Druck: MENscH WANDERER
(1927), S.47, dort datiert mit 1898.

301 O 1.ASS MICH TRAUERN, STILLE STUNDE. Uberlieferung: Einzel-
blatt, handschriftlich, im NachlaB. Datiert 17.9.1898. Druck: MexscH
WANDERER (1927) S.53.

Nach einer Notizim T18g8/99 1. Bl. 113 hat M das Gedicht zusammen mit
zwei anderen an die Zeitschrift » Simplizissimus« gesandt: dort erfolgte
jedoch kein Abdruck.

301 SO STARK EMPFAND ICH’S NIEMALS NOCH DENN EBEN. Uberliefe-
rung: T1898/9g1. Bl. 20. Einzelblatt. handschriftlich, im Nachlal} (Rein-
schrift). Beides datiert 1.6.1898. Druck: MeNscH WANDERER (1927)
S.50. Textvarianten: 301.1 denn eben] wie Cheute> T1898/gg t ebd. —
301.3 kein einzig Ziel uns selber geben| (des Schicksals willenlose Beute)
ebd. - 301.7 fiihlte] fiihlt’ es ebd. — 301.8 Dies alles — Muf3] Cuns alle treibt)
ein {kleinlich) Mup. ebd. — 301.q9 Wachstum — Moment] {Ich bin ein ewig
Wachsendes, Getriebnes) ebd. — 301,11 Augenblick, der dies| {Blitz). der
d{as vielleicht) ebd.

Zu diesem Gedicht vgl. Giffei S.16.

302 D1E caNZE WELT WARD GREIS UND GRAU. Druck: MENscH VWan-
DERER (1927) S.48. dort mit 1898 datiert.

302 In pEN DiiNen. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich. im
NachlaB, mit der Uberschrift Aur EiNEM DUNENGIPFEL BEI RANTUM
[Ort auf der Insel Sylt, wo sich M im Sommer 18g5 aufhielt]. Undatiert.
Druck:»Moderne Kunst« 27 (1g12/13) H.1.8.26. ZEIT UND EWIGKEIT
(1940) S.15. Textvariante: 302,35 Rechts die— sturmverwaiste] Links das
Haff. das sturmverwaiste, / rechts die See und ihr Getose. ZE1T UND Ewic-
KEIT ebd.

302 Aur DEM MEERE MEINER SEELE. Uberlieferung: Zwei Einzel-
blatter. handschriftlich, im Nachlaf3: Entwurf (H') und Reinschrift (H?).
Undatiert. Druck : MENscH WANDERER (1927) S. 44. dort datiert 18qg7.
Textvarianten: 302.2 lustig. weifle] lustig weiffe MENsCH WANDERER
ebd. —302.12 laden — Segelfeste] {Konntet {ihr) heut ihr all’ bei mir sein.)
(Sah’ich> {Konntet ihr doch heut zu Gast seiny (H') ebd.

303 GLUCKLICH, DIE WIR. AUF DER ZEITEN. Uberlieferung: T1898/
99 1, Bl.15. Datiert 29. 5.1898. 1. Pfingstfeiertag. Einzelblatt, handschrift-
lich. im NachlaB3. Druck: »Das Goetheanum« 5 (1926) S.38g. MExscH
WaNDERER (1927) S.45. Textvarianten:303.5 Ruhend] (lebend) (sit-
zend) T1898/99 1 ebd. — 303.7 Morgenbreiten] (Ahnungsweiten)
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ebd. — 303.8 groflen Auges nun verloren.] (ahnend nun das Herz verlo-
ren) {nun den trunknen Blick verloren.) ebd. ~ 303,10 Géttertrdume)] ge-
andert aus: {alte Gatter) ebd. — 303,11 Brauche] darunter steht: Mérchen
ebd. — Millennien] {Aonen) ebd. Millionen »Das Goetheanum« ebd. —
MexscH WaNDERER ebd. — 303, 12 Hier — Rosenfloren] {Und im Westen
[daruber: (Osten>]| noch in Floren> T1898/9g 1 ebd. — fern] darunter
steht: blaf3 ebd.

303.11 Millennien: Millennium, Zeitraum von tausend Jahren.

305 MEINEM KLEINEN CHRIsTIAN FriEpricH Kavssier. Uberliefe-
rung: Einzelblatt, handschriftlich, im Nachlal}. Datiert 19.6.1898 1 Uhr
nachts. Druck: MeNscn WaNDERER (1927) S.46. dort mit der Uber-
schrift MEINEM PATENKINDE CHRIsTIAN FRIEDRICH KAYSSLER. Text-
varianten:303.4 all ihren Honig| gedndert aus: {allen ihren Honig) und
{thren besten Honig) Einzelblatt ebd. — 303, 5 Wir legen — Kranz] dariiber
steht die Zeile: (Mo wir noch ringen, sollst du rasten [bricht ab] ebd.
CHRISTIAN FRIEDRICH KAYSSLER: (14.6.1898-18.3.1944), Ms Paten-
kind. der Sohn Friedrich Kaysslers und seiner ersten Frau Luise. M hing
an dem Kinde und hat sich liebevoll um seine Erziehung und Entwick-
lung gekiimmert (vgl. den Brietwechsel mit Friedrich Kayssler). Vgl. auch
das Epigramm Ftr CHRrisTiaAN FRIEDRICH, Abt. Lyrik 1906-1914.
303.8 Firn: hier: Gipfel.

304 HomunkeL. Druck: MenscH WANDERER (1927) S.58, dort mit
1899 datiert.

HomunkeL: Homunkulus. kiinstlich erzeugter Mensch. Erinnerung an
den Homunculus im zweiten Teil von Goethes » Faust«, der. um ein gan-
zer Mensch zu werden, zum Denken auch das Fuhlen lernen muf}.

304 IMmmER WIEDER. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im
NachlaB. mit dem Titel IMMER WiEDER {DIESE STIMME ) und darunter
dem Vermerk {(111)). Vermutlich sollte das Gedicht urspriinglich an drit-
ter Stelle einer Gedichtgruppe stehen. Datiert 26.8.1898. Druck:
MEeNscH WANDERER (1927) S.47. mit dem Titel IMMER WIEDER DIESE
StimMME. Textvariante: 304,3 an Menschen| (von> Menschen ebd. von
Menschen MENscH WANDERER ebd.

304 Digs HATT' 1cH FAST voN KiINDp Aufr, piEs GEFUHL. Druck:
MEeNscH WANDERER (1927) S.50, dort mit 1898 datiert.

304.6 dieser Reise: Ms Norwegenreise 1898/99.

305 Icu sTanD I~ DER TiR E1vEs Hauses. Uberlieferung: T1898/
991, Bl.64. Datiert 24./25.7.18¢98. Druck: MexscH WANDERER (1927)
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S.54. Textvarianten: 305,8 einer Windharfe — Lied] {den stdten Ge-
sang> einer CAols> harfe T1898/9q 1 ebd. - 305.9 bewegliches Lied] {un-
aufhorliches Lied) (tief aufriihrendes Lied) geandertin: (tief aufriihrende
Stimme), darunter: {Lied) ebd. — 305.10 Und mein Sinn - Dort] Und
mein (Herz) (Sinn)> {Herz> Mund / war geteilt / zwischen Mensch / und
Natur. Zwischen diesen Zeilen steht: Und mein Herz / war dort [bricht ab]
ebd. — 303,15 wehrt’ ich] {hielt ich nur Fassung) [bricht ab] ebd. — Auf
derselben Tagebuchseite befinden sich noch zwei Fragmente. die sich bei
einer vorsichtigen Umstellung der Reihenfolge als Fortsetzung des Ge-
dichts verstehen lassen. Margareta M hat sie leicht liberarbeitet und in
ihrer Sammlung MENscH WANDERER dem Gedichttext angefiigt.

Zum andern
deine unsterblichen Lieder
ewiges {Leben) Werden!

Und so werd ich imuner im Leben stehn
ein Ohr an d[ie Menschen?]
dahingegeben

T1898/9g 1 ebd.

Zu diesem Gedicht vgl. Giffei S.17.

305 IcH LIEBE MIR DIE UBERLEGNEN GEISTER. Druck: EriGRAMME
UND SPRUCHE (1920) S.130, dort mit 1898 datiert.

305 Ja, NUN BIST DU DA. Druck: MeNscH WANDERER (1927) S.27. dort
mit 1895 datiert.

Giffei findet in diesem Gedicht »schon tiefste kontemplative Versenkung
des Mystikers in das Gesamtleben des Universums« (8.13). Tatsachlich
weist es inhaltlich auf das » kernhafteste Gedicht« (Hiebel $.147) von Icn
uND DIE WELT: EINs UND ALLES voraus. das fiir das gesamte lyrische
Schaffen Ms zentrale Bedeutung hat.

306 Die MoRrGENROTE (L’Aurora). Grabmal des Lorenzo von Medici.
Druck: »Das deutsche Dichterheim« 17 (1897) S.7f. Textvariante:
306.15 [da] ich] der ich »Das deutsche Dichterheim« ebd.. vermutlich
Druck- oder Lesefehler.

Der Zyklus STIMMUNGEN vOR WERKEN MICHELANGELOS umfalte ur-
spriinglich vier Gedichte: DEr ABEND, D12 MORGENROTE, EIN SKLAVE.
PietA. In Ion unD p1E WELT nahm M nur zwei auf: DEr ABEND und E1x
SKLAVE (s.0. S.228 u. 230). Der erste Druck erfolgte in der Wiener Zeit-
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schrift » Das deutsche Dichterheim«, doch wurde dort das vierte Gedicht
eliminiert (iiber die Griinde vgl. S.852.). Es ist seitdem verschollen, dage-
gen blieb durch den Zeitschriftendruck Die MORGENROTE erhalten und
erganzt nun die beiden Gedichte in IcH UND DIE WELT.

Grabmal des Lorenzo von Medici: s. Kommentar zu DER ABEND, S.853,

308 DER Brick

3081 MIR GEGENUBER. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich,
im Nachlal}. Undatiert.

308 1 Mir aunt EIN Einst. Uberlieferung: Einzelblatt, handschrift-
lich. im Nachlaf3. Undatiert.

309 it Uner uns aLLEN. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich,
im NachlaBl. Undatiert.

Vgl. Kommentar zu DER BLick, S.851.
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Ein Sommer - Und aber riindet sich ein Kranz

Einfithrung. Dal auch die nédchsten beiden Gedichtbiicher Morgen-
sterns hier zusammen betrachtet werden, hat zwei Grunde. Auch diese
Biicher sind. wie die beiden voraufgegangenen, in der ursprunglichen
Form nicht wieder aufgelegt, vielmehr spéater zu einem Band vereinigt
worden, der allerdings inhaltlich gewisse Abweichungen zeigt. Er erhielt
den Titel E1n Kraxz. Dieser Band wurde nicht mehr (wie die Ausgabe
AuF viELEN WEGEN von 1g11) noch von Morgenstern selbst zusammen-
gestellt und autorisiert, sondern nach seinem Tode, im Jahre 1g21. von
Margareta Morgenstern bei Piper herausgegeben. In der Sekundarlitera-
tur wird das Buch UNp ABER RUNDET s1CH EIN KRANZ vielfach mit dem
Kurztitel Kranz bezeichnet, der natiirlich auch fiir die Ausgabe von 1921
gilt, und es lassen sich nicht immer Zweifel abweisen, welches Buch von
dem jeweiligen Betrachter eigentlich gemeint ist. Unsere Ausgabe bringt
Morgensterns Biicher in ihrer urspriinglichen Gestalt. Zusétze in dem
spateren Buch sind in die Nachlese bzw. den Kommentar verwiesen. Die
Vereinigung beider Biicher fiir die vorliegende Betrachtung hat den wei-
teren Grund. daf3 in beiden der poetische Niederschlag derselben bedeut-
samen Erlebnisse des Dichters zu finden ist. Dabei handelt es sich um die
groflen Natureindriicke von Landschaft und Meer, die Morgenstern bei
seinem Aufenthalt in Norwegen 18¢8/9g empfangen hatte. Auch die
stark empfundene Liebesbegegnung mit der jungen Schwedin Dagny
Fett lebt als Hintergrund und poetisches Motiv in den Gedichten vor al-
lem der Sammlung E1n SomMER. Wieweit diese Beziehung auch noch
unmittelbar, gewissermallen als Nachhall. auf die Liebesgedichte des
Bandes UND ABER RUNDET s1cH EIN KRANZ gewirkt hat. 1aft sich heute
jedenfalls biographisch nicht mehr klaren, weil die Tagebiicher aus der
Zeitzwischen Sommer 1899 und Sommer 1go1 verschollen sind und nur
wenige Briefe erhalten blieben. Indem beide Biicher einen wesentlichen
Zuwachs an Welt- und Lebenserfahrung bezeugen, den Klang der eigent-
lichen Jugendlyrik im engeren Sinn abzustreifen suchen, ohne aber den
von Morgensterns mittleren und spéteren Jahren schon gefunden zu ha-
ben. bilden sie selber ein Intermezzo. und so sieht es auch Michael Bauer:
als »eine Atempause vor neuem Sturm« (Chr. M. (1985) S.151).

Stilistisch gesehen bilden die beiden Biicher freilich keine Einheit. In sich
geschlossen ist EIN SoMMER, wirklich die Konkretheit einer bestimmten
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Liebe spiegelnd: uneinheitlicher, d.h. wohl auch facettenreicher, ist das
Buch Uxnp ABER RUNDET sicH EIN KRanz. Formal ist bei beiden ein Ta-
sten zu neuen Formen hin festzustellen.

Die Jahre um die Jahrhundertwende waren fiir Morgenstern vor allem
Jahre einer konzentrierten Ubersetzertitigkeit, woriiber an anderer Stelle
berichtet wird (Abt. Aphorismen Nr. 567—583 und Kommentar. Abt. Krit.
Schriften Nr.129 und Kommentar). Hier nur so viel, daB der Verleger
S.Fischer, der dann auch die beiden hier betrachteten Versbiicher her-
ausbrachte, Morgenstern im Sommer 1897 in weitestem Umfang fur das
Projekt einer deutschsprachigen Ausgabe von Ibsens dramatischen Wer-
ken heranzog. Die Publikation dréngte, fiir den schon in Vorbereitung
befindlichen ersten Band wurde bereits eine Ubersetzung Morgensterns
erwartet —und dieser konnte noch kein Wort Norwegisch. Selbst in Anbe-
tracht von Morgensterns natlirlicher Begabung fiir Sprachen ist seine Lei-
stung, die Einiibung in das fremde Idiom, und zwar zum sofortigen Ge-
brauch fiir eine kiinstlerisch hochstehende Ubersetzung. auBerordentlich
gewesen. Um dabei schneller voranzukommen, an Ort und Stelle die
Sprache. dazu Liand und Leute und vor allem Ibsen selber kennenzuler-
nen. unternahm Morgenstern im Mai 1898 eine Norwegen-Reise. Sie
fithrte ihn zunéchst nach Christiania, wo am 1.Juni die erste Begegnung
mit dem beriihmten norwegischen Dichter stattfand (T1898/gg 1, Bl. 20).
Dieser kam dem jungen deutschen Dichter aufs freundlichste entgegen
und schatzte dessen libersetzerische Leistung so hoch, dal erihn auch zur
Ubertragung seines neuesten Dramas zu gewinnen suchte. Im Mai 1898
lernte Morgenstern Dagny Fett. die um einiges jiingere Tochter einer in
Norwegen lebenden schwedischen Familie kennen, und damit begann
jener liebe- und liederselige Sommer, der in ihm die lichteste, heiterste,
froheste dichterische Produktion 16ste. Ein Stiick blauer Himmel war fiir
thn dieses Intermezzo (Brief an Marie Goettling aus Nordstrand vom
26.11.1898), und da es vielfach Lieder, also schlichte, sangbare Verse
waren. die das Erlebnis ihm schenkte. konnte er das neue Buch mit Recht
das Einfachste von allem Bisherigen nennen (ebd.). Enthélt das Buch Eix
SoMMER die poetische Ernte des Jahres 1898, so sehen wir den Dichter
schon im nachsten Jahr. vor allem im Mérz 1899, mit der Zusammenstel-
lung und Ordnung des Manuskriptes beschaftigt. dann noch einmal im
September desselben Jahres (N 1899, Bl. g und 183). Mitte April schickt
er das Manuskript einem Freund nach Berlin (vgl. Kommentar zu A~
R.W.). am 2. Oktober reicht er es S.Fischer ein.
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Alles in allem spiegelt das Buch EiN SoMMER eine positiv empfundene
Zeit in Morgensterns Leben, und so klingt es auch in einem optimistisch
gehaltenen Brief an Julius Bab vom g.Juni 1905: Das kleine Buch bedeutet
einen besonders lichten Fleck in meinem Leben. Mit einer bedeutenden Auf-
gabe — der Ibsen-Ubersetzung — am tannigen windstillen Siidufer des méch-
tigen Christiania-Fjords — der ndchsten materiellen Sorge iiberhoben — so
lief3 sich ein Sommer und Winter schon verbringen.

Begliickende Erlebnisse setzen schépferische Krifte frei. Das Dagny-Er-
lebnis 1a8t tatséchlich in Morgenstern eine Liederflut quellen und stro-
men. Aus der zutage getretenen Fiille ist nur ein Teil in das Buch Eix
SoMMER eingegangen, anderes wurde in UND ABER RUNDET SICH EIN
Kranz aufgenommen, aber zahlreiche Texte. auch solche. deren Direkt-
heit die Aufnahme in das Buch verbot oder nur in gemilderter Form zu-
lieB, finden sich im NachlaBl und wurden hier im Anhang dem Kapitel
Ein SoMMER angefiigt. In den Gliicks-Zustand diirfte sich bald ein Mo-
ment des Zauderns und Zéogerns, des Bedenkens eingeschlichen haben.
und als die Familie Dagnys auf eine Entscheidung drangte, kam es zu
Konflikten. Morgenstern fiihlte sich auch keineswegs reif fiir eine Le-
bensbindung: Ein Ehemann mufi lehren, ich aber habe noch kaum zu ler-
nen angefangen, schreibt er in seinem Tagebuch (T 1898/gg 1. BL.66; Abt.
Aphorismen Nr.66). Eine Legitimierung aus Griinden des burgerlichen
Sittenkodex lehnte er ab: vgl. den Vierzeiler Geliebtes Kind, grad weilich
Dich liebe im selben T, Bl. 68. Auf demselben Blattim T steht darunter mit
stolzer Uberschrift

Win KUNSTLER
Was auch der dumme Philister spricht! -
Grad aus Moral heiraten wir nicht.

Vgl. S.617.

Am 10.Mai iibergab er Dagny einen am Vortag geschriebenen Brief. Am
12.Mai hat er sie zum letzten Mal gesehen (N 18gg, Bl.72).
Morgenstern loste damit die Liebesbeziehung, um nicht aus einer locke-
ren Bindung eine vielleicht unlgsbare werden zu lassen, die er eines Tages
als Last hétte empfinden miissen.

Morgensterns Riickreise in die Heimat begiinstigte eine gewisse Distan-
zierung. Der menschliche Kontakt freilich ril nicht ab und blieb unge-
triibt. Morgenstern gab Dagny sein Buch Icu unp pie WELT und kom-
mentierte es fiir sie. Auch Dagny verheiratete sich spater, erkrankte aber
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schwer: 1927 ist sie gestorben. Morgenstern widmete ihr das SOMMER-
Buch mit den Worten Der’s gehort. In T 1898/99 1, Bl. 2, das dieses Ge-
dicht enthalt, lautet ein Vermerk: Falls mir je etwas Plétzliches zustofien
sollte — dies Buch gehort Dagny. 10. 7.1898. Zu der gedruckten Widmung
erklirte er Dagny in einem Brief vom g.5.1899 (BRIEFE. Auswahl (1g952)
S.89): Was jene Ihnen gewidmeten Lieder anbetrifft, so werde ich sie erst in
Ihre Hdnde legen, wenn Sie mich dazu ermdchtigen. Sie sind Ihnen nicht
unter lhrem Namen gewidmet, sondern unter einigen Worten, die niemand
als Sie verstehen wird. Sie miissen dieses kleine Buch als mein Tagebuch des
vorigen Sommers betrachten und sich selbst dazu wie einen Dritten an-
schauen. Sie miuissen sie wie etwas Fremdes betrachten, wie ein Stiick zu Bild
gewordenes Leben; Sie miissen sich daran freuen — wie an einem Bilde -
wenn Sie mich nicht ungliicklich machen wollen. Sie miissen mich iiber-
haupt so positiv in sich aufnehmen, wie ich es mit [hnen getan habe. Positiv,
ndmlich als einen Zuwachs an Leben, als eine Forderung und Erhohung,
als ein Gliick. Nicht negativ— als ein Ungliick, eine Krankheit oder Verdiiste-
rung. Wir haben uns beide unser Bestes gegeben. Und nun wollen wir beide
das Leben aufs neue mit aller Jugendkraft ergreifen undjeder auf seine Weise
das erfiillen, wozu uns Natur bestimmt.

Dieser Brief deutet bei aller menschlichen Noblesse doch auch so etwas
wie einen vorsichtigen, aber unwiderruflichen Riickzug an ~ nicht nur
durch die Riickkehr zum Sie der Anrede — er setzt einen AbschluB3. Die
Dankbarkeit, die Morgenstern fir das Erlebnis empfand und bezeugte,
kann die Einsicht. daf} das Ganze eben ein Intermezzo und nun zu Ende
war, nicht ausléschen. Ganz deutlich verrat Morgenstern, was in thm vor-
ging, in einem handschriftlichen Fragment. Margareta Morgenstern war
es vermutlich, die unter dem handgeschriebenen Text mit Schreibma-
schine eine Ubertragung vorgenommen hat. Es lautet:

Ein SoMMER

Mein Sommer nicht — noch nicht — nur eben einer;
und Sommer sind verschieden, — manche die

der Gott mit Sonnenpfeilen selber schieft, —

und andre, die des Friihlings sanfteren

Charakter nie verlieren.

Solch ein Sommer

war dieser, seltenen Gewitterschlags

und vieler reinen Bldue sich erfreuend.

(Vgl. auch Nachlese)
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Natiirlich sind es nicht nur Liebeslieder. die der norwegische Sommer
Morgenstern schenkte. Die ersten Gedichte des Bandes spiegeln neue
Eindriicke, die der Nordlandfahrer festhalt. und auch spéter ist es immer
wieder das begliickende Augenerlebnis, das ins Wort dringt. Dem Sohn
und Enkel von Landschaftsmalern mit dem ererbten Kiinstlerblick geht
das Herz auf: schnell tupft er farbige Impressionen in ein VorMITTAG-
Sk1zZENBUCH und ein ABEND-SKIZZENBUCH, und einem Gedicht gibt er
die Uberschrift FarsENGLicK. Erinnerungsblitter an das Nordland-Er-
lebnis finden sich auch in UND ABER RUNDET sicH EIN KrRaNZ. Morgen-
stern hatte zunachst in Nordstrand bei Christiania gewohnt. Im Mai des
néchsten Jahres reiste er weiter nordwirts. nach Molde. einem der schin-
sten Orte der Erde. Im zweiten Buch steht ein Zyklus von acht einstrophi-
gen Gedichten, von denen drei mit NorRpsTRAND, vier mit MoLDE und
eins BERGEN (wo er den Komponisten Edvard Grieg besuchte) tiber-
schrieben sind. Aus einem Brief-Fragment, vermutlich fur Marie Goett-
ling, geht hervor, daBl die Freundin der Briefempfangerin, v.Blomberg,
eine Ubersetzung von E1x SoMMER ins Englische geplant und Morgen-
stern schon zahlreiche Proben vorgelegt hatte, fiir deren Beurteilung er
sich aber nicht zustandig fiihlte.

Nach seiner Riickkehr machte ein Aufflackern seiner Lungenkrankheit
erneute Sanatoriumsaufenthalte notwendig. Im September 1900 begann
er eine Kur in Davos. Spater wohnte er in der Gegend des Vierwaldstatter
Sees. dann wieder im Schweizer Hochgebirge, in Arosa. Jetzt ist es die
Landschaft der Schweiz. vor allem die des Hochgebirges, die ihn zu poeti-
schen Naturbildern inspiriert. Die in der Schweiz entstandenen Gedichte
sind vorwiegend in UND ABER RUNDET sicH EIN KraNZ gesammelt. und
so enthalt dieses Buch aus verschiedenen inneren und aul3eren Erlebnis-
spharen den poetischen Niederschlag. Noch immer herrscht das liedhafte
Element vor, doch finden sich in beiden Biichern auch andere formale
Elemente: in Eix SoMMER ein Gedicht in Hexametern (einer der
Gliicksfélle seiner Lyrik), in UNp ABER RUNDET sicH EIN KRANZ einmal
die strenge Odenform, dann, auffallend oft. das neunzeilige. einstrophige
reimlose Gedicht.

Literatur: Legband. P.: UNp aBeR RUNDET sicH EIN Kranz. In: Das
Literarische Echo 5 (1g04). H. 13, S.89g1: Bauer, Chr.M. (1g85)
S.130—-152; Dieterich S.33~35; Geraths S.74—81; Glatz S.226-254:
Hofacker. E.: Zur Naturlyrik Christian Morgensterns. In: Monatshefte
Madison. Wisconsin 39 (1947), S.421—438; Lissau §.25-3g.
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ebd. —314.9 Bodenrinde] {Erden>rinde ebd. —314.12 gleich— Kinde| (und
Kind und Aberkinde) ebd. — 315,15 dein tiefes Kind-Sein| {daf} du ein Kind
bist) ebd. — tiefes] {grofles> ebd. — 315,16 weiter| {ernstlich) ebd.
Gunther Klemm (S.37—41) setzt das Gedicht in Parallele zu Hocusom-
MERNACHT in IcH UND DU (s. Abt. Lyrik 1906—1914). Er sieht den Unter-
schied zwischen dem frithen und dem spéteren Gedicht nicht nur in ei-
nem kiinstlerischen, sondern auch einem weltanschaulichen Fortschritt:
von »Ich und Welt« zu »Ich und Du« und damit zu einer Sinnerfiillung
des Weltganzen durch die Liebe.

315 Zum LEBEN zURUCK. Druck: Ein SoMMER (1900) S.7.

315,5 Mit deinem Erreisten: mit dem auf Reisen Gewonnenen.

315 MaimorGeN. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl. 128, ohne Titel. Da-
tierbar vermutlich Winter/Frithjahr 1899. Druck: »Die Gesellschaft«
16 (1goo) Bd.1, S.50. EIn SomMER (1900) S.8. Textvarianten:
315,1 So mag — Nacht] So lafi sich wieder stumme Nacht T1898/g9g 1ebd. -
315,5 Der Nebel — flohe] Kein Wolkchen, das im Ather zieht / das nicht zur
Ferne flohe ebd.

315 Serice Lercurickerr. Uberlieferung: T1898/gg 1. BL 361.. mit
der Uberschrift LErcHTI6KEIT. Datiert 16.6.—4.8.1898. Textvariante:
5315.3 innrer Reiz} {Kiinstlerkraft) ; dariiber und darunter steht: {[Kiinst-
ler] macht>, {[Kiinstler] schaft) T1898/99 1, Bl. 6.

316 ABenD-TrRUNK. Druck: Ein SommER (1900) S.10.

316 Dacny. Uberlieferung: T1898/9g 1, Bl.16, ohne Uberschrift. Da-
tiert 4.6.1898. Druck: Ein SomMmER (1g00) S.11. Hier tritt im Buch
erstmals die in vielen Versen gefeierte und verklarte Geliebte dieses Som-
mers hervor. Die Zeilen des Gedichts sind im Druck um die Mittelachse
geordnet. Ebenso werden drei weitere Gedichte des Buchs durch diese
Druckanordnung herausgehoben: Dich (S.336), HErBsT (S.340), DER
TraUM (S.343).

[FuBinote] Dfagny] (norweg.) = Erstes Friihlicht: eigentlich » Dagning«.
317 AN soLcH EINEM VoRaBEND DER LiEBe. Uberlieferung: T1898/
991, Bl. 23. Datierbar zwischen dem 3. und 6.6.1898. Druck: Ein Som-
MER (1900) S.12.

317 On, uM EIN LEUCHTEN DEINER AUGEN aLLEs! Uberlieferung:
T1898/99 1, Bl.30. Datiert 15.6.1898. Druck: Eix SomMER (1900)
S.13. Textvarianten: 317,1 Augen alle] danach folgt die Zeile: der
reichsten Krdnze Bliiteniiberschwall-T1898/991ebd. —318.13 wie wenn -

verriete] {wie wenn die Sonne aus dem griinen Schof3) wie wenn vom grii-
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{Und {gib)> nun was noch, du junge Brust? -
dafl plotzlich sich’s aus Biischen biegt
und mir (sie) mit einem Schret der Lust

in {meine) selige Arme fliegt.)
ehd.

Unter dem Gedicht steht die Bemerkung: (Geschenk eines schonsten
Abends). T1898/99 1. Bl. 39.

320 LeBEnsBILD. Uberlieferung: T1898/gg 1, Bl 46, mit der Uber-
schrift Im SpPIEGEL EINER FENSTERsCHEIBE. latierbar 27. oder
28.6.1898. Druck: EIN SoMMER (1900) S.18. Textvariante:320,5—8
Blattergeplauder — herauf] erste Fassung: [...] {Tausend) Schicksale
schwirrend [Uber der Zeile die Notiz: Laub. Lose}/ verwirrt und getrennt, —
/ alles durchflirrend / Urelement. T 1898/9g1 ebd.

320 VoLksWEISE. Druck: »Die Gesellschaft« 15 (18gg) Bd. 1, S. gg. mit
der Uberschrift Liep. Ein SoMMER (1goo) S.1g.

321 IcH sass, MIR SELBER FEIND WIE NIE. Uberlieferung: T1898/gg 1.
Bl. 41. Datiert 22.6.1898. Druck: Eix SoMMER (1900) S.20. Textva-
rianten: 321.2 grofien] {tiefen> T1898/9g 1 ebd. —321.4 mich— Schacht]
meinen Schmerz) in ihren Schacht: geandert in: mein Leid in ihren
schwarzen Schacht ebd. — 321.5 wie Hauch] {ganz still> ebd. - 321.6 wo|
{wer) ebd.

521 SEGELFAHRT. Uberlieferung: Ti89g8/g9 1, Bl4s. Datiert
27.6.1898. Druck: EIN SoMMER (1goo) S.21. Textvariante:
321.4 pocht — Schlag] {ergeht des Bluts gemefiner [dariiber: (heller)]
Schlag) {geht neuen) Bluts {gehobner) Schlag T1898/9g 1 ebd.

522 SEut v 1HREM EDLEN Gance. Uberlieferung: T18q8/gg 1,
Bl. 45. Datiert 27.6.1898. Druck: EIN SoMMER (1g00) S.22. Textva-
rianten: 322,3 erwdrmte] darunter steht: durchhauchte T1898/gg1 ebd.
- 322.10 betrogene] {liisterne) spahende ebd. — 322,11 betroffen] betrogen
ebd.

522 NUN STRECKST DU DIt SCHLANKEN GLIEDER. Uberlieferung:
T1898/99g1, Bl. 53. Datiert 4.7.18¢g8. Druck: Eix SoMMER (1900) S. 23,
Textvarianten: 322,2 aufs reine Lager| {zum) reinen {Schlummer)
T1898/991ebd. — 322,53 miide fallen] {geschlossen sind) ebd. —322,7 glei-
chen] (tiefen) ebd.

322 Ste an 1HN. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl.50. Datiert 1. 7.1898.
Druck: EIN SoMMER (1900) S.24. Textvarianten: 322,2 alles Guten,
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alles) alles {Guten, alles) Neuen, Grofien T1898/99 1 ebd. — 322.6 meine
Seele] (und mein Auge ebd. — 322,7 weisest] (sanftest) ebd.

323 ScuwetceN 1M WaLpke. Uberlieferung: T18g8/gg 1. Bl. 50. ohne
Uberschrift. Datiert 2g. 6.1898. Druck: EIxn SoMMER (1900) S.25.

323 Warpkonzerte... Uberlieferung: T1898/gg 1, Bl.28. ohne
Uberschrift. Datierbar 11.6.18g8. Druck: Ein SoMMER (1g900) S.26.
Textvarianten: 323.2 strenger] {blauer) herber (karger) T1898/99 1
ebd. — 323.5 Tannensatz] Tannen{chor) ebd. —323.4 heller] {zarter) ebd.
- Mddchenreigen| {Scherzo[reigen]> ebd. — 323,6 Blitterskalen] Blatter-
{fugen? ebd.

323 LEICHTER Vorsatz. Druck: Eix SoMMER (1900) S.27.

324 FansencLiick. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl 55, ohne Uber-
schrift. Datiert 11.7.:1898. Druck: Ein SoMMER (1g00) S.28.

324 Der HiceL. Uberlieferung: T1898/gg 1. BL58, ohne Uber-
schrift. Datiert 14.7.1898. Druck: Ein SoMMER (1900) S.29. Textva-
rianten: 324, leicht] (sanft> T1898/9q 1 ebd. — 3245 Mit — durchwebt
sich] (von weiflen Schmetterlingen wiegt) ebd.

324 Aur LEicuTEN Fissen. Uberlieferung: T1898/9g 1. Bl.38,
ohne Uberschrift. Datiert 13.7.1898. Druck: »Die Gesellschaft« 16
(1900) Bd.1, S.51. Ein SomMER (1900) S.30. Textvariante: 324,7
und dem — muissen| {und dabei wehmiitig froh / ferner Lippe gedenken zu
miuissen) und Cin Trdumereien so> / lange stehn zu miissen. T1898/gg 1
ebd.

Vgl. Eppelsheimer S.155.

325 GEntGsaMkerT. Uberlieferung: T1898/9g 1, Bl 31, ohne Uber-
schrift. Datiert 13.6.1898. Druck: »Die Gesellschaft« 16 (19go0) Bd.1.
S.51. mit der Uberschrift IcH HAB MEIN' SACH' AUF NICHTS GESTELLT.
EIN SoMMER (1900} S.31. Textvarianten: 325,5 Du ldchelst— gut] dar-
iiber steht: Die du mich jetzt so siifs erhohst/ wie [brichtab] T1898/gg1ebd.
— 325.8 die — steigen] steigen / die weiflen Reigen [dariiber: siifle Reigen] /
dich preisender Lieder ebd. — zwischen diesen Zeilen steht: vielhundert
Lieder steigen ebd.

325.3 Ich hab mein’ Sach’ auf nichts gestellt: Beginn von Goethes Gedicht
» Vanitas. vanitatum vanitas«. Goethes poetische Werke (Cotta-Ausgabe)
Bd.1. Stuttgart 0.J. S.98.

325 Gure Nacur. Uberlieferung: T1898/9g 1, Bl.63, ohne Uber-
schrift. Datiert 23.7.1898. Druck: EIN SoMMER (1900) S.32. Textva-
rianten: 325.5 noch — ging| so {im>Nebel {stand> T1898/qq 1 ehd. —
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325,7 ich bebte] darunter steht: ich zitterte ebd. — 325,8 und ich — Trdnen
hing] erste Fassung:

Und ich dann noch im Nebel stand

und die Biume rauschten so tief zur Nacht) winddurchwacht
und ich kein Reden als Schluchzen fand

und {ich) stammelte laut in die Nacht.

T1898/991, Bl. 62.

326 HeimaT. Uberlieferung: T1898/9g 1. Bl.54, ohne Uberschrift.
Datierbar g. oder 10.6.1898. Druck: EIN SoMMER (1g00) S.33. Text-
variante: 326,7 Flamme kennt ~ Vergehn] zwischen den Zeilen eine an-
dere Version: {Fackel brennt) / all Endlichkeit hat hier ihr End/in Ewig-
keit — Vergehn. T1898/99g 1 ebd.

526,1 -dust: Dunst, Staub. Das Wort wurde von Margareta M in einem
Archivexemplar von EiN Kranz (1921) handschriftlich in »Wust« geén-
dert.

326 ScuwaLsEN. Uberlieferung: T18g8/9g 1. Bl.6o, chne Uber-
schrift. Datiert 15.7.1898. Druck: EIN SoMMER (1900) S.34. Textva-
rianten: 326,1 durch — treibend] (in der Abendsonne)> T1898/9g1ebd. -
326,2 wider] wieder E1x SomMMER ebd. <(her> T189g8/g99 1 ebd. -
326,% kurze rasche] (schlanke weite) ebd. — 326,4 goldne Schimmer
im] {mildes Gold im) ebd. — 326.6 sonnenroten] {kleinen goldnen>
sonnenbraunen ebd. — 326.7 gotterleichte Reigen] {goldne Abendr)eigen
ebd.

526 HoLpe UncerecHTIGKEIT. Uberlieferung: T18g8/gg 1. Bl 50.
Datierbar 15.7.1898. Druck: EIx SoMMER (1900) S.35.

327 WIE MIR DER ABEND DAS GRUN DER FEIERNDEN TANNEN VERGOL-
peT. Druck: Ein SoMMER (1g00) S.36.

Diese farbige abendliche Nordland-Impression mit dem breit ausrollen-
den antiken Versmaf} (Distichen) nimmt formal eine einzigartige Stel-
lung in Ms lyrischem Werk ein. Die Urfassung aus T1898/9g 1. Bl. 56
wurde in die Nachlese (S.371) aufgenommen.

327 Was MOCHTEST DU NocH EINMAL sEHN. Uberlieferung: T1898/
991, Bl.67. Datiert 30.7.1898. Druck: EIN SoMMER (1900) S.37. Text-
varianten: 327,5 rotlich flimmerndes] (Féacher und> T1898/gg 1ebd. —
527,6 schlanken — Stielen} (rétlich durchscheinendem Stengel) ebd. —
327.7 im — fachernd] im (tannigen> Winde (sich wiegend) ebd. —
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327.8 seiner ~ Anmut} (ihrer) unendlichen {Grazie) ebd. — 527,12 Tanne
zu Tanne] (Fichte> zu {Fichte) ebd.

328 HocusommersTILLE. Uberlieferung: T1898/gg 1, Bl 51, ohne
Titel. Datiert 4.7.1898. Druck: Ein SoMMER (1900) S.38. Textva-
rianten: 328.4 aufstarren — Himmelswand) dann {stehen) {ragen) star-
ren sie {vor dem hellen Sommerhimmel), daruber: zum blassen Firma-
ment. T1898/9g1 ebd.

528 We1TER HorizonT. Uberlieferung: T1898/9g 1, Bl.8g, ohne Ti-
tel. Datierbar zwischen dem 26.8. und 1.9.189g8. Druck: EIN SoMMER
(1900) S.38.

328 Wasser-STUDIE. Druck: EIN SOMMER (1900) S.39.

328 EINE NacHT. Druck: EIN SoMMER (1900) S.39.

329 Es rauscHT DER WIND. Druck: Ein SoMMER (1900) S. 40.

329.5 Nirwana: nach buddhistischer Lehre das Verwehen, Verlgschen;
der von Leidenschaft und Tduschung befreite Endzustand aller Entwick-
lung.

529 Aswenr uND Bitte. Uberlieferung: T1898/99 1 Bl. 70, ohne Ti-
tel. Datierbar 3.8.1898. Druck: Ex SoMMER (1900) S.41. Textva-
rianten: 329.2 die Erde] {das Leben)> T1898/9g 1 ebd. — 329.6 herbe]
{dunkle) ebd.

3529 VErGEBLICHES WARTEN. Uberlieferung: T1898/9g1, Bl. 72, ohne
Titel. Datiert 5.8.:898. Druck: E1N SoMMER (1900) S.42. Das Gedicht
fehlt in der von Margareta M herausgegebenen Ausgabe Ein Kraxz
(1921).

330 Das GeskT. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl.74, ohne Titel. Da-
tiert 7.8.1898. Druck: E1x SoMMER (1900) S. 43.

3350 Nacutwinn. Uberlieferung: T1898/gg1, Bl.76f., ohne Titel. Da-
tiert 10.8.1898. Druck: Eix SoMmMER (1900) S.44f. Textvarianten:
5330.18 ziirnend| heftig) {klirrend> T1898/9g 1. Bl.77. - 330,19 troizig]
(sorgsam? ebd.

331 MARGERITE. Druck: E1Nn SoMMER (1900) S.46.

331.20 »mit Schmerzen«: Das Auszupfen der Bliitenblatter einer Marge-
rite ist ein Liebesorakel. welches etwa lautet: Er/Sie liebt mich, von Her-
zen, mit Schmerzen, uiber alle MaBen, ein wenig, gar nicht.

332 WinD UND GEIGE. Druck: EIN SoMMER (1900) S.47.

Vgl. Lissau S.33f.

352 Lien. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, im NachlaB,
mit der Uberschrift AcH Wik sTERBEN DIE FRUHLINGE SCHNELLE. Da-
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tiert 20.7.[1898]. Druck: Ein SoMMER (1g00) S.48. Textvariante:
332,5 versohnt — Griin) gedandert aus: {gewdéhnt/an all das Griin) Einzel-
blatt ebd.

333 WanpERNDE STiLLE. Uberlieferung: Einzelblatt, handschrift-
lich, im NachlaB3. Datiert 14.8.1898. Druck: E1x SoMMER (1900) S.49.
333 MAcHTIGE LaxDpscHAFT. Druck: Ein SoMMER (1900) S. 50.

334 SturMNACHT. Druck: EiNn SomMER (1900) S.51.

334 Die STiMmME. Druck: EINn SoMMER (1900) S.52.

335 E1N ANDERMAL. Druck: Eix SomMER (1900) S. 53,

335 MiT GESCHLOSSENEN AUGEN. Druck: EiN SoMMER (1g00) S.54.
335.9 Tal der S[arcal. mit Arco, Gardasee: M war im August 1896 in Arco.
335 VorMITTAG aM STRAND. Uberlieferung: T1898/9g 1. BL.78. ohne
Titel. Datiert 13.8.18¢g8. Druck: »Simplizissimus« 3 (18g8/99) S.322.
mit der Uberschrift STILLER VorMITTAG. EIN SOMMER (1900) S.55.
Textvariante: 335,3 Stimmchen] Wellchen »Simplizissimus« ebd.. of-
fenbar Druckfehler. Er wurde von Margareta M in den Band Ecox unn
EMILIE (1950) libernommen und von thr in einem Exemplar des Mor-
genstern-Archivs handschriftlich in » Walkchen« gedndert.

Auf das Gedicht folgen nach einem Trennungskreuzchen noch weitere
Zeilen, die moglicherweise als Variante zur 2. Strophe gelten konnen:

Etwas spdter

Doch nun fingt es an, zu glucken
und zu gurgeln und zu schlucken.
lange sanfte Wellenzeilen

schau ich mir entgegeneilen.

Und nun fliistern auch die Biische
und das {feine Lied) der Fische {bricht ab)]

T 18g8/9g1 ebd.

Zum Singen der stummen Fische vgl. auch Fiscuks NACHTGESANG. Abt.
Humoristische Lyrik.

336 » Dicn«. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl.83. Datierbar zwischen
dem 26.und 31.8.18g8. Druck: Eix SoMMER (1900) S.56. Das Gedicht
fehlt in der von Margareta M herausgegebenen Ausgabe Ein Kranz
(1921).

336 SprucH zum WanperN. Uberlieferung: T18¢8/gg 1. Bl. 82, ohne
Uberschrift. Datiert 25./26.8.1898. Druck: Ein SoMMER (1g00) S.5-.
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336 VOBRMITTAG-SKIZZENBUCH

Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl.87— 89, mit der Uberschrift ExE Vor-
MITTAGSWANDERUNG (ebd.) und Eix HerBstvormiTTAG (T1898/99 1,
Bl. go. datiert 1.9.1898). Druck: EIxn SoMMER (1900) S.58-61.

336 1 E1x PFERD AUF EINER GROSSEN WiEsE. Uberlieferung: T1898/
g9 1. Bl.87. Druck: Eix SoMMER. (1900) S.58.

337 1 Wik sicH pER WEG HIER. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl.87.
Druck: EIN SoMMER. (1goo) S.58.

337m O pu cLUcksELIG ZITTERND Espencrin. Uberlieferung:
T1898/gg 1. BL.87. Druck: KEin SoMMER (1900) S.59. Textvarian-
ten: 337.3 feierliche Fichten] {ernste, steile) Tannen T189g8/99g 1 ebd. -
337.5 bewegend] {bewegend) rithrend. ebd.

3371v EIN SCHMETTERLING FLIEGT UBER MiR. Uberlieferung:
T1898/991, Bl. 8. mit der Uberschrift v. also urspriinglich fiir die 5. Stelle
vorgesehen. Druck: Erxn SoMMER (1900) S.59.

337v VoGEL 1M WaLp. Uberlieferung: T1898/gg 1. BL.88, mit der
Uberschrift rv. d.h.. urspriinglich fiir die 4.Stelle vorgesehen. Druck:
Eix SommEeRr (1900) S.60.

338 vi Aur peN Horex ringsum. Uberlieferung: T1898/9g 1, Bl 8g.
Druck: EIN SoMMER (1900) S.61. Textvarianten: 338,1 Auf] Von
T1898/99 1 ebd. — 338.3 Ldutet’s — mir| Ldutet (es in mir mit?) ebd. —
338.8 offnen| grofien erbliihten) ebd. — 338.g Die — mit] (Das sei mein
Bild> (Gleichnis> ebd.

338 DER WinD aLs LieBENDER. Druck: Eix SomMER (1g00) S.62.
339 Meer amM Monrcen. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl.g4, ohne
Uberschrift. Datiert 11.9.1898. Druck: Eix SoMMER (1g00) S.63.
Textvarianten: 339.8 aus-rollend] ausr{auschend) T18g8/gg 1 ebd. —
339. 10 Metallgriin] {Derb grau) griin ebd. — 339,14 strecken] {legen) ebd.

339 ABEND-SKIZZENBUCH
Uberlieferung: Ti8g8/9g 1, Bl.g8. mit der Uberschrift AEND-(Spa-
z1ER) Gana. Datiert 19.9.1898. Druck: EIn SomMmER (1g900) S.64.

339 1 LEUCHTENDROTER BERBERITZENSTRAUCH. Textvariante: 339,3
an dessen ~ ruht] drunter an der gelben Wand/ ein blauer Schatten haftend:
/ Cunbeweglich? / ich. T1898/gg 1 ebd. —

339 1 (Un10 MysTica). ZwEl FARBEN NUR, ohne Uberschrift. Textva-
rianten: 339.3 stihlern-blaue| schwarzlich blaue T1898/9g 1 ebd. —
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Nachlese zu E1n SoMMER

Wie zur PHANTA-Dichtung, erlaubte es die Fiille ungedruckter Nachla$3-
gedichte, auch fiir das Buch E1n SoMMER eine unmittelbare Folge von
Gedichten zusammenzustellen. Die meisten der hier vereinigten Ge-
dichte finden sich in Morgensterns Tagebuch seiner Norwegenreise
(T1898/99 1). Aufgenommen wurden diejenigen, die in den SOMMER-
Kreis gehoren. also die Erlebnisse dieser Reise spiegeln: die norwegische
Landschaft und - vor allem — die Liebe zu Dagny Fett. (Anderes wurde
der Gruppe Nachlafigedichte zugeteilt.) Bei den Nachlese-Gedichten. die
das Dagny-Erlebnis betreffen, laf}t sich nicht iiberhoren, daf3 sich in die-
ses Intermezzo (an Marie Goettling, 26.8.1898), das in EIN SOMMER eine
durchweg lichte Spiegelung erfahrt, mehr und mehr auch resignierte, bit-
tere, ja tragische Untertone einmischen. Einige Gedichte sind zuerst in
Zeitschriften und in dem NachlaBband MENscH WANDERER veroffent-
licht worden: die meisten werden hier zum ersten Mal vorgestellt.

345 AN R.W. Druck: Ein Kranz (1921) S.71.

345 R. W.: Robert Wernicke (1873-?). Freund Ms. nach Bauer ein jun-
ger Mediziner, der unter dem Namen »Unselm« zu den »Galgenbrii-
dern« gehorte (Bauer, Chr.M. (1985) S$.186). Mit ihm ist M im
Jahre 1899 in standiger Verbindung gewesen. Vihrend seines Nor-
wegenaufenthaltes gehen Briefe und Karten zwischen den Freunden hin
und her (vgl. die Notizen in N 189q: die Briefe selbst sind nicht erhalten
geblieben). Am 7. April schreibt er an Wernicke das Manuskript betreffend
(N 1899, Bl.37); am 12. notiert er: Mittags 12 Uhr das Manuskript von
Ein SomMER zur Post gegeben. In drei Couverts. An Wernicke, Berlin (N
1899. Bl. 42). Kaum ist er nach Beendigung seiner Norwegenreise wieder
daheim. macht er bei dem Freund Besuch (19.9.1899, N 1899, Bl.182),
und zu Weihnachten schenkt er ihm das inzwischen fertiggewordene
Buch. Das Gedicht Ax R. W_ hat dieser Weihnachtssendung hochstwahr-
scheinlich beigelegen.

346 Eix Sommenr. Uberlieferung: Einzelblatt, handschriftlich, und
Einzelblatt, maschinenschriftlich, im NachlaB. Undatiert. Die Uber-
schrift wurde von Margareta M geéindert in: Zu MEINEM Bucu »EIN
SOMMER«,

Esist. als schaue der Dichter zu einem spateren Zeitpunkt auf den schick-
salhaften Norwegen-Sommer zuriick und werte ihn: Er hat ihm Schones,

UnvergeBliches gebracht, erwies sich aber am Ende doch nur als eine
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Episode, ein Intermezzo (an Marie Goettling, 26.8.1898) seines Lebens.
346 DAS WAR’S WAS MICH s0 SEHR ERGRIFF. Uberlieferung: T18¢8/
99 1, Bl. 3. Datierbar vor dem 18.5.1898. Textvarianten: 346.4 Land]
gedndert aus: {Strand> T1898/99 1 ebd. — 346,5 wehnde] (letzte)
{weifle> ebd.—346.6 ein letztes — her| ein letztes Hurrah, ein Heimatlied >
{und letzte Rufe, letzter Gruf3) ebd. —346.7 rauschend] {qualmend) ebd.—
3486,8 und schwand— Meer] daruiber und darunter stehen die Zeilen: und
setzte sich in stolzen Gang / {und) hinaus (zum?) aufs weite Meer) ebd. -
346,10 und wie mich so) {mitfiihlend, was) ebd. - 346.173 Strand] darun-
ter: Land ebd.

346 SAG, / NUN WUNDERST DU DICH WOHL. Uberlieferung: Einzel-
blatt, handschriftlich. im Nachla3. Undatiert. Druck: MENscH WANDE-
RER (1927) S. 49, dort mit 18g8 datiert.

Uber dem Gedicht steht, von Margareta M geschrieben. die Notiz » gehort
Dagny Lunde« (Dagny Fett nach ihrer Verheiratung).

347 Komm HER, MEIN LIERER KAMERAD. Uberlieferung: T1898/gg 1.
Bl.5. Datiert 19.5.1898. Textvarianten: 347.1 Komm ~ lieber] (Ja
ldchle nur,) mein'T1898/9g 1 ebd. —347.2 schmale] (liebe) {kleine> ebd.
- 347,73 Ich habe — Wolkenpfad)] <Ich hab doch (noch) ein’ [dartiber: Du
gibst mir (auch) wieder] Heimatland / nach all dem Wolkenpfad) ebd.
347 MysTERIUM. Uberlieferung: T1898/9g1, Bl.g. Einzelblatt, hand-
schriftlich, im Nachlal3. Beides datiert 25.5.18g8. Druck: Zeit und
Ewigkeit (1940) S.62. Textvarianten: 347.3 wirken] (schlingen)
T1898/9g 1 ebd. — 348,5 Und so — entglitten] { Spinnen unser Blut zusam-
men, / O Geliebte, ahn’s, empfind es:) ebd. — 348.8 eines Dritten] {unsres
Kindes) ebd.

Vgl. das Gedicht DER NACHTWALD RAUSCHT VERGESSENHEIT, S.369
und im Kommentar die Textvarianten dazu. S.go7.

348 ApaM Eco. Uberlieferung: T1898/9g1, Bl.11. Datiert 28. 5.18¢8.
348 ApaMm Eco: Ich Adam (lat.).

Dem Gedicht hitte als Gegenstiick ein Gedicht Eva axtwonrTET korre-
spondieren sollen, von dem aber nur die Uberschrift notiert ist (T 1898/gg
1, Bl.14). Denkbar wiire auch, dal} das folgende Gedicht D1E ScHLaNGE
sPRICHT an die Stelle des urspriinglich geplanten getreten ist.

348 D1t ScHLANGE spRIcHT. Uberlieferung: T1898/9g 1. Bl.14. Da-
tiert 29. 5.1898. Vgl. Kommentar zum vorigen Gedicht.

349 SPRUCHARTIGES. Uberlieferung: T1898/gg 1. Bl.62. Datierbar
um den 18.7.1898. Das Gedicht ist im T gestrichen. Textvariante:
































































































































































































































































































































































































































































































